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ADVERTENCIA.

MARZO 1834.

—-0-0-0-0- 000 00—

ePara no perder de vista la carrera del
emundo, acordaos que en cste tiempo (caida
«del romano imperio] . T D
whabia historiadores que, como yo, en medio
wde las ruinas de lo presente, revolvian los
=archivos de lo pasado, que redactaban los
wanales de las anliguas revoluriones entre el
=ruido confuso de lus nuevas: tanto ellos co—
«mo yo, teniendo por mesa en el edificio fue
samenaza ruina, la piedra que eae a nuestros
apies, ¥ esperande la que debe aplastar nues-
«lras cabezas.n

{Estudio sesto, segunda parte.)

Por todo 1o que me resta devida no guisiera volver 4
parar & los diez y ocho meses que acaban de [enecer.
No podri nadie formarse una idea de la violencia que
me haposeido; me hevisto obligado & separar mi espiritu
por espacio de diez, doce v quince horas al dia deto-
do aquello que acontecia ‘alrededor mio, para entre-
garme puerilmente & la composicion de una obra, cu~
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yas lineas tal vez no leeri nadic. ;Quién querré leer
cuatro gruesos volmenes, cuando nos causa pena leer
un folletin de una gaceta? Estando escribiendo la his-
toria antigua, la molerna llamaba 4 mi puerta; en va-
no yo le gritaba: «Lspera, luego éstoy contigo.» Ella
pasaba entré los eslampidos del cafion, llevandose
tres generaciones de reyes.

Felizmente, el liempo concuerda con la naturaleza
de eslos estudios. Caen las cruces, y son perseguidos
los sacerdotes: tritase de la cruz y de los sacerdotes
en todas las paginas de mi narracion: son desterrados
los Capetos, y publico una historia en que los Capetos
ocupan ocho siglos. El mas largo y ltimo trabajo de
mi vida, el que me ha costado mas pesquisas, desve-
los y afios, en el que he desenvaelto mas ideas y he-
chos, aparece cuando no puede hallar lectores: es co-
mo si lo arrojase en un abismo, adonde va & sepultar-
se con los escombros que le acompanian. Cuando una
sociedad se compone y descompone; cuando se cifra
en ella la existencia parlicular y general; cuando no
eslamos seguros de lo que puede suceder en una ho—
ra, Jquién pasa cuidado de saber lo que hace, dice y
piensa su vecino? jAcaso es oportuno hablar dé Ne-
ron, de Constantino, de Juliano, de los apostoles, de
los martires, de lus padres de laiglesia, de los gados,
de Tos hunos, de los vindalos, de los francos, de Clo-
vis, de Carlo-Magnoy de Hugo Capeto y Envicue IV,
-y presentar el naufragio del antiguo mundo, cuando
nos hallamos cn el naufragio del mundo moderno?
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'No ‘es una especic de desvario y de debilidad de
espiritu ocuparse de las letras en tales momentis? Asi
es en verdad; pero cste desvario no es dé mi ecrebro,
pr(wmne de los antecedentes de mi mala fortuna. S\
yo no hubiese hecho tantos sacrificios por fas liberta~
des de mi pais, no me hubiese visto obligado & con~
traer nuevos empefos, que acaban de cumplirse en
circunstancias doblemente fatales para mi: no debo
suspender una publicacion de que no soy duefio; ne-
cesario es, pues, coronar con el Gltimo esfuerzo todos
mis sacrificios. Nunca autor alguno se ha vislo en se-
mejante situacion: gracias d Dios ha llegado a su tér-
mino, y solo me resta sentarme sobre las ruinas, y
despreciar esta vida que desdefiaba en mi juventud,

Despues de quejas lan naturales, y que involunta-
riamente se me han escapado, consuclame un pensa—
miento: comencé mi carrera literaria con una obra en
que pintaba al cristianismo bajo sus relaciones poéli-
cas'y morales, y le doy fin con un escrito, en que con-
sidero la misma religion bajo sus relaciones filosificas
¢ historicas: di principiod mi carrera politica con la
Restauracion, y la concluyo con la Restauracion. Cau-
same una secreta delicia el observarme de este modo
consecuente conmigo mismo. Las grandes lineas de
mi existencia no se han torcido; si a semejanza de los
demas hombres no me he parecido en los detalles,
perdonese a la fragilidad humana, He amado y tenido
por sagrados los prineipios que establecen la sociedad:
el pblico me hara la justicia de reconocer que mis
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obras respiran el amor sincero a la libertad: he apre-
ciado el honor y la gloria de mi patria, y superior &
la envidia, he prestado mi tributo de admiracion 4 to-
dos los talentos de todos los partidos. JEl ardor de la
polémica me habrd inflamado demasiado? Confieso
que me arrepiento, y rindo justicia al mérito que ha-
ya desconocido. Quiero dejar el mundo como amigo.

e
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Herodolo principia su historia declarando los molivos
;[ue le impulsaron & semejante tarea; Ticilto da cuenta de
as razones que han puesto en su mano la pluma. Aun—

ue carezco del lalento de tales historiadores, puedo imi-

rsu e{em_plo; puedo decir como el primero, que escribo
por la gloria de mi patria, y porque he visto las desgra—
cias de los hombres. Mas libre que el segundo, ni amo, ni
temo 4 los tiranos. Por otra parte, aislado sobre la tierra,
no esperando nada de mis trabajos, me hallo en la posicion
mas favorable para ser independiente como escritor,
porque habito ya con las generaciones cuyas sombras he
evocado,

Las sociedades anliguas perecen, y salen de sus rui-
nas las sociedades nuevas: leyes, eostumbres, usos, (ra—
ges, opiniones, y hasta los principios mismos, todo ha va—
riado. Se ha verificado una grande reyolucion, y olra ma-
yor se prepara: la Francia debe recomponer sus anales pa-
ra ponerlos en armonia con losprogresos de lainteligencia.
Y en esta necesidad de reconsiruir la obra sebre un plan
nuevo, ;dénde hemos de buscar los maleriales? ;Cudles son
los trabajos ejecutados antes de nuestra época? ;Qué debe
alabarse 6 vituperarse en los escrilores de la anligua es-
cuela histérica? ;Ha de seguirse enteramenle la nueva es—
cuela, y cudles son los aufores mas notables de ella? ;Todo
es verdad en las teorias religiosas, filosoficas y politicas
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del momento? Ved aqui lo que me propongo examinar en
esle prologo. Hace ya muchos aiios que yo trabajaba una
historia de Francia, dela cual solamente presenlarin la
esposicion estos estudios, ofreciendo las vistas genera—
les y los despojos. Falta mi_vida para mi obra: en la sen-
da en que ¢ uemfm me deliene, enseiio con el dedo 4 los
jévenes viagéros las piedras que lenia reunidas, y el silio
0 parage en que queria levantar mi edificio.
ORIGEN CQOMUN DE LOS PUEBLOS DE EUROPA. DOCUMENTOS E
HISTORIAS ESTRANGERASQUE DEBEN CONSULTARSE PARA ES—
CRIBIR LA HISTORIA DE FRANCIA,

De otra manera que nosotros concibieron los antiguos
la hisloria, mirandola siempre como una-simple ense—
iranza, y bajo este punto de vista, Avistoieles la coloca en
un rango infevior ala poesia: daban poca importancia & la
verdad material: eon lal que hubiese un hecho yerdadero
6 falso que contar, y que esle hecho ofreciese un grande
espectaculo, o una leccion de: moral 6 de politica, esto
bastaba. Libres de las inmensas: lecturas que abruman
igualmente la imaginagion y ln memoria, lenian pocog deo+
cumenlos que consullar: sus citas son raras, y cuando se
refieren 4 alguna autoridad, no presentan una exacla it
dicacion. Herodolo se conlenta eon anuneiar en su primer
libro litulado Clio, que escribe segun la historia de los
persas y fenicios: y en su segunto libro, gque s litula
Euterpe, habla siguiendo 4 los sacerdoles egipeios, que
le leyeron sus anales. Reproduce un verso de la Hiada, un
pasage de la Odisea, un fragmento de Eschiles, y ni He—
rodoto ni sus..oyen;gs de los jueges olimpicos necesitan
mas auloridades. No se encuentra en Tucidides una sola
_cﬁ_: Ainicamente hace mencion de algunes: canlos po-
pulares, . §if

_ Tito=Livio nunea se afianza en lextos; los aufores, los
‘historiadores yefieren, es su mado de. esplicarse. En sy
tercera década recuerda los dichos de Cinlio Alimento,
.Bmmne_ro de Anibal, y de Celio y Valerio-en la guerra

unica,
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.| Téaeiloes quien cita las auloridades con menos razo—
1nes, mas no per esé son numerosas. Coéntanse trece no—
minales, que son: en el primerlibro de los Anales refié~
resea Plinioy historiador de las guerras de  Germaniac en
elibro. cuarte -4 las: memorias de’ Agripina, madre do
Neron, obra, cuya pérdida munca Horarémos bastanle:
en el libro décintotercio, 4 Flavio Rustico, Plinie el histo-
riador, ¥ Cluvio: en el décimocuarto a Cluvio: en el dé-
eimoquiato 4 Plinio, En el tercer libro de las Historias,
Tacito nombra 2 Messala y 4 Plinio, y remite los leclores
a las Memorias que lenia en Jas manos: en €l cuarto libro
serefiere a los sacerdotes egipoios: en las Costumbres de
dos germanos, escribe un verso: de V-ivg-iﬁo alterdindole.
Muchas veees dice: «Los historiadores. de aquellos iom~
pos cuenlan, temporum illorum seriptores prodiderunt;s: ¥
esplica su sistéma declarando que solo refiere el nombre
delosautores cuandoestan discordesentre si. Asi, dos cilas
vagas en Herodolo, unaen Tucidides, dos 6 tres en Tito-
Livio, y trece en Ticito, forman el currpo delas autori—
dades. de estos historiadores. Algunos bidgrafos como
Suelonio, y principalmente Plutarco, leyeron mas Memo~
riasy pero las citas numerosas se reservaban é los eompi—
ladores, como Plinio el naturalista, Ateneo, Maerobio, y
San Clemenle do Alejandria en sus Stromatas. v
Los que han formado los anales de la anligiiedad no
admilen en sus relaciones la pintura de diferentes ramos
«d¢ adminislracion: las ciencias, fas artes, la educacion
ublica eran desterradas de los dominios de la hisloria;
Eﬁo marchiaba ligeramente, libre del eyuipage ponderoso
que hoy dia arrastra consigo. El historiador se convertia
con/frecuencia en un viagero, que cuenta lo que ha visto.
‘Al presente la historia cs una enciclopedia que todo 1o
~abarea, desde la astronomia hasta la quimica; desde la
ciencia dela hacienda, hasta el arte de las manufactu-
ras; desde el conoeimiento de la pinlura, delaescullura y
dé'sa' arqaitectuea, hasta la economia politica; lesde el .
‘estudio de las leyes eclesigsticas, civiles y criminales has-
1a el de lasleyes politicas: EVhistoriador moderno se dej
Hevaren la narracion de una escena de costumbres® de
pasiones, & lo mejor le inlerrumpe una eontribucion;
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olro impuesto reclama su eritica, y prestinle maleria la
guerra, la navegacion y el comercio. jGémo se fabricaban
entonces las armas? ;De donde se proveian de maderapara
la construccion? ;Cudnto valia la libra de pimienta? Todo
estd perdido, si el aulor, no observando que el afio co-
menzaba en Pascua, le ha dalado de 1.° de enero. ;Y
quién se fia de su palabra si ha equivoeado la pagina’ de
una cita 6 anolado mal Ja edicion? La sociedad queda
desconocida si se ignora el color de los: calzones de un
rey, 6 el valor de un marco de plata. El historiador ha
de saber, no solamente lo que pasa en su '})atria. sino
tambien en las naciones vecinas, y al través de eslos de-
talles ha de dominar su pensamiento, y servirle de guia
una idea filosofica. Ved aqui los inconvenientes de la
historia moderna, y son tales que quizis nos impediran el
Eg:a_ tengamos nuuca historiadores como Tucidides, Tito-

ivio y Técilo; mas no podemos evilar estos inconvenien—
tes, g es preciso sujelarse 4 ellos.

1 escritor destinado & pintarnos un dia el gran cua-
dro de nueslra hisloria, no se limitara a indagar el origen
de donde proyienen inmediatamente los francos y los
franceses; estudiara los primeros siglos de las sociedades
que rodean la Francia, porque los pueblos nuevos de di-
versas comarcas, como los nifios de dislintos paises, lie—
nen entre si la semejanza comun que les da lanaturaleza,
¥ porque estos pueblos nativos de un corto nimero de fa~
milias aliadas, conservan en su adolescencia el sello de los
rasgos maternales. t

a historia enlera de lasnaciones en el drden sucesivo
de su edad, se conliene en cualro especies de documen—
tos; las poesias, las leyes, las crinicas que refieren los
hechos generales, las memorias que pintan las costumbres
K lavida privada. Los hombres primeramente cantan y

espues escriben. . :

0 poseemos los Barditos que mando recoger Carlo-
Magno; solamente nos resta unaoda en honor Ea}_a vieto-
ria que Luis, hijo de Luis el-Balbuciente, consiguio en
881 contra los normandos, mas el monge de Sainl Gall. ¥
Ertfold el Negro han adoptado en sus escrilos el gusto de
la cancion germanica. |
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La mitclogia y las poesias escandinavas; los Edda y
los Ségns, los cantos de los scaldas que nos han conser-
vado Snorron, Saxon el Gramatico, Adan de Breme y las
cronicas anglo-sajonas; los Nibelungos, aunque de una fe-
cha mas reciente, suplen nuestras pérdidas: se verd el
uso que de ellos he hecho al trazar la historia de las cos—
tumbre birbaras, En cuanlolo que coneierne 4 las lenguas,
los evangelios godos de Ulphilas son un precioso tesoro.

Por lo que mira al Mediodia de la Francia, mon-
sieur Renouard ha rehabilitado la antigua lengua romana,
}' sacando i la luz las poesias eserifas o cantadasen aque—
lalengua, ha prestado un servicio grande.

Mr. Fauriel, & quien debemos la lraduccion de los can-
tos populares de la Grecia, manifestara en la formacion de
la lengua romana los vesligios de las tres mas antiguas
lenguas de la Galia. que todavia se hablan al presenle,
la una en Escocia, la otra en el pais de Gales, y la ler—
cera en la tierra de los vascongados, Ha distinguido un
poema sobre las guerras de losdrabes de Espana, y de los
crislianos de la Oceitania, cuyo héroees unprincipeaqui—
tano que se llama Walter. ;No sera Waiffre? Varios canlos
recuerdan las rebeliones de diversos gefes del Mediodia de
la Francia contra los monarcas carlovigianos, lo cual
viene a probar mas y mas, que las hostilidades de Carlos
Martel, de Pepino, yde Carlo-Magno contra los princi-
pes de Aquitania, se fundaron en una enemislad de ra—
za; porque los descendienles de los merovigianos reinaban
mas alla del Loira. Tenemes csperanzas de que Mr. Fau—
riel formara una historia de los birbaros en las provincias
meridionales de la Francia: objelo digno desu gran saber
¥ talentos. _ L

No es bastante analizar las leyes Silica, Ripuaria y
Gombetta al estudiar las leyes barbaras; deben conside~
rarse como capitulos de un mismo c6digo nacional las le—
yes lombardas, alemanas, bdvaras, rusas (estas no son
sino el derecho sueco), anglo—sajonas v gilicas; con las
tltimas pueden reconstruirse muchas partes del primilivo
edificio galo. Todas eslas leyes se han impreso6 sepaga—
damente, 6 en lasdiferentes "coleceiones de los historiado—
res de Francia, de Italia, de Alemania v de Inglaterra. El
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dre Canciano eolecciond.en Veneciaen 1781 Barbarum
§ antique, en cinco volimenes en folio; escelente co-
Jeccion, que debe ocupar nuestras bibliolecas: alli se ha~
lla la traduccion italiana de-las Juntas del reino de Jerusa—
len, y diversos trozos inéditos. Asegarase que no lardare=
mos en lener Jas Juntas enleras, publicadas por ¢l manus-
crilo encontrado con las tradueciones greco-birbaras &
ilalianas de 1490: trabaja renello la academia de las Ins-
cripeiones. La coleccion de los dos textos de la ley Silica,
de la que exislen diez y ocho ¢ veinle manuscritos
conecidos , eoleccion hecha por Mr. Wiarda , es esti-
mable; bueno sera mo perderla de. vista, Mas resta ‘to—
davia Bignen, el doctor en esta materia; como Baluze,
que es siempre el hombre de las Ordenanzas y de las
Fﬂwk&, t ! ’ ( dal aoadie pniaal =
.. Despues de las poesias y de las leyes no se consultard
sindruto, pordo locante @ los seis: primeros siglos delos
tiempes barharos, 4 los historiadores de Rusia, de Polo~
nia, de Suecia y de Alemania, sunque: generalmente has
yan eserito con poslerioridad 4 los nuestros, =
. El analista ruso ‘mas antiguo es Neslor, monge de
Kioff, Funddse la monarquina rusa hicia lamitad (del si-
glo IX, J;ﬁliiqffﬁzé: su primeracapital despues del afo 882;
a fines del siglo X, Kioff v toda la vieja Rusia abrazaron
el eristianismo, y Nestor redatto én eslavon  su obra por
el aiio 1073, Ha traducido esla obra en aleman Scherer, y
da ha comentado Schloezer; no. exisle, empero, minguna
wersion franeesa 6 lalina, y unicamenle se encueniranal-
gunas notas sacadas de Nestor en la Lraduecion francesa
e la historia.de Karomsine. Constanlino, Cedrena, Zona~
To, y olros escritores de la Bizantina, han sidocimitades
por Nestor, ba copiado en -su texto muchos lugares de
oslos e:gsrﬂwag;;nosﬁu ﬁ"i?“;{,*’-""; “gfﬁm& idos do-
cumenlos preciosos de lachistoria de a,y los tratados
de paz dei-._glas-y de Tgor con la cirle de Constantinopla.
Aun los mismos griegos no lenian conocimiento de lo exis-
Adencia de estos datos, porque sonide la mas estéril. época
de sus anales, del aiio 813 al afio 930, . 0
" Lo cronica de Nestor concluye en el aiio 1096:  Nesto:r
ies, segun la opinion de Schloezer, Ja primera, laanigia

L]
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fuente, 0 al menos la fuente principal pata la historia del
Norle escandinavo; hasta él aguellos paises eran para los
historiadoves terra incoguita. En uno de los continnadores
de Nestor se halla el mas antiguo codigode las leyes ru-
sas, llamado la Verdad rusa, o¢l Derecho ruso, que: liene
su origen delas leyes escandinavas. Los primeros sobera-
nos de la Rusia vinieron de la Escandinavia, lamados por
Ja voluntad de las poblaciones rusas. Para convencerse
de que el derecho ruso es de origen escandinave, basla
compararle con la legislacion sueca, cuyos fragmenios mas
aulénlicos se hanconservado. Una obra bastanle rara en
el dia, impresaen Avo 6 en Upsal, De jurespeonum, go-
thorumgue vetusto, presenla el lexto original del derecho
ruso, ¥ muchas veces no puede entenderse el texto ruso,
sin la ayuda del texto sueco. yiarg sl ey st

- El trabajo qune debe consultarse sobre los historiadores
L.:la:lil.er&&uta eslavo-rusa, es el de Kohl, futroductio ad

'ﬂiﬂ!-. tdt&?’.ﬁm— St B0 i HIIEA ! i3 '-

Los historiadores de los otros puebles de ongenﬁsln’vo
eseribieron mas larde gue Neslor, y lambien mas larde
s:esa imer conlinuador, porgue Nestor escribio entre

aiip 1056 yelaiio 1116, v el historiador de-Praga Cos~
memarioen-el afio 4125, o0 0 eI

Martin Gallus, analisla de Polonia, debe colocarse en-
dre 1109 y 1136: Helmold, ccuya ohra sirve de 'mananlial
4-la historia de- los pueblos de la edad:media de Alemania,

principalmente A la de los eslavos, escribio en Lubeck,

dciaelaiio 1470, 1a Chranica. S lavorum. |« i
., Adan de Breme es casi contemporineo de Neslor;, y es
Akil -para:la historia e Dinamarea;iotro-analista  tan con—
cienzado como Nestor, y algunos afios :mas anliguo que
£ste, pues murid el aiio 1018, es Difmar, obispo de Mer—
seburgo; eseribio cosas concernientes 4 Alemania.

. /Encuéntranse rennidos Lodos los documentos de lalhis-
Horia de:Germanin enlaceleccion de historins alemanas que
a4 duz en Hanovre el sibio Paerlz, bajo los auspicios del
baron de Stein. Mr. Paerlz ha frecuentado el gabinele de
-nuestros manuscrilos, ¥ ha registrado los archivos del Ya- .
i{gno para formar: ln. marraccion de la edad media de

m3ag 0V 12 o9l =08 8o agn 26l Hee :
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Ha salido & luz piblica el primer volimen en fdlio de
esla coleccion; el segundo y el tercero deben publicarse
lneqo. Semejante coleccion hard inutiles las conocidas has-
ta el presenle, bajo la denominacion de Scripfores rerum
Germanicarum: falta saber si podra pasarse sin la colec~
eion de Leibnitz, de Seriplores rerum Brunsvicensium.
Leibnitz, genio universal, presintio la importancia de sus
tareas para la milologia de los eslavos y de los germanos,
¥ tambien para la lengua de eslos pueblos; en uno de sus
prefacios se leen sobre la historia de la edad media, ideas
que los modernos apreciadores de nuestro liempo no han
hﬁecho mas que reproducir muchas veces bajo diversas

guras.

La historia de Suecia de Dalen es una compilacion bas-
tanle completa, pero poco critica, y lade Rubs es la mas
apreciada. La nueva coleccion de que se han publicado ya
dos volimenes, es de Geyer: poseemos dos gruesos tomos
en folio de Lagerbring, formados de materiales historicos
Y iﬂﬁlﬁl&lﬂ'ﬂs sobre la Suecia.

o debe despreciarse la historia de Dinamarca de Ma—
llet: la introduceion relativa 4 la mitologia y 4 las poesias
del Norte es inleresante, aunque despues se han hecho
progresos en la lengua, y descubrimientos en las fibulas
de los escandinavos.

Sazo—-Grammaticus es el Nestor de Dinamarca, como
Snorron es el Herodoto del Norte: este pais posee lambien
una coleccion de scriptores.

En cuanto d la historia de Polonia, ademas de Martin
Gallus, lenemos & Vicente Kadlubeck, obispo de Cracovia,

tien murio en 1223. El obispo Dlugosh compild los anales

e su pais hacia la mitad y 4 fines del siglo XV, lomando
sus narraciones, como confiesa él mismo, de las tradicio—
nes populares.

Por orden de Nicolas I se procede en Rusia  la reu-
nion de los documentos eslavos y olros titulos de tan vas—
to imperio. La Lusacia y la Baviera principian sus coleccio-
nies; y la sociedad formada en Francfort se ocupa sin
descanso del descubrimiento y de la publicacion de los di-
plomas v papeles propios de la Alemania.

Estas son las riquezas que nos ofrece el Norte de Eu-
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Fopa. Sin embargo, no ‘abusemos, eomo se acostumbra, de
los origenes escandinavos, eslavos y tiudescos. En el dia
‘parece que toda nuesira historia se encierra en Alemania,
que solo alli se hallan nuestras antigiedades, y los hom-
bres que las han conocido. Los cuarenla aios de nuestra
reyolueion han cortado los estudios en Francia, 'mieniras
que han conlinuado en las universidades germéinicas: los
-alemanes nos han ganado una parte del liempo que les
llevabamos de ventaja; mas si en el derecho, en la filolo—
‘gia'y en la filosofia nos han aventajado en el tiempo en
“que escribo, estan (odavia muy lejos de llegar en la’ hislo-
via al punto donde nes encontribamos al estallar nuestras
revueltas y trastornos.

‘Hagamos juslicia @ los sabios de Alemania; pero mo ol-
videmos que los pueblos seplentrionales son como puedlos
mas nuevos que nosotros de muchos siglos; que nueslros
‘manuseritos se remontan mucho mus :ﬁtt‘u que los swyos;
«que los inmenses trabajos de los benedietinos de ‘San'Mau-
Toy deSan Yannes comenzaron mucho antes sus trabajos
“hisloricos que los profesores de Gollinga, de Jena, déBonn,
de Dresde, dé Weimar, de Brunswick, de Berlin, de'Viena,
‘de Preshurgo, ele.; que los literalos franceses, superiores
en la elaridad 'y la precision #-los literatos del Rhin, 'los
-aventajan tambien en la solidez y en la universalidad e
las indagaciones. ;

Los alemanes solo verdaderamente nos aventajan en'la
codificacion: & mas los grandes legislas Cujas, Domat, Du—
smoulin y'Pothier son franceses. Tienen nueslros vecinos
isobre elorigen de'las naciones barbaras alzunos particu—
lares conocimientos debidos & las lenguas que se usan ‘en
Palmacia, Hungria, Servia, Bohemia, Polonia, ‘ele.; pero
amn juicio recio noidebe dar la mayor importancia @ esos
spstudios, que acaban degenerando en una 'metalisica de
‘gramilica, que lanto mas maravillosa aparece, cuanlo gs—
‘'t mas rodeadade tinieblas. : e G

Filpsdficamente hablando, serd un progreso considera—
(ble:parala ciencia el que por el estadio del sanserito yale
“Jos diferentes: dialectos indios, chinoes, Lirtaros, se'consiga
vestender las formulas:por medio de las'cuales se deséibre
wlmecanismo general del lenguage humano: perohistori-

1291 piblioteca popular, T. L2
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camente hablando es dudoso que resulien de ahi muchas
luces. Al sistema de los origenes comunes por las raices
del logos, se opoudra siempre con suceso el sinchronismo
6 la espontaneidad del verbo, como del pensamiento en los
diversos tiempos y diferentes naciones,

Sipasamos de Alemania & Inglalerra, nos serd muy
provechoso recorrer 1as poesias anglo-sajonas, galicas, es-
cocesas, irlandesas, con el objeto de adquirirnos un cono-
cimiento general de lainfancia de una sociedad bérbara;
mas no poreso deberemos converlirlas en pruebas, por-
que Ja vanidad de un canlor ha confundido de tal suerte
los cantos eseritos fuera del tiempo con los eanlos origina-
les, que apenas se pueden distinguir.

Por lo que respecta a las leyes, dije ya que seria 1til
consultar las anglo—sajonas v galicas. Las actas de Rymer,
conlinuadas pur'Bnhurtu Sanderson, son un buen reperto-
rio; mas no comienzan hasla el afip 1101, saltan de repen—
te del afio 1103 al afio 1137, y conliniian de este modo con
blancos de diez, quince y veinle afos hasta el siglo XTI,
en que se multiplican los documentos. Esla coleccion, por
imporlante que sea, es muy inferior 4 la de las ordenan—
zas de nueslros reyes, y olras recopilaciones gue deben
seguir & las tales ordenanzas: hallanse alli las malerias
confundidas, y son incoherentes; no las preceden los ad-
mirables prefacios con quelos De Laurieres, los Secousse,
los Vilevaulf, los Bréquiguy, enriquacieron su trabajo, y

o son (ratados completos del derecho francés. Le Clerc

Rapin han dado, sin embargo. en ¢l tomo décimo de las
actas de Rymer un compendio hislorico drido. pero ulil,
de los veinte tomos de la edicion de Londres de 1745.

En los historiadores primitivos de Inglaterra, el analis-
{a francés puede buscar con fruto los tres Jildas, la histo—
ria eclesidstica de Bede, y en los bajos siglos los cronistas,
poetas 0 prosistas de la raza normanda. ‘Las traducciones
anglo-sajonas hechas del latin por Alfredo el Grande, las
leyes de este principe publicadas por Guillermo Lombard,
su testamento con Ias notas de Manning, ensefian algunos
hechos curiosos, Alfredo quiso insertar dos periplos es—
candinavos del Biltico, de Other Horue‘fn, y de Wulfslan
Danés, en su lraduccion anglo-sajona de Orose: eslo es
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sin dudalo mas auténlico por lo que perlenece al mar in-
terior, en cuyas riberas se habian acantonado 10s birbaros
que debian warchar a la conquisla de los civilizados habi-
tantes de las playas del Mediterraneo, :

Existen muchas colecciones de los hisloriadores ingle-
ees, mas sin orden: repilense tambien, porque en aguel
pais de la libertad, el gobiérno nada hace, sino los parli-~
culares, que lodo lo emprenden. Debemos anadir a In -
coleccion de Heidelberg (1587), la coleecion de Franc—
fort (1601} y los diez aulores de la ecoleccion de Selden
(Londres 1652 : lendremos entonees poco mas 6 menos
cuanto hay relalivo a las costumbres comunes de Inglaler—
ra y de Francia: la reunion de los anliguos historiadores
ingleses, escoceses, irlandeses y normandos de Camden,
no vale tanto como su Britannie descriptio, que es la que
debe estudiarse por los origenes romanos y birbaros, El
genio de los normandos guarda suma armonia conel nues-
tro, y se manifiesla principalmente en el Doomsdaybooct:,
cuyo documento de un valor inestimable, se imprimié en
1783 por 6rden del parlamento de Inglaterra. Le comple~
taremos consullando el catdlozo gencral del ¢lero de In—

laterra y del pais de Gales, 31](: mandd trabajar Eduar—
ﬁo II en 1281: el mannscrito de este ¢itilogo se encuentra
en las bibliotecas de Oxford. El principado de Gales, los
condados de Northumberland. de Cumberland, de Wesl—
moreland y de Durham, faltan en el Doomsdayboock, cuya
estadistica ofrece el detalle de las tierras coltivadas, ha—
bitadas 6 desiertas de la Gran=Brelana. el niumero de los
hahitantes libres 6 siervos, y hasla el de los ganados y de
las colmenas de abejas. En el Doomsdayboock s: designan
toscamente las ciudades y las abadias, :

No olvidemos consultar los mapas de Ia edad media; no
solo porque son uliles para la geografia hislérica, sino
tambien porque con el auxilio de los nowbres propios de
los Iugares se descubren los oriﬁe-nes de los pueblos. En el

eriplo de Wulfstan, por ejemplo, la isla de Bornholm se
lama Burjen~da land, y en la obra hislorica de Snorron .
leims-Kringla, sc decia por los escandinayos Borgundar-
holm: ved aquila patria de los burgundes 6 bourguifiones.
No estrujando demasiado estas indicaciones, se saca de
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cllas un buen partido; pero es necesario no fignrarse, conio
algunos autores alemanes, que una tribu de francos toma
el nombre de Salii, porque acampaba en las orillas de
Saale, en Franconia, El sibio Marini ha sido empleado en
Roma por el gobierno inglés en la coleccion de las carlas
de los papas,y otros documentos relalivos & la historia de
la Gran Bretama desde el ano 1216,

Portuzal y Espafa ofrecen dislinla elase de documen—
tos. Las lengnas quo se hablaban en el Mediodia de la Ga-
lia, anles que estas lenguas hubiesen sido usurpadas por
el La_bit_ame- de Picardia 6 el francés wallon, se hablaban
- en Calaluiia, en las mirgenes de Ebro, y se estendian de-

‘tras de los vascongados porlos valles de Asturias hasla las
Lusitanias. Los poemas primitivos del Cid, y los romances
de la'misma época, las antiguas leyes marilimas  de Bar—
celona, la relacion de la espedicion de los catalanes a Mo-
rea, deben leerse con la pluma en la mano por ¢l hisloria—
dor frapces. que al presente hallara nuevas ilustraciones
en lus Antigiiedades del derecho maritimo, obra erudila de
Mr. Pardessus, y en la Crdnica ¢én griego-barbaro de las
guerras de los franceses en Romania y en Morea, publicada

por Mr. Buchon, & quien se deben tan aliles ediciones.
Alfonso I, rey de Castilla, llamado ¢l Sibio, dejo en es-
pafiol anliguo un cuerpo de legislacion, que debe consul-
tarse. Allonso se remonta frecuenlemente i las leyes pri-
meras, y reina un tono de eandor y de virtud en’la espo—
sicion de sus insliluciones, que hace a este rey de Castilla
contemporineo digno de San Luis. Wi

Entre los cronistas espafioles debe busecarse a Idacio
“por la pintura que hace de las costumbres de los suevos'y
de los godos, v de los esiragos de e-slos_.p!]-eblos en las'Es—
painas v en las Galias; aunque mas nolicias se encueniran
en Isidoro de Sevilla, posterior & Idacio cerea de ciento y
cincuenta afos. Ha de leerse principalmente en Isidoro el
fin de su cronica despues del afo 500 de Jesucristo, si his-
toria de los reyes godos, vandalos vy suevos, su libro de
las etimolo_lgias, su regia para los monges de Andalucia, 'y
sus obras de gramatica. En la coleccion de los histariado—
‘res espanoles en cuatro volamenes en folio, mo'se ha se-
guido el orden cronoldgico’de los aulvres: entre los mate~
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riales en bruto de la historia de Espaiia, brilla el trabajo
de los escritores modernos, y parlicularmenle la Historia
de rebus hispanicis, de Mariana, Los primeros libros de.esta
historia son escelenles, sobre lodo en la version espaiiola,
Deben recorrerse doscienlas paginas en las anligiedades
lusitanianas de Resend.

* Pasando de Espana i Italia, se halla la civilizacion que
jamdas ha perecido en la tierra natal de los romanos. Sin
embargo, el reinado de Odoacro, el de los godos y el de
los lombardos han dejado documentos enlos cuales se ve
impresa la huella de los barbaros. Solamente lis coleccio-.
nes de Muratoriofrecen una abundanie cosecha. Pero he-
mos sido negligenles en abrir, cuando podiamos, dos
fuentes, el Eseorial y el Yalieano, cuya abundaneia hu—
bigse renovado una parle de la historia moderna. Juz-
guese por un heeho casi enleramente ignorado: hay cos—
tumbre de lener un registro secrelo, en el cual esta apun—
tado hora por hora todo lo que dice, hace y ordena un
papa duranle su pontificado. Semejante diario es un le—
S0ro..

ARCHIVOS FRANCESES,

Hablemos de- aquellas cosas que nos: perlenecen, y
demos 4 conocer nuesiras riguezas. propias. Rindamos
primero un brillante homenage 4 la escuela de los bene—
dictinos, que nunea serd reemplazada: sino fuese yo es-
trangero en el suelo que me ha visto nacer, si luviese el
derecho de proponer alguna cosa, me atreveria 4 solicitar
el restablecimienlo. de una drden que tanlos servicios
rindié. a la literatura, Quisiera que reviviese Ja con—
g;egat;wq- de San Matroy de San Yannes enla abadia de-

n Dionisio, 4 la sombra de la iglesia de Dagoberlo, cer-
cade las lumbas cuyas cenizas se arrpjaron al vienlo en
los inslantes enque se dispersaba el polvo del tesoro de
los.doeumentos antiguos; los hijos de unalibertad sin ley,
¥ por consiguiente sin madre, no necesitaban sino biblio-
lecas y tumbas vacias. X

Las empresas literarias que debian darar siglos, re—
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querian una sociedad de hombres consagrados a la sole—
dad, libres de los embarazos maleriales de la existencia,
in‘slrui&;ndu asu lado a los discipulos jévenes , herederos
de su hibito y de su sabiduria. Estas™ doctas generacio—
nes encadenadas al pie de los allares, renuneiaban en el
altar las pasionesdelmundo, encerraban candorosamente
la vidaenteraensusestudios, semejanles i los obrerossepul-
tados en las minas de oro, queenvian i la tierralas riquezas
de que ellos nohande gozar. jGloria a Mabillon, & Montfau-
con,a Marténe, @ Ruinart, a Bouquet, a Dachery, 4 Vaissetle,
a Lobineau, a Calmel, 4 Ceillier, a Labal, & Clemencel y a
sus reverendos hermanes, ¢nyas obras son. lodavia el
abundanle manantial en que bebemos fodos mientras
eXislimos, no obstante que afectamos desdemiarlos! No ha-
bia hermano lego de los que desenterraban en un libro de
difunlos el diploma pulverulento que leindicaba don
Bouwquet 6 don Mabillon, que no fuese mil veces mas ins-
truido que la mayor parie de los que se consagran hoy
dia como yo 4 escribir la historia, 4 medir desde la cum-
bre: de nueslra ignorancia aquellos grandes cerebros que
todo lo abrazabau, aquella especie de contemporaneos de
las padres de la iglesia, hombres del tiempo de los godos
v las viejas abadias, que parecia haber eserito ellos mis—
mos los pergaminos que descifraban. ;Donde esta la co-
lecoion de los historiadores de Francia? ;Dénde se hallan
otros mil lrabajos gizantescos? ;Quién acabard esos mo—
numentos en lorno de los cuales nose descubren sino los
restos carcomidos de los andamios de donde han desapa—
recido los obreros?

La de los benedictinos no era la unica corporacion si—
bia que se empleaba en-nuestras antigiiedades: habia en
las otras 6rdenes religiosas émulos ¥, rivales suyos: debe-
mos 4 los jesuilas la coleccion de los- hagiografos que to—
mo el nombre del literato que In comenzo. ;Qué ignoraba
el padre Hardouin mi compatriota, no obstante que algu-
nas veces su espiritn era algo singular? No debe pasarse
en olvido al padre Labbe, que suminisird el plan y la lista
de los aulores de la Bizanlina, v que publicd los ocho
primeros volimenes de la edicion de los Concilios. El
padre Petan se ha hecho el ordculo dela eronologia, y el

¥



IREFACIO. 23

padre Sirmond ha dado 4 la luz del dia la noticia de las
dignidades de las Galias y las obras de Sidonio Apoli—
nar, ete. !

Los sacerdotesdel Oratorio cuentan en su érden a Car-
los Lecointe, aulor de los Annales Ecclesiastici Francorum,
conlinuados por Jerardo Dubois y por Julio Loriol, sus
cohermanos. Debemos & Santiago le Long la Biblioteca
histdrica de la Francia, corregida y aumentada por Fe-
vret de Fontlete, ete.

La magistratura parlamentaria con el canciller & su
cabeza, era un cuerpo letrado que ordenaba los trabajos,
¥ no se desdeniaba de poner mano en ellos; asi lo obser—
varemos cuando indicaré los manuseritos que han de
consultarse, y las empresas suspendidas por la accion re—
volucionaria.

La academia de las Inseripeiones trabajaba porsu par—
te en el registro de nuestros antiguos monumentos; he
contado en sus Memorias mas de doscientos cincuenla b §
siete arliculos sobre todos los puntos liligables de nues-
tra arqueologia. Hallibanse los miembros de esfa ilustre
academia encargados de varios trabajos considerables,
que se ejecutaban con el curso de las luces de diversas
sociedades, bajo la proteccion del gobierno. Mas dichosa

u¢ la congregacion de San Mauro, la academia de las

neripeiones existe todavia y ve 4 su cabeza 4 sus [vene-
rables gefes los Dacier, Sacy, los Quairemery de Quincy,
sdbios de raza, como Tos Bignon, los Valois, los Sainte—
Marthe, cuyos compafieros siguen siendo enire nosolros
los fieles intérpretes de lodas las anligiiedades.

Despues de estos tresgrandes cuerpos de benediclinos,
de magistrados y de académicos, vienen los hombres ais—
lados, como los Du=Cange, los Bergier, los Lebwuf, los
Bullet, los DescampS'y tantos otros: sus exactas diserta—
ciones han arrojado la mas viva luz sobre los puntos 0s—
curos de nuostros origenes, Seria un trabajo inutil mani—
festar lo que debe escogerse en eslos_aulores. jQué pro—
fundidad de ciencia hay en Du Cange! Cierlamenie
pasma.

Recomiendo principalmente 4 nuestros historiadores
futuros la lectura mas delenida de los coneilios, delos
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anales particulares: de las provineias; de los: habitos de
eslasmismas provincias tanto lalinos como galos; porque:
alli *mezelada con fas vidas de los sanlos se encuentra las
verdadera historia:de Francia enlos: ocho primeros si—
glos.de nuestra monarquia,

Y sinembargo eslos materiales impresos, cuyo nimere’
confuirdela imaginacion, no son sino una parte de los do-
camentos quedeben consullarse: los archivos, el gabine—
te oel lesoro de pergaminos, las listas y: regisiros del
parlamento, los manuseritos de-la biblioteea pablica y las
demas biblioleeas, deben ocuparnos. Nosiémpre pueden:
busearse los hechos en ediciones comodas; necesitase vers
con los: propios ojos, lo que puede llamarse la fisonomia’
delostiempos, los diplomas que tocaron la:manode Carlo-
Magno v la de San Luis, la forma esterior de Jos docu—
mentos, el papiro; elpergamino, latinta,la Jetra,lossellos,
las vifelas; neeesilase en fin, manejarlos siglos y respirar
s pulvo. Entonces como un viajero en regiones descono—
cidas, se vuelve con un.diario- escrilo en los mismos lu—~
gares, y un cartapacio llenodedibujos: sacados de lana=
turaleza, ARG o[ (1A

En una-nola sustaneial Mr. Champollion-Figeac, ha
dado ilustraciones que debo reproducir.. ; i

«Rropusiéronse; ya hace largn lismpo, reunir en: uny
sola coleceion general lodos. los: documentos nulénticos
relalivos ala historia: de Francia. Colbert 'y d*Aguessean
pusieron los primeros cimienlos de esta coleccion. El e5—
tablecimiento en 1759 del Depdsitode legislacion, conjunto
metodico de lodas las leyes del reino que-ascendio a masi
de Ireseientas mil piezas, yquedebe existiv lodavia seaen
la-obaneilleria 6 senenlos reales archivos, condueia, comos
una de-sus dependencias natorales, 4 larreunionde todos:
los monumentos historicos, (ue fuese osible descubrir;
Luis XN ‘ordené esta reunion en 1762 en el ministerio do)
MrBertin. Los deerelosde 8 de octubre del consejo de 1763,
vile 18de enero de 1764, arreglaron elorden del trabajo y
de losgastos, reclamando eleelo yel concursode Lodes los:
sibios en esle tan grande abjeto de ulilidad publica: esta~
bletieron en 1779 conferencias muy propias para regula-
rvizar lanlos y. tan honrosos esfuerzos, eseilaronlos mas yi
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mas con nuevas disposiciones afadidas 4 las precedentes:
en1781 en el ministerio de Mr. de Maurepas, v aumenta=
ronen: 1783 por influencia deMr: d‘Ormesson, los fondos
destinados & los gastos del gabinele. Mr de Calonne pro-
puso en 1785 nuevos medios de emulacion quefueron ge=
neralmente aliles, y asociose el clero en 1786, anadiendo
idos fondos concedidos por el rey un suplemento tomado
delos gastes quededicaba 4 la historia de la iglesia. Los:
estados de las provincias imitaron tan generoso .ei"em 1oz
las-drdenes de Mr. de Calonne procuraron en 1787 el
coneurso de lodos los intendentes; y la organizacion: del
trabajo saliamente centralizado en lasmanos del hislorii-
grafo de Francia: Moreau, bajo la autoridad del ministe~
rio-volvid todos estos esfuerzos: propicios y fructuosos.
Los‘hombres instruidos de todos los paises ansiaban el
henordeconcurrir &l obra: el rey honraba swafan y re-
compensabasus mas nolables servicigs con gracias de lo-
das clases. La congregacion de San Mauro y lade San
Vannes habian derramadn sus mas: habiles obreros por
todos los puntos de Franeia donde se podian hacer: inda—
gaciones: los-doeumentos llegaban con abundanecia, lodo
pavecin asegurar la proxima publicaeion del Rymer fran—
cés; mejor concebido, mas alil que el de Inglaterra: un de-
creto del consejo de 10 de-octubre de 1788, aseguraba tan
precioso resultado d:a historia de Francia, v laimpresion
delvelimenprimero que contenia los instrumentos dela pri-
mera: raza, hacia rapidos adelantos cuando sobrevino la
revolucion. Un decreto de 14 de agosto de 1890 ordend la
traslacion de lodos los documentos historicos a/la biblio—
toea real; quejironse lnego, y' suprimidronse en seguida
losfondos: especiales que le estaban destinados, v ha sido
neeesario olvidar por espacio do treinta yseis afios los
venerables nrclivos de la monarquia francesa.

«Las lareas de Baluze, Du Cange, Dupuy, d*Achery,
Martene y Mabillon, habian probado bastante que existia
4 mas del tesoro delos documentos de la corona, una
multitud de manuseritos de sumointerés y i veces de
grandg -1mp_0rta‘ucia31ara la historia y el derecho piblico
délreino, Compréndese & primera vista la insuficiencia
relativa de las dos.obras emprendidas por drden del rey,.
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la coleccion de ordenanzas y la de los historiadores. de
Franeia: la dltima, segun su plan sibiamente concebido,
era puramente historica, no admitia los actos de 1a admi~
nistracion general emanados de la régia autoridad; y la

rimera no abrazaba mas que las ordenanzas de los reyes

e la tercera raza. Habia, pues; & pesar de los capilula=
res de Baluze,inmensos blancos en los liempos que habian
trascurrido desde el origen de la monarquia hasta el ad-
venimiento de los Capelos. Solo podian llenarse con esa
multitud de documentos y de aclas de todas clases depo—
sitadas, 6 mas generalmenleolvidadas, en los numerosos
archivos de las ciudades, de las iglesias, de los monaste—
rios, de las compaiiias judiciarias y de las casas de los
grandes. Tratabase de reconstruir por su leslimonio los
anales veridicos y complelos de la Francia, y con su reu-
nion un depdsito comun, crear un ceniro perpéluo
para todas las indagaciones ordenadas por el gobierno, 6
emprendidas por los particulares.

«Este plan no asusto por su eslension 4 los que le ha-
bian concebido ni éla autoridad que debia asegurar su
cumplimiento. Mas el trabajo sobre los documentos y di-

lomas de la historia de Francia, comprendia dos partes

istinlas, aunque estrechamente enlazadas enlresi: 1.0
La tabla general de los documentos impresos. Mr. de
DBréquigny se encargd de redactarla , -y publici tres
volumenes en folio, comenzando por una_carta del papa
Pio I al obispo de Viena, que se repula del aiio 142 6 bien
166, y concluyendo en el reinado de Luis VII en 1179:
interrumpidse la impresion del cuarlo volimen en la pé-
gina 568 que llegaba al afio 1218: se han conservado al-
gunas colecciones de buenas hojas. 2.° La reunion mas
numerosa que fuese posible, sea de eserilos originales
publicados 6 _ineditos, sea de copias fieles de todos los
documentos ¢ instrumentos historicos no publicados:
uniéronse los inventarios deun gran namero de archivos,
muchos cartularios, y el despojo de los de la biblioleca del
ey, los registros de los sefores, las colecciones de pie—
zas formadas por particelares, los papeles dejados por
sabios cuyos trabalius eran analogos ala naturaleza del
deposito; en fin, algnnas obras manuscrilas que inleresa~
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ban @ la historia de Francia, y que nunca se ha descui-
dado salvar de la dispersion: L2l es el magnifico manus-
erilo sobre vilela que conliene el proceso de Juana de
Are, conoeido con el nombre de Munuscrito d* Urfé.

«El objeto final de la empresa se hallaba ﬁ_lado desde
su origen mismo en el pensamiento de los que la dirigian;
mas para tocar este blanco, 4 mas de su celo v de sus lu—
ces, les era preciso el socorro del liempo, y este les falté.
Habiase dado i entender que la colecelon general de tales
diplomas podria un dia publicarse completa: el rey habia
hecho concebir en 1782 tan lisonjera esperanza al mundo
sibio, y algunos afios despues el primer volamen de la co-
leccion de documentos, v los dos tomos de carlas del papa
Inoeencio I1I, el mas habil jurisconsullo de su siglo, y que
no tuvo menos influeneia en los negocios de Franeia que
enlos de otros estados de la cristiandad, estaban ya en
prensa: el primero por los desvelas de Mr. de Bréquigny,
y los olros dos por los de Mr. Du Theil, que habia recogi—
do en Roma los maleriales. El deposilo mismo tomaba
una consislencia que acrecentaba su ulilidad: ve-
nia & ser el centro de los grandes trabajos hisloricos que
dardn eterno honor a las letras francesas, v preciosos mo-
delos & los pueblos celososde su propia nombradia. Venia—
se 4 beber alli al mismo liempo, en la coleecion de las or—
denanzas, la coleccion de los bisloriadores de Francia, el
arte de verificar las fechas, y la nueva coleccion de los
concilios: época siempre memorable de nuestra hisloria
literaria, en que bajo la misma proteccion, y por solo el
efecto de la magnificencia real, las prensas francesas pro—
ducian 4 la vez las cualro grandes colecciones cuyo méri-
to igualaba su esiension; y casi en log propios dias la Gal-
lia christiana, la coleccion de documentos, las carlas his—
t6ricas de los [pagas. la tabla cronoldzica de los documen—
tos impresos, la historia literaria de Francia y las histo—
rias particulares de las provincias por los benediclinos; el
glosario franeés de Sainl-Pelaye y Mouchet, el Froissard
complelo de Mr. Dacier, las nolicias y estraclos de los
manuscrilos, y las memorias de Ia academia de las bellas
letras, que han fundado y propagado por el mundo sibio

ns mas solidos principios de la erudicion clisica, Estas
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prosperidades lilerarias, brillaban con todo su esplendor
en:1786; y en'1791 no quedaba ya sino el doloroso resuer=
do de lantas empresas. gloriosas. SR

_ Habla de 1a suspension de estos trabajos Mr. Champo-
Hlion; pero no espresa la causa inmediata'de ellaz procura-
réespresarka. i

Condorcet subid @ la tribuna de la. Asamblea naeional
en: 19 de junio de 1792, y prenuncio. el disenrso que
sigue: -

«Hoy es el aniversario- de aquel dia- memorable en
que la Asamblea constituyente, destruyendo la noblega,

puso la dltima:mano al edificio de laigualdad polilica.

Celosos imitadores de tan bello ejemplo, la habeis perse—
guido hasta en los depositos que sirven de refugio 2 su
ncorregible: vanidad. En esledia, y enlacapital de Fran=

cia; larazon reduce d conizas i los piesde la eslalua  de

Luis XTIV los- inmensos volumenes (ue- teslifican el orgu—
llo deesa casta. Todavia restan mas vesligios: en. Iasﬁfi.—
blioteeas pablieas, en el tribunal de enentas. en los cabil—
dos, y enlas casas de los genealogistas: necesario es en—
volver lales depdsilos en la comun destruceion. No con-

senlireis, sin.duda que se conserve a espensas de la na=
cion esa ridicula esperanza que parece amenazarla igoal-
dad: tritase de combatir la mas ridicula, pera la mas in-
curable defas pasiones. En estos momentos aun medita
el proyeclo de dos cdmaras. 6 de una distincion d los

grandes propietarios, lan favorable a/los hombres que no
opy ll.lan ya cuanlo pesa laigualdad sobresu nulidad per—
somal. ;

«Propongo.en su consecuencia decretar, que los de—
partamentos quedan antorizados para quemar los  tilulos
que se encoentran en los diversos deposilos. s

La Asamblea, despues de haber declarado 1a urgencia
adopto unianimemente el proyeeto de Condorcol, que aca—
baba de decir en las tllimas frases de su discursolo mis—
mo que hoy dia se repile, porque no hacemeos mas que s
parodia. -

 El 22 de febrero de 1793 se mandaren gquemar: en. ln
plazade lus Picas trescientos cuarentay sicte volimenes, y
freinta y nueve cajas i '



PREFACIO. 29

Condorcet, 4 pesar de lodossus afanes. no-se sentia
tan- seguro de faigualdad, que no tuviese la precaucion, de
Hevar habitualmenle consigo una buena désis.de veneno.

“En 1793 el ministro Rolland eseribioa los conservado—
res de la biblioteca, preseribiéndoles que entregasen los
muanuseritog, respondieron (ue estaban prontos a- obede-
cer, pero lomaronse la libertad deobservar humildemente,

pae era necesario tambien destruir el arle de verificar las
echas y el diecionario de Moreri, como emponzonados
con un gran pumero de arliculos semejantes 4 aquellos/de

ue se queria purgar con lanla razon ala terra. Mas tar-

‘el (ribunal de salud publica ordend que se quitasen lus
armas de Froncia de las cubiertasde los libros de la biblio-
teca; y para llevar 4 cabo la empresa, ajustose el negocio
eon un vindalo por un millon y (uinientos lreinta mil
francos. Cottaban el espudo de Francia eon un sacaboeado
¥ ponian en su lugar un relazo de tafilele; y cuando las
armas se habian estampado en una hoja del tomo, la ar-
‘Tancaban. ;No se podriaahora volver aemprender tan be—
lla operacion? - . - !

Denunciaron el fgabine_le de medallas, y destinaron las
de oro'y de plata @ la casa de moneda para que se fun—
digse: el abale Barthelemy se dirigié & Aumont, amigo de
Danton, que hizo anular el deereto, porque Danton  solo
haeia fundir 4 los hombres. Un ¢comico de la legua, que
despues fué guarda-almacen, solicito el empleo de con—
servador de manuserilos, y preguntado si los sabria leer,
respondio: «Sin duda ninguna» A libras fueron vendidos
manuserilos preciosos para ‘uso de los especieros; otros
enviades a Melz, sirvieron para cartuchos. Nuoeslros ca—

Tones se cargaron ¢on nuestra antigna gloria: todos los
“tiros aleanzaron, y resalld nuesira nueva gloria. . :

La republica aristocralica del Direclorio procedid de
muy distinto modo que la repablica democritica detla
convencion: mandgeorrogir en Racine, Bossuel y Massi—
Hon cuanto tenia sabor @ religion v & realismo. Hombres
de midrito se consazraron a eslas tareas filoséficas, y ego
a su fin el trabajo empleado en las correceiones de Racine:

“yornoséquien lo hizo, j NS

Puede ser yue nonos ciegue al presenle el estipido
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furor de un sabio de la Convencion, ni la ingenua animo-
sidad de un ciudadano del Directorio; pero jamamos mas
lo pasado? ;Nos lomaremos lambien el trabajo de corregir
alpobre Racine, que hubiera podido hacer alguna cosa, si
Boileau no le hubiese echado a perder el gusto, y si hubie-
se nacido en nuestro liempo, puesto que tenia facultades
de ingenio? =

Y por lanto, ya que unicamenle nos convencen los
hechos debemos reconocer gue lo pasado es un heeho, un
hecho que nada puede destruir; mientras que lo fuluro,
que nos es lan caro, no existe, Hay para un pueblo millo-
nes de millones de sucesos futuros posibles; de lodos estos
sucesos, uno solo se realizara, y quizis el menos preyisto.
Si lo pasado no es nada, ;qué es el porvenir sino una som=
bra en las mirgenes del Leteo, que quizas mo apareeera
nunea en esle mundo? Yivimos entre la nada y una qui-
mera.

De la edicion comenzada de los catdlogos de los ma-
nuseritos, y de la impresion de estos documenlos, episto—
las y escrilos, solo se escaparon algunos ejemplares, como
acabamos de leer en la nolicia de Mr. Champollion: el
resto perecio en las bolicas. A los volumenes mmpreses y
publicados por Bréquigny y de La Porle du Theil, Diplo—
mata, Charte, Epistole el alia docwmenta ad res [runcicas
spectantia, preceden prolegémenos donde se cuenta la
historia de Ia empresa acomelida, y donde se hallalo que
se necesila saber sobre los documentos contenidos en esos
volimenes. ' ;

Las pruebas maleriales de la falsedad de un aclo son
bastante faciles de distingnir euando se ha estudiado la ca-
digrafia, y los benedictinos dieron para ello huenos avisos.

as existen tambien evidencias internas que deben igual-
mente decidic a los analislas jovenes; por ejemplo, solo
nos restan seis diplomas reales de Khlowigh (Clodoyeo), v
de los seis diplomas uno selo es integramente auléntico.
Comparad el estilo y el modo con que eslin escrilas. lales

iezas: léese debajo del acto de fundacion del monasterio
5& San Pedro de Sens: Eqgo Chlodeveus, in Dei nomine, rex
Francorun, manu propria signavi et suseripsi: comosi Khlo-
wigh hablase en lalin, eseribiese en lalin, firmase en la-



PREFACIO. L

tin, y desfigurando su nombre con la ortografia latina.
Despues de su pretendida firma vienen lasfirmas tambien
inlegibles de Clotilde, de los cualro hijos del rey, de su
hija, del arzobispo de Reims, ele..

El auténtico diploma es una carta diclada, endorsada
i Eus‘s)icin y 4 Maximino: Khlowigh les concede el lugar
llamado Micy, y todo lo que es de real dominio entre el
Loira y el Loiret. Principia la carta de este modo: Clodo-
veus Francorum rez, vir inluster, y concluye con eslas pa—
labras: ita fiat uf ego Clodoveus volui. Bajo se lee solamen—
te Eusebius Episcopus confirmavi. Yed al Sefior: un obispo
traduce con loda la simplicidad salica: flat, egovolui.

El Giosario de Saint-Pelaye y de Bréquigny, conli-
nuado por Mouchel, se compone de cincuenla y seis vo-
Himenes en folio, de los que tinicamente se han impreso
dos: solo se han salvado tres ejemplares de la edicion,
los restantes estin manuserilos. Cada tomo conliene cua-
trocientas ¢ quinientas columnas, y de cuatrocienlos &
ochocientes articulos: es un reperlorio compuesto 4 seme~
janza del plan seg_uidn_ en el Glosario latino de Du Canges,
y en el Glosario delderecho francés de Derieres; lra(fu'ca
muchas veces los arliculos del primero anadiéndolos a su
obra. La edad media entera se Ba}ia por orden alfabético

en esla inmensa coleccion.
1 Los reyes de Francia que nos mantenian en una igno—
rancia erasa para mejor oprimirnos, les reyes que hubie—
ran dehido nacer todos a la- vez en nuesiros dias, para
aprender a menospreciarse 4 si mismos y a sus siglos, te—
nian sin embargo la mania de favorecer las letras: habia-
les ocurrido sin saber por qué la idea de formar esas gran-
des colecciones de diplomas. Monlagn, secretario y leso-
rero de los manuscrilos en el reinado de Carlos V, habia
comenzado, 0 por mejor deeir conlinuado el calalogo gene—
ral de los docnmenlos historicos; v nos dice que sus pre—
decesoresise habian \'._istnuhligmfas a dejar sus invesliga—
ciones por falta de metalico para seguirlas. Enrigue IIman-
dqahrir el tesoro de los manuscritos 4 Juan Du Tillet, es—
cribano del parlamento, el hombre mas instruido en nues-
tras anlﬂ;uedadeg que hastael diase ha visto, quien habia

concebido en casi todas sus parles el vasto plan llevado @
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eaboenlos reinatlos de Luis X1V, Luis X'V y Luis XVI, con
el apoyo del gobierno, el estimulo del clero y los desvelos
‘e los grandes cuerpos letrados de Francia. _ e
«Habiendo con sumo trabajo y gaslo, dice Du Tillet al
rey, compulsado infinidad deregistres de ‘vuesiro parla—
menlo, invesligado las librerias v litulos de muchasigle-
sias, me pongo a escribir en forma de historia, y por el
drden de los reinados, las querellas de esta tercera linea
reinanle con sus veeinos, ¢l dominio de la corona “per
r_rovi'ncina, las leyes y ordenanzas desde la'Salica por vo-
' umene_s_'fr reinados, y en coleccion separada lo que per—
tenece 4 las personas y casas redles, y la ‘forma anligua
del gobierno de los tres estados, y el drden de juslicia
del mismo reino, con las mudanzas en él acaecidas.»
‘Du Tillet pone despues de sus colecciones los inventa-
«rivs de los documentos como pruebas ¢ ilustraciones: un
ejemplo ‘manifestara su exaclitud: «Promesa de Eleonora,
reina de Inglaterra, de prestar homenage al rey -Féﬁge
do los ducados de Guyena y condado de Poitou en julio
-de&llai. En el tesoro, caja inglesa C, y bolsa no nume-
rada.y .
Los inventarios de Du Tillel, son ¢l modelo de los cala-
logos modernos de documentos. i
Despues de Tillet, I'edro Pifhou y Marquardo Freher
formaron el plan de una coleccion de los historiadores de
Franeia; l|ir|'an‘r[|me_ comenzod ejecular Andres Duclesne, jus-
‘tamente llamado el padre de nuestra historia: su hijoFraneis-
cocontinug'la obra, quedebe constar de calorce volirmenes,
v que cuenta ya cineo impresos. Colberlconfio duna asam-
lea de sibios el cuidado de seguir tan venlajosa empre—
sa, enyos sabios eran nada menos‘%ue Lecointe, 'Du Gan-
re, Wion d*Herouval, Adriano de Valois, Juan Galleis y
‘Baluze. Du Cange propuso una distribucion diferente d Ja
de Duchesne con la insercion de las piezas nuevamente
descubiertas. . ; S
'El arzobispo de Reims Cérlos Mauricio Letellier -volvio
4 emprender el proyecto b‘ago el patrocinio de su 'hermano
Louvois, y quiso encargar 4 Don Mabillon de la direecion
de los trabajos. El canciller d*Aguesseau formé en 1717
tos sociedades deliteralos para ffue se ocupasenen laco—
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leccion de Duchesne: quedan un plan de Du Cange, nolas
del abate Gallois, una memoria del abate Thuilleries, ob—
servaciones del abale Grand, cuyo plan, notas, memoria y
observaciones han contribnido poderosamente 4 la confec=
cion de Rerwm gallicarum et franciscarum scriplores, de
Don Bouquel, Lancelot, Lebeeuf, Secousse, Gibert, Fonce-
magne y Sainl-Pelaye conferenciaban sobre eslas investi—
gaciones en casa de Mr. d*Argenson, del canciller de La-
moignon, 6 de Mr, de Malesherbes, su hijo: série de nom—
bres, conlando desde Andrés Duchesne, que podemos opo-
ner 4 los nombres mas ilustres de Europa.

Deseamos que venga un liempo, y que no eslé lejos,
en (iue vuelvan a emprenderse estos trabajos paralizados
por la barbirie revolucionaria, y que se acaben de catalo-
gar los manuscrilos de la biblioteca (no sé si debo decir
real 6 nacional) que yacen miserablemente desconocidos.
Asi podrian encontrarse no solo documentos de las anli-
guedades do los francos, sino tambien de la anligiedad
griega y latina. Los aulores cuyas obras no poseemos, o
que poseemos muliladas, existian todavia en el décimo,
undécimo y duodéeimo siglos: quizas se haya liberlado de
las manos de los Condorcel de la edad media un ejem—

lar de Tdcito, de Tito-Livio, de Menandro 6 de Sdfocles.
eseamos (ue mejore la suerte de los hombres dignos de
honores que vigilan los depésilos de la ciencia,. que su-
cumben bajo el |i1e,so de un [rabajo que eada dia acrecien—
tan, y se mullip icluen los libros y los leclores; y deseamos
e se ammente el numero de los discipulos de la escuela

e manuscrilos. Cuando los Dacier y los Vanprael, cuando
los sibios venerables que nos restan habran pasado de
esos sepuleros de los liempos, llamados bibliotecas, a su
propia tumba, ;quién descifrard nuestros anales? ,La pa-
tria de Mabillon sufrird la degradacion de ir a buscar &
Alemania intérpretes de nuestros diplomas? jSerd preciso
que un germanico Champollion venga & leer en nuestros
monumentos el lenguage de nuestros padres muerlo para
nosotros? Por fin, nueslros deseos son que nadie se obsline
en agrandar la fibrica de la biblioteca sobre el lerreno en
ue actualmenle existe, y que se adopte el hermoso plan
3e un diestro arquitecto, para reunir el templo de la cien—

4292  miblioteca popular oL a
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cia al palacio del Lonvre: estos son los ultimos votos de un
frances.

ESORITORES DE LA HISTORIA GENEHAL Y DE LA HISTORIA
CHMTICA GE FRANCIA ANTERIORES A LA BEVOLUCION,

Duros sonlosjuicios que en eldia se forman respectode
los eserilores que han trabajado en nuesirosanales anles de
lareyolucion. Supongamosque se¢ hubiese de dar prineipio
4 nuesira historia general; que nos viésemos en ra preci-
sion de sacarla de fos manuserilos 6 de los documentos im-
presns; que fuese necesario desembrollar la cronologia,
disculir los hechos, establecer los reinados, ele., yo me
alrevo i sostener que a pesar de nuestra sabiduria innala,
v todos nuestros conocimienlos adquiridos, solamente po—
driamos formar tres lomos. jCuantos de nosolros podria—
mos descifrar nna linea de documentos originales, ¢uantos
podriamos leerlos ni aun con el auxilio de los alfabefos, del
método, y de los fuc—simile que inserlan en su le diplo-
matica Mabillon y olros? Tenemos demasiada impaciencia
de sacar 4 luz del dia nuestros pensamienlos, y desdena—
mos demasiado 4 los que nos han_precedido, para humi-
llarnos 4 hacer el mo?leslo pape!l de anticuarios de libros y
cartularios. Sileyésemos, lendriamos menos liempo para
eseribir y defraudariamos de nueslras producciones d la
posteridad: y por grande que sea nuestro justo orgullo, me
atreveré 4 suplicar 4 nuesira snopremacia, que no rompa
tan pronlo las muletas con que s¢ arrastra con las alas
plegadas. Cuando con dalos muy correclos y hechos muy
exaclog, impresos en buen francés y en caracléres muy
legibles, componemos a4 nuestro placer nuevas historias,
prestemos homenage & aquellos espiritus oscuros, 4 cu—
yos trabajos nos basla unir los harapos de nuestro ingenio
para admirar al universo.
~ Du Haillan, Belleforest, de Serres y Dupleix han tra-
bajado los primeros en la historia general de Francia: Du
Haillan sabe mucho y cosas muy curiosas; tiene fuego, ydi-
vierle suindependencia nobiliaria. En su dedicaloria 4 En-
rique IV, dice: «No he querido ser lisonjero ni corlesano,
sino historiador verdadero: he querido pintar las facciones



PREFACIO. - 35

mas deformes 4 la par de las mas hermosas, g'hahlar osada
y libremente de todo.... He impugnado muchos puntosque
apoya la comun opinion de los Enmhres, como la venida
de Faraon 4 las Galias, la institucion de la ley Salica, ete.»

Belleforest es difuso, pero su compilacion de las anti-
guas cronicas pone en camino de descubric muchas rare—
zas: Du Haillan le erilica en uno de sus prélogos. «No per=
tenezeo al nimero de esos alreyidos é ingmorantes escrito—
res, que abortan todos los diaslibros, y que hacen espesos
bosques (forets).» Alusion al apellido de Belleforest.

Juan de Serres era proleslante: no hnfr fidelidad en
sus ecilas, ni verdad en sn eronologia; el eslilo esta recar—
gado de figuras y de melaforas. De Serres era 8in embar—

o un sibio; Pasquier y d*Aubigné le han erilicado con
emasiada dureza.

Dupleix procede con mélodo; es el primer historiador
francés, con Viguier que anold en ¢l margen las aulori=
dades: anles de la obra clasica de Adriano de Valois nin—
guno habia escedido 4 Dupleix en la historia de las dos
primeras razas, sino Fauchet.

No hablaré de Aubigné, aungue bien lo merece; porque
se encerrd~como De Thou en un periodo parlicular: la
misma razon me hace omilir 4 Juan Laboureur: ninguno
ha remontado el eslilo historico 4 tan aile punto como es-
te ullimo escritor.

Despues de los cualro primeros antores de nuestra his-
toria general enconlramos a Mézeray, Varillas, Cordemoy,
Legendre, Dariel, Velly, Villarel y Garnier.

Nunea volveran 4 escribirse lan correclamente algunas
paries de nuestra historia como pinto Mézeray varios rei-
nados; el compendio es superior @ su grande historia,
aunque haya discursos cortlados al estilo de Corneille. Las
vidas de las reinas son frecuenlemenle modelos de senei-
flez. En cuanto 4 la falla de lectura achacada § Mézeray,
han corregido muchos de sus defectos el abale Laboureur,
Launoy, Dirois y el padre Griffet. Mézeray fué mordaz;
nada iguala la libertad de sus juicios : listima es que su
ejeculor testamentario arrojase 4 las llamas su historia de
la Gabela. Amelotde la Houssaye dice que Mézeray ha de-
jado en sus escrilos una imdgen bastante viva de lo anti-
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gua libertad, Menage echa en rostro i este autor que ca—
rec: de frases; Mézeray ha dicho: al fin de la sequnda raza
el reino estaba sweto d las leyes de los feudos, goberndantdo-
se mas como un gran feudo que cono una monarquic. Coanto
se ha dicho despues sobre los licimpos feudales, no es sina
el comenlario de este destello del genio.

Luis de Cordemoy publicd despues la Historia de Fran-
cia que habia escrito Geraud de Cardemoy su padre: Cor-
demoy era, como Bossuel, cartesiano; su exacto lrabajo es
el Primcru en que se conoce la presencia del método filo-
sulo.

El abate Le Gendre iulrodujoen la historia general
la pintura delas costumbres y de los lrages; innovacion
feliz que abre un camino nueve a la historia. Le Gendre,
adulador de Luis el Grande, en sus ensayos sobre ¢l reina—
111: de esle monarca, juzga con frangueza la época res—

nle.

Mucho se ha gritado contra Varillas calificindole de
novelesco, y sin embargo no es lan embustero como se ha
propalado. Versado en Ta tectura de los originales, habiala
perdido de vista; mas hallabass poseido de la mania mas
particular que pueda imaginarse: lraslada los aclos de un
personage i otro, cuando esle personage liene en siglos
distinlos homonimos 6 semejanles; podria yo citar ejem—
plos curiosos. :

Despues de la obra del padre Daniel no es ya necesa-
rio escribir la historia militar de Francia. En fin, sin ha-
blar del Compendio cronoldgico, harlo elogiado del presi—
deate [lenauﬂ, y de los Ensayos histdricos tan cacarcados
de Yoltaire, el largo trabajo de Velly, de Villarel y Gar-
nier, es de sumo valor. No eran sin duda unos ingenios
los tres altimos escrilores; mas jdonde se halla el ingenio?
Solo en nuestro siglo, en que corre las calles al salir de las
mantillas como un polluelo que rompe su ciscara. A falla
de este primer don del cielo que nos estaba esclusivamen—
te reservado, hallabase en los hisloriadores que acabo de
nombrar una lectura concienzuda, piginas escritas con
limpieza, y juicios exaclos. Es verdad que eslos histo-
riadores equivocan la fisonomia de los siglos, mas no

siempre.
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Por lo que pertencce 4 las dos primeras razas, preci-
50 es confesarlo, Velly es algunas veces ridiculo; pero pin-
faba segun el gusto de su tiempo. Khlwizh 6 Clovis, en
nuestros anales anli-revolucionarios, aseméjase i LuisXIV,
y Luis XIV @ Hugo Capelo. Tenian en la cabeza el lipo de
una grave monarquia sicmpre la misma, marchando en
cuadro con lres ordenes y un parlamento con sus lar-
gas ropas ; de aqui nace la monolonia de las narra-
ciones, y la uniformidad de las costumbres que hace insi—
pida la leetura de nuestra historia general: fos historiado—
res eran enlonces hombres de gabinete que nunca habian
visto ni manejado los negocios. ; .

Mas si nosotros descubrimos los hiechos con ofra elari-
dad, no creamos que eslo proviene de la sola foerza de
nuestra inteligencia: hemos Hegado despues de Ia caida de
la monarquia; medimos en lierra al coloso roto, y le en—
contramos proporeiones distinlas de las que parecia lener
cuando eslaha en pie. Colocados en olro punto de la pers—
pecliva, lomamos por un progreso del espiritu humano el
simple resultado de los aconlecimientos, el desorden 6 la
desaparicion de los ohjetos. El viagero que huella con sus
planlas las ruinas de Tebas, jes acaso el egipcio quese de-
tenia debajo de una de las cien puerlas de la cindad de
Faraon?

Lo que principalmente nos incomoda cn el dia al leer
nuestra hisloria pasada. es el no reconocernos enella;: la
Francia se¢ ha converlido eon republicana y plebeya, de
real y arisloeralica que era. Con ¢l espiritu de igualdad
que nos domina irritanos la presencia eselusivade algunos
nobles en nuestros fastos: nosolros nos pregunlamos si no
valemos mas que tales genles, 0 si nuestros padres elasi-
ficaron bien los deslinos de nuestra patria. Una reflexion
debia tranquilizarnos. ,Quién de nosotros sobrevivird 4 su
tiempo? jSabemos como se llamaban los mwiles de soldados
&ueganarun las grandes batallas del ejéreilo popular? Sepul—

ronlos dlavista desus compaieros muerloson momenlo
dcsi)ues a su lado; y los generales, que guizas no tuvieron
parle alguna en el éxilo. vinieron a ser los legitimos he-
rederos de los hijos obsenros del honor y de la gloria, Una
nacion solo liene un nombre; sus individuos plebeyos 6
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patricios no son conocidos sino por alzunos de sus vecinos,
ora los persiga 6 los halﬂf,rue la fortuna.

Por lo que foca a las libertades, una observacion ani-
loga se presenta: los historiadores del décimo sétimo siglo
no las comprendian como nosolros; no caregian de impar—
cialidad, nide independencia. ni de arrojo; mas carecian
de las nociones generales de las cosas que el liempo y la
revolucion han desenvuello. La hisloria hace progresos
%ue no alcanzan otras partes de la inteligencia literaria.

alengua cuando ha llegado & su madurez permanece en
tal estado 6 se corrompe: pueden componerse los versos
de otro mddo que Racine, pero nunca mejor: lu poesia lie-
ne sus lindes en los limites del idioma en que se escribe
6 canta. Mas la historia sin corromperse muda de cardeler
con las edades, porquese compone de los hechos adquiri-
dos y de las verdades enconlradas; porque reforma sus
juicios con la esperiencia; porque siendo el reflejo de las
costumbres y de las opiniones del hombre, es susceplible
de la perfeccion misma de la especie humana. En lo fisico
la sociedad con los descubrimientlos modernos no es ya la
gociedad sin eslos descubrimientos; en lo moral la sociedad
con las ideas agrandadas, como se han agrandado en nues-
tros dias, no es ya la soeiedad sin tales ideas: ¢l Nilo en
su nacimiento, no es el Nilo desembocando en el mar. En
una palabra, los historiadores (el siglo X1V no han crea—
do nada, anicamente lienen un mundo nuevo delante de
los ojos, y este mundo nuevo les sirve de escala reelifica—
da para medir el mundo anliguo.

Hago de este modo justicia a los sugetos eminentes que
han tratado de nuestra historia general antes de la revolu-
cion, y paso a deeir con la misma imparcialidad, que no
debemos tomarlos por guiag. No es preciso recurrir 4 los
originales , porque esos escritores los leian de otro modo,
y con otro espiritu que nosolros: no buscaban las cosas
que nosolros buscamos, ni las veian: desechaban precisa—
menle lo (que nosotros recozemos con ansin. No elegian,

or ejemplo, en las obras de los padres de Ia iglesia sino
o que perlenece al dogma y 4 la doctrina del eristianismo:
las costumbres, los usos, las ideas, noles parecian de nin-
guna imporlancia: una historia nueva y entera yace ocul-
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ta y encerrada en los escritos de los  santos padres, y los
resenles Estudios indicaran el camino. Nada sabemos de
a civilizacion griegay romana del quinto, sesto y sélimo
ssiglos, mi de la barbarie de los destructores del mundo ro-
mano, que no se haya sacado de los escrilores eclesidslicos
deaguella época. '

n cuanlo @ nuﬁsl.ros?ropios monumentos fallanos ha-
cer descubrimientos de la misma naluraleza. Antes de
nuestra revuelta se indagaba en los manuserilos lo que
guardaba relacion con los sacerdoles, los nobles y los re—
yes: nosotros no nos cuidamos. sino de lo que mira 4 los
pueblos y alas trasformaciones soeciales, que fambien ha
quedado sepultado y envuelto en los manuseritos.

Log escritores anli-revolucionurios de fa hisloria erili-
ca de Francia, son tan numerosos, (ue es imposible indi-
carlos lodos: nos conlentaremos con nofar algunes que
son los maeslros de la escuela.

La Historia del establecimiento de la monarquia [rance—
sa en las Galias, es una obra solida, frecuentemente ata-
caida y nunca destruida ni aun por Monlesquieu, que por
olra parle lenia escasos conocimienlos en las cosas de los
francos: se roba al abale Dubos sin confesar el hurlo, y
seria mas leal el declararlo. )

Lo propio sucede con el abate Gourey: su pequefia
Disertacion sobre el estado de las personas en Francia ba_‘n
la primera y la segunda raza, disertacion coronada por la
academia de las inscripciones, liene un método, wia cla-
ridad y una sabiduria no vulgares. Cuanto se escribe aho-
ra sobre el mismo objeto, s¢ copia en parte del escelente
trabajo de Gourcy: razon tienenen no rehacer una obra
tan bien escrita; mas debian advertirle, para que las ala—
banzas se (ributasen al que las merece. Existen hombres
que eslin en posesion de ser guias de los demas. Pagise—
rd la eterna lumbrera de los fastos consulares: Tillemont
es el maesiro mas seguro de los hechos y de los datos de
la hisloria de los emperadores: Gibbon se une a él y se es-
travia, y cae cuando finaliza la obra de Tillemonl: Saint-
Mare ha desenmaranado el caos de log negocius ilalianos
desde el siglo V hasta el XII. No hacemos mérilo de su
Compendio cronpldgico cuando nos ocupamos de esle pe=
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riodo de la hisloria; juslo seria sin embargo, tanlo mas,
cuanto mas yerros se comelen sino se sigue 4 Saini-Mare,
que giguio & Sigonius y a Muratori,

Las Observaciones del abale de Mably estin escritas en
un tono de arrogancia y de fatuidad, que las equivocaria
con las obras de los talenlos de nuestra época, si la debili-
dad no acompanase 4 la hinchazon. No obslante tanta so—
berbia, no se encuentran en Mably sino ideas muliladas,
unasuma prefension de fuerza de espiritu, y el deseo de
espresar grandes pensamientos en breves palabras; y en
efecto, las voces escasean, pero aun maslas ideas. Leed en
esle aulor afectado algunos pasages sobre la lrasfusion de
las propiedades, pues merecen ser leidos.

_Boulainvilliers ha conocido exaclamente Ia naluraleza
aristocratica de la anligua conslilucion francesa, mas co—
mele muchos absurdos al hablar de la nobleza: por otra
parte, es demasiaclo corlo para que su instruceion indem-—
nice del vicio de su sislema.

_De los anteriores detalles resulta que han de dislin=
guirse dos escuelas historicas anles de la época de la re-~
volucion: la escuela del siglo XVIIyla escuela del si-
glo XVIII: la una erudita y religiosa, la otra critica y filo-
sofica: en la primera los benediclinos reunian los hechos,
y Bossuet los anunciaba i Ia lierra: en la segunda los en—
ciclopedistas eriticaban los hechos, v Voltaire losentregaba
a las dispulas del mundo. Fundaba la Inglaterra cerca de
nosolros su escuela exacla. mucho mas libre que Ja nues—
tra de preocupaciones anli-religiosas. Nueslra moderna
esvuela del siglo XIX puede llamarse igualmenie escuela
politica; es tambien filosolica, pero de otra manera que la
del siglo XVIIL, Hablemos sobre este punto.

ESCUELA HISTORICA MODERNA DE FRANCIA.

La eseuela moderna se divide en dos sistemas princi-
pales: sezun el primero, debe escribirse la historia sin re—
flexiones; debe consislir en el simple relato de los acon—
tecimienlos v pintura de costumbres; debe presentar una
pintura ingénua, variada, llena de episodios, dejando que
el lector, sézun la naturaleza de su espiritu, saque las con—
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secuencias de los principios, y estracle las verdades ge—
nerales de las verdades parliculares. Eslo es lo que la-
mamos hisloria descriptiva, en oposicion 4 la historia filo-
gofica del ullimo siglo.

En el segundo sistema cuéntanse los hechos generales.
suprimiendo una parle de los delalles, sustituyendo la
historia de la especie 4 la del individuo, y permaneciendo
impasible delante de las catisirofes mas lragicas. Tal es la
historia fatalista, 6 el fatalismo aplicado a la historia.

Voy a esponer mis dudas sobre ambos sistemas.

La hisloria descriptiva, conlenida en sus ultimos limi=
tes, jno participa demasiado de Ia naturaleza de las me—
morias? Los pensamientos filosoficos, empleados sdbria—
menle, ;no son necesarios para comunicar a la historia su
gravedad, para hacerle pronunciar los decrelos que per—
tenecen a este postrero.y supremo Lribunal? En el grado
de civilizacion a que hemos llegado, ;la historia de a es—
pecie puede separarse enteramente de la historia del indi—
viduo? Las verdades elernas, bases de la sociedad huma-
na, jhan de perderseen cuadros que no represenlen sino
las costumbres privadas?

Hay en el hombre dos hombres; el hombre de su siglo y
el hombre de todos los siglos: el pintor grande debe sacar
principalmenle la semejanza del postrero. Al presente se
da quizis demasiado valor i la semejanza, o por mejor
decir, 4 lacopiade la fisonomia de cada época. Puede ser
que en la historia, eomo en las arles, represenlemos
mterior que en olro liempo las costumbres, los inferiores, y
todo el material de la sociedad; pero una figura de Ra-
fael, con el fondo descuidado y fragantes anacronismos,
gno borrard siempre esas perfeceiones de segando orden?
Cuando se representaban los personages de Racine con
pelucas i la moda de Luis X[VE no por eso se senlian los
especladores menos admirados 6 eonmovidos, ;Por qué?
Porque veian al hombre en vez de d los hombres.

Jamais Iphigénie en Aulide inmolée

N‘a coute lant de pleurs i la Gréce assemblée,

gue‘, dans I'hereux speclacle a nos yeux étalé,
‘en a fail sousson nom verser la Champmeslé.
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Mr. de Barante se ha elevado por encima de estas’ di-
ficultades con la superioridad de su lalento, y porque no
ha ocultado del todo la especie; pere lemo que haya eslra—
viado 4 sus imitadores.

Yed aqui lo que me parece verdadero enel sistema_de
1a historia deseriptiva: la historia no es una obra de filo-
'sofia, sino un cuadro: debe unirse a la narracion la repre—
sentacion delobjetoyes decir, que 4 la vez se ha de dibujar
y pintar; deben ponerse en boca de los personages el len-
guage ylos sentimienlos de su tewmpo, y no mirarlos al tra-
vés de nueslras propias opiniones, causa prineipal dela al-
teracion de los hechos. Silomandopor regla nuestras creen-
cias sobre la liberlad, la igualdad, la religion, v sobre lo—
‘dos los principios polilicos aplicamos esta regla al anliguo
Grden de cosas, falsilicamos la verdad, y exigimos de los
hombres que vivian bajo un régimen distinlo, opiniones
de que no lenian la misma idea. Nada era tan malo eomo
nosotros pensamos; el sacerdole, el noble, el vecino de
una ciudad, el vasallo, tenian de lo justo yde lo injusto
nociones dislintaga las nuestras: era aquel otro mundo,
un mundo sin duoda que se acercaba menos que el pre—
seale d los principios generales de la naturaleza, pero no
carecia de grandeza nide fuerza; asi seve por sus aclos y
su duracion. No nos apresuremos lanto a despreciar lo
pasado, jquién sabe si la sociedad presente, que nos pa-
rece superior, y que lo es en efecto bajo muchos punlos
de vista 4 la anligua sociedad, parecerd dnueslros nietos
en ¢l trascurse de dos ¢ fres siglos, lo que @ nosolros pa—
rece la sociedad de dos siglos anles? ;!{Ius:aiegmmm 05 en
el sepulero de que nos juzguen las generaciones fuluras
con el mismo rigor-con que juzgamos a nuestros abuelos?
La bondad y sinceridad de la historia descripliva, consis-
ten en que pinta los tiempos tales como son en si.

El otro sistema historico moderno, el sistema fatalista,
presenla segun mi opinion, mas graves ingonvenientes,
porque separa la moral de la accion humana: asi conside—
rada, tendré ocasion en su casode combalirla cuamdo ha-
ble de los eseritores de talento que la han adoplado. Me
coulentaré con decir ahora que el sistema que olvida al
individuo paraocuparse de la especie, cae en el eslremo
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opuesto al sistema de la historia descriptiva. Anularenle—
ramenle al individuo, no concederle mas que la posicion
de un guarismo colocado en la série de un namero, es dis—
putarle el valor absolufo que posee independientemente de
su valor relativo. Del mismo modo que el siglo influye so—
bre el hombre, el hombre influye sobre el siglo; y si el
hombre es el representante de las ideas del tiempo,
tambien el tiempo es el representante de [as ideas dei
hombre, i

El segundo sislema de la historia moderna presenia
su lado de verdad como el primero. Es cierlo que en el
dia no debe omitirse la historia de la cspecie; que existen
realmente revoluciones inevitables, porgue obran y se
cumplen en los animes antes de eslallar fuera de ellos,
qque la historia de la humanided, de la sociedad general,

e la civilizacion universal, no debe disfrazarse con la
‘historia de la individualidad social, por los aconlecimien—
tos particulares de un siglo y de un pais. La perfeccion
consistird en maridar los tres sistemas; la historia filoso-
fica, 1a historia particular y la historia general: en admi-
tir las reflexiones, los euaLFros, los grandes resultados de
la civilizacion, desechando de los Lres sistemas lo esclusive
y solistico.

Sobre todo, aunque es muy ulil profesar principios
fijos ul tomar la pluma, es para mi una euestion ociosa ¢l
presuntar cémo ha de eseribirse la historia: cada histo-
riador la escribe segun su propio genio: el uno cuenta
bien los hechos, el otro los pinta mejor: esle es senlencio—
so, aquel indiferente 6 patético. incrédulo ¢ religioso: to-
dos los modos son buenos, con lal de gue sean verdaderes,
Unir la gravedad de la hisloria con el inlerés de la me—
moria, ser a la vez un Tucldides, un Plutarco, Tacile,
Suetonio. Bossuet y Froissard, y cimentar su lrabajo en
los prineipios generales de la moderna escuela, es un ver-

dadero prodigio. Pero zi quién ha concedido el cielo este

conjunto de lalentos, de los cnales haslaria uno selo para
la gloria de muchos hombres? Escribiva, pues, cada cual
como ve y como siente; solamenle se pue([c exigir del his-
toriador el conocimienlo de los hechos, la impareialidad de
los juicios, y el eslilo perfecto, si le es posible. -



ESCUELA HISTORICA DE ALEMANIA, FILOSOFIA DE LA HISTO=
RIA. LA HISTORIA EN INGLATERBA Y EN ITALIA.

Proxima d nosolros, mientras eslableciamos nuesira
escuela politica, funda la Alemania nuevas doclrinas, y
nos avenlaja en las elevadas regiones de la inleligencia.
Mezelala filosofia con la historia: no esa filosofia del si—
glo XVIII, que consiste en espedir fallos morales y anli-
religiosos, sino la que mira d la esencia _de los séres, que
penetrando la corteza del mundo sensible, busea debajo de
ella alguna cosa mas real y mas viva, causa de los fend—
menos sociales.

Descubrir las leyes que rigen la especie humana, to—
mar por base de los (rabajos las tres 6 cualro grandes tra-
diciones eslendidas por lodos los pueblos de la tierra: re—
consiruir la sociedad sobre tales tradiciones, del mismo
modo que se reslaura un monumento (jue amenaza arrui--
narse; seguir el desarrollo de las ideas y de las inslilucio-
nes en esta sociedad; sefialar sus Irasformaciones; inque-
rir por medio de la hisloria si exisle en la sociedad un
movimiento natural que manifestandose en épocas fijas y
situaciones dadas, haga adivinar Ia llegadade lal 6 tal re—
volucion, como se anuncia la reaparicion de los comelas
cuyas curvas se han calenlado, son verdaderamenle inle—
reses inmensos. jQué es ¢l hombre? ;De donde viene?
iAdonde va? ;Que ha venido & hacer aqui bajo? ;Cual es
su deslino? ;Los archivos del mundo suministran respues-
tas aeslas preguntas? ;Encuénlrase en cada origen na-
cional una era religiosa? ;D¢ esla erase pasa 4 una era
herdica? ;Y de esta era herdica 4 una edad social? ;Y de
esta edad social 4 una edad llamada propiamente humana?
éDe esta edad humana 4 una edad lilosofica? ;No falla nun—
ca un Homero que canle en lodos los paises en distintas
lenguas y en lainfancia de los puchlos? Alemania se di-
vide en dos parlidos al tralar de eslas cuesliones: el par—
tido filosdfico-historico y el partido hislorico.

El partido filosofico-hislorico, a euya cabeza asoma
Mr. Hegel, prelende que el alma universal se manifiesta
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en la humanidad de cuatro modos: el uno sustancial idén—
tico, inmovible; se le encuentra en Orienle: el olro indi-
vidual, variado, aclivo; se ve en la Grecia: el lercero se
compone de los dos primeros en una lucha perpetua; re-
sidia en Roma: y el cuarlo saliendo dela lucha del terce-
ro para poner en armonia lo que era dislinto, exisle en
las naciones que lienen origen germinico.

Asi el Oriente, Grecia, Roma y Germania ofrecen las
cualro formas v los cuatro principios hisléricos de la so-
ciedad. Cada masa grande de pueblos colocados en sus ca-
tegorias geograficas, saca de eslas posiciones diversas la
naturaleza de su genio, el caracter de las leyes, y el gé-
nero de aconlecimienlos de su vida social.

El partido historico busca los hechos y rechaza las for—
mulas filosoficas. Mr. Niebuhr, su ilustre gefe, cuya re—
ciente pérdida llora el mundo literario, ha compueslo la
historia romana que precedio 4 Roma; mas no ha dado
una idea por base i su giganlesco monumenlo. Mr. de
Savign‘ir 3ue continia la historia del derecho romano des-
de la edad poélica haslala edad filosdfica 4 que hemog
llezado, no busca el principio abstraclo que parece haber
dado 4 este derecho una especie de eternidad.

La escuela filoséfico-historica de nuestros veecinos pro-
cede como se ve, por la sinlésis, v la escuela puramente
historica por el analisis: lales son los dos mélodos nalu—
ralmente aplicables a la idea y i la forma. La escuela fi-
losifica sostiene que el espirilu humano crea el hecho: la
escuela historica dice que el hecho poneen movimiento al
espirita humano: la dltima escuela reconoce el encadena—
miento de la Providencia en el érden de los aconlecimien—
tos, Las dos escuelas toman en Alemania el nombre de
sistema racional J de sislema sobrenatural.

Unidas a las dosescuelas hisloricas marchan dos es-
cuelas leologicas, que se junlan i las dos primeras segun
sus diversas afi niﬂades. Ambas escuelas teologicas son
cristianas; mas la una hace salir el erislianismo de la ra-
zon pura, ¥ la otra de la revelacion. En este pais, en que
los estudios profundos se estienden tan lejos, ninguno ha
imaginado que el carecer la sociedad de las ideas erislia~
nas, sea una prueba de los progresos de la civilizacion.
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Las Heas sobre la filosofie de la historia de la humani-
dad, por Herder, son demasiado célebres para Lraerlasa la
memoria: un pasage de la inlroduccion de Mr. Quinet.
bastard para darlas a conocer. _

«La historia en su principio como. en su fin es el es—
pectaculo dela libertad, la protesta del género humano.
contra el mundo que lo encadena, el lriunfo de lo infinito
sobre lo finito, la manumision del espiritu, el reinado del
alma; el dia en quela liberlad fallase al mundo, detendria
su paso la historia. Impelido por una mano invisible, el
género humano no solo ha roto el sello del universo y una
carrera desconoeida hasta entonces, sino que Lriunfa de si
mismo, se relira de sus propies caminos, y mudando in-
cesanlemente de formas y de idolos alesligua en cada es—
fuerzo que el universo le embaraza y le sujeta, En vano
el Oriente que se adormece en la fe de sus simbolos, juz—
ﬁa haberle encadenado con tan misteriosos lazos: en la ri-

era opuesta se levanla un pueblo nuevo, que se reira de
sus enigmas, y lo ahogara en despertando. En vano la
personalidad rommga?u ha absorvido todo para devorarlo
en medio del silencio del imperio, jes una ilusion falaz
un engaiio poélico, ese susurro gue sale de los bosques del
Norle, y que no es ni elsacudimienlo de las hojas, ni el
ehillido del aguila, ni el mugido de las bestlias feroces? Asi
caulivoen los limiles del mundo, loinfinilo se agita para
enconlrar salida; y la humanidad que lo ha recogido do—
minada como de un vérligo, va eaminando en presencia
del universo mudo, de ruinas en ruinas, sin enconlear
donde delenerse. Parécese d un yviajero acosado, lleno de
faslidio Lr separado de sus hogares: salido de la India an=
tes del dia, apenas ha reposadoen el recinto de Babilonia,
destruye a Babilonia; y quedando sin abrigo huye a los
ersas, & los medos, 4 la lierra de Egipio. Un siglo, una
ura-.LF destroza a Palmira, & Ecbalana y a Memfis; y der-
rocando siempre el asilo donde se ha abrigado, abandona
4 los lidios por los helenos, 4 los helenos por los elruscos,
a los elruscos por los romanos, 4 losromanos por los gelas,
4 los gelas por...;y que sé yo (uienes siguen? ;Qué ciega
recipitacion! ;Quién le estrecha? ;Como no teme desfa-
lecer antes de lallegada? jAh!sien la anligua epopeya
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segnimos de mar en mar el destino erranle de Ulises has—
ta su igla querida, jquién nos dira cuando se acabaran las
avenluras de este eslrafio viagero, y cuando vera 4 lo le—
jos humeando los techos de su Ilaca?

«Asi nosolros locamos los primeros lindes de la hislo-
rin. Dejamos los fendmenos fisicos para penelrar en el la—
berinto de los revoluciones que marcan la vida de la hu—
manidad. Adios, dulces y apacibles reliros, elerno reposo,
frescura é inocencia de log cuadros: el aire que vamos a.
respirar es devorador, el lerreno que hollamos con fas
plantas estd manchado de sangre, y los ul?elos vacilan en
¢l con perpetua inslabilidad: jdonde fijar Tos ojos? Bl me-
nor grano de arena levantado por los vienlos encierra mas
molivos de duracion quela fortuna de Roma 6 de Esparta,
En Lan solitario albergue sé que exisle un riachuelo cuyo
dulee murmullo, serpenlina corriente y vivas armonias
esceden en anlignedad los recuerdos de Naslorrf los ana-
les de Babilonia. Hoy dia, como en los lienipos de Plinio y
de Columelo, el jacinto crece en las Galias, la vincaper—
vinea en Iiria, y la maya en las ruinas de Numancia; y
mienlras que en torno de ellas las cindades han cambizado
duenos y nombres; mientrag que muchas han entrado en
el dominio de la nada, y que las civilizaciones han choca~
do entre si y se han deslruido, las pacificas generaciones
de eslas flores han alravesado las edades, y se han suce—
dido una & otra hasta nosolros, frescas y risuefias como las
auroras delas balallas

«Esla permanencia del mundo malerial no escitard,
pues, aqui sino vanos pesares, y su imponente masa jser-
vira solo para ensefiarnos lo efimero y tumuliuoso de la
sucesion de las eivilizaciones? {Dios no lo quieral Por el
contrario, refléjase en el sistema enlero de las acciones
humanas y marca en ellas el profundo cardcter de la paz y
de la serenidad. Cuando se ha establecido que las vieisi-
tades de la hisloria no se originan de un vano capricho
delas voluntades, sino que tienen sus fundamentos en las
enlraiias mismas del universo, que son el resullado mas
elevado, y que es una condicion del mundo el que nazca
en nna época tal forma de civilizacion, tal movimiento de
progresion; que estos divers:s fenomenos guardan arme—
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nia con el dominio entero de la naluraleza, y participan
de su cardcter como lodas las especies de produccion ter—
restre: se ha dicho que las acciones humanas se presen-
tan como un nueve reinado que cuenla sus armonias, sus
conlrastes y su esfera delerminada.» .

Asi se espresa Herder por el organo de su elocuente
intérprete.

A mas de eso, estos nobles sislemas aplicados 4 la his-
loria no son lan nuevos como parecen. Un hombre apaci-
blemente dormido durante siglo y medio en el polvo, aca-
ba de resucilar reclamando su emplazada gloria: habia

asado delante a su época, y cuando ha llegagu la era de
as ideas que representaba, eslas han llamado d su tumba
para desperlarle: quiero hablar de Vico.

En su obra de la Ciencia nueva, Vico, dejando i un la-
do la historia particular de los pueblos, puso los [funda-
mentos 4 la historia general de la especie humana.

« Delinear la historia universal y eterna, dice Mr. Mi-
chelel en su traduccion abreviada {(en su analisis preci-
80 y bien concebido del sislema de Vico; delinear la histo—
ria universal y elerna que nace con el liempo bajo la for-
ma de historias parliculares; describir el circulo ideal en
cuyo dmbito gira el mundo real, ese es el objelo de la
Ciencit nueva; es 4 un liempo mismio la filosofia y la his-
toria de la humanidad.

«Deduce su unidad de lareligion, principio produclor y
conservador de la sociedad. Hastaaquinose habia hablado
sino de la teologia natural: la Ciencia nuera s una leologia
gocial, una demostracion histérica de la Providencia, una
historia de los decrelos con que sin saberlo los hombres,
v muchas veces a pesar de ellos, ha gobernado la gran
ciudad del género humano. jQuién no sentira un placer
divino en este cuerpo morltal, al contemplar el mundo
de las naciones tan variadas en earacléres, en liempos, en
lugares, y con la uniformidad de las ideas divinas?»

_ Segun Vico, los fundadores de la sociedad fueron los
ﬁnganlcso los ciclopes. Los gigantes no tenian leyes ni
ios: retumboé el trueno, se horrorizaron, y reconocieron
una polencia superior & lasuya; origen de la idolatria, que
nacio de la eredulidad, yno de la impostura. La idolatria
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fué necesaria al mundo, dice Vieo; porque domd con el
terror de la religion el orgullo de [a fuerza, y preparé por
medio de la religion de los senlidos la religion de In ra-
zon, y en seguidala de la fe. Eslafuéla primera edad, la
edad poética de las sociedades, en que lodas las leyes eran
religiosas. Vico, para desembarazarse de las: cuesliones
teologicas, deja aparte al pueblo de Dios, como unico; de-
posilario de la verdadera Lradieion, y raciocina libremente
sobre lodo lo restante. ' ;

Con la religion comienza la sociedad; los primeros pa-
(resde fanl;iliafueron lurfs pl(-]imeros.sams.. los prime-
ros reyes, los patriareas{padres y pringipes)

Este: gohiefﬁe-rle_ familia es crggl,l absoluto; el padre
liene derecho de vida J de muerle sobre sus hijos, del
mismo modo que su vida y su muerle estin  somelidas a
Dios, que lo ha eriado, y @ quien ha oido entre el estrépilo
del rayo. De alli vienen los sacrificios humanos, los ritos,
las eeremonias religiosas; ley primiliva dela. especie hu-
mana, ley que se prolonga hasla el dereche eivil, sucesor
de esla primera ley. _ S _

No lardaron los salvages que habian permanecide en
Iapromiscuidad de bienes y de mugeres, y en laanarquia
que era su consecuencia, en refugiarse i las alluras dedos
fuerles, en las cumbres en que las primeras familias se
habian reunido bajo el gobierno de los padres.de familia 6
de los héroes. = _ _ '

Los refugiados faeron los esclavos de sus defensores:
mo gozaron de ninguna de las prerogalivas de los hévoes,
¥ particularmenle del matrimonio religioso O solemne,
‘gue Tundo la sociedad doméstica; mas los refuglidos se
anultiplicaron, y apelecievon una parle de las tierras ique
enltivaban, En todos los puntes donde los héroes no fue—
ron hastante poderosos para conservar la tolalidad de leos
bienes, cedieron con ciertas condiciones las liereas: 4 sps
antiguos esclavos. Tal fué la primera ley agraria, el ori—
gen de las clientelas yde los feudos. !

 Entonees tuivo principio la ciudad. Los padres de fa—
~milia compusicron la clase de Tos mobles, de los pretrivivs:
los refugiados vinieron a ser la clase-de los plebeyos, jor-
“ualeros, elientes, vasallos: no tenian derechos politicos; hi
1293 Biblioteea popular. T.1. 4
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Bpseian mas %oces que los terrenos que los nobles les ha~
tan concedido. : } <
Las ciudades herdicas goherndronse todas arisloerali-
camente, y eran guerreras en su esencia. Los habitantes
de estas ciudades, bandidos 6 piratas por fuera, eslaban
eternamente divididos dentro. i
Poco & poeo las sociedades aristoeralicas se trasforman
con el erecimiento de la parle democritica, en -ref:&blic‘as
pulares. Los estados populares se corrompen; el pueblo
ue primero habia pedido solo In igualdad, quiere dominar
a suvez: sobreviene Ia anarquia, y obliga al pueblo a
abrigarse bajo el dominio de uno solo. La necesidad del
érden funda la monarquia, como la necesidad de Ia liber—
tad habia fundado la aristocracia, y la necesidad de la
igualdad la democracia. . :
«Si la monarquia no conliene la eorrupeion del pue-
blo, este pueblo, dice Vico, se hace esclavo de una nacion
mejor, que lo somele con las armas y lo salva sometiéndo-
lo, porque ambasson leyes nalurales: el que no sepa go—
bernarse obedecerd: y los aejores leadrdan el imperio del
mundo.» Maxima conlrovertible. i
- La parte verdaderamente nueva del sislema de Vico,
es aquellaen (1ue introduce la historia del derecho civil
* en la historia del derecho polilico - Habia dirigido sus es—
 budios por esla parte: sus primeros ensayos de jurispru-
.dencia y de elimologia lalina, son sin duda sus mejores
~pbras. Demuestra que Ia jurisprudencia varia segun la
~forma de los gobiernos, los cuales derivan de las costum-
- bres: observa que la primera ley de la sociedad, ley ente~
“ramente re[i?usa,-penulra y se prolonga en el orden civil
~al través de las revoluciones y de las mudanzas politicas.
-Ninguno habia observado anles de él gue si la jurispru—
-dencia de los romanos se hallaba rodeada de solemnidades
y de misterios, era porque dimanaba del anliguo derecho
religioso, g-parque sus misterios eran una imposiura, un
medio de dominacion invenlado por los sacerdoles y por
los nobles. En Roma los aclos llamados por escelencia ac—

fos legitimos, iban acompanados e rilos sagrados: para
- que los malrimonios y los lestamentos se llamasen justos,
_esto es, suponiendo los derechos del 6rden politico el mas

i
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elevado, habian de legalizarse con sagradas ceremonias.

Esla bella observacion de Vico puede aplicarse a nues-
tra misma sociedad; el crislianismo que la fundé aparte,
en medio de la sociedad pagana de Roma y de Greeia o
entre los pueblos birbaros, la somelié @ la ley religiosa.
El matrimonio y lasepullura no fueron solemnes 3y legiti-
mos entre los ficles hasta que fueron cristianamenle auto-
rizados: el haulismo convirlio en solemney legitimo el na-
cimienlo, como la estremauncion consagro la muerle. Los
siele sacramentos de ly iglesia fueron aclos civiles de la
primera sociedad erisliana. - _ '

Tal es ¢l sislema de Yico; sislema en que se reconoce
un hombre de un gran enlendimiento; masun hombre
dominado por la imaginaciens, y que mezela & las verda—
des nuevas los juegos del espirihi que e pueden: aprobar
la historia, la razon y la sama logica. Sus ideas sobre la
idolaliia, util en concepto suyo i los hombres, no pueden
soslenerse: cuando se trala de Héreules, de Hermes, de
Homero, de Esopo, de Bémulo, no de los individuos, sino
del tipo idenl de Ins costumbres: yde las ideas de una
&poca, raciocina visiblemente conira las operaciones na-
turales del espiritn liumano. El salvage personifica los dr—
boles, las flores, las rocas; pero no alegoriza los tiempos.
Cuande Vico dice que los humbres recobraron la estainra
anli=diluyviana, volviendo al estado de salvages despues
del diluvio, va eontra la buenafisica; el hombre en el es—
tado bestial, como los demas animales, es mezquing: Ja
sociedad en los hombres, y el estado doméstico en los ani-
males capaces de educacion, desarrollan-en el mas alto
grado la paturaleza.

Vico falla ademas con. demasiada ligereza la cuestion
sobre Ia palabra humana: supone que se perdio despues
del diluvio, y que hubo una época de mudez para el géne-
ro humano, que llegado este caso, no hubiera sido mas
que una cspecie de familia de monos, jLa palabra se ha
concedido al hombre con ¢l pensamiento? ;ia dimanado
de ella como el [rulo que nace de la flor? ;La palabra por
el contrario ha sido revelada? Inmensa cuestion que Vico
ha resuelto eon un rasgo de pluma, %qu‘a el rigor de la
historia no permileadoplar como un hecho incontestable.
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En nuestra época un eseritor francés ha renovado me—
jorindola, una parte del sistema de Vico. La filosofia
de Mr. Ballanche es una leosofia eristiana. Segun este fi-
losofo, una ley general de la Providencia dirige el-c'an[lun'-
to.de los destinos humanos. desde el principio hasta el fin.
Esta ley general no es mas que el desarrollo de dos dog-
mas generales, la prasclmmun y la rehabilitacion: dogmas
que se encuenlran en lodas las tradiciones generales de
la humanidad, y que son el mismo eristianismo. El senli-
mienlo vive de ambos dogmas produce una sicologin ue
esrﬁca las facultades humanas, dando cuenta de la natu=
raleza inlima del hombre, y.que se revela en la contestura
de las lenguas anthguas. El hombra durante su laboriosa
carrera busca sin descanso el camino de la preseripeion &
la rehabilitacion, para llegar @ la unidad perdida.

Mr. Ballanche ha querido que penetrase el genio his—
torico en la region que ha r)raeadldu ala historia: su Or-
feo reasume los yuinee siglos de la humanidad ‘anteriores
 los liempos hislorigos. ; !

En seguida ha reducido los cinco primeros siglos de
la historia romana @ wua sinlesis, que es a un mismo
li_tﬁnﬁo-una trilogia poélica y una sincologia de'la huma-
nidad. } 3T ) :

.:No gede dar & conocer mejor la Palignesia social, que
copiando este pasage de un escelente estracto de Mr. Des-
mousseanx de Giveré, hombre en cuyo enlendimiento se
notan los distinlos caracléres que se dan a eonocer al
instante en el orden literario 6 1m&llL L dBGsairi

«Pregunlando sucesivamenle 4 los librossanlos, & las

(1) ‘Esteestracto apareeid en ¢l diario de los Debates de 27 do ju-
nio_ de 1830, Mr, Desmousseaux de Givere. agregado 4 mi pmbajida
~da Londues, era mi segundo secretario. .ay;lu_,_w_d,‘ga__eu Rama, Do l-
“dos fos dipfomiuco&" venes s el tnico que dio so dimision cnan-
~do My, de Polignac se ¢ncargd del ministerio de Negorios estrangeros,
¥ seretipn conmigo, ¥ 4 mi pesar. Deseaba yolyer a entear co ol seryi-
wio :Igar_ues_ ot Jss?ias_d_ejuun. ¥ h:;n,syd.{a preferidos a ¢l sugetas nue-
vos en la carreéra, 6 que no habiav contraido otro mérito que el de ha—
ber sido eologados cerea de 1os cmbajadores mas opuiestos d las liber-
tades .-nﬁn:u_ﬁmimlaﬁ dx;.-lat:.ﬁ‘-r?nti{a;..l Nuestro .m;,egppz cﬁil?!n!ﬁgﬁﬂ 1o
era verdaderaments bastante rieo (y lo conezeo a londdo) para despre-
ciar 'os ?‘.nrvms %e‘ un hombire l‘brgn'- Mr. de Givere, Gii%ﬁ'dﬂ queria
hacer el saerificio de adherirse 4 un ministerio tan’ deplordble.



PREFALIO. 53

poesias primitivas, 4 la historia, Mr. Ballanche ha dedu—
cido de 'sus respueslas concordes una analogia perfecta
enlre el principio revelado y el vacional; y ved agui en-
lero el pensamiento padingendsico. Cree quela ley que

reside & los progresos de la hamanidad, ora se la con-
emple en la esfera religiosa, ora se la estudie en la esfe—
ra fica, es una, EI titulo que debia grabarse en el
frontispicio de sus obras complelas, lPara anuneiar la idea
fundamental, debia, pues, ser este: Identidad del dogma de
la f)mﬁpciou y de la rehabilitacion del género humuno con
la ley filosdficade la perfectibilidad.

«Las Escrituras nos manifiestan al hombre sucum-—
biendo en la prasba de la obediencia: despues iniciado
por su misma caida en el conocimiento del bien y del mal,
y mas tarde espiando sa error con la sangre de una vie—
tima inocenle y voluntaria. El hombre de las Eserituras &
un mismo- iaznﬁ-adan, el pﬂu‘h-lo{udin y el género huma-
no. El hijo do Dios, viniendo @ In tierra para morir en
ella; ofrece wna triple espiacion: por Maria, su madre, es
hijo de Adaun, hijo de David, hijo del hombre, es decir,
criatura del primer pecador, hijo del pueblo elegido, hijo
del género humano. Hay, pues, en el sentido mislico
identidad entre el hombre, la nacion y la humanidad en—
lera. Para’estas (res unidades vivas, de naluraleza seme—
jante, aungue de un drden ‘distinlo, existen tres grados
necesarios antes de ne%ar a la perfeccion, de que de—
pende la salud, & saber: la prueba, la iniciacion y' la es—
piacion. k.

«Pues bien: porlodas partes en las creencias de los
pueblos, por todas partes en los cantos de los poelas, por
todas parles en los recuerdos de la historia, la mitologia
cristiana se reproduce. '

«En los tiempos fabulosos Prometeo arrehata el fuego
del cielo, € iniciado en el secreto de los dioses espia su
temeridad en los lormentos. En lostiempos herdicos  Or—
feo , iniciador de los pueblos, pierde segunda vez 4 Euri-
dice pm{;ue ha querido mwder- el secrelo delos in—
fiernos. En los tiempos historicos Bralo, despues de haber
consultado el oriculo, liberta @ los patricios de la_autori—
dad de los reyes, y la sangre generosa de Luerecia corre
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en: espiacion. Mas larde, su padre sacrifica 4 Virginia,
viclima pura, cuya muerte consagra la emancipacion de
lacf)!ebe; es decir, la injciacion de un pueblo en la liber—
tad. En estos hechos elegidos 4 la avenlura entre olros
mil anilogos, recondeese entermnente la. prueba que ha
de sufrirse, el enigma que ha de adivinarse, y el sacrifi-
cio de una viclima inocenle; Lres grandes rasgos de la mi-
tolegia erisliana. .

_alnquairir, restaurar y enlazar las parles desfiguradas
de laidea 4 la vez una y triple, es unicamente el lado ma-
terial de ungran trabajo, la larea de la erudicion y de la
ciencia; mas haber aplicado alos fendmenos dela vida de
las naciones el dogma crisliano, haber encontrado en ca—
da pueblo el hombre de que habla la Eseritura, es obra de
la inspiracion religiosa, y al propio tiempo del pensa-
miento filosofico.»

Vista la historia desde tal elevacion, no conviened to-
das las inteligencias; mas los: mismos que se complacen
en las lecluras faciles, hallardn un encanlo parlicular en
la Palignesia social de Mr. Ballanche. El estilo elegante y
sonoro despierla pensamienlos consoladores y puros: pa-=
rece que se vean los secretos de la conciencia lranquila y
serena del aulor, como la pacifica y misleriosa luz 'de su
imaginacion. Su genio teosofico no nos deja nada que en—
vidiar @ Ja Alemania y 4 la Ilalia. No sé si Vico, Herder
y Mr. Ballanche, aplicando sus formulas & la historia,
confunden 6 no los asuntos y los géneros diversos; pero
no cabe duda en que engrandecen al hombre, y es muy
ulil que el historiador se haya formado una idea elevada
de la especie humana, para que eseriba ¢on mas nobleza
de sus derechos y desus liberlades.

Mientras que se acrecentaba el movimiento de los es-
piritus en Francia y en Alemania, la Gran Bretaiia per-
manecia estacionaria. La escuela de Edimburgo ha hecho
progresar los estudios filosoficos: los Ensayos de filosofia
moralde Dugald Stward han sido traducidos por Mr. Jouf-
froy, profesor jéven, que comienza 4 destruir con su logi—
ca clara y poderosa los sislemas que infalian el espiritu
del dia. Mas bajo el eoncepto histérico, como Inglaterra
goza hace mucho tiempo de considerables franquicias, ¥
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como. el §oce de estos fueros ha contribuido tanto 4 su
prosperidad, asu paz y i su %Iori;a. los escrilores no han
considerado los hechos bajo el punlo de vista de un por—
venir mas feliz. La liberlad aristocritica hadominado has-
ta ahora las liberlades reales y populares en Weslminster,
ha vaciado las ideas en un mo[dle uniforme, de que han
procurado no separarse, cuya lendencia se observa hasta
en los eserilores economistas de la Gran Brelaha, que
disfrazan el impuesto, el erédito, la propiedad de todos los
géneros en el seutido de las instituciones actuales de su
pais. :

Mas por lainfluencia erecienle de la industria, porla
importacion de los principios del conlinenle, se forma ac~
tualmenle en los Lres reinos unidos una clase de hombres,
cuyas ideas no son inglesas; distinguense muy bien eslas
ideas por su color en [’os libros, en los discursos de la ¢i-
mara de los lores y en la camara de loscomunes, y pronlo
6 tarde destruiran la eonstitucion de 1688. El primer paso
dado en el nuevo camino ha sido la emancipacion de la
Irlanda catdlica, el segundo serd su reforma parlamenta-
ria: enlonces la vieja Inglaterra lendra sus revolueiones,
¥ su historia se renoyara. :

En estos allimos tiempos se ha hecho notable la Histo-
ria de Inglaferra por el doctor Lingard, que no por eso
nos dispensa de leer los hisloriadores de las dos antiguas
escuelas wigh y ftory. Grande escandalo ha causado el que
un sacerdole calolico é inglés haya enconlrado culpable 4
Carlos I, y que solo haya condenado la forma en la ejecn-
cion de esle principe. /

La Insiiaterr.a 1o era rica en memorias, mas comien—
zan & mulliplicarse: paréceme que Mr. Hallam ha sido
mas feliz en su Historia constitucional de Inglaterra, que
en su-Europa en la edad media. ARk

Al estampido de la conmocion europea habia salido  de
sus viejos templos el genio de Ilalia: ahora ha regresado
el genio i sus ruinas, segura morada para las grandezas
:Iue han caido, parala gloria perseguida y los talenlos

esgraciados. La hisloria de los Estados Unidos por Bolla
no puede ser desechada por la patria de Villani, de Benti—
voglio, de Gianone, de Divila, de Guicciardinoy de Ma~
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quiavelo, Por lo que respeta 4 la historia antigua, los ita-
lianos serdn siempre nuestros maestros, porquée etlos for=
mati la continuacion, y se han familiarizado con su lengua
ysusmonumenlos. : :
Dije que el genio de Ialia habia vuelto dsus ruinas; ¢l
es el que me toma la mano, y me obliga a relraclarme.

AUTORES FRANCESES QUE HAN ESORITO LA HISTORIA DESPULS
DE LA REVOLUGION, MEMORIAS, TRADUGCIONES ¥ PUBLIGA—
CIONES, TEATRO., NOVELAS HISTOR!GAS. POESIA. ESCHRI—
TORES QUL HAN FUNDADO NUESTRA NUEVA ESGUELA HIS-
TORICAL

Del exdmen de log principios de la moderna historia,
considerados segun sus sistemis en Franeia, Alemania,
Inglalerra ¢ Ttalin, pasamos al éxémen de los historindo-
rés de esla escueld entre nosolros,

Los eserilores franceses que se han ocupado de la his-
toria despues de la revolucion, han seguido rumbos
opuestos; los unos han permanceido fieles 4 las tradicio—
nes de la escuela antigua, los otios sé han entregado 4 la
esenela nueva, descripliva y fatalista.

Mr., Villemain, que propende por-el buen gusto de su
estilo 4 la escoela anligua, y por lus ideas 4 Ja nueva,
nos ha dado una historia complela de Gromwell. Ocul-
tandose delrds de los acontecimientos, y dejandoles ha-
blar, ha sabido con mucho arte doloearlos en el punlo
de visla conveniente, para que produjesen grande efee~
to. Un asunto del mayor inlerés ocupa abora al autor. Si
he de juzgar por los frazmentos de la Vida de Gregorio V11,
que he tenido la fortuna de oir leer, el piblico debe espe—
rar una de las mejores obras historicas que se han publi-
cado lhiace nucho tiempo. Ademas, como ¢ito con frecuen-
cia los trabajos de Mr. Villemain en eslos Estudios, para
no caer en repelicivnes escuso agui los elogios que so ha-
llan én olra parte. : s ) ¥l

¥ir. Daunou pertenecia 4 la congregacion religiosa de
donde salieron Lecointe y Lelong, y no ha desmentido su
doeto origen: «s uno ﬁe.f:}s mas sdbios continnadores de
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la Historia literavin de Francia, En sus diversas memo-
rias hillase materia abundante pava la instruccion. Debe
leerse con prevencion lo que dice contra los soberanos
poanlifices cuando juzga un papa del siglo X por las ideas
del siglo XYHI: Mr. Daunou parece poco favorable 4 la
escuela moderna. i

Mr. de Saint-Martin, que sigue igualmente las anti-
guas huellas, ha dado por su_conocimienlo de la lengua
armenia una viva luz en la hisloria de los persas.

En la Teoria del poder civil y religioso de Mr. de Bo-
nald, brilla el ingenio, pere causa senlimiento el recono=
cer cuan lejos de nosolros estan yalas ideas de esla teo—
rii. jCon qué rapidez nos arrastra el liempo! La obra de
Mr. de Bonald es.como las piramides, palacios de la muer-
te, que no sivven al navegante del Nilo sino para medir
el camino que haandado Ror el agua. ;

No sédonde colocar 4 Mr. Dalaure: fué conocido antes
de la revolucion, durante su curso y despues de ella. Sus
Deserip riones de las curiosidades y de los contornes de Pa-
ris, sus Singularidades hisidricas, su Historia critica de la
nebleza, abundan en hechos escogides con esmero. Sin
embargo, pertenecen & la silira histérica, y no & la his~
toria: siempre se puede enseiiarel reverso de una socie— -
dad. Debe leerse en Mr. Dulaure el Suplemento a los eri-
m:;c';gq;e& antiguo tribunal (comilé; de gobierno, impreso
en N ;

Malte-Brun, en su Geografinha esplicado con mu—
cha sagacidad ‘¢ instruccion algunos oerigenes de los
barbares. i

El trabajo de Mr. de Montlosier sobre ¢l feudalismo,
esla lleno de ideas nuevas, espresadas en un eslilo in—
dependierile quesabe 4 la edad media. Silos anligues se-
nores de cashllos hubiesen sabido hacer con upa pluma
otra cosa que una cruz, hubieran escrilo como el autor;

gus 0jos no hubieran penetrado lanlo. il

Mr. Lacrelelle ha Lrazado la hisloria de nueslros dias
con juicio, claridad y energia. Ha abrazado ¢l noble par—
tido 'de la virtud contra el crimen, y delesta en la revolu—
cion todo lo qque no es liberlad: actor en las escenasrevo—
Iucionarias, ha arrosirado en las calles de Paris las metra-
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lladasde un poder mas dichoso queel que acabade espirar.
Tenemos hoy dia muchos hombres que saben eseribir ein-
cuenla pﬂFinas,ya]gunns un lomo (no muy abullado),
con singular lalento; pero hombres capaces de componer
y de coordinar una obra estendida, de abrazarun sistema,
de sostenerlo con arle & inlerés durante el curso de mu-
chos volimenes, hay muy pocos: requiérese para ello una
fuerza de juicio, un aliento lan vigoroso, una abundancia
de diceion, v lanto estudio, que cada dia disminuyen por
grados. El folleto y el arliculo de un periodico parecen el
termémelro que sefiala la medida y el limile de nuestro
espirilu.

La produecion de Mr. Lemontey sobre Luis XIV pre-
senla el reinado de este prineipe bajo un punlo de clari—
dad enleramente nueva. Juzgo, sin embargo, haber hecho
4 propdsilo de esta obra una observacion necesaria al ha—
blar del reinado del gran rey.

Mr. Mazure ha e{ado eserita con negligencia una
historia que cambia. bajo muchos aspectos, cuanto sa-
biamos de Jacobo L1, y del papel que desempend Luis XIV
en la catastrofe del principe inglés. No hemos hecho justi-
ticia d Mr. Mazure: descdirense en su trabajo nolicias que
solo alli se encuentran, y su origen se oculta o se pasaen
silencio. ' : i

Una muger que no tiene rival nosha dado en sus
Consideraciones sobre los principales acontecimientos de la
revolucion francesa, una idea de la altura i que hubiera

odido remontarse, si hubiese aplicado su espiritu 4 la
istoria. Yese impreso en las  Consideraciones un vivo
sentimiento de gloria y de liberlad. Cuando el autor ha-
blando del abatimiento del tercer estado en la anligua
monarguia, lo muestra al mundo en la apertura de los
estado generales, clama con Corneille: «Entonces nos
levantamos;» jqué cila tan elocuenle! Mas madama de
Stadl aborrece a los liranos y el opresor de la liber—
tad, por elevada que sea su posicion, no halla en ella
simpalias,
ehe leerse en las Consideraciones lo que cuenta de
Mirabeau. «Era tribuno por calculo, avislocratico por gus-
to, y hablando de Coligny, afiadia: Que, enfre paréntesis,
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era mi primo: tanto buscaba la ocasion de recordar que
era noble. Despuesde mi muerle, afiadia, los facciosos
ge dividirdn los despojos de la monarquia.» Madama
de Slagl finaliza de esta suerte su interesanle narracion
de Mirabeau: «Repréndome el espresar mi dolor por un
caracter lan poco digno de eslimacion; mas su talenio es
tan raro, y desgraciadamenle es lan probable,que no vol-
veremos a ver otro- semejante en el curso de nuesira vi-
da, que no podemos dejar de suspirar cuando la muerte
encierra bajo sus puerlas de bronce, ¢ un hombre, en otro
tiempo tan elocuente, lan animado; finalmente, con tan
fuerle posesion de vida.» :

Iislas reflexiones pueden aplicarse @ madama de Stagl,
mudando las primeras palabras, cuya circunslancia las
hace mas dolorosas. Nunca nos arrepentiremos de mani—
festar sentimiento por el cariclerde esta muger ilustre,
porque no ha existido ninguno mas digno que el suyo. La
noble independencia de madama de Stasl le valié el des-
tierro, y las persecuciones que aceleraron sumuerte. Bo-
naparte aprendid, y Bonaparle debié haberlo sabido, que
el'ingenio es el unico rey a quien no s¢ encadena 4 un
carro de vicloria. '

Como tllima prueba del talento eminente de madama
de Staél, no puedo negarme & copiar este parrafo sobre la
caldstrofe de Robespierre: «Vidse i este howbre que habia
firmado por espacio de mas de un afio un nimero increi-
ble de senlencias de muerte, tendido, todo sangriento, so-
bre la mesa misma en que habia escrilo su nombre bajo
las funestas sentencias. Tenia la quijada herida de un -
10 de pistola, y no podia hablar para defenderse, el mismo
que tanto habia hng!ado para proseribir.»

No lloraremos bastante el prematuro fin de madama
de Stagl: su talento erecia, su estilo se perfeccionaba, y 4
medida que la juventud pesaba menos sobre su vida, rom-
Dia la eubierta su pensamiento, y tomaba las alas de la
inmortalidad.

Con el titulo modesto: De la consagracion de los reyes
de Francia,y de las relaciones de esta ceremonia con la
constitucion del estado en las diferentesedades de la monur=
quia, Mr. Clausel de Coussergues ha escrito un volimen
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ae no perécera: losamantes de la claridad v do los he-
chos bien clasificados, €in pretension y sin fraseologia que-
dardn salisfeehos de su trabajo.

Mr. Fidvée haencerrado en el estrecho evadro de un
folleto intitulado: De las opiniones y de los intereses, mo—
chas ideas nuevas y descubrimicnlos ingeniosos sobre
nuesira historia. - :

He hablado en otra parle de la Historin de las Cruza—
das, y me conleataré con devir aqui, que las tradoceio-
nes y los estraclos de los analistas de las cruzadas, tanlo
orientales como_ occidentales, anadidas como pruehas 4
las nuevas ediciones, componen una colecéion en estremo
recomendable. Mr. Michaud en su Historia, s¢ ha trasla-
dado al sitio de la escena: dltimo ernzado, haido alsepul-
cro en (ue yo crei haber depuesto para siempre mi baston
de peregrino, ;

Historiw e Polonin anteriory del reinade del rey
Juan Sobieski de M. Salundg. e3 una obra grave 'y bien
eserila. eSobieskifué, dice el historiador, aguel cuyo for~
midable brazo puse los limites (jua no debia Lraspasar ya
la dominacion de los osmanlis. Delante de sus viclorias
vino & quebrantar su furor la iltima invasion de los: bir—
baros, hasla enlonces siempre indomable y augemwadara:
dle;ds aqg?ildﬁmmgnm } dia sol‘a.h& ido mt:lr-Wus
olas..... 0 0y principe, pase los dias en ¢ ‘piéluo
saerificio de sus inciiua::pmea, de sus afeclos, desu for—
tuna, de su vida, 4 los intereses de la Polonia. Pareciase
4 un campeon infaligable ocupado en defenderla: sus es—
fuerzos para conservar sus leyes ¥ sus fronleras, son pro-
digiosos, y esta pasion domino loda su exislencia. Logrd
domar i los enemigos que lenian la repiblica de los Jaje—
lones oprimida é invathda por lodas partes, v 1o logré mas
ficilmenle que vencer 4 los enemigos interiores. Ensegui-
da espird, y rola esta poderosa pa , la Polonia puso
tambien en cierlo modo el pie en el sepulero; pues node—
bia ya en el reinado de los sucesores de Juan 11 sino aca~
bar de morir.» , :

En toda la obra se sostiene tan noble eslilo: el autor
observa la influencia que la Francia del siglo XVII ejer—
cia sebre los destinos de Europa. Como si todes los hom-
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bres grandes debiesen saliv enlonces de laedrte del gran
rey , Sobieski habia sido  mosquelero -al servieio de
Luis X1V. La Histopia de la qnqrfutq- de: Polonia por Rul-
hieres, sigue, por decirlo-asi, 4 la hisloria de Mr. Salvan~
dy: no es necesario afnadir 4 estos dos monumentos, ni el
apéndice de Mr. Ferrand, ni el que, Mr Daunou ha, susli~
tuido al teabajo de Mr. Fervaud; mas deben afadirse los
curiosos y picanles folletos de \ir de Pradt.

La Historia de los franceses de los diversos esiados i]mr
Mr. Monleil, supone grandes estudios. Mr. Monleil y
Mr. Capeligue pertenecen al reducido mimero delos jo-
venes instruidos que no eseriben en el dia hasta despues
de haber leido, y hubieran sido dignos d-_lsrﬂmlos de laes-
cuela benedictina. Pero han estraviado & Mr. Monteil el
ﬁnsm- del siglo, [y el funesto ejemplo dado por el abate
Barthelemy: la forma romantica con que el gutor de la
Historia de Jos francescs ha enyuello sus estudios, la per—
Judica; y se le debe rogar en nombre de su propia sabido-
Tia, y de su verdadero mérilo, que la borre de las futuras
ediciones de sueserilo. ) _ :

El éxito gue ha lenidola Historia de la campaiia de Ru—
sia, es una prueba de que no se necesila para inleresar al
leetor colocarse en un sislema. Narraciones animadas,
brillante eolorido, y escenas puestas 4 la visla dellector en
todo su movimiento y con toda su vida, son las cualida~
des que perlenceen 4 lodas las escuelas, y que hargn in—
morlal la obra de Mr. de Segur. ! :

Las Vidas de los capilanes [ranceses de la edad medie
por Mr. Mazas, no se deben pasar en olvido, El aulor ha
.ggﬁridp conlar la verdad exacla; ha visilado el leatro

de brillaron los guerrveros cuyas hazaiias pinta, y ha
seguido en los matorrales de wi pobre patria las huellas de
Du Gueselin, Me peuerdo que comence mis primeros estu-
(dios en el desconoeido eolegio dela oscura ciudad, donde
descansiba elcovazon del buen condestable: estudié. el la~
tin, griego, v hebreo ceren de aquel corazon que siem—

re habia hablado franeés, lengua que el mio no. ha olvi-
dado. Mr. Mazas cree haber encontrado el punto del paso
de Eduardo 111 en Blangue-Taque: quisiera que hubiese
declarado si el vado es lodayia practicable, ¢ si se encon—
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{r6 perdido en el mar frente i frente de Crotoy, segunla
general opinion. . -

Olyido sin duda, con harto pesar mio, muchos escrito-
res (que merecerin que recuerde sus obras; mas los limi-
fes de un prologo ne me permiten estenderme, El pu-
blico reproducira los nombres que se escapen 4 mi me-
ﬁl'o{ia' y les hard lajuslicia queyo desearia poder ren—

iries.

El tiempo en que vivimos ha debido neeesariamenle
suministrar numerosos maleriales 4 las Wemorias. Apenas
hay uno que no haya llegadlo a ser, al menos por espacio
de veinte y cualro horas, wn personage, v (ue nose erea
obligado 4 dar cuenta al mundo de 4 influencia que ha
ejercido en'el universo: lodos los gue han saltado del
cuarlo del [mrtaru a lnanlesala. quetle la anlesala se han
deslizailo al salon, y que del salon se han arrastrado al
gabinele del ministro; todos os que han eseuchado en las
puertas, quieren referir como han recibido en el estomago
el ullraje que tenia otro objelo. £n seguida las admiracio-
nes, las mendicidinles doradas, kas virtuosas traiciones, las
igualdades llevando su placa, Grilenes y eolores de lacayo,
Y las libertades aladas al cordon de la eampanilla, vie-
nen i dar esplendor 4 suleallad, 4 su honor, a suinde—
pendencia. EI uno se eree obliziilo 4 confar, como pene-
trado lodavia de las iltimas muesiras de la confianza de
su dueno, y sintiendo aun el dolor de sus abrazos, ha ju—
rado obediencia a olro sefor: os dird que o ha engaiitdo
8ino por mejor enganar: olro os esplicara como aprobaba
en alla voz Ilo que’en voz haja delestaba; y como compe-
dia las ruinas Lnjn las cuales no ha tenido valor para se-
pultarse. A estas memorins lristemente verdaderas, inen-
se_las memorias mas (ristements falsas; fibrica en que la
vida de un hombre se vende a varas, én que el obre—
To por el precio de una comida frugal arroja lode al
Tostro dela fama, que han entregado d su famélica ne-
cesidad, : : :

Consuélase uno, sin embargo, encontrando en este ¢nos
debajeza y de ignominia algunos escritos exaclos, cuyos
-aulores se sujetan & reproducir sinceramente o que han
-yislo y esperimentado. El Lrabajo de tales escritores debe
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considerarse como un precioso deposilo de nolicias histé-
ricas: Mres. de Las Cases y Gourgaud merecen crédito
cuando hablan del prisionero de Santa Elena.

Mr. Carrel no solo ha publicado la Historia de lacontra-
revolucion de Inglaterra ¢n el reinado deCdrlos 11 y de Ja—
cobo 11, historia escrita con esa sencillez varonil que agra—

~da mas que lodo, sino que al analizar algunas ebras sobre
Espafia, ha dado é] mismo una nolicia incomparable. Né-
tanse alli una manera firme, un paso decidido, franqueza
v arrojo en el eslilo, y unas observaciones escrifas 4 la lnz
del fuego del campo de batalla y de Ias estrellas de un
cielo enemigo, enlre el combate de la larde y el que debe
volver a comenzar 4 la diana. La narracion de un bravo
veterano, dice Gaspar de Tavannes. es distinta de los cuen-
tos del que nunea ha tenido las manos baiadas en sangre de
sus fieros enemigos en las lanuras armadas. Encuéntrase
en Mr. Carrel una opinion fija que no le impide escuchar
la opinion agena y ser juslo ¢on lodos. Si el simple solda—
do sin instruceion, sin medios de fijar sus pensamientos
interesa en la relacion de los asaltos que ha dado, de los
paises que ha vencido; el hombre de educacion ¥ de mé-
rito, converlido en soldado voiuntario de una causa que
“ama, licne otros eslimulos para inspirar sus senlimientos
a las almas de aquellos & quienes se dirige. Figurémonos
“un franeés erranle smr las montanas de Espaiia, pidiendo
4 los paslores, cuya libertad eree defender, una hospitalidad
ﬁuerrera, en esta intimidad de una vida de ayenturas y
e peligros sorprenderd el seerelo de las costumbres, y
pondri delanle de vuesira vista una speiedad que  ningun
otro historiador habri sabido pintaros. He alravesado la
Espaiia, he observado & esos drabes crislianos 4 quie—
‘nes la liberlad polilica es tan indiferenle porque
- zan de la independencia individuoal, 'y no he encontrado
el pueblo que he visto sino en las descripeiones’ de mon-
- sieur Carrel. 4

El autor traza ripidamente el cuadro dela guerra de
Catalufia en 1823, pinta el arrojo da_Minalet marcha de
este habil gefe por las montanas. Los que diseminados por
las tormenlas de nuestra patria, hemos llevado la mochila
y el fusil en defensa de nuestra propia opinion por causag
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eslraiias, esperimenlamos la lernura del soldado y del in-
fortunio, leyendo esta historia tun bien conlada y que
parece ser la nueslra. ? Vidurp i abiebi Ser
«Las pasiones que han hecho la guerra a Espania, dice
Mr. Carrel, estan ahora baslante borradas para promeler-
me que inspiraré interés mostrando en medio de las mon—
tanas de Catalaiia, con el anligno uniforme (rancés, sol—
dados de todas las naciones, arrastrados por el ascendiente
de un gran caricter, marchando donde este los conducia,
sufriendo y batiéndose sin esperanza de ser elogiados, ni
de cambiar la faz de las cosas, aungue hiciesen prodigios
de valor en ol estado desesperado de su causa; no leniendo
mas perspeeliva que un fin miserable en medio de un
pais sublevado conlra ellos; 6 la muerte en las esplanadas
si escapaban de ladel campo de batalla, Tal fué darante
largos dias lasituacion de los que, parlides de Bareelona
algun tiempo anles de la capitulacion de esta plaza, fue—
ron a sueumbir con Pachiarolli delante de Figueras, dos—
pues de cuarenla y ocho horas de una lucha cuye encar—
nizamiento probo :‘lue eran franceses los que peleaban de
uno y otro lado. El combate debia acabar con el estermi-
nio del dltimo de los que, en mediode la Europa de 1823,
Ihabian osado ondear la bandera tricolor en la punta de sus
-panzas, J'a;d_omg_r. sus morriones con la cucarda de Fleu—
us y de Zurich.... Poco importa el deslino de algunes
hombres en semejanles aconleeimienlos; pero. jeudntos
sucesos habian sido necesarios para que eslos hombres de
todas las partes de Europa se volviesen 4 enconlrar, sol-
dados anliguos del mismo capilan, y viniesen i un pais
ue np conoeian & defender una cansa que era la suya....
as cosas en sus conlinuns y fatales irasformaciones, no
arrastran con ellas todas las inleligencias: no doman lodos
los caractéres con iquad fucitidad, ni ewidan de {odos los in—
- lereses: necesarioes entenderlo, y perdonar en algun modo
las protestas que se elevan en favor de lo pasado. Cuando es-
pivauna época, rdmpese el molde, y basta d la providencia
‘que no pueda relacerse; mas es herimose conlemplar algunas
veces los pedazos que quedan en tierra.y _
- He rayado las ullimas lineas, porque el hombre que
- Jas ha escrito simpaliza con los que tienen. fé en la- Pro-
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videncia, que respetan la religion de lo pasado, y que cla-
van tambien los ojos en las ruinas.

Los tiempos en que exislimos son lan altamente histé~
ricos, que imprimen su sello en lodos los géneros de (ra—
bajo. Publicanse viejos manuseritos, y se traducen anli-
guas cronicas. A Mr. Guizol debemos la Coleccion de me-
morias relativas d la historia de Francia despues de la fun-
dacion de la monurquia francesa hasta el siglo XIT1. lgno-
1o si las versiones de nuestros anales lalinos, al paso que
favorecen la historia, perjudicarin al hisloriador: de temer
es que abriendo el sanluario de hechos a los ignoranles ¢
incapaces, nos veamos rodeados de Tilos-Livios y Tuci-
dides i espensas de algun librero. No sucede asi con la pu-
blicacion de los originales: nunca alabaremos bastante al
margués de Fortia de habernos dado el lexto de los Anales
de Hainaut por Jacobo de Guise. Tambien deben darse
gracias 4 Mr. Buchon por la edicion de su Froissard y de
sus demas cronicas Mr. Crapelet, Mr. Pluquet, Mr. Meon,
Mr. Barriere han dado pruebas #e su amor 4 la ciencia: el
primero ha publicado la historia del caslellano de Coucy,
el segundo la novela de Bon, el tercero la de Renard, y el
cuarfo las memorias de Lomenie. Eslas memorias conlie-
nen anéedolas sobre los ullimos momentos de Mazarin, y
acaban de dar & conocer los personages que Mr. el mar-
qués de Saint-Aulaire ha puesto en escena con lanto éxito
en su Historia de la Fronda (1).

Todo loma al presente la forma de la historia: la polé-
mica, ¢l lealro, las novelas, las poesia. Sileemos el Fiche-
liew de Mr, Victor Hugo, conoceremos lo que un ingenio
original es capaz de inyentar siEuiendo un eaming que no
conocieron Corneiller' Racine. La Escocia ve resucitada su
edad media en las célebres invenciones de Walter Scolt; v
el Nuevo Mundo, que no posee mas anligiiedades que
sus bosques, sus salvages y su libertad anligua como la
tierra, encuentra en Mr. Cooper el pinlor de sus antigiie-
dades No nos hemos quedado atris en esle nuevo género
de lileralura; un sinnumero de hombres de talento nos han

1] Nombre de un partido que tomd las armas contra la cort 1
mi[uanﬁa de Luis n\'_P{m_ 1.:_? ric en la

120%  niblioteea popular, o
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dadlo enadros. pintados con el colorido de Ia historia. No
es posible que (raiga 4 la memoria tantas obras; pero en
esle momenlo lengo dos delanle de los ojos: la una de
My Merimée representa las costumbres en la .épjoca de
Saint.ulinrthelnmr'; la otra de Mr. Latouche ofrece 4 nues—
tra vista una de las sangrienlas reacciones de la contra—
revolucion nnl;ohtana. slas pinluras vivas harin de dia
en dia mas dificil la larea del historiador. En el décimo-
tereio siglo la caballeria histérica produjo 1a caballeria ro-
mantica, que marcha al igual de la primera: en nuestrg
liem{m la historia verdadera lendra su historia fingida,
qque le robara su esplendor 6 la seguird como su sombra.

Con el lilulo sencillo de Caneionero se ha presentado en
1a eseena uno de los mayores poelas que ha producido el
suelo de Francia: eon un talento que participa de la vena
de La Fontaine y de Horacio, canla cnando quiere con la
misma (acilidad con que Tacito escribia:

Vous avez vu tomber la gloire

Dtun llion trop insulté

gui pril I'aulel de la Yieloire.
our l‘antel de la Liberlé.

Vingt nations ont poussé de Thersite

Jusguen nos murs le char injurieux.

Ah!'sans regrots mon dme, parlez vile;

En sourianl, remontez dans les cieux.
Cherchez au-dessus des orages.

Tant de Franzois morls a propos
gui._ se dérobant aux ouirages,
ol au ciel porté leurs drapeux.

Pour conjureur la foudre qu‘on irrité,

Unissez-vous & lous ces demi-dieux;:

Ab! sans regrets, mon ame, partez vile, ete.
Un conquérant, danssaforlune alliére,
Se fil un jen desceplres et deslois,

EL de ses pieas on peul voir la poussiére.
Empreile encor sur le bandeau des rois.

Suele el vate no ser tan feliz cuando pinta a los reyes
senlados en ¢l trono, principalmente cuandp trata del mo-
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narca de Yvetot. Comunmente Mr, de Beranger liena
por demonio familiar una de esas musas que lloran riendo,
y cuyas alas dilata y remonia el infortunio.

Los fundadores de nuesira escuela moderna hisloriea
reclaman ya loda nuestra atencion.

Ya dije que Mr. de Baranle habia creado la escuela
deseripliva, v he dado cuenta al publico de la Historia de
los duquies de Borgodin, cuya opinion consigné cn el lomo
veinle v uno de sus Obras completas. Recorriendo ahora su
nueva earrera, poco imporlan @ Mr. de Barante los clogios
literarios; sin embargo, séame permilido manifeslar mi
senlimiento por la no aparicion de la Historia del parla-~
mento que nos habia ofrecido. Quizas Ia conlinuard si al-
guna vez se ve libre de los negovios: las letras son la es—
peranza para entrar en la vida publica, y el reposo cuan-
do se sale de ella.

Mres. Thiers y Mignet son los gefes de la escuela fata-
lista, y Mres. Thierry, Guizol y Sismondi los grandes re—
formadores de nuestra hisloria general: me ocuparé prime-
ramente de los postreros. i

Enlazando por los hechos la historia de Adriano de
Valois a las observaciones de Mres, Thierry, Guizoly Sis—
mondi, no queda casi nada que decir por lo que toca 4 la
primera y a la segunda raza de nuestros reyes.

Las Carfas de Mr. Thierry sobre |a historia de Francia,
obra escelenle, vuelven a un liempo, desfigurado por
nuestra escuelaantigua, su verdiddero cardeler. Mr. Thier-
ry. como todos los hombres concienzudes, y que eslin
dolados de un talento verdadero y progresivo, ha corre—
gido lo que le ha parecido dudeso en las primeras ediciones
de su hermosa y sabia Hisloria de las conquista de Ingla—
terra, y en sus Cartas sobre la bistoria de Francie. Ha mo—
dificado varias opiniones, porque la esperiencia ha venido
a revisar los juicios demasiado absolulos: nunca senlire-
mos bastante el esceso de trabajo que ha privado de Ja
visla & Mr. Thierry. Confio que diclara largo liempo d sus
amigos para consuelo de sus admiradores (én cuyo nume-
ro quiero que me cuente el primero), 1as piginasde nues—
tros anales; y Ia historia lendra su Homero comola poesia.
Todavia tendré ocasion de hablar de Mr. Thierry en eslte
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prologo, del mismo modo que he sido diclioso en poderle
cilar, y en apoyarie en su auloridad en mis Estudios his-
ldricos.

" Elcurso de historiade Mr. Guizol por lo respeclivo &
la segunda raza, es de un merito clevado, podré no con-
venir con ol docto profesor en algnnos delalles; mas ha
distinguido con una razon ilusirada las causas generales
de la descomposicion y de la recomposicion del orden so-
cial en los siglos VIIL y IX. Hallanse igualmente curiosas
lecciones sobre la lileralura civil y religiosa, v una multi-
tud de cosas exactas, bien observadas y escritas con im-
parcialidad. Mr. Guizol ha sido reemplazado en su citedra
por uno de los escritores jovenes de nuesira época, que
se ha anunciado en Prancia con ol mayoy brillo, Mr. Saint-
Mare, Girardin: jtaninagolable en talenlos es nuesira
patria!

Mr. Sismondi, conocido por su Historia de las repibli-
cas italianas, es un estrangero de mérito que se ha consa-

rado a nueslra historia por su honrosa aficion @ nosolros.

emasiado preocupado quizas con las ideas modernas,
ha juzgade lo pasado por lv presente, y eslimulado por
la acrimonia (itosdfiea, natural sin duda, ha tralado se-
veramente d algunos hombres y reinados; mas ha pene—
trado de los primeros el parlido que los pueblos pueden
sacar hasta de sus erimenes: las inmensas lareas de esle
sibio analisla deben leerse con precaucion y esludiarse
con frulo.

Estando de acuerdo con los escrilores que acabo de
citar sobre la mayor parte de los hechos que han reclifica~
do en nuestros historiadores de la anligua escuela, lales
como la semejanza que dichos historiadores establecian
enlre los francos y los franceses, la prelendida exencion
.de los comunes por Luis el Grueso, ele.; no lo estoy, sin
embargo, en otros punlos en que difiero de la opinion de
mis maeslros.

La inexorable hisloria rechaza los sistemas mas_inge-
niosos cuando no se fundan en documentos aulénticos.
~ Se habla como del descubrimenlo mas imporlante
de la escuela moderna, de una segunda invasion de los
francos; eslo es, de unainvasion de los francos de Auslra-
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sia en el reino de los francos de Neustria, invasion & -
ue se atribuye la causa del elevamienlo de la segun-
a raza.
Necesarios son en mi opinion fundamentos mas sélidos
ue las conjeturas para admilir lan grande novedad. ;In-
Hérese de los pasages inédilos. de los documentos, de los
diplomas desconocidos hasta el dia? No: nada Eosilwo se
ha citado en apoyo de una asercion cuyas pruebas muda-
rian los tres primeros siglos de nueslra hisloria: vémonos,
zar en que apariencia de verdad

pues, precisados a indagar vel
se funda un hecho que debian recordar lodas las erénicas.

1Qué! ;Se habra descubierlo de repente en el siglo XIX
una segunda invasion de los frances sin que ninguno ha—
a oido hablar de ella anles de esta é]lwca? iNi los bene—
ielinos, ni los sabios de In academia de las inscripeiones,
ni unos hombres eomo Tillel, Duchesne, Baluze, Bignon,
Adriano de Yalois, ni lodos los historiadores de Francia,
por diversas que hayan sido sus opiniones y sus doctrinas,
ni los criticos como Scalijer, Do Plessis, Bullel, Bayle, Se-
cousse, Jiberl, Frerel, Leheaeul, ni los publicistas como
Bodin, Mably, Monlesquicu, habrian rastreado luzalguna?
Semejante circunstancia me haria dudar por si sola aun
cuando ninguna seguridad luviese, como no lengo, en mis

ropias facullades. Hace. sin embargo, lreinla afos que
eo con la |}|UII].11 en Ja mano los documentos de nuestra
historia, y no he descubierto el menor vesligio de un
acontecimiento que debia haber producido lan grande re-
volucion.

Pronlo siempre 4 reconocer la superioridad da los
olros y mi propia debilidad. cediendo quizis con demasia-
da ligereza  los consejos y las erilicas, he disputado con—
migo mismo para convencerme de una cosa que los hechos
me negaban. Pepino de Heristal, durue de  Austrasia, al
frente del ejéreilo anslrasiano derroloa Thierry 1L, rey de
Neuslria, y se apodero de su anlovidad con el nombre de
mayordomo de palacio en el afio 690. ;Es esto lo que se ha
caliicado de segunda invasion de los frances?

Mas despues del eslablecimiento de los francos en las
Galias, deside Clovis hasla Pepino, gefe de la segunda raza,
los reinos de los francos se habian hostilizado sin cesar
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miiluamente, efecto inevitable del repartimiento de la su-
cesion real, que se reprodujo en los descendientes de
Carlo-Magno. Asi se habian formado y desaparecido 4 su
vez los reinos de Metz, de Soissons, :{e Orleans, de Paris,
de Borgoia, de Aquilania. Recelo quese ‘haya calificado

" de segundi invasion de los francos alguna otra guerra ci-
vil entre las tribus francas.

A mas, no me parece demostrado qne los francos de
Auslrasia fuesen mas numerosos, y hubiesen conservado
mejor ¢l cardcler silico que los francos de Neustria. Los
francos neuslrasianos no se eslendian mas alli del Loira:
el pais que se tendia a la otra parte del rio reconocia ape-
nas su auloridad, y veianse obligados a llevar alli sus ar-
mas; y el mismo Mr. Thierry cila un ejemplo de los estra-
gos que 4 su paso cometian en aquel lerreno, ;Qué mayor
aliciente presentaban al valor y a las costumbres de los
francos las ciudades galo-romanas siluadas entre el Som-
me, el Sena y el Loira, que las que cubrian las riberas del
Mosa, del Moselle y del Rhin? Paris era una ciudad mise—
rable, mientras que Colonia, Tréveris, Mayencia, Spira,
Estrasburgo y Worms eran cindades famosas por los mo-
numentos con gue las habian condecorado sus antiguos
sefiores. Segun Mr. Guizot, los francos fueron propielarios
mas pronlo en la Austrasia que en la Neustria; alli se en—
cuentran, en opinion del aulor, sus habitaciones mas no—
tables, que despues se convirtieron en caslillos. La obser-
vacion es exacta, mas eslos caslillos no eran obra de los
franeos. Los ullimos emperadores habian permilido & los
stibdlitos y @ los ciudadanos romanos que forlificasen sus
domicilios particulares: las casas fuerles de la Auslrasia no
eran mas que propiedades antignamente dadas 4 los sol-
dados veteranos de las legiones, encargados de la defensa
de las riberas del Rhin, del Mosa y del Moselle, de donde
habian tomado el nombre de ripuaries. Los [rancos de
la Neustria no eslaban mas enervados, ni eran menos
bravos que sus compalriotas: no descubrimos cn fa
historia diferencia algana entre un franco de Soissons,
de Paris y de Orleans, y un franco de Melz, de Mayencia y
Colonia. Los francos neustrasianos y los francos aus—
trasianos fueron los que vencieron a los drabes en Tours y
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4 los sajones en Germania, hajo el reinado de Pepino y de
Carlos Marlel. Los reyes ¢ gefes de la Neustria hablaban
la lengua germanica, como los ra{es 0 gefes de Ia Austra-
sia: los pueblos solo diferian en el idioma. _

Es digno de observarse, por fin, que Cirlos, duque de
‘la Lorena baja, y tio de Luis V, habiendo rendido el home-
nage de su ducado @ Othon, emperador, fué juzgado inilig-
no de gobernar los francos; y Cirlos era dela raza de
Carlo-Magno. Los francos, austrasianos, pues, habrian re-
‘negado dela raza que levantaron sobre el escudo, v Fa-
brian escogido un rey entre los francos neustrasianos ven-
cidos, para sustituirle a un gefe salido de los francos aus-
trasianos vencedores, '

Tales son mis dudas, y ellas esplican por qué admi-
Hiendo relativamente 4 las dos primeras razas la mayor
parte de las opiniones de la escuela moderna, he desecha—
‘do la segunda invasion de los francos. Estoy persuadido
que los hombres instruidos, de cuyo convencimienlo no
Ear_tici en esle punto, examinaran con mas détencion un
‘hecho tan grave. Quizds 4 su turno me dardn en roslro
‘eon mi alrevimiento, cuando me vean dudar sobre el sig—
nificado que se da 4 la palabra franco, y no tener seguri—
dad de que haya existido jamas una linca de pueblos ger—
manicos conocidos con el nombre de frances, a causa de su
conq.:.rlemcs'un.

asemos 2 los escritores de la escuela moderna del sis—
‘ma fatalista.

Llaman principalmente la atencion dos de estos escri-
tores: unidos entre si por el triple lazo de la amistad, de
1a opinion y del talento, se han parlido Ia narracion de los
fastos revolucionarios. Mr. Mignet ha encerrado en una
obra breve y filoséfica los sucesos ue Mr. Thiers ha es—
tendido bajo mas dilatada forma. Hallanse en el primero
‘una mullitud de rasgos tales como este: vLas revoluciones
que ocupan @ munhosfcfes. entréganse i uno solo.»—a«kn
revolacion todo depende de la primera negaliva y de la
primera lucha.y—«Para que se verilique pacificamente
una innovacion, preciso es que no encuenlre oposiciones;
porque si no en vez de reformadores sabios y moderados,
solo se ven reformadores estremados é inflexibles... Con
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una mano combalen defendiendo su dominio, y con la
otra fundan su sistema para consolidarlo.»

__El retralo de Danlon esl trazado con mucha superio—
ridad. «Danton, dice el autor, era revolucionario agigan-
tado. Danton, & quien se ha dado el nombre del Mirabeau
del pueblo, tenia mucha semejanza con aguel tribuno de
las clases elevadas... Este poderoso demagogo presentaba
una mezcla de viciasif de cualidades contrariaz. Aunque
se hubiese vendido 4 la corle, no era, sin embargo, vil,
Eurque perlenecia al niumero de los caracléres que elevan

asta la bajeza..... La revolucion cra 4 sus ojos un juego
en que el vencedor, si la necesilaba, ganaba la vidn fel
vencido.» La lucha de Robespierre contra Camilo Des—
moulins y Danlon represéntase con sumo inlerés, y el
historiador inlerpola su narracion con los discursos y las
palabras de aquellos hombres de sangre. Danlon en el mo-
menlo de perecer pesaba asi sus destinos: «Mas quiero ser

uillotinado que guillotinador; mi vida no vale la’ pena, y
a hﬂmﬂl'li{t{!_if me faslidia.s Aconsejabanle que partiese:
aParlir! jPuede uno acaso llevarse la patria en la suela
del zapato?» Metido denlro del calabozo en donde habia
eslado Heberl, decia: «En lal época inslilui el tribunal re-
volucionario: pide perdon & Dios y a los hombres, pues no
era mi intencion que fuese ¢l azole del género humano.»
Interrogado por el presidente Dumas, respondii: «Soy
Danton, tengo trinla y cinco aios, mi mansion sera pron-
to la nada.» Sentenciado grito: «Arrastro tras mi 4 Robes—
pierre; Robespierre me seguird.» Aqui el terror ha pasado
a la narracion del historiador.

El autor, hablando de la muerle de Robespierre, dice:
«Hombre de faceion, preeiso es que pereciese en los cadal-
sos como los congnisladores enla guerra.» Aqui brilla la
elocuencia aplicada 4 la razon.

Mr. Mignel ha trazado un bellisimo disefio, y Mr. Thiers
ha pintado el enadro. Yoy 4 poner delante de los ojos de
mis lectores la muerte de Mirabean y la de Luis XVI;
tanlo mas, cuanto que no teniendo el aulor que pinlar
personages plebevos, admira sin embargo: La verdad de
su conviceion y de su talento le arrastran mas que la se—
duccion de su sistema. Conozeo que si tuviese que hablar
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como historiador de Mirabeau y de Luis XVI, seria mas
severo que Mr. Thiers: preguntaria si todos los vicios del
primero pertenecian & un gran polilico, y si todas las vir—
tudes del segundo eran las de un gran monarca. «Mira—
beau, dice 0% aulor, y no es posible decirlo mejor ; Mira—
beau en esta ocasion fué admirado principalmente por su
audacia; nunca habia subyugado tan imperiosamente 4 la
Asamblea. Pero acercabase su fin, y aquellos eran sus ulli-
b1 TS e e e R S e
« « - . Lafilosofia y el humor festivo se dividieron
sus poslreros instantes, Palido y con los ojos hundidos en
estremo, parecia olro distinlo en la tribuna, y acometianle
continuos desfallecimientos, Los escesos del placer y del
trabajo, y las emociones de la Iribuna, habian gastado en
poco tiempo aquella existencia tan fuerle. . B i

«Por ullima vez hablé despues de cinco interrupcio—
nes, y salio fatigado para no volver i presentarse mas: el
lecho de muerte le recibié, y solamente lo resliluyd al
panieon. Habia exigido de Cabanis que no llamase mas
médicos, y, sin embargo, no le obedecio: hallaron sus ami-
2os 4 ln muerle que se acercaba y gue se habia apoderado
va de los pies; porque la cabeza fué la ultima que alacd,
como si la naturaleza hubiera querido que brillase su in-
genio hasla el 0ltimo instante. Un pueblo inmenso se api—
naba en torno de su morada, y embarazaba todas las sali-

dasen el mas profundo silencio. . b o gn 1R
-« « + « « . Mirabeau mandé abrir las venlanas.
Ami%lo mio, dijo 4 Cabanis, hoy moriré: ya no nos queda
que hacer sino cubrirme de perfumes, coronarme de flo—
res, rodearme de musicas para enlrar aFaciblemenle en el
suefio eterno. De liempo en liempo los dolores agudos in—
terrumpian estos diseursos lan nobles y tan tranguilos. Me
habeis promelido, dijo & sus amigos, ahorrarme inuliles
Eadecimicnlos, y asi hablando pidio eon instancia Gpio; y

abiéndoselo negado, lo exigio con su acostumbrada vio-
lencia, Enlonces, para salisfacerle, le engaiiaron y le pre—
sentaron una copa, persuadiéndole que conlenia opio.
Asiola, tragose la bebida que creia mortal, y parecié
conlento: un instanle despues espird. Era el 20 de abril

1 b ol i S R Bl et e R
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La Asamblea interrumpio sus lareas, se mandd el luto ge-
neral, y prepararonse magnificas exequias, Pididse que
algunos dipulados acompanasen el cadaver. Todos iremos,
gritaron. La iglesia de Santa ‘Genoveva se erigio en pan—
leon con esle fetmm,-que'ya no existe en el momento en
que escribo.

wA los hombres grandes la patria reconocida.»

Se ha vuello 4 poner la inscripcion: ;y durard? ;Quién
sabe lo que encierra el porvenir? ;Quién conoce a los
hombres grandes y quién los juzga? Bla ujero proseguir
mas alld de lalosa del sepulnm;cuanﬂc]lo la muerte ha
aplicado, su mano al rostro del hombre, no queda va lugar
para el insulto: mas las pasiones politicas son menos es-
crupulosas, v sila revolucion llega & durar algunos afios,
no queda gloria que esté segura en la tumba. Comparan—
do la narracion de Mr. Thiers con la de Mad. de Stael,
percibense los secretos del talenlo.

Pasemos a la muerle de Luis XVI. La inocencia de la
victima, apoderindose del ingenio del aulor, le domina,
y se reproduce loda entera en eslas elocuentes palabras:

«En Paris reinaba un profundo estupor : la andacia
del nuevo gobierno habia producido el efeclo ordinario
que la fuerza produce en las masas: ha‘ﬁialas‘raralizaﬂn ¥
Teducido al silencio. El consejo ejecutivo estaha encarga-
do de la dolorosa mision de hacer eumplir Ia sentencia.
Hallibanse todos los ministros reunidos en las salas de
‘sus sesiones llenos de consternacion: resonaban los lam=
‘hores en la capital, y lodos los ciudadanos 4 quienes la
obligacion no llamaba a fizurar en lan terrible jornada
_ocuﬁébanse en sus casas. Veianse cerradaslas puertas y
las venlanas, y cada cual esperaba en su recinto el (riste
aconlecimiento. A las ocho el rey salié del Temple: pre-
cedian al coche los oficiales de gendarmes, a quiénes
confundian lapiedad y la resignacion dela vietima. Una
multitud armada formaba la carrerra v el coche caminaba
lentamente en medio del silencio universal. Habiase de-
jado un espacio vacio alrededor del cadalso, que rodea-
ban los caiiones; y el vil populacho, pronto siempre a ul-
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trajar al ingenio, a la virtud y al infortunio, siluabase
delras de las filas de los federados, y él solo daba sefiales
esleriores de salisfaccion,»

Las campanas de Italia forman en la obra de mon-
sieur Thiers un episodio aparte, que bastaria por sisolo
'gara senalar al autor un rango elevado entre los historia-
‘dores.

Cuando los discipulos carecen, como sucede con fre—
cuencia, delralento de sus maestros, ﬂ\zgn-n escederles
en mérilo exajerando sus principios. Ha aparecido una
escasa sectade feoristas del ferror, cuyo unico objeto es
justificar los eseesos revolueionarios: especie de arqui=-
tectoscon el esqueleto y eabeza de nun muerlo, como losque
sehanencontrado en las calacumbas de Roma. Tan pronto
los degiiellos son concepciones ingeniosas, lan pronto son
dramas terribles, cuya grandeza ‘encubre su sangrienta
crueldad. Convierten los acontecimientos en persunages:
o os dicen «admirad @ Maral,» sine «admirad sus
obras;» ¢l homicida no es digno de elogios, pero el homi-
eidio es sobrehumano. Los miembros de las sociedades
revolucionarias fueron enhorabucna asesinos piblicos,
‘pero sus asesinalos son sublimes, examinatos los gran—
‘des resultados que produjeron, Los hombres noson nada:
las cosas lo son todo, v @ las cosas no se las debe culpar.
En otro liempo deciamos: «detestad al evimen y perdonad
al eriminal;» si damos crédito 4 los parodistas-de monsieu-
Tes Thiers y Mignel; la maxima esliespresada al revés,
y es mnecesario decir: «deteslad al eriminal vy per—
donad. . . . . . . . . quédigzo yo perdonad?
amad, venerad ¢l erimen.»

TFuerza es que el historiador, sezun este sistema,
‘enenle las mas grandes alrocidades sin indignacion, y
hable de las mas elevadas virludessin amor; que con
una mirada indiferente considere la sociedad como so—
metida a cierlas leyes irresistibles, de suerte que cada
cosn aconlezea, como debe acontecer, inevitablemente.
‘El inocente 6 el hombre de talenlo debe morir, no porque
sea inocente @ hombre de lalento, sino porque su muerte
‘es necesaria, v porque su vida sirva de obstacule 4 ‘un
hecho general colocado en la série de los aconlecimien-
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tos. En tal caso la muerleno es nada; es un accidente
mas ¢ menos palélico: era preciso que este individuo des—
apareciese para el progreso de fal cosa, para el cumpli-
miento detal verdad.

Hallanse mil delestables errores en esle sislema.

Introduciendo la fatalidad en los acontecimientos hu-
manos, careceriamos de la venlaja de trasladar 4 la his—
toria el inlerés de la fatalidad tragica. Cuando en la esce-
na un personage es viclima de su inexorable deslino;
cuando perece d pesar de sus virtudes, un no sé (ué ler—
rible resulla de esle resorte puesto en movimienlo por el
poeia. Pero si fignramos a la sociedad como una especie
de miquina que se mueve ciegamenlte en virtud de leyes
fisicas ocultas; si decimos que una revolueion se verifica,
solo porque debe verificarse; que bajo las ruedas de su
carro, como bajo las del carro del idolo indiano, quedan
reducidos a polvo inocenles y culpables; que la indiferen-
cia 6 la piedad son una misma cosa a los objelos del vicio
y de la virtud, esla fatalidad delobjelo, esta imparcialidad
del hombre sera efeclo del embrulecimiento, y no tragica.
Semejanle nivel hislorico , lejos e manifestar vigor ,
no descubre sino la impntencia del que lo emplea en los
hechos. Me alrevo i asegurar que los dos hisloriadores
que han producido lan delestables émulos, eran muy su-—
periores a la opinion ¢uyo gérmen se ha ereido enconlrar
ensus obras.

No, si separamos la verdad moral de las acciones hu-
manas, falta la regla para juzgar lales acciones; si separa—
mos las verdades morales de las verdades politicas, care—
cen eslas de fundamento y no hay ya razon alguna para
preferir la libertad a la eselavitud, e.‘{ grden a la anarquia.
1Mi interds! respondereis. ;Quién os ha dicho que ¢s miin-
terés el orden y la libertad? ;Y si amo el poder como tan=
tos revolucionarios? Serd mi inlerés si limilo mis deseos;
perosino me conlenlo con ser un eindadano pobre y oseuro;
¢ nombrede qué ley me obligareis adoblarme bajo el yugo
de vuestras ideas?—A nombredela fuerza.—; Y sisoy mas
fuerle?—Destruyendo la verdad moral me restiluisal esla-
do de la naturaleza; todo me es permilido: y oscontradecis
@ vosotros mismos cuando con el objelo de refrenarme me



PREFACIO. 7

hablais de cierlas necesidades que no conozco. Mi regla
@s mi brazo: lo habeis desencadenado, lo eslenderé para
robar o herir segun lo exijan mi ambicion 0 mi odio.

Gracias al cielo no es cierlo que un crimen sea jamgs
atil; que la iniuslicia sea jamas necesaria. No deci-
mos quesi en las revoluciones un hombre inocente 6
ilustre, contrario por espirilu a estas mismasrevoluciones,
no hubiese perecido, hubiera paralizado su curso: que el
todo no debe sacrificarse a la parte. Sin duda este hombre
virtuoso o de lalento hubiera podido amortiguar el movi-
miento; pero la injuslicia ¢ el crimen ejecutados en su
persona, relardan mil veces mas esle movimiento. El re-
cuerdo de los escesos revolucionarios ha sido y es entre
nosolres el mas grande obstaculo al establecimiento de la
liberlad.

Si omitiendo los bienes que la revolucion ha hecho, fos
privilegios que ha destruido, y las libertades 4 que ha
dado nicimiento en la Francia, trazamos la historia de la
revolucion por sus crimenes sin afiadir una sola palabra,
una sola reflexion al lexto espresando totaimente los hor-
rores propalades y comelidos en Paris y en las provincias,
por cualro aiios conlinuos; esta cabeza de Medusa hara
retroceder de siglo en siglo al género humano hasta el ul-
timo punto de la esclavitud: alerrada la imaginacion no
podra creer que en semejantes crimenes seocullarala me~
nor apariencia de bien. Tan estrafio error es, pues, esle,
como el de ensalzar tales escesos por hacer amable la re—
volucion. El afio 1793 y sus males no produjeron la liber—
tad: aquel tiempo de anarquia origino solo el despolismo
militar, y el despolismo duraria aun, si el que habia he-
cho c{jmlalicc suyo ala gloria, hubiera mostrado modera—
cion en los placeres de la vicloria. El régimen constilucio—
nal salio de las entranas del antio 1789: hemos llegado des—
pues de lantos estravios al estremo del camino; jmas
cudnlos viageros han tenido que suspender en él su curso!

Todo cuanto ha podido hacer la violencia, hubiéralo
podido ejecutar la ley: el pueblo que tiene la fuerza para
proseribir, liene la fuerza para obligar 4 la obedienciasin

roseribir. Si alguna_vez es permitido faltar 4 la justicia
jo el pretesto del bien puablico, ved aqui a4 lo que os
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conduce aquella: hoy sois los mas, fuertes, peleais por la
liberlad, Ia ignaldad, la lolerancia; mafiana sereis los mas
débiles, y os acomelerin en nombre de la esclavitud, de
ladesizualdad, del fanatismo. ;Qué respondereis? Serviais
de obsticulo & Io que se quiere; ba sido necesario ha-
ceros desaparecer: fatal necesidad sin duda, pero por fin
necesidad: estos son vuestros principios, sufrid su con—
secuencia, Mario derramaba la sangre en nombre de la
democracia; Sila en nombre de la aristoeracia; 4 Anlonio,
Lepido y Augusto parecio alil cercenar las cabezas que
no odiaban todayia la liberlad romana. No .condenemos 4
los asesinos de Sainl-Barlhelemy; veianse obligados, 4
pesar suyo sin duda,  obrar asi para conseguir sus fines.

Solamenle perecieron seis mil viclimas, dicen, por dr—
den de los tribunales revolucionarios. ;Y es poco! lome-
mos las cosas desde su origen. ' P

El primer nimero del Bolefin de las leyes conliene el
decreto por el que se instituyo el Tribunal revolucipnario;
consérvase Lal decrelo al frente de esla coleccion, no para
hacer uso de él supongo,en liempo ni ocasion alguna, si-
no como una inseripeion terrible grabada en la fachada
del lemplo de las leyes, para alerrar al legislador, 6 ins—
pirarle horror 4 la justicia. Declara el decreto que el ini-
co castigo aplicado por el tribunal revolucionario, es la pe-
na de muerle. El articnlo 9.° aualoriza a lodo ciudadano
para prender y conducir anle los magistrados a los conspi-
radores y alos conlra-revolucionarios; el arliculo 13.° dis—
geusa de P_ruebas de lestigos, y el articulo 16." priva de
lef_auso: a los conspiradores. Esle tribunal no lenia ape—
acion.

He aqui la base sobre (ue es necesario sentar nuestra
admiracion: jhonor 4 la equidad revolucionaria! jhonor a
la justicia de las cavernas! Ahora examinemos los actos
que procedian de su juslicia. El republicano Prudhomme
que no odiaba la revolueion, y que escribio cuando la
sangre no habia perdido aun su calor, nos ha dejado. seis
volumenes de defalles. Dos de eslos yolamenes eslan
consagrados 4 un diccionario, donde se halla inseripto ca—
da criminal por 6rden alfabélico, con su nombre, apellido,
edad, patria, calidad, domicilio, profesion, fecha y causa de
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su. sentencia, diay sitio de la ejecucion. Encuéntranse
entre los guillolinados 18,613 viclimas reparlidas de esle
modo,

Nobbseanll s et sahislyh colsy  (1RIB
Senoras, idem . . &) S 1% 750
Mugeres delahradores y artesanos, . . . 1467
Rulzi,msas Rrha ols s Tegnag @ 300
Sacerdoles . . i iR s A8
Plebeyos de distintos estados . . . . . 13633
Torpan /20 Fal 0 18619
Mugeres muerlas por consecuencia de ahorlas 3400
Mugeres embarazadas y en partos . . . / 348
Mugeres muertes en la Vandée Jerpin=Und 24, SERinY
Ninos idem. . SHMTER S 1o AUNWIISHE V- RN
Muerlos en la Vandée. . - . . . . . . . 900000

Victimas en elproconsulado de Caprier en Nantes. 32000

WiRGE TaSHAMIE. 5. i v e iobd st 2t e SH 14 Lo o )
R D08 o i fwrss Do e bl ooy 4 sikial OAY
Muzeres dosiladas t, 1o 00 o e e s oty e R
0 ] O T S e et B e e e L
Sacerdotes fostlados.. .. < vv e e e el e e 300
TenT Ah0gagns) .. v i T 4 60
Nobles ahogddus R R B s e A R Y 1]
I, 8§ T T T Rl e ol i R )
Viclimasde Lyon . . .0 . v . wi. oo 31000

No comprendemos en este cuadro los asesmatos en
Versalles, en los Carmelitas, los dela Abadia, los de :a ne-
vera de Avignon, los fusilados de Tolon Yy de Marsella,
despues de los sitios de ambas cindades , ni el degiiello de
fa cmdad provenzal de Bedoin, cuya pn'blaman perecid
loda enlera.

Instalaronse en Francia en cumplimiento de la ley so—
bre sospechesos de 21 de seliembre de 1793, mas de cin—
cuenta mil sociedades revolucionarias. Segun el calculo
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de Cambon, individuo de la Convencion, costaban anual-
menlequinientos noventa y un millones, que les estaban se-
fialados. Cada miembro de estas sociedades recibia (res
francos diarios, y su namero ascendia & quinienlos cua-
renta mil: esto es, quinientos cuarenta mil acusadores te—
nian derecho de condenar & muerle. Contdbanse solo en
Paris selenta sociedades revolucionarias; y cada una de
estas leniasu cdrcel para detener 4 los sospechosos.

Decis que unicamenle los nobles, los clérigos los reli-
giosos figuran en los registros mortuorios; si unicamente
se lratase de tales genles, el terror seria verdaderamente
una virlud: jcanalla! jraza estipida! Mas perecieron diez y
ocho mil novecientos veinte y tres individuos de diver-
sos eslados, no nobles; dos mil doscientas Lreinla y una
esposas de labradores 6 arlesanos; dos mil nifios guilloti-
nados y fusilados, y en Burdeos guillolinaban por el eri-
men de negociantismo. jLas mugeres! ;Conoceis algun pais,
alguna época, alguna nacion del mundo, alguna proscrip-
cion politica, en la que no hayan eslado libres del verdu—

0 las mugeres, si esceptuamos varios hechos aislados de

oma en liempo de los emperadores, de Inglaterra en el
de Enrique VIIT, la reina Maria y Jacobo I11? El terror
unicamenle ha presentado al universo el infame y despia-
dado especlaculo del asesinato juridico de las mugeres y
de los nifios en masa.

El girondino Riouffe, prisionero con Vergniaux, con
madama Rolland y con otros amigos en la Consergeria,
cuenla lo que sigue en sus Memorias de un detenido, «Las
mugeres mas lindas y de edad mas lierna, las mas inlere—
sanles caian confundidas en este abismo (la Abadia) del
3:113 salian para ir 4 docenas & inundar de sangre el ca-

also.
«Hubiérase dicho que el gobierno estaba en manos de
unos hombres depravados, que no contenlos con insultar
al sexo hermoso con sus infames apelitos, le profesaban
todavia un odio implacable, Jovenes embarazadas, jovenes
remen_Fnridan que permanecian aun en aquel estado
de debilidad y de palidez, consiguiente al estraordinario
padecimiento de la naturaleza que respetaran los pueblos
mas salvages; jovenes en cuyas venas habiase suspendido
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de repente el carso delprimer alimenlo del nifio, 4 causa
del horror, 6 4 causa dehaberles arrebatado los hijos de
su seno, Horaban dia gonuche sepulladas en este abismo.
Conducianlas de calabozo en calabozo, cargadas sus débi-
les manos con indilg;nos hierros; y aun veianse alzunascon
argollas al cuello. Llegaban unas exdnimes y en brazos de
los eriados de los carceleros, que se reian de ellas; y olras
estupefactas y casi imbéeiles. Hacia los idllimos  meses,
sobre'todo anles del 9 termidor, reinaba aquiuna activi-
dad infernal: erugian de dia y de noche los cerrojos: llega-
ban por la larde sesenla personas para poblar el cadalso:
reemplazdbanlas al dia siguiente ecien mas, & lag que
aguardaba despues igual suerle. '

«(atorce lindag doncellas de Verdum, de un candor
puro, yeque tenian fodas las maneras de unas virgenes
consagradas a una fiesta piblica, fucnen eonducidas al pa-
tibulo. Desaparecieron de una vez. v fueron sacrificadas
en su primavera: el patio donde yacian las jovenes, pre-
sentaba al otro dia de su muerle ¢l aspecto de un jardin
despojado de sus flores por la tormenta. Nuneca observé
en nosolros desesperacion igual a-la que escild semejante
alroeidad. ’

«Murieron lambien juntas veinte m;gereg de Poitou,
Ia mayor parle pobres: paréceme ver todavia 4 aguellus
desgraciadas victimas: paréceme verlas tendidas en el
patio de la Consergeria postradas de cansancio 4 eansa del
fargo camino, y durmiendo sobre el empedrado...... En el
momento de saliv para el suplicio, arvancaron de brazos de
unade eslas desdichadas un nifio & quien alimentaha, y
que en aquel instante hebia una leche cayo manantial iba
asacar el verdugo. (0h agudoes gritos del amor maternal!
iGrilos sin efeelo....! Algunas mugeres murieron en Jla
earrela, y sus caddveres fueron guillotinados. jCudntas vi
eondacidas 4 la muerte algunos dias anles del 9 termidor?
#nbianlas dectarado embarazadas... Y eslos son los hom—
Dres, los franceses de quienes sus mas elocuentes filiso—
fos prodican por espacio de sesenla afios la humanidad y
fatolevaneia: .« v o v o LA HiHabian ya

funilizado en a pliza de San  Antonio un acveducto
inmenso por donde debia correr la sangre. Preciso es de-

1255  miblioteca poputar - 1.1 6
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cirlo, por mas horroroso que sea, ponian lodos los dias en
cubos la sangre humana, y en el momento de la ejecucion
ocupabanse cuatro hombres en vaciarlos en el acueduclo.

«Descendian al tribunal 4 las (res de la larde eslas
largas procesiones de viclimas, y atravesaban lenlamente
por bajo de anchurosas bovedas, por medio de los presos
que se colocaban en fila con ansia sin igual para verlas

sar. Yo vi caminar a la muerle cen el mismo porle con

ue caminaban en olro liempo a las ceremonias pablicas,
gcunrenta y cinco magistrados del parlamento de Paris,
y d treinla y tres del parlamento de Tolosa: yo vi marchar
eon paso reposado y firme  [reinta asenlistus; los veinte
y cineo primeros, comercianles de Sedan, lamentibanse
al acercarse su fin, de diez mil jornaleros que dejaban sin
trabajo. Yo vi & aquel Baysser. terror de los rebeldes de la
Vandde, y el mas hermososoldado que ha lenido la Fran-
cia; yo vid lodos aquellos zenerales 4 quienes la vicloria
acababa de cubrir de laureles, que habian cambiado de
repente en ramas de ciprés; yovi por altimo a tanlos mi-
litares jovenes tan aguerridos y vigorosos. . . . cami-
naban en silencio. . . . salian anicamente morir.»

Prudhomme completa esle cuadro:

«La mision de Le Bon en los departamentos que lin-
dan con el Norle, puede compararse 4 la aparicion de
aquellas negras furias tan temidas en los tiempos del pa-
ganismo. . . . .»

En los dias de regocijo eolocibase la orquesta al lado
del cadlalso: Le Bon decia d lasdoncellas que se hallaban
alli: «Seguid la voz de la naluraleza, enlregaos, abando-
naos a los brazos de vueslros amantes. . . . . .

«Los niios a quienes habia corrompido componian su
guardia, y eran los espias de sus padres. Tenian algunas

queiias guillotinas, con las cuales se acostumbraban &
g:r la muerle i los gnj:u'ilus y alos ratones.» Sabemos que
Le Bon despues de haber abusado de una muger que se
le habia entregado para salvar i su marido, asesing a este
infeliz anle los ojos de la desvenlurada esposa, a la que
unicamenle quedo el horror de su sacrificio: atrocidad co-
mun entonces, y Prudhomme dice que no podia conlar su

numero.
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Carrier se distinguié en Nanles. «Cerca de ochenla
mugeres sacadas del deposilo y conducidas al sitio de la
carniceria, fueron aqui fusiladas: despojiaronlas en segui-
da de sus ropas, y los cuerpos desnudos permanecieron
diseminados por espacio de lres dias.

«Condujeron al propio tiempo para fusilarlos & qui-
nientos ninos de ambos sexos, delos que el mayor nime-
ro apenas rayaba en los ealorce afios. Nuuea hubo espec—
tdculo alguno mas lierno y horroroso: la pequefiez de los
cuerpos puso i muchisimos al abrigo de los liros: desata—
ron sus lazos, derramironse por los batallones de sus ver-
dugos buscando un refugio en sus piernas, 4 las que se
abrazaron fuerlemente alzando hicia ellos el rostro en
el que estaban pintados la inocencia y el horror. Nada
causo impresion en sus asesinos, que lossacrificaron d sus
pes.»n

Ahogzamientosen Nanles.

«Colocaron a bordo de las gabarras @ muchisimas mu—
geres, embarazadas la mayor parle, v olras con sus hijos
aibrazes, | A, caibes simeoa Lot oo Ll asiinocentes
caricias, la sonrisa de las liernas victimas, escilaban en el
alma de sus llorosas madres un seulimienlo que acaba de
despedazar sus enlrafias: jcorrespouden con viveza a lan
sensibles carifios pensando que es por la ullima vez!!! Una
de ellas acababa de dar @ luz un hijo en Ia playa, y sus
verdugos le concedieron apenas el liempo necesario para
terminar esle doloroso trance de la naturaleza: adelanta-
ronse los asesinos, amontondaronlas en las gabarras, y
«despues de haberlas desnudado a la clara luz del dia, ala-
ronlas las manos & la espalda. Resonaron por lodas parles
los gritos mas penelranles, lasmas amargas reprensiones
de lzs desgraciadas madres conlra sus asesinos: Fouquel,

* Robin {'Lamberly les respondian con golpes de sable y Ia
timida belleza, ocupada enocultar su desnudez a log mons-
truosque lIa ultrajaban, vuélvese lemblando a mirar a su
compaiera desfigurada por la sangre. y que ya vacilante
entre la muerle y la vida exhala el altimo suspiro & sus
pies. Suena la sefial: los carpinleros con un golpe de ha-
cha quilan las Ironeras, v sumérgelas el mar para
siempre.»
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iAqni teneis el objeto de vuestros himnos! [Millares
de ejecuciones en menos de (res afios, en virlad de una
ley que privaba & los acusados de lestigos, de defensores
y de apelacion! ;0s acordais que la memoria de una sola
senlencia inicua (la de Séerates) ha atravesado veinte si-
glos, para afrentara los jueces v a los verdugos? Paraen-
tonar el canto triunfal era preciso esperar a lo menos que
los padres y las madres, las mugeres y 1os nifios, los her—
manos v las hermanas de las victimas hubiesen muerlo;
mas aun viven en Francia. Mugeres, aldeanos, negocian—
les, magistrados, paisanos, soldados, %ﬂnﬁral{zs, inmensa
mayoria plebeya sobre la cual cavi el lerror, jguerreis
prestar nuevo pibulo & lan maravilloso espectaculo?

Dicen: una revolucion es una batalla: jcomparacion
inexacta! En un campo de hatalla se recibe la muerte din-
dola: ambas partes lienen lasarmas en la mano. El ver-
dugo combalte sin peligro: empuiia la soga 6 la cuchilla, y
le entregan maniatado al encmigo. No se (ue nunea se ha-

a dado el nombre de combale 4 lo que pasoé entre

nis XVI, las doncellas de Verdum, Bailly, Andrés Che-
nier, el anciano Malesherbes y el verdugo. El ladron que
me espera al estremo de un bosque, juega al menos su
vida conlra Ia mia; pero el revolucionario que despues de
haberse vendido ya @ la cirte, ya al partido republicano,
envia desde el seno de la disolucion los carroes llenos de
mugeres i la plaza donde esta el cadalso, jqué riesgo pue—
de tener con tan débiles adversarios?

Los prodigios de nuestros soldados no fueron obra del
terror: produjolos el espiritu mililar de los franceses, que
se despertara siempre al son de ln trompela. No fueron
los comisarios de la Convencion ylas guillotinas, por con—
secuencia delas viclorias, los que reslablecieron la disci—
plina en los ejéreilos, sino los c¢jéreilos restablecieron el -
orden en Francia,

La imposibilidad de que se repilan lan malhadados
tiempos, esia prueba de que no lenian cosa alzuna de'su—
perior que pueda renacer. Los tumaulles, las malanzas
populares pertenecen 4 todos los siglos, a todos los paises;

erp una organizacion completa de asesinatos lamados
egales, de lribunales senlenciando @ muerle en lodas las
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cindades, de asesinos asociados g!es?ojnngla i sus vielimas
y conduciéndolas casi sin guardia al patibulo, no lendra
nunea igual. Ahora resistirianse los cindadanos uno-a uno:
cada cual se defenderia en su casa, en el campo, en la cir—
cel, v hasla en el cadalso. El lerror no fué invencion de
algunos giganles: [ué sencillamenle nna enfermedad mo-
ral, una peste. Un médico lleno de entusiasmg por su arle
decia todo regocijado. «Hemos e¢ncontrado la lepra » No
emos decir otro tanto del terror. No ensefiemos al pue-
lo-d amar los erimenes: no queramos pasar por una na—
cion deogros, que lame con delicin como ¢l leon sus en—
sangrentadas quijadas. El sistema del tervor llevado al
estremo, no es olra cosa gue la conguisla conseguida por
el esterminio; pues no es posible nunea consumir lodos
los holocaustos con lanla presteza, que el horror que ins—
piran: no subleve hasla & los alizadores de las hogueras.
La propia admiracion queconceden al lervor, prodi-
ganla a los lerroristas con igual sinrazon: los que los han
tralado de cerca saben que la mavor parte de estos eran
unos miserables, cuya capacidad mental eslaba cefida a
limites muy regulares; heroes del miedo asesinaban con
el lemor de ser asesinados: Lejos de haber formado esos
designios profundos que se les suponen en el dia, camina-
ban a ciegas, jugueleés de su embriaguez y de los aconle—
cimientos. Se ha dado el nombre de inleligencia a los ins—
tinlos maleriales: se haforjado la leoria despues da la prae-
lica: se ha deduceido la.poélica del poema. Si alguno de
aguellos estipidos diablos han mezelado casualmenle cier-
tas Prendas a sus vicios, eslos dones eslériles parecianse a
los frutos que se desprenden de la rama, y se pudren al
pié del arbol que los ha producido. Un verdadero ter—
rorisla es-u_n?wmhre mulilado, privado como el eunuco
de la facultad de amar yde reproducirse; y han querido
que fuese obra del ingenio su impolencia misma. _
Quegurante la fiebre revolucionaria se encontrasen
atroces calumniadores engordados con sangre, como esas
inmundas sabandijas que pululan en los muladares; que
hechiceras mas obscenas que las de Macbel bailasen en
torno del ealdero donde hervian los miembros desgarra—
dos de la Francia, puede pasar; pero que se hallen en el



86 PREFACIO.

dia hombres que en una sociedad pacifica dy bien ordenada
se consiituyan los mejores apologistas de tan brutales
orgias; hombres que inciensan y coronan con flores la cu—
beta donde caian las cabezas con corona 6 con gorro co—
lorado; hombres que enseiian la logica del homicidio, que
sg hacen maesiros en el arle del asesinato como hay pro—
fesores de esgrima; ved aqui lo que no es facil entender.

Desconfiemos de esle movimiento del amor propio que

nos hace creer la superioridad de nuestro espirilu, la for—
laleza de nuestra alma, })orque miramos & sangre fria las
mas espantosas catdstrofes: el verdugo maneja los troncos
rﬂlpilantea delas viclimas sin conmoverse: ;prueba eslo
a firmeza de su capacler y la sublimidad de su inleligen—
cia? Cuando el mas vil de los pueblos, cuande los romanos
del licmpo del imperio corrian al espectaculo de los gla—-
diadores; cuando se degollaban veinte mil prisioneros pa—
radivertir & un Neron cercado de prostilutas todas des—
nudas, ;no eslaba alli el lerror en alftn grado? jLa palabra
trocara la naturaleza del hecho? ;Deberemos hallar horri—
ble en nombre de la lirania, lo que hallibamos admirable
en nombre de Ia libertad?

Colocar la fatalidad en la historia es huir el trabajo de
pensar, ahorrarse la pena de indagar la causa de los acon-
tecimienlos. Mas faeil es demosirar como el estravio de
los principios de la moral y de la juslicia ha produeido
desgracias, y como estos infortunios han originado liber-
tades en cambio 4 la moral y 4 la justicia. Hay sin duda en
eslo menos dificultades que en poner la sociedad bajo de
zruesas manos de almirez, que reducen 4 masa 6 4 polvo
las cosas y los hombres: falta solo sollar la presa de las pa-
sipnes, y principiarin las manos de almirez 4 levanlarse y
a volver & caer. £n cuanto 4 mi ningun enlusiasmo siento
por una segur. Vi clavar las cabezas en la punta de una
rica, € insislo en que semejanle especticulo es horroroso.
incontré 4 alzunos de esos ﬁrandes falentos que hucian
pasear las cabezas, y puedo decir que no hay cosa mas li-
mitada que ellos: el mundo los dirigia, y juzgaban dirigir
el mundo. Conoci 4 uno de los mas famosos revoluciona-
rios, hombre ligero, hablador, e poco espiritu, y que ca-
reciendo de valor & todo trance, carecia mucho mas de é}
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en los peligros. No me intimidan los desolladores de carne
humana; en vano me diran que de sus fabricas de podre—
dumbre y de carne sacan escelentes ingredientes de los
esquelelos con arte molidos: obreros de cadaveres, por
mas que pulyericeis la muerle, no hareis nunca brolar un
gérmen de liberlad, un grano de virlud, una chispa de
ingenio.

Que los leoristas del terror guarden, pues, donde
quieran su fanalismo por la cuchilla, que les sugiere dos 6
tres palabras inesplicables, necesidad, ‘movimiento, fuerza
progresiva, bajo las cuales oeullan la vaciedad de sus pen—
samientos: no los volveré i leer. Pero leeré una y mil ve-
ces i los dos historiadores & quienes han tomado con tanlo
desacierto por guias, y cuyo lalento me hard olvidar a
sus despreciables y salvages imiladores.

Por ullimo, un autor a quien la libertad debe mucho;
el nllimo orador de las generaciones conslitucionales que
espiran, un hombre cuya reciente muerte aumenta su au—
toridad, Mr. Benjamin Conslanl, ha combalido anles que
yo i los dogmalizantes del terror. Necesario es leer todo
entero en sus Misceldneas de literatura g de politica, el ar—
ticulo de que voy & copiar un pasage. «El terror no ha
produeido bien alguno. A su lade ha existido lo que era
necesario & lodo gobierno, lo que hubiera exislido sin él,
lo que corrompid y emponzoio mezelandose. . . . .
«Esle régimen abominable no ha preparado, como di-
cen, el pucbrl‘o & lalibertad; Ie ha preparado & sufrir un
yugo cualguiera: ha encorvado las cabezas, degradando el
espirile, marchitando los corazones: ha sido ulil durante
su exislencia a los amigos de la anarquia, y su memoria
sirve ahora & los amigos de la eselavilud y del envileci-
mientodela’raza humana: . . . 5 L len D0,

«No hubiera refrescado tan funestas memorias sino hu-
biera pensado que interesaba 4 la Francia, cualquiera gque
sea en adelante su destino, no confundir lo que es digno
de admiracion con lo que es digno de horror. Justificar el
régimen del1793, pintar los erimenes y el delirio como una
necesidad que pesa sobre los pueblos cuantas veces pro=-
curan ser libres, es perjudicar & una causa sagrada, mas
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ue podian perjudicarle los alaques de sus enemigos mas
fhur_ ies, .

«Distinguid, pues, cuidadosamente las époeas y los ac-
tos; deprimid lo que siempre sera culpable: no recureaisd
una melafisica abstracla y sulil, para alegar porescusa
de las maldades una irresistible fatalidad gue no exisleg
no rehuseis en voestros juicios loda auloridad, ni en yues-
Lros homenages escluyais al valor.»

Un pensamiento debe consolarsos: el régimen del ter-
ror no renacerd, no solo. porque nadie so. someteria & 61
como he dieho, sino lambien pm:q'ae han desaparecido las
causas y las circunstaneias que lo produjeron. En 1793
habia que echag en lierrn el inmenso edificio de lo pasado
rlmuer la conguista de las ideas, de las instituciones, de
as propiedades. Faeil es conocer como un sistema de
muerle, ag{lﬁcadu. como la palinea d la demolicion de un
monumenlo colosal, pudo dar ka fuerza necesaria 4 los es=
piritus perversos; mas ahora lodo esia por lierra: ideas,
wiskiuciones, propiedades. ;De qué se trataal presente?
De gna forma polilica mas 6 menos republicana, de: abolir
6 deerelar cierlas leyes, de reemplazar unos hombres: con
olros. Pues para lan supesiiciales resultados, a los que no
se opone resistencia alguna colecliva, resullados gue no
alacan clase alguna parlicularde la sociedad, no es neces
sario introdueic en una nacion. ¢l asesinato ordenado. Ne
se persuade el Lerror d@ priori: el terror no fué el resullada
decun plan combinado y anuneiado de antemano; vino po-
¢o a poco con los aconlecimientos: principid por fos asesi=
palos particulares y desordenadosde 1789, 1790, V181
y 1792, para llegar a los asesinatos puablicos'y regulares
de 1793, No sabian de anlemano los lerroristas, que eran
tales. Nuestros lereorislas ledriens nos deeian: «Oids nes~
olros somos terrorislas barbadosd sin. barba, Vanios & po—
nepen praclica un terror soberbio. Acercaos, y os corlare—
mos la cabeza. ;Somos hombres enérgicos! Nuestro fuer—
te es el genio.» Sin embargo, si porla prueba y honor del
engaio desafiamoes-esos parodistasidel lervor v terroristas
de melodrama, eapaces de-asesinarns, seran iue:aJ;aues de
mantener en su mano res dias los instramentos de muer-
te que habian de caer sobresu cabeza.



SOPUE ESTOS ESTUDIOS HISTORLUOS.

Llego ya el liempo de dar cuenta de mis propios Eslu—
dios. He espresado en el prdlogo las razenes por las euales
na seri leida mi obra, y las causas por lascuales pier—
do el iltimo trabajo de mi vida; pero por fin, sien algun
momento robado 2 las catastrofes del dia, si en los breves
intervalos de quietud que separan los aconlecimienlos en
las revoluciones, algunos hombres singularesse ocupan de
mis investigaciones, les ahorraré la pena de pasar adelan—
te. Despues que uno haya recorrido el fin de mi prdloga,
podra deeir, si guiere, que ha leido mi obra, aprobarla y
combalirla sin haberla leide, si por casualidad le pasase
por la cabeza ocuparse de una controversia lileraria,

He dado a la primera parte de mi trabajo el litulo de
Estudios Historicos, dejandole al mismo tiempo el de Dis—
cursos que primero habia elegido. Imagino que el titulo. de
Estudios se.acomoda mas con la modeslia de mi larea, que
me presta mas libertad para hablar de varios asunlos que
lienden al asunto principal, y no me obliga 4 sostener de
conlihuo mi eslilo en la altura del diseurso.

En laintroduccion espongo mi sislema, v defino las
tres verdades que son el fundamento del orden social: la
verdad religiosa, la verdad filosofica ¢ Ia independencia
del espiritu. del hombre, la verdad politica 6 la liberlad,
Opino que todos los hechos historicos nacen del choque,
de la division 60 de la alianza de eslas lres verdades, Adop-
1o por verdad religiosa la verdad crisliana, no como Bos—
suct, haciendo del cristianismo un circulo inflexible, sino
un circulo que se estiende 4 medida que las luces y Ia Iz
berlad se desarrollan. El cristianismo ha lenido varias
?po.cns: la moral 6 evangélica, In de los marlires, la mela-
lgli{:a 0 leologica, la polilica, y ha llegado asu époea filo-
solica,

El mundo moderno tiene su nacimiento al pie de la
cruz. Las naciones modernas se componen de los lres pue-
blos pa%ano, erisliano y birbaro; de ahi la necesidad para
conocerlas bien, de remontarse 4 su erigen; de ahi la obli-
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cion del historiador de tomar los hechos desde el liempo

e Auguslo, en que comienzan juntamente el imperio

romano, el cristianismo y los primeros movimientos de los
barbaros.

Eslo es, la historia del imperio romano unida 4 la his—
toria del cristianismo, que en el interior ataco la sociedad
Eagana mientras los barbaros la asediaban por de fupra; é

istoria de las invasiones sucesivas de los barbaros, dis-
tin%uiendo dos principales, la una cuando los birbaros
no habian todayia recibido la fé, y la otra cuando eran ya
cristianos. :

Siguense los principales vicios de la anligua sociedad,
que eslaba fundada sobre des abominaciones: el politeismo

la esclavitud. El politeismo falsificando la verdad re-
igiosa. Ia unidad de Dios, falsificaba todas las verdades
mﬁgles, y la esclavilud eorrompia todas las verdades

icas.

i Filosofia de los paganos: doclrinas que comunicé al
cristianismo, y doclrinas que el crisfianismo recibié de
ella. Los filosofos griegos sacaron la lilosofia de los tem-
plos y la encerraron en las escuelas: los sacerdoles cris—
tianos sacaron Ia filosofia de las escuelas, y la estendieron
por lodos los hombres.

El polileismo se encontré en el reinado de Juliano en
la misma situacion en que se halla el erislianismo en nues-
tros dins, con la diferencia de que al presente no existe un
cullo que pueda reemplazar al cristianismo, y en liempo
de Juliano estaba el cristianismo dispuesto a susliluir a la
religion antigua. Inuliles fueron los esfuerzos de Juliano
para hacer retrogradir su siglo: el liempo no retrocede, y
el mas fiero campeon no podria obligarle & que diese un
paso atras. Conversion de Constantino, destruccion de los
templos. La verdad polilica comienza & entrar en la so—
ciedad con la moral cristiana y con las instituciones de los
birbaros. Entre las grandes mudanzas que obro en el 6r—
den social el erislianismo, debemos seiialar principalmente
la emancipacion de las mugeres, no obstante que todavia no
la ha completado laley, v el principio de la igualdad huma-
na, desconocido de laanligiiedad politeista

Hemos colocado dos sig‘l‘os demasiado bajo los origenes
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de nuestra sociedad: Conslanlino, que reemplazé el gran
patriareado por una nobleza litulada, y que cambié con
sus demas instituciones la naturaleza de la sociedad latina,
es el verdadero fundador del realismo moderno en los usos
que conservi de los romanos. .

Entre las monarquias birbaras y el imperio puramente
latino-romano, hubo un imperio romano-birbaro que du—
ro cerca de un siglo antes de la deposicion de Augustulo.
Los historiadores no han hecho esla observacion que es—
El_ma por qué en el momento de la fundacion de los reinos

arbaros, nada parecio cambiado en el mundo: con mas 6
menos infortunios siempre eran los mismos hombres y las
mismas costumbres.

Al llegar atravesando los liechos @ la ereccion del reino
de Ialia por Odoacro, y a la del reino de los francos por
Clovis, hago alto, y presento separadamente los tres gran-
des cuadros de las costumbres, de las leyes y-de la reli—-
gion de los paganos, de los cristianos y de los barbaros.

Concenlracion de todas las filosofias y de todas las re—
ligiones en el Asia hebraica, persa y griega. Escuela fa-
mosa de los profelas. Sistemas filosoficos. Heregias judai—
cas ggriegas: afinidades de los sistemas filosoficos y de
las heregias. La heregia manluvo la independencia del
espiritu humano, y fué favorable 4 la verdad filosofica.

Aqui se lerminan los Esturdios Histdricos, y adoplo un
nuevo titulo para continuar mi proyeclo.

He indicado que mi primer plan era eseribir unos Dis—
cursos histdricos desde e'f establecimiento del erislianismo
(pasando por el imperio romano, las razas merovigiana y
carlovigiana, v la raza de Capelo), hasta el reinado de Fe—
lipe VI, llamado de Valois, En esle reinado proponiame
componer la historia de Francia propiamente dicha, con-
duciéndola hasta la_reyolucion; y unicamente me habia
empefado en la coleccion de mis Obras, 4 publicar los
Discursos historicos. Viendo que la vida huye de mi sin
permilirme cumplir mis planes, me he determinado 3 sa~
tisfacer 4 aquellos de mis leclores que han manifestado el
deseo de conocer mi sistema enlero sobre la historia de
nuestra patria. En su consecuencia trazo un Analisis raso—-
nado de la historia de las dos primeras razas, y de una
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parte de la tercera. Cuando Nego & la época én que ha de
comenzar mi historia propiamente dicha, interpongo al-
5um:s fragmentos de los reinados de Felipe de Yalois y
el rey Juan, sobre lodo las batallas de Creciy de Poiliers,
teniendo cuidado de lienar los blancos con sumarios. Des—
lmes de-estos dos reinados vuelvo al .tnalisis razonudo, y
o conlinue hasta la. muerte de Luis XVI.

Los Estudios & Discursos histiricos: muy eslensos (que
comprenden desde Auguslo hasta Avgzustulo, descubren
en la profundidad delos fundamentos [a inlencion que le--
nia de elevar wn sunluoso edificio; me ha faltado el iempo,
5_ no he podido editicar sobre los cimientos gue habia hun-

lido en la lierra sino una especie de lienda de tablas 6 de

lienzo, pintada con losco pincel, representando bicn 6 mal
el monumento proyectado, y adornada con algunos miem-
bros de arguileetura bscul{)in los separadamente eanforme
mis primeros dibujos. Sea los que fuere, voy a esplicar los
lingamientos de mi plan; 6 hablando de olro. modo, de mi
Analisis razonudo.

En cuanlo & las dos primeras razas adoplo general-
mente las ideas de la esenela moderna: no trasformo los
francos en [ranceses, y veo 4 la sociedad romana subsis—
liendo casi loda enlera bajo el dominio de los barbaros
hasta el fin de la segunda raza. Sigo el sislema de
Mr. Thierry en cuanto i los nombres propies de la pri-
mera, y aun de lasegunda eslivpe; porgue en efecto, nada
fija meyor el momento de la metamorfosis de los francos
en franceses, que las alleraciones sobrevenidas en los
nombres. Mas no he usado en los nombres francos de la
misma ortografia que el aulor de las Cartas sobre la histo—
riw de Francia, no escribiendo, por ejemplo, Khlodowig 6
Chiodowig, en. vez de Glovis, procurando de esle modo no
berir los hahitos de nuestros ojos y de nuestro oide. La
primera silaba de Clovis queda Kio: eseribiendo Chlp, la

ronunciacion francesa obligaria a decir Chelo: anado h 4

g, como en el aleman, y 'aBIandaudo la g,se comprende

como el gh ha podido mudarse en 5. No insisto mas en la
orfografia, ya se verd.

Ademas, juslifican mi ortografia los cronislas latinos,
germdnicos y franceses anliguos: Du Tillel, y principal=
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menle Chanterean Lefebvre, han intentado suavizar ulgu-
nos nombres, y paréceme uiil que semejante reforma pase
por fin 4 nues(ra historia. Hago tal deelaracion, no obstan-
te que he sido délil por o que respeeta @ Carlo-Magno,
pues no he podide decidirme a eseribiv Karlos el Grande,
escepto enando he citado al monge de Saint-Gall. ;Qué
ercis? No hay poder contrala gloria, y cuando esta ha
ormado un nombre, fuerza ¢s adoptarlo aunque lo haya
{mm unciacdo mal. Los griegos eran grandes corvuptores de
a verdad silibiea: su oido poético y delicado, sin emba-
razarse con la exactitud histérica, acomodaba por fuerza
los nombres harbaros con la enfonia. Del mismo modo. es-
eribo Garlos Martel en vez «e Karlos Marteau; esabsolu-
tamente lo mismo en la antigua lengua, y confio que no
:lw cr[ilicar:in el gue siga la coslumbre de decir Cirlos
artel. i

Habia dado principio & numerosas indagaciones solire
los galos; mas habiendo salido 4 la luz pablica la obra de
Mr. Amadeo Thierry, he abandonado wi ‘trabajo, porque
el deslino de ambos hermanos es instruirme y desalen~
tarme.

Mas si me he somelido 4 las felices innovaciones de la
escuela moderna, lambien combato algunos de sus senti-
mientos. No puedo admilir, por ejemplo, que los francos
fuesen una especie de salvages semejantes a aquellos con
quienes he vivido en América, porque los hechos repelen
el supuesto. Desecho igualmenlte la segunda invasion de
los francos, que habria senlado en el solio & los carlovigia—
nos, v mas arriba espresé 1os motivos de mi ineredulidad.
En cuanto a fa escuela antigua, le niego su doctrina de la
herencia de los reyes de laprimera y de la seganda raza,
y defiendo que la eleceion reinaba en lodas parles, ¥ que
no potlia existic asurpacion donde dominaba la eleccion.
Paso mas astelante; sisnlo que la kerencia esuna cosa nue-
vaen las sucesiones soberanas; que la ignoro la anligiie- ©
dad europea, y que esla herencia no comenzd hasta Hugo -
Capelo, en elsiglo X, por larazon que indicaré breve—
mente. 3 i

La antigiiedad romano~barbara espird hacia el fin de
la segunda raza, y enlonces se var.ilic(!] una de las gran-
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des trasformaciones del género humano con el eslableei-
mienlo del feudalismo. La edad media fué obra de la reli-
gion cristiana, mezclada al temperamento de los hirbaros
Y 4 las instiluciones germinicas.

Antes de enlrar en el analisis razonado de los reina-
dos de la lercera raza, demueslro cual era la comunidad
eristiana, v cual era la conslitucion de la iglesia cris-
tiana, dos cosas dislintas una de olra. Pruebo que la
iglesia crisliana era una monarquia elecliva, representati-
va, republicana, fundada sobre el prineipio de la mas com-
]Jle_ta ignaldad; que la inmensa mayoria de los bienes de

a iglesia perlenecia i la parle plebeya de las naciones; que
una abadia no era sino una casa romana; que el papa,
frecuenlemente salido de las ullimas clases sociales, era
el tribuno y el mandalario de Jas libertades de Ios hombres;
¥ que solo en calidad de unico representante de unaverdad

olitica oprimida, tenia ln mision v.la calidad de juzgar y

e deponer los reyes. Digo que en esta época en qgne el
pueblo desaparecio, el pucblo se hizo sacerdole, y conser—
V6 bajo esle disfraz el uso y lasoberania de sus derechos:
esla es la era politicadeleristianismo El erislianismo debio
penelrar en el eslado, y apoderarse del poder temporal,
cuando todas las luces se concentraron en el clero. La li-
bertad es eristiana. .

Se ve por la anterior esposicion , que mis ideas sobre
el cristiamismo dificren de las del abate de Lamennais. El
primero pretende reducir los pueblos & una servidumbre
comun, dominada por la teocracia: el segundo pareee lla-
mar los pueblos, salvo error por parle mia, a una inde-

endencii general bajo la propia dominacion leoerilica.

el mismo modo yue mi ilustre eompatriota pido la eman—
cipacion de los hombres, y exijo lambien & su ejemplo la
manumision del elero, como se vera en eslos Esfudios;
mas no creo qne el papismo debe ser una especie de po-
der diula!uri:ﬂ. sosteniéndose sobre las futuras republicas.
A mi modo de ver el cristianismo se hizo politico en la
edad media por una necesidaid rigurosa; cuando las nacio-
nes hubieron perdido sus derechos, la religion que enlon—
ces era la unica ilustrada y poderosa, vino a ser la deposi-
taria. Al presente que los pueblos recobran sus derechos,
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¢l papismo abdicara naturalmenle las funciones tempora-
les, y resignard la tutela de su gran pupilo llegado & mayor
edad}.’ Deponiendo la autoridad polilica con que justamente
se vio investido en los dias de opresion y de barbarie, el
clero entrard en las vias de la primilivaiglesia, cuan—
do lenga que combalir la falsa religion, la falsa moral.
y las falsas doctrinas filosoficas. Pienso que la edad poli-
tica del crislianismo espira; que su edad filosélfica comien—
za; que el papismo no serd en adelante sino el manantial
puro en que se conservari el principio de la fé lomada en
el senlido mas racional y mas estendido. La unidad caléli-
case personificara en un gefe venerable represenlando en
supersona i Crislo; es decir, las verdades de la naturaleza
de Dios y de la naturaleza del hombre. jSea el soberano
ponlifice siempre el conservador de estas verdades, cerca
de las reliquias de San Pedro y de San Pablo! Dejemos en
la cristiana Roma que el pueblo entero caiga arrodillado &
los pies de un anciano besando su mano. ;No se conforma
esle especlaculo con lanlas ruinas? ;En qué se opone &
nueslra filosofia? el papa es el unico principe que bendice
& sus sibditos,

La verda t religiosa no serd destruida, porque las ver—
dades no se pierden: se la puede desligurar, abandonar,
negar en algunos momentos de sofismas y de orgullo por
los que no creyendo ya en el Hijo del Hombre, son los dis-
cipulos ingralos de la nueva sinagoga. Para mi no hay co-
sa alguna mejor que una inslitucion consagrada a la cus—
todia de esa verdad de esperanza, en que se refrescan
los espirilus como en la fuente de agua viva de que habla
Isafas, Las anfipatias entre las diversas comuniones no
exislen ya: los hijos de Crislo, de cualquicr ramaque
vengan, se han apinado al pie del Calvario, Lronco materno
de la familia. Los desordenes y la ambicion de la corte ro—
mana han cesado, y no han quedado en el Vaticano sino
la virtud de los primeros obispos, la proleccion de las arles
f'la mageslad de los recuerdos. Todo liende @ recomponer

a unidad calélica: con algunas concesiones de una y olra
Eartg'no lardardn en ponerse de acuerdo. Repeliré lo que
¢ dicho ya ¢n esta obra: para arrojar un nuevo brillo, el
crislianismo solo aguarda un ingenio superior que venga
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aliempo 4 ocupar su destino (1). La religion cristiana en-
{ra en una era nueva, y como las instituciones y las cos—
tumbres sufre la tercera trasformacion. Deja de ser politi-
ca, y pasa a ser filosdliea, sin perder su caricler divino;
su circulo flexible se esliende con las luces y los liberta-
des, mienlras que la cruz sefiala siempre suinmovible
cenlro.

Con la lercera raza se conslituye el feudalismo, y en el
reinado de Felipe I aparcce la edxd media en la energia de
su juvenlud, con elalma enleramente religiosa, el cuerpo
enleramenle birbaro, y ¢l enlendimiento lan vigoroso co-
mo los brazos. La herencia y el derecho de pri itura
establecidronse en la persona de Hago Capelo, con la ce-
remonia de la consagracion. La consagracion, 0 la eleccion
religiosa, ha usurpado la eleccion politica: presenlo las
pruehas de esle hecho, que ningun historiador, al menus
(ue yo sepa, habia senlado. -

Los francos se convierten en {raneeses bajo los prime—
ros reyes de la tercera raza. 1

Han existido cuatro monarquias eonlando desde Hu
Capeto hasla Luis XVI: la monarquia puramente feu?;l
v de los grandes pares; la monarquia de los eslados, lla-
mados despues estados generales; la monarquia parlamen-
faria en las intermisiones de lus estados, y la monarquia
absoluta que se &crﬂs en la monarquia conslitucional.

Incidencia eslas diversas monarquias, 6 grandes
aconlecimientos que las acompaian: emancipacion de los
comunes, eruzadas, ele.

La monarquia feudal era una verdadera repuabliea avis-
tocratica federaliva; 6 por mejor decir, una democracia
noble, porgue en esta aristoeracia no habia pueblo, y por
eonsiguienle ni vasallos ni esclavos. El nombre de pueblo
o se halla en aquella época en las eronicas, peorque efec—
tivamente el pueblo no existia. El pueblo principio d rena-
wcer en el reinado de Luis el Grueso, en las cindades con
los vecinos y en los campos con los esclavos emancipados,

n f!]b;)espucs de escritas estas lineas . el cardenal Gapellari hia sido
mombrade papa : es hombre de vasta ciencia y de emunente virtud , ¥
&m conoace su siglo : mas jno ha legado tarde? Formé ardientes
'wplos por esta eloceion en ¢l anterior conclave

L
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¥ con la recomposicion sucesiva de las propiedades cortas
Y medianas. L

Esposicion del fendalismo. ;Qué era el f_emjo? El feudo
era la_mezcla de la propiedad y de lasoberania. La pro-
piedad tomd: el earacler del propietario, ¢ hizose con-

uistadora: el poder, la juslicia y la nobleza fueron unidas
gla posesion de las tierras, causa primera de la larga
duracion del reino feudal. Pruebas y esplicaciones con esie
molivo.

El feudo y el alodio eran el combate y la coexisiencia
de la propiedad segun la sociedad anligua, y fambien de
la propiedad segun la sociedad moderna. El mundo feudal
fud un mundo militar en el que todo reposd, como en un
campo entre los siervos y los soldados, Lajn la subordina—
cion y los empefios del honor.

En el reinado del feudalismo la esclavitud germdnica
reemplazoé a la esclavitud romana. La servidumbre ocupé
el lugar de la esclavilud; este fud el primer paso dela
emaneipacion de la raza humana, y jcosa rara! se debio al
feudalismo. El siervo convertido en vasallo no fué ya sino
un soldado armado, ylas armas libertan 4 los gue las
empuian. De la servidumbre se pasé al salario, y el sala—
rio se moditicard todavia, porque no es una libertad com-

leta.
y No emancipd los comunes Luis, llamado el Gordo, co—
mo ha asegurado lan largo tiempo la anligua escuela his—
torica; pero el movimiento insurreccional general de los
comunes en el undécimo siglo que ha nolado la escuela
moderna, debe admitirse con restriccion: en este punlo la
lal escuela se ha dejado llevar del espiritu de sistema.

Las cruzadas recompusieron los grandes ejéreitos mo-
cil_aruas, descompuestos por los aconlecimientos del feuda-

ismo.

La caballeria no liene su origen en las cruzadas: los
novelistas que la remonlan al tiempo de Carlo-Magno, no
han faltado a la verdad hislérica como se eree. La caba-
llerfa comenzd @ un mismo tiempo entre los moros y entre
los cristianos, d fines del siglo VIIT. El autor del poema
de Antar, y el mon%e de Saint-Gall que escribian uno y
otro las hazanas de los paladines moros y cristianoes, Car—

4296  Diblioteca pupular. 1557
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lo-Magno y Araon-al-Racheld eran contemporaneos. Prue-
bas de la antigiiedad de la caballeria; las costumbres, los
combates, las armas, las artes, los monumentos y la ar-
(uitectura.

No hubo una caballeria eolectiva, sino una caballeria
individual. La caballeria histérica ha dado nacimiento a
la caballeria romanlica, v esta caballeria romantica que
mareho con lacaballeria historica, dié 4 los liempos medios
un caracler de imaginacion y de fabula que es muy esen—
cial distinguir.

La monarquia de los estados cuys origen sube al reina~
do de San Luis; aunque no se fija la fecha hasta el de Fe—
lipe el Hermoso, nunca entré en las costumbres de Fran—
cia; fué siempre débil, porque las dos primeras ordenes,
el clero y la nobleza lenian constiluciones parliculares y
miraban con despreeio la conslitucion comun. El tercer
estado llamado anicamente para volar los impuestos, no
atendia sino 4 unirse 4 la corona para defenderse de las
otras dos ordenes. La monarquia parlamentaria debilitaba
tambien los estados, usurpandoles sus funciones y sus po—
deres. Finalmente, el reinono formaba enlonces sino un
cuerpo homogéneo; tenia los estados de provincia, y la au-
toridad de los estados de lalengua d*Oylera desconocida
a treinta leguas de Paris.

Cuadro general de la edad media en el momenlo en
quela rama de Valois subis al trono. Vida prodigiosa de
esta edad: educacion, costumbres privadas, arles, ele.
Modo independiente y vigoroso de imilar y apropiarse los
clisicos. Poblacion y aspecto de laFrancia en la edad
media: cubrian su suelo muchos miles de monumentos.

Admirdble arquilectura gélica: su historia: pudo tener
su origen en la Persia. Nacio del neo-griego asiitico in-
troducido en Europa 4 un mismo liempo por dos religio-
nes YFor tres caminos dislinlos: en Espafia por los moros,
en Italia por los griegos; en Francia, en Inglaterra, y en
Alemania por las cruzadas,

Aqui abandono el analisis razonado para ocuparme de
la historia.—Reinados de Valois: Cambios sociales verifi—
cados en estos reinados. Los pueblos se nacionalizan: la
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Gran Brelaiia se separa de la’ Francia, convirliéndose en
su rival y enemiga, y forma su conslitucion eslableciendo
sus libertades. ; :

Fragmentos de los reinados de Felipe VI y de Juan su
hijo: guerra de la Bretafia: Francia invadida y desolada:
batalla de Creci y de Poiliers. La alta E primera nobleza
pierde las tres”grandes batallas de Creci, de Poiliers y
d*Azincourt, y perece casi toda enlera. Aparece una se~
gunda nobleza que libra 4 la Francia de los ingleses, y se
manifiesta por ullima vez en Iyry. Elejércilo plebeyo 6 na-
cional comienza en el reinadode Carlos VII:se aumenla: y
la polvora cambiando la naturaleza de las armas, conlri-
buye 4 destruir la importancia militar de la_nobleza, que
concluye por dar oficiales al ejéreilo cuyas filas llenaba en
olro liempo. Si el sislema de las goardias nacionales se
generaliza, destruird el ejéreilo permanente: volveremos
a los levanlamientos en masa de la edad media, y el lla-
mamienlo a los plebeyos suslituird al lamamiento 4 los
nobles.

En la época de las guerras de Eduardo IIT, el color
naegional francés era el rojo, y el color nacional inglés el
blanco. Eduardo tomé el rojo como rey de Francia, nos—
olros desechamos esle color converlido en enemigo. El
tralado de Bréligny no mulilé la Francia como se ha crei-
do: Felipe casi nada eedio de las provineias de la coropa,
E no hubo sino sefiores particulares que mudaron de so—

erano; cuyo hecho no podria compararse de modo alguno
:éqn el desmembramiento de la Francia homogénea del
ia.

;Por que no se hallan en nuestra hisloria sino unos
cien nombres historicos? Por (ué los cronislas de la mo-
narquia feudal dnicamente escribieron la hisforia del du-
cado de Paris, y losescrilores de la monarquia absoluta
solo nos guardaron la historia de la corle.

_ Coneluido el reinado de Felipe de Valois, dejo la histo-
ria zvuelvo a mi analisis razonado.
:uadro de los infortunios de Francia durante el cauli-
verio del rey Juan: Cirlos V y Du Gueselin aparecen jun—
tos, nacidos el uno para el otro: intimidad de sus deslinos.

.
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Paris se trasforma en 1357 en una especie de democracia
antligua, en medio del feudalismo. gamusos estados de
aquella época, Carlos el Malo, rey de Navarra: sus desig-
nios contra el rey Juan. Sujelar 4 juicio & un soberano,
no es idea que pertenece al liempo en que vivimos: prue-
bas histdricas de que la aristocrocia y la teocracia han
juzgado y condenado los reyes mucho tiempo anles que la
demoeracia haya imitado su ejemplo. Arliculo notable, ge-
neralmente ignorado, del testamento de Carlo-Magno, cu-
yo articulo supone que el hijo v el nieto de esle escelente
principe y hombre grande, aungque eran reyes, podian
ser judicialmenle pelados. mulilados y condenados a
muerte.

_ El levantamiento de los paisanos,los furores de los
siervos conlra los sefiores, la exislencia de las grandes
compaiiias, fueron desgracias que sin embargo engendra-
ron al ejéreito nacional, Los movimientos de los hombres
risticos en la edad media, no indicaban sino la indepen—
dencia del individuo buseando luz a falta de la libertad de
la especie.

Cérlos el Sabio, médico de paciencia, con la mano
aplicada al corazon de la Francia, y sintiendo volverle la
vida, hablaba como dueiio: ordenaba al principe Negro
que compareciese a su (ribunal , enviaba un ugier a
prender al vencedor de Poiliers, v a preseniar una hazafia
i la gloria.

Calamidades del reinado de Cirlos VI, reinado que
paso entre laaparicion de un fantasmay lade unapastora.
Z0uién fué la doncella? Tres grandes poetas lahan can-
tado: Shakespeare, Yollaire y Schiller. _

Cirlos VII. La monarquia feudal se descompuso en el
reinado de esle monarca, y no quedaron ya sino sus hé-
bitos. Mudanzas capilales: ejércilo permanente ¢ impues-
to no volado, los dos ejes de la monarquia absolula, for-
macion del consejo de estado, y separacion de este conse—
jo del parlamentoy de los eslados generales. Desde el

unto a_que la sociedad habia llegado en el reinado de

arlos VII, podia dirigirse 4 la monarquia libre 6 & la mo-
narquia absolula: distinguese con claridad el punto de in—
terseceion y de enlace de los dos caminos; mas la libertad
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hizo alto, y dejé marchar al poder. La causa fué que des—
ues dela cﬂuiusiou de las guerras civiles y estrangeras, y
espues de los desirdenes del feudalismo, la tendencia de
los objelos se inclinaba dla unidad del prineipio guberna—
tivo. La monarquia en ascenso debia remontarse al mas
alto grado de su poder: necesario era_ que al aplastar la
tirania de la aristocracia, comenzase a hacer sentir la su-
aantes que la libertad reinase a su lurno. Asi se suce—
ieron en Francia en un 6rden regular la arisloeracia, la
monarquia y la republica: y habiendo abusado del poder
la nobleza, el realismo {)cl pueblo, consintieron por fin en
vivir en paz bajo un gobierno compuesto de los tres ele-
mentos.

Luis XI ensay6 la monarquia absoluta sobre el cadd—
ver palpilante del feudalismo. Esle personage colocado en
los imites de laedad media y de los tiempos modernos,
nacido en una época social en que nada eslaba acabado y
todo pringipiado, tuvo una forma monstruosa, indetermi-
nada, parlicular suya; y que parlicipaba de las dosdira—
nias enlre las cuales aparecia. Sus costumbres, sus ideas,
su politica: juslificacion de la postrera.

Asi (que Luis XI desaparecio, acabaron de desplomarse
las ruinas de la Europa feudal: Constantinopla fué toma-
da: las letras renacen: invénlase la imprenta: la América
en el liempo de su descubrimiento: presiéntese la grande—

.za de Ia casa de Austria por el matrimonio de la heredera
de Borgofia con la familia imPeria]: Enrique VII, Leon X,
Carlos V, Lulero con las reformas no eslan lejanos entre
si: hallimonos en el borde de un nuevo universo.

El punto mas elevado de la monarquia de los fres es—
tados se encuentra en el reinado de Cirlos VIII y de
Luis XII. Carlos VIII se cas6 con Ana, heredera del du—
cado de Brelaiia. Guerras de Italia. Desde que los reyes
de Francia rompieron el iltimo eslabon de la cadena aris-
toeralica, pudieron marchar fuera de su pais 4 la cabeza
de la nacion.

Luis XII contrajo malrimonio con la viuda de Cir-
los VIII, y la Brelana fué el altimo 1gran feudo que vol-
vio 4 la corona. La monarquia feudal que comenzo con el
desmembramienlo sucesivo de las provincias del reino,
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concluyo con la reunion sucesiva de estas provineias al
reino, como los rios que saliendo del mar vuelven al mis—
mo & sepullarse.

Sucesos del reinado de Francisco I. No se encuentra el
original del billele fodo se ha perdido menos el honor; pero
Francia quelo hubiera escrito, lo tiene por aulénlico. Tras-
formacion social de Europa.

El descubrimiento de América, verifieado en el reinado
de Cirlos VIII en 1492, produjo una revolucion en el eo-
mercio, la propiedad y las renlas del mundo antigno. La
introduceion del oro de Méjico y del Pert rebajo el precio
de log metales, elevd el de los géneros y manufacluras,
paso 4 olras manos la propiedad territorial , y creo una
propiedad desconocida hasta entonces, la delos capitalistas,
cuya primera idea habian dado los lombardos y los judios.
Con los capilalistas nacieron la poblacion industriosa y la
constitucion arlificial de los fondos publicos. Una vez en—
trada en este camino, la sociedad se renové bajo el punto
de vista de la hacienda, como se habia renovado moral y
politicamente.

A las aventuras de las cruzadas sucedieron las aven—
turas de ullramar, de distinta importancia : el globo se
engrandecio, comenzo el sistema de las_colonias moder—
nas, y la marina mililar y mercantil erecié con loda la es-
tension de un océano sin riberas. El limitado mar inte—
rior del mundo antiguo, no fué ya sino una pila de agua
de corlo inlerés, cuando las riquezas de las Indias llega—
Ton i EuruPa por el eabo de las Tempestades. Con cuatro
amios de diferencia, Carlos V triunfaba de Monlezuma en
Méjico, y de Francisco I en Pavia.

Hay épocas en que la sociedad se renueva, en que las
catastrofes imprevistas, las cualidades felices 6 desgracia—
das, los descubrimientos inesperados, determinan un cam—
bio pregaradu de antemano en el gobierno, las leyes y las
costumbres.

Las guerras de Francisco I, de Cirlos V y de Enri-
qﬁe VIII confundieron los pueblos, y las ideas se multi-

caron.

4 Cuando Bayardo adquiria el alto renmombre que sus
proezas le granjeaban, adquirialo en medio de la Ilalia
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moderna, de la Italia, que gozaba entonces de loda la fres-
cura de la civilizacion renovada; cuando Bramante y Mi-
guel Angel fabricaban los palacios, aquellos palacios cu—
yas paredes se veian cubiertas de cuadros recientemente
salidos de las manos de los mas grandes maestros, en la
época en quese desenlerraban lasestiluas ylos monumen—
tos de la anligiiedad. Los ejércilos regulares, conocidos en
Eum]I}a desde fines del reinado de Cirlos VII, desterra—
ron el reslo de las milicias feudales, y los bravos de lo-
dos los paises encontraronse en esias tropas disciplinadas.
Los infieles & quienes iban a busear los eaballeros con San
Luis al fondo de la Palestina, dueiios de Conslantinopla,
v convertidos en aliados nuestros, inlervenian en nuestra
politica. _
Todo cambié en Francia, hasta los veslidos se altera—
ron, ¢ hizose una mezela inica de las viejas y nuevas
costumbres. La hermana de Francisco 1, ¢l mismo Fran—
cisco I, que componia versos tan bien como Marol, Rabe—
lais, Amyot, los dos Marot y los autores de Memorias,
escribieron la_lengua naciente con espiritu , Rrimnr‘ y
naturalidad. Emprendiéronse con ardor el estudio de los
“clasicos, y de las leyes romanas y la erudicion general; las
artes adquirieron un grado de perfeccion que despues no
han escedido en época alguna. La pintura, brillante en Tta-
lia, fué trasplantada @ nuestros bosques y 4 nuestros cas—
tillos gaoticos, que vieron sus lorrecillag y sus almenas co—
ronadas con los ordenes de Grecia. Ana de Montmorency
qttlle rezaba sus padres nuestros, adornaba 4 Ecouen con
obras maestras: el Primado embellecia a Fontainebleau; y
Franeisco I, que se hacia armar caballero como en liempo
de Ricardo Corazon de Leon, asislia 4 la muerle de Leo-
nardo de Vinci, y recibia el tltimo suspiro de esle grande
pintor. Ademas, elcondestable de Borbon, cuyos soldados,
como los de Alarico, se preparaban para saquear 4 Roma;
aquel condestable que habia de morir de una bala de ca-
non, disparado quizés por el grabador Benvenuto Cellini,
‘representaba en sus lierras de Francia el poder y la vida
de un antiguo y grande vasallo de la corona.
La reforma es el aconlecimiento mas grande de esla
¢época: la reforma despert6 las ideas de la anligua igual-
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dad, ¢é indujo al hombre & enriquecerse, 4 indagar y &
aprender: fué, propiamente hablando, la verdad filosofi-
ca, (que revestida de una forma cristiana, atacé la verdad
religiosa. La reforma contribuyd poderosamente a tras—
formar una sociedad de todo punto militar, en una socie—
‘dad civil é induslriosa: este bien es inmenso; mas esle
bien iba mezelado con muchos males , y la imparcialidad
histrica no permite callarlo.

El eristianismo comenzé entre los hombres por clases
plebeyas, pobres é ignorantes: Jesueristo llamo @ los pe—
quefnios, y corrieron a su Maestro: la fé penelrd poco a
poco en las clases elevadas, y senldse por fin en el Lrono
imperial. Ll erislianismo era enlonces catdlico 6 univer—
sal: la religion llamada catdlica , partié desde el punto
mas bajo para llegar a4 la cumbre secial: hemos visto que
el papismo era el tribunal de los pueblos en la edad poli—
lica del crislianismo. . i :

El prolestanlismo signié un camino opuesto; introdi-
nse en la cabeza del estado, en los principes y los no-
les, en los sacerdoles y los magistrados, en los sibios y
los lileralos, y descendid lentamente 4 las condiciones in—
feriores: los sellos de ambos origenes se han mantenido
distinlos en las dos comuniones. :

La comunion reformada no ha sido nunca fan popular
como la comunion catdlica: de eslirpe de principes y de
patricios no simpaliza con la muchedumbre. Juslo y mo-
ral el protestanlismo, es exaclo en el cumplimiento de sus
deberes; pero sn bondad proviene mas de la razon que de
la ternura: viste al que estd desnudo, mas no le abriga en
su seno; abre asilos a la miseria, mas no vive, no llora con
ella en sus mas abyectos relretes; consuela al infortunio,
mas no le compadece. £

Comparacion del sacerdote catolico y del ministro pro—
testante. La reforma resucitd el fanatismo que se apaga-
ba. Reduciendo la imaginacion las facultades del hombre,
corta las alas al ingenio y no puede volar: Goiéthe y Schi-
ller no han aparecido hasta que el prolestanlismo , abju—
rando su espirilu seco y ligubre, se ha acercado 4 las ar—
tes y 4 los objetos do la religion catélica. Esla ha cubierto
el mundo con sus monumentos: 4 ella se debe la arquitec-
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tura gotica, que rivaliza en los detalles, y ’[que eclipsa en
la grandeza los monumentos de la Grecia. Tres siglos ha-
ce que nacio el prolestanlismo; tiene mucho poder en la
Inglaterra, en Alemania, en América; practicanlo millo-
nes de hombres: zy qué ha levantado? Solo puede ense-
farnos las ruinas que ha amontonado, Y entre las cuales
ha plantado varios jardines o establecido algunas manu-
facluras.

Rebelde @ la auloridad de las tradiciones, @ la espe-
riencia de las edades, ala antigua sabiduria de los ancia—
nos, el prolestantismo desdena lo pasado para eslablecer
una sociedad sin raices. Confesando por padre 4 un mon—
ge aleman del siglo XVI, la reforma renuncié la magnifica
genealogia que remonla al calolico por una série de san—
tos y de hombres grandes , hasla llegar 4 Jesucristo, de
alli hasla los palriarcas y hasla la cuna del universo. El
siglo protestante negd desde el primer dia su parentesco
con el siglo de aquefLeon protector del mundo civilizado
contra Atila, {’tmn el siglo de olro Leon , (ue poniendo
fin al mundo bdrbaro, embellecio la sociedad cuando no -
era ya necesario defenderla.

Si la reforma encogia al ingenio en la elocuencia, la
Poesia y las arles, tambien comprimia los corazones va-
erosos en la guerra; porque el heroismo es la imaginacion
en el orden militar. El catolicismo habia producido los ca—
balleros; el prolestanlismo formo capitanes bravos y vir—
tuosos, pero sin enlusiasmo: de su seno nunca hubiera sa-
lido Du Guesclin, La Hire y Bayardo.

Se ha dicho que el protestantismo habia sido favora-
ble 4 la liberlad politica , habia emancipado las naciones.
;Hablan los hechos como las personas? ,

Fijad los ojos en el Norte de Europa, en el pais donde
nacié la reforma y donde se ha conservado, y en (odas
partes encontrareis la voluntad unica de un duefio: la Sue~
cia, la Prusia, la Sajonia permanecen bajo el poder de la
monarquia absoluta, y en Dinamarca reina un despotismo
legal. %l protestantismo no triunf6 en los paises republi—
canos: no logrd invadir @ Génova, y apenas obtuvo en Ve~
necia y en Ferrara una iglesia secreta n|;11ua_ cay6; éranle
contrarios las artes y el bermoso sol de Mediodia. En Suiza
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unicamente se llevo la palma en los canlones arislocrati—
cos, analogos 4 su naturaleza, y aun alli por medio de la
efusion de sangre. Los cantones populares ¢ democralicos
Schwit, Ury y Underwald, cuna de la libertad helvélica,
lo rechazaron. En Inglaterra no fué el vehiculo de la cons-
titueion, formada antes del siglo XVI en el regazo de la fé
catdlica. Cuando la Gran Bretafia se separd de la corle de
Roma, el parlamento habia ya juzgado y depuesto los re-
yes, y los tres poderes eran distintos: el impuesto no se
cobraba, ni se levantaba el ejércilo sin el consenlimienlo
de los lores y de los comunes; habiase enconlrado, y mar-
chaba ya, la monarquia representaliva: y el liempo, la
civilizacion y las luces, siempre en aumenlo, hubieran afia-
dido los resortes que lodavia faltaban & la maquina, del
mismo modo bajo la influencia del culto catdlico, que hajo
el imperio del culto prolestante. El pueblo inglés estuvo
tan lejos de obtener la estension de sus liberlades por el
hundimiento de la religion de sus padres, que nunca el
senado de Tiberio se mosiré tan vil como el parlamento
de Enrique VIII; pues este parlamento llegd d decretar

ue la sola voluntad del lirano fundader de la iglesia an—
glicana, tenia fuerza de ley. ;Fué la Inglaterra mas libre
bajo el cetro de Isabel que bhajo el cotro de Maria? Lo cier-
to es que el prolestantismo en nada alterd las institucio—
nes; donde enconlrounamonarguia represenlaliva 6 repi-
blicas arislocrilicas como en Inglalerra y en Suiza, las
adopld, y donde halld gobiernos militares como en el Nor-
te de Europa, se acomodd con ellos, y aun los hizo mas
absolulos. :

Si las colonias inglesas han formado la repuiblica plebe-
ya de los Estados Unidos, no ha debido su emancipacion
al prolestantismo, porque no son las guerras religiosas las
que las han liberlado, sino que se sublevaron contra la
opresion de la madre patria, prolestante como ellas. El

arylan, estado catolico, hizo causa comun con los olros
estados, y al presente la mayor parte de los estados de
Oeste son caldlicos: los progresos de la comunion romana
en este pais de libertad, avenlajan las demas creencias;
mientras que las restantes comuniones permanecen en una
profunda indiferencia. Finalmente, despues de la grande
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repiblica de las colonias inglesas prolestantes, se hanle—
vanlado las republicas de las colonias espaiiolas ealélicas,
y ciertamente que eslas, para lograrsu independencia. han
tenido que vencer obstaculos superiores i los de las colo--
nias anglo-americanas, acomodadas al gobierno represen—
tativo antes de haber roto el débil lazo que las unia alseno
malerno.

Una sola republica y algunas ciudades libres se han
formado en Europa con la ayuda del proteslanlismo: la
reptiblica de Holanda y las ciudades Anseaticas; mas de—
bemos nolar qlue la Holanda perlenecia a los comunes in-
dustriosos de los Paises Bajos, que por espacio de cuatro
siglos lucharon para sacudir el yugo de sus principes, y se
gobernaron en forma de republicas municipales, aunque
eran lan celosas catdlicas. Felipe II y los principes de la
casa de Austria no pudieron apagar en Bélgica el espiritu
de independencia, y los sacerdotes calolicos son los que
tambien en el dia la han vuello al estado republicano.

Pruebas y manifeslacion de eslos hechos, hasta aqui
desconocidos 6 desfigurados. Despues de lales pruebas,
observo que en mis invesligaciones no hablo delos pro-
testantes, sino por lo que mira al lismpo pasado: mejorados
en el dia, no son ya lo que eran en la época de Lulero, de
Enrique VIII y de Calyino, y han ganado fanto, como
perdido los catdilicos.

‘El reinado de los segundos Valois despues de Francis-
co I, hasta Enrique I1I, el San Barthelemy, la liga, y las
disensiones civiles, forman la época del terror arislocrati—
o y religioso, que did origen 4 la monarguia absoluta de
los Borbones, asi como el despotismo mililar de Bonapar—
te salio del reino del terror popular y politico. Despues
de la liga cayo la libertad, porque los aconlecimientos
pasados que pusieron al frente a los Guisas, deluvieron el
porvenir,

Hechos y ersonaﬁes de aquella época. Eldia de San
Barthelemy: Carlos IX: muerle de este principe: su arre—
pentimiento. Cirlos IX habia dicho 4 Ronsard en ver—
;ﬂs cuﬁa naturalidad y elegancia debia haber imitado
Ronsard:
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Tous deux également nous porfons des courennes;
Mais, roi, je la rezois; poéte, tu Ia donnes.

iDichoso este principe si no hubiera recibido una dia-
dema dos veces manchada con su propia sangre y con la de
los franceses! Ornamento moleslo de su cabeza para ador-
mecerla en la almobada de la muerte. |

El cuerpo de Garlos IX fué (rasladado sin pompa &
San Dionisio, acompaiiado por algunos archeros de da

uardia, por cualro gonliles-hombres de camara, y por

rantome, relatador cinico, que retralaba los vicios de
los grandes, como se toman las senales del rostro de los
muerlos.

Enrique I1I: la liga: durante la liga el pueblo no
adelantaba en sus negocios, y hallabase a la cola de los
grandes: no habia formado un gobierno aparte, sino
adoplado lo que existia; unicamente se hacia servir por el
parlamento, y habia trasformado sus curas en tribu—
nos. Cuando Mayenne lo juzgaba a propésilo, mandaba
tomar lo que de derecho perlenecia al pueblo y 4 los
Diez y Seis. !

nisieron entregarse los Paises Bajos 4 Enrique III,
que los rehusd; y la Francia, por un destino conslanle,
‘perdio tambien la ocasion de estender sus fronleras a las
riberas del Rhin.

Jornada de las Barricadas. La historia viva ha repetido
eslos hechos de la hisloria muerla, tan famoesa en ofro
tiempo. ;Qué son en efecto la jornada de las Barricadas y
Ia del mismo San Barlhelemy, despues de las grandes in—
surrecciones del 7 de octubre de 1789, del 10 de agosto
de 1792, delos aseginatos del 2, 3 y 4 de seliembre del
mismo afio, del asesinato de Luis X VI, de su hermana, de
su esposa, y finalmente de lodo el reinado del terror? Y
mientras me ocupaba yo de estas barricadas que echaron
de Paris @ un rey, otras barricadas hacian desaparecer
en breves horas tres generaciones de reyes. La hisloria no
aguarda al historiador; traza una linea, y se lleva un
mundo. -

Lajornada de las Barricadas nada produjo, porque no
fué el movimiento de un pueblo que ansia conquistar su
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libertad, porque la independeneia politica no era lodavia
una necesidad comun. El duque de Guisa no procuraba
un levantamienlo para el bien de todos: codiciaba una co—
rona, despreciaba a los habitantes de Paris, aunque los
acariciaba, y no se alrevia 4 fiarse enleramenle de ellos.
Trabajabase tan débilmente dentro del circulo de las nue-
vas ideas, que su familia habia escrito folletos probando

¢ descendia de Lothero, duque de Lorena, vy que los
E:pelos eran unos usurpadores, y los Loreneses los legi-
timos herederos del (rono, como ultimos vastagos de la
linea carlovigiana. La fibula llegaba tarde. Los Guisas re—
presentaban lo pasado; luchaban por un inferés personal
contra los hugonotes, revolucionarios de la época que re—
presentaban lo fuluro, y con lo pasado no se hacen las re-
voluciones; sino las contra-revoluciones.

Todo se verificaba, pues, sin el convencimiento de las
doetrinas polilicas, sin esa {é en la independencia que lodo
lo hunde. Habia materia para revueltas, y no para trasfor-
maciones, porque el edificio ni estaba bastlante solido, ni
bastanle destruido: el inslinto dela libertad no se habia
todavia convertido en inslinto de razon; los elementos del
drden social fermenlaban en las linieblas del caos: la
creacion principiaba, pero aun no se habia hecho la luz.

La misma insuficiencia se notaba en los hombres: no
eran bastante completos, ni en defeclos, ni en cualidades,
ni en vicios, ni en virtudes, para producir una mudanza
radical en el estado. En la jornada de las Bervicads Enri-

ue Iy el duque de Guisa fueron inferioies a su posicion:
alté al uno el corazon, y al otro el erimen,

En la conducta delJaque de Guisa hubo mas orgullo
q]ue audacia, mas presuncion que ingenio, mas desprecio
al monarca que ardor contra el realismo. Intrigaba 4 caba-
Ilo como Catarina en su lecho: libertino sin amor, como la
mayor parle de los hombres de su época, no sacaba del
trato de las mugeres sino un cuerFO ebilitado y pasiones
f;astadas. A sus espaldas estaban la religion y la nacion; y
as puiialadas fueron el desenlace de una tragedia que pa—
recia deber concluir con batallas, con la caida del trono, y
el cambio de una raza.

La jornada de las Barricadas lan infructuosa, se tuvo,
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sin embargo, 4 mucho honor por su partido. «;Qué mila—
ﬁ;os se han verifieado con la ayuda de Dios en el espacio

diez y ocho meses! ;Quién puede hablar de la jornada de
las Barricadas sin suma admiracion al ver & un pueblo
Frande que nunca ha salido de las puertas de la ciudad con
as armas en la m mo, habiendo encontrado al abrir sus
tiendas a los escuadrones reales armadus y formados en
las plazas mas espaciosas y fuertes de la cindad, formar
sus barricadas con lanla presleza, que rechazo los escua—
drones hasta el Louvre sin efusion de sangre?s (Oracion
finebre del dugue y cardenal de Guisa),

La semejanza de los elogins y de las palabras que lee—
mos lodos los dias, da tnicamenle valor 4 esle pasage, ol-
vidado enwn flolelo de la liga.

Seha pintado tanlas vecesel caricler de Calarina de
Médicis, que no presenta ya sinoun lugar comun muy
usado. Unasola observacion fulta hacer: Calarina era ita-
liana, hija de una familia de comercianles, y fué elevada
al principado en una repablica: habiase familiarizado con
las tempeslades populares, con las facciones, con las in—
trigas, con los venenos y con las pufialadas, y por consi-
guiente ni tenia ni podia lener ninguna de las preocupa-
ciones de la aristoeracin y de In monarguia franeesa; ese
cefio de los grandes, cde desprecio & sus inferiores, esas

retensiones al derecho divino, y esa sed del poder ahso-
ulo, mientras que cra el monopolio e una raza. Ni cono—
cia nuestras leyes, ni se cuidaba de ello; ocupabase de
que la corona pasase 4 su hija, Incrédula y supersliciosa
¢omo los italianos de su liempo, en su cualidad de ineré-
dulano profesaba odio alguno 2 los proteslantes, y solo
por politica los hizo asesinar. Finalmenle, si la seguimos
en todos sus pasos, conoceremos (ue nuneca vio en el di-
latado reino de que era soberana, sino una Florencia en-

andecida, los molines de su peq.eia republica, las su—
levaciones de un cuartel de su ciudad natal contra otro
cuartel, y la querella de Jos Pazzi y de lo= Médicis en la
lucha de los Guisas y de los Chalillons.

Delalles cireunstanciados del asesinato de Balafredo en
Blois. La reunion de los prolestantes y de los caldlicos
despues de esle asesinalo hizo aborlar la libertad. Jacobo
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Clemente. Muerte de Enrique III. Cuadro general de los
hombres y de las costumbres en ¢l reinado de los tltimos
Yalois, é historia de sus cosiumbres por los follelos de
aquella época. Disolucion, crucldad, asesinatos pagados,
mugeres, corlejos, prolestanies, magistrados. La prensa 6
las ideas, representan por vez primera un papel impor-
tante en los negocios humanos, Defensa posible de los Va—
lois. Su siglo es el verdadero siglo de las artes, y no el de
Luis XIV. El mismo Enrique IV no fué tan magnifico y
tan noble como los principes de quienes recibio la corona.
A todos eclipsaron los Guisas, verdaderos monarcas de
aqquellos tiempos. !

Con los Borbones principia la monarquia absoluta. En~
rique 1V eraingrato y fanfarron, promelia mucho y cum-
plia poco; pero su valor, su enlendimiento despejado, sus
dichos felices y algunas veces magnﬁnimos, su lalento
oratorio, sus cartas llenas de originalidad, de vivezay de
fuego, sus avenluras, y hasla sus amores, le inmortaliza—
ran. Su fin tragico ha conlribuido en gran manera & su
fama: desaparecer a liempo del mundo ¢s una de las con—
diciones de la gloria.

Nos hemos formado una idea falsa del modo como su-
bieron al trono los Borbones: el vencedor de Ivry no as—
cendio al solio con botas y espuelas al salir de la’ batalla:
capituld con sus enemigos, y sus amigos no luvieron mu-—
chas veces mas recompensa que el honor de haber parti-
cipado de sus reveses. Delalles sobre este punto.

JQuiénes eran los Diez y seis, tribunal de salud pi-—
blica de la liga? Procesiones duranle el sitio de Paris. Des-
cripeion del hambre. Enrique IV abjura: no podia hacer
oira ¢osa para reinar. ;Creia? Enrique IV iba a llevar la
guerra a los Paises Bajos, cuando le detuvo uno de esos
enviados seeretos de la muerte que ponen la mano en los
reyes. Tales hombres se levanlan subilamente y se abis—
man luego en los suplicios: ningun acontecimiento los
precede ni los sigue: aislados de todo, hallanse suspendi—
dos en este mundo de solo su puial: parlicipan de la exis—
tencia y de las propiedades de la cuchilla, y solo se les en-
treve un momento al brillo del golpe que descargan. Ra-
vaillac estaba muy cerca de Jacobo Clemenle; es un he—
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cho 1inico en la hisloria el que el ultimo rey de una fami-
lia, y el primer rey de olra, hayan sido asesinados del
mismo modo, por un solo hombre, en medio de sus guar—
dias y desu corte, y en el espacio de menos de veinle y un
afios. El mismo fanalismo animd & ambos asesinos; mas el
ung inmolé un principe catolico, fy el ofro & un princiqe
que creia protestante. Clemente fué el instrumento de la
ambicion personal. Ravaillac, eomo Louvel, ¢l instrumen-—
fo ciego de una opinion.

Las guerras civiles-religiosas del siglo XVI duraron
ireinla y nueve amios: engendraron la matanza de San
Barlhelemy, derramaron la sangre de mas de dos millones
de franceses, y devoraron cerca de tres mil millones de
nuestra moneda actual: produjeron el secuesiro y los bie—
nes de la iglesia y de los parliculares, dieron muerte vio—
lenta & dos reyes, 4 Enrique 111 y 4 Enrigque IV, y comen-
zaron el proceso eriminal del primero de eslos monarcas.
¢Qué mas ha hecho la revolucion? La verdad religiosa,
una vez falsificada, no se enlrega @ menos escesos que la
verdad polilica, cuando ha traspasado sus lindes.

La monarquia de los eslades espira en el reinado de
Luis XIII, y la monarquia parlamenlaria muere conla
Fronda. El primer volo de los comunes de Francia cuando
fueron llamados a los estados por Felipe-el Hermoso para
oponerse 4 las usurpaciones de Bonifacio VII, estaba con—
cebido en estos lérminos: «Que se digne el rey nuestro
senor conseryar la soberana franquicia de su reino; que
es tal, que en lo temporal el rey no reconoce soberano en
la tierra fuera de Dios.» EI altimo volo de los comunes d
los estados de 1614 decia asi:

«Rogamos al rey ordene que los sefiores estén obliga—
dos a emancipar en sus feados a todos los esclavos.»

Asi, el primer volto del tercer estado al salir de la lar-—
ga servidumbre dela monarquia feudal, es una reclama~
cion por la liberlad del rey, y su postrer voto en el inslan-
te en que entra en la esclavitud de la monarquia absolu-
ta, una reclamacion & favor dela libertad del pueblo;lo
cual es nacer bien y morir mejor. He dicho por qué no
pudo establecerse en Francia la monarquia de los eslados.
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Richelieu subio al ministerio, debio la fortuna 4 sus artifi—
eios, y al orgullo su gloria. : : ¢

Todas las libertades mueren a un mismo tiempo, la
libertad polilica en los estados, la libertad religiosa c¢on
la toma de la Rochelle; porque la fuerza de los hugonotes:
quedd destruida, y el ediclo de Nantes fué la consecuen~
cia de la desaparicion del poder material de los prolestan—
tes. La liberlad literaria perecio a su lurno con la crea—
cion de la academia francesa: allanera corte de lo clisico,

ue mandd comparecer en su pressncia como primer reo.

al genio de Corneille. Racine vino despues d imponer alas:
letras el despotismo de sus obras, como Luis X1V el yugo
de su grandeza a la politica. Bajo la opresion del entu—
siasmo, Chapelain, Coras, Leclere, Saint-Amand sostu-
vieron en vano en sus perseguidas obras la independencia
de la lengua y del pensamiento: espiraron por la libertad
de hablar mal, bajo los versos de Boileau, apelindo de la
servidumbre de su siglo ala posleridad libre. Razon tu—
vieron de reclamar contra la estrechez de las ‘reglas y la
proscripeion de los usuntos nacionales; mas hicieron muy
mal en ser detestables poelas.

En el reinado de Luis XTIT solo se descubre un objeto
y un hombre, Richelieu. Preséntlase como la monarquia
absoluta personificada, que viene a dar la muerte 4 la an~
tigua monarquia aristocratica. Este genio del despolismo se
desvanecio y dejo en su lugara Luis XIV encargado de sus
plenos poderes. il

La monarquia parlamenlaria, sobreviviendo ala mo-
narquia de los estados, llego en la menor edad de Luis XTIV
4 la falla de poder: tuvo sus guerras: batiéronse en suho—
nor: sus decrelos servian de faco a sus cafiones: en su
reinado de un momenlo, tuvo por magistrado a Mateo Mo-
16, por prelado al cardenal de Relz, por heroinaa la du-
quesa de Longueville, \Por héroe popular 4 un hijo de un
bastardo de Enrique 1V, y por generales a Condé y a Tu—
renna, Mas esta monarquia neulra, que no era nila mo-
narquia absolula ni la monarquia templada de los estados;
que aparecia en medio dela una y de la olra; que noque-
ria ni la servidumbre ni la libertad; que no aspiraba sino.
a la caida de un ministro sulil y diestro; esta monarquia.

1297  pibliotoca popular, B
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seguida de alzunos principes inguielos y facciozos, paso
pronto. Luis XIV, llegadua mayor edad, enlro en el par-
amento con un liligo, cetro y simbolo de Ja. monarquia
‘absolitla, y 1os franceses fueron amarrados para cienlo y
“cincuenla anos. )
Despues de la comedia de Mazarino, representiibase la
tragedip de Carlos 1. Las F_]_Brra_g parlamenlarias de la
Gran-Brelaiia, fueron las ullimas convulsiones de la ar—

‘britrariedad 'lilglliesa que espiraba; las querellas de la
‘Fronda, los allimps esfuérzos de la independencia france—
‘sa ya moribunda, La Inglaterra paso 4 la libertad con
“frente severa, In Francia al despolismo riéndose.

El siglo de Luis XIV fué el soberhio catafaleo de nues-
Aras libetlades, iluminado por mil lumbreras de gloria que
‘elevaba en lorno suyo uny corle de hombres grandes.

' Luis XIV, conio Napoleon, cada uno con la_diferencia
‘-‘-‘f%-su ttiicmpu y de su genio, suslituyeron el orden & la
Aibertad., i, :

La monariquia absoluta de Luis X1V era una sociedad,
un hecho molivado por los hechos anteriores, era inevila-

"ble. El'pueblo desaparecio de noevo.comoen tiempo del
feudalismo; mas ya estaba creado, existia, dormia, y se
“despertd 4 su liempo: duranle su lelargo tuvo hermosos
“ensueiios en el reinado de Luis el Grande. No se vio es—
cluido ni de la alla administracion ni del mando de los
' ejércilos. FE At st L diok
"7 Cuando la Iucha de la aristocracia con la corona se
terming, comenzo lalucha de la democracia con la misma
~corona. El realismo, que habia favorecido al pueblo con
“elfin de desembarazarse de los grandes, conocid que ha-
bia ¢levado olro rival menos quisgnilloso, pero mas for—
“midable, Empefiose entonces el combate sobre el “lerreno
‘de 1a igualdad, principio vilal de la demoeracia, Exislio
“la monarquia dhsoluta en el reinado de Luis XIV, porque
“Ta antigoa libertad aristocratica habia muerto, y la ﬁn_ai..
dad democratica vivia apenas: en In apsencia de la liber—
“tad y de la igualdad, segada la una y la otra lodavia en
gérmen, reind el despolismo, y no podia reinar otra

' .ws%?:l feudalismo ¢ 1a monarquia militar neble perdi6 sus
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principales batallas ; pero los estrangeros no. pudieron
euardar las provincias que habian ocupado en nuestra
patria: fueron arrojados de ellas sucesivamente: el impe—
rio 6 la monarquia mililar plebeya hizo conquislas inmen.-
sas; mas viose forzada @ abandonarlas, y nuestros solda—
‘dos retirandose alrajeron dos veces con ellos a Paris a los
eslrangeros: la monarquia real absolula no fué lejos &
buscar los combates; pero nos quedo el frulo de susvicto—
rias, v nuestra independencia se sostiene aun en el eiren~
lo de murallas que lrazd en lorno de nosolres. A qué se
debe? al espiritu positivo del gran rey y 4 la duracion del
reinado de aquel principe. Luis buset el modo de dar a
nuestro lerritorio sus confines naturales. En los papeles
de su administracion se hallaron planes para relirar la
fronterade la Francia hasla el Rhin, y apoderarse del
Egiplo. Exisle una memoria de Leibnilz sobre’ eslo. Si
Lui# hubiese salido con su inlento, hoy dia no lendrigmos
causas de guerras eslrangeras. bt

Mal lado de Luis XIV, Cuando ceso de vivir qui-
sieron usurparle en provecho suyo la dignidad de la na-
cion.

Esle principe causé un dafio irreparable 4 su familiaz
la educacion oricntal Tle eslablecio para sus hijos, la se-
paracion eompleta de los hijos del Lrono de los hijos de la
patria, hizo al heredero de la corona esirafio al espirilu
del siglo, I%' a lns pueblos sobre los cuales habia de. reinar.
Enrique IV corria con los ninos de los paisanos de Bearne
con Tos pies desnudos y lacabeza descubierla por ague-
llas monlanas: el gobernador 31;0_ mostraba  al jgven
Luis XIV la muchedumbre reuni ah_a_g}o las venlanas de
palacio, le decia: «Sefior, todo ese pueblo es yuestro.» Su
dicho esplica los tiempos, los hombres y los deslines. .

La vieja monarquia feudal habia alravesado seis siglos
y medio con sus libertades arisloerdlicas, para venir &
caer 4 los pies del hijo trJgé_Stmu_da.Hqu Capelo. ;Cuanto
durd el estado formado por Luis XIV? Cienlo y cuarenla
afios. Despues que deseendio a Ja tlumba aguel monarca,
no se descubrieron ya sino dos monumenlos de la monar—
quia absoluta: la almohada de los desordenes de Luis XV,
y el lajo de Luis XYL ; )
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Luis XV respird en su cuna el aire infeclo de la re—
geneia: dotado de un cardcter indeciso, y de la mas insu~
perable de las pasiones, se hallo cargado con el peso de
uni monar(quia _ahsululn.‘i' su espiritu no. le sirvid sino
para ver sus vicios y sus defectos como una antlorcha en
un ahismo.

Hechos y costumbres de aquel tiempo. El duque de
€hoiseul, madama de Pompadour, madama de Barry. Las
grandes seiioras de la cirte se escandalizaron con el favor
de la altima: parecioles que Luis XV faltaba a lo que debia
@ su nacimiento, haciendoles la injuria de no escoger sus
corlesanas de entre ellas. La desventurada de Barry vivio
bastanle para pagar en el eadalso 1a debilidad de sa vida,

luchar con el verdugo enfrenle de las Caleeleras: parcas
obrias y viles  quienes podia saborear la sangre de Maria
Anloniela, pero que debieron huber respetado la de la se-
fiorila Lange. .

Por vez primera se lee el nombre de Washington en la
narracion ile un oseuro combale dado en los hosgues cer—
ca del fuerle de Duguesne, entre alztunos salvages v algu—
nos franceses ¢ ingleses en 1754, jQué ruarda de  Versa—
lles, qué proveedor del Papque de los Ciervos, qué corte-
sano sohre lodo 0 académico hubiera querido en aquella
época trocar su nombre por el de esle propietario ameri—
cano? En el mismo liempo el hijo que debia un dia tender
su mano compasiva 4 Washinglon , acababakde nacer.
iCuénlas esperanzas encerrabia aquella cuna! Era la de
Luis XVL :

El reinado de Luis XV esla ¢época mas deplorable de
nuestra historia; cuando se buscan los personages de ella
vémonos reducidos a pisar las antesalas del duque de Choi-
seul, las guardaropias de Pom {mdou!‘ y las de Ba_rr{,
nombres que na sabemos como elevar @ la dignidad de la
historin. La sociedad entera se descompuso: los hombres
de estado se convirlicron en hombres de lelras, los litera-
tos en diplomaticos, los grandes sefiores en hanqueros, y
los asentistas en' grandes séfiprés. Las modas eran lan ri-
diculas como de mal zusto las artes; pintibanse pasloras
con tontillo, en Tos salones donde los coroneles bordaban.
Todo era desorden en los entendimientos y en 1as costum—
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bres, seiial segura de una proxima revolucion. Reinaban
en la sm:imtadg las puerilidades como enla sociedad roma—
naen el momento de la invasion de los birbaros: en vez
de componer versos en los cliustros, componianse en los
tocadores, v con una cuartela se hacia uno famoso.

Seria senalar causas demasiado débiles 4 la revolucion
el buscarlas en aqguella vida de los hombres de inmensa
fortuna, en aqlue a vida de teatros, de intrigas galanles y
literarias, unida a los golpes de estado contra el parlamen-
to, y 4 las coleras del despolismo en decrepilud. Semejan—
te degeneracion de la Francia contribuyd sin duoda a dis—
minuir los obsticulos que debia encontrar la revolucion;
mas no era la causa eficienle de la revolucion, sino la
causa auxilialoria,

Seis siglos hacia que la civilizacion marchaba, y se
habian destruido una mullitud de preocupaciones, y des—
terrado mil instiluciones opresivas. La Franeia habia re—
cogido sucesivamente parte de las libertades aristocrilicas
feudales, del movimiento comunal, del impulso de las eru-
zadas, del establecimiento de los eslados, de la lucha de
las jurisdiceiones eclesiasticas y seioriales, del largo cis—
ma, de los descubrimientos del siglo X VI, de 1a reforma,
de la independeneia del pensamiento duranle Jas lurbu—
lencias de la liga v las disensiones de la Fronda, de los
eserilos de algunos osados ingenios, de la emancipacion
de los Paises-Bajos, y dela revolucion de Inglalcrra. La
prensa, aungue encadenada, conservo el deposilo de estas
memorias bajo la monarquia absoluta de Luis XIV: la li-
bertad darmid, mas no degenerd; y la viejia libertad, como
Ia vieja nobleza, ha recobrado sus derechos tomando su
espada. Las generaciones de cuerpo y las del enlendi-
miento conservan el carieler de su origen distinto: cuan—
to produce el enerpo muere a semejanza suya, cuanlo
]%roduce el espiritu, no perece como el espiritu mismo.

odavia no se han engendrado todas las ideas, pero cuan—
do nacen es para vivir sin fin, y se. convierten en_ tesoro
comun de la naturaleza humana.

Tocamos la época en que se acercaba la aparicion de
la libertad moderna, hi{a de la razen, que debia reempla—
zagr i la antigua liberlad, hija de las costumbres. Sucedid -
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que la corrupcion de la regencia y del siglo der Luis: XVy
no logrd destruiv los principios de|a libertad (ue nosolros
hemos recogido, porque la libertad no liene su origen en
la inocencia del corazon, sino en las luces del enlendi=
miento. _ D G )

En el siglo XVIII guardaron silencio los negocios pa-
ra dejar libre el campo de batalla 2 las ideas: sesenlaaios:
de un degradanle reposo, dieron al pensamiento la ocasion
de desarrollarse, de ascender y deseender por las diver—
sas clases de lasociedad, desde el cortesano que habita en
Ealacio_, hasla el morador de la cabaita. Las costumn—

res asi debilitadas enconlraronse en un eslado. propio,
como acabp de observar , para noofrecer resislencia al
espiritu , como suelen hacerlo cuando son jovenes y vi-

rosas. _
Luis XVI dié principio a la. aplicacion de  las teorias
invenladas en el reinado desu abuelo por los economistas
los enciclopedistas. Aquel privcipe honrado restablecio
os parlamenlos . suprimio: la servidumbre corporal | v
mejord la suerle de los prolestantes: Finalmente, el anxi-
lio que preslo a la revolucion americana, socorro injusto
segun el derecho privado de las naciones , pero ulil a la
especie humana en general, acabd de desarrollar en Fran—
cia los gérmenes de la libertad. La monarquia parlamen—
taria, desperlada al fin por la monarquia absoluta , Hamo
a la monarquia de los estados, que salio. a suvez de la
tumba para trasmitir sus derechos heredilarios 4 la mo=
narquia constitucional: el rey marlir salio:del mundo. EL
gran imperio eristiano de los franceses, debe, pues, colo—
carse_enlre la_pila baulismal de Clovis y el cadalso de
Luis XVI: la misma veligion se halla de pie en las dos har-
reras que sefialan ambos estremos del dilatado palen—
que. «Fiero sicambro, inclina el cuello, adora lo que has
quemado, quema lo-que has adoradoy» dijo el sacerdole
gua.-_admmlstr_ab.a- a Clovis el bautismo de aguna. « Hijo do
an Luis, subid al cielo,» dijo el sacerdole que: asistia &
Luis XVI en el baulismo de sangre.

. «Enlonces se sumergio el mundo anligno. Cuando las
olas de la anarquia se reliraron, presenlose Napoleon en
lag puertas de un universo nuevo, como los gigantes que
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la historia profana y sagrada nos Jlimm en larcuna delas
sociedad, mostrandose d la lierra despues del diluvio.

Asi conduzeo al pie de la eruz desde el pie del cadalsos
de Luis XVI, las tres verdades que son el fundamenton
del orden soeial: la verdad religiosa, la verdad filosifica 6
la independencia del enlendimiento del hombre, y la ver-
dad politica 6 la liberlad. Procuro demostrar que el es-
piritn _humano sigue una linea progresiva en la civiliza—
cion, aun cuando a veces parece relrogradar. El hombre.
liende & una perfeceion indefinida: fallale aun mueho para
remonlarse i las sublimes alturas de donde las Iradiciones
religiosas y primilivas de lodos los pueblos nos ensenan
que cayd; mas no cesa de Leepar d la esearpmla punia de:
ese: desconocido Sinai, en cuya cima veraa Dios. La se<
ciedad caminando adelanle verifica las: lrasformaciones
ﬁgnerales, ¥ hemos llegado & uno de esos grandes cam—

ios de la especie humana. i sl '

Los hijos de Adan no son mas que una familia que ca—
mina al propio objeto. Los hechos oeurridos en: las nacio=(
nes situadas. lejos de nosolros en el globo y en los siglosg
los hechos que en olro tiempo no desperlaban en nosotros.
sino el'instinto de la oscuridad, nos inleresan al presen-
le como asuntos: propios, y que han sucedido en vida de
nueslros ancianos padres. Para conservaros fal libertad,
tal verdad, lal idea, tal descubrimiento , se hizo un -&taa-
blo esterminar; para afiadir un Lalento de oro 6 un: éholo,
i lamasa comun del tesoro humano, sufrid. un individuoe
todos los males. Dejaremos i nuestro turno los aconleci—
mienlos que hayamos adquirido, i los quenos seguiran
aqui bajo: en medio de las sociedades que perecen ince—
sanlemenle, una sociedad vive inmortal: los houibres caen,
el hombre permanece en pie, enriquecido con los lesoros:
que le han trasmilido sus antecesores, coronado con las
luces adquiridas, adornado con los presentes de las eda—
des, giganle que crece siempre, siempre, siempre. y cuya:
frente, remonlindose d los cielos, no parara haslala allura
del trono del Eterno.

Y ved aqui edmo sin abandonar la verdad eristiana,
me hallo de acuerdo eon la filosofia: de mi siglo'y conila
escuela moderna historica. Podrin algunos no  conformar’
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se con mi opinion ; pero deberan reconocer que lejos de
atascar mi enlendimiento en los earriles de lo pasado, tra-
zo sendas libres: jdichoso yo sila historia como la politica
me es acreedora a la rectificacion de algunos errores!
Ademas, ni en mi sistema religioso me separo de mi
tiempo como creerian los enlendimientos poco reflexivos.
Dicen que el eristianismo ha pasado: ;ha pasado? si: en la
calle donde hundimos una eruz, para nosolros dos 6 tres
vecinos, para el corro en que declaramos desde lo alto de
nuestra superioridad que no nos enlienden , que no pue-
den entendernos, que por poco alrasada que eslé una ge-
neracion, esincapaz de seguir el vuelo de nuestro inge-
nio, y de entrar en el movimiento del universo. Gracias &
tanto lalento, adivinamos lo que no sabemos; echamos una
mirada de aguila sobre los siglos; sin necesidad de antor—
cha penetramos en la noche de lo pasado, y el porvenir se
ve iluminado para nosolros con fuegos que hacen pesta-
fiear los débiles ojos de nuestros padres. Enhorabuena:
pero a pesar de esto , y salvo el respelo debido & nuesira
superioridad, el cristianismo no ha pasado: acaba de eman-
cipar la Greeia, y de dar la libertad a los Paises Bajos; y
se ha batido valerosamente en Polonia. El elero calolico ha
rolo & nuestra vista las cadenas de Irlanda , y el mismo
clero ha libertado las colonias espaiiolas, y las ha conver—
tido en repiblicas. El eatolicismo, como llevo dichu, hace
rapidos progresos en los Eslados Unidos, y loda Europa
barbara 6 civilizada se inseribe en las diferentes eomu—
niones dela forma evangélica. Si fuese posible olra in-
vasion en el mundo eivilizado, jquién lo invadiria? Solda~
dos que aynnarian, orarian y moririan en nombre de Cris-
‘0. La filosofia de Alemania, lan sabia, tan ilustrada, y con
la cual me eonformo, es eristiana. Paréceme suma pobre—
za el no lomar en cuenta, al menos como un hecho , el
.Eensamiento eristiano que vive todavia en lantos millones
¢ hombres, en las cualro parles del mundo; ese pensa-
miento que se encuentra en Kamischatka y en los arena-
-les de la Tebaida, en la cumbre de los Alpes, del Ciucaso
Y de las cordilleras; y aun me parece mas pobre el per—
-suadirse que esle pensamiento no exisle ya, porque ha
-deserlado de nuestro débil cerebro.
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Pueden citarse dos hombres a quienes el siglo no des—
echari: salidos de sus entrailas, sus talenfos y sus prin-
cipios reciben alabanzas, inciensos y admiracion de la

d presente: ambos hombres marchan 4 la cabeza de to-
das las opiniones polilicas, Y de todas las doctrinas lilera—
rias nuevas. Escuchemos 4 lord Byron y 4 Mr. Benjamin
Constant sobre las ideas religiosas.

«No soy enemigo de la religion, todo lo contrario; y
en prueba educo a mi hija nalural bajo la fé de un caloli-
cismo riguroso en un convento de la Romania, porque

ienso que cuando el hombre tiene religion , nunca liene
Eastante. porque de dia en dia pienso mas venlajosa—
mente de fa doclrina caldlica,» (Memorias del lord Byron,
tomo V. pag. 172.) 1

Durante su destierro en Alemania en uamgo del go-
bierno imperial, Mr. Benjamin Conslant, ocupose en es-
cribir su obra sobre la religion. Da cuenia 4 uno de sus
amigos (1) de su trabajo en una carta autégrafa que tenﬁo .
4 la visla. Copiaré un pasage muy notable de la referida
carla. -

Haroenserc, 11 deoctubre de 1811.

«He conlinuado trabajando lo mejor que he podido en
medio de tantas ideas tristes. Confio que dentro de pocos
dias veré por vez primera redaclada en su iolalidad mi
Historia del politeismo. Hn renovado el plan y las dos ler-
ceras partes de los capilulos. Necesarip era para coordinar
el érden que tenia en la cabeza, y que juzgo haber conse-
guido; necesario ha sido tambien, porque, como usted sa—

e, no soy ya aquel filisofo intrépido que nada encuenira
mas alld de la tierra, y tan contento de este mundo, que
se regocija de que no haya otro. Miobraesuna prueba
singular de lo que dice Bacon, que el principio de los
conocimientos conduce al aleismo, v la perfeccion de los
conocimientos & la religion. Profundizando posilivamente
los hechos, recogiéndolos de lodas parles, y ﬁ::hamlo con-

1) Mr. Hochet, al presente secretario general del consejo de
Estado.
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tra las dificultades sin niimero que: se oponen & la inere—
dulidad, me he visto obligado 4 retroceder 4 las ideas re~-
ligiosas, Cievtamenle que lo he hecho de buena fé, por—

ue eada Et_iso retrogrado. me ha eostado mucho. Aun
ahora mis habilos y mis memorias sun filositicas, v de—
fiendo palmo-d palmo el terreno que la religion me hia re—
conquistado Requiérese igualmente un sacrificio del amor
propio; porgue imagino que es dificil escudarse con una
logica mas exacla line-' la empleada por mi para atacar lag:
opiniones de este género. Milibromo tenia absolatamente
mas defecto que eslar eserito en sentido opuesto a lo que
al- presenle me parece verdadero y bueno, y hubiera ob-
tenido indudablemente un triunfo. de partido. Otro. feliz
resultado hubiera tambien podido lograr, si con algunis
ligeras indicacicnes hubiese: adoptado el plan que mas
agradaria ahora: un sistema de-aleismo para las gentes de
rango; ummanifiesto conlra los sacerdotes, y el todo com-
binado con la. narracion conveniente para” el pueblo de
cierlas fabulas, narracion que satisface al propio tiempo al
poder y & la vanidad.» -

Consiento en pasar plaza de espirilu retrogrado con
Herder, conla escueln filosifica originaria de Alemania, y
finalmente con Mr. Benjamin Cunstantly lord Byron.

Atormenla en el diaa la sociedad la necesidad de la
creencia que;en lodas parles se manifiesta. En vano se
pretende salisfacer la ambicion de los espiritus, esforzin—
dose en fanatizarlos con la verdad material que tambien
los engaiia, puesio: quesen el raciocinio se-cambia en ahs-
traceion. Semejante enlusiasmo; y tan efimero, no condn—
ce lejosia la juventud, porque ni puede librarse de Ia tris=
teza quela-abruma, ni llenar el vacio que ha dejado In falta
dela fé. No se admira largo liempo un puiiado de lodo con
senlidos, aunque:esie lodo se componga de espirilu y de
maleria, y formela prelendida unidad humana, cuyo sis—
tema de los griegos, renovado es lodavia el ensuefio de
una seeta budhista. jQué miserable seria esta vida de un
dia si solo fuese el conocimiento de la nadal '

Tal es la série de ideas y de hechos que se enconira-
rin, en los presenles Estudios histéricos. Neignoro que

~ con esle analisis despojo mi trabajo del primer atraclivo de-
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la curiosidad. ' Si 'tuviese la esperanza de que me leye-
sen, hubiera procurado no privarme del medio mas seguro

de triunfo; mas carezco de tal esperanza. Mi estraclo,

aunque parezea demasiado largo, me deja' al menos el ca—
mino (e dar d conocer las verdades que he ereido ttiles, y
que permaneceran sepultadas en las dilatadas' paginas de
eslos volumenes. Como autor me equivoco; como: hombre
tengo razon. Cuando hemos vivido mueho, padecido mu—
cho, hemos aprendido lambien mucho: a fuerza de velar
de noche y de trabajar de dia, de volver penosamente el
arado, 0 la vela, los labradores ancianos y los marineros

viejos aprenden a conocer el cielo y & pronoslicarlas lem—

pestades.

Solo me resta dar gracias i las personas' que me hanl
ilustrado con sus trabajos 6 con sus consejos.

Debo & la finura y a las bondades del baron de Bunsen,
ministro de S. M. el rey de Prusia en Roma, un escelenle
estraclode los Nibelungos, que se hallara en el lomo se—
gundo de estos Esfudios. El sibio Mr. de Bunsen era el
amigo del gran hisloriador Niebuhr: mas dichoso que' yo,
huella todavia aquellas ruinas.donde yo esperaba restituir
a la lierra, imdgen por imagen, mi areilla, en retorno de:
alguna estalua desenlerrada.

_ Elconde de Tourguéneff, antiguo ministro de Instrue—
cion publica en Rusia, hombre de universales conocimien-~
tos, se ha dignado comunicarme noticias sobre las histo—
rias de Polonia, de Rusia y de Alemania.

Para disipar mis dudas relalivas 4 algunos punlos de
la filosofia delos padres de laiglesia, ‘me he dirigido &
Mr. Cousing y he conocido que el verdadero sabio es siem-
pre accesible. '

Mis: conversaciones instruclivas con Mr. Duboeis, mi
compalrioth, me han ilustrado sobre los sislemas religiosos
de Oriente. Al hablar de loshombres que hacen honor
mi lierra nalal, he observado que la Brelafia contaba ahora
al abale de Lamennais: si Mr. Dubois publica la obra que-
escribe sobre el origen del cristianismoy lendré un nuevo:
motivo para felicilar a mi patria.

He debida & Mr. Pouqueville curiosas noticias y muy
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necesarias 4 mi trabajo v he seguido sin temor de estra-
viarme al que fué mi primer guia en los campos de Espar-
ta, Ambos visilamos las ruinas de Grecia cuando todavia
no las eselarecia mas que su pasada gloria: ambos forma-
mos volos por la causa de nuestros antiguos huéspedes, y
3u1zés nosin fruto; porque cuauvdo leo en el Childe-Harold

e lord Byron algunos pasages de mi [tinerario, concibo la
esperanza de que con el auxilio de esle inmortal inlérpre—
te no se perderan de todo punto mis palabras a favor deun
pueblo desventurado.

Puede leerse con ulilidad la diserlacion conque Mr. Le-
norman ha querido enriguecer mi obra. Mr. Lenormant
ha recorrido el Egipto con Mr. Champollion: ha leido las
inscripciones en aquellos monumentos mudos de los siglos,
qqg hablan en sus desierlos. No se dird mas de las pird—
mides.

Vingt sitcles descendus dans 1‘eternelle nuil !
Y sont sans mouvement, sans lumiére el sans bruit.

Los anliﬁuos han atribuido conslantemente al Oriente
el origen de las religiones griegas, y sobre tal base, com-—
balida gin embargo ennueslros dias, haapoyado Mr. Creu-
zel su gran obra de las Religionesde la antiguedad, Despues
de publicado este libro, el estudio religioso de la anligiie—
dad ha hecho progresos. y descubrense de dia en dia los
secrelos de la Persia y de la India. El ensayo gobre la re-
ligion de la Arcadia de que se ocupa Mr. Lenormant,
comprenderd el paso de las tradiciones orientales 4 Grecia,
en su forma mas pura y menos allerada. El sibio arqued-
logo Panofka une su trabajo al de Mr. Lenormant.

Mr. Ampére, hijo del ilustre académico 4 quien la cien-
cia debe los descubrimienlos que el mundo sabio admira,
me ha enseiiado con suma complacencia sus traducciones
y estudios escandinavos. Estos estudios son el estraclo de
una grande obra 4 que Mr. Ampére ha consagrado sus
ocios, obra que serd la historia de la poesia de los diversos
pueblos, de la poesia tomada en la esencia misma de la
palabra, y como la parte mas real y cierlamenle mas viva
dela inteligencia humana. Mr. Lenormant y Mr. Ampére
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pertenecen el uno I31(__{*.1 olro 4 la juventud reflexiva que
cuslodia ahora a la hija de nuestros inforlunios y esclava
dehnueslra gloria, a la libertad jOjald la guarde como
debe!

He tomado sobre las escuelas de Alemania nofas ins—
tructivas de Mr. Barchoux, apresurindome & aprovechar-
me de ellas.

He enconirado en los directores de nuestras bibliotecas
y de nuestros archivos naeionales, la urbanidad, la com—
placencia que nunca se cansa, y que los hace lan apre-
ciables 4 los ojos de sus compatriolas y de los eslrangeros.

Finalmente, Mr. Daniello ha escudrifiado los manus-
eritos, los libros, los pasages que le he indicado en el cur-
g0 de mi trabajo; le debo este lestimonio publico; y al sepa-
rarme de ¢l y del resto del mundo, me atrevo a4 recomen—
darlo al que necesile la ayuda de un literato instruido y
laborioso.

Ahora pues, jqué me falta decir? Nada absolutamente.
Me resla dar el ullimo adios que la bondad de nuestros
aulores galos rendia al lector en sus prologos, Su ejemplo
imitaré. Mis antigvos vinculos con el piblico juslificaran
esta intimidad. Asi, dirigiendome @ la Francia nueva:
«Adios, amigo lector. A ti le quedan la juventud, unlargo
porvenir, y todo lo que rodea una existencia nacienle; a
mi me quedan horas marchitas y arrugadas, un tiempo
pasado en lugar de un porvenir, y la soledad que rodea la
exislencia que acaba. T, lector, vale, el juvantem auf cer-
te volenlem, ama.»

=
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PRIMER DISCURSO,

DEL [MPERLD ROMANO,

3 EL NACIMIENTO Y LOS PROGRESOS
DEL CRISTIANISHD,
Y LA INVASION DE LOS BARBAROS.
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IESPOSICION.

Trcs verdades constiluyen el fundamento del edi-
ficio social, a saber: la verdad religiosa, la verdad fi-
losfica y politica.

La verdad religiosa es ¢l conocimiento de un Dios
tinico, manifestado por un cullo.

La verdad filosofica esla triple ciencia de las cosas
inlelectuales, morales y naturales.

El orden y ia libertad forman la verdad polilica:
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el orden es la soberania ejercida por el poder, y el
derecho de los pueblos es la libertad.

Cuanto una ciudad esti menos desarrollada, mas
confusas son tales verdades; en la ciudad imperfecta
combaten entre si, mas jamas se destruyen : los he-

- chos de la historia nacen de su combinacion con los

espiritus, pasiones, errores y aconlecimientos. Entre
el estruendo 6 el silencio de las naciones, en medio
de la profundidad de las edades, de los estravios de la
civilizacion ¢ de las tinieblas de la barbarie , oyese
siempre una voz solitaria que proclama las tres ver-
dades fundamentales, cuyo constanle uso y completo
conocimiento produciran’la perfeccion de fa sociedad.

Esta sociedad, que parecs retrogradar algunas ve-
ces, no cesa de marchar adelante. La civilizacion no
describe un circulo perfecto , ni se¢ mueve en linea
recta: es en la tierra como el navio en el mar, que
combatido por la tempestad bordea, vuelve a su cur-
so, impélenle las olas mas alla del punto de donde ha
partido; pero en fin & luerza de liempo encuentra vien-
tos favorables, gana de dia en dia leguas en el verda—
dero camino, y llega por fin al puerto hacia donde
habia desplegado sus velas.

Examinando las tres verdades sociales en el érden
inverso, y comenzando por la verdad politica, deje—
mos aparte las anliguas nociones del tiempo pasado.

La libertad no exisle esclusivamente en la repi-
blica donde los publicistas de los dos tllimos siglos la
habian desterrado, siguiendo a los publicistas anti-
guos. Las tres divisiones del gobierno, monarquia,
arislocracia y democracia, son puerilidades de escue—
la cuando envuelven el goce de la libertad: la lihertad
puede encoutrarse cn cualquiera de estas formas, del
mismo modo que pucde verse escluida en cllas. No
hay sino una coastilucion real para todos los estados:
la libertad, no importa en qué forma.
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La libertad es de derecho natural, y no de dere-
cho politico, como se ha afirmado eon lanta inexacli~
tud: el hombre la ha recibido al nacer con el nombre
de independencia individual. Consecuentemente, v por
derivacion de tales principios, la libertad existe en
porciones iguales en las tres formas de gobierno, Nin-
gun principe , ninguna asamblea podria daros lo que
no le pertenece, ni arrebatares lo que es vuestro.

Dediicese tambien de aqui que la soherania no
es ni de derecho divino ni de derecho popular: la so-
berania es el orden ejercido por lu fuerza; esto es, por
el poder admitido en el estado. El rey es sobereno en
la monarquia, el cuerpo aristocratico en la avistocra~
cria, y el pueblo en la demoeracia: y estos poderes no
tienen autoridad para comunicar la soberania & otro
ohjeto fuera de ellos, porque alli no hay rey, ni aris—
tocrata, ni pueblo que puedan destronarse.

Propuestos lales principios, el historiador no debe-
ra ya preferir d otra la forma mondrquica 6 la forma
republicana: libre de todo sistema politico , no debe
]: ofesar 6dio ni amor & los pueblos ni & los reyes; de-

2 juzgarlos conforme a los siglos en que vivieron, no
aplicando por fuerza & sus costumbres teoria alguna,
no suponiéndoles ideas que no teniun ni podian te-
ner, cusndo eada uno de por si vy lodos juntos yacian
en un estado igual de infancia, de sencillez y de ig-
norancia. :

Es lalibertad wn principio que no se pierde nun-
ca; porque si se pierde, la sociedad politica se disol-
veria; pero frecuentemente los hombres usurpan la
libertad. En Roma poseyéronla primero los reyes, he—
redaronla despues los patricivs. de los patricios pasé
a los plebeyos, y cuando abandoné a estos, se alisto
en ef ejército: corrompidas v destrozadas las legiones,
volviéronle la espalda, y refugiose en los tribunales,

1298 piblioteoapopular. T.1.- 9
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y hasta en el palacio del principe, entre los eunucos,
saltando de alli al clero eristiano.

Las revoluciones no lienen mas que un molivo
un blanco: el goce de la libertad por un individuo,
por algunos individuos, ¢ por todos.

Cuando la liberlad se conquista en provecho de un
hombre, lldmase despolismo, que consisle en la servi-
dumbre de todos v la liberlad de uno solo: cuando es
conquistada por muchos, es la aristocracia; y cuando
la conquistan todos, tiene el nombre de democracia,
que ¢s la opresion de todos por todos; porque enton—
ces reina la confusion del poder y de la libertad, del
gobernante y del gobernado.

Entre los antiguos la libertad era una religion que
tenia sus aitares y sus saerilicios. Bruto le inmolé sus
hijos: Codro le sacrifico la vida y el cetro: era auste-
ra, rastica, intolerante, eapaz de las mas grandes vir-
tudes, como lodas las creencias [uerles, como la fé.

Entre los modernos la libertad es la razon: existe
sin entusiasmo; es amada, porque conviene 4 todos; a
los reyes, caya corona asegura ordenando el poder, y
a los pueblos, porque no necesitan precipitarse en las
revoluciones para encontrar lo que poseen.

Vesgamos 4 la verdad filoséfica.

La verdad filosotica, & la que la libertad politica
proleje, le comunica nueva fuerza; remonta las ideas
teoricas alacima de los rangos sociales, y estiende las
ideas priclicas en la clase laboriosa. :

La verdad filoséfica no es otra cosa que la inde-
pendencia del espiritu del hombre: tiende a descubrir,
4 perfeccionar las tres ciencias que le competen: la
ciencia intelectual, la ciencia moral y la ciencia na-
tural: esta consiste en el eximen de la constitucion de
la naturaleza, desde el estudio de las leyes que rigen
los mundos, hasta las que hacen vegetar el tallo de la
yerba, y mover al insccto.
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Mas la verdad filosofica, lanzandose en lo futuro,
se ha hallado en contradiccion con la verdad religio-
que estd enlazada con lo pasado, porque participa de
la inmovilidad de su principio eterno. Hablo aqui de
Taverdad religiosa marcnmprundida, porque no tarda-
ré en demostrar qne la verdad religiosa del cristianis-
mo, vuelta a su sencillez, no es enemiga de la verdad
filosofica.

De la antigna lucha de la verdad filosofica con la
verdad politica v la verdad religiosa, nace una inmen-
sa série de hechos, Entre los griegos y los romanos. la
verdad filoséfica mino el culto nacional, y se estrello
contra el drden moral y el érden politico: en lasrepi-
blicas combatio en vano esa libertad servida por los
esclavos, libertad privilegiada regoista, esclusiva, que
no veia enemizos sino fuera de la patriat en los impe-
rios la verdad filosofica se dejo corromper por ¢l po-
der, & ignord las primeras nociones de Ja moral
universal.

Semejante verdad ha producido en el mundo mo-
derno acontecimientos y catistrofes de todas clases: la
indepcndencia del espiritu de! hombre , tan pronto
manifestada por el levantamiento de los pueblos, tan
pronto por las heregias, irrito la verdad religiosa que
oseurecia la ignorancia. De aqui las guerras civiles,
las proscripeiones, el acrecentamiento del poder tem—

oral de los sacerdofes, v del despotismo de los reyes,

a verdad religiosa se adormeeio, y la verdad filosofi-
ca sc¢ aprovecho de su sueiio; contaba la historia, des-
lizabase & las leyes civiles, intervenia en las leyes po-
liticas. atacaba indirectamente la verdad religiosa, re—
prendiendo al clero su avaricia, su ambicion y sus
costumbres; combatia directamente el 6rden estable-
cido, haciendo hasta a la sombra de los clanstros esos
descubrimientos que debian producir una revolucion
general. La imprenta se convirtié en agenle principal
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de las ideas, hasta entonces desprovistas de 6rganos
inteligibles a la muchedumbre. Entonces la verdad fi-
losofica, reconociéndose por primera vez polencia po-
pular, se arrojo sobre la verdad religiosa que estuvo a
punto de ahozarse,

Al presente la verdad filosifica no estd ya en goer-
ra con la verdad religiosay la verdad politica: la liber-
tad moderna sin esclavos, sin intolerancia, es una li-
bertad que coincide con la verdad filosofica; de suer-
te que la independencia del espiritu humano , hoslil
en(ios liempos antiguos & la sociedad religiosa y po-
litica, la ayuda y la sostiene en el dia. Las Inces pro—
pagadas componen ahora los anales particulares de los
pueblos. los anales generales de los hombres : el es-
critor debe en adelanfe hacer marchar de frente la
historia de la especie, y la historia del individuo.

Pasemos 4 la verdad religiosa, a saber: el conoci-
miento de un Dios tnico, manifestado por un culto.

Esta verdad ha sido hasta ahora el principal mo-
vimienlo de la especie humana : encuéntrase en el
principio de lodas las sociedades; fué la primera ley;
envuelve en si misma la verdad filosofica y la verdad
politica: no tardaron los hombres & alteracla.

La verdad filos6fica conservo por medio de las ini=-
ciaciones las juces religiosas que destruia con sus doe-
trinas especulativas. Los plalonicos y los estoicos crea-
ron algunos hombres contemplalivos, ingeniosos, mo-~
rales y virtuosos; pero no lardaron sus escuelas en
captarse la irrision : burlaronse de los peripatéticos
que se entregaban & las ciencias naturales; rehusaron
habitar Ia cindad pedida a Galieno para gobernarla
segun las leyes de Plalon. Los filosofos, o tolerando
el cullo de su siglo, o descando guiar los puehlos con
las ideas abstractas, cayeron en los errores comunes,
sin superioridad ninguna sobre la multitud. Iznoraban
lo que abraza lodas las verdades, el crislianismo: este
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nos indoee @ hablar de 1a verdad reiigiosa conforme a
los pueblos modernos civilizados; de esa verdad, que
ha sido ¢l resorte de la mayor parte de los aconteci-
mientos ocurridos desde el nacimiento de Jesucristo
hasta nuestros dias.

El eristianismo, cuya era no comenzd hasta la mi-
tad de los tiempos, vio la luz en la infancia del mun-
do. EL hombre recientemente creado, peco por orgzu-
Ho, y fué castigado: abuso de las luces de su sabidu-
ria, y qued6 condenado i las tinieblas de la tumba,
Dios habia eriado la vida, el hombre creé la muerte, y
o muerte llego a ser {a tnica neeesidad del hombre.

Pero puede espiarse toda falta: ofrecerise en sa-
crificio un holocausto divine; rescatado el hombre,
tornara a aspirar a sus fines inmortales.

Tal es clfundamento del cristianismo. Al resplan-
dor de su sistema, descorrese el velo de los humanos
misterios: el mal moral v el mal fisico quedan esplica-
dos : ya no nos vemos obligados i pegar la esistencia
de Dios y la del atma , para ilustrar las dificullades
por las leyes de la materia que nada ilustran, y (ue
son mas incomprensibles que las de la inteligencia.

Las obligaciones de la espucic por la falta del in~
dividuo, tiendea a elevados fines, que destruyen su
aparenle injusticia. Estar encadenado al bien en casti-
£o de la primera rebelion | es una de las grandezas
del hombre; trabajando juntos los hijos de Adan en
perfeccionarse para libertarse de la falta de su padre
comun, jno llegaran por allimo a la regeneracion de
su raza? Sin la comunidad de obligaciones de la fami-
lia, gdonde tendriun su origen nuestra simpatia 6
nuestra anlipalia, a lus resoluciones generosas o i las
acciones perversas? jQué nos importaria el vicio y la
virtud, distantes tres mil afios 6 tres mil leguas de
nosotros? (Y siempre nos son indiferentes? (No vemos
‘que'nos inleresan, nos conmueven , nos afectan cual
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si tuvicran con nosolros alguna cosa comun ea lo per-
sonal o enlo intelectual?

La posteridad de Adan dividiose en dos ramas: la
rama segunda, la de Abel, conservé la historia de la
caida y de la redencion prometida; la otra, con el pri-
mer homicida, olvidd su memoria, guardando no obs—
tanle los usos que consagraban una verdad olvidada.
Hailase en todas las naciones establecido el sacrificio
humano, como si hubiesen conocido todos la necesi-
dad de redimirse; pero no se bastaban & si mismos pa-
ra su rescate. Establecieron una libacion de perpélua
sangre; dilatironla la guerra y la ley; el hombre se
abrogo sobre la vida del hombre un derecho de que
carecia; derecho que tuvo su origen en la idea confo-
sa de la expiacion y del rescate religioso. Verificada
la redencion con el sacrilicio de Jesueristo , debieron
haber olvidado la pena de muerle : y perpetudronla
solamente por una especie de crimen legal. Cristo ha-
bia dicho en un sentido absoluto: no matards.

Bossuet ha senalado la verdad religiosacomo fun-
damento de todo, y ha colocado los hechos en torno
de esta verdad unica con ana incomparable magestad.
Cuanlo ha sucedido en e! universo es el cumplimien-
to de la palabra de Dios: la historia de los hombres ne
es para el obispo de Meaux sino la historia de un hom-
bre, el primer hijo de las generaciones formado porla
mano del Criador, animado por su soplo, hombre cai—
do, hombre redimido con su raza, y capaz desde en~
ton 'es de remonlarse & la altura y al rango de que ca-
yo. Bossuel desdena los documentos de la tierra, y

usca en vl cielo sus lituios. ¢Qué le importa el impe~
rio del mundo, presente de ningun precio, como dice
él mismo? Si alguna parcialidad muestra, es por el
mundo eterno: escribiendo al pie de la ecruz, cubre
los pueblos con el signo de salud, del mismo modo
que sujela los aconlecimientos al dominio de sugenio.
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Entre Adan y Jesucristo, entre la cuna del mundo
colocada en la cumbre del Paraiso lerrenal y la cruz
levantada en el Golgota, hormiguean las naciones
abismadas en la idolatria, degeneradas por la caduci-
dad del padre de la familia. Vénse retratadas en pocas
Eince]aﬁas con sus vicios y virtudes, sus artes y su

arbarie; de suerte que unas naciones que no existen
ya, preséntanse a nuestros ojos : el nuevo Ezequiel
anima los aridos esqueletos, y vaelven  cobrar la vi-
da. Pero en medio de estas naciones distinguesc un
reducido pueblo que perpetua la tradicion sagrada, y
deja oir de tiempo en tiempo palabras profélicas. Apa-
rece el Mesias; la raza vendif.ra ticne fin; comienza la
raza segunda; Pedro trae & Roma los poderes de Jesu-
sucrislo, y renuévase alli el universo.

Adoptamos el sistema historico de este grande hom-
bre, pero con una notable rectificacion: Bossuet en~
cerrd los acontecimientos en un circulo rigoroso como
su ingenio; todo se halla encadenado en un cristianis-
mo inflexible. La existencia de tan temible aro, por
donde el género humano da vueltas siempre sin pro-
fresar y sin perfeccionarse, es por fortuna un error
ormidable.

La sociedad es un deseo de Dios: por Jesucristo
cumplié Dios este desco, segun Bossuel; pero el cris—
tianismo no es un circulo determinado, sino por el
contrario, un circulo que se agranda a4 medida que la
civilizacion se dilala: no comprime , no ahoga ciencia
alguna, ni libertad alguna.

dogma que nos ensefia que el hombre degra-
dado volverd a encontrar sus fines gloriosos, ofrece un
sentido espiritual y un sentido e mporal; por el pri~'
mero, el alma aparecerd delante de Dios limpia de la
mancha original; por el segundo, ¢l hombre recobrara
las luces que habia perdido entregandose a sus pasio-
nes, causa de su caida. Nada cede por fuerza a mi
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sistema, 6 por mejor decir, al sistema de Bossuel rec-
tilicado: el sistema es el que cede 4 los acontecimien-
1os, vl que envaelve a la sociedad dejandole la li-
hertad de aceion.

El eristianismo divide la historia del género huma-
no en dos partes distintas: desde la ercacion del mun-
do hasta el nacimiento de Jesucristo, la sociedad de
los esclavos, con la desigualdad de los hombres entre
si, y conla desigualdad social del hombrey de la mu-
ger: ¥ desde el nacimiento de Jesueristo hasta nues=-
tros dias, la sociedad con la igualdad de los hombres
entre si, con la igualdad social del hombre v de la
mager, la sociedad sin eselavos, 6 al menos sin 2l
principio de la escluvitod.

La historia de la sociedad moderna tiene, pues,
verdaderamente su origen al pie de la cruz. Para co-
nocerla bien, es necesario observar en qué difiere des-
decsnonacimiento esta sociedad dela sociedad pagana;
como aquella la deseompuso; qué nuevos pueblos se
mezclaron @ los eristianos para precipilar el poder ro-
mano, para Lrastornar el orden religioso y politico del
mando antiguo.

Si se considera el eristianismo en todo el rigor de
la oriodoxia, haciendo'de la religion catolica el com-
plemento de toda la sociedad, zque espectaculo mas
llpag-uif;mque-el principio y establecimiento deesta re-
ligion |

Ved todo lo que 4 primera vista se descubre.

A medida que cayo el politeismo, y qup se propa-
26 la revelacion, [ueron mejor conocidos los deberes
de la familia y los derechos del hombre; pero el impe-

“rio de los Césares fué condenado abiertamente, y re—
«cibio las semillas de la verdadera religion, solo por-
‘:llm no pereciese todo en el naufragio. Los discipnlos

de Jesucristo que prepararon & la sociedad un camino
de salud interior, facilitironle otro en lo esterior; fue-
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ron 4 buscar 4 lo lejos @ los herederos del mundo ro-
mano para desarmarlos.

Hallabase este mundo demasiado corrompido, de-
masiado lleno de vicios, de crueldades, de injusticias,
demasiado encantado con sus falsos dioses'y con sus
-espectaculos, para que pudiera el eristianismo rege-
perarle de todo punlo. Una religion nueva necesilaba
pueblos nuevos; era preciso 4 la inocencia del Evan-
gelio la inocencia de los hombres rasticos; 4 una [&
sencilla eorazones sencillos como esta fé.

Cumpliéronse las resoluciones divinas. Roma, que
no veia en sus fronteras sino soledades, juzgdé no de-
bia lener cosa alguna; y sin embargo, el Todopodero-
s0, retini6 en aquellos campos desiertos el ejército de
las maciones. Mas de cuatrocientos anios foeron nece-
sarios para reunir lan innumerable ejéreito , aunque
los barbaros, impelidos como las olas del mar, se pre~
cipitaron & carrera lendida. Condijolos un instinto mi-
lagroso: cnando carecian de guias, servianles de tales
las fieras de los bosques. Oyeron una voz en los cie-
los que los llamaba de Septentrion y del Mediodia,
de Poniente y de Levante. ;Quiénes fueron? Solo Dios
sabe sus verdaderos nombres. Tan desconocidos como
los desiertos de donde salian, ignoraban de donde ve-
nian, pero sabian adonde se encaminaban: marcha-
ban al Capitolio, convocados, segun decian, & la des-
traccion del imperio romano, como 4 un banquete.

La Escandinavia, nombrada la fibrica de las na-
ciones, fué desde luego llamada i abastecer estos pue-
blos: los cimbrios atravesaron los primeros el Ballico,
y aparecieron en las Galias y en la ltalia, como la van-
guardia del ejército de esterminacion,

Un pueblo que ha dado su nombre & la barbirie
misma, y que sin embargo mo tardé en civilizarse, los
godos salieron de la Escandinavia despues de los ¢im-
bries, a quienes habian arrojadoe. Estos intrépidos bar-
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baros multiplicaronse en su marcha ; reuniéronseles

or alianza 6 por conquista los baslarnos, los veuedas,
os sarigas, los roxalanos, los eslavos y los alanos:
los eslayos estendiéronse detras de los godos en las
llanuras de la Polonia y de la Moscovia, y los alanos
ocuparon las tierras baldias entre el Volga y el Tanais.

Al acercarse 4 las fronteras romanas, Jos alema-
nes, que son quizis una parte de los suevos de Taci-
to, 0 una confederacion de foda especie de hombres,
colocironse delante de los godos, y juntironse a los

crmanoslgropiamentc dichos, que coronaban las ri-

eras del Rhin. Hallabanse entre aquellos en el allo
Rhin las naciones de origen galo, y en el Rhin bajo,
las tribus germanicas, que unidas para conservar_su
independencia,llamabanse francos. Esta gran division,
pues, de soldados del Dios vivo, compuesta de las cua-
tro lineas de los eslavos, de los godos, de los alema-
nes, delos germanos con todas sus amalgamas de
nombres y de razas, apoyaba su ala izquierda en el
mar Negro, su ala derecha en el mar Baltico, y tenia
a su [rente el Rhiny el Danubio, débil barrera del
imperio romano.

El mismo brazo que levanlaba las naciones del
Polo, arrojaba las hordas de los tartaros de las fronte -
ras de la China convecados 4 la cita (1). Mientras que
Neron derramaba la primera sangre cristiana en Ro-
ma, los ascendientes de Atila caminaban silenciosa—
mente por los bosques; venian & ocupar la parte
oriental del imperio, no estando por un lado separados
de los godos sino por la lengua Meotida, y teniendo
por el otro & los persas, & quienes habian casi subyu-

(1) Segunelsistema de Deguignes y las indagaciones
modernas, lus-hunos eran de origen finno. Véase 4 Kla-
proth, Cuadros histdricos del Asia, y & Mr. Saint-Martin en
sus sabias notas 4 la Historia del bajo imperio, por Lebeau.



HISTORICOS. 139

ado. Los persus continuaban la cadena con los dra-

es 0 sarracenos del Asia, quienes daban en Africa la
mano a las tribus errantes(&e Bargah y de Sahara, y
estos & los moros del Allas, acabando de cerrar en
un circulo de pueblos vengadores, a los dioses que ha-
bian invadido el cielo, y 4 los romanos que habian
oprimido la tierra,

Tal se presenta ¢l cristianismo en los cualro pri-
moros siglos de nuestra era, cuando le conlemplamos
convencidos de su origen divino; pero si sacudiendo
por un instante el yugo de la fé, nos colocamos en
otro punto de vista, mudarase la perspectiva sin per-
der nada de su grandeza.

Ya sea un producto de la civilizacion y de la sabi-
duria de las edades, un trabajo de los sigﬁas, una ela-
boracion de la moral y de la inteligencia, un compuesto
de diversas doctrinas, de diversos sistemas metafisi-
€os y astrondmicos, envolviendo el todo en un simbolo

ara herir con mas [uerza al vulgo; ya sea la idea re~
igiosa innala, que despues de haber errado de allar
en altar, de sacerdole en sacerdote, lomé por ultimo
carne; ya sea la mas pura de las fabulas mitologicas,
ocl cc?ecliama de los grandes progresos de la filoso~
fia en la India, en la Persia, en la Judea, en el Egip-
to, en la Etiopia, en la Grecia y en las Galias; ya una
especie de cristianismo universal que exisliese anles
del cristianismo judaico, y mas alla del cual no des-
_cubrimos sino la esencia misma de la filosofia; ya sea
lo que mas plazca a cada uno para remontarse sobre
la simple fé, lo que se califica en la apariencia de su-
rperioridad de luces, de razon y de talento; no por ese
©s menos cierlo que el cristianismo, aun desnaturali-
zandose asi, interpretado y alegorizado, es la revolu-
cion mas asombrosa que ha acontecido entre los
hombres.

El libro de la historia moderna no sera inteligible
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para vosolros, si no considerais el ¢ristianismo 6 como
una revelacion que ha obrado una trasformacion so-
cial, 6 como un progreso natural del espiritu humano
hacia la civilizacion universal: sistema teocratico, sis-
tema filosolico, 6 el uno y ¢l otro juntos, puede solo
iniciaros en el secreto de la nueva sociedad.

Defender la opinion del siglo pasado de que la re-
ligion evangélica es una superslicion judaica, que se
uni6 & las calamidades de la invasion de los barbaros;
que esta supersticion destruyo el eulto poético, las ar-
tes, las virtudes de la antigiiedad; que preeipitd los
hombres en las tinieblas de la ignorancia; que se opu-
80 & la restauracion de las luces, y causo todos los
males delas naciones, es medir dimensiones colosales
con la mas corta escala, es cerrar los ojos al hecho
dominador de toda aquella época. El siglo filosifico
en que vivimos no puede entender la ligereza de jui-
cio, las pinturas superficiales de la edad que nos ha
precedido. Una religion que ha cubierto el mundo de
sus instilaciones y de sus monnmentos; una- religion
que ha sido el regazo y el molde en que se formo y
puli6 nuestra sociedad entera, jno ha tenido otros fi-
nes, otros medios de accion que la prosperidad de un
convento, las riquezas del elero, los privilegios de una
abadia, los canones de un concilio, 0 la ambicion de
un papa?

Los resultados del cristianismo son tan estraordi-
narios, filosoficamente hablando, como teologicamen—
te: decidid vosotros entre la eleccion de los prodigios.

Desde luego el cristianismo filosofico es la religion
intelectual sustituida a la religion material, el oulto
de la idea reemplazando alde la forma; de aqui se
origina un ¢rden diferente en el mundo de los pensa-
mientos, un modo distinto de deducir y de practicar
la verdad religiosa. Asi es que podeis observar que por
todas partes donde el crislianismo ha encontrado una
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religion material, ha triunfado al punto de ella, mien-
tras que ha penctrado con lentitud en los paises donde
dominaban religiones de naturaleza espiritual como
ella: en la Indis se entrega a largos combates metafi—
sicos, semejantes a los que predujo contra las here-
gias 0 contra las escuclas de la Grecia.

Todo cambia con el eristianismo, a no ser que se
considere siempre como un aconlecimienlo humano:
la esclavitud ceso de ser el derecho eomun, la muger
obtuvo su rango en la vida civil y social; la igualdad,
principio desconocido de los anlignos, [ué proclamada.
La prostitucion legal, la esposicion de los nifos, el
asesinalo autorizado en los juegos publicos y en la fa—
milia, la arbitrariedad en el suplicio de los. condena-
dos & penas, desaparecieron sucesivamente de los co—
digos y de las costumbres. Los hombres abandonaron
la civilizacion pueril, corrompida, falsa y privada
de la sociedad antigua, y entraron en el camino de
la civilizacion razonahle, moral, verdadera y general
de la sociedad moderna: pasaron de los dioses a Dios.

La historia no presenta sino un ejemplo solo de la
trasformacion completa de la religion de un pueblo
dominador y eivilizado: y tal e¢jemplo unico, héllase
en el establecimiento del eristianismo sobre las ruinas
de la idolatria, de que estaba infestado el imperio ro~-
mano. Aun consilerado bajo esta sola relacion, qué
entendimiento que sea un poco reflexivo no procurari
indagartal fenomeno? El cristianismo no vino a la so-
ciedad, ni Jesucristo se presenta 4 las almas eomo un
ladron: aparecio en la mitad del dia, en medio de to-
das las luces, en el mas alto periodo de la grandeza de
los latinos: no quiso persuadir a las hordas de los bos-
ques (ya las eonvencera cuando sea necesario): diri-
giose a los vencedores del mundo, 4 la antigua eivili-
zacion de la Judea, de Egiplo, de la Grecia y de la
Italia. En menos de tres siglos llevise a cabo la con~
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quista, y el cristianismo traspasd los limites del imps-
rio romano La causa eficiente del suceso rapido que
Jogro el cristianismo, fué ¢l componerse de la mas alta
y dela mas abstracta filosofia cou relacion & la natu-
raleza divina, y de la mas perfecta moral con relacion
ala naturaleza humana: estos dos objetos nunca se
habian encontrado rcunidos en una misma religion;
de suerte que esta religion convino 4 las escuelas es-
peculativas. y contemplativas , cuyas iniciaciones
reemplazaba, a la muchedumbre ilustrada cuyas cos—
tumbres corregfa, y a la poblacion barbara, porque su
sencillez la encantaba y templaba su fogosidad.

Si ¢l dogma de la unidad de Dios ha podido reem-
plazar los absurdos del politeismo; es decir, si una
verdad ha ocupado el lugar de una fabula, ;quién no
ve que estando mal colocada la piedra angular del
edificio social, las leyes, materiales levantados sobre
tal piedra, han debido parecerse 4 [a sustancia ele~
mental de su nuevo fundamento?

(Como se verificd? (Cudl fué la lucha de las dos
religiones? jQué se prestaron una a otra? gde qué se
despojaron? jComo pasé el cristianismo de su siglo he-
Thico a su siglo de inteligencia, del tiempo de sus de-
nodados martires al tiempo de sus grandes ingenios?
(Como triunfo de los verdugos y de los filésofos? ;C6-
mo penetrd a la vez todos los entendimientos, todos
los usos, lodas las costumbres, todas las artes, todas
las ciencias, todas las leyes criminales, civiles y po-
liticas?

:Como se dividieron ambos sexos los eargos en la
accion general? JCoal fué la influencia de las muge-
Tes en 5 establecimiento del eristianismo? (No se de-
bio & las controversias religiosas, y a la necesidad en
que los fieles se hallan de defenderse, la libertad de
1u palabra escrita, siendo el imperio del mundo el
precio ofrecido al pensamiento victorioso?
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(Cudl fué en el reinado de Constantino el efecto del
advenimiento de la monarqufa de I iglesia, que debe
distinguirse de la republica eristiana? gqué produojo
el movimiento reaccionario del paganismo en el de
Juliano? jqué sucedi6 despues de la trasposicion com-
pleta de los dos cultos en ¢l de Teodosio? jqué analo=-
gfa tenian las heregfas del cristianismo con las diver—
sas sectas de la filosofia? Dejando aparte el perjuicio
que causaron, ;las heregfas no sirvieron para preve-
nir la completa barbarie, manteniendo despierta la fa-
cultad mas sutil del espiritu, en medio de las edades
mas groseras?

Kl principio de las inslitaciones modernas no va
unido al reinado de Constantino, cineo siglos anles de
Io que ordinariamente se supone? ;El imperio de Oc-
cidente fué destruido por una invasion sibita de los
barbaros, 6 sucumbio 4 los barbaros ya cristianos
romanos? ;Cual era el estado de la propiedad en e
momento de la caida del im perio de Occidente? La
gran propiedad se funds con la conquista y la barbirie,
y se descompuso con la ley y la civilizacion: geudl ha
sido, pues, el movimiento de esta propiedad, y como
ha mudado sucesivamente el estado de las personas?
Todas estas cuesl.inncs)i otras muchas que se desar=
rollardn en el curso de los presentes estudios, no se
han examinado todavia baslantemente.

En la historia que comienza al pie de la cruz, y
que se estiende hasta nuestros dias, se han de disipar
grandes errores, establecer muchas verdades, y hacer
mucha justicia. En el imperio del cristianismo la lu-
cha de la inteligencia y de la legitimidad contra la ig-
norancia y la usurpacion, ceso por grados: la verdad
politica se descubrid y fijo: el gobierno representativo
que Ticito mira_como una hermosa quimera, se hizo
posible; y las ciencias que habian permanecido casi
eslacionarias, recibieron un movimiento rapido de es-



ik ESTUDIOS

te espiritu de inoovacion, que favorecid la destruecion
del mundo antiguo. El cristianismo mismo, pacificin~
dose despues de haber atravesado los siglos de su-
persticion y de foerza, viene & ser en las naciones nue-
vas la perleccion de la sociedad.

Fué calumniado sin embargo: pintaronle 4 Marco
Aurelio como una faccion, 4 sus sucesores como una
escoela de perversidad: con el tiempo la hipocresia
desfigurd algunas veces la obra de la verdad: preten—
dieron hacer fandlico, perseguidor, encmigo de las
letras y de las artes, enemigo de la libertad, al que
es todo tolerancia, caridad, libertad, y lumbrera del
ingenio. Lejos de hacer retrogradar a las ciencias, ¢!
cristianismo, desembrollando el caos de nuestra era,
ha manifestado que la raza humana, que los antiguos
creian llegada 4 su virilidad, estaba aun en la cuna,
El eristianismo crece y marcha con el liempo: ¢s una
luz euando se mezela a las facultades del entendi-
miento, y un sentimiento cuando se une 4 los movi-
mientos del alma: moderador de los pueblos y de los
reyes, solo combate los escesos del poder de cualquier
parte que vengan; y sobre la moral evangélica, razon
superior, s¢ apoya la razon natural en su ascension 4
la euspide elevada que todavia no ha tocado. Gracias
a su moral hemos aprendido que la civilizacion no
despoja al hombre de la independencia, y que existe
una libertad hija de las laces, del mismo modo que
ixisteuna libertad que debe su origen 4 las costum-

feS- .
Apenas habian aparecido los barbaros en los fron-
teras del imperio, cuando el cristianismo se manifesto
en su seno. La coincidencia de ambos acontecimien-
tos, la combinacion de la fuerza intelectual y de la
fuerza material para la destruceion del mundo paga-
0o, es un hecho a que va enlazado el origen de la his-
toria moderna, antes no percibido. lnvasiones pron-
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tamente rechazadas, una religion desconocida difun—
diéndose entre los esclavos, jhabian de fijar las mi-
radas de los sefiores de la tierra? jPodian adivinar los
filosofos que comenzaba una revolucion general? Y
sin embargo -alteraban tambien las anliguas ideas,
conmovianla creencia, y la destruian en las clases su-
periores de lo sociedad, en la época en que el eristia-
nismo minaba los cimientos do ¢sa creencia, de esas
ideas en las clases inferiores. La filosofia y el cristia~
nismo atacando el antiguo 6rden del universo por los
dos estremos, marchando el uno hacia el otro, disper-
sando & sus adversarios, encontraronse frente @ frenke
despues de la victoria, Ambos contendientes habian
tomado alguna cosa el uno delotro enel asalto contra
el enemigo comun: habianse cedido los hombres y la
doctrinas: mas cuando & la mitad del siglo 1V fué ne-
cesario no dividir, sino reasumir el imperio de la’ opi-
nion, el cristianismo, aunque habia llegado al trono,
se halld al mismo tiempo revestido de la fuerza popu=
lar, y la filosofia solo se veia armada con el poder de
los tiranos. Juliano dio el ultimo combale, v quedo
vencido. Rompiendo en todas partes las barreras, las
hordas de los bosques corrieron & bautizarse a los an-
fiteatros regados en otro tiempo con la sangre de los
mitrtires. El erislianismo era entonces democratico en-
tre la muchedumbre romana, entre los grandes lalen—
tos emancipados, y entre las tribus salvages: el género
humano volvia 4 la libertad por medio de la moral y
de la barbarie.

Este ¢s el cuadro que debe trazarse antes de en-
trar en la historia particular de nuestros padres: pro-
curaré pintaros estos tres mundos confusamente coe-
xistentes: el mundo pagano 6 el mundo antiguo, el
mundo cristiano, ¢l mundo barbaro: especie de trini-
dad social de que se ha formado la socicdad unica que
eubire al presente la tierra:civilizada. : 51673

1299 Biblisteca popular. T. L. 10
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Reasumamos la oposicion del sistema que me ha
parecido mas acomodado 4 las luces del tiempo pre-
senle, y que 4 mi entender concilia mejor nuestras
dos escuelas histéricas. Parto del principio de la es-
cuela antigua, para llegar a la consecuencia de la es-
cuela moderna; como no es posible destruir lo pasado
nilo faturo, me coloco entre ambos, no concediendo
ia preeminencia ni al hecho sobre la idea, ni 4 la idea
sobre el hecho.

He investigado los principios de que proceden los
hechos; estos principios son la verdad religiosa, la
rieydad filosolica con sus tres ramas, la verdad po-

Lica.

La verdad polilica no es mas que el orden y la li-
bertad, sean cuales [ueren las formas.

La verdad filosofica es la independencia del en-
tendimiento del hombre: esta eombalié en otro tiempo
la verdad politica, y principalmente la verdad religio-
sa: aunque principio de destruccion cn la antigua so-
ciedad, es principio de duracion en la sociedad mo-
derna, porque se halla de acuerdo con la verdad poli-
tica y con la verdad religiosa perfeceionadas.

~ La verdad religiosa es el conocimiento de un Dios
unico manifestado por medio del culto. El verdadero
culto es el que esplica mejor la naturaleza de la Divi-
nidad y la gel hombre: por esta sola razon el cristia-
nismo es la religion verdadera.

Ora le miremos con los ojos de la (¢, ora cou los de
la filosofia, el cristianismo renové la faz del mundo.

El cristianismo no es ¢l eirenlo inflexible de Bos-
suet; es un circulo que se agranda a medida que la
sociedad se desarrolla: ni comprime ni ahoga las
ideas, ni lampoco se opone a las luces ni & la li-
bertad.

Tal es el esqueleto que voy 4 cubrir de carne.
Para introduciros en el laberinto de la historia mo-
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derna, he puesto en vuestras manos los hilos que de-
ben guiaros: la predicacion del Evangelio, 6 la inicia—
cion gencral de los hombres en la verdad intelectual Y
en la verdad moral; la venida de los barbaros.

Deben distinguirse dos' grandes invasiones de es-
tos pueblos: la primera comenz6 en ¢l reinado de De-
cio, y se detuvo en el de Aurelio, en cuya época los
barbaros, casi todos paganos, e arrojaron como ene-
migos sobre el imperio: la segunda invasion se verifi-
¢6 en el reinado de Valentiniano'y de Valente, y en-
tonces convertidos en parte al eristianismo, los barba-
ros entraron en el mundo civilizado como suplicantes,
huéspedes 6 aliados de los Césares. Llamados por es-

acio de tres siglos por la debilidad del estadoy por
as facciones, y prestando su defensa & los diversos

relendientes al imperio, batiéronse los unos contra
os otros segun la voluntad de los sefiores thu: los pa-
gaban y que ellos destruyeron: tan pronto alistados en
las legiones de que eran’gefes 6 soldados, tan pronto
esclavos, tan pronto dispersos en colonias militares,
tomahan posesion de la tierra con'la espada ¥ con el
arado. Sin embargo, rara vez labraban los campos, y
siempre contra su voluntad: pues para abonar los sul-
cos, pareciales mas facil verter la sangre de un roma=
o, EUB derramar su sudor. el il {

& preciso saber en donde existia el imperio cuan-
dollegaron las dos invasiones generales de estos pue-
blos antepasados nuestros; pucblos que no estaban
marcados ‘en las geografias: habitaban la otra parte de
los limites del universo conocide de Estrabon, de Pli-
nio} de ‘T'olomeo, pais ignorado; fué preciso colocar-
los'en’ los mapas, cuando Alarico'y Genserico escribie-
ron sus nombres enel Capitolio.



DISBUESO PRIMERO,

———— e
PRIMERA PARTE.

DESDE JULLO CESAR HASTA DECIO O DECIUS.

Despues de haber predicado Jesueristo su Evan-
gelio, deja su cruz sobre la Lierra: este es el monu-
mento de la civilizacion moderna. Del pie de esta cruz
glan,tada enderusalen salen doce legisladores, pobres,

esnudos, apoyados ca un baculo, para ilustrar & las
naciones, y renovar los reinos.

Las leyes de Licurgo no habian sostenido & Espar-
ta, ni la religion de Numa habia conservado la virtud
de Romamas alla de algunos centenares de afios; y
un pescador enviado por un carpintero establecié en
el Capitolio el imperio que ha durado ya diez y ocho
siglos, que, segun sus profecias, nunca debe perecer.

Despues de largo liempo, la republicana Roma ha-
bia repudiado la liﬁertad, para converlirse en concu-
hina de los tiranos: la grandeza do su primer divorcio
al menos le ha servido de escusa. César es el hombre
mas perfecto dela historia, porque reunc el triple
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«alento de politico, escrilor y guerrero. Desgraciada-
mente César estaba corrompido como su siglo: si hu-
biese nacido en tiempo de las costumbres, habiera si-
_do el rival de Cincinato y de Fahricio, porque reasu-
mia todas las especies de poder. Mas cuando aparecié
en Roma, la virtud habia pasado, y no encontré mas
que la gloria: signidla & falta de mejor guia. :

Augusto, heredero de César, no perlenecia 4 esa
primera raza de hombres que hacen las revoluciones,
sino i la clase seecundaria que se aprovecha de ellas,

que corona con destreza el edificio cuyos cimientos
ga colocado una mano mas fuerte; reunia ala vez la
habilidad y la mediania necesarias al mantenimicnto
de los piblicos negocios, que se destruyen del mismo
modo con una completa ignorancia, que con una
grande superioridad.

El terror que Augusto habia inspirado primero le
fué atil: los partidos callaron temblando, y cuando
vieron al usurpador haciendo que el senado legitima-
se su autoridad (1), conservando la paz, no persi-

(1) Hesc com Cisar ila recituset, mire senatorum animi
affecti sunt. Fuerunt pauci qui ejus animum intelligerent
ideoque adstipularentur; reliqui aut suspicabantur quo haec
coneilia dicta essent, aut fidem iis habebant. Horum alteri
artificium in ocultanda callide sua sententia Cemsaris admira-
bantur; alteri hoc ejus propositum; alteri @gro ejus versu—
iiam; alteri peenitentiam capt® reipublicae procurationis fe-
rebant: jam enim extiterant qui popularem reipublice for-
mam, ut turbulentam odissent ac mutationen ejus approba—
rent, Owsarisque imperio delectarentur..... pro inde cum
frecuenter etiam dicenti adhue acclamassent, ubi peroravit,
multis omnes eum verbis precati sunt, ut solus imperii sum—
mam gereret: multisque quibus id ei persuaderent adductis
argumentis tandem eo compulerent ut principatum solus ob—
tineret. (Dionis., Hisl. rom., lib. LIIl, edit Joanis Luencla—
vii, pig. 502 et 503).
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guiendo & ningano, nombrando sucesor suyo en el
consulado d un antiguo amigo de Bruto, reconcilia-
ronse con sus cadenas. El artificioso emperador afec-
faba las formas republicanas; consultaba & Agrimxa, a
Meccenas, v quizas a Virgilio (1), sobre el restableci-
miento de la libertad el mismo tiempo que invadia to-
dos los poderes (2): se hacia investir con el poder le-
gislalivo (3), ¢ inslituia la guardia preloriana (4). Atra-

(1) Ad quam deliberationem quum Agrippam Mecena-
temque adhibuisset (nam cum his de omnibus arcanis suis
communicare solebat) prior in han sententiam Agrippa locu—
tus est. (Dionis., His(. rom.; lib. LI, pdg. 463, ecrit. Joan-
nis Luenclavii).

In qua re diverse sententie consultos habuit, Mccena-
tem ot Agrippam. ... quare Augusti animus hinc ferebatur et
illing..... Rogavit igitur Maronem an conferat privato homini
s¢ insua republica tirannum facere. (Pdg. ultim. Vitae Vir-
gilii tribute Donato, edit. 1699, a P. Ruzo. Parisiis).

(2) In hunc modum pugna navalis facta est & nonas Sep-
tembris. Id a me non frustra commemoratum est: dies anno-
tare alioguin non solito: sed quod ab ea dip primum Casar
solus rerum potitus est, imperiique ejus recensio pracise ab
ea sumitur. (Dionis. Cassi, Hist, rom., lib, LI, pag. 242, edit.
Joannis Luenclavii).

Hoc autem anno (ab Urbe condita 735) vere iterum penes
unum hominem summa tolius reipublice esse ceepil. Quam—
quam armoram deponendorum, resque omnes senatus popu—
Lique potestati tradendi concilium Cwesar agitaverit. (Ibid.,
lib. LIT, piﬁ. A63; lib, LI, pag. 47k, 541, num, 2, piz. 40).

(3) Quod principi placuit, legis habet vigorem: utpote cum
lege regia quae de imperio ojus lata est, populus ei et in eum
omue suum imperium ef potestatem conferat, (Ulpian, lib. T,
Princ., ele., de Constil. princip.)

(4) Certum numerom partim in urbis, partim in sui cus-
todiam allegit, dimissa Calaguritanorum manu quam usque
ad devictum Antonium, item Germanorum quam usque ad
cladem variantam, inler armigeros circa se habuerat. {Suet.,
in Vita Aug).
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jose las musas para que aplacasen a la historia, y el
mundo ha perdonado al amigo de Horacio:

Augusto fijé los limites del imperio romano de es-
te modo (1):

Al Norte el Rhin y el Danubio,

Al Oriente el Eufrates:

Al Mediodia ¢l alto Egipto; los desiertos de Africa
y el monte Atlas;
Al Occidente los mares de la Espafia y de las Ga-
lias. Trajano subyugé la Dacia al Norte del Danu-
bio (2), la Mesopotamia y la Armenia al Este del Eu-

(1) Termini igitur finesque imperii romani sub Avgusto
erant: ab oriente Euphrates; & meridie Nili cataracte, et de-
serfu Africe et mons Atlas; ab oecidente Oceanus; ab septen-
trione Donubius et Rhenus (Juste Leips. de Magn. rom.,
lib. I, cap. IlI, Antuerpi@, 637, 6 tom. in fol.; tom. fII,
pdg. 379).

Retenli fines, seu dati imperio romano (en el reinado de
Claudio): Mesopotamia per orientem, Rhenus Danubiusque
ad septentrionem. et a meridie Mauri accepere provinciis.
(Aur. Vict., Hist. abbrev., part. II, cap. IV: Suet., Hist. rom.,
vol. IT, pag. 127).

Hadrianus glori Trajani certum est indivisse, qui ei sus-
ceperit in imperio; sponte propria roductis exercitibus, Ar—
meniam, Mesopotamiam el Assyriam concessil, et inter ro—
manos et parthos medium Eupbratem esse-voluit. (Sext. Ruf.,
Brev.; Suet., Hist. rom., vol. 1L, pag. 166).

(2) Romani imperii, quod post Augustum defensum ma—

is fuerat, quam nobiliter ampliatum, fines longe lateque di-

udit: urbens trans Rhenum in Germania reparavit: Daciam,
Decibalo viclo, subegit, provincia trans Danubium facta in
his agris quos nunc Teciphali, et Netophali, et Thembirgi ha-
bent. Ea provincia decies centena millia passuum in circuitu
tenuit. Armeniam, quam occupaverunt Parthi, recepil, Par—
thamasire occiso, qui eam tencbat. Albanis regem dedit, Ibs-
ronem regem, et Spuromatarum, et Bosphoranorum, et Ara-
bum, ¢t Osdrenorum, et Colchorum, iu fidem accepit. Cor—
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[rales; mas Adriano abandoné estas ullimas conquis—
tas. Agricola, en el reinado de Domiciano, acabo de
someter la Gran Bretaiia (1) hasta los dos golfos en-
tre Dunbritton y Edimburgo.

En los reinados de Augusto y de Tiberio el impe-
rio mantenia veinte y cinco legiones (2), que llegaron

duenos, Marcomedos occupavit: et Anthemusium, magnan
Pessidis regionem; Seleuciam et Clesiphontem, Babylonem
et Messenios vicit ac tenuit: usque ad fines et mare Rubrum
accepit: atque ibi tres provineias fecit, Armeniam, Assyriam,
Mesopotamiam, cum his gentibus, qus Madenam attingunt.
Arabiam postea in provinci® forman redegit: in mari Rubro
classem instituit; ut per eam Imbeiz fines vastaret. (Hutrop.,
lib. VIIT, vap. I et 1I. Lugduni Batavorum, 1762, in 8.% pi-
gina 360 eb seq.) y

Trajanus, qui post Augustum roman® reipublicee movig
licertos, Armeniam recepit a Parthis, Sublato diademate, re—
gi Armenim majoris regnum  ademit, Albanis regem dedit.

beros, Bosphoranos. Golehos, in fidem romana ditionis nc—
cepit. Saracenorum loca et Arabum oceupavit, Corduenos et
Mercomedos obtinuit, Anthemusiam, optimam Persidis re~
gionem, Seleuciamque et Ctesiphontem ac Babyloniam acce—
pit et tenuit. Usque ad Indie fines post Aloxandrum accepit.
In mari Rubro classem instituit. (Sext. Ruf., Brev.; Suet.
Hist. rom., vol. 1I, pﬂﬁ. 168).

{1) Quarta sstas obtinendis, que percurrerat, insumpta.
Ag, si virtus exercituum et romani nominis gloria pateretur,
inventus in ipsa Britanniaterminus. (Tac., Agrip.,cap XXIII:
Suet,. Hist. rom. vol. lil, pag. 366).

Britanniz situm populosque mullis seriptoribus numera-
tos, non in comparalionem cure ingeniive referam; sed quia
tune primum perdomita est. (Tas., Agrip., cap. X; Suet.,
Hist, vom., vol. I, pig. 369),

(2) Sed prcipunm robur Rhenum juxta, commune in
Germanos Gallosque subsidium, octo legiones erant. Hispa-
nig@ recens perdomite, tribus habebantur. Mauros Juba rex
accvperat donum populi romani. Cetera Afric per duas le—
giones: parique numero Agyptus, Dehing initio ab Syria us—
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d treinta en el reinado de Adriano (1). El namero de
soldados que componia una legion no fué siempre el
mismo; fijandolo en doce mil quinientos hombres ha-
llaremos que defendian tan vasto estado en liempo de
los primeros emperadores, trescientos veinte y dos
mil ¥ quinientos, y despnes trescientos setenta y cin-
co mil hombres. Seis mil ochocientos treinta y un ro=
manos propiamente llamados, y cinco mil seiscientos
sesenta y nueve aliados 0 estrangeres, [ormaban el
completo de una legion; v bajo el yngo de la tiranfa
no era ya Roma sino las provineias las que suministra-
ban los romanos. Los celtiberos fueron las primeras
tropas asalariadas que se introdujeron en las legio-
nes (2). Roma habia combatido en favor de la libertad,

que ad flumen Euphratem, quantum ingenti terrarum fines
ambitur, quatuor legionibus coercita: accolis Ibero Albano-
que et aliis regibus, qui magnitudine nostra proteguntur ad—
versum externa imperia. Et Thraciam Rhoemetalces ac libe=
i Cotys; ripamque Danubii legionum in Pannonia, ducere in
Musa attinebant: totidem apud Dalmatiam locutis, que po—
situ regionis a tergo illis, oc, si repentinum auxilium Italia
posceret, haud procul accirentur..(Tac. Ann. lih, IV, cap. V;
Suet., HMist. rom., vol. 1II, pig. 185).

Alebantur eo tempore legiones civium Romanorum XXIIT,
aut, quem alii numerum ponnunt, XXV. Dion., lib. LV,
cap. XXIII, Stramburgi, 1752, fol., pig. 79»&\.

(1) Arguentibus amicis quod (Favonius) male cederet Ha-
driano, de varbo quod idonei auctores usurpassent, risum ju=
dicundissimun movit. Ait enim: «Non recte suadetis, familia-
ros, qui non patimini me illum doctiorem omnibus credere,
qui habet triginta legiones.» (Spart., in Hadrian., cap. XV:
Suet., Hist. rom., vol. I, pig. 281).

* Sub Augusto et Tiberio vigintiquingue legjones fuerunt,
ex Dione ot Tacito: quin postea tamen auxerinl, vix dubitu,
el sub Trajano atque Hodriano certum fuisse triginta, aut ek
supra &Lips.‘de Magnit. rom., lib. I, cap. IV. Aniuerpiz,
1637, fol., tom. I, pag. 379). ; !

(2) In modo ejus anniin Hispania ad memoriam insigne



158 ESTUDIOS

confié 4 hombres mercenarios el enidado de defen—
er su esclavitud. :

Diez y seis legiones guarnccian el Rhin y el Da-
nubio (1), dos estaban acantonadas en la Dacia, tres
en la Mesia, cuatro en la Pannonia, una en la Norica,
una en la Rhecia, tres en la alta y dos en la baja Ger-
mania, occupando tres legiones la Bretaia; y ocho le-

est, quod mercenarium militem in castris neminem ante,
quam tum Celtiberos, Romani habuerunt. S’I‘it. Liv., lib, XXIV,
cap. XLIX. Lugduni Batavorum ¢t Amstelodami, 1780, in 4&.°
tom, III, pag. 934).

(1) Habia alli veinte y ocho legiones en tiempo de Augns—
to, cuya distribucion puede verse en el pasage de Téceito, des-
pues se alterd el niumero y el destino.

Sed h®ce ila sub Augastu; ut tamen tetigi crevesunt, et
primum Claudius imperator, Britannia domita, legiones in ca
tres locavit, manseruntque. Tum Vespasianus duas etiamin
. Cappadocia: et Trajanus deinde in Dacia duas. Just. Lips.,
ilﬂ-ﬂgynit. ?om. lib. I, cap. IV, Antuerpia 1637, fol., tomo
111, pdg. 379).

Engel reinado de Alejandro Severo restaban solamonte
diez y nueve de las veinte y ocho de Augusto, habiéndose di-
suelto 6 reunido las otras, como dice Dion; mas los sucesores
de Augusto afiadieron otras & las avteriores.

Alebantur eo tempore (Augusti @vo) legiones civium ro-
manorum XXIII, aut, quem ali numerum ponunt, quingue et
viginti: nostro tempore sol@ novem decim ex is restant:
nempo secunda logio Augusta, cujus in superiori Britannia
sunt Hyberna, tres tertim, una in Phoenicia, Gallica nomine; _
altera in Arabia, Cyrenaica dicta legio; tertia Augusla, in
Numidia: quarta Scythica, in Syria: quinta Macedenica, in
Dagia: sexta dum, una inferiori Britannia, Victrix; altera in
Judez: Ferrata: septima in Mysia superiore, Claudiana pree-
Gipue nuncupata: octava Aungusta, in Germania superiore,
decima utraque gemina, cum qu® in Pannonia superiore,
tum qua in Judew posita est: undecima in Mysia inferiore,
Claudiana cognomento (hac du legiones a Claudio sunt no—
minat, quod adversus eum in seditione Camilli non rebe-
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giones, de las que seis moraban en Siria y dos en Ca-
padocia, hastaban Fmra asegurar la tranquilidad de
Oriente. Egiplo, Africa y Espafia se mantenian en paz
sujeta cada una i la policia de una legion. Diez y seis
mil hombres de cohortes de la ciudad y de guardias
pretorianas (1), protegian en Ltalia el doble monumen-

llassent), duodecima in Cappadocia, Fulminifera: decimater-
tia gemina in Dacia: decimaquarta gemina in Pannonja su—
periore:  decimaquinta Apollinaris in Cappadocia: vicesima
Valeria et Vietrix, in Britannia superiore versantes: quam
vicesimam, ut mihi videtur, eamdem cum ea legione, cui pa-
riter nomen est vicesime, et cui Hyberna in superiore sunt
Germania (quamvis non ab omnibus Valeria dicatur, neque
hadie id nomen retinent), Augustus acceptam servavit. Hm
itaque legionis Augusti supersunt, reliquis ant omnino dis—
persatis, aut ab ipso Augusto, et aliis imperatoribus, inter
cieteras legiones acmixtis, unde Gieminarum apellatio tracta
putatur.—Ac quoniam quidem semel do legionibus dicere
ce@pi, lubet reliquas etiam superstites, ab aliis imperatori-
bus deiceps lectas, hoe loco referre, ut qui de his cognosce—
re.cupit, uno omnia loco facilius percipiat. Nero legionem
rimam, Italicarn nuncupatam, instituit in inferiori Mysia
yemaulem: Galba primam Adjutricem, in inferiori Panno-
nia, septiman in Hispania: Vespasianus secundam Adjutri-
cem, in Pannonia inferiori, quartam in Syria Harsam: Do-
mitianus primam Minensiam, in Germania ioferiori: Traja-
nus secundam HEgypliam, el trigesimam Germanicam, qui-
bus a suo nomine nomen imposuit Marcus Antonius secundam
in Norico tertian in Rhéetia: qua éliam Italice vocantur Se-
verus Parthicas primam et Lertiam in Mesopotamia, sacun—
damque Mediam in Italia. Nostro itaque tempore tot sunt
legiones civium priter urbanos et pratorianos: sub Augusto
autem seu XXIII, sea XXV icte alebantur, ac mult@ etiam
aliee auxiliarie, equitum peditumque et classiariorum, qua
uon certus numerus mihi non constat, (Dien., lib. LV, cap.
XXII et LIV, Hamburgi; 1752, fol., pig. 794 ot seq.)
(1) Deeciss item mille preetoriani milites in decem divisi
cohortes: ultro preesidiani, ad sex millia, in quatuor cohortes
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to de la libertad v de la servidumbre, el Gapitolio y el
palacio de los Césarcs.

Tres flotas, la primera en Ravenna, la segunda en
Misena, la tercera en Frejus, vigilaban la  seguridad
del Mediterrineo Oriental y Occidental (1), la cuarta
armada dominaba el Océano, entre la Bretana y las
Galias; la quinta cubria el Ponto-Euxino, y veianse
estacionadas en el Rhin y en el Daunubio (2) barcas

d;stributi}. (Dion., lib. LV, cap. XXIV. Hamburgi, 1752, fol.,
< T197).

3 g'.l‘ﬂl.in:lem (legionibus), apud Dalmatiam locatis, que positn
regionis 4 tergoillis, ae sirepentinum auxilium Italia posce-
ret, haud procul accirentur; quamquam incederet urbem
proprius miles, tres urbavm®, novem pratorie cohortes. Etru-
ria ferme Umbriaque delects, aut votera Latio, et coloniis
antiquitus romaunis. (Tde., Ann., lib. 1V, cap. V; Suet.,
Hist. rom., vol. T, pag. 185).

Aumentéronse en ¢l reinade de Vitelio.

Insuper confusus, preevitate vel ambitu, ordo militie. Se-
decim pratori®, quatuor urban® cohortes seribebantur, queis
singula millia inesent. (Tav,, Hist., lib. I, cap. XCIII; Suet.,
Hist. rom. vol. 111, pdg. 314).

(1) Ex militaribus copiis legiones et auxilia provinciatim
distribuit: classem Miseni, eb alteram Ravenng, ad tutelam
superi et inferi maris, collocavit. (Suet., Aug. eap. XLIX;
Suet., Hist. rom., vol. 1lI, pig. 30).

Italiam utroque mari duz classes, Misenum apud et Ra-
vennam, proximumrgue Gallim litbus rastrate naves proside-
bant, quas actinca victoria caplas Augustus in oppidum Fo—
rojuliense miserat, valido cum regimine, (Tac., Ann. lib. IV,
cap. V: Suet., Hist. rom., vol. Ill, pag. 185).

Apud Misenum erso et Ravennam singule legiones cum
¢lassibus stabant, ne longius & tutela urbis abscederont: et
cum ratio postulasset, sine mora, sine circuito ad omnes
mundi partes navigiopervenirent. (Veget., lib, 1V, cap, XXXI,
Vesaliee Clivorum, 1670, 8, pag. 433).

(2) Igitur digressus castellis Vanunius, funditur prelio;
quamquam rebus adversis laudatus quod et pugnam manu
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coronadas de soldados, tal era la fuerza regular del
imperio. Esta fuerza, acrecenlada gradualmente, no
se elevaba sin embargo mas alla de cualrocientos cin—
cuenla mil hombres, en el momento en que millares
de barbaros se preparaban para atacarla. Verdad es
que todo romano se reputaba soldado, y que en cier-
tas ocasiones recurriase 4 los levantamientos estraor-
dinarios conocidos con el nombre de conjuracion o de
evocacion, y ejeculados por los conquistadores (1).
Enarholibanse en caso de fumulfo dos banderas en el
Capitolio, una colorada para reunira les dea pie, ¥
ofra azul para reunir 4 los caballeros.

Una linea de puestos fortificados principalmente
en las margenes del Rhin y del Danubio, en ciertos
puntos de las murallas, y las [abricas de armas situa-
das a una distancia conveniente, completaban el sis—
tema defensivo de los romanos. Mudése este sistema
poco despues del reinado de Augusto hasta ¢l de De-
cio, aniadiendo unicamente a la defensa lo que la es-
periencia habia demostrado ser util.

En el reinado de Augusto encendiose Ja guerra de
la Germania, en que Varo perdié sus legiones. .

Cuando Augusto entraba en su duodécimo consu-
lado, y Cayo César era declarado principe de la ju-
ventud, jqué sucedio en un rincon de Tudoa?

«Hacia este tiempo publicose un cdiclo de César

.capescil, eb corpore adverso vulnera excepit. Ceeterum ad
classem in Danubio- opperientem perfugit. (Tac. Ann.,lib. XII,
cap. XXX; Suet,, Hisl. rom., vo?. IIl, phg. 224),

Nam per Rheni quidem’ripam quinquaginta amplius cas—
tella direxit, Bonnam et Geconiam cum pontibus junxit,
classibusque firmavit. (Hor., lib, IV, cap. XII; Suet., Hist.
rom. vol. 11, pig. 81).

(1) Qui ren;publwam'salvam esse vult, mesequatur, de-
ciael consul, Tumultus quasi timor multus, vel & tumeo.
Cic., ‘Phil). ol kg .
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Augusto mandando formar el padron  de los habitan -
tes de toda la tierra.

aJosé parlio tambien de la cindad de Nazareth, que’
estd en Galilea, v vino a Judea ala ciudad de David,
llamada Betheleem, porque era de la casa y familia
de David: ]

«Para hacerse empadronar con Maria, su esposa,
que estaba prenada.

aMientras permanecian alli, cumpliése el tiempo’
en que debia parir. .

«Y dié a luz suhijo' primogénito, y habiéndole’
puesto los panales, le acosto en un pesebre, porque’
no quédabaisitio para ellos en la posada.

«Ilabifen los contornos pastores que pasaban la
noche en 1os campos haciendo por turno guardia a su
gauado.

«Y subitamente se les presentd un angel del Se-
fior, v viéronse cercados de una luz divina que les
ltend de miedo.

«Entonces ¢l angel les dijo: No temais, q};:e vengo
& daros una nueva que sera para todo ¢l pucblo obje-
to de suma alegria.

«En esle dia, y en la ciudad de David, os ha na-
cido un salvador, que es Cristo.»

Semejantes prodigios no fueron convcidos dela
corte de Angusto donde ' Virgilio cantaba & otro nifio:
las ficciones de su musa no 1gualaban la pompa de la
realidady! dé que eran testigos aldunos pastores. (Un
nifio de condicion servil, de estirpe menospreeiada,
nacido en un establo'en’ Betheleem, erd un singular
duenodelmundo, v hubierd causado Suma ad:iracion
4 Roma su nombre! Y sin embargo, conlando desde el
nacimiento de este nifo, se muda la eronologia y se-
fiala el primer afo de la era moderna ().

(1) La verdadera cronologia coloca el nacimiento e Je='
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Tiberio, sucesor de Augusto, no se tomé el traba=
jo de sedueir & los romanos; oprimiélos [rancamente
y losobligo 4 que le agradeciesen la servidombre. En
¢l tiene principio la série de monstruos nacidos de la
corrupcion romana.

El primeroen el 6rden de los tiempos fué tambien
el mas habil: todo degenera, hasta la tivania, y tras
los tiranos activos vienen los liranos holgazanes.

Tiberio estendio el crimen de lesa magestad que
habia inventado Augusto. Convirtiése este erimen en
una ley de rentas, de donde naci6 la raza de los dela-
tores, nueva especie de magistratura que Domiciano
deelaré sagrada bajo la justicia de los verdugos (1).

Tiberio sacrificé los derechos del pueblo 4 los se—
nadores, v las personas de los senadores al pueblo;
porque el pueblo pobre ¢ igoorante no lenia fuerza
sino en sus derechos, v porque los senadores ricos &
instruidos no deducian su poder sino de su valor
personal.

Tiberio unia & sus demas defectos el de las almas

sucristo en 25 de diciembre del afio de Roma 754, afio vigé-
simo séptimo del reinado de Augusto; pero la era comun lo
cuenta, como lo he observado, en el afio 754 de la fundacion
de Roma,

(1) Legem majestatis reduxeral: cui nomen apud veteris
idem, sed alia in judicium venicbatit. Si quis' proditivne
exercitum aut plebem seditionibus denique, male gesta re—
E:blicamnjestalem populi romani minuvisset. Facta argue-

ntur, dicta impune erant. Primus Augustus cognitionem da
famosis lihellis spacie legis ejus tractavit, commotus CassiiSe-
verilibidine, qua viros feminasqueillustres, procacibusscriptis
diffamaverat. Mox Tiberius, consultante Pompeio Macro prie-
tore: jan judicin majestatis redderentur? Exercendas le-
ges esse. respondit: (Tac:, Ann., lib. I, cyp. LXXII, pig. 128
et 429, edit. 4745, a Christ. Haoffio Leipsick.—Cod., lib.
IX, tit, VIII, Ad legem Julian majestatis.—Digest. eodem.)
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pequeiias, el 6dio a los serviciosque le habian presta—
do, y los celos del mérito: el talento inquicta a la ti-
rania; débil, ella le teme como una potencia; fuerte, le
odia como 4 la libertad.

Las costumbres de Tiberio eran dignas del resto
de su vida; mas gnardabase silencio sobre sus cos—
tumbres, porque llamaba 4 los crimenes en auxilio de
sus vicios, y-el terror sofocaba el desprecio.

La guerra de lus germanos continué en el reinado
de este principe dando molivo & las victorias de Ger-
manico, las cuales prepararon el veneno con que de-
hia espiarlas. Los triunfos de Germénico lecostaron la
vida, y murié desu gloria, si es permitido hablar asi.

El afio en que su viuda, la primera Agripina, des-
pues de prolongados padecimientos fué & reunirsele
en la tumba, el Hijo del Hombre acababa su mision,
despues de haber dado @ los pueblos, la religion, la
moral y la libertad en el momento en que espiraban
en la tierra.

«Sin embargo, la madre de Jesus, y la hermana
de su madre, Maria esposa de Cleofas, y Maria Mag-
dalena, estaban cerca de la cruz.

«Habiendo visto Jesus a su madre, y cerca de ella
al di?qipulo que amaba, dijo a su madre: Muger, mira
a tu hijo.

ul)éspu_es dijo al discipulo: Mira 4 tu madre, Y
desde aquel momento el discipulo la tuvo por suya.

«Sabiendo despues Jesus que todo se habia cum-
I:lido; para que tambien se cumpliese una palabra de

a Escritura, dijo: Tengo sed.

«Y como huhiese un vaso lleno de vinagre, los
soldados empaparon una esponja, y cercindola de hi-
sopo la acercaron & sus labios.

«Habiendo Jesus bebido el vinagre, dijo: Todo se
bacumplido: ¢é inclinando lacabeza exhalo el es-
piritu.» \— bl o o lul nnol b &
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En esta narracion no se encuentran el lenguage y
las ideas de los historiadores griegos y romanos; pe-
netramos en regiones desconocidas. Dos mundos en-
teramente diversos se presentan aqui 4 la vez: Jesu-
cristo en la eruz, y Tiberio en Caprea.

La publicacion del Evangelio comenzé el dia de
Pentecostés del mismo afio. Tuvo principio la' iglesia
de Jerusalen, y se eligieron los siete didconos: Lste-
ban, Filipo, Prochoro, Nicanor, Timon, Parmenas v
Nicolds ﬁ). El primer martir fué San Esteban (2):
Simon el mago invento la primera heregia (3), 4 la que
siguio la de Apolonio de Thiana. Saulo, de perse-
guidor que era, se convirlio en apostol de los gentiles
con ¢l grande nombre de Paulo. Pilatos envié @ Roma
las actas del proceso del hijode Maria: Tiberio pro-
puso al senado colocar 4 Jesueristo en ¢l niamero de
os dioses (£). Y la historia romana ha ignorado eslos
hechos.

(1) Etelegerunt Stephanum, vicum plenum fide et spiri-
tu sancto, et Philippum, et Procherum, el Nicanorem, et
Timonem, et Parmenam, ¢t Nicolaum advenam Antioche-
num. (Aet. apost. V. 8., pdg. 259, Lion, 1684).

(2) Et lapidabant Stephanum invocantem et dicentem:
«Domive Jesu, suscipe spirilum meam.»

(3) Simon nimiram quidam Samaritanus, in vico cui Git-
thon nomen est, natus sub Claudio Casare... propter magi=
cas quas exhibuit virlutes deus habitus, et slatua apud eos
veluli deus honoratur; que statua in amng Tiberi, inter
duos pontes est erecta, litinam hanc habens inseriptionem:
Simoni deo sancto, ac Samaritani prope omnes, ex aliis ga-
tionibus etiam perpauci, illum quasi primum deum esse con-
ﬁitentea‘}, adorant quoqus. (Juff., Mart. Apol., tomo 11, pi-

ina (9). ‘

% (4) Pilato de christianornm dogmate ad Tiberium referen-
te, Tiberius retulit ad senatum, ‘ub inter catera sacra reci-
peretur, Verum, cum ex consultu patrum christianos elimi-
nari Urbe placuisset, Tiberius post edictum, acussatoribus
4300  piblioteca popular. T. L 44
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Despues de Tiberio, un locoy un imbéeil, Cali-
gula y Claudio, levantaronse cun el imperio, que ca-
minaba entonces si por solo y & su arbitrio segun lo
habia montado su predecesor, con la servidumbre yla
tirania.

Debemos hacer justicia & Claudio; no queria -el
poder: ocullo detras de una puerta mientras el lu-
multo que siguio al asesinato de Cayo, un soldado le
descubrio y le saludo conelnombre de emperador (1).
Claundio consternado solamente pedia la vida: diéronle
el imperio, y lloraba cuando le hacian ese don.

En el reinado de Claudio comenz6 la conquista de
la Gran Bretana; y como habia nacido en Lion el em—
perador, introdujo los galos cn ¢l senado. :

Los judios perseguidos en Alejandria enviaron a
Caligula por diputado a Filon. Herodes Antipas (2) y

christianorum comminatus est mortem, scribit Tertullianus
m épzua‘ugslica. (Euseb., Ce®s., Chron., An. Dom. XXXVIII.
—Bale).

(1) - )Neque multo post, rumore ciedis exterritus, provessit
ad solarium proximum, interque prietenta foribus vela se
abdidit: Jatentem discurrens forte gregarius miles, animad-
versis pedibus, e studio sciscitandi quisnam esset, agnovit,
extractumque, et pra metu ad genua sibi accidentem, im-
peratorem salutavit. (Vita Claudii, cap. I, pig. 202, edit.
de 1764, per Ophelot de [a Pausse. Parisiis).

(2) Anno Domini 38, regnante Caligula, Herodes Lugdu-
num Galliiz nuttitur in exilium (Josoph. 18-14).

Intea Tiberius duobus ot virginti circiter annis sui princi-
patus exactis, vivendi finem fecit: postquam Calas imperium
suscepit: et conlinuo Jud@orum principatum tradidit. Agrip-
p2 simul et Philippi ac Lys.ana: tetrarchias, cum quibus ef
Paulo post Herodis eidem pariter contalit. Ipsum vero Hero-
dem qui vel in Jhoannis nece auctor extiterat, vel in passio-
ne Domini interfuerat: multis excruciatum modis, ®terno
damnat exilioj sicut Josephus in his qu supra inseruimus
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Pilatos fueran reelegados en las Galias. Cornelio es el
rimer soldado romano que reeibio la fé cristiana.

Con la fundacion de las sicte iglesias del Asia Me-
nor, acrecentose el numero de los discipulos del
Evangelio; y estos discipulos del Evangelio recibieron
en Anliognia por vez primera el nombre de eristia-
nos (1). Pedro, encarcelado en Jerusalen por Herodes
Agrippa, recobro milagrosamente la libertad. Esle
Friucipe de una nueva especie, cuyos sucesores eran
lamados & ocupar ol solio de los Césares, enlré en
Roma (2) con el baculo pastoral en la mano el segun-

seribit. (Euseb., Cwes., Historie., lib, 11, pig. £32, edit 1859.
Basil@, per Henricum Pebri, in &), _

Ved el pasage que trae Eusebio en ol lugar indicado, se-
gun Niceforo v Josefo. (Antig, Jud.)

Tu tantas el tam graves eplamilates ut fertur, incurrit, ut
necessitate adductus, sibi propria mann mortem consciceret,
suoramque ipse scelerum vindex existeret. Euscb., Hist.
etless.. hib. 13, cap. VII).

(1) Etannum totum conversali sunt ibi in eoclesia; et do-
cuerund lurbam multam, ita ut cognominarentur primum An-
tiochie discipuli christiani. (A«t. Apostolor., cap. X, wers.
26, pag. 295, Lugduoni, 168%). y

(2) Continuo namgque in ipsis Clandii temporibus, clemen-
tia divini® Providentize probalissimum emnium apostelorum,
et maximum fidei, magnificenti® et virtutis merito primo«
rum principem Petrum, ad urbem Romian velut adversum
humani generis communem perniciem repugnaturum dedu-
cit, ducem quemdam et magistrum mulitie® suir, scientem
divina prielia gerere, et virtulum castraductare, iste adve-
niens ex orientis partibus, ut celestis quidam negotiator,
mercimonia divini luminis, < quis sit comparare paratus,
advexit, et salutaris praedicationis verho primusin urbe Ro-
ma Evongelii sui clavibus januam regni coelestis aperuit.
(Eusch,, Cas., Eccless, 'ﬂ’isg., lib. II, pag. 487, edit. Basi~
l®, per Henric. Petri, 1359, in 4.‘3; :

etrus Apostolus, natione Galileus, christianorum ponti-
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do afio del reinado de Claudio. Antes de derramarse
por la tierra para anunciar al Mesias, los apdstoles
compusieron en Jerusalen el simbolo de la fé. El co-
digo de los cristianos, que habia de ser despues la ley
del mundoe, no estaba escrito: Jesucristo no eseribio
nada: siete apéstoles nos han dejado sus obras, y
exislen otras cuyo nombre se ignora. Y la doctrina de
estos hombres desconocidos ha recorrido la tlierra.
Juan sembro su ensenanza en el Asia Menor, y llevé
consigo a Maria, que el Salvador le habia legado des-
de lo alto de la cruz: encaminose Felipe a [a alta
Asia, Andrés a los escitas, Tomas a los partos, y hasta
4 las Indias, donde Bartolomé llevé el Evangelio de
San Mateo, escrito antes que los demas Evangelios.
Simon predicé en Persia, Matias en Etiopia, Pablo en
Grecia; Marcos, discipulo de Pedro, redacté su Evan-
gelio en Roma, y Pedro envid misioneros & Sicilia, &
Ilalia, & las Galias y 4 las coslas de Africa. San Pablo
llegaba & Efeso cuando moria Claudio, y calequi-
z6 por sl mismo en Provenza y en las Espafias.
Sabemos por las Epistolas de este apéstol que los
rimeros crislianos y las primeras cristianas en Roma,
ueron Epenitas, Marfa, Andronico, Junia, Ampliato,
Urbano, Stachys y Apeles. Pablo saluda tambien a
los fieles de la casa de Aristébulo y 4 los de la casa de
Narciso (1), el célebre favorito de Claudio. Semejan—
tes nombires son oscuros, y no se hallaban en los do-
cumentos seministrados & Tacilo, pero es sin duda

fex, cum primum Antiochenam Ecclesiam fundasset, Romam
proficiscitur, ubi Evangelinm praedicans viginti quinque an-
nis ejus urbis episcopus perseverat. (Euseb. Gmsaris Chro-
nicon, don Hieronimo interprete. Ann. Dom. 4%, pég. 77,
edit, Basile, per Haoric. Petri, 1559), ;

(1) Salutate eos qui sunt ex Narcissi domo, qui sunt in
Domino, Ep, XVI, B, Pauli, ad Romanos, vers. 11).
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muy prodigioso observar, desde el punlo a que hemos
llezado, al mundo eristiano comenzando desconocido
en la casa de un liberto, que la historia ha creido de-
bia inseribir en sus fastos.

A la manera que todos los conquistadores han sido
Alejandros, todos los tiranos han heredado tamhien el
nombre de Neron. No conocemos [a razon por qué es—
te principe ha gozado de tan insigne honra, porque no
fué ni mas eruel que Tiberio, ni mas insensato que
Caligunla, ni mas licencioso que Eliogabalo; quizis se -
4 por la muerte que dio & su madre: y porque fué el
primero que persiguié 4 los cristianos. Puede ser
tambien que su entusiasmo por las artes diese 4 su li-
rania un cardcter de ridieculez que sirviese para hacer-
lo notable. El hermoso cielo de Bayas y las fiestas,
eran el lealro donde Neron preferia ostentar sus mal-
dades.

Los senadores que le condenaron & muerte proba-
ronle que un artista no vive en todas partes, como te-
nia costumbre de decir cantando al son del laud (1).
Los esclavos que juzgaron 4 su duefo caido, no osa-
ron atacarle cuando aun se sosienia en pie, y dejaron
vivir al tirano, hiriendo solo al histrion,

El incendio de Roma, del que acusaron a los cris-
tianos confundiéndolos con los judies, produjo la pri-
mera persecucion: clavaban a los martires en la eruz
como & su Maestro, 0 cubiertos con pieles de fieras
entregabanlos & los perros para que los devorasen, 6
los vestian con tinicas impregnadas de pez, & las que
prendian fuego (2): la materia fundida caia al suelo
juntamente con la sangre. Las primeras hogueras de

(1) Preedictum a mathematicis Neroni olim erat: fore ut
quandoque destitueretur. Unde vox ejus celeberrima,
(Suel. in Vit. Neronis).
(2) Pone Tigelliuum, t@da lucebis in illa,
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la fé alumbraban las fiestas noclurnas que Neron da-
ba en sus jardines, y 4 la luz de sus llamas conducia
los carros.

Pablo acusado delante de Felix y delante de Fes-
1o, vino & Roma, donde predicé ¢l Evangelio con
Pedro (1).

La heregia de los nicolaitas habia tomado su nom-
bre de Nicolas, uno de los siete didconos primeros.
San Jacobo, obispo de la iglesia judia, habia padeci-
do el martirio: la guerra de Judea comenzaba bajo el
dominio de Sexto Galo, y los cristianos habianse re-
tirado de Jerusalen.

Apolonio de Thiava que desembared, segun decia,
en la capital del mundo para ver que animal era un
tirano (2}, fué espulsado con los otros filésofos. Pedro
Y Pablo, encerrados en la prision Mamertina, al pie
del Capitolio, fueron senlenciados a muerle: cortaron

Qua stantes ardenl: qui fixo gutture fumant
Et lacum media sulcum deducit arena,
(Juv., Sat. I, vers.439).

Afflicti periculis christiani. {Suet, in vita Neronis, p. 251,
cap. XVI). : -

Nero, quasitissimis penis adfecit, quos per flagitia invi-
so0s, vulgus christianos appellabat.

Et pereuntibus addita ludibria, ut ferarum tergis contec—
ti, laniatu canum interirent, aut crucibus affixi, aut lamman-
di, atque ubi delecissct dies, in usaum noc¢turni luminis ute-
rentur. (Tacit., Annal., lib. XV, edit. de Barbou).

(1) Cum autem vemssemus Romam, permissum esl, Pau-
lo maners sibimet cum custodiente se milite. (Acf. Apost.,
cap. XXVIII, vers. 16). i

Mansit autem biennio in suo conducto: et suscipiebat om-
nes qui ingrediebantur ad eum,

Pradicans regnum Dei, et docens qua sunt de Domino
Jesuchisto, cum omnui fiducia, sine prohibitionz.

(2) Preelerea tanlum qui peragraverim torrarum, quam-
tum antea mortalinm nemo, belluasque viderim arabicas, in-
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la eaheza a4 San Pablo como cindadano romano, cerca
de las aguas Salviannas, en un sitio ahora desierto,
donde se ven Lres fuenles, 4 alguna distancia de la ba-
silica llamada San Pablo, estramuros, que un incen-
dio destruy6 en el momento mismo de la muerte de
Pio VIL. Pedro, reputado judio y de condicion vil, fue
crucificado cabeza abajo en el monte Janiculo, y en-
terrado & lo largo de la via Aurelia, cerca del templo
de Apolo (1): alli se levanta cn el dja ¢l palacio del$ -
ticano y la iglesia de San Pedro, que compile en gran-
deza con las mas imponentes ruinas d¢ Roma. Neron
no sabia sin duda el nombre de los dos malhechores
de baja estirpe condenados por los dos magistrados,
los cuales, despues de Jesucristo, eran los fundadores
de una religion nueva, de una nueva sociedad, de un
}l)‘uder que continuaria la eternidad de la ciudad de
6mulo.
Lino, de quien se trata cu las Epistolas de San

dicasque varii generis; haec tamen bellua quam tyrannum
vulgo vacant, neque quot capita habeal novi, neque utrum
curvis unguibus serratisque sit dentibus,

{(Philost., in Vit. Ap. Tyan).

(1) Paulum proinde Roma® eo regnante scouri porcus—
sum, et Petrum eliam suffixnm croci, historiarum monu-
mentis praditum est: quin etiam insignis ac testata Petri ac
Pauli inseriptio, qua in ceementeris Romea ad hoc usque tem-
E:S manet, bujus oi geste fidem facit; usquo hee ita sa ha-

re confirmat itidem vir ecclesiasticus, Cafus nomine, qui
Zephyrini pontificis romani temporibus vixit, inque disputa-
tione escriptis prodita....! '

Ezo, inquit, apostolorum trophea perspicue possum os=—
tendere: namsi lubet in Vaticanum proficisci, aut in viam
quee Ostiensis dicitur, te conferre, trophea eorum qui istam
.ecclesiam suo sermone et virtute stabiliverum, invenies, Por-
ro Dionysius, corinthiorum episcopus, illos ambos martyrium
codem tempore pertulisse, sic ad romaiios scribens comme-
morat: Petrum et Paulum, qui romanos et corinthios primum
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Pablo, sucedié 4 San Pedro, y San Clemente 6 San
Cleto a San Lino.

Ll pueblo romano amé a Neron, y creyé reencon-
trarlo despues de su muerte en los imposlores: algu-
nos eristianos creyeron que Neron era el Ante-Cristo
y que volveria a aparecer al fin de los siglos (1):
aguardabale el mundo pagano para sus delicias, y el
mundo cristiano para sus pruebas.

Todavia reinaba Neron cuando San Marcos fundé
la iglesia de Alejandria, que principio por los terapeu-
las, secta judia entregada a la vida contemplativa (2),

in ecclesiam Christi inseruerunt, prudenti - quadam admoni=
tioni impulsi, in unum logum cunglusistis.... Nam ambo...-
codem tempore pariter martyrium subierunt. ([Eusebii, Hist.
ecclessiast., lib. 11, pig. 49).

Petrus ad extremum cum Romie versarclur, capite deor~
sum slatuto, sic enim perpeti cupishat cruci suffixus est....
Quid attinet de Paulo dicere.... Neroni summam rerum ad-
ministrante, martyrio occubuit. Ista ab Origine ad verbum
tertio tomo commentariorum quos scripsil in genesim revera
commemorata sunt. (Ibid., lib. III, cap, 1, pig, 51).

Petrus ad terram capite verso cruci affixus est in Vatica-
no, juxta yiam triumphalem sepultus.... Paulus vero gladio
aqimqﬂ%\éirsus el via Osticusi sepultus (Bavon., Martyr., pi-

ina g
. (1) Nero.... Dignus extitit qni persecutionem in chris-
tianos primus inciperet, nescio an postremos explerit: si qui-
dem opinione multorum receptum sit, ipsum Ante-Christhum
venturum. (Sulpitii Severi, Sacre Hist.,lib. 11, pig. 95,
edict. Elzeviriana; Lugduni Batavorum, anno 1643).

Ceterum cum ab code fine siculi queremus, ait nobis
|8. Martinus), Neronen et Ante-Christum prius esse ventu-
ros; Neronem in occidentali plaga regibus subactis decem,
imperatorum persecntionom autem ab eo hactenus exercen—

~dam, ut idola gentium coli cogat. (Sulpitii Severi, Dialog. II,
pag. 306, edit., ead). J

(2) Aiunt Marcum primum in Bgiptum trajecisse..., At-

que tanta hominum et mulierum fidem christiansm ample=~
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y que fué el primer modelo de las 6rdenes mondsti-
cas cristianas. Los terapeutas diferian de los esenios,
que solamentese veianen Palestina, y que vivian en
comun con el trabajo de sus manos. La escuela filoso-
fica de Alejandria mezelo tambien sus doctrinas 4 las
del cristianismo; sutilizé la sencillez evangélica, y
produjo famosas heregias.

La muerte de Neron causé una revolucion en el
estado: la eleecion paso 4 las legiones, y la constitu-
cion se hizo militar, Hasta entonees la dignidad impe-
rial se habia conservado en la familia de Augusto por
una especic de derecho de sucesion: es verdad que el
senado y los pretorianos habian anadido mas é menos
fuerza 4 este derecho; pero en fin la eleccion se habia
concentrado a la ciudad eterna, y 4 la sangre del pri-
mero de los césares. Usurpada por las legiones pro-
dujo mudanzas esenciales, multiplico las guerras ci-
viles, y por lo mismo las causas de destruccion; y el
ejéreito nombrando 4 su sefior, y no recibiéndolo ya
de la voluntad delos senadores y de los dioses, no
tardé en menospreciar su obra. Los barbaros introdu-
cidos en el ejército se acostumbraron & hacer empe-
radores, y cuando se cansaron de darel dominio del
mundo, lo reservaron para si.

En el despotismo hereditario hillanse prendas de
reposo para los hombres, mas cuando envejecen pier-

xantium ex prima aggressione et conatu, pergrave in pri—
mis, sanctumebseverum ejus vivendi exemplum ibi cogebatur
multitudo, ut Philo ipse eorum studia, exercitaliones, mo-
res, frequentes congressus, communem inter ipsos victus
rationem suis scriplis persequi, opere pretium existima-
ret,.... Apud nos, id est monachi.... appellati sunt.....
Ab Hebrais, ut videtur, ducebant originem. Propterea per-
mulla vetera instituta propius ad judeorum consuetudinem
.accggunlia observabant. (Euseb. Hist. eccles., lib, 11, pagi-
na 29).
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de su aspereza. En el despotismo electivo cada gefe
se levanta a la soberania con la fuerza del primer na-
cide de su raza, y entrégase 4 la opresion con todo el
ardor de un recien entronizado en el poder; siempre
permanece el tirano en su vigor electivo, mientras
3{:& la nacion que no se renueva, quedaen su servi-

umbre heredilaria. Y como el imperio romano ocu-
paba el mundo conecido, y como el emperador podia
ser elegido en todas partes, de ahi la diversidad de
lus tiranfas, segun que el sefior era originario de Alri-
ca, de Europa 6 de Asia. Las varicdades de opresion
diseminadas al presente por los diversos climas, con
la eleecion se reanian en la purpura, donde cada can-
didato llegaba con su propio caricter y las costumbres
de su pais.

Seyano, que aprovechandose de la celosa vejez de
Tiberio habia emponzoiiado 4 Druso, ocasionado la
desgracia, y Eor consiguiente la muerte de Agripina
y de sus dos hijos mayores, no quité la vida al hijo
tercero de Germénico. Este fué Cayo-Caligula: Claudio
su tio, hermano deGermanico, proclamado emperador
por los preforianos, y principalmente porlos germanos
de la guardia, tuvo de Mesalina al desventurado Bri—
tanico. Agripina, hermana de Caligula, é hija de la
primera Agripina, esposa de Germdanico, se casé en
segundas nupcias con su tio Claudio, yle hizo adop-
tar & Neron, que habia tenido de su primer matrimo~
nio con Domicio~Ahenobarbo. Neron, encumbrado al
imperio despues de haberse deshecho de Britanico, se
vib obligado & privarse de la existencia, y con él se es-
tinguid la familia de Augusto. No obstante los vicios

los crimenes que le han hecho execrable, tenia esta
familia ciertas maneras llenas de elevacion y de deli-
cadeza, que dan el ejercicio del poder, la costumbre
de las riquezas, y los recuerdos de una linea historica.
La casa 33 Julio pretendia descender por un lado de
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Encas por los reyes de Alba, y porotro de Clauso el
sahino y de todos los Clandios, sus orgulloses descen-
dientes.

Galba, que ocupd breves instantes el puesto de
Neron, pertenecia tambien a la aristocracia; mas tras
¢ste viene una nueva clase de principes. Cuantas veces
se verifica un gran cambio en la constitucion del esta-
do, las antiguas familias desaparecen, 6 bien porque
se agoten y estingan realmente, ¢ bien porque obe-
deciendo o resisticndo al nuevo poder, desaparezcan
por el desprecio que acomlljm:‘sa asu sumision, 6 por
el olvido que sigue 4 su fiereza. El despolismo era
aristoerdtico con la eleccion del senado, y se hizo de-
mocratico con la eleceion de las tropas. :

En el afio primero del reinado de Neron nolare-
mos el nacimiento de Tacito; este hombre aparecié
despues de los tiranos para castigarlos, como el re-
mordimiento sigue al erimen. ’f’ito-[.ivio murié en
tiempo de Tiberio: Tito-Livio y Tacito’se dividieron
la pintara de las virtudes y vicios de los romanos; los
vicios mencionados por {_:Fprimer.o fueron tan infatiles
como las leeciones dadas por el segundo.

Durante el reinado de Neron sublevése la Gran
Bretana, y qued6 arruinada: removiéronse los partos,
y contitvolos Corbulon; los germanos permanecieron
tranquilos, & escepeion de los frisones y de los ansi-
baros, que quisieron ocupard lo largo del Rhin ¢l pais
que los romanos dejaban inculto. EFancimm gefe de
los ansibaros, rechazado por el general romano, grité:
«No puede faltarnos tierra para vivir 6 para morir en
ella (1).» Debemos contar & losansibaros en ¢l nime-
ro de nuestros antepasados, porque despues formaron

(4) Deessenobis Lerra in qua vivamps, in qua moriamur
non potest. (Tacit., Annal., lib, XIII, pdg. 236. Apud Bar-
bou, Parisiis, 1779).
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arte de la liga de los [rancos. Galba, Othon y Vite-
io pasaron rapidamente, teniendo apenas tiempo para
ocultarse hajo el manto imperial. Galba habia dichoa
Pison, en el hermoso discurso que pone en su boca
Ticito, que la eleccion reemplazaria para el pueblo
roma-no?a libertad, y esta libertad no fué mas que la
decision de la fuerza.

Algunas palabras de Galba son dignas de la anti-
gua Roma euya sangre conservaba. Los legionarios
solicitaban una nueva gratificacion, y les respondi6:
«Yo elijo los soldados y no los compro (1).»

Othon acababa de sublevar a los prelorianos, y un
soldado se presento & Galba con la espada desnuda,
asegurando que habia muerto & Othon. «;Quién te lo
ha mandado?» dijo el viejo emperador (2).

Asesinaron & Galba en la plaza puablica: rodeado
delos sediciosos & quienes habia sublevado Othon,
alargo el cuello & los asesinos, diciéndoles: «Herid,
si mi muoerte esitil al pueblo romano.» Cayé sn ca-
beza, que estaba calva, y un soldado para ﬂevarla fse
vio precisado a envolverlaen un pedazo de tela (3).
Esta cabeza debié haber aconsejado mejor 4 un ancia-
no de sesenta y tres afios: jvalia la pena de cefiir con
la corona una frente despojada?

Othon habia deseado el imperio; lo habia querido
en ¢l acto, no como un poder, sino como un placer.

(1) Legere se militem, non emere consuesse, (Sueton. in
Vit Galb).
{2%- +Quo auctore? (Id. ibid.),
(3) Suetonio afiade varias cirsunstancias & esta relacion.
. Jugulatus est ad lacum Curtii, ac relictus ita uti erat,
donzc gregarius miles, 4 frumentatione rediens abjecto one—
re caput et amputavit: et quoniam capillo pra calyitie arri-
pere non poterat, in gremium abdidit mox inserto per os
pollicejad Othonsm detulit. (Suet,, in Vil. Galb. pig. 298
et 299),

4
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Demasiado voluptuoso para reinar, demasiado débil
para vivir, tuvo bastanie valor para worir. Habicado
sido batidos sus soldados por las legiones de Vitelio,
acostose, durmié bien, atravesose con su punal al
despertarse (1), y espir6 lentamente, sin haber leido
el didlogo de Platon sobre la inmortalidad del alma, y
sin romperse las entraiias. Pero Caton murié con la
libertad, y Othon no dejaba sino el poderio.

Yitelio, que no se di6 a conoger sino por sus esce=
s0s en la mesa, y cuyo primer monumento era un-pla-
to (2); Vitelio, sucesor de Othon, arroj6 4 los pretoria—
nos que se habian declarado en contra suya. No tardo
en atacarle Primo, vencedor en nombre de Vespasia—
no; hatiéronse en Roma: los ilirios, los galos, los ger=
manos legionarios mataronse en medio de los festines,
de las prostituciones y de log bailes.

Yitelio. huy6 con su cocinero y con su panadero,
y habiendo entrado en palacio lo encontré desierlo;
dominado por el terror corrié & ocultarse en el cuarto
de un portero, cerca del cual estaban los perros , que
le mordieron {3). Atranco la puerta del cnarto con la

(1) Postheo, sedata siti gelid® aqus potione, arripuib
duos pugiones,'et explorats utriusque acie, cum alterum; pul—
vino subdidisset, foribus adopartis, aretissuiiy sumno quieyits
ot circa lucem demum espergefactus, uno se Lrajicit ictu in=
fra levam papillam, (Suet., in Vit Othonis, pig. 308).

(2) Hanc (ecenam fratris), quoque superavit dedicatione
patri@, quam ob inmensam maguitudinem. Clypeum Miner-
v, dictitabat. (Suet., in Vit. Aul. Vitell. pag. 517).

Hane patinam, cum fictilis essenon posset propter magni=
tudinem, argenteam fecit: eaque din permansit, veluti res
diis_consecrata, quosque Adrianus camdem conspicatus,
conflari jussit. (Dion., Hist, rom. de Vitell., lib. LXV, pd=
gina 735). : .

(3) Confugitque in cellulam janitoris, religatus pro fori-
bus cane. (Suet., in vit. Aul. Vitell , pag. 3‘1%}.

Vitellius, sordido attritoque: sagulo amictus, se abdit in
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cama y el colchon del portero ; los soldados llegaron,
y habieado descubierto al emperador, arrancaronle de
su asilo. Arrastraron & Vitelio medio desnudo 4 lo lar-
go de la via Sacra, con las manos ligadas a la espal-
da, una cuerda atada al cuello, el vestido despedaza-
do, y los cabellos hicia arriba. Su restro encendido
con el vino, su grueso vienlre', su paso vacilante co-
mo el de un Sileno (1), fueron otros tantos ohjetos de -
insultos y de risas. Llamaronle incendiario, gloton,
ébrio: arrojaronle inmundicias; pusiéronle una espa-
da cnel pecho con la punta en la barba, para obli-
garle 4 levanlar la cabeza que bajaba de vergiienza;
precisironle 4 mirar sus estéluas derribadas , cuyas
mseripeiones deeian que habia nacido para la ventun-
ray la concordia de los romanos (2). Finalmeate, des-

obscurum locum ubi cancs alehantur: sed investigalus in-
venlusque, pannis obsitus ol sanguine perfusus quod eum
canes lwsserant , deprehenditur. (Dion. , Hist vom. li-
bro LXVI. .

(1) Religatis post terza manibus, injecto cervicibus la—
queo, veste discissa, seminudus in Forum traclus est, inter
magna reram verborumque ludibria, per totum vie sacra
spatium, reducto coma capite, seu noxi solent, atque etiam
mento mucrone gladii subjectv ut visendam prieberet faciem
neve submitterotl; quibusdam stercore et caeno incessentibus,
aliis tneendiatium et patinarium voeiferantibus, parte vul-
gt efiam corporis vitia ex probante: erat c¢nim in eo enor-
mis proceritas, facies rubida plerumque ex vinolentia, ven-
ter obessus, alterum femur subdebile. (Suet., in wit. Aul.
Vitell. pig. 322).

(2) Vitellium infestis mueronibus, coactum, modo erigere
os et offerre contumeliis, nunc cadentes statuas suas, ple-
rumgque rostra, aul Galbwe oscissi locum contueri. (Tacit.,
Hist. lib. IV, pig. 476, edit. de Barbon), i

Statu@ equestres oum plurifariam ei ponerentur.... lau-
rea religiossissime circundederat. (Suet., in vit, Vitell).
Solutum 1 latere pugionem, cousuli primum deinde, illo
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pues de haberle llenado de ultrajes y de heridas, qui-
taronle la vida, arrojando su cuerpo al Tiber, v plan-
tando su cabeza en [a punta de una pica. Vitelio se
sentd en el imperio que habia tomado por un banque-
te, v sus convidados le forzaron a acabar el festin en
las Jemonias.

Los sarmatas roxolanos fueron batidos durante el
corto reinado de Othon, Mientras que Vespasiano ata-
caba a Vitelio, los dicios acometieron la Mesia, y los
rechazo Mucio; y Civil sublevo & los bitavos y i los
germanos aliados de Civil, que insultaron las fronte-
ras romanas,

La muerle de Vilelio suspendié el curso de tan
ignominiosas adversidades. Ochienta anos de felicidad,
interrumpidos dnicamente con ¢l reinado de Domicia-
1o, tuvierou principio en la elevacion de Vespasiano.
Se ha mirado este periodo como aquel en que mas ven—
turoso foé el Eéncm humano; cierto seria, si la dig-
nidad y la independencia de las naciones no tuviesen
parte alguna en sus felicidades.

Los primeros tiranos de Roma distinguiéronse ca-
da uno por un vicio parlicular, para que se formase
juicio de lo que es capaz de soportar la sociedad sin
disolverse: los buenos prineipes que sucedieron a los
tiranos, brillaron cada cual con una virtud distinla,
para que se conocicsela insuficiencia de las eualidades
personales para la existencia de los pueblos, cuando
estas cualidades se hallan scparadas de las institu-
ciones.

Cuantos méri‘los diversos pueden imaginarse, res-
plandecicron en la cabeza del imperio, y los que po-

recusante, magistratibus ac mox singulis senatoribus porri-
gens, nullo recipiente quasi in tede Concordi® positurus abs-
cessit: sed quibusdam aclamantibus ipsum esss concordiam,
rediit: nec solum se retinere ferrum affirmavit, verum etiam
Concordi® recipere cognomen. (Suct., 1b.)
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seian tales méritos podian emprenderlo todo sin que
les sujetasen traba alguna; porque herederos del po-
der absoluto, eran dueios de emplear para obrar el
bien la arbitrariedad, ejercida antes para ¢l mal. ;Qué

rodujo el despotismo de la virtad? jrestableeio la
ibertad? ;preservo el imperio de sn caida? No. El
género humano ni se mejoré ni cambié. La firmeza
reiné con Vespasiano, la dulzura con Tito, la genero-
sidad con Nerva, la grandeza con Trajano, las artes
con Adriano, la piedad con Antonino, y finalmente la
filosofia subid al trono con Marco Aurelio, y el cum—
plimiento de este suefio de los sabios no produjo bien
alguno solido. Asi sucede cuando todo emana de la
voluntad y no de las leyes, porque entonces nada hay
estable niaun posible; y asi acontecio, porque el paga-
nismo, sobreviviendo 4 la edad poética, y no teniendo
?'n la juventnd y la austeridad republicana, trasforma-
ba los hombres en un rebaiio de nifios viejos, sinra-
Zon y sin inocencia.

fxistian en el imperio crislianos vscuros, perse-
guidos por el mismo I\Parco Aurelio, y conseguaian con
una religion menospreciada lo que no podia lograr la
filosofia ataviada con el cetro: corregian las costum-
bres, y fundaban una sociedad que aun dura.

Vespasiano puso fin 4 la guerra de Civilis , y 4 la
revuella que origind la intercsante aventura de¢ Epo-
nina, cuya gala no debe pasarse en silencio en una
historia de los franceses.

Tito, que pertenecia al nimero escaso de los hom-—
bres @ quienes la prosperidad hace rpejores, no se vio
obligado 4 sostener esteriormente el honor del impe-
rio; solo tuvo que combatir las pasiones, y las vencio,
siendo la delicia del género humano. Se ha dudado de
sa constancia en la virtud, en el caso de que se hu-
biese prologado su vida (1): zy por qué se ha de ca-

(1) Dion., pig. Th4. '
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lumniar la nada, de un porvenir tan vano que no ha
existido?

Aplicaronse @ Tito y & Vespasiano las profecias

uc anunciaban A los conquistadores venidos de la Ju-
3{:3 (1). El Mesias debia ser un principe de paz; por
consccuencia Yespasiano mando edificar en Roma, y
consagrar a la Paz cterna, un templo (que vi6 sicmpre
la guerra, y cuyos cimientos descarnados en el dia,
apenas han resistido & los embates del tiempo. El ver-
dadero principe de paz era el rey del nuevo pueblo,
que crecia y se multiplicaba en las catacumbas, al
pie del mundo antiguo , por encima del cual pasaba.

San Clemente eseribia 4 los corintios invitandolos
a la concordia. Cuenta que San Pedro habia llevado
con pacicnecia sus padecimientos muchas veces ; que
San Pablo habia sido azotado con varas, apedreado y
arrojado a las fieras (2) ea siefe ocasiones distintas. Es—
plica ¢l orden del ministerio eclesiastico, las obliga-
ciones, los oficios, las solemnidades; Dios ha enviado
4 Jesucrislo, Jesucristo & los apéstoles, v los apésto-
les han establecido & los obispos y 4 los didconos.

La religion acrecentd sus fuerzas en los reinados
de Vespastano y de Tito, por ¢l cumplimiento de uno
de los oraculos escritos en los libros santos. Jerusalen
perecio.

L4 guerra de Judea habia comenzado en tiempo
de Neron. Contése la multitud de judios que se haﬁé

(1) Pluribus persuassio inerat, antiquis socerdotum litte-
ris contineri, vo ipso lempore fore ut valesceret Oricns,
profectique Jud®a rerum potirentur: qu® ambages Vespasia~
iluml:lm Titum preedixerant. (Tacit. , Hist., lib. V, capitu-
o XIII).

(2) }Pctrus non unum aut alterum, sed plures labores
sustulit,.... Paulus propter@mulationem in vincula septies
conjectus, verberibus casus, lapidatus, patienti@ preemium
reportavit. (Clementis ad covith. epist., pég. 8).

41301 piblioteca popular. b ¢ i b



178 ESTUDIOS
en Jerusalen el aio 66 de Jesncristo en la fiesta de los
acimos por el nimero de las victimas pascuales, que
aseendioron a doscientas cincuenla y seismil quinien-
tas las inmoladas (1).

Diez v a veces veinle convidados se reunian para
comer un cordero, lo que da, & diez solamente, dos
millones quinientos cincuenta y scis mil asistentes
purificados, L

Los prodigios anunciaron la destraceion del tem—
plo: habiase oido uoa voz que decia : Salgamos de
agut. Jesus, hijo de Anane, cortiendo en torno de las
murallas de la ciudad sitiada, habia gritado: [ Desgra—
il (Desyracia sobre le ciudad! Desgracia sobre el

Ademplo! {Desgracia sobre el pueblo! | Desgrucia sobre mi
mismo! (2) Hambre, peste y guerra civil dentro de la
-cindad, y fuera de clla los soldados romauos cruci-
ficando a coantos querian escaparse, hasta el estremo
de faltar las cruces y el sitio donde colocarlas, forma-
ban el horroroso cuadro. Abrian 4 los fugitivos para
buscir en sus entranas el oro que se habian tragado.
Arrojaron a los fosos por encima de las murallas sgis—
cientos mil cadaveres de pobres: (rocibanse las casas
en sepulluras,[?( cuando estaban llenas ccrraban las
puertas. Tito, despues de huberse apoderado de la
fortaleza Antonia, ataco el templo el 47 de junio del
aiio 70 de Jesucristo, dia en que el sacrificio perpétuo
habia cesado, 4 falta de manos consagradas que lo

(1) Hostiarum qunidem ducenta et quinquagiota sex millia
eb quingentas vumeravere. (Joseph,, Bell. Jud., lib. VII,
cap. XVII, pdg. 960). g

(2) YVocem audiero, qui diveret: : Migremus hine, Su-
pra murum enim, circumiens iterum: ¢V, va! civitati, ac
fano, ac populo,» voce maxima clamitabat: cum autém ad
extremum addidit: (Ve etiam mihi! lopis tormento missus
eum, statim peremit, animamque adhuc. omnia, iliagﬁemen'—
temdimissit. (Joseph., de Be!?u Jud,, lib, V11, pig. 96).
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ofreciesen. Maria, hija de Elcazar, asé a su hijo y se
lo comio (1) en la ciudad donde otra Maria habia se-
pultado & su hijo. Jesucristo habia dicho & las muge-
res de Jerusalen despues del profeta: ¢Dia vendrd
en que direis: dichosas las entraiias estériles y los pe-
chos que no han dado de mamar.»

Ardio el templo el 8 de agosto de este afio 70,
siendo en seguida incendiada la parte haja de la cin-
dad, y laalla tomada por asalto. Tito mandé arroinar
los restos del templo y de la ciudad, escepto tres tor-
res, y paseo su carro por las ruinas: la grandeza del
botin fué lanta, que el precio del oro hajo una mitad
en Siria. Un millon y cien mil judios murieron du—
rante el sitio, y noveanla y siete mil fueron vendi-
dos (2): apenas se encontraban compradores para tan
vil rebafio. En las fiestas del nacimiento de Domicia-
no, en la del aniversario del advenimiento de Vespa-
siano al imperio en 24 de octubre del afo 70, y 1.° de
julio del T4, muchos miles de judios perccieron por
el fuego 6 por las fieras, 6 & manos unos de olros co—
mo gladiadores. En Roma Tito y su padre triunfaron
de la Judea ; y Juan y Simon, geles de los judios de
Jerusalen , entraron encadenados detras del carro
triunfal. Las medallas acufiadas en memoria de aquel
suceso, represenlan una muger envuelta en su man—
lo, sentada al pie de una palmera, con la cabeza apo-

(1) Mulier quaedam..... Maria nomin® de Vica Vetezo-
bra..... vi animi de necessitate compulsa..... raptoque filio
quem latentern habebat.... occidit coctumgue medium co-
medit ad opertumque reliquum servabit. (Joseph., lib. VII,
cap. VI, pig. 954 et 953). S0

(2)  Ev eaptivorum gquidem omninm qui tolo'bello com—
prehensi suut, nonaginta et septem millia comprensus est
numerus, mortuorum yero per omne tempus ovbsidionis
undecies centum millia. (Joseph., de Bell. Jud., lib. VI,
cap. XVII). s ;

-
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vada en la mano, y esla inscripcion: Judea cauliva.

Los cristianos hallaban en las catastrofes mas mo-
tivos de admiracion que la muchedumbre pagana; no
se hahian cumplido tres afios desde que San Pedro
habia sido sepultado en el Vaticano ; San Juan, que
habia visto llorar & Jesucristo en Jerusalen, vivia, y
quizis scgun algunas tradiciones habitaba todavia la
tierra la madre del Hijo del Hombre , porque aun no
se habia verilicado su asuncion, dejando ea el sepul-
cro en vez de cenizassu ropa virginal 6 un mana del
cielo (1).

Dispersaronse los judios, v testizos vivos de la pa-
fabra viva, subsisticron por un milagro perpétuo en
medio de las naciones. Estrangeros en todas partes,
esclavos en su propio pais, vieron hundirse el templo,
del que no queda piedra sobre piedra, como han visto
mis ojos. Una parte de su poblacion encadenada, vino
a levantar ¢n Roma el otro monamento en que debian
morir los eristianos. El cincel esculpio en un arco de
triunfo que todavia se admira, los ornamentos que
brillaban cn las pompas de Salomon, y cuya forma
ignorarianios a no ser por este acaso: el orgullo del
Erincipe romano, v el taleato del artista griego, no

udaban que suministraban una prueba mas de la
grandeza de la nacion vencida P' de su misterioso des-
tino. Todo habia de servir, la gloria y las ruinas para
hacer eterna la memoria del pueblo que formo Moisés,
Y que vié nacer a Jesucrislo.

El Capitolio incendiado en los desordenes que se~
fialaron el lin de Vitelio, era presa de las llamas casi
en el momento mismo en que ardia el templo de Je-
rusalen. Domiciano hizo despues la dedicacion del

(1) Plarimi asseverant quia in sepulehro ejus, non nis
manna invenitur quotd scaturire  eernitur. (D¢ Assumpt, B.
Mariw sermo (ributus divo Hieronymo: . IX, pag. 67).

.
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nuevo Capitolio; el altar de la servidumbre reemplazé
al de la libertad, ¥ hubo tambien la desgracia de no
poder restablecer la imagen famosa del perro, cayos
custodios respondian de ella con la vida. Gastironse
sesenta millones anicamente en dorar el edificio: Ja-
piter, decia Marcial (1), vendiendo el Olimpo eatero,
no hubiera podido pagar la vigésima parte de eslasu-
ma. Bl Dios de los judios habia pronunciado la des—
truccion de su tamplo, y Juliano procurd vanamente
reedificarlo.

La grande peste, v la erupeion del Vesubio que
costo la vida a Plinio el naturalista, pertenecen @ esla
época (2).

Ebion, Cerinto, Menandro, discipulos de Simon,
iban predicando sus heregias: desterraron nuevamente
de Roma a los filésofos: cran estos Eufrates, tirio,
amigo primero, y despues adversario de Apolonio de
Thiana; Demetrio el cinico, Artemidoro, Damis el pi-
tagorico, Epicteto el estoico, Luciano el cpictireo,
Didgenes el joven, cinico, Heras y Dion de Prusia:
tnicamente Masonio hallé gracia con Yespasiano.

(1) Quantum jam superis, Ciesar, eceloque dedisti,
St repetas eb creditor esse velis;
Grandis in wtereo licet antio fiat Olimpo,
Coganturque deivendere quidqguid habent:
Conturbabit Atlas, el non erit uncia tota,
Decidat tecnm qua pater ipsa denm.
Pro capitolinis, quid enim tibi solvere templis,
iQuid pro Tarpeio frondis honore polero?
:Quid pro culminibus geminis materna Lonantis?
Pallida pretereo; res agit illa tuas.
2Quid loquar Aleidem, Phashumque, piosque Laconas,
Addita quid Latio Hlavia templa polo?
Expectes et sustineas, Auguste, necesse est:
Nam tibi quod sclvat, non habstarca Jovis.
(MartL., b, IX, Epigr. V),
{2) Plinlib. XXXIV cap. VIL.
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El papa Cleménte acabé de gohernar la iglesia el
afo 77 de Jesueristo, dejando vacia la catedra que
ocup6 San Anacleto o Cleto, para evitar un eisma (1),
Atribiyense 4 San Clemente las obras mas anlignas
despues de los lihros candnicos, .

Jamas hubo hermanos masdesemejantes que Domi-
ciano y Tito. En el reinado de Domiciano las tribus
del Norte, impelidas quizas por el gran cuerpo de los
godos que se acercaba, moviéronse en las fronteras
del imperio. Batieron & Domiciano en Germania los
cuados y los marcomanos, y compro lu paz de Dece-
balo, gefe de los dacios, pagindole una especie de tri-
buto anual, Aprovechironse los barbaros de este pri-
mer ejemplo de debilidad, y segan los tiempos y las
circunstancias continuaron vendiendo @ los emperado-
Tes nna paz, cuyo precio les servia en el acto para vol-
verd comenzar la guerra.

Domiciano vencido, no por eso dejo de decrelarse
los honores del triunfo, y tomé con razon el sobre-
nombre de Ddeico. Div juegos, consagro eslatuas, y
arrastrose tras la gloria en que otros emperadores se
habian precipitado.

Sus armas [ueron mas [elices en la Gran Bretana:
Agricola batié 4 los ¢aledonios, y su flola di6 la vuel-
ta & la isla por el Septentrion.

El imperio recibio un golpe funesto con el aumen-
1o de la paga a los soldados; crecio su influcocia ya
harto considerable; el gobierno degenerd en republica
militar, porque es preciso que la libertad indestrueti-
ble en su esencia se encuentre en alzuna parte.

Domiciano persiguio a los filésofos (2), & quienes

(1) Accepit impositionem manuum episcopatus, ct eo re-
cutiato remoratus est (dicil enim in una epistola sua; secedo,
ab ec, erigitur populus Dei). Cletus constituitur, (Epiphanius
conira hereses, cap. V1.

(2) Philosophia autem, adeo perterrita est, ut, habitu
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sc confundia con los cristianos, que se retiraron al es—
tremo de las Galias, en los desiertos de Libia y entre
los escitas. Apolonio, interrogado por Domieiano,
mostré arrojo y rustica franqueza. e K

~ En todas ‘)'ar'u:s comenzo a verse la sucesion de los
obispos: ¢n Alejandria Abilio sucedié 4 San Marcos;
en Roma, San Evaristo & San Cleto; Alejandro 16
Sixto I 4 San Evaristo. Al fin de su reinado Domicia—
no se lanzd contra los fieles, El apostol San Juan,
retirado 4 Ta isla de Patmos, tovo una vision: Flavio
Clemente, consal y primo hermano del emperador,
que destinaba los dos hijos de Clemente al imperio,
habia abrazado la fé, y fué decapitado. El Evangelio
hacia progresos en las clases elevadas de la sociedad.

Asesinado Domiciano, apareci6 Nerva para abo-
lir el crimen de lesa magestad (1), castigar a los.
delatores, y Ilamar a Trajano a la purpura; tres be-
neficios que le han grangeado el reconocimicnto de
los hombhres.

En el reinado de Trajano llezé el imperio al mas
alto punto de prosperidad y de poder: este admirable
principe no tuvo mas que la debilidad de los grandes
corazones; amd demasiado la gloria. Vencedor de De—
cibalo, redujo la Dacia & provincia, cuya conguisla,

ue fué un objelo de triunfo, dehié haber sido un mao-
tivo de luto, porque destruyo el ultimo pueblo que
separaba los godos de los romanos. Trajano llevo la
guerra & Oriente, did un rey a los partos, tomo a Suze
Ctsiphon, somelié la Armenia, la Mesopotamia y la
siria, descendié al gollo Pérsico, vié ¢l mar de las
Indias, se apoderé de un puerto en las costas de Ara-

mautato, alii in extreman Galliam aufogerent, alii in Lybie
Scythimque deserta. (Euseb., Chron., ann 92; Philost., Vil
Apol., lib. VII, cap. TV).

(1) Claudio hagin intentado esta abolicion,
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bia, y despues murif: su sucesor, 6 hien poc praden-
cia 6 por celos, abandoné sus conquislas.

Debemos colocar en ¢l ultimo aio del primer siglo
de la era cristiana la muerte de San Juan en Efeso, que
en sus postreras cartas se daba 4 si mismo el nombre
de anciano 6 sacerdote, de la palabra griega preshile-
ros. «Hijos mios, amaos los unos & los otros;» tales
eran sus unicas instrucciones: habia sido testigo de la
pasion sesenla y seis aios antes. San Judas, San Ber-
nabé, San Ignacio, San Policarpo, se daban & conocer
por sus doctrinas. Las sucesiones de los obispos se
verificaban con mas abundancia y publicidad: 1gnacio
y Heron en Antioquia, Cerdon y Primino en A?ejan-
dria, se sucedieron matuamenie. Tras el papa Evaris—
to vinieron Alejandro, Sixto y Telesforé martir,

Los cristianos padecicron en ¢l reinado de Trajano,
no precisamente como cristianos, sino como indivi=
duos de las sociedades secretas. Una carta de Plinio el
joven, gobernador de Bitinia, fija la época en que los
crislianos comienzan a aparecer en la historia gene—
ral: «Han presentado un libelo sin nombre del aulor,
que contiene los nombres de muchos que nicgan ser
cristianos 6 haberlo sido. Cuando he visto que invo-
caban los dioses conmigo, y ofrecian incienso y vino &
vuestra imdgen que espresamente habia mandado traer
con lis estatuas de los dioses; y & mas que maldecian
al Cristo, he creido que debia soltarlos, porque dicen
que es imposible obligar a estos aclos 4 los que son
verdaderamente cristianos... Ved aqui @ lo que afir-
maban se redncia su falta 6 error: acostumbraban
reunirse al nacer el dia, antes de la salida del sol,
y entonar juntos en dos coros un cantico en honor del
Cristo como de un dios: que se obligaban por jura—
mento & no comeler hurtos, latrocinios ni adulterios,
4 no faltar & su palabra, y 4 no negar un depésito;
en seguida se retiraban volviendo a rcunirse despues,
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para asistir 4 una comida parca y sencilla, y que aun
esto se habian abstenido de verificarlo despues de mi
bando, en el que siguiendo vuestras 6rdenes prohibf
las reuniones... El asunto me ha parecido digno de
consultarlo, principalmente 4 causa del nimero de los
acusados, Horquc corren peligro muchas personas de
lodas las edades, sexos y condiciones. Esta supersti-
cion ha infestado no solamente las ciudades, sino
tambien las aldeas y la campifia, y me parece que po-
demos contenerlay curarla. Al menos es constante
que vuelven a verse frecuentados los templos casi
abandonados, que se vuelven 4 celechrar los saerifi-
cios solemnes despues de una grande interrupcion, y
a vender en todas parles viclimas que ya pocos com-—
praban, de donde puede ficilmente deducirse la mul-
titud de los que se corregirdn si se abre la puerta al
arrepenlimiento.»

Kl universo eristiano ha desmentido por espacio
de largo tiempo las esperanzas de Plinio. [Mas qué
rapido y admirable progreso! ;Los templos abandona—
dos! |No habia ya quien comprase las viclimas! [Y
apenas habia espira%o el evangelista San Juan!

Trajano, en su respuesta al gobernador, le previ-
no que no debian buscarse los cristianos; pero que si
los denunciaban y convencian, era necesario castigar-
los; que en cuanto 4 los libelos sin nombre de autor,
no podian suministrar maleria a las acusaciones, y
que perseguirlos seria un ejemplo muy pernicioso é
indigno del siglo de Trajano (4).

.a historia ofrece pocos documentos mas memo-
rables que esta correspondencia de uno de los sillimos

(1) Eus. I, cap. XXXII; Plin., lib. X, epist. XCVII
et XCVIII. Tertuliano ha demostrado muy bien las contradic-
cionss é injusticias en que abundan la narracion y la_decision
de Trajano.
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escritores clasicos de Roma, v de uno de los mayores
principes que honraron el imperio, por lo que mira
_al estado de los primeros cristianos.

Adriano mantuvo la paz compraandola de los Dbar-
baros, acuso porgque su predecesor habia juzgado mas
honroso emplearigualsumaen hacerles la guerra. En-
vidioso naturalmente de la gloria, no perdond 4 Apo-
lodoro el arquitecto del mismo modo que a Trajano el
emperadar. Viagero coronado, gran administrador,
amigo de las arles cuyo genio renovd, visitd los luga-
res celebres de su imperio; y la historia ha hecho no-
lar que evito pasar & Itdlica, su oscura patria, Persi-
guié a sus amigos, salié del mundo divirtiéndose con
su alma (1), y dejando & los romanos, dignos del re-
galo, un dios mas, Anlinoo.

Este principe habia ereado una divinidad, y pensé
queno le abririan las puertas del Olimpo; mucho
costo & Anlonia oblener para ¢l la apoleosis con que
los seiores del mundo prolongaban la ilusion de su
poderio. .

Las heregias se multiplicaban, v habian aparccido
Saturnino, Basilio, Carpocras y los gnosticos. Iha en
anmenlo la calumnia contra los crislianos que ocupa-
ban fuertemente al gobierno y d la opinion publica. El
pueblo los acusaba de sacrilicar ninos, de beber san-
ﬁre, de comer carne humana, de hacer en sus asam -

leas secretas que los perros apagasen las antorchas,
y de unirse en las sombras casualmenic como las
gstias.

Lus filésofos por su parte atacaban el jndaismo y
el cristianismo, mirando al primero como [uente del
sezundo. Entonces los fieles comenzaron & escribir y
a defenderse: Cuadralo, obispo de Alenas, presento
su apologia & Adriano, y Aristides, tambien ateniense,

(1) Animabuala vagula, blandula, ete,
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publicé otro elogio, logrando que Adriano mandase
suspender la persccucion. Eusebio nos ha conservado
la carla que eseribio & Minucio Fondato, proconsul de
Asia (1). «Si algunoacusa a los crislianos, decia, y
ruebha que quebrantan las leyes, juzgadlos segun el
elito, y si los calumnian, castizgad al calnmniador.»

Adriano establecid colonos en Jerusalen, y levanté
enlre sus ruinas una ciudad Hamada Elia—Capitolina;
y los judios rennidos en la nueva ciudad se sublevaron
olra vez, v fueron esterminados. La Judea se convir-
ti6 en una soledad: prohibiose a los diseminados is-
raelilas entrar en Jerusalen y mirarla de lejos; (lan
invencible era su amor a Sion! Colocaron en el Santo
Sepulero el idolo de Jupiter, v levantaron en el Cal-
vario una Venus de marmol, plantando un hosque en
Bethleem, y profanando el pesebre en que habia naci-
do Jesus, albergue de inocencia, con la dedicacion &
Adonis (2).

La heregia de Valentin, el martirio de Santa Sin~
forosa y sus siete hijos en Tivoli para la consagracion
de los jardines’ y de los palacios de Adriano, lermi--
naron por lo que mira & los eristianos ¢l reinado del
emperador.

Anlonino (ué el mas amado de todos los empera-
dores, y el mas respetado de los pueblos vecinos al

1) Eas. IV, Hist., cap. Vil et 1X,

2% Ab. Adriani temporibus usque ad imperium Conston-
tini, per annos circiter centum octoginta, in loco resurrectio-
nis simulacrum Jovis in crucis rupe, statua ex marmore
Veneris a gentibus possita colebatur, existimantibus peese—
cutionis auctoribus quia tollerent nobis fidem resurrectionis
et erucis, si loca sancta per idola polluissent....

Bethleem none nostram  loeus inumbrabat Thamus; in
est Adonidis, el in specn ubi quandam Chiistus parvulus va—
giit, Veneris amasios plangebatur, (Hier., ad Paulmum, pi-
gina 402, Bale 1567).
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imperio. Justo en estremo, tuvo alguna semejanza con
Numa; y su caricter compasivo le hizo mas propio
para el gohierno que habian sido Tito y Trajano: la
ciencia gr.'. las leyes debe ir unida & la Je la religion.

Presentironse en el reinndo de Antonino los dos
heresiarcas Marcion y Apeles: Justino, filosofo eris—
tiano, publico su primera apologia dirigida al empe-
rador, al senado y al pueblo romano: hablé de los mis-
terios sin disfraz. Santa Felicitas confesé & Cristo con
sus hijos.

Marco Aurelio amaba la paz por caricter y por
filosofia, y no obstante tuvo que sostener numerosas
guerras con los barbaros. Los cuados, que se per-
dieron en la liza con los [rances, amenazaron a llalia
con una irrupcion: los marcomanos, 6 por mejor de-
cir, una confederacion de los puehlos germanos, ala-
cados por los godos v otros puchlos que pasaban so-
bre cllos, procurironse establecimienlos en el impe-
rio. Habianse aprovechado del momento en que las
legiones romanas se ocupaban en defender el Oriente
conlra los partos; acercabase la grande invasion, y el
mundo comenzabha d agitarse. Habiendo Marco Aure-
lio asociado al imperio & su hermano adoptivo Marco
Yerro, rechazo en su compafiia 4 los agresores, y que-
daron vencidos los marcomanos y los cuados. Por
consecuencia de la guerra devolvieron 4 los romanos
cien mil prisioneros, y las colonias de barbaros que
se habian formado en Dacia, Panonia, ambas Germa-
nias, y hasta Ravenna en Italia. Levantironse estas, y
enseiiaron i los romanos lo que debian temer de se-
mejantes colonos. Cien mil prisioneros devueltos su-
ponen ya en las naciones septentrionales un poder y
una regularidad en el gobierno, en que no se ha fija~
do baslante la atencion.

Las artes y las letras arrojaron su ultimo resplan~
dor en los reinados de Trajano, de Adriano, de Anto-
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nino y de Marco Aurelio; este es el segundo siglo de
la literatura latina, ea el que debemos estudiar los co-
nocimientos que suministré el genio moribundo dela
Grecia sometida & los romanos, porque enfonces apa-
recieron Tdcito, los dos Plinios, Suetonio, Floro, Sex-
to Empirico, Plutarco, Plolomeo, Arriano, Pausanias,
Apiano, Marco-Aurclio y Epicteto, el uno emperador

esclavo el otro; y finalmente, Luciano, que se rio de
o8 filézofos y de los dioses.

Marco Aurelio muri6 sin haber podido terminar
completamente la guerra de los barbaros, ¥ despues
de haberse visto obligado a sofocar la revuella de las
colonias militares. Dejo el imperio & Commodo su hi-
jo, error de la naturaleza, que la filosofia debié haber
precavido.

Si los romanos debieron por largo liempo las vie-
torias de susarmas a la disciplina, a la organizacion
de las legiones, & la superioridad del arle militar; de-
biéron'os tambien & la necesidad en que se hallaba el
legionario de combatir en todos los climas, de alimen-
tarse con todas las sustancias, y de endurecerse con
Erolongadas y penosos marchas. Los pueblos de la

uropa moderna, esceptuando & la nacion francesa en
las tiltimas conquistas de su postrera revolucion; los
pueblos de la Europa moderna, divididosen peque-
1ios estados, han combatido cnsi siempre contra sus
vecinos, 6 sobre el suelo paterno & corta distancia de
sus ho%ares. Mas el imperio romano encerraba en su
seno al mundo conocido; sus soldados pasaban de las
riberas del Danubio y del Rhin a las del Eufrates y
del Nilo, de las montanas de la Galedonia, de la Hel-
vecia y de Cantabria 4 la cadena del Caucaso, del Taun-
ro y del Atlas, de los mares de Grecia a las arenas de
la Arabia ya los campos de los numidas. Emprénden-
se al presente largos y peligrosos viages en los paises
que las legiones recorrieron para mudarla guarni-
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cion; y las empresas de vltramar, que tan célebres hi-
cierona las cruzadas, no eran para los romanos sino
el movimiento de un cuerpo de tropas que salido de la
Batavia, se dirigia & relevar una guardia & Jerusalen.
El general que se trasladaba & terrenos tan distintos,
yque forzado @ empiear los recursos de cada sitio, se
servia del camello y del elefante debajo de las palme-
ras, y del asno ydel caballo debajo de las encinas,
acrecentaba su esperiencia y su ingenio con ¢l voelo
delas aguilas.

El mundo romano no ofrecia un aspecto uniforme:
los I:uehlos subyugados habian conservado sus cos-
tumbres, sus trages, su idioma, sus dioses indigenas,
sus leyes locales; por fuera no se conocia la domina-
cion estrangera sino por los caminos militares, los
campos atrincherados, los acueduclos, los puentes,
los anfilealros, los arcos de triunfo, las inscripcicnes
latinas grabadas en los monumentos de las repiblicas
v de los reinos incorporados al imperio; en el interior
la administracion civil, fiscal y militar, los prefeclos y
los proconsules, las municipalidades y los senados, la
ley general que dominaba las justicies particulares,
anunciaban un duefio comun. Los romanos no habian
impuesto & la tierra domadasino sus armas, su codigo
y sus juegos.

Marco Aurelio, estdico, no amaba & los discipulos
de la cruz por una especic de rivalidad de secta. «De~
bemos estar dispuestos siempre a morir, decia enuna
de sus maximas, en virtud del juicio propio, y no por
el capricho de una pura obstinacion como los cristia=
nos.» Hubo muchos martires en su reinado; Policar—
pio cn Esmirna, Justino en Roma, despues de haber
publicado su sezunda apologia, los confescros de Vie-
na y de Lion, dcuya'cubeza brillaba Pothino, anciano
que fasaba-de noventa anos, y 4 quicn sucedio en la
catedra.de Lion] Ireneo. 1 !
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En esta época los apologistas como Athendigoras,
cambiaron de lenguage, y de acusados se convirtieron
en acusadores; defendiendo el culto del verdadero
Dios atacaron al de los idolos. Por otra parte, los ma-
gistrados no fueron los tinicos promovedores de lis
persccuciones; los pueblos las pidieron: el levanta-
miento dé las masas en Viena, en Lion, en Aulun,
multiplico las victimas en las Galias (1), lo que proeha
que los cristianos no eran ya una seclalimitadaa algu-
nos iniciados, sino homhres numerosos que amenaza-
ban el antiguo 6rden social, que armaban conlra ellos
los viejos intereses v las antiguas preocupaciones. La
legiou%‘u[miname se componiaen partedediscipulos de
la nueva religion, y 4 ella se debio la victoriaconsegui-
da en {74 contra los sirmalas, los cuados y los mar-

- comanos, victoria trazada en los bajos relieves de la
columna Antonina; y segun Eusebio, Mareo Aurelio
reconocié que debia el triunfo & las preces de los sol-
dados de Cristo (2).

El Evangelio habia adelantado tanto, que Meliton,
obispo de Sardis en Asia, decia @ Marco Aurelio en
una demanda: «Se persigue ahora & los servidores

(1) (Epistolarum verba cornm citabo): Servi Jesu Christi,
gﬂl Viennam ot Lugdunum Galliz incolunt, fratribus in

sia et Phrygia..... pax, glorin a Deo Patre..... Magnitudi-
nem aflictionis qui hoc loco ingravescit, ingens gentilium
odium, contra sanctos incitatum..... neque exprimi, neque
comprehendi possunt,.... A¢ primum cruciamenta quie con—
fertim orant, et tamquam cumulo a multitudine in illos coa-
cervata..... Vociferationes, plagas, violentos tractus, dilace-
rationes, lapidum projectiones, carceres, et quidquid decique
ab agresti et furiosa multitudine contra nes, velub conlra
hostes et inimicos, fieri solet. (Euseb., Hist. eceles,, lib. 1V,
cap. I, pig, 102). .y

(2) Eadem historia apud géntiles seriptores, qui longe a
nostra religione dissentiunt...., Nostrorum etiam Apollina—-
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de Dios... Nuestra filosofia se habia esparcido antes
entre los barbaros; vuestros pueblos en el reinado de
Augusto recibieron la luz, que produjo la dicha de
vuestro imperio (1).»

El rey de los brelones, tributario de los romanos,
eseribio el aiio 170 al papa Eleuterio, sucesor de So-
tero, pidiéndole misioneros, los cuales sembraron la
fé en las poblaciones britinicas, como ¢l monge Agus-
tin que, enviado por Gregorio el Grande, pre&icé des-
pues el Evangelioa los sajones vencedores de los de
Bretana,

Tenia Marco Aurelio harta moderacion para que
se abandonase enleramenteal espiritu deaborrecimien-
to de que estaban animadas las escuelas filosélicas, y
escribio el afo décimo de su reinado a la comunidad
del puchlo del Asia Menor, reunida cn Efeso, una
carta de tolerancia. Iba mas alla que sus antece-
sores, porque decia: «Si un cristiano es atacado cn
calidad de cristiano, absolved al acusado, aunque le
convenzan de ser cristiano, y perseguid al acusa—
dor (2).» Mas era dificil que la ley [uchase contra la
supersticion y la filosofia, unidas contra naturaleza
para destruir al enemigo comun.

rius qui affirmat legionem, cujus precibus miracnlum edeba-
tur, latino sermone Fulmincam, usque ab illo tempore
apellatam: illudque nomen rei eventum scite exprimens,
nEeAumlio-Ca_sare ei tributum, (Euseb.. Hist. eccles., lib, V,
pag. 93).

(g” Multo magis te obsecramus, ne tam aperto latrocinio
nos spoliari permittas..... Divina quam excolimus religio an-
tea inter barbaros insigniter viguit: quée cum apud gentes
Luas, preclaro et eximio Augusti regno..... floreret, ipsiim-
perio quo potiris, cum primis fausto ac felice prasidio fuit.
(Euseb,, Hist. ecless., lib. ¥, cap XXV, pig. 108 et 109).

(2) Chron. Alew.; Euseb., Iist., 1V, cop. XIII.
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Los marcionitas, los montanistas, los marcosia-
nos, introdujeron nueva confusion en la fé.

Con Marco Aurelio espiro la época de [a felicidad
de los romanos hajo la autoridad imperial, y comen-
zaron de nuevo los horrorosos liempos que no cesa-
ron ya hasta la trasformacion de la sociedad. Para
pintar su historia basta un solo rasgo. Commodo y
sus sucesores hasta Constantino perécieron casi todos
de muerle violenta. Cuando Marco Aurelio linho des-
aparecido, los romanos recayeron con tanto ardor en
la abyeccion, que se les hubiera podido tener por hom-
bres vueltos de nuevo a la libertad, y solo se habian
desembarazado de las virtudes de sus antiguos se-
nores.

Son dignos de ohservarse los efectos del poder
absolulo sobre el corazon humano.

Ni aun vino al pensamiento de los buenos princi-
Pes qnefnbernﬂmu ¢l mundo romano, el dudar dela
egalidad de su poder, y restitair al pueblo los dere-
chos que le habian quitado.

El mismo poder absoluto alterd la razon de los
malos principes: Neron, Caligula, Dumiciano, Com-
modo, fueron verdaderos insensalos; para no aterrar
demasiado a la tierra, el cielo di6 la locura & sus cri=
menes como una especie de inocencia.

Habiendo encontrado Commodo & un hombre de
estraordinaria corpulencia, le partio en dos para pro-
bar su fuerza y gozar del placer de ver esparcidas las
entranas de la victima (1). Llamabase Hércules; que-
ria que Roma variase el nombre, y lomase el suyo, y
vergonzosas medallas kan perpetuado la memoria de
semejante capricho. Commodo perecio por la indisere-

(1) Obtunsi oneris pinguem hominem meadjo ventre disse-
cuil :t ejus intesting subito funderentur, (Hist, Auy., pi-
giva 128). ' s

1302 piblioteca popalar, v L3
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cion de un niiio, por el veneno que le di6 una de sus
concubinas, y por la mano de un atleta, que ahogin-
dole acabo lo que el veneno habia comenzado (1).

Enel reinado de Commodo aparecié una nueva
raza de destructores, los sarracenos, tan [unestos al
imperio de Oriente.

Pertingz sucedio & Commodo mostrindose digno
del poder: su ambicion era de aquellas que inspira el
convencimiento del ingenio que se posee, y no la en—
vidia de los talentos que no pueden conseguirse. El
nuevo emperador mando pedir i los barbaros el tri-
buto que habian cobrado, y lo devolvieron: paso vigo-
roso era este, pero los antecesores de Pertinaz, inmo-
lando & su debilidad 6 & sus vicios la dignidad y la in-
dependencia romana, habian causado un dafio irrepa—
rable. ¢Era posible rescalar el honor de un estado que
iba 4 venderse en publivo pregon?

Pertinaz era un soldado rigido, y los pretorianos
le asesinaron: propiisose el imperio al que mas ofre-
eia, y hubo dos ropavejeros del despotismo que se dis-
putaron los harapos de Tiberio. Didio Juliano logré la
victoria sobre su compelidor en una subasta de mil y
doscientas dracmas (2). Los pretorianes entregaron la

(1) Erat autem Commodo pusio quidam..... sumptoin
manus, qui supralectulum jacebat, libello, foras processit.....
incidit in Marciam..... qu libellum pueri manu aufert.....
Agnita Commodi manu..... ubj se primam peti intellexit.....
electum accersit..... placilum rem veneno agi..... cum evo-
misset..... veriti illi.,... Narcisso cuidam, audaci strenuogue
adolescenti, persvasserunt ut Commodum in cubiculo stran=
gularet. (Herodian., Vit Commod. lib. I, pig. 91 et 92).

(2) Sed simul ad superiora vicena sestertia, allera quina
adjecisset, camque summam magno edito clamore in mani~
bus ostendisset. (Dion., Hist. rom., lib. LXIII, pig. $35).

Sane cum vicena quina millia militibus promississet, tri-
cena dedit, (Hist. Aug., pag. 61).
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mercancia de ciento veinte millones de hombres 4 Di-
dio , que no pudiendo pagar el preciode la adjudi-
cacion (1), se vié amenazado de muerte por deudas.
En otro tiempo el senado habia proclamado- la venta
de un pedazo de lerritorio de la republica, que era el
sitio en que acampo Anibal.

El senado de Didio se sintio sin embargo avergon—
zado, llendndose de pavor, principalmente cuando su-
poel levantamiento de las legiones que habian elegi-
do tres emperadores. Diéronse prisa a reparar la haje-
za con la crueldad, y al cabo de sesenta y seis dias
depusicron a Didio, y le condenaron & muerte. ;Qué
crimen he cometido?» decia llorando (2). El desgracia-
do no hahia tenido tiempo para aprender los usos de
la tirania, é ignoraba que haber comprado el imperio,
v no haber quitado la vida @ nadie, tra una conlra-
diccion que hacia su reinado imposible: hombre co-
mun 1o conocia su crimen.

No sabemos por qué Roma se avergonzo de la ele-
vacion de Didio Juliano, & no ser por uno de aquellos
movimienlos de dignidad natural que se esperimen-
tan algunas veces en medio de la abyeecion. Dionisio
en Corinto decia 4 los que le insultaba: «le sido sin
embargo rey.» Un pueblo degenerado que nunca sa-

Preeterea militibns singulis, plus multo argenti daturem
nam petere auderent, ant accepturos speraveraut, neque in
gando moram futuram. ([erodian., lib. 11, pig. 430 et 134}
(1) Sed spes militum fefellerat, nec implere fidem pro-
missorum poterat. (Herod., lib, 1T, pig. 43&).
(2}, Is imbellem miserumque senem. ... ler fedissimas
complorationes trucidavit. (Herod., lib, II, pig. 170).
Nihilque dixit percussoribus, msi: jQuid ergo pecavi?
(Quem interfeci? (Dion., lib. LXXIV, pig. 839).
Missi tamen a sepatu quorum cura per militem grega-
rium in palatio idem Julianus otcisus est, fidem Cesaris 1m—
plorans, hoc est Severi. (Hist. Aug., pag. 63).



196 ESTEDIOS

hia pasar sin sefiores, cuando podia nombrar uno, la-
mo al imperio 4 Pescenio Niger, que mandaba en
Oriente, mas las legiones de iria habian elegido a
Sétimo Severo, ¥ las legiones brilanicas a Clodto Al=
bino. Entonces se encendieron nuevamente las guer-
ras civiles: Severo quedd vencedor de Niger en tres
combales en Asia, siendo igualmente dichoso contra
Albino en la batalla de Lion (1). Bajo el pretesto de
castigar & los partidarios del iltimo, condend & muoer-
te a un §mn nimero de senadores. Las [ortunas de
las familias del senado eran enormes, y no se conse—
guia eslinguirlas con el impuesto mal entendido; ¢l
crimen de lesa magestad se habia inventado como una
ley de hacienda, porque envolvia la conliscacion de
bienes. Se vedalgunos principes anunciando al subir
al imperio, que no_hardn morir 4 algnn senador, lo
que equivalia & declarar que no impondrian nuevas
cuotas.

Habia nacido Severo en Leplis, sobre la cosla
africana: el gefe de los romanos hablaba el idioma de
Anibal. Tenia la erueldad y [é panica, y en cierto
modo no le faltaba grandeza. Come Vitelio, abolio las
guardias prelorianas; despues las reslablecio yau-
menté, formandolas de los mejores soldados de las le-
giones de Iliria: hasta enlonces solamente se habian
admitido en este cuerpo hombres sacados de [talia, de
Espana y del Norico, provincias reunidas mueho Lizm-
po al imperio. Los barbaros se acercaban mas al tro-
no; lus veremos elevarse al rango de favoritos y mi-
nistros, para llegara ser emperadores.

Severo obligo a los senadores i coloear & Commodo
en la clase de los dioses: «jQue bien estin en su hoca
las dificultades! gvalen acaso mas que ese tirano?» lo-

(1) Dions, lib, LXXIV; Herod., lib. VII; Spart. Hist., pi-
gina 33). )
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teresaba @ Severo no permitic la degradacion de
Commodo, puesto que intentaba entregar el mundo 4
Caracalla. Los emperadores procuraban por el camino
de la asociacion, y con los tilulos de Augusto y de Cé-
sar, bacer Ja [[i.'u'pura hereditarta, mas dos cuerpus,
el ejército y el s2nado, oponian obstaculos: en uno de
estos cuerpos existia el hecho, en el otro el derecho: y
el hecho 'y el derecho que con tanta frecuenvia se
combaten, entendianse entre si para gozar lo que se
habian apropiade despojando al pueblo romano.
Despues de haber triunfado delos parlos, Severoal
finde suvida paso 4 la Gran Bretana, batio a los cale-
donios, y levanto para contenerlos la muralla quelleva
su nombre: 4 esta época pertenece la ficcion de Fingal,
Habiase casado ¢l emperador con Julia Domuna, na-
cida en Emeso de Siria, muger que reania la belleza y
las gracias con la instruceion y elarrojo, y tuvo de
ella dos hijos, Caracalla y Geta, que se profesaron odio
desde la jnfancia. Caracalla, ansioso de reinar, inten-
16 deshacerse de su padre, cuando se hallaba éste em—
peiado en la guerra de la Caledonia. Severo, habien-
do eatrado en su lienda se acosto, puso una espada a
su lado, y mando Hamar & su hijo, «Si r]uieres matar-
me, le dijo, tomaesaespada, 6 manda a Papiniano aqui
presente que me ahorque; €l te obedecera, porque te
nombro emperador (1).» .
Algun tiempo despues Severo, enfermo en York, y
conoeeicndo su muerte cercana, dijo: «Todo lo he sido,
¥ nada vale (2).» Habiéndose acercado el oficial de

(1) Si me cupis, inquil Severus, interficere, hic me inter-
fice. Quod si id recusas aut limes tua manu facere, adest tibi
Papinianss prefectus, cui jubere potest ut me interficiat:
nam 18 Libi quidquid praceperis, propler ea quod sis impera—
tor, cfficiet. (Dion., Hist. rom , lib, LXXVI, pig, 868).

(2) Omnia fui, et nihil expedit. (Aurel, Vit ? :
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guardia & su lecho, didle por santo: «Trabajemos(1).»
v pasd al eterno descanso.

Los reinados de Commodo, de Pertinaz, de Julia-
no y de Severo, vieron brillar la elocuencia de los
primeros padres de laiglesia: entre los padres griegos
descuella” San Clemente de Alejandria, cuyas obras
tituladas ¢l Maestro y los Estrdmatas, estan llenas de
hechos curiosos: entre los padres lalings, Tertuliano
esel Bossuet de Africa. San Ireneo, aunque escribié
en griego, declara en su tratado contra las heregias,
que como habitaba entre los celtas, y se veia precisa-
do 4 hablar ya oiruua lengua barbara, no debian
exigirsele las bellezas y el artificio del estilo. Ensé-
nanos que cl Evangelio se habia divulgado ya por todo
el mundo, cita las izlesias de Germania, de la Galia,
de Espana, de Oriente, de Egipto, de Libia, alumbra—
das, diee, con una misma fé, como con nn sol mis-
mo (2]. Nombra 4 los doce ohispos que se sucedieron
en Roma desde Pedro hasta Eleuterio: afirma que ha—
hia conocido él mismo & Policarpio, & quien los apés—
toles crearon obispo de Esmirna, el cual Policarpio
habia hablado con muchos discipulos que vicron & Je-
sueristo (3). Este es uno de los testimonios mas for-
males de la tradicion.

Por ¢ste tiempo Panteno, gele de la escuela cris-

(1) Lahuremus. (Hist. Aug., pig. 36%).

(2) Etenim Ecelesia..... per universum orbem usque ad
extremos terrie fines dispersa..... Ac negue h® quae in Ger—
maniis site sunt eclesiw, aliter credunt aut aliter tradunt,
nee quiE in Hispaniis, aut Galliis, aut in Oriente, aut in
JEgiplo, aul in Africa, aut in Mediterraneis orbis regionibus
sedem habept. Verum ut sol hic a Deo conditus, in universo
mundo unus atque idem est. (S. Iren., lib. I, cap. X, confra
hereses. pig. 1Y),

(3) El Polycarpus autem, non solum ab apostolis edoctus
et coversatus cum multis, ex iis qui Domitum nostrum vide-
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tiana de Alejandria, predico la fé & las naciones orien-
tales, penetro en las Indias, y encontro 4 los cristianos
en posesion de Evangelio de San Maleo, escrito en
lengua hebraica, cuya iglesia lo habia adquirido del
apostol Bartolomé (IJ.

Vemos por los libros de Tertuliano & su muger,
que las alianzas entre los cristianos y los paganos
eran frecuenles, mas segun cl orador eran los peores
de los paganos los que se casaban con cristianas, y
las cristianas mas débiles las que se ¢nlazaban con los
paganos (2). Su tratado derrama mucha luz sobre la
vida domestica de las familias de ambas religiones.

El namero de los discipulos del Evangelio se an-
menlo mucho en Roma en el reinado de Commodo,

rincipalmente cntre las familias nobles y ricas. Apo-
onio, senador instruido en las letras y en la filosofia,
habia abrazado el nuevo culto; y denunciado por uno
de sus siervos, sulrio ¢l esclavo el suplicio de la eruz
en virtud del edicto de Marco Aurelio, que prohibia
acusar i los eristianos en calidad de tales (3). Mas Apo-
lonio fué condenado 4 su vez a perder la cabeza, por-
que el cristiano que comparccia delante de los tribu-

runt, sed etinm ab apostolis in Asia, etc. (8. [ren., conlre
heereses, lib. 1L, cap. 111, ndm. &).

(1) Pantenusille, quem ad indos deyexisse diximus, ubi
‘(ut fertur) evangeliom Mattei quod ante ejus adventum ibi
uerat receptum, in manibus-quorumdam qui in illis locis
Christum profitebantur, reperit: quibus Bartholom®um unum
ex Apostolis preedicasse; allisque Math®i evangelium, litte-
ris hebraicis scriptum, reliquisse. (Euseb., Hist. cceles.,
lib. V, pig. 95).

(2) Igitur cum quasdam istis diebus nuptias de ecclesia
tollaret..... (Tert. lib. IT, cap. 1I, pdg. 167).

Solis pejoribus placet nomen christianum,.... Pler@que
genere nobilis... . cum mediocribus..... ad licentiam conjun-
guntur. (Ibid., cap. VIIL, pag. 171).

(3) Eussb,, in Chron., ann, 191,



200 ESTUDIOS

nales, y que no negaba su creencia, era castigado con
la muerte. Apolonio pronuncio en pleno senado una
apologia com rula de la religion.

El papa Eleuterio murio, y sucedidle Victor, que
goberno la iglesia de Roma por espacio de doce anos.

El emperador Severo amé al prineipio 4 los cris-
tianos, y confio la educacion de su hijo mayor 4 uno
de ellos, llamado Proculo; protegié a los miembros
del senado convertidos a la fe; pero mudé de  dietd-
men von el liempo, ¥ provoco una persecucion gene-
ral, en la que perecieron Perpétoa,” Felicidad y San
Treneo, con una multitud de su pueblo. Tertuliano
eseribio la elocuente y célebre apologia en que se es-
plicaba asi: «Somos hijos de ayer, y llenimos vues-
tras cindades, voestras colonias, el ejéreito, el pala-
cio, el senado, el foro; solo os dejamos vuestros tem-
plos (1).» Publico su Erortacion d los mdrlives, sus
tratados de los Espectdenlos, de la Idolatria, del Ador-
no de las mugeres, v su libro delas Preseripeiones; es-
crito admirable, que sirvio de modelo & Bossuel ¢n su
obra elisica de las Variaciones. Tertaliano cayo en la
heregia de los montanistas, que convenia 4 la severi-
‘dad de su genio. Origenes aparecia enlonces.

Durante la persecucion de Severo, los eristianos
procuraron ponerse al abrigo de sos verdugosmedian-
te vl dingro, v continud esta costumbre.

Mucrto Severo, reing Caracalla con su hermane
Geta, & quien no lardo en hacer asesinar en los bra-
zosdesu mudre. Nos ha quedado un dicho de Papinia-
no: invitado por el emperador a hacer la apologia del
asesinato de Geta, el jurisconsulte, menos compla—
ciente que el filosofo Séneca, respondio: «Mas facil es
comeler un parricidio que justificarlo (2).»

(1) Sola relinquimus templa, Tert., Apolog.)
(2) Non tam facile parricidium excusarl quam posse fieri,
(Hisl, Aug. pig. 88),
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Con Caracalla volvieron 4 aparecer en el trono la
depravacion y la crueldad; hubo asesinatos en Roma,
en las Galias y en Alcjandria. Llamdse primero este
emperador Bassiano, del nombre de su abuelo, sacer-
dote del Sol en Fenicia: y mudo su primer nombre por
orden de Severo cn el de Marco Aurelio Antonino.
Los vicios de Caracalla contrastando con las virtudes, -
bajo cuyo patrocinio intentaban ponerle, sirvieron solo
para hacerle mas odioso. El desprecio del pueblo con-
virtio sobrenombres tan gloriosos en el nombre de Ca-
racalla, tomado de un vestido galo con que afectaha
vestirse ¢l hijo de Severo.

Su padre habia conmovido los cimientos del esta-
do, introduciendo los barbaros en la guardia pretoria—
na: Caracalla camptcld el dano, estendiendo el dere-
cho de cindadano a todos los vasallos: quedé degra—
dada la nobleza de la sangre romana; y por una es-

ecie de ignaldad democratica, el sibdito, fuese bar-
aro 6 romano, foé admitido al concurso de la tiranfa.
_Poco i poco borraronse lasdistinciones de ciudades
libres, de colonias, de derecho latino 6 de derecho
italico. En teoriaera esto un bien, y en la practica un
mal: la cuestion no versaba sobre la libertad, sino so-
bre la plata; tratabase, node libertar las masas, sine
de hacer pagar @ los individnos como ciudadanvs, la
vigésima parte de los legados y delas herencias, de
que estaban exenlos como vasullos. Perdiéronse los
antiguos hihitos y fa homogeneidad de la raza, y tro—
cose la fuerza de las costumbres contra la uniformidad
de la administracion (1).

Caracalla tuvo como Lantos otros, la pasion de imi-

tar a Alejandro: los émulos del héroe olvidaban que

(1) El edicto de Caracalla, 6 un edicto que se le parece,
so atribuye por algunos glosadores & Marco Aurelio: he se-
guido la opivion que apoyun un gran néimero de autoridades.
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la lanza del macedonio dié nacimiento @ mas ciudades
ue destruyé. En las riberas del Rhin y del Danabie
aracalla encontré casualmente dos pueblos nuevos,
los godos y los alemanes. Amaba 4 los barbaros, y pre-
tenden tambien que en sus conferencias privadas des-
cubria el secrelo de la debilidad del imperio , secreto
que le habia ya revelado su espada.

Habiendo pasado & Asia Caracalla, visitd las ruinas
de Troya. Para hoorary recordar la memoria de Aqui-
les, 4 quien queria parecerse, quiso llorar la muerte
de un amigo; en su consecuencia dieron un veneno 4
Feslo, liberto 4 quien amaba tiernamenle , y despues
le levantaron una finebre hogucra. Y como Aquiles,
el mas hermoso de los griegos , cortd su rubia cabe-
llera para arrojarla & la heguera de Patroclo ; Cara-
calla leo, de escasa estatura y disforme, se arranco
dos 6 tres cabellos que los escesos le habian dejado,
escilando la risa da(]cus soldados, que le veian buscan-
do y hallando apenas cn su frente la materia del sa-
crihfi(; por el amigo & quien habia hecho emponzo-
nar (1).

Caracalla estaba enfermo por sus escesos; su alma
sufria tanto como su cuerpo ; representibansele sus
crimenes, y erefase persezuido por las sombras de su
padre y de su hermano (2), Consulto a Isenlapio, &

(1) Quumque esset raro capillo, et crinem quareret ut
imponeret it uci[bus. deridiculo erat omnibus: ew:terum quos
habuit capillos tamen totondit, (Herodiau., lib. 1V, pig. 310
et 344 ).

(2) )Fuil. tegra corporis valetudine. ... Sed mente impri=
mis insana quibusdam visis sepenumero agilari a patre fra-
treque gladios gestantibus, videbatur. (Dion., Hist. rom. lib.
LXXVII, pig. 877).

Pater ei cum gladio astitit in somnis est: ub tu, inquid,
fratrem tuum interfecisti, ita ego te interficiam. (Dion., Hist.,
Jib. LXXVIII, pig. 883).
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Apolo, 4 Serapis, a Jupiter Olimpico, sin conseguir
consuelo, porque los remordimientos no se curan.

Maerino, prefeelo del pretorio, amenazado por
Caracalla, le hizo asesinar (1). Se eree que la empera~
triz, acusada de incesto con Caracalla su hijo, sucum-
bio & una muerte dolorosa , voluntaria 6 invelunta—
ria (2). No qued6 ningun individuo de la familia de
Severo, cuyos infortunios,  pesar de lo que dicen los
historiadores, inspiraron poco inlerés & los hombres.
En las razas antigoas admira lanto la caida, como la
elevacion en las razas nuevas: los primeros cayendo,
salen de su situacion natural, mientras los segundos
entran en ella.

Caracalla tuvo templos y sacerdotes, porque Ma-
crino pidi6 altares para aquel & guien habia asesina-
do. Los romanos, libres de los liranos, los convertian
en dioses; asi gozahan los déspotas de dos inmortali-
dades, la del odio piiblico, y la de la ley religiosa que
consagraha este ddio.

Macrino cubria con un esterior grave y con apa-
riencias de denuedo un caracter frivolo y timido; de-
seaba el imperio, lo obtuvo, y hallése embarazado.
Poseia, no ¢l ingenio del mal | sino el instinto; impo-
tente para fecundar este mal, cuando habia cometido
un crimen no sabia ya qué hacerse, lo cual acontece
cuando la ambicion (raspasa la capacidad , 6 cuando
una fortuna estraordinaria se encierra en un espiritu
limitado y en una alma pequeiia, e vez de cstenderse
con facilidad en un ingenio perfecto y en un corazon
grande. Despues de catorce meses de reinado, el ejér-

(1) Macrinus Antoninum oceidit. (Hist. Aug., pig. 88).

(2) Julia cognita filii cede itaalfecta est ut se percute~
ret, at mortem sibi conciscare conaretur.....Inedia consump-
ta moritur. Accelovavit ei mortem cancer, quem cum jam
multo tempore in mamma habnisset quiescentem percusso
pectore irritabit, (Dion,, lib. LXXVIIL, pig, 886).



204 ESTUDIOS

cito quité el imperio @ Macrino tan facilmenle como
se lo habia dado.

Julia, muger de Séplimo Severo, ¢ hija de Bas-
siano, lenia upa hermana, Julia Meesa, que se caso
con Julio Avito, v tavo dos hijas: Semis v la ecle-
bre Mamea. Mamea dio & luz a Alejandro Seuem,g
Scemis fué madre de Elegabalo, mas conocido con
nombre alterado de Eliogibalo. Stemis se habia casa-
do con Vario Marcelo; mas no se sabe si tuvo comer—
cio seereto con Caracalla, y si Eliogabalo fué el frute
de semejante comercio.

Despues de la muerte de Caracalla, Meesa , her-
mana de la emperatriz Julia, se retiro @ Emeso con
sus dos hijas Se2misy Mamea , ambas viudas, y que
tenian un hijo cada vna: Eliogabalo tenia trece afios,
Ehlejand-ro nueve. Mesa logro que diesen a Eliogi-

aloel cargo de gran sacerdote del Sol.Con sus hi-
bitos sacerdotales cra de una estraordinaria belleza,
y comparabanle a las mas perfectas estiuas de Baco:
vidle una legion que quedo encantada, v por las in-
trigas de Mmsa le proclamé emperador. Juzguese del
caracter del ejército: eligio a Elingabalo porque era
hermoso, y porque le creyo  hijo de Caracalla y de
Semis; es decir, baslardo de un monstruo y de una
muger adaltera.

Macrino despaché contra la legion un cuerpo de
tropas que mandaba Ulpio Juliano, el eual abandona-
do de sus tropas perecio asesinado. Un soldado le cor-
to la cabeza, la envolvio, hizo un paguete quesellé con
el timbre de Juliano, y la presento a Macrino como la
cabeza de Eliogabalo; Macrino desplego ¢l sangrien-
10 paquete, y reconocio que aquella cabeza pedia la
suya. Despues de haber perdio una hatalla contra su
rival, que desplego sumo valor, huyé, y fué deteaido
yasesinado. Su hije, a quien eavioal rey de los partos,
esperimenté la misma suerte.



HISTORICOS. m

- Reind, pues, Eliogabalo, porque era necesario
que todas las pasiones y lodos los vicios pasasen por
encima del trono, para que los hombres consintiesen
en colocar en ¢l i la religion que condenaba todos los
vicios ¥ todds las pasiones.

Roma vio llegar 4 un joven sirio , sacerdote del
Sol, cen los piarpados pinlados, las megillas coloradas
de carmin, vestido con liara, collar, brazaletes, ti-
nica de tela de ero, ropa de seda a lo fenicio, y ro~
deado de eunucos, de cortesanos, de hufones, de can=
tores, de enanos y enanas bailando y marchando ha-
cia atras delante de una piedra triangular: y este jo-
ven sirio vino a reinar en los hogares del viejo Hora-
cio, & encender el fuegzo casto de Vesta, & embrazar el
escudo sagrado de Numa, y 4 toear los venerables em-
blemas de la santidad romapa (1).

(1) Fuit autem Heliogabali, vel Jovis, vel Solis sacerdos,
atque Autonini sibi nomen asciberat .... Vultum praterea
eoden quo Venus pingitur, schemate figurabat..... Helioga=
balum in Polalino monte, juxta @des imperatorias, consecra=
vit eique templum fecit..... ot Veste ignem et palladium, et
ancilia, et omnia Romanis veneranda in illud transfert, (Hist.
Auyg. lib. CII).

_ In penum Vestee, quod sole virgines solique pontifices
adennt, irenpit, et pollutus ipse omni confagione morum,
cum iis qui se polluerant, (Ih. pdg. 103). Manorum genus
aderat. (b))

At vero Antoninus, e Syria profectus..... cultum patrii
numinis celebrare supervocuis saltationibus, vestitum usur-
pans luxuriosum, purpurp intextum atque auro, monilibus -

ve et armillis redimitus, eoronas sustinens ad thiare mo-

um, (Herodian,, lib. V, pig 376 ¢l 377). :

Ampharaes plurimas ante aras profundebat. ... chorosque
cir¢um aras agitabat, nullis non orzanis consenantibus, una—=
que malieribus pheenisissis cursitantibus in orbem, cymbala=
que inter manus habentibus aut tympana, omnj circunstante
senatu et equestre ordine. (Herodian., lib. V, pig. 181).
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En medio de tantos reinados execrables distingue-
se el de Eliogabalo, por no sé qué de original. Cuan-
tos prodigios ha creado la imaginacion de los drabes
en fieslas, en pompa, en riqueza, no parece sino una
tradicion confusa del reinado del sacerdote del Sol:
anolaremos estos delalles en el articulo de las cos-
tumbres de los romanos. El vicio que gobernd mas

articalarmente el mundo en el ticmpo de Eliogibalo,
ué la impudicicia, porque elegia los agentes del po-
der por las cualidades que mas propios los hacian pa-
ra los escesos (1): y despreciando las distinciones so-
ciales y las ventajas del ingenio, colocaba la soberania
politica en la polencia que mas participa del ins-
tinto del brato.

Sucedié que habiendo lomado varios maridos, dio-
se por duefio lan pronlo un cochero del circo, como
¢l hijo de un cocinero (2). Mandaba que le saludasen
con ¢l litulo de seiiora y de emperatriz; vestiase de mu-
ger, y entreteniase en labores de lana. Hombre y mu-
ger, prostitula y prostituida , no hubicra adquirido
mas pureza aun cuando se hubiera consagrado al cul-
to de Cibeles, como habia imaginado (3). Concedid
asiento 4 su madre en ¢l senado cerea de los consu-
Ies, y cred olro senado de mugeres que deliberaban
sohre las preferencias, los hopores de la corte, v la
forma de los vestidos.

Eliogabalo no estaba sin embargo desprovisto de
valor. Perseguiale el pensamiento de una vida bre-

(1) At honores reliquos promovit commendatos sibi pudi-
bilium enormitate membrorum. (Hist. Aug., pdg. 4Tk).

(2) Nupsit et coit ul et pronnbum haberet, clamareique
concide, magire, et eo quidem lempore quo Zoticus @grota-
le;)!.. Hist, Aug. pig. 472; Div., lib. LXXIX. Herodian.,

ib. V).

(3)  Jactavit antem caput inter priecisos phanaticos et

genitalia sibi devinxit. .
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ve, y habia preparado para matarse en un caso, cor-
dones de seda, un punal de oro, veneno encerrado en
vasos de-cristal y de pérfido, y un patio interior em-
pedrado de piedras preciosas, sobre las cuales pen-
saba precipitarse desde lo alto de una torre. Faltaron-
le tales recursos; vivio en sitios infames, v fué muer-
to en las letrinas (1) con su madre. Cortaronle la ca-
beza, y su cadaver arrastrado hasta un albaiial , no
pudo entrar en la abertura demasiado estrecha (2),
cuyo acaso vali6é a Eliogabalo los honores del Tiber,
de donde le dieron ¢l sobrenombre de Ttherino, equi-
voco que significa el ahogado en el Tiber, 6 el peque—
fio Tiber , jugando de este modo los romanos con su
infamia. Cuando el despotismo desciende tan bajo,
que su degradacion le quita la fuerza, los esclavos
respiran un momento : en los liempos de oprobio el
desprecio ocupa algunas veces ¢l lugar de la libertad.
No olvidemos para ser justos , que Eliogabalo era un
nifio que solo contaha veinte y dos afios cuando perdié
la vida, y habia ya reinado tres afios, nueve meses y
cuatro dias: pervirtiéronle su madre, su siglo, y la na-
turaleza del zobierno de que vino a ser cabeza.

Las mismas mugeres cuya ambicion habia jugado
en los reinados de Caracalla, de Macrino y de Elioga-
halo, contribuyeron & la caida del altimo principe, y
trabajaron en la inauguracion de su sucesor. Stemis
habia persnadido 4 su hijo & que crease Augusto a su
primo Alejandro. Eliogibalo, envidioso de la virtud de
Alejandro, intentd primero corromperle, y no pudien-
do conseguirlo, quiso asesinarlo ; y Mamea para sal-
varlo le condujo al campo de los pretorianos. Verifi-

{4) Atquein latrina ad quam confugerat, occisus, (Hist.
Aug., pig. 378).

(2) Dion., lib, LXXIX; Herod,, lib. V, Hist., Aug., pigi-
na £78).
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cose la reconciliacion , que duré poco, y asesinado
Eliu%albalo, su primo recihio la pirpura.

Al pasar por el sélio cada emperador dejaba en él
alguna prenda para la destruccion del imperio: per—
manecio el lujo que Eliogihalo habia introducido en
los mucbles, en 105 vestidos y en la mesa. Desde la
fecha de este reinado tomaron incrementola profusion
de la seda y del oro, y las liberalidades 4 las legiones.
El principe sirio habia mandado acunar algunas mo-
nedas de oro dobles y cuadruples de las viejas, y otras

ue contenian diez , cincuenla y cien veces su valor:
gislrihuia estas monedas & los soldados 4 ejemplo de
sus predecesores, y como contaba el niimero y noel
peso de las monedas, centuplicaba algunas veces el
precio del regalo; y para mudar las murallas de una
cindad, basta variar las forlunas.

No existiendo. ya el emperador Eliogibalo, envia-
ron i Siria al dios Eliogabalo, inlroducido en Roma
con su gran sacerdote. Un decrelo prohibio parasiem—
pre la entrada de las mugeres en el senado. Los en-
sayos del déspota de Asia no cnvilecieron menos las
anliguas instituciones: Jupiler Capitolino habia cedi-
do su puestoal Sol, y una muger se habia senlado en
los senalus—consultos. La religion es tan necesaria &
la duracion de los estados, que¢ aun cuando es falsa,
arrastra tras si al desplomarse el edificio politico. La
sociedad antigua perecié con el politeismo, mas ca su -
seno habiase elevado otra cullo, pronto a reemplazar
al primero y a ser el fundamento de una sociedad
nueva.

~ Alejandro Severo, principe econdmico y de huen
juicio, consagré a las reformas casi lodo su reinado.
a_administracion se perfecciona en los gobiernos
antiguos 4 medida que las costumbres se deterioran:
_Ppasa la_civilizacion del alma al cuerpo. Por desgra-
cia Alejandro no pudo destruir el mal que el tiempo
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habia producido: las legiones sobornadas y codiciosas
solo podian reformarse con ¢l hierro de los barbaros.
En el afio cuarto del reinado de este principe se fija
la época de una revolucion en Oriente.
espues que pasé Alejandro el Grande, y que los
romauos, sin cubrirlas, se derramaron por sus hue-
llas, formose la monarquia de los partos. Artabin, al-
tima rama de la dinastia de los Arsdcidas, ocupaba
todavia el trono cuando Alejandro Severo se puso a la
cabeza del mundo romano. Artaban habia sido ingra-
to con un vasallo suyo, que no tuvo bastante genero-
sidad para perdonar la ingratilud: sublevose conira
su sefior, y sentése ¢n su silla(1). Llamabase Artager-
ges, hijo adulterino de la muger de un curtidor y de
un soldado, y pretendié descender de los soberanos
de Babilonia: ninguno contraria la nobleza del ven—
cedor, v fué lo que quiso ser. Proclamado heredero y
vengador de Dario, mudé a su nacion el nombre de
partos en el de persas, y establecié un imperio funes-
to a Roma, el cual destruyo los sarracenos despues de
cuatrocienlos veinte y einco afos de duracion.
No conlento con“[;ahcr libertado & su patria, Arta—
Earges pidio 4 los romanos las provincias que ocupa-
an en Oriente, cuoal si intentara que la gloria le legi-~
timase. No sabemos si Alejandro Severo vencié 4 Ar—
tagerges, lo cierto es que volvio & Roma con los ho-
nores del triunfo (2), y de alli pasd a las Galias. Los
movimientos de los godos v de los persas en los dos
estremos del imperio, habian obligado & los romanos
d encaminar sus principales fuerzas al Danubio y al

(1) Dion., lib, LXXX; Herod., lib. VII.

(2) Hist. Aug., paz. 133, Herodian., lib. VI. M. de Saint-
Martin en sus notas ala Historia del bajoimperin, de Lebeau,
ha dado nuevas luces sobre la historia confusa de los reyes
de los persas y de Armenia, =

4303 Bibliotcea popular, T. .14
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Eufrales, y 4 retirar cinco de las ocho legiones que
guardaban las riberas del Rhin.

La invasion de los cristianos seguia paralelamente
la de los barbaros. Mamea, madre de Alejandro, pro-
fesaba quizas la nueva reli%ion; al menos inspird 4 su
hijo sumo respeto a esla religion. Adoraba en una ca-
piila doméstica la imagen de Jesucristo enire las de
Apolonio de Thiana, Abrahan y Orfeo (1). A ejemplo
de la comunidad cristiana, que publicaba los nombres
de los sacerdoles y de los obispos antes de ordenar-
los, promulgaba los nombres de los gobernadores de
las provincias (2, para que el pueblo pudiese vitupe-
rar o aprobar la eleccion imperial. Tomaba por regla
de su conducla esta maxima: «No hagas a otro lo
que no quieras que te hagan a ti:» y habia mandado
gue se grabase encima de palacio, y enlas paredes

e los edificios publicos. Coando el verdugo casti-

(1) Primum ut si facultas esset, id est si non cum uxors
cubuisset, matutinis horis in larario suo, in quo et dives
rincipes, sed optimos, electos, et animos sancliores, in queis
ollonium, ¢t quantum scriplor suorum temporum dicit,
Christum, Abrahamum et Orpheum: et hujusmodi c®teros
habebat. (Lamprid., i ¥it. Alex. Severi, pig. 328).

(2) Denique cum inter militares aliquid ageretur, multo-
rum dicebat et nomina.—Dg promovendis etiam sibi anno-
tabat, et perlegebat cuncta pittacia, et sic faciebat, diebus
eliam pariter annotatis: et quis ot qualis esset, et quo insi-
nuante promotus. (Lamprid., Hist, Aug. pig. 320).

Ubi aliquos voluisset rectores provinciis dare, vel propo-
sitos facere, vel procuratores, id est rationales ordinare, no-
mina eorum proponebat, hortans populum, ut si quis quid
haberet criminis, probaret manifestis rebus: si non probasset,
subiret peenam capitis: dicebatque grave esse, cum id chris-
tiani et judei facerent in preedicandis sacerdotibus qui or-
dinandi sunt non fieri in provinciarum rectoribus, quibus
et fortune hominum committerentur et capita. (Lamprid,,
Hist. Aug., pag. 345).
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gaba al culpable, repetiale la senlencia favorita de
Alejandro (1): asi una sola palabra del Evangelio for-
maga un principe justo en medio de tantos principes
inicuos.

Mas los jurisconsultos colocados en los consejos v
destinos del estado; Sabino, Ulpiane, Paulo, Modes-
tino, eran enemigos de los discipulos de la cruz; su
cullo parecia & tales magistrados, amanles y custo-
dios de lo pasado, una novedad destructora de las an-
tiguas leyes éﬂ} y de los viejos altares. Ulpiano habia
formado ¢l setimo libro del ttatado sobre el deber de
un consul, los ediclos que deelaraban los delitos dig-
nos de castigo, y las penas en que incurrian los eris—
tianos.

Ulpiano, prefecto del pretorio, ahorcado & mauos
de sus soldados, habia sido discipulo de Papiniano.
Vieuen en seguida Paulo y Modestino, eslingui¢ndose
en el allimo la llama de aquella jurisprudencia, cu-
yos oraculos recogieron Teodosio ¢l joven y Justinia—
ne. A mas, si las leyes sabias testifican el talento de
un pueblo, tambien acusan sus costumbres, porque el
remedio revela el mal. Ha el principio los romanos
carecian de leyes escritas; y en tiempo de sus tres
1ltimos reyes recogiéronse como unas cuarenla deci—
siones con el nombre de codigo Papiniano (3). Las

(1) Clamabatque s@pius quod a quibusdam sive judiis,
sive christianis audierat et tenebat; ig‘?ua I preconem, cum
aliquem emendaret, dici jubebat: quod tibi fieri non vis, al-
ter: ne feceris; quam sententiam usque ad=odilexit, ut et in
palatio el in publicis operibus, prescribi juberet. (Lamprid.,
Hisl. Aug., pig. #50).

(2) At enim puniendi sunt qui destruunt religiones.....
(Lat., Div. Inst., lib. V. pag. 417).

(3; Este esel umento mzs antiguo do fa jurispruden—
cia romana, En el réinado de Tarquino ¢l Soberbio, Sexto
Papirio reuni en un solo volimen las leyes de los monareas;
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Doce tablas que componian al todo ciento y cincuenta
textos, hayanse 6 no copiado de la Grecia y esplicado

qui leges regias tn unum contulit, dice Pomponio con mo-
tivo de la segunda ley del Digesto, Estas leyes reales estaban
escritas en la antigua lengua latinn 0 lengua oscua, conserva-
da en la inscripcion de la columna de Duilio, en la tabla de
Scipion, hijo de Barbato, y en el senado~consulto para la abo-
licion de las bacanales. Las vocales a, ¢, 1, 0, #, tomaban
unpa d al fin de la palabra, principalmente cuando esta pala—
bra se hallaba en ablativo. La ¢ y la i 3e usaban muchas ve—
ces juntas, 6 una por la otrd La oreemplazaba 4 1o e; la w
se escribia ou, 0 simplemente 0, 6 tambien uo, ¢ finalmente
0i. La d se pronunciaba du, y se escribia du. La consonante
g uo existia, y reemplazibala la e; fociont 6 fouciount 6
Joicivint por fugiunt, muestra estas trasformaciones. La
consonante m se suprimia frecuentemente cuando se hallaba
al fin de la palabra, ¢ tomaba una vocal; urbe por urbem,
tama por tam. La v se mudaba en s, 6 mejor; no so emplea—
ba sino al fin y al principio de las palabras, diciendo siempre
roma y no soma; pero en medio de las palabras la », 4 la que
sedaba el sobrenvmbre de canina para espresar surudeza, se
pronuntiaba y se escribia s: ase por ara: la @, y, z, eran con-
sonantes desconocidas en la lengua oscua. Lus consonantes
no se doblaban. A ejemplo de José Escaligero, Antonio Ter—
rasson en su historia de la jurisprudencia romana, ha resti-
tuido quince textos del derecho Papiriano, Ved aqui el ejem-
plo del primero;

Jou papeisianom.

Mensa. Defcatam. Asai, veice. peasestase. jous. estod.
utei. endo, Templod. Jounonei. Poploniai. Aucousta. men-
sa est.

Leed: 2
Jus papirianum,

Mensam dedicatam ar® vicem pmsmg jus esto, utin
templo Junonis Populoni® augusta mensa est, L H:
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r ¢l desterrado Hermodoro (1), bastaron & la repi-
lica mientras conservo la virtud. Siguieron despues
bajo el mismo dominio de Ja repiblica el derecho
Flaviano y el derecho Eliano. Con Augusto tuvo prin-
cipio bajo el imperio la ley régia, que s¢ ha negado,
sucesivamente se unieron las diversas constitnciones
ze los emperadores, hasta los codigos Gregoriano y
Hermogeniano. Corrompidos entonces los romanos,no
les bastaban tantes senalus-consullos, plebiseitos, edic—
tos de los principes, edictos de los pretores, decisiones de
de los jurisconsultos y del derecho consuetudinario. Al
ﬂasu que envejecia la familia, mualtiplicaba los casos
e jurisprodencia; sutilizabase el espirita de los tri-
bunales 4 medida quese encadenaban las relaciones
de las cosas y de los individuos. Dos mil volamenes
compilados por Triboniano forman el cuerpo del dere-
cho romano con el nombre de Codigo, de Digesto ¢
Pandectas y de Institufos, sin hablar del derecho
griego-romano, 6 de la Parafrasis de Teofiloy de los

(1) Los antiguos glosadores del derecho romano cuentan
con seriedad que los griegos, antes de dar parte do sus leyes
4 losdiputados romanos enviaron 4 Roma un fildsofo para
saber lo que era Roma. Habiendo llegado el filésofo & la ciu—
dad desconocida, entrd on relaciones con un loco, que ha-
ciéndole sefias con los dedos, le indicd la Trinidad. El filésofo
di6 cuenta de su mision 4 los griegos, y los griegos juzgaron
que los romanos eran dignos de obfener las leyes que fueron
como el fundamanto de las Doce tablas. Quemdam siulium
ad disputnndum cum greeco possuerunt, ut si perderel, tan-
tum derisio esset. Greecus sapiens natu dispulare capit, ot
elevabit unum digitum, unum Doum significans. Stullus
eredens quod vellet eum uno oculo exceecare, elevabit duos,
et eum cis elevabit etiam policem, sicul naturaliter evenit,
quasi cacare cum vellet utrogue. Grecus autem credidit
quod Trinitatem ostenderet.
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siete voliimenes en folio de los Basilicos, obra de los
emperadores Basilio, Leon el filisofo, y Constantino
Porfirogeneto: solida mole que ha sobrevivido 4 Roma,
pero que no pudo apuntalarla con bastante fuerza pa-
ra impedir su destruccion. La sociedad vive mas por
las murallas que porlas leyes, y las naciones quese
salvan con su inocencia, perecen muchas veces con
su sabiduria,

Durante los reinados de Severo, de Caracalla, de
Macrino, de Eliogabalo y de Alejandro, ¢l papa Zefe-
rino sucedi6é & Yictor mirtir, Calixto & Zeferino, Ur-
bano 4 Calisto, y Pontiano a4 Urbano. Minucio Felix
escribié su dialogo en defensa del eristianismo. Pa-
seabase una manana Minucio por la orilla del mar en
Ostia, en compania de Oclavio y Cecilio, que seguia
el paganismo: los tres interloentores miraban  los ni-
fios que se divertian en deslizar piedras llanas por la
superficie de las aguas, y sentose Minucio entre los
dos amigos. Ceeilio, que habia saludade el fdolo de
Serapis, preguntd por qué los cristianos se ocultaban,
por qué no tenian ni templos, ni altares, ni imigenes.
JCudl es su Dios? ;De dénde proviene? ;jDénde estd
ese Dios unico, solitario, abandonado, que ninguna
nacion libre conoce, fan impotente que yace con sus
adoradores cautive de los romanos? Los romanos sin
ese Dios gobiernan y gozan el imperio del mundo.
Los cristianos no usais de perfumes, ni os coronais de
flores: eslais palidos y trémulos; no resucitareis como
pensais, ¥y no vivis aguardando esa resurreccion ima-
ginaria.

Octavio respondio que el mundo es el templo de
Dios, y que una vida pura y las buenas obras son el
verdadero holocausto. Refuté la objecion sacada de
la grandeza romana, y volvio en ventaja suya el ar-

umento de la pobreza dirigido & los discipulos del
ﬁvangclio, y Cecilio se eonvirtio. Pocos dialogos de
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Platon ofrecen una escena tan bella y tan nobles dis—
cursos (1).

Origenes, hijo de padre martir, abri en Alejan-
dria su escuela cristiana: ensenaba toda clase de cien-
cias; y Mamea, madre del emperador, quiso verle: los
Haganos los filésofos asistian @ su ensefianza, le de-

icaban las obras, y le alababan en sus escritos. Ha-
bia aprendido el hebreo: estudiaba aun la Escritura
en la version de los Setenta, y en las tres versiones
griegas de Aquila, de Teodosio y de Simmaco. Com-
uso un gran nimero de obras, que siete estendgra-
os se ocupaban en escribir de conlinuo cuando las
dictaba (2), y sabemos su falta y su condenacion. Po-
sevo sumo ingenio y elocuencia, v le persignio la des-
gracia de Abelardo, sin deberla @ una pasion homa-
na; no fué débil, sino por la ciencia y la virtud. En
Origenes se verifico la trasformacion del filosofo pa-
gano en el filosofo cristiano: habia en su método suma
claridad, y en sus palabras un encanto indecible.
Otros escritores eclesidsticos se dieron & conocer en—
tonces, particalarmente Hipolito, mirtir, y quizas
obispo de Ostia: inventé para encontrar el dia de Pas—
cua un cielo de diez y seis anos, que ha llegado hasta
n0sotros (3).

Hemos visto 4 Alejandro que partia a las Galias,
donde tnicamente habian qucda(ﬁ; tres legiones. Ha-
biase introducidv en ellas el desérden, y el emperador
se esforzo en restablecer la disciplina; hablanse su-
blevado & instigacion de Maximino. El hijo de Ma-
mea reinaba ya trece anos, y prometia larga vida: eslo
era demasiado, porque las liberalidades que los ele-
vados & la purpura prodigaban al soldado al tiempo

1) Minut., in Octav.
Iﬂ Enscb., lib. VI, cap. XXI XXIII ef seq.
3) Hier. Script.
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de su eleccion, era para ellos una nueva causa de rui-
na. El imperio era una hacienda, que el principe ar-
rendaba mediante la suma convenida; pero con la

‘clansula tacita en virtud de la coal se obligaha & pe-
recer pronto. :

Asesinos escitados por Maximino dieron muerte &
Alejandro y 4 su madre en el burgo de Secila, cerca
de Mayencia.

El imperio perdio6 los vestigios del 6rden con que
habia sobrevivido hasta aqui: guerras civiles, invasion
general de los barbaros, territorio desmembrado, pro-
vincias saqueadas, mas de cincuenta prineipes eleva-
dos y precipitados, tal es el espectaculo que se pre-
senta a la vista por espacio de medio siglo, hasta el
reinado de Diocleciano, en que ¢l mundo se hundié
en otros infortunios. Un estado que encierra en su se—
no el gérmen de su destruccion, marcha todavia sial-

uno no lo detiene, mas al menor choque se rompe:

a sabidurfa consiste en dejarle marchar sin tocarle.

Maximino sucedi6 & Alejandro.

_ Yatenemosal primer harbaro en el sélio, v de la
misma eslirpe que produjo al primer vencedor de Ro-
ma. Habia nacido en Tracia, su padre se llamaba
Micca, v era godo; y el nombre de su madre era Aba-
ba, y descendia de los alanos. Pastor primeramente,
fué despues soldado en tiempo de Séplimo Severo,
centurion en el de Caracalla, tribuno en el de Eliogi-
balo, cuyo destino estuvo & puntc de renunciar por
pudor (1), y finalmente, comandante de las nuevas
tropas levantadas por Alejandro: este ambicioso bar-
baro sacrifico & su bienhechor.

(1) Tum ille ubi vidit infamem principem sic exorsum, a
militia discessit,... Fuit igitur Maximinus, sub_homine im—
purissimo, tantum honere tribunatus, sed numquam illum
salutavit..,. ut de eo in senatu verba faceret Severus Ale-
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Tenia su estatura ocho pies y medio de alta: ar—
rastraba ¢l solo un carro cargado, rompia de una pu-
fiada los dientes 6 la pierna de un caballo, reducia &
polvo las piedras con los dedos, hendia los drboles,
echaba a rodar por el suelo diez y seis, veinte y trein-
ta luchadores sin tomar aliento, corria con la rapidez
de un caballo & galope, llenaba varias copas con sus
sudores, comia cuarenta libras de carne, y bebiaveinte

cuatro azumbres de vino al dia iﬂ. Era grosero, sin
nstruecion, apenas sabia hablar la lengna latina, des-
reciaba & los hombres; mostrabase duro, allanero,
eroz, astuto, pero casto y amante de la justicia; tam-
poco carecia de valor, aunque no perteneciese como
Alarico al nimero de los soldados cuya espada es

xander talia: Magiminus, patres conseripli, tribunus, cui
ego latum clavum addidi, ad me eonfugit qui sub im—
ptmf? nium bellun militare won potust. (Hist. Aug. pagi-
na 370).

(1) jl:'.rat preterea Sut refert Codrus) magnitudine tanta,
ut octo pedes digito videretur egressus: pollice ita vasto, ut
uxoris dextrocherio uteretur pro annulo. Jam illa prope in
aure mihi sunt possita, quod hamaxas manibus attraheret,
rhedam onustam solus moveret: equo si pugnum dedisset,
dentes solveret: si calcem, crura frangeret: lapides fophicios
friaret, arbores teneriores scinderet; alii denique cum CGroto—
niatem milonem, alii Herculem, Anteum alii vocarum....
Cum militibus ipse luctam exercebat, quinos, senos, et septe-
nos ad terram prosternens..... Sexdecim lixas uno sndore
devicit..... Volens Severus explorare quantus in currendo
esset, equum admissit multis circuitionibus, ob cum neque
Maximinus accurrendo per multa spatia desisset, ait oi....
Bibisse illum scepe in die vini capitolinam amphoram cons=-
tat: comedisse et quadraginta libras carnis; ut autem Co-
drus dicit, etiam sexaginta ... Sudores sepe suos excipie—
bat, et in calices vel in vasculum mittebat: ita ut duos vel
tres sextarios sui sudoris ostenderet, (Hist. Aug.pdg. 368,
369, 372).
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bastante larga para hacer una herida que dquede im-
presa en el género humano. Desctibrese aqui unanue-
va raza de hombres, dotada de las prendas que falta-
ban 4 la antigua progenie. Dios tomaba de la mano al
alistado en sus milicias, para ensenarlo 4 la tierra, y
anunciar la trasmision de los imperios. Solo habian
mediado Lrece afios desdeel reinado de Eliogabalo has-
ta el de Maximino, y el uno erael finy el otro el
principio de un mundo.

Asi una misma generacion de romanos tuvo por
duefios en menos de la cuarta parte de un siglo & un
africano, & un asirio y 4 un godo, y pronto veremos el
imperio en poder de un arabe. Entre estos diversos
aventurcros, candidatos del despotismo que afluian
en Roma, ninguno vino de Grecia; aquella tierra de
la independencia s negaba & producir tiranos. En
vano los godos destruyeron sus obras clasicas; la de-
vaslacion y la esclavitud no lograron privarla de su
genio ni de su nombre. Derrocabanse sus monumen—
tos, y hacianse mas sagradas sus ruinas; dispersaban-
se las ruinas, y bajo de ellas aparecian las tumbas de
los hombres grandes; destrozabanse los sepuleros, y
manaba una memoria inmortal. jPatria comun de las
celebridades! Pdis donde nunca faltaron los habitan-
tes, porque donde quiera que nacié un estrangero
ilustre, alli nacio un hijo adoptive de la Grecia, aguar-
dando la resurreccion de esos indigenas de la liber-
tad y de la gloria, que dehian un dia volver 4 poblar
los campos de Platea y de Maraton.

Los romanos libres de su sorpresa se sublevaron;
10 pudieron soportar la idea de que los gobernase un

odo hecho ciudadano en virtud del decreto general
e Caracalla: cual si conviniese & los esclavos mos-
trar alguna [uerza.

Estallaron varias conspiraciones, y fueron casti-
gadas: Maximino nretendia reformar el imperio del
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mismo modo que habia restablecido la disciplina de
las legiones, con los suplicios. Por la menor falta sen-
tenciaba 4 ser arrojados a las fieras, clavados en la
cruz, cosidos dentro de las osamentas de los animales
recientemente muerlos, 4 los prineipales ciudadanos.
Detestaba al senado v 4 los patricios, los mas viles
los mas insolentes de los hombres; tenia la debilidad
de avergonzarse de su nacimiento en presencia de los
nobles, que olvidaban con demasiada vileza su origen
para tener el derecho de acordarse del suyo. Los ami-
gos que le habian socorrido cuando era pohre, pere-
cieron asesinados; no pudo perdonarles sus recuer-
dos (1), y no debia haber sacrificado a los testigos de
su miseria, sino & los de su fortuna. Sirvié de tanto
horror 4 los senadores, que hicieron rogativas en pi-
blico para que los dioses le impidiesen entrar en
Roma.

Habianle llamado Héreules, Aquiles, Ayax, Milon
¢l crotoniata, y diéronle los nombres de Ciclope, Fa-
laris, Busiris, Esciron, Tifon y Giges; porque el pue—
blo con la corrupcion habia recaido en las fabulas co-
mo se vuelve & la infancia en la decrepitud.

Maximino batié a los sarmatas y & los germanos;
eseribia al senado: «No sabremos deciros lo que he-
mos hecho, padres conseriptos: mas hemos incendia-
do las villas de los germanos, arrebaladoles sus gana-
dos, recogido los prisioneros, y esterminado a los que
nos resistian.» Y en otra ocasion: «He terminado mas
guerras que capilan alguno de la anligitedad, trasla-

ado al imperio romano inmensos despojos, y hecho
tanlo cantivos, que apenas podrian contenerlos las
tierras de la republica (2).»

i) Hist. Aug., pig. 141;Herodian,, 1ib.VII, pig. 237.
f%] Herodian., lib. VII, Hist. dug. :
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Mas el Africa se sublevaba, y proclamaba augus-
tos & los dos Gordianos, padre é hijo.

El viejo Gordiano, procénsul de Africa, descendia
de los Gracos por su madre, de Trajano por su padre,
de lo mas ilustre que brillo en Roma libre y esclava.
Su padre, su abuelo, su bisabuelo, y él propio, ha-

- bian sido consules: no era posible contar sus rique-
zas, citibanse sus juegos, sus palacios, sus bafios, sus
porticos: felicidades sobradas para morir, aunque es
verdad que subi6 al imperio & pesar suyo.

Quitaron lavida en Thysdro de Africa 4 un recau-
dador del fisco, y los autores del asesinato, para li-
brarse de la venganza de Maximino, revislicron #
Gordiano el viejo con las insignias del mando. Re-
chazdlas, se eché en tierra llorando; mas su resisten-
cia fué initil, porgue le condenaron & la parpura. Sa-
ludaron Auguslo a Gordiano el joven, que amigo de
las letras deploraba los infortunios de su patria entre
las mugeres y las musas.

El senado confirmo la eleecion de ambos Gordia—
nos, y declard & Maximino enemigo de la repiblica.
El emperador cuando recibio la noticia se hiri6 la ca-
beza contra las paredes, des‘)edazo su vestido, tomé
la espada, intenté arrancar los ojos & su hijo; bebid,

lo.olvido todo. Al dia siguiente reuni6 sus tropas y
es dijo: «Compaieros, los africanos han faltado 4 sus
juramentos como acostumbran. Han elegido por se-
fior 4 unanciano, & quien mas conviene el sepulero
que el imperio. El muy virtuoso senado, que en otro
tiempo asesinda Romulo y @ César, me ha declarado
enemigo de la patria, mientras que combatia y triun-
faba en su provecho. Marchemos contra ¢l senado y
los alricanos: vuestros son todos sus bienes (1).»
Cuando Maximino pronunciaba este discurso no

(1) Herodian,, lib. VII, Hist. Aug.
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tenia ya nada que temer de los Gordianos (1). Cape—
liano, gobernador de Numidia, permaneci¢ndo en  fi-
delidad de Maximiano, gané una pelea en que murié
el joven Gordiano. Gordiano el viejo se ahogé con el
cinturon para no sobrevivir 4 su hijo, y para salir li-
bremente de las grandezas en que habia entrado con-
tra su voluntad.

El senado designé dos nuevos emperadores, Maxi-
mo Papiano, bravo soldado, y Claudio Balbino, ora=
dor y poeta: los eligié entre P;)s veinte comisarios que
habia encargados de la defensa de Italia. Un tercer
Gordiano, nieto del viejo Gordiano, y sobrino 6 hijo
del joven, de edad de trece afios, fue al propio tiempo
proclamado César. Dos mensageros corrieron por todas
partes ordenando a los habitantes de los campos que
destruyesen los trigos, trasportasen los ganados, se
retirasen a las ciudades, y eerrasen las puertas a Ma-
ximino.

Sin embargo, un accidente habia producido en
Roma la guerra civil, y hubo asaltos, combates é in—
cendios. La presencia del nino Gordiano apagé el tu-
multo, porque ambos partidos se calmaron a la vista
de la purpura ornada con la inocencia y la ju-
ventud (2). =3,

El emperador no habia eomunicado su ardimiento
a los soldados, y su rigor en manicucr la disciplina,
le habia quitado el amor de las legiones. Puso silio &
Aquilea, y los habitantes se defendieron, llegando las
mugeres al estremo de cortarse los cabellos para ha-
cer las cuerdas que se¢ necesitaban para las maquinas
de guerra. En memoria de este sacrificio edificaron
un lemplo a Venus la Calva (3). La fortuna abandoné

1) Elvigjo Gordiano habiareinado treinta y seis dias.
2) Herodian,, lib, VII, Hist, Aug.
(3) Tanta fide Aquillienses contra Maximinum prosena-
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4 Maximino, y fuc asesinado juntamente con su hijo.

El correo que trajo a Roma ¢l mensage del ejérei-
to, encontro al pueblo en el teatro, porque era seguro
hallarle siempre en aquel silio. Aquef pueblo ator-
mentado con la grandéza y la miscria, y que se ali-
mentaba con las fiestas y las proscripciones, adivind
la noticia antes de haberla oido. Grito todo 4 un tiem-
po: Maximino ha muerto.» Pusieron fin & los juegos
y corrieron a los templos a tributar gracias & los dio—
ses: tradicior y mofa de los hombres grandes y de los
altus hechos de la liberlad republicana. La cabeza del
Augusto y ln del César fueron enviadas al senado. El
hijo del gigante Maximino se habia instroido en las
letras: sus gustos, sus maneras, su adorno eran cle—
gantes y escogidos, y muchas mugeres le habian ama-
do. Ln vez de la armadura de hierro que usaba su
padre, llevaba una coraza de oro, un escudo del pro-
pio metal, la lanza dorada y el casco csmaltade con
piedras preciosas (1). Aun despues de muerlo, su ros-
iro magullado, cubierto de sangre y de polvo, conser-
vaba rasgos admirables, En otro tiempo se¢ habian

tu fuerunt, utfunes de capillis mulicrum facerent, cum dees-
sent neryvi ad sagittas emittendas: quod aliquando Rome di-
citur factum. Unde in honorem matronarum, templum Ve-
neri Calvie senatus dicavit, (Hist, Aug., pig. 398).

Lactantio cuenta lo mismo de las mugeres romanas.

Urbe a Gallis occupata, obsessi in Capitolio Romani cum
ex mulierum capillis tormenta fecissent, @dem Veneri Calva
consacrarunt. (Lact., Div. Inst., pig. 88, in £.°). [

(1) Usus est autem idem nadolescens (Maximin, Junior)
et aurea lorica exemplo Ptolomaorum; usus cst argentea,
usus et clypeo gemmato inaurato, ot hasta inaurata, Fecil et
spathas argenteas, fecit etiam aureas.... fecit et galeas gem-
matas. fecitet bucculas. Quiedam parens sua libros homeri—
cos omnes purpureos dedit, aureis litteris escriptos. (Hist.
Aug. pig. 306).
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aplicado al jéven César los versos en que Virgilio com-
para la belleza del hijo de Evandro dla estrella de la
mafana, cuando sale himeda aun del seno del Ocvéa-
no (1). Su suerte enternecio por un mwomento al po-
pulacho, que quemé en el campo de Marte con mil
ultrages la encanladora cabeza sobre que acababa de
llorar. Asi finaron ambos godos, soberanos en Roma
an(lles que Alarico; mas por la purpura y no por la es-
ada.

Debemos fijar en el reinado de Maximino el prin—
cipio de la sucesion de los emperadores militares, na-
cidos de las circunstancias, que semi-barbaros sostu-
vieron el imperio contra los esfuerzos de los barbaros.
Tambien en esta época estalld la rivalidad del senado
y del ejéreito por la eleccion de prineipe; nueva cau-
sa de destruccion que se anadio 4 las muchas que
fermentaban en el estado.

El senado por otra parte tan abyecto, habia hasta
entonces conservado por sus tradiciones de gloria,
por sunombre, porla riqueza de sus miembros, y
por las dignidades de que estaban revestidos, una es—

ecie de poder inesplicable: al senade daban cuenta
os emperadores de sus victorias, y el senado gober—
naba cn los interregnos. Los afos se contaban por

(1) Usus est magistro graeco litteratore Fabilio, cujus epi-
gramata mulla extant, maxime in imaginibus illius pueri,
qui versus grecos fecit exillis latinis Virgilii, cum ipsum
puerum describeret:

Qualis ubi Oceani perfusus Lucifer unda

LExtulit os sacrum caslo, tenebrasque resolvit;

Talis erat juvenis primo sub nomine clarus (*.
(Hist, Aug., pag. 392).

(*) En este pasage del libro octavo dela Encida de Virgilio hay
uu verso cortado y otro interpolado.
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el consulado: Ja religion yla historia se enlazaban
con la existencia senatoria. Leiase en todas partes:
S. P. Q. R., aun cuando no habia ya ni senado ni pue-
blo. Roma hablabaaunde libertad comolos reyes mo-
dernos, que escriben en el encabezamiento de sus ti-
tulos las soberanias gue han perdido.

Hasta el reinado de Maximino habia existido, si
no inteligencia, al menos acuerdo forzado entre ¢l se—
nado y las legiones; mas habiendo los senadores du-
rante las turbuleacias de este reinado elegido ellos
solos tres emperadores, quedaron tan orgullesos con
aquella autoridad, que no pudieron dejar de manifes-
tar su deseo de conservarla. Conociéronlo las legiones,
g no se dejaron dominar. Los emperadores proclama-

os en las provineias por los ¢jéreitos, acoslumbri-
ronse & considerar al senado como & un enemigo de su
poder, y cuyo sufragio no les era necesario; y aleja-
ronse de Roma, donde no residieron ya sino rara vez
y & pesar suyo. La cindad eterna quedé poco & poco
aislada en medio del imperio; y micntras se batian
en torno suyo, sentdse a Ja sombra de su nombre es-
perando su ultima ruina.

Maximino persiguio la religion. En tales persecu—~
cienes mencionanse por primera ve« de un modo po-
sitivo las basilicas cristianas; sin embargo, hablase
de un sitio consagrado al culto de Cristo en ¢l reinado
de Alejandro Severo. ;

Algunos autores han creido que la persecucion ha-
bia tenido por principal objeto en Oriente convertir &
Origenes: el pueblo y losfilosofos hubieran mirado co-
mo ungran triunfo la apostasiadel defensor de la igle-
sia (1), que por el ascendiente de su ingenio hubese
producido una multitud de conversiones. !

Otros escritores creen que la persecucion nacié

(1) Oros,, lib, VII, cap. XIX.
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con motivo del soldado en favor del eual eseribis Ter—
tuliano el libro de la Corona. He dicho varias veces
que en la eleccion de un emperador era costumbre
hacer donalivos a los soldados, los cnales, para recibir-
los, se coronaban de laurcl. En el advenimients de
Maximino adelantése un legionario con la corona en
la mano; preguntéle el tribuno por qué no la llevaba
en la cabeza como sus compafieros. «No puedo, res-
pondié, porque soy cristiano.»

Tertuliano aprueba la conducta del legionario (1),
pareciéndole que el coronarse de laureles era propio
de la idolatria.

Al lado de las elecciones que hacia la espada, con-
tinuaban las pacificas elecciones de otros soberanos
que reinaban por el baeulo pastoral. Habiendo muer—
to el papa Urbano, sncedidle Pouciano que, desterra-
do en la isla de Cerdefia, abdico. Antero que se senté
en su lugar vivid solametle un mes, y proclamarom
obispo de Roma a Fahiano.

n medio de las gaerras civiles y estrangeras bri-
llaban las ciencias en los sabios entendimientos de los
cristianos. Teodoro 6 Gregorio de Pons, llamado el
Taumaturgo, presentabase en el orbe: Africano escri—
hia su historia universal, que comenzando en la crea-
cion del mundo, llegaba al ano 221 de nuestra era (2).
‘Tratabase alli la historia de una manera nueva eslon=
ces: un eristiano obscuro decia al imperio brillante de
los Césares que era moderno; que sus hechos y sus
fabulas no contaban sino un dia de existencia, compa-=
rados con la antigiiedad del pueblo de Dios y de la
religion de Moisés, y que en esta escala debia medir-
se cn adelante la vida de las naciones. La eronica de

(1) Tertul., de Cor.

(2) Euseb., lib. VI; Hist., cap. XXXII; Phet., Bibl.,
cod. XXXIV,

1304  piblioteca popular T. 1. 158
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Africano no se encuenira ya sino ca la de Eusebio.

Origenes publicé la obra que l¢ habia costado
veinte aiios de Lrabajo (1): era una edicion de la Hs-
critura con muchas columnas, y que tomo ¢l nombre
de Hexaplo, Octaplo y Tetraplo, segun ¢l mimero de
ellas. En los Hexaplos la primera columna contenia
el texto hebreo en letras hebraicas, la segunda el
mismo lesto.en leleas griegas, la lercera version
griega de Aquila, la cuarta la de Simmaco, la quinta
la de los Seteata, y la sextael texto hebreo de Teo-
docion.

Los Octaplos tenian dos columinas mas, compues—
tas de. dos versiones griegas, la una encontrada en
Jerico por Origenes misto, y laotra en Nicopolis de
Epiro. No se empleo en tan inmenso trabajo el idioma
de los seiiores del mundo. Varias traducciones latinas
hechas sobre la version de los Setenta, bastaban a las
necesidades de la iglesia de Roma y de las demas igle-
sias del Oceidente. Obstinabanse los griegos e¢n con—
siderar la lengua de Ciceron como una lengua bir-
bara.

Maultiplicibanse los coneilios, d bien por las nece-
sidades de la comunidad cristiana, 6 bien para arre~
glar la disciplina y las costumbres, 6 bien para hacer
resistencia & la heregia. Cipriano, joven aun, levanta-
bha su voz en Cartago; esle era el hombre cuya florida
elocuencia habia de inspirar la de Fenelon, como la

alabra de Tertuliano habia de animar la palabra de
ossuel. -

Todo era agitacion eatre los barbaros: unos se reu-
nian en las fronteras; otros seintroducian en el im—
‘perio, 6 como vencedores, 6 como prisioneros, 6 como
auxiliares: los cristianos crecian igualmenle cu ni-~

(1) Eus., lib, VI; Hist., cap. XVI; Epiph., de Mens.,
.18, 19.
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mero, v estendian sus conquistas entre los conquis—
tadores.

Maximo v Balbino subieron al trono imperial des-
pues de la mnerte de Maximino: rodt}nha al primerp
un cuerpo de germanos que le eran adiclos, como los
suizos y los gnardias cscoceses 4 nupgstros reyos. Los
pretorianos tuvieron eelos, porque no aprobaban una
eleceion debida ninicamente al senado. Corrierond las
armas enando la ciudad. se hallaba entregada a los
juegos capitolinos: losemperadores arrancados de s
palucio, fueron degollados con'los ultrages en otro
tiempo prodigados i Vitelio: habia en los archivos del
eslaldo anteeedentes pura toda elase de asesinalos v de
vicigs. Maximo, hijo de un eerrajerod de un earre—
tero, era un hombre bravo, diestroen la guerra, nio-
derado, y tan sério que le daban el sehrenombre de
triste. Balbino pertenceia a ana familia que pasaba
por noble sin ser antigua, y era dulce y afuble: decian
del primerc que concedia lo que era justo, v del
segundo que se estendia & mas. Habian ya nombra-
do César al tercer Gordiano, nicto del viejo Gordiano:
los pretorianos le saludaron con el titnlo de 2 ugusto,
y el senadoy el pueblo le feconocicron.

El reinado de este principe [uécorto: luvo por sue-
ro & su maestro de relorica, llamado Mysitheo, quu
¢ arrebato de las mavos de los cunncos (1); y Gor-

diano convirlio & Mysitheo en prefecto del pretorio v
en ministro. Mysitheo habia sido un hombre oscuro
antes de tomar las riendas del estado; condicion ne—
cesaria para Hegar 4 empufarlas cuando se nace con
talenlo, porque en la earrera politica no se sube al
poder con una reputacion formada. _

No fué considerable la guerra en ¢l reinado de
Gordiano Il; mas nos recuerda nombres grandes: .-

(1) Hist. Aug. p.161.
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por, hijo de Artagerges, ataco al imperio en Ovriente,
y aparecieron los [rancos en las Galias. Aurcliano,
despues emperador, mandaba enlonces una legion, y
batio a los [rancos corca de Mayencia, matando a se-
tecientos, ¥ haciendo trescientos prisioneros Reputo-
se esla victoria de tanla importancia, qluﬁ los soldados
improvisaron dos malos versos que se han conservado
hasta nosstros:

Mille francos, mille sarmalas semel aecidimus;
Mille, mille, mille porsas yu@rimus (4).

Asi el nombre de nuestros padres se encuentra
por la vez primera en una cancion soldadesca, que
espresa & la vez su valor y el pavor de los romanos.

Prepardse Gordiano I para rechazar 4 Sapor, y
antes de saliv de Roma abrio el templo de Jano; y es
la vez postrera_que se trata de semejante cercmonia
en la historia. Presumimos que no volvid & cerrarse el
templo, y que fué como un presagio del destino del
imperio. Gordiano, habiendo pasado por la Mesia y
por la Tracia, destrozo 4 los godos: pero fué menos
venluroso con los alanos. Consigaid algunas venlajas
sobre Sapor, y debid el triunlo & Mysitheo, & quien
honré el senado con el nombre de tutor de la repabli-
ca: Gordiano tuvo la grandeza de convenir en ello al
dar coenta de susvictorias al senado (2): velver la
gloria al que nos la did, es hacernos dignos de ella.

La caduca Roma no sulria 4 un gran cindadano
sino con violencia; y si poracaso producia alguno, 4
semejunza de una madre estenuada, no tenia ya fuer-
zas para alimentarlo. Murié Mysitheo envenenadoqui-
zis por Filipo, que le sucedio en el cargo de prefecto

(1) Yopisc., invit. Aurelian: Hist. Aug.
(2) Hist. Awy. Auvrel. Vict.
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del pretorio. Desde aquel momeanto la fortuna dié la
espalda a Gordiano; porque existen espiritus creados
para aparecer juntos, y que son su complemento ma-
tuo. Las sociedades en su infanfia facilmente reparan
la pérdida de un hombre habil: mas cuando locan su
término, si llezan & faltar los eindadanos de mérito
que les reslan, todo perece.

El nuevo prefecto del pretorio era arabe, ¢ hijo de
un gefe de salteadores. Filipo asveiado desde luego &
Gordiano, acahé por inmolarlo. Gordiano se humillé
a solicilar sucesivamente la particion igual del poder,
el rango de César, el cargn de prefecto dei pretorio, el
titulo de duque 6 gobernador de provincia, y final-
mente la vida: el asesino lo rehusé todo, eseeplo unos
pobres funerales. El tltimo descendiente de los Gra=
cos contaba apenas veintey tres aios: la humilde lum-
ba del joven emperador de los romanos levantose lejos
del Tiber, donde conlluyen ¢l Chaboras y el Eufrates,
a alguna distancia de las ruinas de aquella Babilonia,

ue vio llorar. & Isragl cerca de los sepuleros de los
amosos reyes.

Filipo proclamado Augusto, y su hijo César, con=
cluyeron la paz con Sapor. y vinieron i Roma. Juzgad
del estado a que habia lezado Rowa: no se sabe si
debe colocarse en la época del advenimiento de Filipo
la existencia de dosemperadores Hamado el uno Mar=
co, filosofo de oficiv, v el otror Severo Hostiliano. No
conocemos sino los nombres de ambos senores del
mundo, y aua ignoramos si reinaron.

Desde este tiempo denominanse liranos, para dis-
tinguirlos de los emperadores, 4 los pretendientes al
imperio que, elegidos por las legiones, no eran: reco=
nocidos por el senado. No existia, sin embargo, entre
tales hombres igualmente vpresores, sino lu diferen—
cia de forluna, y dabase & la victoria el titulo que se
negaba 4 la desgracia.
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Quedan todavia dudas sohre la verdad de unhecho
grave: (Filipo era ceistiano? Las pruehas son débiles,
v lendremos en adelante hartos principes de la fé mal-
vados, sin revindicar” a éste, pero la marecha de la
historia preseribe que anotemos la coincidencia de la
elevacion al imperio de un godo Maximino, y quizds
de un eristiano en Filipo.

Filipo celebrod los joegos seculaves en 21 de abril
del aito 248: Horacio los habia cantado ed ¢l reinado
de Anguslo; juezos misleriosos celebrados durante tres
noches al esplendor de las antorchas en las riberas
del Tiber (1), y que ninguno veia dos veces en su vi—
da, porque se verificaban al camplirse un periodo de
mil afios para la antigna Roma, y fueren interrumpi-
dos. Mas de otros wmil afios trascurrieron basta que
un principe de la nueva Roma los restablecio con el
nombre de Jubileo el afio 4300 de la era vulgar. Bo-
nifacio VIII oficio con los ornamentos impuria]es, y
doscicentos mil peregrinos se hallaron reunidos en la
fiesta. Cemente V, Urbano VI v Paulo I fijaron
sucesivamente la vuelta del jubileo, el primero a cin-
cuenla, ¢l segundoa treinta y Lres, y el tercero a vein-
leveineo aios: Clemente en consideracion & la breve-
dad de la vida; Urbano en memoria del tiempo que
Jesucristo paso en la tierra, y Pablo para la mas pron-
ta remision de los peeados. Los esclavos y los estran—~
geros no asistiand los juegos seculares de Roma idé-
latra; Roma cristiana llamuba al jubileo 4 los desgra-
ciados y i los viageros.

Filipo hizo la guerra alos carpianos, pueblos si-
tuados en los montes Carpatos, vecinos a los godos:
habian los viltimos recibido desde el reinado de Ale-
jaudro Severo un tributo de los romanos, y habiendo
pretendido igual favor los carpianos, faeron vencidos.

(1) Zosim., lib. 1. -
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De repente se levantan dos nuevos emperadores,
Saturnino en Siria y Marino en Mesia. Decio, cuyo
nombre recuerda la primera invasion grande de los
béarbaros, habia nacido depadres oseuros: encumbra-
do al consulado 6 por sus talentos 6 por las revolu-
ciones, que elevan indistintamente el mérito y la me-
diania, el vicio y la virtud, Decio se encontro encar—
gado de castigar a los partidarios de Marino, que le
oblizaron & ocupar su lugar, & marehar contra Filipo,

& presentarie batalla. Los crimenes habian caido ba-
{u el dominio del derecho comun, y las guerras civiles
ormaban ¢l temperamento del estado. Filipo fué ven-
cido y muerto en Verona (1), y su hijo degollado en
Roma.

Do este joven se cuenta que jamds habia reido des-

de los cineo anos: no subio-al trono, y perdio los jue-

os y alegrias de la infaneia: si se hubiese quedado en
a ticnda del arabe, no las hubicse perdido. En esta
época un principe jamis perecia solo, sus hijos eran
juntamente sacrificados. Esta leccion repetida no ser—
via de escarmieato. Se hallaban mil ambiciosos, no se
hallaba un padre.

Este era ¢l cuadro de los hombres y de las cosas
al advenimicnto de Decio: todo apresuraba la disolu-
cion del estado.

Los barbaros no habian visto nada delanle de
ellos sino ¢l cristianismo que los esperaba para ha-
cerlos capaces de fundar una sociedad, bendiciendo
su espada.

(1) Zosim., lib. T: Zonard, lib. XII.

e
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L 3
DESDE DECIO HASTA CONSTANTINO.

Con ¢l reinado de Decio principia la verdadera
historia de los hirbaros. Se darin a conocer mejor;
tomaran olro movimienlo los negoecios; van a mezclar
las razas mulliplicar las desdichas, llenar los destinos
del viejo mundo, y 4 comeuvzar los del nuevo munde,
A las correrias rapidas, a las incursiones pasageras
que los caledonios hacian en la Gran Bretana, los
germanos y los francos en las Galias, los cuados y los
marcomanos sobre ¢l Danubio, los persas y los sarra-
cenos en Orienle, y los moros en Africa, se seguirdn
farmidables invasiones: apareceran los godos ; los
otros barbaros acampados en las [ronteras los empu-
jaran y seguiran. Ya parece que las pisadas y gritos
de esta multitud hacen temblar el Capitolio.

Los godos, quizis de la vieja estirpe de los suevos,
v separados de elia por Cotualdo; los godos hi-
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jos de los conquistadores de la Escandinavia,  de
donde tal vez habhian arrojado @ los cimbrios, dilata—
ron su dominio sobre una parte de los olros barba—
ros, los bastarnos, los vencdos, los sazigos, los roxo-
lanos, los eslavos 6 vandalos 6 esclavones, los antos
y los alanos, originarios del Caucaso (1). Odino sa

1) Para esta historia embrollada de los barbaros, consul-
tad 4 Bayer, § Gatterer, 4 Adelung, 4 Schlovzer, i Reineggs,
4 Malte-Brun, ete. Los citados sibios siguen sistemas contra—
diclorios; el uno no ve en Germania sino los suevos v los ne
suevos; el obro guiere que los eslavos sean los viindalos; éste
convierte los eslavos en venedos, y reconoce eslavos mistos
y estavos propiamente dichos, Los suevos originan log alama=
nes 6 alemanes actoales, rle., ete, En medio de todo esto es
tambien preciso colocar ¢l sistema por la division de las len-
guas, la raza caucasinna, ¥ qué sé yo. He presentado aqui al
lector, y en la esposicion de este discurso, lo que me ha pa-
recido menos vscuro. Creo que he sido el primero que ha re=
cogido los nombres v el nimere de las hordas de lo Amériea
Septentrional (Viage en América), no obstante la sridez y la
confusion de las Lradiciones de estos salvages;y es menos di-
ficil formarse una idea aproximativa, que derramar la clari-
dad’ por la historia de los pneblos germinicos, Los romanos,

ue ignorahan las lenguas de nqueﬁns pueblos, lo han con=

ndido todo; ;1' tuando los referidos pueblos se han eciviliza=
do . como sehallaban ya lejos de saorigen, no hau encontrado
sino algunus cantares v tradiciones orales, mezeladas con fa=
bulas ¥ con el cristianismo. Desgraciadameute se ha perdido
I grande historia de los goios de Cassiodoro, y solo nos resta
el compendio de Jornandés: Grocio tios ba dudo una edicion
de los eseritores godos. Agathios, y principalmente Procopio,
oftecen uno de los grandes manantialesde la - historia gética.
Jornandés habla de varias crénicas de los godos, en verso, ci-
tadas por Ablavio,y tenemos ‘en la traduccion de los cuatre
Evangelios, por Ulfilas, el monumento mas antigao de la len=
guateutonica, es del siglo 1V, Ulfilas so habia visto abligado
4 inventar letras desconocidas para espresar ciertos sentidos
de la lengua de los godos. El javamento de Chrlos en aleman,
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primer legislador, fué tambien su dios de la guerra, 4
menos ue no supongamos dos Odinos: colocindole
en el cielo, remonlaron la ley al nivel de la religion.
Odino tenia un templo en Upsal, donde cada nueve
anos le inmolaban dos hombres y dos animales de
cada especie, si es que en aquellos remotos liem-
pos (1) existian Odino, Upsal y su templo, 6 si es
verdad que hayanen algun tiempo existido.

En el siglo de los Antoninos, ea ¢l momento en
que el imperio romano tocaba la cispide de su poder,
los godos dieron el primer paso, y se establecieron en
la embocadura del Vistula. Eas colonias de los vanda—
los, que eran ¢ salidas de so seno 6 esclavos alistados
en sus filay, se derramaron por lo largo de las ribe-
ras del Oder, delas costas de Mecklemburgo v de la
Pomerania. Los godos, dividides en ostrogodos y vi-
sogodos, godos occidentales y godos orientales, se
subdividieron a mas en bandas 6 tribus con los nom-
bres de herulos, gepidos, burgondos 6 burguifiones,
y lombardos (2]. Si s¢ cree que los illimos no eran de

que se hallaen Nithard (342), es posterior mas de cuatro—
cientos ochenta afios 4 la traduccion de Ulfilas, y mas do
cinco siglos al canto leutdnico que celebra la vicloria de
Luis, hijo de Luis el Balbuciente, sobre los normandos en
881, La cronica de Mario que comienza en el afio 485, y con-
cluye en el afio 581, contiens noticias sobre los godos y los
burguifiones, Existe una genealogia de los reyes godos, pu=
blicada de un manuserito del monasterio de Moissac.

(1) Adan deBrema. Sawxo gram. Los Eddas, los Sagas;
Hist. de Suecia, efe., ele.

(2) Hacen descender los burgondos 6 burguifiones de los
vindalos, eslavos 0 venedes, vencidos por los godos. Eran
encmigos de los alemanes. (Ammiano Marcelino, lib. XXVIII;
Plinio, Hist. Nat. IV). Una tradicion los supone descendien-
tes de los soldados romanos que guardaban hdcia las ribe-
ras del Elba las fortalezas de Druso. (Orosio, lib. VII). Pablo
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origen gélico, serd preciso: admitiral menos que se
habian convertido en godos por la conquista, y que
destacados despues de la confederacion gotica, cuan-
do se rompio esta, fundaron la monarquia de los bur-
gondes y de los lombardos.

Los godos levantaron el campo, dieron un segun-
do paso, y asomaron la cabeza en los confines de la
Dicia, llegando luego al Ponto-Euxine. El rey que
gobernaba entonces su monarquia hereditaria se lla-
maha Amala, y prelendia descender de los Ansos (1)
6 semi-dioses de la estirpe goda.

Trajano, subyngando a los dacios mas alli del!Da-
nubio, sujeto s saberlo el imperio veeino de sus
destruclores ; porque los godos no fueron conocidos
con su nombre verdadero hasta el reinado de Caraca—
lla, y cuando Roma lo hubo aprendide, jamas se ol-
vido de ello.

Orgullosos con sus conquistas, y engrosados con
las hordas que se les habian incorperado, los gedos,
como un torrente hinchado por otros torrentes, preci-

ildronse contra el imperio en la época de la caida de -
ilipo, y de la elevacion de aquel que le sucedio.

Guiados por el rey Cniva, inundarou la Dicia, pa-
saron el Danubio, obligaron 4 Marciandpolis & comprar
su rescate, retirdronse, volvieron, sitiarona Nieopolis,
tomaron por asullo a Filippdpolis, degollaron & cien

Warneflrido (el didcono) coloca el origen de los godos y de
los lombardos en la Escandinavia. Entre los reinados de Au-
gustoy de Trajano, hillanse los lombardos establecidos sobre,
el Elba y el Oder. (Veleio Paterculo, IT).

(1) Proceres suos non pures homines; sed semi deos, id.
est Anses vocavere,— Iorum ergo, ut suis fabulis ferunt,
primus fuit Gaapl, qui genuit Halmal, Halmal vero genuit Au-
gis, Augis genuit eum qui dictus est Amala & quo ef
origo Amalorum decurrit. (Jornand., de Reb. Gelie, pi-
gina 607).
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mil habitantes, é hicieron una multitud de prisione-
ros ilustres (1), Caminando eatretuviéronse en dar un
seiior al mundo, y salvazes medio desnudos, olorga-
ron la pirpura a Prisco, hermano de Filipo, que la
habia solicitado. Décio corrid con su hijo i oponerse
i sus estragzos, y vendido por Gale, yue intenld tam-
bien recibir el imperio de la mano de los barbaros,
metiése en un pautano, donde perecid con su. hijo
¥ con sus lropas (2).

Décio, principe por otra partenotable, que videl prin-
cipio de la gran invasion de las barbaros, habiase ar-
madodel mismo modo contra los eristianos; impotente

ara rechazar & los unos y alos otros, no pado hacer
rente & los dos pueblosa quienes Bios habia entre-
gado el imperio. Esla persecucion produjo caidas,
que San Cipriano atriboye a la relajacion de las cos=
tumbres de los ficles (3). En el anlitcatrode Carlago
el pueblo gritaba: «Entregad a Cipriano & los leo—
nes;» v el clocueate obispo se reliro (4), y a Dionisio
de Alejandria salvironle sus diseipulos ocultandole.
Gregorio el Taumaturgo invito & sus nedlilos aponerse
enseguridad, y se precavio de los peligrosenuna colina
desierta. Han quedado consignadas en los fastos de la
religion las ejecuciones del sacerdote Pionio en Es-
mirna, de Maximo en Asia, y de Pedro enLansaco. El
papa Fabiano confesé con alma ycuerpo el 20 de
enero de 250; y contando desde su martirio vienen
exactos los afios del pontificado romano, ecomo la era
de Cristo se lija en la cruz. Alejandro, obispo de Je~
rusalen, y Babilas, obispo de Antioquia, que habia

(1) Ammien. Marcel., XXXI, cap. V.

(2)  Aurel, Victor., cap. XXIX; Jornand., eap, XVIIl; Zo-
sime, lib. 1; Zonare, lib. XIl; Hist. Awg. pig 225,

() Epist. 11,

(&) Epist. 10, 20,59, 60.
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oblizads al emperador Filipo y & su madre 4 hacer
penitencia la noche de Paseua, perecieron en las
mazmorras: el uno, anciano, sulria sezunda vez la
prucha, yel olro quiso ser enterrado con sus hier-
ros (4). Resistio Origenes cruelmente alormentade.

Un joven de la Baja Tehaida, llamado Pablo, hu-
yendo de la persecucion hallo una gruta a la que ha-
cia sombra una palmera, vy donde manaba una fuente
que,daba nacimiento a cierto arroyo. Pablo se encer-
ré en aquella gruta, y vivié en ella novenla afios, lo-
grando la gloria de vivir solitario, y siendo el primer
ermitaiio del crislmnismo’j:’.}.

Diversos obispos fundaron iglesias en las Galias:
Dionisio en Paris, Graciano en Tours, Estremoino en
Clermont de Auvernia, Trofimo en Arlés, Paulo en
Narbona, y Marcial en Limoges.

Despues del martirio de Fabiano tres obispos pro-
clamaron papa 4 Novaciano, primer anlipapay gefe
del primer eisma. Ll clero habia elegido por su parte
a Cornelio, dotado de suma firmeza, y estuvo vacan-
te la silla pontificia por espacio de diez y seis meses.
Conlabanse entonces en Roma cuarenta v seis sacer—
dotes, siete didconos , siete subdideonos, cuarenta y
dos acalitos . cincuenta y dos exoreislas, leclores y
porteros, quinientas viudas y otros pobres sustenta—

1) .... vineulis. .. eum quibus suem corpus sepelirvi
mandavit. (Hartyrol., 28 Jan.) _

(2) Prudentissimus adolescens ad montium  deserta, fu—
giens tandem reperit saxeum montem. Ad cujus radicem
haud provul erat grandis spelunca quim lapide claudebatur:
quo remobo avidius explorans, ammadvertit intns grande
vestibulum, quod, aperlo desuper caelo, patulis diffussa ra—
mis vetus palma contexeral, lontem lucigiSsimum ostendens:
cujus rivum tantummodo foras erumpentem statim modico fo-
ramine cadem quie genuerab aquas, lerra sorbebat, (Hieron.,
in Vit Pawli cremite, pig, 338. Basilee):
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dos por la iglesia (1). Diez y seis obispos concurrie-
ron & ordenar a Cornelio, confirmado por ¢l pueblo;
obsérvese la diferenciade amhos imperios: los solda-
dos de Japiter hacian tiranos, v los soldados de Crislo
formaban santos.

Galo, proclamado Auguslo eon Hostiliano, hijo se-
gundo de Décio, se obligo a pagar 4 los godos na tri-
buto annal: 4 esie precio olrecieron respetar las Lier-
ras romanas; y como se cumplen tinieamente las ¢on-
diciones que se reciben y no las que se imponen, los
ﬁndus quebrantaron la palabra. Declarose una peste

orrorosa. Galo mandd qoitar la vida a Hosliliano,
hijo de Décio, y lo recmplazo con su propio hijo. Con-
tinug la persecucion, y sucumbicron a sus rigores dos
papas, Cornelio y Lucio L A

Emiliano batio & los godos en Mesia, y vislidse la
parpura: Galo marché en su seguimiento. Las lropas
de Galo sesublevaron, y le despojaron de la vida jun-
tamenle con su hijo, pasdndose a las dguilas de Emi-
liano. Valerio conducia en aunxilio de Galo las legiones
de la Galia, que al saber la muerte del emperador pro-
clamaron & Valerio: Emiliano perecio & su vez €n ma-
nos de sus soldados (2). Valeriano dividio el poder con
su hijo Galieno: un tirano habiase levantado en el
reinado de Décio, y otro en el de Galo.

Diestro cn los empleos militares y civiles, dipatado
de los dos primeros Gordianos en el senado, Valeriano
habia fizurado en tudos los negocios de su tiempo,
Confiriéronle la censura por aclamacion, cuando los

(1) In qua tamen non ignorabat. ‘Novatns) preshylerns
esse quadeaginta sex, dinconos septem, acolithes qandreagin=
ta duos, exorcistas et lestores una cum ostiaris quinguagin-
ta duos, viduas etialios morho atque cgestate afllictos mi-
le et quingentos. (Eus., HisL., lib. VI, cap. XXXV, pigi-
na 178).

(%) Zonar., lib. XiI; Eutrop., lib, IX cap, VI.



HISTORICOS. 239

dos Décios restablecieron esta magistratura reunida
4 la dignidad imperial. «La vida de Valeriano, dicen
ue es una censura perpétua:” retrata las costumbres
39 la venerahle antigiiedad.» Sin embargo, Valeriano
no era mas que un lalento limitado que no Hegaba de
mucho & la sublimidad de su fortona. :
Galienc, 4 quicn su padre habia nombrado Augus
to, se dirigié amandar las Galias; padre é hijo corrian
por lodas partes & oponerse 4 los hirbaros, auxiliados
or los diestros capitanes Posthumo, Claudio, Aure-
ﬁann v P'robo, que se formaban cn la escusla de las
armas por los crimenes y por la necesidad. Los germa-
nos (ue venian quizds de la linea de los francos, in-
vadieron la Galia hasta los Pirincos, atravesaron eslos
monles, sagquearon parle de Bspaiia, y aparecieron en
las riberas de Ia Mauritania admirados de aquella
nueva raza de hombres (1). Los combalié v rechazé
Posthumo & las ordenes de Galieno; mas los alemanes,
otros de los zermanos, en nimero de trescientos mil,
avanzaron en ltalin hasta los contornos de Roma. Ga-
lieno los obligo a retirarse. Los godos, los shrmatas y
los cuados encontraron & Valeriano en Iliria, quien los
contuvo con ¢l auxilio de Clandio, Aareliano y Probo.
La Escitia vomitaba a miliares sus pueblos sobre
¢l Asia Menor y sobre la Grecia: es probable que los
escifas que inundaron entonees aquellos paises, eran
una columna de gedos vencedores del reducido reino
del Bosforo. Embarcaronse en ¢l Ponto-Euxino ¢n una
especie de cabainas flotantes, entregandose 4 una mar
tempestuosa y a timidos marineros. Rechazados en
Colcos volvieron & la carga, atacaron el templo de
Diana y la cindad de Oéla, que inmaortalizaren la fa-
bula y los poetas: se apoderaron de Pithionto, sorpren-
dieron & Trebizonda, robaron la provincia del Ponto,

{1) Eutrop., lib, IX, cap. VI; Aurclius Victor.
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y encadenando los romanos caulivos 4 los remos de
sus hateles, regresaron trinnfantes al paramo (1).

Otros godos 6 escitas & quienes alentd su ejemplo,
hicieron construir una flota & sus prisioeneros, parlie-
ron de la emhocadura del Tannais, y remaren alo
largo de la ribera veeidental del Ponto-Euxino, mieo—
tras gque un ejército marchaba por lierra de conecierto
con la flota. Pasaron el Bosfore, desembarcaron en
Asia, saguearon 4 Calcedonia, entraron en Nicomedia,
donde los llamaba el tivano Chyrsogzonas, entraron &
saco las cindades de Lio y de Pousa, y retiraronse &
la luz de las Hamas con que incendiaron a Nicea y a
Nicomedia (2).

Mientras se sucedian tales desastres, Valeriano ha-
bia ido @ Antioquia, y empleibase en olra gaerra que
le fué en estremo falal. Sapor, invitado por Ciriadas,,
que aspiraba al imperio, habia entrado en Mesopota-
mia, y [ueron presasuya Nisibe, Carhasy Antioquia.
Llego Valeriano, rescaté & Antioguia, quiso faverecer
a Edessa, apremiada por los persas, perdio nna bata-
Ha, y pidi6 la paz. Sapor le propuso una entrevista que
acepto, y quedo prisionero de un enemigo sin fé. La
seneillez no es admirable sino cuando va unida & la
grandeza; de otro modo es ¢l paso ordinario de un
espirita limitado, Valerianoera un hombre sineero, de
la misma manera que era un hombre nnlo: sus virlu-
des levaban el sello de su mediania,

Vengados quedaron en su persona el oprobio y el
infortunio (e tantos reyes humillados en el Capitolio.
Encadenado y vestido de parpura alargaba la eabeza,
el cucllo 6 laespalda en forma de estriio & Sapor
cuando montaba & caballo (3). Sapor creia equivoca-

(1) Zosim,, lib, I; Greg, Thaumat., Episl, apud Mase.
(2) Zosim., lib, 1.
(3} Rox persarum Sapores qui eum ceeperat, si quando
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damente hollar el poder; mas el imperio persa no se
habia elevado, era el imperio romano el que se habia
humillado.

Murio Valeriano: su piel henchida de paja, curtida
y tenida de rojo, estuvo colgada por espacio de mu-
chos siglos en las bévedas del templo principal de la
Persia (1). ,Qué anunciaba la vista de este trofeo al
mundo? nada. El mismo Galieno, considerando la
desgracia como una abdicacion, contentose con decir:
«Ya sabia que mi padre era mortal (2).» Apoderdse
de la otra mitad de la plrpura que habia dejado Va-

libuerit aut vehiculum ascendere aut equum, inclinare sihi
romznum jubebat ac terza priebere, imposito pede super
dorsu;n ejus. (Lactan. De morte persecul., cap. V. pigi-
na 60).

Valerianus scilicet in captivitatem ductus @ Sapore, non
gladio sed ludibrio, omnibus vit® su@ diehus merita pro fac-
tis percepit, ita ut quotiescumgue rex Sapores equum  €Ons-
cendere vellet, non manibus, sed incurvato dorso €t in cervi-
ce ejus pede posito, equo membra lavaret, (Eutrop., in Vi-
ta Pontii manuseripta, apud Lact., pig. 60).

(1) Tandem a Sapore rege persarum jussus excoriari, sa-
leque conditus, in sempiternum tui infortunii troph®om
ante omnium oculos statuisti. (Euseb., Orat. Const., pi-
gina 442).

Direpta est ei cutis, et eruta visceribus pellis, infecta ru-
bro colore ut in templo barbarorum deorum ad memoriam
trinmphi clarissimi poneretar. (Lact., De Morte persecut.,
cap. V, pig. 59).

Aghatias da & entender qne Valeriano fué desollado vivo;
y Constantino escribiendo & Saporll enfavor de los cristia-
nos, le habla del horrible trofeo que se veia todavia, segun
dice,'en su pais. (Euseb., Vit. Const.) '

(2) Ubi de Valeriano patre comperit quod captus esset,
id quod philosophorum optimus de filio amisso dixisse fertur;
Sciebam me genwisse mortalem, dixit ille, Seiebam patrem
meum esse mortalem . (Gall. in Hist, Auy.). b

1305  piblivteca popuiar. 1.1. 16



252 ESTUDIOS
leriano, del mismo modo que se roba la morlaja de
un caddver.

Existen muy hermosas medallas de Valeriano, que
representan & una muger coronande al emperador con
estas palabrias: Restitutords Orientis; lafortuna desmin=
tio tan vil adulacion. Galieno no penso nien rescatar,
ni en vengar i su padre; loconvirtio enuna deidad (1),
lo cual eostaba menos.

Kl imperio presenté ¢n aquella época un especti-
culo horraroso, pero original; fué cormio una escena
anticipada de la ednd media. Jamas, desde los her—
mosos dias de la repablica, habian brillado a la vez
tantos hombres apreciables; hombres nacidos de los
aconteeimienlos, que’ (uerzan al ingenio & lomar su
natural dominio; hombres que no poseian las virtu—
des de Caton y de Brulo, pero que hijos de dislinlo
siglo, eran habiles v osados. Habiendo vuello & entrar
& [ilesar suyo'en la tienda de campaia, los romanos
del imperio habian adqnirido la virilidad por el trato
frecuenle con las generaciones varoniles de los bar-
baros.

Treinta, 6 lo que es mas seguro, diez % noeve ti-
ranos aparecieron darante los reinados de Valeriano y
de Gialieno: en Oriente, Ciriadas, Macrino, Balislo,
Odenato y Zenobia: en Oceidente, Posthumo, Lokia—
no, Victoriano y su madre Victoria, Mario y Tétrico:
en Iliria y en los conlines del Danubio, Ingenno, Re-
giﬁano y Aurcolo: ¢n el Ponto, Saturninoe: en Isauria,
T'rebeliano : en Tesalia, Pison: Valente en Gre-
cia: en Egipto, Emiliano; y Celso en Africa. La
mayor parte de los pretendienles que defendieron el
imperio contra los enémigos esteriores, y que inlen-

(1) Patrem inultum reliquit. (Hist, dug., pig. 466). Nec
inter deos quidem, nisi coactus, retulit cum mortuum auvdis—
seb. (Ibid., pag. 468).
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taron upropiarselo, hubieran sido principes dignos del
imperio.

Macrino, anciano astuto, politico v atrevido, es-
taba estropeado (1), y hacia que llevasen los ornamens
tos imperiales sus dos hijos, jovenes y vigorosos, en
vez de ponérselos él mismo (2).

Odenalo, que repelio a Sapor y vengé & Valeriano,
es mas conocido por su mager Zenobia y por el relg=
rico Lonjino (3). i .

Balisto ¢ Ingenno eran candillos ilustres.

Dibase d Carfunio Pison el dictado de hombre.

Regiliano logro tanta fama, que el senado le decre-
t6 los honores del triunfo, no obstante su sublevacion
contra Galieno ().

Posthumo, que estendio su dominacion sobre las
Galias, la Espana, y tal vez sobre la Gran Bretana,
poseia lalento, -

Su sucesor Vietorino estaba dotado de ingenio;
pero con la debilidad que con frecuencia lo acompaia,
elamor de las mugeres (5).

Yicloria, madre de Victorino, que se denominaba
angusta y madre de los ejércitos; fué la Zenobia de
las Galias. Esta decia hablando de la primera: «Huo-
biera querido partir el imperio con Yietoria, que se
me parece.» No hubo uno solo elevado al rango de
Augusto por Victoria, incluso el armeroMario, que no
fuese un partidario de cardcter. cAmigos, dijo ¢l ul-
timo 4 sus compafieros de armas ahora sus vasallos,
me daran en rostro con mi primer estado: jno quieran

l} Hist, Aug., pag, 116, Triginta Tyran. ,
2) Zonar., pag, 296,

.3} Hist. Aug., pag.-215.

4) Id. piz. 195.

i 5;52 1d., pig. 137. Cupiditas voluptalis mulierari sic per-
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nunca los dioses me suman en la molicie el vino, las
flores y las muzeres! Que me echen en cara mi oficio
de armero, con Lal que lus naciones estrangeras apren-
dan en sus derrotas que sé manejar la espada. Lo di-
go, porque lo unico que podra criticarme Galieno, esa
peste impudica, ¢s que he fabricado armas {1) »
Mario perecio a manos de un soldado, en otro
tiempo oficial de su taller, quien le traspasé el cuerpo
con la espada diciendo: «Tu la fahricaste (2).»
Muerto Mario, no se asusto Victoria; esta gala
nomhro todavia emperador & Tétrico, gobernador de
la Aquitania, que se vistio la parpura en Burdeos.
De estos diversos tiranos uno solo era senador, ¥
unicamente 'ison noble: descendia de Numa por sus
padres, v sus enlaces le autorizaban para poder deco-
rar sus lares con las imagenes de Craso y de Pompea.
Los Callurnianos habianse librado de las proseripcio-
nes: vemos que fueron consules en el liempo que me-
dio desde Augusto hasta Alejandro Severo. Roma se
cubria de nuevas plantas: cuando sus viejos troncos

(1) Scio, commilitones, posse mibi objici artem pristi-
nam, cujus miliiomnes testes estis. Sed dical quisque quod
vult, ulinam semper ferrumexerceam! non vino, non floribus,
non mulierculis, uon popinis, ut facit Gallienus, indigous
patre suo ctsui generis nobilitate depercam. Ars mihi ob-
Jiciatur ferraria, dum me et exter® gentes attrectasse suis
cladibus recognoscant in Italia, Denique, nt omnis Alleman-
nin, omnisque Germania cum caleris, que adjacent gentibus
Romanum populum ferratam putent genlem, ut specialiter
in nois ferrum timeant, Vos tamen cogitelis velim, fecisse
Vs princ ipem qui numquam quidquam sciverit tractare nisi
ferrum. Quod ideirco dico, quia scio mihi a luxuriosissima
illa peste, nihil opponi posse nisi hoe quod gladiorum armo—
rumque artifex fuerim, (Hist. Aug., Trig. Tyran., pigi—
na 500).

(2) Hic est gladius quem ipse fecisti, (Hist, Aug. Trig.
Tyran., pig. 500). '
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echaba algunos renuevos, marchitibanse y no rever-
decian.

Otros hombres de mérito, tales como Aureliano,
Claudio y Probo, servian & Galieno aguardando el so-
berano poder: y su cardcler mismo era, sino amable,
al menos poco comun,

Orador y poeta (1), Galieno todo lo miraba con in-
diferencia, escepto el imperio. Participironle que el
Egipto se habia sublevado, y conlesté: «Bien: pasare—
mos sin el lino (2).» Se¢ han perdido la Galia y el
Asia: «Renunciaremos a la espuma de nitro, y no usa-
remosenadelante el vestido de Arras (3).» Pero cuida-
do con tocar los placeres de Galieno. Si el estruendo
de la rebelion 6 de una invasion demasiado cercana
amenara la paz, corre & las armas, desplega valor,
evita el peligro, y vuelve a caer rapidamente en la
pereza. Feroz para conservar su repuso, escrikia & uno
de sus oficiales despues de la revuella de Ingesno en
Iliria: «No perdoneis & los varones, cualquicraque sea
su edad, ninos 6 ancianos. Quitad la vida & cuanlos se
hayan permitido una palabra, un pensamiento contra
mi {4).» Condenaba & muerte a cuatro 6 cinco mil sol-

(1) Fuit enim (quod negari non potest), oratione, pe-—
mate atque omnibus arlibusclarus, (Hist. Aug. pig. 169).

(2) Cum numtiatum est ei Bgyptum dissecuisse, dixisse
fortur: ;Quid sine liny ALgypto esse non possumus?

(3) Cum autem vastatam Asiom. ;Quid, inquit, sine
aphronitris esse non possumuy....? Perdita Gallia arrisisse
et dixisse perhibetur: (Non sine afrebalis sagis tuta respu-
blica est? (Hist. Aug. pig. 464,).

(&) Gallienus Variano,

Non mihi satisfacies si tantum armatos occideris, quos
et sors belli interimere potuisset. Perimendus est omnis se~
xus virilis, si et senes atque impuberes, sine reprehensione
nostra occidipossent. Oceidendus est quicumque male vo-
luit : occidendusest quicumque male dixit contra me, contra
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dados rebeldes, construyendo edificios pequefios con
hojas de rosas, y modelos de [ortalezas con [rutas (1).
Un mereader habia vendido perlas de vidrio @ la em-
peratriz por perlas verdaderas: Galieno lo condend &
ser arrojado a las fieras, v mandé que en vez de las
bestias soltasen un capon (2). !

A cada noticia desustrosa que llegaba refase Ga-
lieno, preguntaba cuales serian los festines y los jue-
gos de la manana siguiente y de aquel dia (3). El
mundo se desplomaba, y componia versos al matrimo-
nio de sus sobrinvs. «ld, amables jovenes, arrullad
como la ‘paloma, abrazaos eomo la hiedra, vivid uni=
dos como la perla & la concha (4).» Tambien filosofa-
ba, y daba a Plotino una cindad arruinada de la Cam-
pania, para que establecivse en ella una repiblica

Valeriani filium, contra tot principum patrem ¢t fratrem, In—
gennus factus est imperator, Lacera occide, coneide: animum
meum intelligere potes, mea mente irascescere, quia hoc mann
mea seripsion (Trebell. Poll. , Trig. Tyran , de Ingeno;
Hist. Aug., pig. 500).

(1) Terna milliaet quaterna militum, singulis diebus ap-
cidit (pig, 476); cubicula de rosis fecit, de prunis castella
compossuib, uvas triennio servabit. hieme summa melones
-axhi%uit; mustum quemsdmodumtolo anno haberetur docuit,
ete., ete. (Hist. Aug., pag. k75).

{2) Idem, cum quisum gemmas vitreas pro venis vendi-
disset ejus uxori, atque illa re prodita, vindicari vellet, sur—
‘ripi quasi ad leonem venditorem jussit, deindo o cavea capo-
nem emitti; mirantibusque cunctis rem tanridiculam, per cu-
rionem dici jussit: Fmposturam fecit wt passus ost. {Hist,
Aug.., pig. 471). 3

{3) Sicde partibus mundi cum eas amitteret jocabatur
{piz. 464). nec ad talia movebatur..., Sed ab iis quicirea enm
erant vequirebat; jEequid habemus in prandio? jreque vo—
duptates parate sunt? gel gualis cras erit scena? jquales
ctrpenses? (Hist. Ay, pag. 487).

i (4) Jocari se dicebat cum orbem terranum undique per-



MSTORICOS. 247

segun las leyes de Platon (1). Acostado en los banque-
tes, en medio de la sociedad que se desplomaba, y
entre las mugeres (2), este Horacio imperial no amaba
de la vida sino las delicias: todo.se turhé en so rei-
nado, escepto su persona (3): no conservaba la cal-
ma en torno suyo v para €l sino hasla donde Ilegaba
la longitud de su espada. Consideremos al estado presa
de las diversas usnrpaciones, los tiranos batiéndose
entre si, defendiéndose de las tropas del principe legi-
timo, rechazando a los barbaros, 0 |llamandolos en su
auxilio: Tngenno tenia un cuerpo de roxolanos a sus
espensas, y Posthumo un cuerpo de francos. No se
sabia ya donde estaba el imperio; reinalta la division
entre los romanos y entre losbarbaros: las aguilas ro-
manas peleaban contra las aguilas romanas, y las ban-

didisset (pdg. 475). Hujus est illud epithalymium.... cum
ille manus sponsorum teneret, s@pius ita dixisse fertur:

Ite, ait, jo pueri, pariter sudale medullis!

Omnibus iuter vos: non murmura vestra columbe,

Brachia non heder®, non vincant oscula concha.
(Hist. Aug., pig. £70).

(1) Gallienus et uxor ejus Platinum honorabant; hic igi-
tur eorum henevolentia fretus oravit ot dirutam quamdam
olim in Campaniam civitatem philosophis aptam instaumiret,
regionemque circunfusam cult® civitati dovaret concederet—
que; civitatem habitaturis Platonis legibus gubernari atque
ipsam civitatem Platonopolim appellari.... Quod facile impe-
trasset nisi quidam imperaloris familiares invidia vel iuthg-
natione acriter obstitissent. (Plotini vita e¢jus operibus priefi-
xa autore),

(2) Councubing in ejus triclinis s@pe accubuernnt. (Por—
phyr., Hist. Aug., pig. 476).

(3) Orbem terrarum trizinta prope tyrannis vostari fe—
cil; ita ub etiam muliores welivs eo imperarent. (Hist, Aug.,
- pig. 475). :
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deras de los godos contra las banderas de los godos.
Cada provincia reconocia al Lirano masinmediato; por-
que en la imposibilidad de ser protegida por el dere-
cho, sometiase al hacha. Con un pedazo de pirpura
hacian por la mafiana un emperador y por la tarde
una victima; el ornamento de un trono 6 de un sepul-
ero, Saturnino, oblizado 4 aceptar el supremo poder,
grito. «Soldados, trocais un general dichoso en un
emperador infeliz (1).»

Y entre tales acontecimientos vefanse los juegos
publicos, los martirios, las seclas nacidas de los eris—
tianos, las escuelas de los filosofos, que s¢ ocupaban
de los sistemds melafisicos en medio de los clamores
barbaricos.

La peste continuando sus estragos arrebataba sola-
mente en Roma cinco mil personas cada dia: siguieron
la carestia, ¢l hambre, los terremolos, los metéoros,
los tinieblas sobrenaturales, el levantamiento de los
cesclavos en Cilicia, la rebelion de los isaurianos que
renovaron la guerra de los antiguos piratas, ¢l tumullo
horroroso de Alejandria, en cuya inmensa ciudad cada
edificio se eouvirlié en una fortaleza, cada calle en un
campo de batalla; una parte de la poblacion perecid,
y el Brachion quedo vacio. Y entre tantas calumida—
«des todavia nos resla dejar sitio para colocar la gran-
de invasion de los godos,

Sapor, habiendo vuclto & eotrar en el Asia roma-
na, lomé olra vez a Antioquia, se apoderé de Tarso
en Cilicia y de Cesdrea en Capadocia. Los godos se ar-
rojaron sobre ltalia; otros godos 6 escitas salicron
tercera vez del Ponto-Euxino, sitiaron 4 Tesalonica,
saquearon la Grecia (2), saquearon a Corinlo, Esparta

(1) Commilitones, honum ducem perdidistis et malom
principem fecistis. (Hist. Aug., Tniginta Tyran., pigi-
m 522), :

(2) Los autores varian sobre la época de esta inva-
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y Argos, cindades largo tiempo olvidadas, que pare-
cian en este siglo las fantasmas de otro tiempo y de
otra gloria. En vano Atenas habia reedificado sus mu-
rallas derribadas por Sila: un godo quiso incendiar
las bibliotecas, y otro godo se opuso. «Dejemos, dijo,
4 nuestros euemiius esos libros que les quitan el amor
a las armas (1).» Libert6 sin embargo a ta patria de
Temistocles Dexippo el historiador, llamado el segun-
do Tucidides (2}, y el altimo de los griegos en aque-
llas edades medias y degeneradas. Alenas veia otra
vez 4 los barbaros: en el tiempo de los persas, sus
hombres grandes la salvaron, y suos obras clasicas
qoitaron a los godos la idea de entregar al olvido su
memoria.

Finalmente, los godos incendiaron el templo de
Efeso, que sicte veces habia salido de sus ruinas, y
siempre mas bello (3); mas no volvi6 4 lebantarse ya.
Un consejo eterno enviaba irreparables desastres:
tralabase no de la conservacion de los monumentos,
sino de la fundacion de una nueva sociedad. En todos
los puntos donde el pensamiento habia elevado dio-
ses, presenlose un destructor: en cada lemplo pagano
s¢ vio un hombre armado en las puertas, y la Provi-
dencia no detuvo laantorcha y la palanca sino cuando

hubo cambiado la raza humana.

sion; unos la colocan en el reinado de Valeriano, otros
en el de Galienp, estosvn el de Claudio, y aquellos en el
de Aureliano,

1) Zouar,, lib, XII.

2) Habia escrito la Historin de los tiempos desde Alejan-
dro Severa hasta Claudio, la historia de lus querras de Es—
citia, y coatrolibrosde la Historia de los sucesores de Alejan-
dro Noshan quedadodosfragmentos de Tas guerrasde Escitia
en los Bstraclos de las embajadas, (Phot., Biblioth., capi-
tulo LXXXII, Vosii, de Hist. gre., pig. 243).

(3) Hist. Aug., pig, 178; Jorpandés, cap, XX,
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Sin embargo, como no habia sonado aun la hora
final, hubo momcatos de reposo. Odenalo veucié 4
Sapor y alivié al Asia. Posthumo contuvoa las nacio-
nes germanicas; y los demas encmigos {ueron recha-
zados tan pronto por los tiranos como por los genera-
les de los emperadores. Los tiranos mismps se desbro=
yeron mutuamente, y cuando Claudio subig al poder,
noencontrd ya a quien combalir, sinoa Télrico en
las Galias, y a Zenobia en Oriente. Habia esia decla-
rado sn independeucia desde que Odenato (ué asesi-
nado en un convite,

Habiendo Aureolo vestido la parpura en Italia, la
fama de su usurpacion penctro hasta el fondo del pa-
lacio de Galieno, ¢l se impacientd, y dejando sus de-
licias, sitio a Aureolo en Milan: una flecha disparada
a traicion le privo de la vida, cuando apenas armado
corria @ caballo con la espada en la mano & rechazar
una salida de los sitiados. -

Mareciano, que acababa de batir & los godos en Li-
ria, era el gefe principal de esla conspiracion.

Duré una innovacion de Galieno: habia prohibido
d los senadores el servicio militar, 6 bien porque la
usurpacion de Pison le hubiese alarmado mas que las
otras, 6 bien porque el senado, repeliendo un partido
de barbaros que se habia adelantado hasta la vista de
Roma, hubiese obrado con demasiada coergia. En-
tonees se establecio la diferencia entre el hombre de
toga y ¢l hombre de espada. Los senadores formaron
un cuerpo de magistratura, cuyos miembros, despre-
ciados por el soldado, perdieron su influencia en el
ejército. Primero murmuraron, pero despues su co-
bardia mird como un honor el dereche que habian ob-
tenido de ocullarse. Eledicto de Galieno acabo de ha-
cer militar la constitucion del imperio, y preparo las
grandes mudanzas de Diocleciano.

Reemplazo a Galieno Claudio 1L, designado por el
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mismo emperador. Las f,rrandgzas'nn' imponian ya res- -
peto: los hombres todo lo habian juzgado, apreciado y
conocido: los principes recibian la muerte eomo los
demas cindadanos, y sin embargo, lodos aspiraban &
la soberania, y nunca se habian arrastrado y proster-
nado tanto & Iyn_s pies del poder eomo en el momento
en que ya no daban féa su prestigio. El senado con-
firmo la eleccion de Claudio, v usé delas mayores
Fiofﬂncias contra los parientes y los amigos de Ga-
ieno.

No ereamos que las decisiones del senadoe fuesen
el resultado de grandes razones maduramente exami-
nudas; eran aquellas las aclamaciones de vn rebafio
de esclayos que se daban prisa a reconocer su servi-
duwbre, como si en los interregnos lemiesen gozar un
momento de libertad. Reunidos tumultuariamente en
el templo de Apolo, porque no pudieron permaneccer
largo tiempo juntes en el Capitolio, a causa de nna
fiesta de Cibeles, gritaron los senadores (1): «Augusle
Claudio, los dioses te conservan para nuestro bien.»
Repitieron sesenta veces la misma aclamacion. «Clau-
dio Augusto, a tiy 4 tus semejantes habiamos deseado
siempre (cuarenta veces), Claudio Angusto, la repi-
Blica te deseaba (cvarenta veces). Claudio Augusto,
eres padre, hermano, amigo, escelente senador y em—
perador verdadero (ochenta veces), Claudio Augusto,

(1) Beoin Claudium dicta sunt: Auguste Claudi, dii te
mobis priestent, (dictum sexagies): Clandi Auguste, prinei-
pem aub qualis Lu.es semper oplavimus (diclum quadragies):
Claudi Auguste, te respublica requirebal (dictum quadragies):
Claudi Auguste. tu frater, tu pater, tu amicus, tu bonus se~’
nator, Lu.vere princeps (dictum octungies): Claudi Auzuste,
tu nos ab Aureolo vindica, (dictum quinguies}: Claudi An-
guste, tu nosa Zenobia et a Victaria libera (dictum seplies):
Claudi Auguste, Tetricus nihil fecit (dictum septies). (Hist.
Aug. in vit. div. €laud., pig. 511). -
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libranos de Aureolo (cinco veces). Claudio Auguslo,
libranos de Zenobia y de Vicloria (siete veces).»
Y eran estos los herederos de un senado de reyes!
Claudio (1) esterminé en Macedonia un ejército de
odos, y eché a fondo su flota compuesta de diez mil
uques: entre los prisioneros se hallaban reyes y
reinas. Los vencidos fueron incorporados en las le-
giones, 6 condenados al cullivo de la tierra (2).
Habiendo triunfado Claudio, apellidado el Godo,
murié: su hermano Quintilio (3) se vistio la pirpura
gp Ltalia, y se quito la vida al cabo de diez y siele
1as.
Sentdse en la silla del imperio Aureliano, otro sol-

(1) Delevimus trecenta viginli millia gothorum, duo mil-
lia navium mersimus: tecta sunt flumina sentis: spathis et
Janceolis omnia littora operiuntur. Campi ossibus latent tee—
ti, nullum iter purum est; ingens carrago dessertaest, Tan-
tum mulierum cozpimus ub binas et ternas mulieres victor si-
bi miles poscit adjungere. (Ib. pig. 545).

(2) Plerique capti reges: capti diversarum gentium no—
hiles femin implet@ barbaris servis senibusque cultoribus
roman® provincie! faclus miles barbaruz et colonus ex Go-
tho. Nec ulla fuit regio quaz Gothum servum triuraphali quo-
dam servitio non haberet., (ibid.).

Quotquot autem incolumes evasere vel in ordines roma-
nos recepti sunt, vel terram colendam nancti totos agricultu—
re se dediderunt, (Zosim. Hist lib. 1, pag. 14. Basilew).

(3)  Quintillius inde Claudii frater dictus est imperator,
ul ubi per paucos menses vixisset.., necessarii ejus auctores
uerunt ut mortem sibi conscisceret, ac mullo melioiri vero

sponte suude imperio cederet. Quod fecisse perhibstur, & me—=
dico quodam vena secta continuatogue fluxu sanguinis do=-
nec exaruisset. (Zosim., hid.) y

Quintilius frator ¢jusdem delatum sibi omnjum judicio
suscepit imperinm... et septima decima die, quod se gravem
et serium erga milites ostenderat.... eo genere quo Galba,
quo Pertinax interemptus est. (Hist, Aug., pig. 244).
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dado elevado por la fortuna, & quien habia recomen-
dado Claudio. Su madre era sacerdotisa del Sol en un
pueblo de lliria, donde su padre era colono de un se-
nador romano. Apasionado a las armas, siempre a ca-
balio, vivo, ardiente, buscando querellas y aventu-
ras, habia conseguido que sus compaiieros le diesen
el nombre de Aureliano espada en mano, para distin-
guirie de otro Aureliano (1). Este fué el primer roma—
no que, como dije, tratd con los francos.

Aureliano, ascendido & la dignidad de gefe sobe-
rano, encontrd dos enemigos formidables, dos muge-
res: Victoria la gala y Zenobia la palmiriana. Victoria
murié cuoando Aureliano pasé a las Galias, que no
hallé sino 4 la hechura de aguella, el tirano Tétrico,
: ue hizo traicion a sus sulﬂadus y se rindid & Aure-
1ano.

Zenobia habiase apoderado de Egipto: Aureliano
marché contra ella, la batio en Emesis, la sitié en
Palmira, y la hizo prisionera cuando huia. Saqued a
Palmira,s condend 4 muerte al filosofo Lonjino por
el arrojo de sus consejos. Destroidus todes los tira-
nos, sometido el Egipto, pacificada la Galia, el empe-
rador quiso cntrar trinnfante en Roma. Antes de mar-
char & Oriente habia libertado la Italia de una especie
de alianza de los alemanes, de los marcomanos, de los
yutongos y de los vindalos.

Con motivo de las correrias dec los birbaros, Au-
reliano hizo levantar, 6 por mejor decir, edificar las
murallas de Roma. En otro tiempo las siele monlafias
que se levantan en una circunferencia de trece millas,
habian sido fortificadas; pero Roma, estendiéndose
por fuera con su poderio, unié & manera de inmensos
Yy magnificos arrabales, varias ciudades a la ciudad

(1) Manus ad ferrum. (Hist. Aug., pag. 211).
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vieja (1), Zosimo escribe (2) que en el tiempo de Au-
reliano habia caido ¢l anliguo muro, y que el cons—
truido por este emperador no se acabo hasta el tiempo
de Probo (3), y aun parece que todavia segnian los
trabajos en ¢l reinado de Diocleciano (4). Obsérvanse
en el dia mezclados & las construtciones subsiguientes
varios restos de las obras de Aureliano, Las murallas
de Roma han suministrade por si solas una historia
curiosa (5), en la que guedan como trazados por sa
recinlo los infortunios de la cindad elerna: Roma se
ha fortificado, por decirlo asi, con sus calamidades.
Siglo y medio debia trascurrir ann antes que sufriese
el yugo de los barbaros, y ya Aureliano levantaba los
intliles bastiones que habian de sallar.

Aureliano en su triunfo, despues de una mullitud
de prisioveres godos, alanos, alemanes, vandalos, ro-
xolanos, sarmalas, suevos y francos, llevaba tras sf &
Tétrico, senador romano, vestido con la pirpura im-
perial, y a Zenobia, reina de Palmira, Iba esta lan
cargada de perlas, que apenas podia dar un paso; los
grandes de su cdrle, caulivos como la reina, la alivia—
ban el peso desus cadenas de oro. Ostentabase Aure-
liano sentado en un carro arrastrado por cuatro cier—
vos, distinta especie de despojos y de riqueza de un
rey godo, cuyo carro venia d esperar i Alarico en el
Capitolio (6). ' :

Conlfirio Aurelianod Tétrico el gobierno de Lucania

1) Expatiantia tecta multos addere urbes.

2)  Zosim., lib. I, pig. 665.

3) Id.,ibil.

(4) Boll., 20, Jan., pig. 278, in act. 8. Sebast., an-
no. 287.

(5)  Nibbi.

(6) Aur. Vopisc., in Hist. Aug.,pag. 220; Trig. Tyran.
cap. XXIII et XXIX, :
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en cambio del imperio: Tétrico no tenia el genio de
Victoria, y se contento con ser dichoso.

In euanto a Zenobia sabido es que segun las apa-
riencias era judia de nacimiento; que Lonjino habia
sido su maestro de literatura griega y de filosolia,
que habia compuesto para su uso una historia abre-
viada de Oriente. Inclindbase 4 los sentimientos de los
hebreos por lo tocante @ la naturaleza de Jesacristo.
Acisanla de haber dado muerte al lijo ‘que nacié &
Odenato de otra muger, y quizas al mismo Odenato:
tuvo Lres hijas y tres hijos, de los que el uno llamado
Vaballato, fuérey de un cantondesconocido de Asia (1).
Sus tres hijas cautivas en su eompaiiia, se casaron, y
San Zenobio, obispo de Florencia en tiempo de San
Ambrosio, descendia de la reina de Palmira. El valor
de Zenobia se eclipso con sa fortuna, pues pidié la
vida llorando: la linda discipula del magnanimo Lon-
jino no fué ya en Roma sino la delatora de algunos
stnadores iniciados en una conjuracion verdadera 6
supuesta contra Aureliano. Habitaba una casa de cam-
po en Tivoli, no lejos de los jardines de Adriano y del
retiro de Horacio, dejando juntamente con un nombre
célebre las ruinas que visitamos en el desierto.

Aureliano era nataralmente severo, y la prosperi-
dad le hizo erael. No queria que !os soldados lomasen
un solo pollo de los labradores, diciendo que los guer-
reros deben hacer verter la sangre de los enemigos,
y no las ligrimas de los ciudadanos (2). (Hermosos
seutimientos y maximas nobles! Sostuvo una guerra
singular en el seno mismo de Roma, la guerra de los
monederos, que le mataron siete mil soldados en un
combate en el monte Celio (3). Los casligos que im-

(1) Elcanton de Ucrines,
(2) Hist, Aug. , pig. 222,
(3) Suid., pig. §94.
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ponia el emperador eran horribles: meditaba una per-
secucion general contra los cristianos (1), y cuando se
dirigio a Oriente con ¢l designio de hacer la guerra a
los persas, [ué muerto por los oficiales de su armada
entre Heraclea y Bizancio (2).

El muado estuvo siele meses sin duefio: y el se-
nado y el ejército remitieron el uno al otro el encargo
de elegir emperador: rehusaba el uno usar de su de-
recho, y ¢l otro de su fuerza (3). Los dos tltimos so-
beranos habian de tal suerte lurtalecido el estado, que
no hubo disturbios; mas no por eso recobré Roma su
libertad: jqué uso hubiera hecho de ella?

Finalmente, ¢l senado proclamo emperadora Clau-
dio Tacito, de edad de setenta y cinco afos, y es lal
la soberania natural del ingenio, que no existia al
[%msenle uit solo hombre que no prefiriese haber sido

acilo el historiador a Tacito el emperador. Parece
que lemia éste la infamia de que su abuelo hahia
cubierto 4 los liranos, y vivioen la pirpura, cual
si esluviese en su presencia, y con el miedo del pin-
tor de Tiberio (4).

El emperador volvio al senado algunas de sus pre-
rogativas, y el senado en su corrompida decrepitud
creyo que renacia la casta infancia de la repiblica (5).

El] Luseb., Chron
2) Mist. Aug., 218.

(3} Vopisc., Hist, Aug., pig. 222.

(4) Dc_Ei:m colocarse unualmente por Orden de Claudio
Ticito diez copias de los Anales yde las Historias en las bi-
bliotecis publicas: si esta érden se hubiera cjecufado, es
prgbable que posecriamos en el dia entoras las obras clisicas
que la mano del tiempo ha mutilado. Clandio Tdeito erade
la familia de Cornelio Tdcito, pero no es cierto que des-
vendies2 en linea recta del historiador. (Hist. Auy., Vit.
Taeit.).

(8) 1d., ibid.
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Cuando Tdcito iba & colocarse i la cabeza del ejérei=
to en Tracia para repeler un alaque de los alanos con-
tra quienFs_los romanes habiin quebrantado la fé,
murid de faliga, 6 [ué muerto en Tarsia, 0 en Tianes,
o en el Ponto, segun las diferentes versiones de los
historiadores (1). Poco liempo antes de su muerte ha-
biase abierto la tumba de su padre, y habia visto la
sombra de su madre: el sepulero de nucstros padres se
abre siempre para recibirnos; mas aqui hay algunos
recuerdos confusos de la tumba de Agripina, purque
el genio del historiador dominaba la imaginacion del
emperador.

Floriano, hermano de Tacilo, se de:lard Augusto
en Asia, y Proboen Oriente: y una guerracivil de
dos 0 tres meses terming la lucha en favor Uel postre~
ro. La derrotade los francos, de los burguinones, de
los viandalos, de los logiones 0 ligos que se habian
apoderado de las Galias, senalo el principio del reina-
do de Probo. Malo a cualrocientos mil barbares, li-
bert6 y reedifico setenta ciudades, traslado a la Gran
Bretana colonias de prisioneros, somelio una parte de
la Alemania, obligé a los puehlos vencidos & retirarse
mas alla del Necker v del Elba, a pagar alos roma=
nos un tributo anval en trigo, en vacas y en ovejas,
y 4 tomar las armas en defevsa del imperio contra
las naciones mas remotas (2); y por Gltimo, levanié
una muralla de doscientas millas de longitud, desde
el Rhin hasta el Danubio (3). Probo. coneibié el plan

(1) Vietar. jun.: Aurel. Victor.: Euseb., Chron.

(2) Prob, Vit. Hist. Aug., pig, 238 et soq.; Zos.. lib, T,
Bucharrii, Hist, Belg., lib. II, cap. I; Hier., Chron.

(3) Limes inter Rheoum atque Danubium ab Hadriane
imperatore ligneo mury munitus, a germanis sub. Aurelio
eversus, 4 Probo restauralus, et muro lapideo fuit firmatus.
(Danielis Schopflini Alsat., Illust. t. T, pag. 223). -

41306  piblioteca ponular. ' i
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regularizado de defender el imperio contra los birha-
ros con los barbaros mismos. Cuando la republica rea-
nia los pueblos & su dominio , comunicabales la
virtad en cambio de la fuerza que de ellos recibia,

Qué podian los romanos del siglo de Probo con los
fyﬁrharas?

Unos cuantos francos anxiliares, i quiencs Probo
habia desterrado a las riberas del Ponto-Euxino, se
aburrieron, y apoderandose de alzunas barcas pasa-
ron el Basforo, desolaron las costas de Grecia, de Asia
y de Africa, tomaron y saquearon a Siracusa, entra-
ron en el Océano, v despues de haber costeado las Bs-
panas y las Galias, desembarcaron en su patria en la
embocadura del Rhin (1), dejando al mundo pas-
mado con su audacia, que anunciaba un numeroso
pueblo.

Probo pasé a Egipto, derrotéen la Tebaida & los
blemmios, salvages de Etiopia, de quicnes casi nada
se sabe; y de alli marchd contra los persas. Sentado
en tierra sobre la yerbaen la cima de una monlaia
de Armenia, comiendo garbanzos en un puchero,
adornado con un sencillo vestido de lana tefida de
purpura, la eabeza cubierta con el sombrero porque
estaba calvo, sin levantarse, sin interrumpir la comi-
da Probo recibit & los embajadores admirados del gran
monarca. Dijoles que era emperador y que si suamo
rehusaba hacer justicia d los romanos, dejaria la Per-
sia tan desnuda de arboles y de espigas, como su ca-

(1) TItidem, cum Franciad imperalorem accesissent eb
ab eo sedes obtinuizsent, pars eorum quedam defectionem
molitam magnamque navium copiam nancta, totam Greciam
conturbavit, In Siciliam quoque delata, et urbem Syracusa-
nam adorts, magnam in ea c@dem edidit. Tandem cum et in
Africam adpullisset, ac referta fuissel, adductis Cartagine
copiis mihilominus domum redire nullum fassa detrimentum
potuit. (Zosim., lib. 1, pdg. 20, edit, Basilex).
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beza lo estaba de cabellos, y se quild el sombrero.
«;Veneis hambre? anadio este Popilio del imperio:
comed conmigo, v sino retiraos (1).»

Probo did tiervas en Tracia a cien mil bastarnos,
(nacion escita 6 gotica) que se situé en ellas: habia
dividido otras entre los gepidos, vutongos, vindalos y
{rancos, quienes se sublevaron en dilerentes inter-
valos.

En el reinado de Probo puede colocarse el fin de
la primera invasion grande de los barbaros, aunque
sus movimientos se  dejaron sentir, mandando Caro,
Carino, Numeriano, y se prolongaron en liempo de
Diocleciano hasta ta entronizacion de Constanlino.

Libre Probo de las guerras estrafias sofoco las re-
beliones de Saturnino, de Préculo y Bonosio. Con el
establecimiento de una paz tan benéfica, afirmaba que
pronto no necesilaria de ¢jércitos. Empleaba las tro-
pas ociosas en plantar vinas en la Pannonia, Moesia
¥y las Galias, y segun Vopisco, hasta en la Graa Bre-
tafia; se cree que la Borgona le es dendora de sus pri-

1) Quoin habitu deprebensum a legatis Carinum ainnt,
Parpurea vestis humi per herbam jacebal; cibus autem erat
pridianum et ipsiselixis pulmentum, in hisque frustra qua-
dam, et inveterala porcinarum carnium salsamenta. Eos er-
go (Parthorum legalos)eum vidisset, neque surrexisse neque
quidquam mutasse fertur, seil e vestigio vocatis, dixisse: se
quidem illos scire ad sese venire, se enim Carinom esse, ju-
venique regi in cadem die renuntiarent jubere, ni saperet
omnem ipsorum saltum, campumgue omnem intra lunare
spatium_ Carini capite fore nudioren, simulque dicentem de-
tracto pileo caput vstendisse nihilogalea adjacente villosius:
ac si quidem esurirent, ut maou una in ollam immitterent
permissurum, siu minus, jubere se sadem hora recedere,

Synesii episcopi Cyrenes de regna ad Arcadivm imperat,
inferprete Dionysio Petavio Jesu presbytero (pig. 18. Lute-
ti®, 4633).—Sabemos que Sincsio comete un error ponicn-—
do en boca de Probo lo que cste atribuye 4 Carinn,
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meras riquezas. Probo, guerrero tan digne del cetro,
0o por eso dejo dé recibir la muerte de mano de sus
soldados, en un mirador de hierro desde donde vigila-
ba a las legiones empleadas en scear los pantanos
de Sirmich sn patria (1).

Caro, que sucedio a Probo, hahia nacido en Nar-
bona segun los dos Victores: deciase originario de Ro-
ma, ¥ aun nies seguro que hubiese visto la capital
del mundo, de que era soberano. Despues de haber
conseguido vietorias delos persas, le hirid un rayo cer-
ca de Glesiphon que habia tomado (2): cnando la tier-
ra fatigada cesaba de dar muerled sus principes, en—
cargabase el cielo de ello.

Los lijjos de Caro, Carino y Numeriano, elevados
al imperio celehraron en Roma los juegos romanos (3),
que Calpurnio 6 Callurnio, poeta olvidado eomo estos
juegos, canlo (&).

(1) Vict., Ep. Eut,

(2) Ctesiphontem usque pervenit.., ut alii dicunt morbo
ut plures fulmine interemptus est. Negari non potest vo Lem-
pore quo periit, tantum fuiss¢ subito tonitrum ul multi ter—
rore ipso exammali esse dicanlur: cum igilur ®grotarel at-
que in tentorio jaceret, ingenti exorla lempestate, wmani
coruscatione, inmaniori ubt diximus tonitru exanimalus est,
Carus, Hist. Aug., pig. 666).

(3) September habet dies 30.—27.—Ludi remaniani. -
Agidii Bucherit.

(4) Venimus ad sedes, ubi polla sordida veste,
Inter feminens spectabal turba cathedras,
Nam quieumque patent subaperto libera coelo
Aut eques aut nivei lova deusavere tribuni.
wo:Stabam defixus,,..
Tuam mihi senior.... Quid
Ad tantasmiraris opes qui nescius auri
Sordida tecta, easas el sola mapalia nesti?
EB €20:..¢ el ista .
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Yolviendo Numeriano de Persia_sucumbio 4 los
golpes de Apero, prefecto del pretorio, con cuya hija
se habia casado. Montesquien observa qu# los prefec-
tos del pretorio eran en aquella época, al lado de los
emperadures, lo que los visires al lado de los salta=

Factus in urbe senex, stupeo tamen,....
Baltens en gemnis, in illita porlicus auro
Certatim raléianln Nec non ubi finis arena,
Proxima marmoreo peragit specticula muro:
Sternitur adjunctis ebur mirabile truncis,
Et coit in retulam, tereli qua lubricus axis
Impositos cubita vertigine fallerel ungues,
Excuterctque feras, Auro quogue tota refulgent
Relia. qua tortis in arenam denlibus extant

Dentibus @qualis...

.... Vidi genns omne feraram

Hie niveos l2pores, el non sine cornibus apros
Mouticoram. ... -
Vidimas et lauros....

y../Equorcos cgo cum certanlibus ursis
Spectavi vitulos....
- iAh trepidi quaties.... arena
Vidimus in partes, ruptague voragine lerra
Emersisse feras: ob eisdem sepe latebris
Aurea cum croceo creverunt arbuba libro.

(Calpuenii, égloga séptima.)

Tomé asiento sobre los bancos, eatre lassillas de las ma-
geres, desde donde el populacho, con los sucios vestidos de
su miseria miraba los juezos, porgue todo ol recinto al aire
libre s hallaba ocupado por los tribunos con togas blancas, 6
por los caballeros,

.... Yo estaba admirndo.... Entonces un anciino;

(Porque te pasmas de tantas riquezas? ti que no conoces
el oro, y solo has habitado en una choza, cuando yo, que he
envejecido en esta ciudad estoy deslumbrado.... ¥l oro res—
plandecia en el portico, v la pedrerin por todas partes. Al
pie del muro de méarmol que rodvala arena, habia una rueda
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nes (1). El principe habia derramado lantas ligrimas
en la muerte de su padre, que su vista se habia debi-
litado, y llevabanle ¢n una litera en medio de fas le-
giones. Aperu que codiciaba la parpura, habiase da—
do demasiada prisa; su maldad tomé la delantera &
sus manejos, y el cadaver de Numeriano asesinado
en la litera cerrada se corrompio antes que el asesino
pudiese asegurarse del sufragio de los soldados: la
corrupeion que despedia reveld la presencia del cri-
men v la nada de las humanas glorias (2).

El ejéreito celebré un consejo en Caleedonia con
el oljeto de elegir gefe del estado, y fué nombrado (3)
Dincf&eciau(:. que mandaba & los gefes militares del
palacio. Bajando en el acto del tribunal, traspaso con
su espada a Apero, y grito: «He muerto al fatal ja- .

formada de marfil eon mucho artificio, que por su eje redon—
do y superficie brillante huia sibitamente bajo las vias de las
bestias feroces, ¢ impedia quo se acercasen. Redes doradas
estaban enlazadas sobre la arena 4 dientes de elefante to-
dos iguales.... Vi toda especie de nnimales, lichres blancas y
jabalies armados de cuernos, una menticora (foca), toros, va—
cas marinas que peleaban conlos osus.

jAh! cuantas veces se apoderd de'mi el miedo al entre—
abrirse lrarena, cunndo salian bestiasferoces de aquel abis-
mo. Frecuentemente del brillante abismo salian arbustos con
tallos azafranados,

(1) Grandeza y decadencia de los romanos.

(2) Patee mortuo cum nimio fletu oculos dolere coepisset. .
dum lectica portaretur, factione Arrii Apri soceri sui, qui in-
vadure conabatur imperium, occisus est, Sed cum per plari-
mus dies de imperatoris 2alule quaererctur a milite, concio—
nareturque Aper idcirco illum videri non posse, quod ocnlos
invalidos @ vento et sole subtraheret, lactoretamen cadave--
ris res esseb prodita: omnes invaserunt Aprum, sumque anfe
signa el principia protraxere, (Flav. Vopisc. Numerianus, Hist.
Aug., pig. 669). .

(3)  Domusticus regens, (Car. Aug. Vit., pig. 260).
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bali.» Una druida de Tongres i habia ofrecido el im-
perio cuando hubiese dado muerte a un jubali, en la—
tin aper (1). EL A7 de setiembre de 28%, dia de esta
eleccion, comienza la era famosa en la iglesia conoci-
da con el nombre de era de Diocleciano, 6 de los mar-
tires (2). ;

Diocleciano dié dos batallas contra Carino, cayas
costumbres recordaban las de los principes desarre—

lados, predecesores de los emperadores militares.

riunfo Carino; mas sus soldados vicloriosos le despo-
jaron de la vida, instizados por un tribuno cuyo le-
cho nupcial habia deshonrado, y se sometieron & Dio-
cleciano.

Muchas consideraciones se¢ ofrecen, por lo que
mira a los cristianos, en los reinados de los tllimos
emperadores Galo, Emiliano, Valeriano, Galieno,
Claudio, Aureliano, Téacito, Probo, Caro y sus hijos.

Aunque todos los obispos lomaban el nombre de
Hapas, estableciase la unidad de la iglesia: un trata-

o de San Cipriano la recomienda (3).

Galo y Valeriano renovaron las persecuciones, y &
mas de la proseripcion general fulminaron otras par—
ticulares. Habiendo publicado los emperadores edic—
tos contradiclorios con motivo de la nueva religion, y
no derogandose mutuamente lales ediclos; sucedia
que los encargados del poder, segun sus caractéres,
sus principios y sus preocupaciones, empleaban la
tolerancia ¢ la intolerancia de la ley ().

(1) Id., ibid., pdg. 252. Antes de Io muerte deAperoha-
bia costumbre de decir que daba sieinpre muerte 4 los jaba—
lies;ero que otro los comia: utitur pulpamento.

(2) Sirvid por mucho tiempo para el computo de la fiesta
de Pasvua, y la emplean todavia los coftos y los abisinios.

(3) De unitate Lcclesi® catholice, yulgo de simplicitate
prelatorum. (Opera Cyp., 276).

(&) Pagian. 262, Catalog. Bucher,
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Sucumbieron los papas Cornelio, Esteban y Six-
to IL; el iltimo habia trasladado los cuerpos de San
Pedro y de San Pablo a las catacumbas que servian
de templo y de sepulero 4 los eristianos. Al hablar de
las costumbres de los fieles, contaré varios hechos del
marlirio de San Lorenzo.

Cortaron la cabeza a Cipriano en Cartago, v tres—
cientos c¢ristianos, cuyos nombres se ignoran, iguala—
ron en Ulica la firmeza de Caton, siendo precipitados
en un fosode eal viva (1). Teajenes, ohispo, sufrié el
marlirio en Hippona, Fructuoso en Tarragona, Partu-
rino en Tolosa y Dionisio en Lutecia (2), ilustrando
por primera vez aquella poblacion desconocida: el
crislianismo se arraigaba v flovecia vigorosafmente en
el campo de los martires, como nn arbol en el cerca-
do de los maertos. Gregorio el Taumaturgo antes de
espirar pregunto si quedaban todavia alganos idéla-
tras en su cindad episcopal, y respondiéronle que ha-
bia diez y siete. «bejo, pues, a mi sucesor otros tan-
tos -inlieles como cristianes encontré en Neoce-
sarea (3).0

Los barbaros al entrar en el imperio habian veni-
do & buscar misioneros, v los enviados de la miseri-
cordia de Dios salieron al encuentro alos enviados de
su colera para desarmarlos. Los obispos con la cade=
na al cuello curaban los enfermos y predicaban la
santa palabra. Los sefiores ponian su conlianza en
aquellos esclavos médicos; creian que por ellos obte=
nian la victoria, y pedian el bautismo. Los prisione-
ros se (rasformaban ¢n pastores, y tenian principio
las iglesias nomadas en medio de las hordas guerre-
ras, que e¢ntraban en sus bosques como en sus lien—

1) Prudent. Peristeph., 12,
2 Martyr., 14 Maz.
(3) Greg. Nyss., pag. 4008, D,
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das. Estas diversas naciones se combatian unas &
otras, formaban confederaciones que se disolvian 6
recomponian conforme los triunfos 6 los reveses: gen-
tes feroces que sacudian lodos los yugos, y que se
sometian al freno de algunos sacerdotes eaulivos.
De todos los cuerpos del estado era el ejéreito ro-
mano el que menos progresos hacia en el cristianis—
mo, Los cristianos huian de alistarse, porque mira—
ban los festines, la mediday la marea como scnales
del paganismo. Maximiliano llamado al servicio, de-
cia al proconsul Dion en Tebasta de Numidia: «No re-
cibiré la marca, porque ya he recibido la senal de Je—
sueristo ‘S:IJ» Por otra parle, ¢l legionario unido a sus
aguilas dilicilmente renunciaba a la idolatria de la
gloria.
Los heresiarcas v jos fildsofos continuaron su su-
cesion. Manes con su doctrina de los dos principios,
Plotino y Porliro, bellos espiritus, eran encmigos de
Cristo.
Diocleciano asocio a Maximiano al poder supremo,
¥ nombro dos césares, Galerio y Conslancio: el Orien-
tey la Italia eran territorios que incumbian a los
augustos; los eésares Llenian la custodia del Danubio
y del Rhin, mas alla de los cuales se estendian las
rovincias de Occidente. Lus posesiones romanas se
allaban divididas en cuatro estados despoticos, lo

que prepard la separacion final de los dos imperios de
riente y Occidente.

El ejercito, obedeciendo a cualro duefos, no Luvo
Lasiante fuerza para crearlos, ni en ningana de las
cuatro divisiones lerritoriales habia un tesoro sufi-
ciente para suministrar a cada usurpador los medios

{1) Milita et accipe siznaculum.—Non aceipio signacu—
Tum. Jam habeo signum Christi Dei mei. (Acta sincera Rui-
narlii, pag. 310).
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de comprar la eleceion. Diocleciano disminuyo el ni-
mero de los pretorianos, y les opuso dos nuevas co-
hortes, los jovianos v los herculanos.

Mas lo mismo que produjo la seguridad del prin—
cipe, caus fa ruina del estado: aquellas legiones que
elegian a los emperadores, repelian al propio liempo
4 los barbaros, y eran una republica militar que nom-
braba para su gohiernosoberanos nacionales, y noque-
ria fi los estrangeros. Cuando Diocleciano hubo verifi-
cadoestas mudanzas; cuando Constanting siguiendo la
misma politica hubo echado & los pretorianos: cuando
en vez de dos prefectosdel pretorio se nombraron cua-
tro; cuando hubo llamado l‘:ss legiones que guarda—
ban las fronleras para que guarneciesen la corte del
imperio, espiro ei reinado de las legiones, y tuvo na-
- cimiento el poder doméstico. Los soldados y los cunu—
cos (1) se dividieron el derecho de eleceion; v la li-
bertad romana, que habia comenzado en ¢l senado,
pasado al foro y atravesado el ejército, fué & encer-
rarse aparte con los esclavos de la raza humana, car—
celeros de la liberlad, queni aun valor lenian para
perpetuar en su familia la esclavitud hereditaria.

El senado participo de la humillacion de las legio-
nes: Roma no vié ya sino rara vez a sus emperadores,
que residicron en Tréveris, en Milan, en Nicomedia,

(1) Adriano de Valois observa que entre los romanos una
co3a eran milites y obra exereitus, y en apoyo de su obser—
vacion cita el siguiente pasage de Idacio; Apud Constantino-
polim Marcianus a militibus et ab exvercilu, instante etiam
sorore Teodosis Pulcheria Regina, efficitur imperator. El
sabio historiador entiende por exercifus la corte y los oficia—
les del palacio, y tiene razon. Gregorio de Tours y otros auto-
res usan ln misma distincion; y la série de los hechos de—
muestra que la eleccion era noble, es decir, que se verifica—
ba por el concurso de los oficiales del palacio y de los del ejér-
cito. (Valesiana, pig. 79).
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y despues cn Constaniinopla. Diocleciano modeld su
corte por la del gran rey, y se did el sobrenombre de
Jupiter: en vez de la corona de laurel cifiése la diade~
ma, y unid al manlo de pirpura la ropadeoro y de
seda. Nombraronse oficiales de palacio de distintas
clases, y divididos en diversas escuelas: los cunucos
estaban encargados de la guardia inlerior de los apo-
sentos. El que entraba 4la presencia delemperador se
prosternaba y adoraba. Los sucesores de Diocleciano,
v quizas él mismo, se hicieron llamar yuestra eterni-
dad, y vivieron un dia (1). Notemos sin embargo que '
los emperadores se abrogaron este tratamiento por
una espeeie de derecho de herencia. Roma se apelli-
daba la ciudad eterna: el pueblo romano habia visto
en la inmutabilidad del dios Termo el presagio de la
duracion de su poder; y al usurpar los poderes politi-
cos, los déspotas quisieron usurpar lambien el pres-
tigio religioso. No obstante, la trasmision de la suer—
te de la especic al destino del individoo, no era sino
una falsedad impia: las nacipnes que mudan de cos-
tumbres, de leyes, de nombre, de sangre, no mueren,
es verdad; l;:em Jqué cosa hay mas veloz y mas mortal
que el hombre?

Seis afios despues de haber asociado al imperio &
Maximiano, Diocleciano se asocié igualmente a los
dos césares Galerio y Constancio. Hubo en las Galias
con el nombre de bagaudos (2) una insurreccion de
paisanos, muy semejante & las que estallaron en Fran-
cia en la edad media. OEliano y Amando, gefes de es—
tos paisanos, sevistieron la parpura: sus medailas han
llegado & nosotros (3), mas como una prueha histéri-

(1) Aur. Viet., pig. 323; Eutrop., pdg. H86; Greg. Naz.,
or. 11, Ath,, Apolog. cont. Arrian.; Ammian. Marcel., li=
broXV.

(2)  Aur. Vict. pig. 524,

(3) Eutrop., pdg. 585; Goltzii mes, rei. anfig., pig. 12,



263 ESTUDIOS

ca del poder de un principe, que como un monumen-
to de la libertad: créese que OEliano y Amando eran
eristianos (1). Maximiano somelio cstos hombres rias=
ticos, cuyo nombre vuelve @ aparccer en el siglo V.
Salviano en esta ultima ¢poca purgo su sublevacion
con sus padecimientos: la faccion de la miseria tiene
hondas raices.

Carausio en la Gran Bretana, Aquileo en Egipto,
fueron vencidos el uno por Constancio y el otro por
Diocteciano despues de una usurpacion mas 6 menos
larga. Galerio, balide primero por los persas, los der-
rolo & su ver.

Diocleciano, gran administrador, y hombre fino y
hithil (2). reparé y aumento las fortificaciones de las

1) Vit. 8. Babol. in And. du Ch. Hist. Fr. Serip.

'Ei) He trazado en los Martires el retrato de Diocleciano,
de Galerio y de Constantino con ln fidelidad historica mas
escrupulosa: en vez de volverlos & pintar, séame permitido
copiarlos.

uDiocleciano pusee eminentes cualidades. Su espiritu es
vasto, vigoroso, osado; pero su caricler, con harta lrecuen-
cia débil, no sostiene el peso de su ingeniv, y del uno y del
otro de cstos manantiales nacen sus acciones grondes & pe-
quenas. Asi es que se pbservan en su vida los hechos mas
opueslos: [an pronto es un principe lleno de firmeza, de lu-
ces y de arrojo, que arrostra la muerte, que tonoce la dig-
nidad de su rango, y que fuerza 4 Galerio 4 seguir & pie el
carro imperial como el iltimo de los soldados: tan pronto es
un hombre timido que tiembla delante del mismo Galerio,
que vacila irresoluto entre mil proyzctos, que se abandona 4
las supersticiones mas delestablos, y que no se susbrae 4 los
horrores del sepulero, sino haciéndose dar los titulos impios
de Dios y de Eternidad. Arreglado vn sus costumbres, sufri-
do en sus empresas, sin placeres y sin ilusiones, sin creer en
lus virtudes, ni esperar cosa alguna de | gratitud; veremos
uizds 4 este vefe del imperio despojarse de la pirpura por
precio de los hombres, v conel »ﬁjnda manifestar 4 la tier-
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fronteras, batié con el auxilio de sus asociados y de
sus generales a los blemmios en Egiplo, 4 los moros
en Alvica, a los [rancos, a los alemanes y a los sir-
matas en Eoropa, y sembro la division enlre los go-
dos, los viindilos, los gepidos y los burguifiones, que
se conswinieron en gaerras inteéstinas. Los barbaros
del Norte que habian caido prisioneros, [ueron o dis-
tribuidos como esclavos entre los habitantes de los
territorios de Trévens, de Langres, de Cambrai, de
Beauvzis v de Troves, 6 adoptados en clase de colo-
nos, principalmente algunas tribus de sarmalas, de
bastarnos y de carpianos.

En el momento enque ibad triunfar el cristianis-
mo, Luvo que sostener una persecucion general  Es-

ra que era tan facil 4 Diocleciano descender del trono como
subir 4 su asicnlo,

«Sou debilidad, necesidad 6 cdlenlo, Diocleciano ha que-
rido dividir su poder con Maximiano, Constancio y Galerio,
Por efecto de una politica de que quizds se arcepentird, ba
tenido cuidade de que estos principes (nesen inferiores # él,
¥ que sirviesen solo para que resallase su mérito. Constancio
solo le hacia sombra 4 causa de sus virtudes, y lo ha dester—
rado lejos de la cirte, al fondo de las Galias, conservando &
su lado & Galerio. No hablaré de Maximiano, Augusto, guer-
rero, bravo, pero principe ignorante y grosero, que no goza
de influencia, Paso 4 Galerio.

akste suarda do ganado, nacido eo laseabafias de los da-
€ios, ha alimentado desdesn juventud bajo el cinto del pastor
una ambicion desenfrenada. Tal ex la desaracia de un estado
en que las leves no han fijado la sucesion al poder: todos los
corazones se ven henchidos con los mas vastos deseos; nin-
guno existe que no pueda pretender el imperio, y como la
ambicion no supone siempre el talento, por un hombrs de in-
genio que s¢ eucumbra, se ven veinte Likanos do mediano en-
tendimiento que fatigan al mundo. .

«Gulerio parece lievar en su [rente el sello, 6 por mejor
decir la mancha de sus vicios: es una especie de- gigante,
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timulado por Galerio, @ quien escitaba su madre, ado-
radora de los dioses de las montafas, Diocleciano rea-
nio un consejo de magistrados y de hombresde guer-
Ta; y esle consejo opin que cﬁ:bin perseguirse a los
enemigos del culto pablico. El emperador envié &
consultar & Apolo de Mileto, v Apolo respondio que
los justos esparcidos por la tierra le impedian decir
la verdad: la pitonisa se quejaba de ser muda, y los
araspices declararon que los justos de que hablaba
Apolo eran los cristianos. Resolviose la persecucion;
y fijose en la época de las fiestas de los Terminales,
ultimo dia del ano romano (1), dia que se reputaba
venturoso, y que debia poner fin a la religion de
Cristo. Diocleciano y Galerio se hallaban en Nico—
media.

cuya voz horroriza y cuya mirada espanta. Los palidos des-
cendientes de los romanos creen vengarse del terror que les
inspira este César, dandole ¢l sobrenombre de Armentario.
A manera de un hombre trabajado por el hambre la mitad de
su vida, Galerio pasa lvs dias en la mesy, y prolonga en las
tinieblas de la noche sus viles y crapulosas orgias. En medio
de lag saturnale de la grandeza, csfuérzase en encubrir la
primera dasnudez con 1a insolencia de su lujo; v cuanto mas
s envuelve entro los pliezues de la ropn de César tanto mas
se descubre el sayal del pastor.

«Ademas de la sed insaciable de poder, v del espiritu de
crucldad y de violencia, Gulerio preséntase en la cirte con
otra disposicion muy propia para turbar ¢l imperio; esto es,
su ciego furor eontra los cristianos. La madre de este César,
aldeana grosera y supersticiosa, ofrecia frecuentemente en
su hogar sacrificios 4 las divinidades de las montafias. Indig-
nada de que los discipolos d=l Evangelio no secundasen su
idolatria, habia inspirado 4 su hijo el aborrecimiento que sen-
tin contra los fieles. Galerio ha inducido ya al débil y birbaro
Maximiano # perseguir la iglesin: mas todavia no ha podido
vencer la sabia moderacion del emperador.»

(1) 23 febrero 304.
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El ataque comenzé por la demolicion de la basilica
edificada en aquella ciudad sobre una colina rodeada
de espaciosos edificios {1). Buscaron con afan al ido~
lo; mas no lograron encontrarlo. Bi decreto de esler-
minio prevenia en resimen, que se destruyesen las
iglesias, y entregasen a las llamas los libros santos;
que se privase a los cristianos de los honores y digni-
dades, yque se les condenase al suplicio sin distin—
cion de 6rden ni de rango; que pudiesen ser perse-
guidos delante de los tribunales, y que ellos no pudie-
sen demandar & persona alguna. aun cuando fuese
en reclamacion de robo, reparacion de injurias ¢ de
adulterio; y que los libertos volviesen & ser escla-
vos (2).

Siempre s¢ comelen grandes iniquidades de laso-
ciedad, o por el efecto retroactivo de las leyes 6 por
su denegacion: el quebrantamiento de la justicia es el

unto en que ¢l hombre se encuentra mas distante de
Bins. Un edicto particular proseribia a4 los obispos,
ordenando que fuesen cargados de hierros, y que se
les oblizase a abjurar.

La persecucion que primero fué local, se estendié
despues @ todas las provincias del imperio. Fueron
principalmente atormentados los individuos de la ca-
sa imperial: Valeria, hija de Diocleciano , y Prisca su
muger, acusadas de cristianismo, ofrecieron sacrifi-
cios 4 los dioses: Doroteo, el primero de los eunucos,
Gorgonio, Pedro, Judas, Migdonio y Mardonio pade-
cieron el martirio. Aplicaron sal y vinagre a las heri-
das de Pedro, y tendiéndole sobre unas parrillas asa-
Ton sus carnes como las viandas de un festin (3). Ar-
rojaron en las piras conlundidos mugeres, nifios y

2) Id., ibid,

g]) Eusch., lib. VII, cap. IL.
3) Lact., de Morte pers, martyr, 26 Dec,
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ancianos; y precipitaron al fondo del mar, oltas vicli-
mas amontonadas en los barcos [1).
La baja adulacion se hallé dispuesta como siem—

(1) Véase el cuadro de esta persecucion, que copio tam-
bien de los Mdrtires, y que no es mas que un compendio
exaclo de la estensa relucion de Eusebio v de Laclancio.
(Evseb., eap. VI, VII, VII, IX, X, et XI: Lact., lib. TV).

«la persecucion se estiende en un momento desde las
orillas del Tiber, hasta los estremos del imperio. En todas
partes se percibe el derrumbamiento de los templos por la
mano del soldado; los magistrados derramados por los tem—
plos v por los tribunales; fuerzan 4 la muchedumbre § ufre-
cer sacrificios, y el que se niega & adorar 4 los dioses es juz-
gado y entregado 4 los verdugos, mientras T:e las edrceles
rebosan de vietimas, y los caminos se ven cubiertos de reba-
Tios de hombres mutilados, que envian & morir al fondo de las
minas 6 en los trabajos piblicos. Los azotes, el potro, los
garfios, la cruz y las bestias feroces despedazan i los nifios
v & sus madres; aqui euelgan de los pilares por los pies mu~
geves desnudas, y las dejan espirar en este suplicio vergon-
xnsog cruel; alli atan los mivmbros del mirtic 4 dos drboles
atraidos con violencis, y al volver los drboles d su posicion
natural, se llevan consigo los pedazos de la victima. Cada

rovincia biene suplicio particular: el fuego lento en Mesopo—
amia, la rueda en ol Ponto, el hacha en Arabia, vy el plomo
fundida en I Capadoria. Muchas veces en medio gu los tor—
mentos, apazan la sed del confesor salpicando el rostro con
agua, pur miedo de que sl ardor de la ficbre acelere su muer=
te. En obras ocasioves, cansados de quemar separadamente
4 los fieles, lus precipitan juntos en las hogueras, y reduci-
dos & polvo sus huesos, arrdjanlos al vienlo con sus ceni-

«Las cindades se hallan sometidas & los jueces militares
sin conoeimientos y sin letras, que no saben sino dar Ja muer-
te. Los comisarios hacen las pesjuisas mas rigurosas sobre los
bienes y las propiedades de los vasallos: midense las tiorras,
cuéntanse las vifias y los drbples y llevan un registro da los
ganados. Los viudadanos del imperio estan ebligados i ins—
cribirse en el libro del censo, convertidoen libro de proserip-
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pre a hacer la apologia del crimen, y dos fildsofos (1)
escribieron 4 la luz de las hogueras contra los cristia-
nos perseguidos.

A esta época pertencce el martirio de la legion
Tebana, saerificada por orden de Maximiano. Nanles,
en la Armorica, quedd consagrada con la sangre de
dos hermanos, Donaciano y Rogaciano (21.

Arnobio y Lactaneio defeadicron el cristianismo, y
el postrero nos ha pintado la muerte de los persegui-
dores y la estincion de so raza (3 : tales eran Licinio,
Galerio, v Candidianosu hijo; Maximiano con el suvo,
de edad de ocho afios, su hija que rayaba en los sie-
te, su muger ahogada en el Oronto donde habia hecho

cionez, Por lemor de que roben la mas minima parle de su
fortuna 4 la codicia del emperador, fuerzan con la violoncia
del suplicio 4 los ninos 4 declarar contra sus padres, i los es-
clavos contra sus sefiores, y d las mugeres contra sus mari=-
dos, Frecuentemente los verdugos obligan 4 estos desgracia—
dos 4 acusarss 4 sl mismos, y 4 atribuirse riquezas que no
poseen, Ni la eaducidad ni las enfermedades sirven de escusa
para dispensarse de obedecer las drdenes del ejecutor, y hi-
cense comparecer al dolor mismo y i las dolencias: con el fin
de cuvolver & todo el mundo en las leyes licdnicas, aumen—
tan afios 4 la infancia, y los disminuyen 4 la vejez; la muer-
te de un hombre no quita nada al tesoro de Galerio y ¢l em=
perador divide la presa con el sepulcro: este hombre, rayado
del nimero de los humanos, no es borrado del libro del cen=
50, y continiia pagando por hiber tenido la desgracia de vi—
vir. Los pobres i quienes no se podia exigir cosa alguna,
parecian estar por si solos al abrigo de las violencias pur su
propia miseria, mas no se hallan al abrigo de Ja irdnica piedad
del tirano: Galerio los manda hacinar en los barcos, y pre-
cipitarlos en seguida en el fondo del mar para curarlos de
sus dolencias.s (Mdrtires, lib. XVIII).

(4) Pagi, ann. 302, nim, 43; Epiphan., hares. 68,

(2) Ant. sine., pig, 295,

(3) De Morte persecul.

1307  Biblioteea pupular. T.1. 18
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ahogar & los crislianos; Diocleciano, Valeria y Prisea
fugitivos, disfrazados con veslidos miserables, fueron
reconocidos, arrestados y decapitados en Tesalonica,
y arrojados despues sus cadaveres al mar. Semejan -
tes victimas de la tirania de Licinio, no fueron acu-
sadas sino de pertenecer a la estirpe maldita,
Diocleciano y Maximiano celebraron en Ilalia sus
triunfos, el uno de los egipeios y el otro de los pueblos
del Norte, y este fué el altimo triunfo auléntico que
vioRoma. Kl emperadorse apeddel carro dela victoria
ara subir en Nicomedia al tribunal de su abdieacion.
La escena paso en una llanvra inundada con la mu-
chedumbre de los grandes, del pueblo v de los solda-
dos: Diocleciano declard que deseando descansar, ce—
dia el imperio a Galerio. Al propio tiempo indico al
César que debia reemplazar & Galerio, encambrado 4
fa dignidad de Augusto; era este Daia 6 Daza Maxi-
mino, hijo de la hermana de Galerio. En seguida cu-

brio la espalda de pastor (1) con el manlo de pirpura;

Diocleciano convertido en Diocles, tom6 el cami-
no (2) de Salona su patria.

Al deponer su autoridad hrillaban las lagrimas en
los ojos de aquel hombre estraordinario; y habia llo-
rado igualmente cuando Galerio en un dialogo secre-
to le declaré que queria ser el seior, y quoe si Dio-
cleciano no se anscolaba, sabria obligarle a ello.
Otros han escrito que Diocleciano renuneié su trono
por menospecio de las grandezas humanas (3). O bien
abandonase el principe su imperie de grado 6 por
faerza, ¢ bien con valor, ¢ bien con debilidad, sa re-

(1) Eutrop., pag. 56, Viet., Epit.

EQ; Rhed@ impositus, dice el texto.

3) Butrop., lib. IX, cap. XVUI; Aurel. Viet. Lumen
Panegyr, vet, VII, 45,
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tiro en Salona did & su vida un cardcter filoséfico, que
al presente forma su principal fama.

Diocleciano habitaba cn las orillas del mar una
casa de campo (1), que Constantino el Grande dice
que era sencilla (2), y que Constantino Porfirogene-
to (3) repuld magnifica. Maximiano Hérenles se des-

ojo de la autoridad soberana en Milan en favor de

onstancio Cloro, y nombré César & Valerio Severo,
favorito oscuro de Galerio, el mismo dia que Diocle-
ciano cumplia su sacrificio en Nicomedia, Habiendo
Maximiano recobrade la purpura, con el tiempo invi-
t6 & Diocleciaciano & que siguiesc su ejemplo, Dio-
cleciano respondio: «Si vieses las hermosas coles que
he plantado no me hablarias del imperio (4).» Pala-
bras que desminolieron sus disgustos. .

Durante los nueve afios que Diocleciano vivio en
Salona , su muger y su hija perecieron misera-
blemente, y no las pudo salvar: entonces conocié
1a impotencia de un principe, alque no resla mas
autoridad que la del llanto. Amenazado por Constan-
tino y por Licinio, v quizis tambien por el senado (5),
resolvié acortar sus dias; no sabemos con ecerlidum=—
bre ¢l género de muerte que escogid; se ha hablado
del veneno, de la abstinencia y de la melancolia (6).
El emperador sin imperio no dormia ya ni comia: sus-
piraba, gemia, y San Geronimo manifiesta que antes
de espirar vomilo su lengua roida por los gusanos (7).

X l; Quizds Spalatro.
éi_ Ad catum sanct., cap. XXV, Euseh.
3; De Adminis. tmp. ad Rom. fil., pig. 72, 85 et 86.
{d Vict , Ep., p. 223; Eulrop. pig. 587.

(5) Lac., de Mort. pers.

6) Id. ibid.: Euseb., lih, VI, cap. XV, Vict. Epit.

7) Nos autem dicemus, omnes persecubores qui affiize~
runt Ecclesiam Domini; ut taceamus de futuris cruciatibus,
etiam in pracscunti seculo recepisse qua fecerint, Legamus

.
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La filosofia fué tan inatil 4 Diocleciano para saber
morir, camo la religion & Carlos Y: ambos tuvieron
remordimientos por haber renunciado el mando: el
primero en su lecho y sobre la tierra donde se revol-
cahaen medio de sus lagrimas &1}; el sezundo en el
fondo de su [éretro, donde se coloco para asistira la
representacion de sus funerales (2). :

Diocleciano multiplico lus impuestos, v cubrié el

ecclesiasticas hisfovins: quid Valerianus, quid Decins, quid
Diocletianus, ete., possi sint, el tune rebus probabimus
cliam juxta litteram propheti verilatem esse completom:
quod computruerinl carnes eorum, et oculi contabuerint, et
hogua in pedarem et sapiem dissolula sit (Commentarior.
D. Hieror . in Zachar., Lb. 11, cap. X1V, pdg. 370-h, Ro-
mee in &dibus populi romani 4571,
(1) Lact., de BMovis. pers.
(Z) Heresolved to celebrate his own obsequies before his
death. He ordered lis tomb to he erected in the chapel of the
monazlery. lis domestiks mursked thither in fuperal pro-
cession, with blak tapers in their hands; he himsell follo~
wed his shroud, he was laid io his coflin with much solem-
nity. The service for the desd was chanled, aed Charles
joined in the prayers which vere offersd up for the rest of his
soul, mingling his tears those whic his allendant shed, as
if they had been celebrating a real funeral, The curemony
clased with soarkling holy wator on the coffin in the nswval
form, and at the sssistants rotiving, the doorz of the chapel
were shut. Then Chorles arose out of the eoffin {Roberst—
son's, flist. of Chart. V., vol. the third, pig. 317, 1750).
Sihi adhue vivenli suprema officia repreesentori suoque
ipse funeri interesse voluib alratus. ltagque monachis immis—
tus martuale sacrum canentibus, wternam sibimet requiem
tamquam deposito ioter sedes beatas apprecalus ui majori
circunstantium luctu quam cantu: et genibus [nixus summo
rerum conditore animan suam humili precatione commeda—
vit: inde inter zementium famulorum manus in cellam rela-
tus. (Marianie, Hist. Hisp, conlinuatio ab Emmanuely Mi—
‘ntana, lib. V, pig. 216, tom IV).
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imperio de monumenlos gravosos, que muchas veces
mandaba destruir y comenzar bajo un nuevo plan.
La Providencia ha querido que una sala de las Ter-
mas del perseguidor delos eristianos, se hava conver—
tido en Roma en iglesia de NVuestre Seiiora de los An—
geles. El claustro que en otro tiempo era cementerio
del edificie, es enel dia un espacio demasiado grande
para la muerte: una hondara practicada al pie de tres
6 cuatro columuas basta para tumbas de los cartujos,
que se¢ disminuyen, que tambien perecen, v que en sa
abdicacion del mundo no echan menos cosa u‘gu na de
la tierra.

Despues de la abdicacion de Diocleciano, los he-
chos son los siguientes: ;

Constancio gobernaba las Galias, Espana yla Gran
Bretana: era dulee, justo, tolerante con los cristinios,
y tan pobre, que tenia que pedir prestada la plata
cuando daba un festin (1). Suidas e llama Constan-
cio el Pobre (2}, sobrenombre el mas hermoso que han
tenido jamas los monareas absolutos:

Tuvo de Helena, hija de un mesonero. su muger
legitima, 0 su concubina, a Coustanlino el Grand»; y
de Teodora, hijade la esposa de Muximiano Hércules,
tres hijas y tres varones. Obligaronte a repudiar a ile-
lena, por haber nacido en una clase tan infima.

Constantino tenia enlonces diez y veho afios, v en-
vuello en la humillacion de su maure, se alisto cn las
banderas de Diocleciano, y empuiid las armas en
Egipto y en la Persia. Galerio envidioso del favor de

(1) Eut., 587. Adeo autem cultus modiei, ut feriatis die-
bus, si cum amicis numerosioribus esset epulandum, priva=
torum ei argento ostiatim pelito triclinin sternerentur. Bu-
trop., Rer. romanor., lib. U, pig. 136. Basile®, aunno 1532).

2] Pauper ita vocabatur Constantivs. (Suidam Lexicon,
tom, II, Genovae, 1690).
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que gozaba ¢l hijo de Constancio con los soldados,
intento deshacerse de él, estimulandole a balirse pri-
mero con un sdrmala, y despues conun leon (1). Ha-
biendo Constantino salido viclorieso deambas espe=
riencias, se salvéd con la fuza de los lazos de Galerio;
y paraque no le persiguiese, mando cortar en cada
parada de postas las piernas i los caballos de que se
servia (2). Reuniose a su padre en Bolonia, en ¢l mo-
mento en que aquel, vencedor de Carausio, se embar-
eaba con rumbo a la Gran Bretaiia. Constancio murié
en Yorck; y laslegiones haciendo el allimo ensayo de
su poder, proclamaron sin esperar la eleccion de pa-
lacio & Conslantino emperador, en nombre de las vir-
tudes de su padre. Galerio no concedio a Conslanlino
sino el titulo de César, confiriendo a Valerio la dig-
nidad de Angusto.

Galerio mando formar un nuevo padron de las pro-
piedades , con el fin de establecer una carga general
sobre las lierras y sobre las personas, sometiendo 4 sa
pago la Halia: sublevése Roma, ¢ invislié con la par-
pura a Maxencio, yerno de Galerio, ¢ hijo de Maxi-
miano Hércules. Bl viejo emperador que habia abdi-
cado salio de su retiro y se unio @ su hijo. Severo, re-
fugiado en Roma, que enlregd por capitulacion a Ma=
ximiano Hércules, fué condenado & muerle, y se hizo
abrir las venas.

Maximiano formd alianza con Constantino, le otor-
g0 la mano de Fausta su hija, y le nombré Augusto.
Galerio cayo sobre la ltalia al frente de un ejército;
y habiendo llegado a Narni, y vistose obligzado a retro-
ceder, elevo 4 Licinio, su anliguo compaiiero de ar-
mas, al rango de que la muerte habia precipitado &

(1) Photii Btb., cap. LXII, In Prazdy.; Zonar., Ann.
Vile Diocl.
(2) Zosim., lib. IL. y los dos Victores.
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Severo. Dara Maximiano, el César que gobernaba el
Egziplo y la Siria, estimulado por la envidia, se decord
tambien con la dignidad de Augusto. Seis emperado—
res, cosa nunca visla, y que lampoco se vié despues,
Teinaron & un mismo tiempo: Constantino, Maxencio y
Maximiano en Occidente, Licinio, Maximino y Galerio
en Oriente.

Nacié la discordia entre Maximiano Hércules y
Maxencio su hijo: Maximiano se retird & Iliria y des-

ues a las Galias, al lado de Constantino su yerno,
onspird contra ¢l, y con la falsa noticia de la muer-
te de aquel principe, se apoderd de un tesoro depo-
sitade en la ciudad de Arlés. Constantino, ocupade en
las riberas del Rhin en rechazar & un cuerpo de fran-
cos, volvio, silio 4 su suegro en Marsella, lo prendié,
Eco_ndend 4 muerte & un anciano , caya ambicion le
abia hecho volver a la infancia (1).

Galerio murio en Sardica de una enfermedad as-
querosa (2), que los eristianos atribuyeron & la ven—
ganza eceleste, porque Galerio habia sido el verdadero
autor de la persecucion. Maximino Daja y Licinio se
dividieron sus estados, y Licinio hizoalianza con Cons-
tantino, Maximino con Maxencio. Conslanlino . ven—
cedor de los francos y de los alemanes, entregé su
principe a las fieras en el anfiteatro de Tréveris (3).

Maxencio, opresor de Africa y de Italia, iuventd
el don gratuito (&) que los reyes v los sefores feuda—
les exigieron despues por las victorias, los nacimien-
tos, los matrimonivs, y por la admision de su hijo

(1) Existen distintas relaciones econtradictorins de su

muerte.
Ejﬂ?lj Lact,, de Morte pers. ; Bus,; cap. XVI, Aurel Vict.,
Y Paney. Oral. int. vet. paneg.
&; Aurel. Vict., pég. 526.p y
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¢n el orden de la caballeria: entre los romanos era
¢l consulado que se concedia al principe. Maxencio
inmolé A los senadores y deshonré a sus esposas: So—
fronia, eristiana, y muger del prefecto de Roma, se
dio de pufialadas para escapar de sus manos (1)
Maxencio intento invadir la Galia. Conslanlino,
decidido & prevenir a su enemigo, vi6 en los aires el
labaro, y comenzo a instruirse en la [é. Maxencio ha-
bia restablecido 4 los pretorianos, y su ejéreito se com-
ponia de cienlo setenla mil infantes, y de diez y ocho
mil caballos. Constantine no temié atacar 4 Maxencin
con cuarenta mil soldados veteranos. Paso los Alpes
Cottianos por una senda indestructible, que sin embar-
£o no existia en liempo de Anibal; se apoders de Su-
sa por asalto; derroto un cuerpo de caballeria pesada
en los contornos de Turin, otro en Bresa; obligd &
Verona & capitular, y amarré a la gnarnicion cauliva
con cadenas fraguadas con las espadas de los venci-
dos (2). Constantino marcho a Roma, vy gant la bata-
lla en que Maxencio perdié el imperio v la vida.
Lista balallaes del nimero de aquelias que, siendo
la espresion malerial de la lacha de las opiniones, pro-
ducen, no un simple hecho de armas, sino una revo-
lucion verdadera. Dos cultos y dos mundos se¢ encon-
traron en el puente Milvio: dgs religiones se vieron la
" una en presencia de la olra con las armas en la mano,
en las riberas del Tiber v a la vista del Capitolio. Ma—
Xencio interragaha loslibros sibilinos, sacrificaba leo-
nes, hacia abrir el vientre de las mugeres prenadas,

(1) Ruffin., Hist. eccle , pig. 1 k5.

{2) Tudivino monitus instinctu, de gladiis eorum gemina
manibus aptari clavstra jussisti, ul servarent deditos gladii
sui, quos non defenderent repugnantes. (Ineerti panegyricus
Const. Augusto, cop. II, pig. 498, tom. IT. Trajecti ad Rhe-
num, 1787).
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ara examinaren el seno & los nifios arrancados de
as enlrafas malernas: suponia que de los corazones
que aun no habian palpilado no poedia recelarse impos-
tura alguna. Conslanlino en su campo contentabase
con decir que llegaba porel impulso dela Divinidad y
por la magnitud de su ingenio (1), cuyas palabras se

rabaroncn su arco de triunfo. Los antiguos dinses del
aniculo ordenaron en torno de sus allares las legio-
nes que habian enviado & conquistar el universo, y
enfrente de estos soldados estaban los de Cristo. El
libaro dominé 4 las dguilas, y la ticrra de Saturno vié
reinar al que predico en la montana; perque el tiem-
po §i‘el género humano habian adelantado o paso.

Trascurridos seis meses desde (que Constantino lo-
Frﬁ la victoria, Maximino Dafa intento apoderarse de

a parte del imperio que gobernaba Licinio, y ven-
cido cerca de Heraclea, (ué 4 morir i Nicomedia. De
los seis emperadores solo quedaban Constanlino y
Licinio.

Indispusicronse ambos. La primera guerra civil,
seguida de otra seganda, produjo las batallas de Ci-
balis, Mardia, Andrindpolis y Crisépolis, donde Cons-
tantino fué dichoso. Habiendo caido Licinio en manos
del vencedor, fué desterradoa Tesalonica. Algun tiem-
po despues pidiéronle la cabeza, bajo pretesto de una
conspiracion urdida por él en su deslierro: semejante
inyencion de crimen, tantas veces reproducida en la
historia manifiesta cudn estéril es en sus invenciones
la tirania. . :

Constantino, viéndose en posesion del mundo, re-
solvi6 al fin de su vida dar una segunda capilal a sus
estados: levantose Constantinopla en el terreno de Bi-
zancio, en nombre de Jesueristo , como se habia le-
vantado Roma sobre las cabanas de Evandro en nom-

(1) Instinctu divinitatis, mentis magnitudine.
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bre de Japiter (1). El fundador del imperio cristiano
declaro que edificaba la pueva cindad de 6rden de
Dios (2): conto que dormido en la muralla de Bizan-
cio habia visto darante el sueiio una muger abrumada
por los anos ¥ las enfermedades trocarse en una don -
cella, en la que resplandecian la salud y las gracias,

que parecia revestida con los ornamenlos imperia—
i{cs (3). Corstantino, interprelando el ensueio, obe-
decio el aviso del cielo, y armado con la lanza guié

or si miswo & los ohreros que trazaban el recinlo
SE la ciudad, Advirtiéronle que el espacio que habian
recorrido ya era inmenso: «Sigo, respondio, al guia
invisible que marcha delante de mi, y no me pararé
hasta que ¢l haga alto (§).»

Los despojos de la Grecia y del Asia embellecic -
ron la ciudad naciente; trasiadaron 4 ella losidolos de
los dioses muertos, y las estitvas de los hombres
grandes que no mueren eomo los dioses La antigua
metropoli pagd principalmente tributo & su joven ri-
val, por lo que dijo San Geronimo, que Constantino-
pla se habia adornado con la desnndez de las demas
ciudades (5). Las familias senalorias yecuestres pasa-

(1) Cum muroes, arcemque procul, et rara demorum,
Tecta viden, qui nuny romana petentia celo
KEanavit. (Virg.)

(2) Ced. Theod., lib. V.

3) Sozomen., pig. $44; eonqg. de Const, lib. L.

;4) Philostorg., Hist. eceles., lib. 11, cap. 1X.

(8! Constantinopolis dedicatur pene omuium urbium
nuditate Chrou,, pig. 181. Nuditas, que ne pertenece al
buen latin, no pudo emplearse aqui sino en el sentido de la
Biblia. Los principales objetos del arte trasportados 4 Cons-
tantinopla, fucron las Lres serpientes que sustenian en Delfos
la Tripode de oro consagrada en memoria de la derrota de
Gerges, ¢l Pan igualmenle consagrado por Lodas las ciudades
de Grecia, y las Musas de Helicona. La estitua de Rea fudé
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ron de las riberas del Tiber a las del Basforo, para
ocaparalli palacios semejantes alos que abandonaban.
Constantino levanto laiglesia de los Apostoles, que &
los veinte afios de su dedicacion amenazaba ruina , y
Constancio edifico a4 Santa Sofia, mas célebre por su
nombre que por sn belleza. Egiplo se encargo de ali-
mentar a la nueva Roma 4 espensas de la antigua,

Los historiadores repiten algunos juicios sin exa-
men: leemos muchas veces que Constantino acelero la
caida del poder de los Gésares destroyendo la unidad
de su silla; y por el contrario, la fundacion de Cons-
tantinopla prolongé hasta los siglos modernes la exis—
tencia romana. Roma, conservandose inica metropo—
li, no hubiera sido mejor defendida: el imperio se hu-
biera liundido con e'la cuando sucumbi6 & la espada
de Alarico, si la nueva capital no habicra servido de
segunda caheza al imperio; caheza que no abatio has-
ta mil anos despues de la primera (1) la espada de
Mahometo IT.

Lo que fué propicio 4 la duracion del poder tem-
poral, tal como lo establecié Constantino, fué contra-
rio al poder espiritual, cuyo protector se declaro. Per-
maneciendo en Oceidente bajo la influencia de la gra-
vedad latina y del buen sentido de las razas germani-
cas, los emperadores no hubiesen caido en las sutile-
zas el espirita griego ; menos heregias hubiesen
ensangrentado al mundo y a la iglesia. Constantino-
pla nacid cristiana; no renuncié, como Roma, un eul-
to antiguo, pero desfigurd el altar que Coustantino le
habia dado.

elevada en el monte de Dindemo; pero por una harbarie dig-
na de aquel sialo, eambiaron la situacion de las manos de la
diosa para darle una actitud suplicante, y separdrenla de los
leones que la acompafiaban,

(1) Mil cuarenta y siets afios.
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Al comenzar este segundo estudio entra el lector
conmigo en la unidad del sugeto. No me encuentro en
la obligacion de separar los tres hechos de las nacio-
nes paganas, cristianas y barbaras: estas ultimas, 6
permaneciendo ya en el pueblo romano, ¢ preparando
por la parte esterior una invasion deeisiva, s¢ han in-
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clinado ya & las costumbres y nueva religion del
imperio.

Por otra parle, el cristianismo se sienla sobre la
purpura, y su causa noes ya la de una secta reducida
a las masas populares; su historia es ahora la historia
del estado. Pues aunque la mavoria de las poblacio-
nes somelidas d la dominacion de Roma siguio y se
mantuyo en el paganismo, el poder y la ley se hicie-
TON cristianos,

Desciibrense nuevos inlereses, y salen a la pablica
luz personages de una especie hasta ahora desconoei~
da. Desde el reinado de Neron hasta el de Constanti-
no, los disentimientos religiosos habian tenido cntre
los fieles el caracter de disputas domésticas, despre-
ciadus 6 contenidas por la avtoridad; mas luego que el
hijo de Santa Ilelena levanto el estandarle de la eruz,
los cismas se trocaron en querellas pablicas, y cuan—
do espiraron las persecuciones del paganismo, tuvie—
ron principio las de las heregias. Apenas Constantino
habia empunado las riendas del gobierno, cuando Ar-
rio semhro la division por la iglesia.

Con Arrio presentaronse en el palenque los esce-
lentes obispos educados en las escuelas de Anlioquia,
de Alejandria y de Atenas: Alejandro, Alanasio, Gre-
gorio, Basilio y Criséstomo, los cuales, renovando la
filosofia, la elocuencia y las letras, libertaron el en—
tendimiento humano de las anliguas trabas; y le sa—
caron del camino de la rutina por ¢l que tanto tiempo
habia mar:hado bajo el dominio de los primilivos in-

enios y de la religion caida. Los padres de la iglesia
alina, San Paulino, San Hilario, San Gerénimo, San
Ambrosio y San Agustin, obraron en Oceidente la mis-
ma renovacion.

Los discurses y las acciones de eslos sacerdotes
llamaban la principal alencion del zobierno, desper-
tando los generales v los ministros un interés v una
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nombradia de segundo drden. Los concilios reempla-
zaron & los consejos, 6 por mejor decir, fueron los ver-
daderos consejos del soberano que se apasiono 4 las
verdades 6 & los errores que machas veces no com-
prendia, El mundo pagano procuraba luchar con sus
rancias fabulas, y los sistemas desacreditades de los
sabios contra un siglo que se lo lievaba arrastrando.

El cristianismo habia sufrido las persecuciones del
paganismo; y cambiada ahora la situacion, el ecris-
tianismo proscribira 4 su vez al paganismo. Pero exa-
minemos la diferencia de los principios y de los hom-
bres,

Los paganos, como los cristianos, no defendieron
obstinadamente su culto, ni corrieron al marlirio:
ipor qué? Porque el politeismo era a un mismo liem-
po la idea falsa y la 1dea anticuada, que desaparecia &
la vista de laidea verdadera y nueva de la unidad de
Dios. La antigua sociedad no encontrd, pues, en su
defensa la energia con que conté la nueva para diri-
girle sus tiros.

Hasta entonces el impulso de un culto corporal
habia producido los movimientos del mundo civiliza-
do, las pasiones politicas 6 guerreras, en fin, las re-
clamaciones de la libertad y las usurpaciones del po-
der: un nucvo érden de hechos se desarrolla, y ar-
manse los hombres en defensa de las verdades 6 de
los errores del solo entendimicnto. Estas sutilezas me-
tafisicas, que siempre permanecerdn oscuras, y que
tanla sangre costaron, no por eso dejan de snminis-
trar la prueba del progreso inmenso de la especie hu-
mana. Cuanto mas se aleja el hombre del hombre ma-
terial para concentrarse en el hombre inteligente, tan-
to mas se aproxima al blanco de su existencia; y si no
perdiese algunas veces el valor lisico y la virtud mo-
ral al desarrollar su naturaleza divina, llegaria con
menos lentitud & la perfeccion & que es llamado.
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Con Constantino se formd la iglesia propiamente
dicha. Entonces vio la luz la monarquia religivsa, que
tendiendo & concentrarse en un solo gefe, tuve sus e—
yes particulares y generales, sus concilios ecuménicos
y provinciales, su gerarquia, sus dignidades, sus dos
grandes divisiones del clero regular y secular, sus
propiedades regidas en virtud de un derecho distinto
del derecho comun; mientras que honrados por los
principes y amados por los pueblos los obispos, y ele-
vados a los mas altos empleos politicos, reemplazaban
igualmente a los magistrados inferiores en lus fun—
ciones municipales y administralivas, inlervenian por
medio de los sacramentos en los principales actos de
la vida civil, y cran los legisladores y los guias de las
naciones.

Notemos dos cosas poco observadas que nos es=
plicaran la manera con que el cristianismo logro do-
minar la sociedad entera, pueblos y reyes.

La iglesic se constituyo en monarqufa electiva y
representaliva, y la comunidad cristiana en la repi-
blica: todo era obediencia y distincion de clasesen la
una, aunque el gefe supremo se eligiese siempre en—
tre los individuos del pueblo; y todo era libertad &
igualdad en la otra. Originabase de aqui la doble in-
fluencia Jel elero, que por una parle convenia i los
grandes por sus doctrinas de poder y de subordina-
cion,a*'par otra salisfacia al vulgo por sus principios
de independencia y de nivelamiento evangélico: de
aqui dimanaba tambien sulenguage contradictorio sin
dejar de ser sincero; porque el sacerdole que era cer—
ca de los soberanos el tribuno de la repiblica eristia-
na, recordabales los derechos ignales de los hijos de
Adan, y la preferencia que el Redentor de todos con-
cedia & los pobres y 4 los desventurados sobre los ri-
cos y los felices: y porque este mismo sacerdole era
para con ¢l pueblo el mandatario de la monarquia de
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la iglesia, predicando la sumision, y mandando dar
al César lo que es del César.

Jamas se allera la sociedad religiosa sin que cam-
bie la sociedad politica: ya he dicho como la eleccion
de los emperadores paso de los campos al palacio. Las
revueltas se encontraron en el hogar imperial: rara
vez las insurrecciones y la ambicion militar encendie-
ron va las guerras civiles, sino quenacieronestas de la
division de la familia reinante, como sucede en los im—
perios despoticos de Oriente.

lin el reinado de Constantino aparecio con el es—
tablecimiento de la iglesia esa especie de arislocracia,
al modo moderno, que no reemplazé jamas en el im-
rcrin al patriciado a que Roma debio su primera li-
serlad. Constanline mulliplico, si es que no los in-
venlo, los titulos de nobilisimo, clarisimo, de ilustre,
de duque, de conde, en el sentido honorifico de las
dos ultimas palabras. Tales titulos con los de baron y
de marques, de origen puramente birharo, han pasa—
do & la nobleza de nuestros tiempos. Asi en la ¢poca
de que hablamos, preparose una transfusion de ele-
mentos; y al primer altar de Constantinopla, allar que
fué cristinno, uniése el primer eslabon de la cadena de
la nueva sociedad. Si las creaciones politicas de
Constantine no fueron el efecto inmediato del eristia—
nismo, fueron el efecto intermedio. Todos los ohjetos
propenden & nivelarse en la eindad: no es posible pro-
aresar sobre un punto dejando atras los otres, porque
las ideas de la sociedad han de ser analégicas, 6 se
disuelve fa sociedad.

Las instituciones, pues, de la antigna patria mo-
rian con ¢l viejo culto. El paganismo desde la desapa-
ricion de la edad religiosa y de la edad herdica, rara
vez se habia mezelado en la politica: santificaba cier-
tos actos de la vida del cindadano, protegia los sepul-
cros, presidia a la declaracion del juramento, consul-
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taba al cielo por lo que toca al éxilo de una empresa,
hoiraba al emperador mienlras vivia, le ofrecia liba-
ciones, le inmoelaba vietimas, coronaba sus estituas,
y despues de muerlo, le admitia en la categorfa de los
dioses: 4 esto se limitaba poco mas 6 menos la accion
del paganismo. Los adivinoes, astrélogos y magos, que
habian venido de Oriente, afadieron algunas bella-
querias & las mentiras de los ordculos rezulares.

Mas con el ministro cristiano se introdujo aquel
poder nacional que los bracmanes de la Tndia, los ma-
gos de Persia, los druidas de las Galias, los sacerdo-
tes caldeos, judios, egipeios, que servian una religion
mas 6 menos alegérica y mistica, habian en otro tiem-
po ejercido. El santuario resistio las ideas del poder
en razon de la mayor 6 menor inmaterialidad del dios,
y de su maydr aproximacion 4 la verdad religiosa. La
idolatria nunca hubiera servido para producir la s~
pecie de aristoeracia de que se roded” Constanlino; y
asi es que cuando Juliano inlenté volver al politeismo,
desdend los titulos v el nuevo régimen de la corte.
Despies del reinado de este principe, <olo se descu-
bre la aristocracia recientemente invenlada, que logro
soslenerse, porque se estableeié el orden eclesiistico
de que emanaba: los restos de la antigua aristocracia
desaparecieron, potque los recuerdos no sohrepujan a
las costumbres, y vamos # dar la prueha.

jonstantino habia formado en su gegunda Roma
un patriciado & imitacion del cuerpo famoso que in-
mortalizaron tantos grandes cindadanos. Aquella re—
sucitada nobleza adquirio tan poca consideracion, que
casi nos eausaria rubor el componer parte de ella; en
vano se propuso sostener con pensiones (1) su pobre-

(1) ...Neca stultitia ulla re honor iste viderctur...,, Av
tunc quidem et latifundiorum et pecuniarum nuctoramento
illecti, munera h@e escam quamdam esse putabant, qua ad

1308  pibtioteea popular 7. 1. 19
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za, v dislrazar su aparicion del dia anterior con el len-
gnage, habitos, usus y costumbres del liempo pasado:
los privilegios no son nuestros ascendicnles, ni es po-
sibic al hombre disminuir ni acrecer los dias que cuen-
ta. Los senadores de Constantino quedaron apldstados
hajo el nombre antizuo'y britlante de Palres conscrip-
ti con que s¢ ultrajaba su recienle oscuridad.

Abrazando al erislianismo, y [undando la iglesia,
fijando los bérbaros en ¢l imperio, estableciendo una
nobleza titulada y gerarquica, Constanlino engendrd
verdaderamente la edad media (1), cuyo nacimiento
han fijado, como dejo insinuado, cinco siglos dema-
siado larde.

Este principe no suhio al Capitolio despues de su
victoria sobre Maxencio, y parecié repudiar junta—
mente con los dioses la gloria de la ciudad eterna. Pu-
blies vn edieto favorable 4 los cristianos, y mas tarde
un segundo decreto para los canfesores y mirtires:
concedio inmunidades y rentas 4 las iglesias, y pri-
vilegios 4 los sacerdotes: no hizo a los papas la_dona-
cion inventada en el siglo VIII por Isidoro; pero les ce-
dio el palacio de Lelran, palacio de la emperalriz
Fausta, y levanio el edilicio conocido con el nombre
do basilica de Constantino (2).

illic figendnum domicilium attrahebantur. (Themistii, Orat.
HI, p. A8. Parisiis, 1634).

(1) Debe entenderse esta espresion en-el sentido general:
la edad media propiamente dicha comenzo en Roberto, hijo
do Hugo Capeto, vy termind en Luis XI,

(2)  Créese que Constantino construyé tambien en Roma
otras seis iglesias: San Pedro en el Vaticano, San Pablo [uera
de las murallas, la Sanla Cruz de Jerusalen, Santa Inés, San
Lorenzo fuera de las murallas, San Marcelino y San Pedro
mirtires, Dominios en [talia, Africa y en Grecia componian i
la iglesia de Letran una renta de trece mil novecientos trein--
ta y cmatro sueldos de oro: otras iglesias de Ostia, Alba, G-
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Prohibidse el suplicio de la croz (1), y se hizo con-
sustudinaria la vacacion del domingo (2), vy quizis
tambien |a sanlificacion del sabado 6 del viernes (3).
Condeno la idolatria, dejando 4 los idelatras la liber-
tad del culto; & pesar de que diversos lemplos fueron
despojados y olros demolidos (4). Helena derroco en

pua y Ndpoles poseian una renta de dicz y seis mii selecien—
tos diez y siete sueldos de oro, y tambien gozaban otras uti-
lidades on Egipto y en Oriente, que consistian en aromas. La
iglesia de San Pedro era propietaria de casas y de tierras en
Antioquia, en Tharso, en Tiro, en Alejandria y en Ciro, en
la provincia del Bufrates. Estas tierras suministraban el nar=
do, el balsamo, el estoraque, la canela v el azafran, para las
ldmparas y los incensarios. Componianze tales dotaciones de
los bienes inmuebles confiscados & los mértires de gqnienes no
se hallaban herederos, de la renta de los templos gcslruidns,
v de los juegos abolidos. Anastasio el bibliotecario, de cuyas
compilaciones sacamos estos detalles, da un catilogo de los
vasos de oro y de plata empleados en el servicio de aquellas
iglesins. Lo copiaremos:

«Hio fecit in urhe Roma ecclesiam in priedio qui cogno-
minabatur Equitius, Patenam argenteam pensantem libras
viginti, ex domo Aug. Constantini. Donavil autem seyphos
argenteos duos, qui pensavarunt singuli libras denas; calicem
aureum pensantem libras duas; calices ministeriales quinque
pensantes singuli libras binas; amas argenteas binas pensan—
tes singul® libras danas; patenam argenteam; chrismatam
auro clusum pensantem libras quinque; phara coronata de-
cem pensantia singula libras octonas; phara @®rea viginti pen-
santia singula libras denas; canthara cercstrata duodecim
@rea pensantia libras tricenas. (Anast., Bibliothec, de Vit.
pontificusn roman., pig.,13.)

(1) Awurel. Vict., pag. 526,

(2) Cod. Just., lib. T11, de Fer.

(3" Euseb., Vif. ('onst., lib. 1V, cap. XVIII; Sozom., lib.
I, cap XVIIL

{1) En particular los templos de Afaco en el monte Liba-
no de Heliépolis en Fenicia, y los templos de Esculapio y de
Apolo en Sicilia.

.
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Jerusalen el simulacro de Venus, descubrié el Santo
Sepulero v la verdadera cruz, edificé la iglesia de la
Resurreccion, la de la Ascension en el monte de los
Olivos, y la del Pesebre en Betlem. Eutropia, madre
de la emperatriz Fausta, recmplazé con un oratorio
eristiano el altar de los Niimenes de la encina de Mar-
bré. Constantina, Mayuma, ¢scala 6 puerto de Gaza, y
otras ciudades 0 pueblos, abrazaron la religion de
Cristo (1) zNo parece que entremos en el mundo mo-
derno, al reconocer los sitios y los nomhres con que
se hallan familiarizados nuestros ojos y nuestra me-
moria?
Las leyes de Conslantino restituyeron la libertad &
los que yacian conlra su derecho en la esclavitud (2,
permitiendo la manumision en las iglesias delante del
pueblo con el solo testimonio de un obispo (3): los
clérizos mismos tenian el poder de dar libertad & sus
esclavos por lestameato 6 por concesion verbal, lo que
hubiera bastado, sin los desordenes delos. tiempos,
ara manumitiv de un golpe una parte considerable de
a especie humana, Otras leves prohiben las concnbi-
nas i los casados (4), ordenan la salubridad de las
carceles, vedan los calabozos (5), esceptuan de la con-
fiscacion delos bienes la parte dada a las mugeres y
4 los hijos antes de! delito de los maridos y de los pa-
dres, y proseriben los actos infames y los combates de
los gladiadores (6). Estos diversos reglamentos no sur—

(1) Socret,, lib. T, cap. XVII; Sozom., lib. II, cap. I, IV;
Lus., Vit. Const, lib. IV, cap. XXXVII.
(2{ Cod. Theod., tom, I, pag. &E7.
(3)  Cod. Just., tom. X1lI, lib. 1, Cod. Theod., tomo I,
p- 354; Sozom. lib. I, cap. IX.

(%) Cod. Just., lom. XXVI, pig. &6k

(6) Cod. Theod., tom. I, pig, 33.

(6) Cod. Theod., tom. V, pdg. 397; Euseb. Vit. Const.,
lib. 1V, cap. XXV; Socr,, lib. 1, cap. XVIIIL
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ticron en el acto un pleno efecto; pero marcan los
primeros instantes del establecimiento legal del eris-
tianismo por la condenacion de la idolatria, de la es—
clavitud, Re la prostitucion y del asesinato.
Conslantino se ocupo tambien én las heregias: ana-
tematiz6 en Arlés la de los donatistas nacida en Ocei—
dente: en Oriente la de Arrio exigid la convocacion
del primer concilio ecuménico. Las cuesliones leolo—
gicas interesan poco al presente (1); pero el concilio
de Nicea es un acontecimiento importante en la his—
toria de la especie humana. Tivoese enlonces la pri-
mera idea, y se vio el primer ejemplo de una sociedad
que ‘existia en diversus climas, @ pesar de las leyes
lpcales y privadas, independiente de los principes y
de las sociedades bajo los cuales y en las cuales re-
sidia: pueblo que formaba parte de otros pueblos, y
que no obstante vivia aislado en medio de ellos, y que
enviaha diputados de todos los estremos del universo
i tratar de los negocios que concernian a su vida mo—
ral y a sus relaciones coa Dios. jCoantos derechos
tacitamente reconocidos por este quebrantamiento de
los sellos del poder sobre la voluntad y solire el pen-
samiento! !
Por la vez primera, tamhien desde el tiempo de
Moisés, emancipador del hombre en medio de las na-
ciones esclavas de Ja ignorancia y de la fuerza, se re—
nové la manifestacion divina de Sinai: como en torno
del campo de los hebreos, veianse de pie los idolos
alrededor del concilio de Nicea, cuando los intérpre—
tes de la nueva ley proclamaron la suprema verdad
del mundo: la existencia y la unidad de Dios. Desva-
neciéronse las fabulas de los sacerdotes que habian
ocultado el Erincipio vivo, y los misterios con que los
filosofos lo habian envuelto: la cruz de Cristo rasga el

{.1} Volveré & hablar al tratar de las heregias.
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velo del santuario, y el hombre vié a Dios cara 4 cara.
Entonces se compuso el simbolo que los cristianos re-
piten por espacio de quince siglos en toda la superficie
del globo; simbolo que esplicaba aquel dequelosapés—
toles y sus discipulos se¢ servian como de sefnal para
reconocerse: si se comparan, se ven los progresos del
tiempo en la inlroduccion de la alta metafisica religio-
sa en la sencillez de la fé.

«Creemos en un solo Dios, padre lodopoderoso,
criador de todas las casas visibles ¢ invisibles, v en
nuestro Seior Jesucristo, Hijo tnico de Dios, engen-
drado por el Padre; es decir, de la sustancia del Pa—
dre, Dios de Dios, luz de luz, verdadero Bios del ver-
dadero Dios, engendrado y no hecho, consustancial
al Padre que ha criado todas las cosas en el cielo y en
la tierra...., Creemos en el Espiritu Santo (1).n

El concilio de Nicea obrd inmensas mudanzas: pro-
clamo la unidad de Dios, y fij6 las ideas probables de
la doctrina de Platon. Constantino en una arenga a los
padres del concilio, declara y aprueba los principios
proclamados por aquel filosofo: un primer. Dios, orf-
gen supremo de un segundo: dos esencias iguales en
perlecciones; mas la una debe su existencia 4 la otra,
y la sezunda ejecuta las ordenes de la primera, Las
dos esencins son una sola: la una es la razon de la
otra; v siendo esta razon Dios, es fambien Hijo de
Dios (2).

.Y quiénes eran los miembros de esla convencion
universal reunida para reconocer al monarca eterno y
4 su eterna ciudad? Los héroes del martirio, los doclos
ingenios, 6 los hombres todavia mas sabios por la
ignorancia del corazon y la sencillez de la virtud. Spi-
ridion, obispo de Trimitonto, guardaba el ganado y

(1) Fleury, Hist. Eccles., 1ib. 11, pag. 122.
(2) Const. Mag., in Orat. sanctor. cet., cap. IX,



HISTORICOS. 205

poseia el don de los milagros (1): Jacobu, obispo de
Nisibe, vivia en las altas montaiias, pasaba ¢l invierno
en una caverna, se alimentaba con los frulos selva-
ticos, vestia una tanica de piel de cabra, y pronosti-
caba lo futuro (2). Entre los trescientos diez y ocho
obispos acompanados de sacerdotes, didconos y aco-
litos, descollaban los veteranos mutilados en la ultima
ersecucion: Pafnucio de la alta Tebaida, discipulo de
an Antonio, tenia el ojo derecho reventado, y corta—
docl jarrete de la pierna izquierda (3): Pablo de
Neocesirea, las dos manos quemadas (§): Leoncio de
Cesdrea, Tomas de Cizico, Marino de Troya, Eulico
de Esmirna, procuraron ocultar sus heridas, renun—
ciando la gloria de haberlas recibido. Todos estos sol-
dados de un mismo ¢ inmenso ejércilo, nunca se ha-
bian visto; y habian combatido sin conocerse, en la
accion general, bajo todos los puntos del cielo y por
la misma [6.
Entre los heresiarcas se distingnian Husebio de
Nicomedia, Teogni de Nicea, Mario de Calcedonia, y
el mismo Arrio, llamado & dar cuenta de su doctrina

(1) Hic pastor ovium, etiam in episcopatu positus per-
mansit. Quadam vero nocte cum ad caulas fures venissent,
et manus improbas quo adilum educendis ovibus facerent
extendissent, invisibilibus quibusdam vinculis restrieli, usque
ad lucum velut tradititortoribus permanserunt. (Rulf., lib. I,
cap. V}.

(2) Jacobus enim episcopus Antiochie Mygdoni®, quam
Syri vulgo et Assyri Nisibim apellant, plurima fecit miracu-
la, (Theodor. lib. I, eap. 11, pig. 24).

(3) Paphoutius homo Dei, episcopus et Bgypti parlibus
confessor, ex illis quos Maximianus dexteris oculis effossis et
sinistro poplite suceiso, per metalla damnaverat. (Ruff., lib, 1,
cap. 1V). .

(4) Paulus vero, episcopus Neocmsar®, ambabus mani-
bus fuerat debilitatus, candente ferro eis admoto. (Theodo.,
lib. I, cap. VII, pdg. 25).
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delante de Alanasio, que entouees era un simple did-
cono agregado & Alejandro, ohispo de Alejandria.

Los filosofos paganos concarrieron a este grande
asallo de la inteligencia. Acabamos de ver que Cons-
tantino en su arenga manifesté sus ideas sobre la doe-
trina de Platon. Un anciano lego, ignorante y confesor,
alaco a un soberbio filosofu, y le esplico ¢l cristianis-
mo en breves palabras: «Filosofo, cn nombre de Je-
sueristo, escucha: solo hay un Dios que tedo lo ha
criado por medio de su Verbo, y fortalecido con su es-
pirita. El Verbo es el Hijo de Dios que se ha compade-
cido de nugstra vida material, ha nacido de una mu-
ger, visitado a los hombres, y muerto per ellos.
Vendrd a juzgarnos segun nuestras obras (1))

Contantino abrié en persona el concilio en 19 de
juuio del ano 325. Vestia la purpura engalanada de
piedras preciosas, y se presento sin guardias, y Gni-
camente acompaiado dealgunos cristianos: no se senté
en el trono de oro, que habia en ¢l fondo de Ja espa=
ciosa sala, hasta haber ordenado 4 los padres, quese
habian levantado al verle entrar, que ocupasen sus
sillas. Pronuncio una arenga en latin, su lengua na-
tural y la del imperio, aunque hablaba el griego. El
congilic eondend la doctrina de Arrio, no obstante una
viva oposicion; promulgo veinte cinones de disciplina,
¥ puso fin & sus sesiones el 25 de agosto del propio
aiio 325.

(1) Dialectici quibusdam sermonum prolusionibus... sese
exercebant... Laiens quidam, ex confessorum numero, reclo
ac simplici prieditus sensu, cum dialecticis congreditur, his-
que illos verbis compsllavit.—Christus of apostoli non artem
nobis dialecticam, nec ingnem versutiam tradiderunt, sed
aperlam ac simplicom sententiam, quee fide bonisque actibus
custoditur, Qu cum <xisset, ompes qui aderant, admira—
tione perculsi, ei assefserunt. (Socrat., Hist. eccles. lib. I,
cap, VIIL, pig. 10).
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Trasladémones en alasde laimaginacion alantiguo
mundo, para formarnos una idea delassensacionesque
esperimenlaria , cuando entre el estruendo de Jos
himnos obscenos, pueriles ¢ absurdos, a Venus, a
Baco, 4 Mercurio, a Cibeles, escueho voees graves que
cantaban al Eie de un altar nuevo: «;Oh Dios, te ala-
hamos! [Oh Senor, confésamos tu existencial (0h Pa-
dre Eterno, toda la tierra te veneral» Las preces
lalinas, compuesstas por los soldados, no eran me-
nos esplicitas que el himno de San Ambrosio y de San
Agustin (1),

El espirita humano sacudio las maatillas en que
estaba envuoello; v la alta civilizacion, la civilizacion
intelectual que salié del concilio de Nicea, no decayd
ya, ni brillo con menor esplendor. El simple calecismo
de nuestros ninos encierra una filosoffa mas sabia y
mas sublime que la de Platon. La unidad de Dios es
una ereencia popular; y de esta sola verdad reconocida,
data una revolucion radical en la legislacion europea,
largo tiempo violada por el politeismo, que ponia una
mentira por fundamento del edificio social.

Sin embargo, tanta s la dificultad de contenerse
en las regiones de la pura inteligencia, mientras que
el politeismo y la religion corporal tendian & salir de
las naciones, entrabanenellas por dos caminos: los fi-
losofos, para hacerse accesibles al vulgo, inventaban

(1) Te solum agnoscimus Deum, teo regem profitemur: to
adjutorem invocamus. Tui numeris est quod victorias retuli—
mus, quod hostes superavimus; tibi ob praterita jam booa
gralias agimus, e fulura a te speramus. Tibi omuss suppli-
camus, utgue imperatorem nostrum Constantinum, una cum
piisimis ejus liberis incolumen et victorem diutissime nobis
Serves, TOZAmius.

Hoc die solis 2 militaribus numeris fieri, et h@e verba in-
terprecandum ab iis proferri preecepit. (Hussb. Pamph., de
Vit. Const., lib. 1V, pag. k&3).
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los gendos, y los cristianos, para envolver en signos
sensibles el alto espiritualismo, honraban los santos y
las religuias.

Se ha conservado el catalogo de los prelados por—
tadores de los decretos del concilio & las diversas igle-
sias (1). Los germanos y los godos profesaban la fé.
Frumencio la habia sembrado en Etiopia, una muger
esclava habiala ensefiado & los iberianos, y los merca-
deres de Osroene 4 la Persia. Tiridates, rey de Arme-
nia, profesé el eristianismo antes que los emperadores
TOmAanos.

Por lo demas, Constantino intervino demasiado en
las quercllas religiosas 4 que le arrastraron varias
mugeres de su familia, y las importunidades de los
obispos de ambos partidos. Despues de haber dester-
rado & Arrio, le llamo, y espulsé a Atanasio, que ha-
bia reemplazado & Alejandro en la silla de Alejandria.
Arrio espir6 subitamente en Conslantinopla vomitando
las entranas cuando Eusebio de Nicomedia se esfor—
zaba en condueirle triunfante (1). El anciano obispo
Alejandro habia pedido 4 Dios su propia muerte 6 la
del heresiarca, segun fuese mas util a la manifestacion
de la verdad (3).

(1) Hosius episcopus Cordule sanctis Dei Ecclessiis qum
Romie sunt, et in [talip et Hispania tota et in reliquis ulterios
nationibus vsque ad Occeanum commorantibus, per cos qui
cum ipso erant, romanos presbyteros Vitonem et Vincen—
tium. (Gelasii Cyziceni, act. Cong., Nicwn. lib. 111, pagi-
na 807, in Concil. gen. Eecl. cath., tom. 1, Roma®, 1608).

(2] Eusebianis satellitum instar eum stipantibus per me-
diam civitalem magnifice incedebat. (Sovcrat., Hist. esless.
Iib, T, cap. XXXVIII, pig. 63).

(3) Cum orasset Alexander ac rogasset Dominum, ut aut
ipsum auferret... Votum sancti implebum est... nam Arios...
erepuit. (Epiphan., episcop. Constantiw, opus contra octo—
yinta heres, lib. 11, pig. 321. Parissiis, 4564).
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Constantino derroto sucesivamente & los sdrmatas
y los godos, y recibio las dipulacioncs de los blem-
mios, de los indios, de los etlopes y de los persas.
Declarése avxiliar de los sdrmatas en una guerra que
aquellos luvieron que sostener contra los godos, y
despues contrajo nueva alianza con los tltimos, que se
obligaron & suministrarle cuarenta mil soldados llama-
dos federati, aliados (1). Los sarmatas habian armado
a sus esclayos, y repelidos por estos mismos esclavos,
pidieron y lograron tierras en el imperio (2).

Sapor 11, sentado entonees en el trono de Persia,
tenia un nombre fatal & los emperadores romanos. Su
padre, Hormisdas II, dejo al morir prefiada a su es—
posa: los magos declararon que daria & luz un hijo;
pusieron la tiara sobre el vientre de la reina, yel
monarca en embrion, Sapor, fué coronado en las en-
tranias de su madre (3). Constantino eseribio & este
principe una carta en favor de los cristianos, recor-
dandole |a catastrofe de Valeriano, castigado por ha-

Petitio Alexandri erat hujusmodi: ut si quidem recta es—
seb Arii sententia, ipse’ diem disceplioni preestibulum nus—
quam videret, sin vera esset fides quam ipse profiteretur, uf
lgius impietatis peeoas lueret. (Socr., lib.I, cap. XXXVII,

2. 61).

(1) Nam ot dum famessisimam et Rom® wmulam in sug
nomine conderet civitatem, Gothorum interfuil operatio, qui,
feedere inito cum imperatore. XL suorum milliailli in solatia
contra gentes varias obtulere; quorum et numerns, et millia
usque ad presens in republica nominantur, id est foeederati.
(Amm., pig. £76, Aur. V., pig. 527; Jorn., de reb. gel. pi-
gina 640, cap. 224).

(2) Euseb.,Vit. Const., pig. 529; Amm., pdg. £76; Jorn.,
pig. 64l). et

(3) Qui, cum responderent masculam prolem parituram,
nihil ultra morati sunt, sed, cidari utero imposita, embryum

‘regem pronuntiarunt. (Agathie scholat,, lib. 1V, pig. 135.

Parisiis, 1670).
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berlos perseguido. Sapor debié acordarse de la carta
cuandoJuliano marcho contra sus huestes: el monar-
ca de los persas tenia un hermano mayor desterrado,
a quien encontraremos en Roma.

Constantino, feliz como monarca, no se escapi de
la desdicha como hombre. Las calamidades que deso-
laron la familia del primer Augusto pagano, pare-
cieron reproducirse en la familia del primer Augusto
cristiano.

De Minervina, su primera muger, tuvo Constantino
a Crispo, principe en quien brillaban el valoryla be-
lleza, educado por Lactancio. O bien sea que el hijo
de Minervina inspirase una pasiond Fausta, su ma-
drastra, 0 hien sea que Fausla tuviese celos por sus
propios hijos de las grandes cualidades de Crispo, le
acusé delante de su marido (1), y renovd la tragica
aventura de Fedra. Constantino mands quitar la vida
a su hijo, como tambien al joven Licinio su sobrino,
de edad de once anos: cortaron la cabeza a Crispo en
Pola de Istria (2). Enterado luego por su madre He-
lena de la inocencia de Crispo, y de las coslumbres
depravadas de Fausta, ordend Constantino la muerte
de esta muger, que fué ahogada en un baio de agua
caliente (3). Los eristianos y los gentiles formaron en-
conlrados juicios sobre sus acciones: San Crisostomo
deduce que no debemos desear el poder, ni buscar

(1) Crispum filium Casaris ornatum titulo quod in suspi-
cionem venisset quasi cum Fausta noverca consuesceret, nu-
Ila rationis juris naturalis habita sustulit, (Zosim., Hisl., lib.
IL, pig. 31, Basilem).

(2) Hier., Chy. Eutr., pig. 588; Amm., hb. XVI, pi-
gina 29, '

i3) Namcum balneum accendi supra modum jussisset ei-

ue Fausiam inc¢lussiset, mortuam inde extraxit. (Zosim.,
ist., lib. LI, pdg. 31, Basilea).
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mas felicidad que lade la virtud y del cielo (1): el
filosofo Sopatro, consultado por Constantino, segun
Zosimo, declaré que la religion de los griegos no te-
nia espiaciones para semejantes crimenes (2); y sin
embargo, la idolatria habia encontrado dioses indul-
genles por Neron y Tiberio.

(s cierto que Constantino se arrepinlio, que paso
cuarenla dias llorando, que levanto a Crispo una es-
tatua de plata con cabeza de oro, y con esla inscrip-
cion: «A mi hijo desventurado, pero inocente? (3)»
La autoridad en gue se apoya el hecho ¢s sospechosa,
Dios no pedia a Constantino una estitua de Crispo;
exigicle ¢l resto de su familia.

Constantino no recibio el baulismo sino algunos
momentos anles de su muerte en Aquiron, cerca de
Nicomedia: habia manifestado deseos' de baulizarse
en las aguas del Jorddn como Cristo; pero le falto el
tiempo. Despojado del ropage de purpura para dejar
los reinos de la tierra, y revestides de la ropa bianca
para solicitar las grandezas del cielo, el primer empe-
rador cristiano espird en mitad del dia de Pascoa de
Pentecostés. Trescientos treinta y siete afos habian
trascurrido desde que la religion cristiana hahia na-
cido entre los pastores en un pesebic, y Conslantinog
la dejaba encumbrada sobre ¢l sélio del mundo, de
que no necesitaba,

(1) Alter vero qui nunc rerum politur, nonneex quo
diadema gestat, perpetuo versatur in laboribus, molestis, ca—
lamitatibus?... At non hujusmodi ceelorim regnum. (San
Joanv, Chrysostom., ad Phelip., homel. XV, pig. 319, to-
mo XI).

(2) ] Ad flamines ageedens, admissornm lustrationes pos-
cebat: illis respondentibus non esse traditum lustrationis mo-
dum qui tam fieda piacula posset eluere. (Zosim., Hist., lib.
11, pig. 3. Basilem). * .

(3) Tandem permotus peenitentia integros quadraginta
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Constantino habia tenido tres hermanos de padre
por parte de Teodora, nuera de Maximiano Hércules,
a saber: Dalmacio, Julio Constancio y Annibaliano.

Dalmacio muri6, y dejo un hijo de su nombre
elevado a César, y otro hijo, Claudio Annibaliano,
nombrado rey del Ponto y de la Armenia.

Julio Constancio tuvo de Gala, su primera muger
4 Galo; y de Basilina, sa segunda muger, a Juliano.
Ignoramos a posteridad de Annibaliano, 6 por mejor

ecir, no sahemos cosa alguna con exactitud.

Los hermanos, sobrinos y principales oficiales de
Cunstantino, fueron asesinados despues de su muer-
te, 4 escepeion de los dos hijos de Julio Constantino.
No se han esplicado claramente las causas de esta
conspiracion espontinea del ejéreitoy del palacio,
que no habia presagiado nadie; v es en derecho muy
sospechosa la autenticidad del escrito postumo de
Constantino, en el que declaraba 2 sus tres hijos, que
le habian envenenado sus dos hermanos. glnmold
Constancio al furor de su ambicion 4 sus dos tios, &
sietede sus primos, al patricio Optato y al prefecto
Ablavio? Mas quedaban & Constancio dos hermanos,

ue no estaban entonces en su poder. Juliano, San
tanasio, San Geronimo, Zosimo, Socrates, autorida-
des tan contrarias se reunen sin embargo para infa-
mar su memoria (1). Es probable que tales asesinatos
fueron el fruto de diversas pasiones combinadas con

dies illam luxit, tanta animi gegritudine, ut nunquam lavaref
corpus nec lecto recumberes. Practerea statuam ei posuil ex
argento purp, et ex parte inauralam prister caput, quod ex
puro auro confectum erat: inscriptis in fronte his versibus:
Filius meus injuria affectus. Georg. Codin., de Anliquita—
tih. Constantinopolitands, pig. 3. Parissiis, 1650).

(1) Julian., ad Athen., Ath. ad Solit., Vit. Agent, 8.1,
pag. 8563 Hier., Chr.; Zos., Hist., pig. 692; Socr., Hist,
Egeles., lib. 111, cap. 1, pig. 465,
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la politica dei déspota, que enseiia & buscar el reposo
en el crimen. El paganismo, la heregia, la turbulen-
cia militar, hallaron satisfacciones y venganzas en el
esterminio de la familia imperial.

El imperio quedd dividido entre los tres hijos de
Constantino: Constantino, Constancio y Constante.
Constantino y Constante perecicron empuando las
armas ¢l uno contra el otro: Constantino sucumbid
cérca de Aquilea en la primer campaia (1): Constan-
te, dueiio inico de Occidente, fué atucado por los
francos; y Libanio nos ha dejado acerca de esta guer—
ra varios detalles sobre las costumbres y el caricter
de nuestros antepasados (2). .

Magnencio, barbaro de orizen, y gefe de los jo-
vianos vy de los herculanos, saludado Augusto por sus
amigos, obligé a Constante & emprender la fuga, yle
mando asesinar al pie de los Pirineos. Este principe
no hallé sino un solo hombre que quisiese unirse 4 su
mala fortuna, el cual era un franco llamado Lanio-
gaise (3), mas fiel 4 los reyes en su infortunio que en
el colmo de su felicidad.

El unico hijo de Constantino que quedo entonces
fué Constancio, que despues de haber combatido flo-
jamente contra los persas, despojado 4 Vetranion,
usmﬁador de la purpura en Iliria, y rehusado tratar
con Magnencio, vencio a éste en Murza (4), y le redu-
jo al estremo de quitarse la vida.

Cometi6 una [alta antes Je obtener su triunfo, la

(1) Entr., Aur. Vit. Epif.

(2) Liban., Orat. 1II, pag. 438.

(3) Zos., lib. I, pdg. 693; Vict. Epit.; Entn,, Hieron.
chy.; Idac., Chr. an. 350, Amm,, lib. XV, cap. V; Laniogai-
80..... solum adfuisse moritury Constanti supra retulimus.

(&) Quedaron cincuenta mil hombres en el campo de ba-
talla, segun Victor, que afiade que los romanos nunca se re-
cobraron de esta pérgida.
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cual manifiesta el grado de debilidad y de miseria en
que habia caido ya el imperio: detenido Constancio en
Orienle por asuntos graves, cuando supo la revuella
de las Galias, invitd a los alemanes a pasar el Rhin
para que conluviesen las fuerzas de Magrencio. Ohe-
decicron los alemanes, y vcuparon (reinta leguas del

ais & lo largo del Rhin, desde el nacimiento del rio

asla su embocadura, sin contar las tierras que ro-
baban.

Los panegiristas afirman que Constancio, herede-
ro de todos los estados de su padre, us6 bien de su
victoria; y los historiadores aseguran que nosupo con-
llevar su fortuna. Mientras duraron eslas discordias,
vidse 4 los capilanes francos, y 4 los cuerpos francos,
servir 4 diferenles partidos, a los obispos ir visitun—
do los campos en calidad de embajadores, y en la ha-
talla de Murza el emperader se reliré a un templo a
orar; mejor hubiera hecho en combatir, porque aquel
no era ya el mundo anliguo. ;

Fijase en ¢l reinado de Constancio el dominio de
los eunucos, hasta entonces abismados bajo el peso
de los edictos. Aquellos hombres, escepto Lres 6 cua—
tro que estaban dotados de ingenio militar, bianeo del
menosprecio piblico, se refogiaron en las seatinas
de palacio; demasiado degradados para encumbrar—
se a los negocios pablices, ahondaronse en las infri-
gas de la corte, ¢ indemnizaronse por la virilidad de
sus vicios de la impotencia de sus virtudes. Eusebio,
eunuco, camarero y favorito de Constancio, en su
triple estado de bajeza mandé pronunciar la senten~
cia de muerte contra Galo.

Galo y Juliano, sobrino de Constantino, y primo
de Constancio, rayaban el primero en los doce afios,
y el segundo en los seis, cuando se verifico el asesi-
nato de la familia imperial. Marco, obispo de Aretusa,
habia salvado & Juliano, a quicn oculté enel santua-
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rio de una iglesia (1): & Galo dejironle por enfermo y
préximo & morir; pues parecia que no merecia la pena
de que le quitasen la vida. |
as sospechas y los peligros rodearon la infancia
de ambos principes, quienes permanceieron seis anos
encerrados en la fortaleza de Marcellum, antiguo pa-
lacio de los reyes de Capadocia. Galo, honrado & los
veinle y cinco aiios con el titulode César por Cons-
tancio, se casé con la princesa Constantina, hija de
Constantino el Grande, y viudade Annibaliano, rey
del Ponto y de la Armenia. Establecio su residencia
en Antioquia, desde donde gobernd lo que entonces se
llamaban las cinco didcesis de la prefectura oriental.
Galo, pasando de la soledad al poder, llevé consi-
go la inquictud y las disposiciones de la primera, en
vez de la apacibilidad y de la moderacion necesarias
al ejercicio del segundo, y convirlidse en un Llirano
abyecto y cruel, entregado & los espias, y ejercitando
por si mismo el espionage. lba disfrazado & los sitios
publicos, y su disfraz no estorbaba que le reconocie-
sen, porque Antioquia estaba iluminada de noche con
tanta cantidad de luees, que se yeian los objetos como
en gl lleno del dia (2), cuya circunstancia nos recuer—

(1) Naz., Orat., I, pig. 90; Roll., 22; Mart., gr., pi-
gina 16,

(2) Ui pernoctantivm luminum claritudo dierum so-
let imitar fulgorem (Amm., lib. XIV, cap. 1). ;De qué ma-
nera estaba iluminada Antioquia? El texto del historiador no
lo esplica Ammiano Marcelino, que describe minuciosamente
las miquinas de guerra, no se creyd obligado & entrar en el
detalle de unacostumbre diaria. Como predomina lahinchazon
del estilo, no debemos tomar 4 la letra la gran claridad de que
hace aqui mencion. San Geronimo (Epistola X1V) habla de los
fuego- que encendian en las plazas p\?blicus, y 4 cuya luz se
reunian y disputaban sobre los intereses del momento. Dum
audientiam ¢t circulum lumina jam in platels accensa sol-
verent et inconditam disputalionem nox inlerrumperet.

4309  piblioteon poputar, T. 1. 20
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da la policia de las ciudades modernas. La sed de san-
gre v de rapifias atormentaba aun mas & Conslantina,
espusa de Galo, i la que acusaban de tlomar en secre—
to ¢l titulo de Augusta (1), con la intencion de dar pu-
blicamente el de Augusto & su marido.

Llamado 4 la corte de Milan despues del asesina-
to de los dos ministros que le habia ¢nviado el empe—
rador, Galo comelio la imprudencia de obedecer (2).
La carta de llamamiento estaba lena de protestas, de
amistad y de oferlas. Arrestaronle ¢n Pettan, y con-
ducido a Flona de Istria, y despojado del ealzado de
lus Césares, fué interrogado por ¢l canuco Fusobio,
quicn le condeno a muerte: ejecalose cerca de Pola,
donde veinte y ocho anos antes habia sido decapilado
Crispo (3). jCuantas cabezas, horror de los puehlos,
cortd el hacha del verdugo! (&)

Los isauros y los sarracenos desolaban el Asia (3):
los francos y los demas germanos continuabin sus
correrias trashinianas, y Roma se sublevaba por el
vino en medio de sus desordenes y de sus especticu-
los (6). Como Constantino y Conslancio eran apasio=
nades en estremo a los barbaros, y los habian promo-
vido a los mas encumbrados cargos del estado, suce-
di6 que Silvano, hijo de Bonito, gefe franco, mandaba
la infanteria romana en las Galias: era un hombre
apacihle de suaves costumbres, aunque hijo de un

adre barbaro, y sabia tambien sufriv, como dice la
Eistoria al hablar de sus cualidades. Acusaronle de

(1) Philostorg., Hist. Eeel., lib. 111, cap. CCXXII.

(2) Constanlino murié en el camino de Cena, poblacion
du Bithinia,

(3) Amm., lib, XIV, ecap. XI.

(4 Quod caf““' quee horruere geates, funésti carnifi=
ces( abscidmnt] h

3) Amm,, lib. XIV, piig. 3 ol seq.

(6). 1.y ibid. e .
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haber aspirado 4 la purpura, aunque habia permane-
cido fiel; y como la calumnia le convirtio en traidor,
se sentd en ¢l imperio como en un abrigo. Obligado a
buscar asilo mas seguro 4 los veinle y ocho dias de
su usarpacion, no luve liempo para entrar en ¢l, y
privaronle de la existencia sus compaferos cuando
mtentaba refugiarse en una iglesia (1).

Entonces los francos, los alemanes y los sojones
s¢ precipitaron de nuevo sobre las Galias, devasiaron
el territorio Eor espacio de cuarenta legnas a lo largo
del Rhin; y habiéndose apoderado de Coloria, la ar-
ruinaron (2). Los cuados y los sarmatas saqueaban la
Pannonia y laalta Mesia (3), y los generales de Sapor
pertarbaban la Mesopotamia y la Armenia: tal fué la
¢época de la elevacion de Juliano. .

Hasta la edad de quince. aitos Juliano recibié su
primera educacion de Eusebio, obispo de Nicomedia,
que introducia en la ¢orte la intriga arriana, y del
eunuco Mardonio, persona grave, escila de nacion,
grande admirador de Hesiodo y de Homero. El futuro
apostata se vio en seguida reunido & Galo co 1a forta—
leza de Marcellum, y aprendio desde lemprano 4 re-
primirse, y parecio complacido con las verdades de la
fé. Coando Galo fu¢ nombrado César, Juliano obtuVo
el permiso de seguir sus estudios en Constantinopla,
hajo la vigilaneia de Herebolo, cristiano primero é in-
ficl despues con su discipulo, y vuello otra vez al eris-

(4 1d.,lib. XV, cap. V: Aur., Vicl. Epit. Eulr.; Hier,
chr. Segun Ammiano se habia retirado ya 4 una capilla eris—
tiana, y arrancironlo de alli todo temblands para quitarle la
vida. Silvanum extractum edicula, quo examinatus con—
fugerat, ad conventiculum rituschristiant tendenlem, den-
8is gladiorum ictibus trucidarunt.

(2) Zos., lib, III, pdg. 702; Amm., lib. XV.

(3) Id.,ibid,
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tianisimo, muerto Juliano (1): este principe visité las
escuelas de Jonia: Constancio mismo favorecia los
ejercicios de su primo, con la esperanza de que los
libros le harian olvidar el imperio; mas no lardé en
alarmarle la superioridad del estudiante aun en las
letras.

Despues de la muerte de Galo, Juliano fué con-
ducido a Mi'an, estrechamente suardado durante siete
meses, ¥ desterrado por lin & Alenas. Alli encontré
Juntamente con San Basilioy San Gregorio de Nacian-
zo un multitud de retéricos, que acabaron de atraer-
le @ sus doctrinas, v lomd las trazas de filosofo. Uni-
versalmente instruido, su memoria igualaba su inte-
ligencia; pensabiay escribia en griego, mas tambien se
servia del latin (2). Habiendo desolado las Galias los
francos v los alemanes, la emperatriz Busebia decidio
4 Constancio a erear César a Juliano, para oponerle &
los barbaros. Ll discipulo de Plalon recibié la earta
que le Hamaha al man'rrn supremo como un deereto de
muerte; alzod las manos hicia aquel templo, cuyas ad-
mirables ruinas parecen haberse conservado tnica-
menle para alestizuar la belleza de la antigua liber-
tad grieza, a la liberlad que ahora renace. Juliang
subio a laciudadela, abrazé las celumnasdel Partenon,
las reg6 con sus lagrimas, ¢ imploré la proteccion de
1a diosa. Alejose en seguida de la inmortal cindad,
donde los declamadores y los solistas hollaban las ce—
nizas de Demdstenes y de Séerates, mas donde todavia
reinaba Minerva por medio del genio de Fidias y de
Pericles,

Llezado 4 Milan eseribio estas palabras & la em-
peratriz: «Ojala tengas hijos! Concédate Dios tal feli-

1) Amm., lib. XV, cap. Xil. !
2) Ep. IX, LVL cr. III: Eutrop., lib. XV; Eunap., Vit.
Maz. or X; Socr.. lib. 1L
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adad y olras muchas; pero en nombre del cielo te
conjuro, déjame regresar a mis hogares (1).» Asi lla-
maba Juliano a la Greeia. Eserito el billete no se alre-
vio 4 enviarlo, detenido, sezun dijo, por las amenazas
de los dioses, porque elapostata tomé la voz de la am-
bicion por maundato del civlo.

Los oficiales di palacio se apoderaron del estu-
diante de Atenas, le despojaron del manto v de la
barba de filosofo, y le vistieron ¢l uniforme militar. El
mismo nos ha- pintado su torpeza en el nucvo atavio,
su emharazo en la corte, v las zumbas de los canu-
cos (2). La altima parte de la educacion de Juliano
habia sido popular: asistia al curso de los retori-
cos en Constantinopla como los demas discipulos, ¥
sumergicndose en las eostumbres pablicas, adquirip
conocimientos que fallan 4 la educacion privada de
los principes.

Constancio, el sexto dia de noviembre del aiio de
Jesucristo 335, habiendo rennido en Milan las legio—
nes, proclamé César a Juliano. El huérfano, cubierto
con la parpura y en medio de los asesinos de su fami-
lia, repetia ea voz baja un versode Homero: «Fué ar-
rchatado por la muerte oculta bajo la purpura y su
1aveneible desting.»

Despues de haberse casado con Helena, hermana
del emperador, Juliano partio a su gobicrno de las
Galias, al que se habia anadido la Gran Bretana, y
quizds la Espana (3). Kusebio le dio libros por con-
sejeros, y Constancio de entre sus eriados, sefiores (4).
Sujeto a una celosa tatela, no podia ni tomar por si
una resolucion, ni intimar una 6rden, ni mudar un

’l} Ad Ath.

2) Julian., ad Ath.
(3) Amm,, lib. XX ; Zos., lib. I11.
(4) Julian., ad Ath , or. TII.
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criado: todo estaba arreglado en su interior por los
mandatos de Constancio, hasta los manjares de la me-
sa: no llezaba 4 sus manos una sola carta sin haber
sido leida antes, y privabase dela compania de sus
amigos por lemor de comprometerlos y de esponerse
a si mismo asu ruina. Apenas leniaa su disposicion
algunos soldados (1). Su tnico consuelo al entrar en
el pais saqueado y confiado a su inesperiencia, (ué
enconlrar una muger anciana v ciega, que le saludo
con el nombre de restaurador de los templos (2).

Durante los cinco afos que Juliano goberno las
Galias corrio de una ciudad a otra, de Autun a Au-
xerre, de Aaxerre 4 Troyes, de Troyes a Colonia, de
Colonia a Tréveris, de Tréveris a Lion: estuvo siliado
en la ciudad de Sens, pasé el Rhin cinco veces, gano
la batalla de Estrashurgo a los alemanes, hizo prisio-
nero i Crodomairo, el mas poderoso de sus reyes,
restablecio las cindades, castigh a los exactores, dis-
minuyo los impuestos, y finalmente, lo que mas nos
interesa por los lazos de la sangre, somelio alos ea—
mavos y 4 los franco-sulinos: aqui comenzamos & vi-
vir con los francos en medio de la Futura Francia, Ju-
liano habia eserito sus guerras de las Galias, su obra,
que colocaban al lado dé los Comentarios de César, se
ha perdido desgraciadamente; hubiera arrojado una
viva luz sobre la oscura historia de nuestros abuelos
en ¢l cuarto siglo,

Juliano pasé en Lutecia los dos inviernos de 358 y
de 359. Amaba aquella poblacion, & la que dabael
nombre de su querida Lutecin (3), y donde habia reu-

(1) Amm., lib. XVII, XX, XXI, XXII; Zos., lib. IIl; Li-
ban., or. XIi; Julian , ad Ath.

{2) Tunc anus quiedam orba luminibus, cum percontando
quinam esset ingressus, Julianum Cisarem comperissel, ex-
clamavit, hunc desrum templa reparalurum,

(3) Curam Lutetiam.
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nido en cuanto se lo permitian sus empresas militares
4 los sabios y & los filo-ofos. Oribases el médico, de
quien nos quedan algunos fragmentos, redacté alli su
compendio de Galeno: este es el primer escrito publi-
cado en unaciudad que habia de enriquecer las le-
tras con tantas obras clisicas.

Complacémonos en buscar el origen de las gran-
des ciudades, como en remontarnos al origen de los
rios caudalosos: no dejara de causarnos placer el leer
el propio texto de Juliano. :

«Halliibame un invierno en mi querida Lutecia (1),
que asi s¢ llama en las Galias la ciudad de Paris, la
cual ocupa una isla en medio de un rio, unigéndose 4
sus riberas por puentes de madera, Rara vez crece 6
mengua el rio; lal como se ve en el estio permancee
en el invierno, y bébese do buena gana el agua puri-
sima, y que se rie¢ 4 la vista (2). Como los habitautes
de Paris viveu en una isla, seriales dificil procurarse
otra agua. La temperatura en invierno s poco riguro-
sa, a causa, segun dicen las gentes del pais, del calor

(1) Julian Op., pég, 5340. D. Lipsi®, 1696.

(2) Todo esto se conforma muy poco con lo que vemos al
presente, escepto por lo que mira 4 la salobridad del agua:
tambien en la época de que habla Juliang, las inundaciones
del Sena eran muy frecuentes. Si Juliano hubicse nacido en
Roma, 6 visto alguna vez el Tiber, hubiérale parceido el Se-
nalimgido en comparacion de aquel rio (Javus Tiberinus).
Verdad es que en [a Jonin, Juliano no habia visto mis qua
el Hermo (furbidus Hermusy. En Alenas no habia encontrado
sino dos arroyos; y el Eridano de la Lombardia no podia com-
pararse con el Sena en cuanlo 4 la claridad del ngua. Pero en

n, Juliano habia hubitado las médrgenes del lago de Como, y
habia visto los otros rios de la Galia y de la Capadovia: ezcri-
bia el Misopogon en lag riberas del Oronte: vy prouto habian
de descansar sus cenizas en jas del Cidno: joomo, pues, le
pareciael Senatan limpido? El Marne, como han creido, jcor-
ria mas alld de Paris?
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del Océano, que no distando mas de novecienlos esta—-
dios, envia a Lulecia un aire tibio: el agua del mar e¢s
en cfecto menos fria que el agua dulce. Por esta ra-
zon, 6 por otras que ignoro, sucede asi (1). El invier-
ne es, pues, may suave alos habitantes de aquella
ticrra: embellecen el suelo hermosas vinas: los pari-
sienses poseen lambien el arte de conservar las hi-
gueras (2), envolviéndolas con paja de trigo como en
un veslido, y empleando otros medios de que usan pa-
ra poner los arboles al abrigo de la intemperie de las
estaciones.

«Sucedio que el invierno que pasé en Lutecia des-
plegd una violencia desacostumbrada: el rio se veia
helado, eual si tuyiera un piso de miarmol. ;Habeis
visto las piedras de Frigia? pues como aquellas eran
por su hlancura los pedazos de hielo, loscos, largos,
empujandose los unos a los otros hasta gue aglome-
randose formaban un puente (3). Mas duro conmigo
mismo, y mas ristico que nunca, no quise consenlir
que calentasen, segnn la costumbre del pais, con hor-
nillos el aposcnto en que dormia (4).»

(1) La observacion ds los galo-romanos era exacta: los
inviernos son mas humedos, pero menos frios, en las orillas
del mar, que tierra adentro.

(2) Vemos que el clima de Paris no ha cambiado. Hace
mucho tiempo que se cultivan las vinas en Surena. Juliano
no segloriaba de conocer el buen vino, porque preferia, segun
aseguraba, las ninfas & Baco, En cuanlo 4 las higueras, to-
davia las entierran y cubren do paja en Argenteuil.

(3) Juliano pinta muy bien lo mismo que hemos visto en
estos iltimos inviernos. Los pedazos de hielo que deja el Se-
na en sus riberas despues del deshielo, se parecen mucho &
los Peduzns de mdrmol,

(4) Estos hornillos eran en la apariencia estufas. Tam-
bien se deduce del carbion que Juliano mandod encender en su
cdmara, que no calentaban los aposentos con lefia, 6 bien
porque fuese rara en los contornos de Paris, 6 puzque se pre=
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Juliano cuenta que permilio por fin que encendie-
gen en su camara carbon, cuyo vapor estuvo @ punto
de ahogarle.

Habia en Lutecia termas, constroidas por el mo-
delo de las de Diocleciano en Rowa: créese que Ju-
liano vy Valentiniano I habitaron alli, y Amiano habla
de e!l% con suma frecuencia. Es probable que tales
termas se hubiesen edificado antes de la llegada de
Juliano 4 las Galias, quizas en tiempo de Constantino
6 de Constancio Chloro. Otros han imaginado sin fun-
damento que Juliano ocupaba en la isla un palacio
levantado en el terreno donde se construyd despues
el alcazar de nuestros reyes. Aun se veian e¢n Lulecia
el campo de Marte y las plazas de los anfiteatros, que
se hallarian al lado de la puerta de San Victor, como
resulta de algunos titulos del siglo XIIL (1), La flota
encargada de guardar el Sena estaba estacionada cer-
ca de Paris, y verosimilmente Lenia por fondeadero el
espacio que cubre en el dia la nave gotica de Nuestra
Sefora (2). :

Mientras que Juliano habitaba la reducida y na-
ciente Lutecia, Constancio- visitaba la grande y mo-
ribunda Roma, que este cmperador de los romanos no
habia visto todavia.

firiese el uso de los hornillos. Los romanos, como podemos
observar en los restos de sus casas que todavia se conservan,
habian elevado el arte de calentar sus salones al mas alte
grado de perfeceion. -

(2) D.T.du Dles., Nouv. Ann. deParis; Brenl. Ant. de
Paris.

(1) Prefectus classis Andericianorum Parisiis. Notit.
imper. Mezerai, cuyo texlo y crilica deben leerse con pre—
cauciones, conjetura que esta flota se mantenia en Andresy,
cerca de In confluencin del Oise y del Sena, porque los mari-
neros que habia en Ia flota se llaman en la noticia Andericia=
nos, Juzguese do la fuerza de este argumento. (Hist., de I'r.
av. Clovss., lib. I1I). Sigo la opinion del abate Dubos.
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Existiria sin duda en Roma algun anciano & quien
en su infancia habria contado sa abuelo la entrada del
sacerdote de Siria Eliogabalo, saltando con la parpu-
ra en medio de los ennucos y de las bailarinas, delan-
te de una piedra triangnlar consagrada al Sol. Ahora
venia con pompa Lriunfal por una victoria conseguida
sabre los romanos (1) una especie de fdolo eristiano,
Counstancio, rodeado a semejanza de aquel, de eunn-
¢os, pero en un alto carro brillante con las piedras
preciosas, eon los ojos fijos, sin moverse ni para es—
cupir, ni para mocarse, ni para limpiarse la frente, y
solo encogiendo algunas veces su corta estatura para
pasar por debajo de elevadas puerlas (2). En torno
suyo flotaban a la punta de largas picas doradas es—
landartes de parpura, cortados en fizura de dra-
cones, cuvas deshiladas colas hacian silbar fos vien-
tos Cercibanlo guardias soberbramente armados, y
caballeros cubiertos de hierro, que parecian no hom -
bres, sino estiluas retocadas por la mano de Praxi-
teles (). Al acercarse a Roma Conslancio cncontrd a
los patricios v al senado, que notomé como Cineas
por una asamblea de reyes, sino por el consejo del
mundo (4); porque creyo al ver las oleadas de la mul-

(f) La derrota de Miyencia,

12)  Corpus perhumile curvabat portas ingrediens eelsas,
el velul collo munito rectam acicm luminum tendens, nee
dextra vultum, nee leva flectebat tamquam figmentum homi-
wis: non cum rotu coneulerel nutans, nee spuens, qul os aut
nasum tergens vel fricans, manwmnve agitans visus est nuwin—
quam. (Amm., lib. XVI, cap. X.) \

(3) Limbis ferreis cincti, ut Praxitelis manu polita cre-
deres simulacra, non viros. (Amm. lib. XV, cap. X )

(§) Non ut Cineas ille, Pyrrhi legatus, in unum coactam
‘multitudinem regum, sed asylum mundi totins adesse existi-
mabat. (Amm., lib, XVI, czp. X.)
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titud que el género humano habia corrido & Roma (4).

Cuando hubo penetrado en los Rostros, parecio
sorprendido con la memoria del antigno poder del
Foro (2). Desde alli el monarca oriental fué a apearse
al antiquisimo palacio de Octavio, que carecia de mar-
moles y de columnas, y en ¢l T:e el fundador del im-
perio, el amigo de Horacio, habild cnarenta afios oen-
pando el mismo aposento en invierno y en verano (3).

Anmiano Marcelino, de quien he copindo los an—
teriores detalles, nos pinta en sezuidadoscosas dignas
de atencion: una parte de los edifivios de Roma que
existian en su liempo, y la admiracion que en Cons-
tancio desperté su vista. [Cuantos acontecimientos
habian sobrevenido, y cuantos dias pasados para que
el sefor del imperio romano fuese un estrangero en la
capilal del imperio! jpara que permaneciese mudo de
pasmo en medio de las obras de tuntos ingenios, de
tantas [ortunas, de tantos siglos, de tanta libertad y
esclavitud, cual si fuese un viagero que encontrase
ahora a4 Rowa entera en un desierto! Mas estos monn-
mentos de las costumbres vivas de un paeblo earecen
de existencia, v sus insensibles masas no pueden ma-
ravillarse de la pequenes de Constangio, a la manera
que el emperador se aturdia con su grandeza.

(1) Stupebat qua celeritate omne quod ubigue est homi-
num genus confluverit Romam. (Amm., lib. XVI, cap. X.)

(2) Proinde Romam ingressus, imperii virtulumque om—
nium larem, cum venisset ad Rostra, [persper:!fssfm-um prisce
polentiee Forum obstupuil. (Amm,, lib. XVI, eap. X4

(3) Ammiano fué solamente in palatium receptus. Me
alenzo a la opinion de Gibbon, que pretende que este era el
antigno palacio de Augusto, del que Suetonio dice:

Adibus modicis veque laxitate naque cuoltu conspicuis, ut
in quibus porticus breves essent, albanarum columnarum, et
sine marmore ullo, aut insigni pavimento conclavia, ae per
annos amplius quadraginta endem cubiculo hieme et @state
mansit. (C. Sueton. Trang. Octan., pig. 109, Antuerpie.)
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El tiempo trabaja en dar d las cosas humanas el
principio de existencia que no tienen: loshombres es-
piran, ynada son en si; pero sus vidas colocadas de
cabo & cabo, ysus sepuleres ordenados en fila, for~
man una cadena, cuya fuerza se aumenta en razon
de su duracion, y de estas nadas reunidas se compong
lainmortalidad de los imperios. El nombre de Roma
era el inico poder que faltaba vencer a los biarbaros;
Y Roma, aunque habitada por una muchedumbre nu-
merosa, no la defendian ya en realidad, sino los re-
cuerdos de algunes muertos antliguos. Constaneio vi-
sité ecoidadosamente aquella cindad, eon cuya autori-
dad se adornaba , v que hubiera querido enlazar & su
piirpura. Arengé al senado y al pneblo: jqué huabiera
respondido Mario si hubiese sacado la cabeza dela
tumba?

Al recorrer las siete colinas cunjadas de monu-
mentos en sus laderas y cumbres, se fizuraba el em-
perador a cada paso que el ohjets que acababa de mi-
rar era inferior al que estaba mirando {1). El templo
de Jove Tarpeyo, los bafios iguales a los de las cinda-
des de las provincias, la mole del anfiteatro formada
de piedras tiburtinas, y euyaaltura [atigaba la vista,
la boveda del Panteon suspendida como el cielo, las
columnas coronadas de eslatuas de los emperadores,
cuya subida se formaba por escalones, la plaza
templo de la Paz, el teatro de Pompeyo, el Odeon, e
Estadio, eran los adornos soberbios de la eterna ciu-
dad (2).

(1) Deinde intra septem montium culmina per acelivi-
tates planitiemque posita urbis membra collustrans et su—
burbana, quidquid videral primum, id eminere inter cunc-

ta sﬁpﬂmhat. (Amm,)
(2) Jovis Tarpei delubra, quantum tervenisdiving pre-

celtunt: lavacra in modum provinciarum extructa: amphi-
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Mas en el foro de Trajano parése Constancio con-
fandido, pascando sus miradas poraquella gigantesca
construccion, cuya inefable belleza declara ¢l histo-
riador no poder describir (1).

El gran rey, el monarca legitimo, el hermano ma-
yor de aquel Sapor Il tan funesto a Juliano y al impe-
rio romano, Horsmidas se habia relugiado en este im—

erio, y acompaiiaba a4 Censtancio en su visila de

oma. Kl emperador, volviéndose a su huésped, le
dijo: «Si no puedo reproducir enteramente este foro,
contio al menos que se podrdimitar elcaballo de la es-
talua ecuestre delprincipe.—Puedes, dijo Horsmidas;
mas aoles manda edificar una caballeriza semejante
para que tucaballo esté con desahogo como el que ve-
mos (2].»

Habiendo interrogado a este mismo desterrado
sobre lo que pensaba de Roma: «Lo (ue me complace,
dijo, es que los hombres mueren aqui como en otras
parles (3).»

Horsmidas siguio a Juliano en su espedicion con-
tra los persas, y llamole traidor un eficial de Sapor,

thealri molem solidatam lapidis tiburting compage, ad cu-
Jus summitatem @gre visio humana conscendit: Panthewm
velui ragionem terelem speciosw celsitudine fornicatam; ela-
tosque vertices qui scansili suggestu consurqunf, priorum
principum imitamenta portantes, et urbis templum, forum-
que Pacis, el Pomnpei theatrum, et Odeum, et Stadium,
aliaque inter hec J:-r,'ara urbis wtern@. (Amm , lib. XVI,
cap. X.)

(1) Ut opinamur... nee relatu ineffabiles, nee rursus
morlalibus appetendos. {1d. ibid.)

(2) Anteimperator stubulum tale condi jubelo, sivales;
equus quem fabricare disponis, ita late succedat, ul iste
quem videmus. (I'l.ibid.)

(3) [d tantum sibi placuisse quod didicisset ihi quogue
homines mori. (Id. ibid.)
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de aquel Sapor que ocupaba sin derecho el (rono de
su hermano. Horsmidas vio morir a Juliano, del mis-
mo modo que habia visto pasar por el imperio 4 Cons-
tantino y 4 Cnnstauciu,dy dejoun hijo, a quien Teodo=
ro | encarg el mando de una tropa de godos en Egip-
to. Kl ultimo sucesor del héroe macedonio que des-
truyd el antiguo imperio de Ciro, Perseo, destronado,
murio ¢jerciendo el oficio de eseribano entre los ven—
cedores; y el heredero del nuevo imperio de los per~
sas, restablecido sobre las ruinas delde Alejandro,
buscé un abrigo en los palacios vacilantes de los Cé-
sares. En vez de asistir a la historia de su propio.
pais, Horsmidas fu¢ un testigo de los parlos, enviado
para asistir al inventario de los monumentos romanos,
puestos en publica almoneda de las naciones, y para
cerbificar la verdad de la coida de Roma, Todavia no
lo he dicho todo: Horsmidas, criado por los magos,
era cristiano: asi las cosas y los hombres se ven ar-
rastrados por el encadenamicnto de los elernos con-
sejos (1) ok i

Constancio declaré que la fama, que acostumbra
a cmplear la mentira, la malignidad y siempre los
colores exagerados, se habia quedado muy inferior, &
la verdad, en las alabanzas prodigadas & Roma (2).
Intentd imprimir en ella las huellas de sa paso; pero
conociendo su propia impotencia, pidio prestado a la
reina de las tumbas un adorno funebre para la reina
moribunda del mundo: el obelisco del templo de He-

(1) He seguido principalmente § Zésimo en la historin de
Hovsmidas; pero Zonaro, Agathias y Albufaraje ex arabi-
co latine reddita historia) dificren de Zosimo en muchos
puntos,

(2) Imperator de fuma querebatur ut invalida vel ma-
liyna, quod augens omnia semper in majus, erga hice ex—
plicanda que Ronee sunl obsoleseit. (Amm., lib, XVI, ca-
pitulo xj 4
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libpolis, que Constanline habia proyectado trasladar &
Constantinopla, fué¢ enviado del Nilo al Tiber, y le-
vantado en Roma en el gran circo: despues Sisto 'V
decord con ¢l la plaza de San Juan de Letran. Toda-
via, al presente, podemos ver en pie este monumento
de un Faraon, de un emperador y de un papa, que
ignalmente sucumbieron (1),

Conslancio, aquien faltaban, segun Libanio, el co-
razon de un principe y la cabeza de un capitan, so-
berano que paso su reinado en las tribalaciones de las
discordias civiles, y en una guerra lenta contraSapor,
anmenté sus embarazos con las querellas eclesiasti-
cas. Su corle era arciana, y en los concilios de Seleu—
cia yde Riwini abrazo ¢l mismo el partido de los ar-
rianos. A solicitnd de Constanle, su hermano, habia
Hamado luego de su primer destierro a Atanasio, y le
conservo cn su silla despues de la deposicion pronun-
ciada por el concilio arriano de Antioquia; mas aban-
dondle enel tercer concilio de Milan. Hubo alli .obis-
pos desterrados, intrusos, catolicos, arrianos, semi-

(1) Constancio hahia querido trasportar & Constantino-
pla olro obelisco; Juliano Luvo el mismo proyecto, y cseribid
4 los de Alvjandria proponiéndoles en cambio del obelisco una
eslitua colosal avabada de fabricar,y que probablemente era
la suya. Juliano afiade que los solitarios vivian en la punta
de aquel ohvlisw.dy olros vivian en élen medio de la in-
mundicia, cometiendo infamias. Quiere, pues, dice, destruir
4 la vez la supersticiony ¢l oprobio, y pretende que los ha-
bitantes de Alejandria tendrin sumo placer al reconocer de
lejos, cuando llegue & Constantinopla, el presente con que
embellocerdn Ia cindad natal del apdstata. Créese que esto
obelisco, trasladado & Constantinopla por Juliano & por Va-
lente, fué alevado por Teodesio en el hipddromo. La edicion
alemana de que me sirvo notiene el fin de la carta & los
de Alejandria. Este fin, encontrado por Muratori, se ha-
lla cn las Anéedotas griegas de la  Biblioteca yricga do
Fabricio.
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arrianos. Entonces se celebrd el primer coneilio de
Paris 6 de Lutecia (1), que se declard catdlico, bajo la
proteccion de Juliano, que medilaba en el mismo' si-
tio el restablecimiento del paganismo. San Hilario de
Poitiers, deslerrado en Oriente, halld los mismos des-
drdenes al volver a su iglesia, y eseribio asi contra el
emperador Constancio: «Saludais a los obispos con el
beso con que fué vendido Jesuceristo, bajais la cabeza
para recibir su bendicion, y hollais con los pies su
fé.» Lucifero'de Caliari, mas osado aun, amenazo con
la espada de Mathias y de Fioeo al infiel Constancio.
San Martin, que aparecia enlonces en la escena, sirvio
primero como soldado en las tropas del apostata, y
dio nacimicnto al primer monasterio de las Galias,
llamado Lugugiacum 6 Ligugé, distante dos leguas
de Poitiers. Pacomio, Hilarion y Macario habian su-
cedido a San Antonio y a San Pablo, y San Basilio
meditaba ya la regla que debia gobernar en Oriente &
un pucblo de solitarios.

Lz inquictud y la ligereza de Constancio arruina-
banel imperio con la convocacion de los concilios, y
las traslaciones de los obispos en los carruages y ca-
ballos de las postas imperiales (2). Sus profusiones au-
menlaban su codicia; pronunciaba senlencias injus-
tas, yel tlormenlo arrancaba i los reos mentiris, que
trasformaba en verdades (3). Envez de emplear su
autoridad en eslinguir las disputas religiosas, infla-
mabalas con su manera de argumentar, y con los en-
suenos misticos de las mugeres v de los eunucos.

Los papas Julio y Liberio se habian declarado su-
cesivamente en Roma en favor de San Alanasio, aun -
que Liberio se mostrd primero débil, y San Hilario

(1) Hier., de Seriptor eccles.; Ruff,, pro Orig.; Hilarii,
Fragmenta a Pitaco, Ed.,

Ei] Amm, Marcell,, lib, XXI, cap, XVI.

4y 1d., ibd,
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le anatematizo. Liberio perseguido se ocultd en los
cementerios que rodean la ciudad, y habiéndole des—
cubicrto, le condujeron & Milan, donde ¢l emperador
procedio al interrogatorio. Defendio a Atanasio, y res-

ondié a Constancio que le acusaba de soslener ¢l so-
o & un impio: «cAun cuando fuese solo, no sucumbi-
ria la fé (1).» Desterrado a Berea, en la Tracia, se ne-
go a admitir la plata que el emperador, la emperatriz
v ¢l eunuco Eusebio le ofrecian. «Has dejado desier-
tas las iglesias del mundo, decia al postrero. v we
ofreces una limosna como @ un criminal! (2)» Félix,
archididcouo de la iglesia romana, fué el antipapa ar-
riano.

Constancio permanccié en Roma en la epoca en
que mas ardimiento manifestaban los partidos que
sostenian & Félix y & Liberio. Las malronas romanas
catblicas se presentaron al cmperador con la magai-
ficencia acostumbrada de sus adornos, rogandole que
volviese al rebano el pastor ausente: consintio el em-

erador en llamar & Liberio con tal que gobernase la
iglesia de acuerdo con Félix. Leyose esta resolucion
en el circo al pueblo rennido, y las dos facciones pa-
ganas que se distinguian por sus colores dijeron zum-
bardose, que tendria cada una su pastor; mas la mu-
chedumbre cristiana prorunipio en esta esclamacion:
iUn Dios! {Un Cristo! jUn obispo! (3] En otro ticmpo

(1) Imperator Liberio dixit: ;Quola pars. est orbis terra-
rum, ub tu solus homini impio sulfragari velis....? Liberius
dixit: LEtiamai solus sim, fidei causa non ideirco minuitur.
(Parisiis, 4683. Theodor., Hist. eoel., lib. II, cap. XVL
pag. 9§).

(2) Ecelesias orbis terrarum vacuas ac desertas fecisti,
et mili tamquam noxio eleemosynam adfers! ([d., pagi-
na 95).

_(3) Unus Deus, unus Christus, unus cpiscopus. (/d , pi-
gina 95). '

1310 Biblioteca poputar. 1.0 24
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la misma plebe gritaba: {A las fieras los eristianos!

En medio de tanta confusion, Constancio vuelto &
Oriente (1), v celoso de los trinnfos de Juliano, in-
tent6 debilitarle pidiéndole la mayor parte de su ejér-
cilo, bajo pretesto deconlinuar la guerracontra Sapor.
Juliano did prisa & sus tropas, 0 fingi darla para que
partiesen, y esta [ué la primera escena grande v mili-
tar de que Paris fué Lestigo,

Sentado en un tribunal levantado en las puertas
de Lutecia, Juliano invitd @ los saldados & obedecer
las 6rdenes del Augusto, y los soldados, guardando
triste sileneio, se retiraron a su campo. Juliano acari~
cio & los oficiales, y-les testifico el pesar que le cau—
saba el separarse de sus compafieros de armas sin

oderlos recompensar dignamente. A media noche las
egiones se sublevarpn, saliendo en tumulto del ban-
quele dado por despedida, cerearon el palacio, y des-
envainando las espadas ala luz de las antorchas, gri-
taron: Juliano es Augusto! (2).

Habia mandado asegurar las pnertas, y forziron-
las los soldados al despuntar el dia; apoderaronse del
César, llevaronle asu tribunal, entre los zritos mil
veees repetidos de «jJuliano Augustol» Juliano roga-
ba, conjuraba, amenazaba a sus violentos amigos, que
a su vez le declararon que se trataba de la muerte o
del imperio, y cedi6. Una aclamacion universal le sa-
ludo con el nombre de seiior 0 competidor del mun-
do. Levantaronle sobre un escudo (3) como & un

{1) No hablo dul altar dg la Victoria, que Constancio
mandd quitar del seoado, yt&m probablemente volvio 4 co-
locar Juliano; hablaré al tratar de Teodosio L.

2)  Angustum Julianum horrendis clamoribus concre-
pabant. | Amm. lib. XX, cap. IV). | -

(3) Impositusque sculo pedestri, (Id. ibid.) Libanio es—
clama: ;0 felic seutum, - in quo solemnis _:'nau_sgm-atwms
wics peractus est, omni tibi (ribunali convenientius!
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rey franco, y corondronle & la manera de un déspota
asiatico: el collar militar de un hastato (1) le sirvio de
diadema ; porque rehuso ponerse, por ser de mal
agiiero, el eollar femenino (2) o el ornamento de un
caballo que le presentaban los soldados.

Para que nada estraordinario faltase al adveni-
miento del restaurador dela idolatria, Juliano eseribio
al pueblo y al senado ateniense (Ad S. P. 0. Ath.) la
relacion de lo que habia pasado en Lutecia, Eavio
cartas aclaratorias a Constancio, pidiéndole la coulir-
macion del titulo de Augusto: para encontrar olro
ejemplo de un emperador proclamado en Paris, nece-
sario es saltar de Juliano a4 Napoleon. Despues de
intliles negociaciones, Conslancio desechd los ruegos
de su rival, y le ordeno que dejase la puarpura tratin-
dole de ingralo: «Acuérdale que le prolegi cuundo
eras huérfano.—jHuérfano! dijo Juliano respondiendo
a Constancio: jel asesino de mi familiame echa en ca—
ra el haber sido huérfano!s (3).

Juliano reunié en Lutecia al pueblo y al ejército,
les comunico los mensages que habian llegado de
Oriente, y les pregunto si debia abdicar el titulo de
Augusto. Levanlose estraordinaria eriteria diciendo:
«Sin Juliano Augusto, piérdese el pn&cr para las pro—
vincias, el ejéreito y la repiblica (3).»

El cuestor Leonas se encargo de llevar la respues-
ta publica 4 su amo, con una carta particular llena de
la célera y del desprecio de Juliano.

Decidido 4 marchar a Oriente, parlié Juliano cun

(1) Llamibase Mauro.

2) Rl texto habla tambien particularmente deun adorno
de la cabeza de su muger: Uroris colli vel capitis.

(3) Julian., Orat. ad S. P. Q. Athen.; Liban .\ Orat. pa—
rent., Zonar,, lib. XIIL.

(%) Auguste Juliane ut provincialis of miles, et reip.
decrevit auclorites. (Amm., llb, XX, cap. XI).
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tres mil soldados, seguido despues de otros treinta
mil. Todo fué consternacion: Tauro, prefecto de lalia,
huyo; ¢é igualmente tomo la fuga Florente , prefecto
de lliria: solo Nebridio, prefecto del pretorio en Oc-
cidente, permanecio fiel a Constancio, perdiendo una
mano de un tajo de espada, y Juliano rehuso estrechar
la noble diestra que restaba a Nebridio (1).

El noevo Augusto descendio por el Danubio , v
costeando luego por sus riberas; y entresindose olras
veces 4 su corriente, vino a parar A Sirmio, capital de
la Hiria Oteidental, que le recibio sin resistencia ; se
apodero del paso de Suques, entrada de la Tracia, ¢
hizo alto esperando & su ejéreito (2).

Entonces volvia los ojos & lo pasado y 1a espalda 4
lo futaro, v preparindose la triste gloria de haber si-
do el principe apéstata, ahjuro pablicamente el eris-
tianismo: declaro que confiaba su vida y su causa a
Jos dioses inmortales, mandoé volver a abrir las puertas
de los Lemplos con grande estruendo , v seco el agna
del bautismo con la ceremonia del taurobolo: una so-
la divinidad de las invoeadas aparecio un instante en-
tre el humo de los sacrificios de Juliano, la Vicloria.

Los soldados que le acompanaban , blandiendo las
espadas porencima de sus cabezas, 6 volviendo la
punta del acero cantra sus pechos, habian jurado mo-
Tir por su causa, no ohstante que muchos eran eristia-
nos; mas Juliano los habia engafado. Antes de salir
de las Galias habia entrado el dia de la Epifania en la
iglesia de Viena y orado en ella. Ammiano Marcelino
alirma que en aquel momento mismo profesaba en se-
creto el paganismo (3): zqué divia, pues, el perjuro
¢n Viena al Dios de los eristianos?

(1) Amm., lib. XXI; Liban., Orat. parent.

(2) Mamert,, Paneg:; Liban., Orat.

(3) Adheerere cullui ehristiano fingzbat @ quo jampri-
dem veeulle desciverat. (Lib. XX),
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Constancio se preparaba & rechazar la invasion
ceando murié en Mopsucrena de Cilicia, despues de
haber sido bautizado por Euzoio de la comunion arria=-
na, El senado de la nueva capital se puso de parte de
Ja fortuna, y Juliano enlrd en su ciudad natal , que
Conslancio decia amar como a su hermana, v que Ju=
liano adoraba como a mailre (1), Constantinopla cris-
tiana recibio la idolatria, asi como Roma pagina ha-
bia recibido ¢l Evangelio.

Una comision establecida en Calcedonia , juzgé &
los ministros de Constancio; y Pablo, Apodemo y el
eunuco Eusebio, fueron justamente castigados : otros
sulrieron con injusticia la muerte y el destierro.

La corte esperimentd una reforma total, y fueron
despedidos miles de cocineros y de barberos: uno de
estos se presento soberhiamente vestido para cortar
los cabellos al sucesor de Constancio. «No he pedido
un tesorero, dijo Juliauno, sino un barbero (2).» Los
agentes, que ascandian & mas de diez mil , quedaron
reducidos a diez y siete; y abolidos los curiosos y otras
especies de espias.

No obstante, es convenicnle conoeer con mas inti—
midad al hombre que ha tomado en la historia un pun-
to a parte, opoaiendo la fuerza de su genio y su poder
4 la trasformacion social de que salieron los pueblos
modernos.

1) Julian, epist. 58. o~
2) Egu non rationalem jussi, sed fensorem accwri.

e =t
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SEGUNDA PARTE.

DESDE JULIANO HASTA TEODOSIO I.

Cuando Juliano fué enviado a Atenas por Cons-
tancio se encontraban alli San Basilio y San Gregorio
Nacianceno. Bl tltimo nos dej6 un retrato del aposta-
ta, en ¢l cual resalta la enemistad del pintor. «Fra de
mediana estatara, cuello grueso y ancho de hombros,
que removia y levantaba con [recuencia como la ca-
beza, Ni su pieera seguro, nisu marcha compasada.
Eran sus ojos vives, pero estraviados é inquietos : la
mirada furiosa, la nariz desdefiosa é insolente, la bo-
ca grande, el labio inferior péndulo , la barba erizada
v azuda: hacia ridiculos visages , y movia la cabeza
sin ohjeto: reia a grandes carcajadas desmedidamen-
te; se paraba hablando, v lomaba aliento; hacia cues-
tiones impertinentes, v daba respuestas confusas, que
no tenian solidez ni metodo (1).»

(1) Esta traduccion no es enteramente exacta, y sobre
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Ammiano Marcelino, que miraba & Juliano con
buenos ojos, conserva sin embargo en el retrato de
este principe algunas pinceladas del de Gregorio Na-
cianceno (1); y Juliano mismo en ¢l Misopogon parece
atestiguar la prodigiosa fidelidad del pincel cristiano.

«La naturaleza, @ mi entender, no ha prodigado
los atraclivos & mi rostro; y yo, perezoso y estrava—
gante, le anado mi larga barba en castigo “de su aire

todo, no tiene Ia concision del original; pero reinan tanta
sencillez, tanta naturalidad, fanta gravedad en el estilo de
Fleury, que no he tenido la temeridad de alterarla, Fleury y
Til'emont son dos hombres que no dejan campo 4 poner la
mano en lo que ellos han tocado. El talento del tltimo bri-
lla por la fuerza del saber, dela conciencia y de la exacli-
tud: hdllase en presencia de los hechos y de los hombres,
como un cristiano de los primeros siglos en presencia de la
verdad: mas querria morir que inventar una mentira. Su es—
tilo incorrecto, desalifiado y desnudo de orpamentos, va
acompafiado de un encanto admirable. Asi es que al pintap
los Gltimos momentys de Juliano, dice enel lenguaje de los
Em‘lres de laiglesia: «Murid en la desgracia de Dios y de lus
ombres.»

(1) Mediocris eral statura, capillis lanquam perisset
mollibus, hirsuta barbain acutwn  desinente veslitus, ve—
nustate oculorum micantium flagrans, qui menlis ejus an—
qustias indicabant, superciliis decoriset naso reclissimo, ore
paulo majore, labro inferiore demisso, opima el incurva
eervice, humeris vastis el latis, ab ipso capite usque un-~
guium summitates lincamentorum recla compagine, unde
viribus valebat et cursu. (Amm. lib. XXV, cap. IV). Segun
este rotrato Juliano tenia los cabellos suaves, las cejas en—
cantadoras, la nariz enteramente griega. y la belleza do sus
brillantes ojos anunciaba que su alma se hallaba mal aposen~
tada en la estrecha prision del caerpo. Sise lee argulias en
vez de angustias en el texto, hallaremos que ‘tenia los
ojus vivos, pera de un mirar pago y en continuo mo-
vimiento, que es lo que atribuye & Juliano San Gregorio
Nacianceno,
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desagradable. En esta barba dejo vagar los insee-
tos (1) como las hestias en el bosque. No puedo eomer
ni beber & mi arbitrio, porque temo: llevarme impru-
dentemente con la mano los pelos. Espara mi una fe-
licidad el que no me cuido de dar ni de recibir
besos.....

«Dects que pueden formarse cuerdas con mi bar-
ba; consiento con todo mi corazon en que arranqueis
las hebras: guardaos solo de que su aspereza no es-
tropee vuestras manos muelles v aleminadas.

«No creais que voestras burlas me desconsuelan;
al contrario, me complacen: porque en fin, simi bar-
ba es como lade un chivo, puedo afeitandome , ase—
mejaria a la de un lindo mozuelo, 6 4 la de una don-
cella, sobre quien la naturaleza ha derramado sus gra-
cias y ~u hermosura. Pero vosotros, los que teneis una
vida delicada y costumbres pueriles, vosotros quercis
parecer jovenes hasta en la vejes: no como yo enlas
megzillas, sino en vuestra [rente arrugada se hace re-
conocer el hombre.

«Np me hasta mi desmedida harba; llevo la cabe—
za desalinada; rara vez corto el cabello, rara vez las
uilas, v tengo los dedos ennegrecidos con la pluma.

«;Quercis saber mis imperfecciones ocultas? Mi
pecho es horrible y velludo como el del leon, rey de
los animales. Nanca he querido afeitarlo: jtan toscas
y despreciables son mis maneras! Nunca he ascado
parte alguna de mi cuerpo 3 y os lo diria todo [ran-
camente, aun cuando luviese una berruga como la
de Cimon (2).»

(1) Discurrentes in ea pediculos.

(2) Spanheim tradujo el Misopogon: La Bletterie nos ha
dado otra traduccion con la de los Ceésares y de algunas
cartas escogidas: ol marqués d*Argens ha traducido con el
nombre de Defensa del puganismo, los restos que San Cirilo
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.Y es el sefior del mundo el que habla de sf mis-
mo de este modo? Mas esta su brutal humillacion es
el orgullo del poder.

Juliano poseia virtudes, talento y una grande ima-~

de Alejandria nos ha conservado de la obra de Juliano con-
tra los cristianns,&' finalmente Mr. Tourlet ha publicade la
version completa de las obras do aquel emperador. He utili-
zada los escelentus trabajos de mis antecesores , sin adoptar
enteramente su traduccion. La del Misopogon de la Bletlerie
que Mr. Tourlet ha conservado y corregido es elegante, pero
1o dice todo lo que espresa el onginal. La Bletterie, hombre
or otra partede espiritu, de juicio, deinstruceion y de ta-
ento, ny se ha atrevido 4 la parle irdmica, nid verter los
sarcasmos, porque le ha detenido la desvergiicnza de las fra-
ses, no obstanto que hubicra podido hacer desaparecer algu—-
nas. La Bletlerie piensa que Juliano culumnia & su barbag
tambien lo creo ast, y es probable que repetia las zumbas de
los de Antioquia; 6 que encareciendo por si mismo aquellas
zumbas, exageraba sus defectos, para caer desile mayor al—
tura sobre los vicios contrarios de sus detractores. Vemos 4
Juliano bafiarse en una casa de campo, y hacerse cortar los
cabellosal llegar & Constantinopla, lo ¢nal no anuncia un
hombre tan indifecente sl cuidado de su persona. San Agus—
tin, cuya filosofia no era é la verdad la de Juliano, opina que
el aseo es una media virtud.
Mr, Tourlet ha.rcunido muchos fragmentos d¢ Juliano
que no se encuentran en las ediciones antiguas de sus obras.
- Asi ha prestado un verdadero secvicio a las letras; pero el
gran descubrimiento que falta hacer es el de la Historin de
las guerras de Juliano en las Galias. Perdiose esta obra,
mientras que se hanconservado diseursos harto insignifican=
tes; lo cual nace en partedel espiritudel siglo en que vivia
Juliano; porque entoaces daban mucha importancia a los es-
critos dogmatices del Apdstata, para admirarlos G combatir—
los, y se cuidaban muy puco de loique no pertenecia & las
controversiss religiosas. Asi es que Cirilo de Alejandria
en sus diez libros pro sancta christianorum religione ad—
versus libros athes Juliani, nos ha trasmilido gran parte
da la obra de aquel emperador contra la religion cristiana,
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ﬁinaci{m: pocas veces un mismo hombre ha escrito y
evado una corona como Juliano. Detestaba los jue~
gos, los teatros, los especidculos: era sobrio, laborio-
s0, intrépido, ilustrado, justo, administrador perfec-
to, v enemigo de la calumnia y de los delatores. Ama-
ba la libertad y la igualdad, tanto como puede amar-~
las un principe, y desdenaba el titalo de sefior y de
dueiio. Perdoné en las Galias & un eunuco encargado
de quilarle la vida.

n dia ensendronle unciudadano que decian aspi-
raba al imperio, porque se habia mandado preparar
en secreto una clamide de parpara. Juliano encargé al
oficioso amigo del principe legitimo presentase al
usurpador un par de borceguies adornados de pirpu-
ra, para que no faltase cosa alguna al vestido impe-
rial (1). La ley prohibia bajo pena de muerte fabricar
para los particulares telas de parpura; y un usurpador
se veia reducido en los primeros momentos de su elec-
cion & guitar la purpura de las banderas militares y
de los simulacros de los dioses.

Maris, obispo arriano de Calcadonia, insultaba &
Juliano, que ofrecia sacrificios en el templo de la For-
tuna. Juliano le dijo: «Anciano, el galileo no te vol-
vera la vista.» Maris era ciego. «Le doy gracias,
respondio el obispo, porque asi me ahorra ¢l dolor de
ver 3 un apostata como (u (2).» El emperador sufrié
con paciencia esta pesada réplica.

(1) Jubet periculoso garritori pedum tegmina dari pur-
purea ad adversarium perferenda, (Amm.)

(2) Hlum (Julianum) graviter objurgavit, impium ct epoa-
tatam vocans et religionis expertem, At ille conviciis red-
dens convicia coscum eum appellavit : neque vero, inquit,
Deus tuus galilzus te unquam sanalurasest. Gratias, inquit
Maris, ago Deo, qui me luminibus orbavit ne viderem vul-
tum tuum guiinlantam prolapsus est impietatem. (Socrat.,
Hist. egeles., lib, 11, cap, XII, pig. 450),
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Delfidio, eélebre abogado de Burdeos, pleiteaba
delante de Juliano conlra Numerio, acusado de con—
cusion en el gobierno de la Galia Narbonense; y Nu-
merio negaba los hechos. «zQuién no sera’ inocente

rito el abogado, si basta negar?—iY quién estard
mocente, replico Juliano, si basta ser acusado (1)2»

Otros abogados encomiaban & Juliano: «Regocija-
rianme vuestros elogios, les dijo, si tuviéseis valor
para censurarme (2).» )

El pueblo de Antiogunia denuncié 4 un cierto Ta-
lassio por exaclor y enemigo anliguo de Galo y de Ju-
liano. «Conozco, dijo ¢l emperador, que me ha ofen—
dido, y por lo mismo debeis suspender vuestras per-
secuciones, hasla que me haya vengado de mi cnemi-
go.» Y perdono al acusado (3).

Vino un hombre & prosiernarse 4 sus pies en el
templo, rogandole a gritos que le perdonase la vida.
«fs Teodoto, le dijeron, gefe del consejo de Hiera-
plea, que en olro tiempo pedia vuestra cabeza a Cons-
tancio.—Hace wucho tiempo que lo sabia, respondié
el emperador. Vuelve en paz & tus hogares, Teodoto:
tengo valor para disminuir el nimero de mis enemi-
gos, y aumentar el de mis amigos (4).»

Cierta muger se quejaba contra un criado de la

{ (1) iEcquis tnnocens esse poterit, si accusasse sufficiet?
Amm),

(2)  Gaudebam plane pre meque ferebam, si ab hislau-
darer quos et vituperasse posse adverterem, si quid factum
sit secus aut dictum. (Amm.)

(3)  Agnosco quem dicitis offendisse me justa de causa;
et silere vus interim consentancum est, dum mihi inimico
potiori facial satis, (Amm.)

(&) Abi securus ad laves, exutus omni metu, clementica
principis, qui ul prudens definivit, inimicorum minuera
numerum augereque amicorum sponte sua contendit ac li=
bens, (Amm.?
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servidumbre militar despedido de palacio, y no_se ha-
bia atrevido @ citarle mientras se mantuve cn el favor.
Presentése éste en la andiencia imperial con las in-
signias de'su empleo, v la muger se creyo perdida,
presumiendo que su adversario habia voclioa la gra-
cia del prineipe: «Muoger, dijo Juliano, soslen tu acu-
sacion; ¢l demandado no se ha pueslo su cinlo sino
para caminar mas aprisa por el lodo; sus iusignias
nada tienen que ver con tu derecho (1).a
La publicacion del Misopogon maniliesta la misma
elevacion de caracler: dejando a un lado el orgullo
cinico de esta obra, un hombre revestido del poder
absolutoe, rodeado de un ejéreito de harbaros consagra-
dos & sus ordenes, un principe que podia con una so-
la sefial esterminar & sus insolentes detractores, v que
se contenta con vengarse de un libelo con un folleto,
es un e¢jemplo tinico en la historia de los pueblos y de
los reyes, Gésar en el Anti-Calon no tuvo que ven—
garse sino de la virtud, y no puﬁo vencerla, ni aun
afladiesdo las armas & la sdlira.
Los Césares son lodavia mas estraovdinarios que el
Misopogon. ;Qué soberano ha juzgado jamis a sus
redecesores con lanto rigor, con ta ia superioridad?
ulio César entra el primero en el banquete de los dio-
ses; Sileno advierle a Jupiter que aquel convidado po-
dria muy bien pensar en destronarle, y Japiter advier-
te que la cabeza de César en nada se parece a la S~
ya. Viene Augusto, cuyos colores del rostro cambian
como los del camaleon: Tiberio, de aspecto fiero y
terrible, y con la espalda cubierta de lepra: Caligula,
ménstruo & quien precipitan en ¢l acto en el Tartaro:
Claudio, principe de escaso entendimiento, que no es

(1) Prosequere, mulior, si quid le lwsam cxistimas: hic
emm sic cinebus est ul espeditius per lutum incedat: at pa—
rum nocere tuis partibus potest. (Amm )
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nada cin Palug, sin Narciso v cin Mesalina: Neron,
con una corona de laurel enla cabeza, v una lira en
la mauo, a quien Apolo arroja en el Cocito: siguen
despues hombres de todas clases, Galba, Othon, Vite-
lio, Vespasiano, que corre & apagar el fuego prendide
en los templos (1} Tito, 4 quien envian a la Venns
publica; Domiciano, 4 quicn encadenan cerca del loro
de Falaris; y Nerva, 4 cuya vista grita Sileno: «;Y de-
jasteis, 6 dioses, quince afios & un ménsiruo en el
trono, y este anciano afable y justo no ha reinado mas
de un anoly Jupiter tranquiliza a Sileno, anunciandole
que segviran 4 Nerva principes virluosos.

Al presentarse Trajano, Sileno avisa 4 Jove que
vele sobre aquel que sirve a bebida 4 los inmortales.
0ué es lo que busca Adriano? Su Antinoo. No existe
en el Olimpo. Anlonino, moderado en todas sus cosas,
esceplo en el amor, se entretenia en dividir en partes
iguales un grano de comino. Contemplando 4 Mar-
co Aunrelio, dice Sileno que no tiene nada que re-
prenderie.

Sobreviene una contienda entre Alejandro y César,
justadores de la gloria. Césarafirma que ha eclipsado
& los hombres grandes de su tiempo y de lodas las
edades y de todos los paises. ;Qué pretende Alejandro
con su conquista de la Persia? éQuél puede oponerse i
la batalla de Far<alia? jQuién era mas diestro capitan,
Pompeyo 6 Dario? ;Donde estaban los mejores solda-
dos? «T1, Alejandro, degollaste a los cindadanos de
Tebas, incendiaste las cindades de los desventurados
griegos : yo César he conquistado las Galias, pa-
sado ¢l Rhin, atravesado ¢l Océano, y saltado & la
ribera de los bretones. Ta venciste diez mil griegos,

(1] Alusion al incendio del templo de Jerusalen y del Ca-
pitolio.
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yo he derrotado 4 ciento cincuenta mil romanos.»
Alejandro, entrando en (uror, apostrofu a Jupiter;

vy le pregunta cuando acabara de alabarse aquel par—
lero romauo. jHa triunfado de Pompeyo! (De Pompe-
o! Pobre hombre que s¢ aprovecho de los triunfos de
tculo, y @ quien han dado el nombre de grande por
lisonja; pero gpodia compardrsele 4 Mario, a los dos
Escipiones, 4 Camilo? «Ta has batido 4 Pumpeyo,
César? (A Pompeyo, tan cuidadoso de su peinado,
ue no se alrevia a locar la cabeza sinocon la punta
el dedo! No someliste a los galos y 4 los germanos
sino para encadenar fu patria; aceion impia y detes—
table. No hables con tanto desden de los diez mil grie—
gos 4 quienes me vioblizado a rendir. Vosotros joh
romanos! que apenas habeis podido apoderaros de la
Grecia en su decadencia, vosolros que os habeis ani-
quilado por someler un estado redueido, casi ignorado
en los gloriosos dias de la Helenia, jqué hubiera sido
de vosotros si o8 hubiérais vislo precisados a comba-
tir 4 los griegos unidos y florecientes? (Os estd bien
hablar con menosprecio de mi conquista de Persia, a
vosotros, famosos conquistadores, que despues de
tres siglos de guerras habeis logrado con el sudor de
vuestra frente ensefiorearos de algunas ciudades si-
tuadas mas alla del Tigris! Menos de disz anos hasta-
ron & Alejandro para domar la Persia y las Indias.»
La satira continta de esla manera desapiadada, alta-
nera v exacta hasta Constantino, Lratado con ultrage
por cf restaurador de la idolatria, cutregado & la diosa
de la molicie, que lo abraza, lo viste con una ropa mu-
eril de distintos colores, y lo lleva por la mano a la
fujuria. A su lado Conslantino encuentra & su hijo
Crispo, que grilaba incesantemente: «Corruptores de
las mugeres, homicidas, sacrilegos, malvados, acer-
caos todos los que lengais necesidad de espiacion:
con una poca de agua quedareis puros. Si recasis en
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vuestras faltas, “daos golpes en el pecho, sacudid la
cabeza, v todo os serd perdonado (1).
Desciibrense aqui lriple ealumnia y atroz aborre-
cimiento; v no reconocemos ya al soberano superior
ue condena a los malos principes, y al hombre gran-
e que juzga a sus iguales. :
ra Juliano aficionado A la musica, y poeta inge-
nioso: poséemos dos epigramas suyos elegantes, el
uno contra el ataud, y e! otro en que hace una des-
cripeion del 6rgano, mas 6 mencs tal como lo cono-
cemos en el dia (2). Son instruclivas sus cartas, aun—

(1) Quisquis muliseum corruptor, quisquis homicida est,
quisquis piaculo aut exeorando scelere se obstrinxit, fiden—
ter huc adito, Etenim simul atque hac aqua ablutus fuerit,
illico ego eum purum reddam. Quod si fisdem rursus se (la-
gitiis contaminarit, efficiam yti, tunso pectore vt capite per—
cusso, expietur. (In Caesar., pig. 336. B.)

(2) Existe manuscrito, dicen, un poema de Juliano sobre
el sol, y algunas arengas no publicadas. Del gran nimero de
cartas que salieron de Ja fecunda pluma de Juliano, no que-
dan mas ue sesenta y cualro. Vossio asegura que [os Césa—
res tenian en los manuseritos antignos el titulo de  las Sa-
turnales y el Banguele; pero Suidas distingue los Césares de
las Saturnales, ycita de la postrera obra cosas que no se
encuentran en los Césares. Suidas indica tambien las obras
de Juliano que sehan perdido, la una sobre las lres figuras,
y la otra sobre el origen del mal confra [os ignoranies. Eu-
napo en sus vidas de los sofistus habla con frecucncia de
Juliano; habia escrito la historia, y quizis hacia parte de su
Historia de los emperadores desde Alejandro Severo. Créeso
que aquella se encuentra en parte en los dos libros de Zosi-
mo, que se conlentd con rotocar el trabajo de Eunapo: Ca—
listo por relacion de Sécrates, habia puesto en verso In vida
de Juliano. Presumiase en el sizclo XVII, que la historia poli-
tica de Eunapo ostaba en las bibliotecas de [talia. EI mundo
literario debe al sibioMr. Boissonade una edicion griega de
Eunapo, de la que Mr. Cousin, juez competente, y vuyo
voto tiene mas peso quo el mio, habla asi: eNinguno, en efec~
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que su eslilo no tiene naturalidad (1): presentaremos
una en que hay muchas nereidas, y gracias, y nin—
fas, lugares comunes de la mitologia, y que se ase-
meja & las epistolas adornadas de lirios y rosas, que
el gran Federico escribia 4 los literatos la vispera del
combate; pero el asunto es interesante, y agradables
las descripeiones: nos revela alguna cosa seereta de la
vida y edad juvenil de Juliano.

La abuela materna de ¢ste le habia dejado lierras

to, podia dar una edicion eritica deEunapo mejor que mon-
sieur Boissonade, que tanto mérito ha contraido en la filoso-
fia neoplatonica, publicando una nueva edicion de la vida de
Praclo por Marino, v el Comentario inédito de Proclo sobre el
Cratilo. Y cual si sus propios recurscs no le bastasen, su
modestia ha procurado reunir todos los materiales amouto -
nades por sus antecesores. El Spegimem de Carpzow le po-
nia en posesion de las notas de Fabricio, y por medio de
Schoefer, Erfurt, en cuyas manos habian caido los trabajos
inéditos de Wagner, comunicolos & Mr. Boissonade con ‘las
notas de Reinesio. Para la vida de Libanio ha echado mauno
de las notas inéditas de Valois: v dos ejemplares de Luna-
po que habian pertenecido & Walckenaer, le han suministrado
algunas correcciones felices que habia anotado en el mirgen
Walckenaer, 6 que habia recogido del ejemplar de Vossio,
conservado en la biblioteca de Leyde, sin contar lus conjetu-
ras del ilustre obispo de Avranches, Huet, gue contiens une
de los ejemplares de la biblioteca de Puris, y sin contar
olros auxilios que seria largo enumerar, y que desaparecen
anle la vasta coleccion de uotas detoda especie conque Wy-
tlembach ha enrviquecido Ia obra de nuestro sdbiocompatriota:
de suerte que los dos volimenes de que se compone »sta edi-
cion de Eunapo, presentan los trabajos de los maestros de
diferentes paises, y de siglos distintes, habilmente empleu-
dos por un maestro del siglo presente.»

(1) Libanio pretende baber llegado dla perfeceion del es—
tilo epistolar, y concede el segundo lugar 4 Juliana. Plinio el
Joven ofrece el modelo de aguel espiritu elagante y custigado
quo imitaron Juliano y los griegos de su tiempo,
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en Bithinia, y el emperador esciibe & un amigo, cuyo
nombre ignoramos, regaldndoselas. jQuién es el rey
de una provincia del imperio romano que no creyese
ahora menoscabar su poder, desmembrar el dominio
de su diadema, y comprometer la dignidad de su per-
sona ofreciendo con lanla gracia la herencia de su
abuela & un amigo?

«La casa no dista veinte esladios del mar; mas no
aturden alli ¢l mercader ni el marinero alborotador v
pendenciero. No obstante, gozase alli de los presen—
tes de las Nereidas, y comese el peseado fresco y pal-
pitanle, Si trepas a un cerro poco distante de la casa,
veras la Propontida, susislas, y la ciudad que lleva
el nombre ilustre de un emperador. No viviras alli en
medio del alza, del musgo yde las demas plantas
desagradables y desconocidas que arroja el mar 4 la
playa, sino en medio de los sauces, del tomillo, y de
las yerbas perfumadas. Recostado con un libro en la
mano, despues de una lectura reflexiva, podras en-
tregar al descanso tus fatigados ojos; el mar y los ba-
teles le ofreceran un especlaculo encantador. Iin mi
infancia deleitibame esle sitio, porgue reunia fuentes
no diguas de desprecio, banos bastante propios, hor-
taliza y arboles. Cuando Hegué 4 la edad de hombre,
ansiaba ardientemente volver a ver lan delicioso silio,
y volvi muchas veces en compaiifa de varios amigos.
Consagréme 4 laagricultura para plantar en aquella
ticrra, como un monumenly, una vila que da vino
suave y lleno de fragancia. Hallards en el cercado &
Baco y a las Gracias; los racimos pendientes de la ce—
pa, 0 trasladados al lagar, exhalan el olor de las ro-
sas; y encerrado el licor en el tonel, es ya un néctar,
si hemos de dar crédito @ Homero. Me preguntaras
quizas, jpor qué siendo el terreno tan propio para el
cultivo de la vid, no he plantado mas? En primer
lugar no soy un agricultor muy diestro, y en sezundo

4311 piblioteca popular, T. L
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Tngar lus ninfas me templan fa copa de Baco; no quer-
ria mas vino que el necesario para miy para mis
convidudos, cuyo niamero ya sabes que no es muy
grande. Acepla, pues, mi presente, 6 querida ca-
beza (0] Carcee de valor, es verdad; pero lo que
pasa de un amigo a olro amigo, de la easa A la casa,
es muy dulee, como lo dice el eminente poeta Pin-
dara (2).»

L.05 diseursos de Juliano abundan en los defeetos
de que adolecia [aliteratura de su tiempo; mas el que
dirige i los alenienses, libre en parte de tales luna-
res, manifiesta la gravedad eon. que hubicra podide
eseribir la historia de In guerra de 1as Galiasy de la
Germania. Sensible es que el apdstata hava ensus dos
pancgziricos elogiado tanto @ Conslancio, sn persegui-
dor, v haya estado an [rio en el elogio de Eusebia, su
bignliechora, y quizas algo mas (3).

Juliano, gran admirador del tiempo pasado, qui-

(1) ;0 ecarum capul! Horacio trasladd este giro al latin,
y Racine ol francés,

(2) Epist. XLVI.

{3) Esta princesa, tan linda como humana, dice Juliano
'(Paneq. Eus.), es representada como amante de las letras,
y llena de compuision 4 los desgraciades in culmine tam cel=
so hwmana. Vedmosla protegiendo 4 Juliano, defendiéndole
contra sus enemigos, suministrindole libros, y tomando por
¢l 1odos los cuidades que caben en el poder y en la ternura:
despues la vemos dango una hebida & Helena para que abor-
tase ¢l fruto de sus entrafias, jComo Eusebia, que habin
-elevado 4 Juliano & la plrpura, y que por consecuencia, no
parecia temer su ambicion, queria privarle de sucesores? Eu~
sebia ora estéril, y Helena, aungque no joven, era fecunda,
Yistas contradiceiones lasesplica solamente el desvario de una

asion, En semejante hipolesis Eusebia habia deseado co-

otard Julianoenel trono del mundo; pero no habia podide
sulrir que otra mugasr mas dichosa que ella fuese madre do
los hijos de Juliano,
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so que el vocabulario de gque se servia se remontase
alos dias clasicos de la Grecia: reviste frecuente-
mente con ladiccion antigua las ideas modernas; po-
demos formarconceplo de este conlraste por un eem-

lo en sentido opueste. El autor de Ias Vidas de los
Eumbres grandes escribio en griego, en un idioma
perfecto y aventajado, y ha sido traducido en francés
en un idioma imperfecto y naciente, lo que ha origi-
nado un fendmeno estraordinario: el ingenio de Plu-
tarco era nalural, y su lengua no lo ¢ra ya: se ha pre-
sentado Amyol, v ha suministrado & Plutarco la len-
gua que fallaba a su ingenio. Mas Amyot no ¢s tan fe-
liz en sus Morales: el francés anliguo, que tan bien
se habia prestado d las narraciones del biografo, ne
ha podido espresar las ideas complexas y las espre -
siones meltalisicas del filésofo.

Grandes imperfeeciones aquilibraban las eminen—
tes eualidades de Juliano: echaba a perder su earacter
original, copiando & otros hombres grandes, y parecia
no serle natural sino la conlinua imitacion. Habiase
Ri‘opuesto principalmente por modeios & Alejandro y &

farco Aurelio: su memoria dominaba sus acciones,
porque su erudicion tomalia parte en la vida de Julia-
no. Guando volvid a enviar 4 los obispos el tratado de
Diodoro de Tarso en favor del cristianismo, con las
tres palabras: anegndn, egnon, calegnén: let, entends,
condené; recordocon snma violencia el vend, vidi, viei,
de César, Sus aclos de clemencia eran poco merilo—
rios, porque el desden tomaba en cllos mas parte
que la generosidad. Ligero, burlon, pelulante, argu-
mentador sin dignidad, de una locoacidad inagotable,
hubiese degencrado en eruel si se hubiera dejado lle—
var de sus inclinaciones (1). En sus arrebatos involun-
tarios humillabase hasta el estremo de golpear con las

(1) Sacr., lib. 11l cap. XXI,
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manos y con los pies 4 las gentes del puchlo que se
presentabin en sus audiencias (1). Su castidad es sos-
pechosa; y aunque Mamertino asegura que su lecho
era mas casto que el de una vestal, es probable, sino
cierlo, que tuvo hijos naturales (2). Bl poder de una
palabra es tan immenso, que el nombre de apistata
dado @ Julio basta para mancillar su memoria, aun al
preseste en que nos separan de este principe calorce
siglos, v en que sucumben las institueiones que pros-—
cribia.
La antipatia de Juliano al culto’ de los cristianos
se_aumentd con ¢l aborrecimiento que le inspird el
principe que asesing & su padie; que entrego su her-
mano al verdugo, y amenazo por largo tiempo su 'vi-
da. El ara antizua cra entonces el ara perseguida, y
Juliano se adhiriy a elladel mismo modo que un ca—
ricter gencroso abraza el partido de la patria, de la
debilidad y del infortunio:- quiso dar erédito a los ab—
surdos que su razon condenaba, v empled su ingenio
oomo los fildsofos do su epoca, enesplicar por las ale-
gorias el cullo de aquellas divinidades, personilicacio-
nes de losolijetos de la nataraleza, 6 pasiones materia-
lizadas. La belleza de las cerémonias del paganismo
encanlaba su imaginacion podtica, alimentada con los
sueiios de la Greeia: ol renacimienlo de las letras en
el siglo X VI, algunos escrilores de Francia y de Ha-
lia, enamorados detan bellas fabulas, convirliéronse en
verdaderos paﬁranns, y abjuraron de su creencia entre
las manos de Homero y de Virgilio. Juliano atribuia
su existencia a su piedad con los diosos, que & él solo
habian esceptuado de la justa senlencia pronunciada
contra la impia casa de Constantino.

Su aversion al crislianismo subié de punto tam-

(1) Nuz., pdg. 124, :
(2) Julian,, epist. X1. Educator meorum liberorum.

-
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bien con el especticulo que ofrecia la socicdad cuan-
do subi6 al imperio. La heregia de Arrio lo habia di-
vidido todo y subdividido; no se oian sino analemas
lanzados v recibidos; los calolicos mismos no se enten-
dian ya; los ohispos se disputaban las sillas, y ¢l cisma
aiiadia su desérden al desorden de la heregia. Juliane
habia hecho la observacion de que los eristianos son
mas cracles cntre si que las bestias con los hom-
bres (1): (es un autor paganv el que lo afirma). Alana-
sio nota lo mismo de los arrianos (2). Tales quercllas,
estendidas por (odas las ciudades, puchlos y eabanas,
debilitaban el imperio en el eslerior, paralizaban las
ruedas del peder en el interior. y hacian la adminis-
dracion peligrosa y dilicil. Los jucees y los goberna-
dores ocupabanse esclusivamente en reprimiv los de-
litos y las sediciones de los eristianos, Kl famose Jor—
ge, obispo arriano de Alejandria, perseguidor de los
paganos v de los catélicos, habia desolado cl Egipto
con sus rapiiias y sus crueldades, Diodoro, uno de sus
adherentes, corlaba por su propia avtoridad la calie-
llera de los nifios, cabellera que la idolatria materna
dejaba crecer en honor de alguna divinidad prolecto-
ra. El pucblo cansado se sublevo, asesing a Jorge, v
robé su biblioteca, cuyos restos mando Juliano que
recogiese con cuidado el prefecto de Egipto. La locu-
ra de los galileos, dice el mismo principe en su carta
a Artabio, lo ha perdido casi todo (3).

Juliano, que no hubiese podido reconocer la ver-
dad cristiana entre ]iwmhras gue no estaban acordes
sobre el punto de la divinidad de Jesucristo, llego a

(1) Naullas infestas hominibus bestias, ut sunt sibi ferales
plerique christianorum expertus, {Amm., lib. X1, cap. V).

(2) Ariani Scythis ipsis crudeliores. (Ath., Hist. Arian.)

(5) Etenim Galilwornm amentia, propemoduin omnie
affliwil ac perdidit. (Julian., epist. VI1). '



3i2 FSTUDIOS

creer lal vez que eslerminaria todos los males, sofo-
cando todas lis seetas bajo el peso del antiguo cullo:
error propio deun juez preocupado, queloma los efeclos
por la causa; que solo ve los trastornos por ¢l lado es-
terior, que solo percibe el movimiento de la superfi-
cie, y no la idea inmavil que reposa en ¢l fondo de es-
tas turbulencias. Cumplida una revolucion, se habia
obrado un cambio en la especie humana.

Sin embargo, la cducacion de la infancia del gran
encmigo de la cruz habia sido enleramente cristiana:
habia disputado sobre devocion en Macelo con su her-
mano Galo; parece tambien que despues de haber sido
lector en la iglesia de Nicomedia, se habia hecho cor—
tar el cabello para hacerse fraile (1]: intencion que se
ha afribuido & la hipocresia, y que es mas justo consi-
derar como el impulso de un alma exaltada. Juliane
no podia ser ni eristiano ni (ilosofo & medias, por—
que la natuleza no le habia dejado sino la eleccion del
fanalismo.

Sca Ie. que fuere, luego, que este principe se se-

aro de Galo, abandonése a la pasion del estudio que
e habia inspirado Mardonio, su primer maestro, y vi-
sitd a Pergamo Edesio, cuya escuela daba sumo es-
plendor.

Edesio, gefe del neoplatonismo, euyo fundador
habia sido Plotino, v discipulo y suecsor de Jamblico,
era un anciano cuyo entendimiento vigoroso seelevaba
hasta el cielo, & medida que sweuerpo se inclinaba
i la ticrra. Juliano ‘queria adquirir teda su ciencia;
mas el anciano le dijo: «Amable pretendicnte de la
sabiduria, mi cuerpo es un edificio arruinado, proxi-
mo i desplomarse; preguntad a mis hijos (2).»

(1) Ed ad cutem wsque tonsus monasticam vitam simu—
lavit. (Socrat),
(2) Duvap., Vit. Jambl., Vit. Maz.
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Los hijosde Edesio eran sus discipulos Maximo,
Prisco, Eusebio y Crisanto: Juliano se dirigié primero
4 los dos ultimos. Eusehio no daba crédito 4 la teur-
gia, yhablaba & Juliano contra los fabricadores de
prodigios: contéle que Maximo habia hecho sonreir en
su presencia, por medio de un grano de incienso jin -
rificade y de un himno cantado en voz baja, & la esti-
tua de la diosa del lemplo de Heeale, y que las antor—
«chas se habian encendido por si mismas (1). Arrebata-
do Juliano en el aclo por la curiosidad, no quiso es—
cuchar ya los raciocinios de Eusebio, y se dio prisa 4
buseara Maximo en Efeso.

Miximo, de una edad que ravaba en la vejez, tle-
vaba una larga barba blanca; su elocuencia era atrac—
tiva, y el sonido de la voz guardaba lanta armonia con
la espresion de sus miradas, que no era posible resis -
{ir a su prestigio (2). Apremiado por Juliane mandé
Hlamar & Crisanto, y ambos le instruyeron. Maximo
condujo al ilustre joven a un subterraneo del templo,
y despues de la evocacion oyose un grande estruendo,
y-aparecieron varios espectros de fuego. Juliano, hor-
rorizado, hizo inveluntaviamenle y por costumbre la
seiial de la eruz, y las sombras se desvavecieron. Ju-
liano no pudo entonces dejar de admirar el poder del
signo de lus cristianos, y ¢l filosofo le dijo con voz se-
vera: «Creeis haber puesto miedo a los dioses? Se
han retirado porque no quicren lener relaciones con
los ﬁmfanos como vos (3).»

gnoramos lo restante de aquella iniciacion; pero

aseguran que Maximo predijo ¢l imperio 4 Juliane, si
juraba abolir el cristiunismo y restablecer el auntiguo
culto.

() ., ibid.

(2) Eunap., ibid., Liban., Paneg. 175.

{3}l Theodor., lib. L, cap. 11l; Grez. Naz., or. Hl, pigi-
ma T4,
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Ademas, por espesas que fuesen las nubes en que
el neoplatonismo envolvia sus doctrinas, sabemos que
admitia potencias subordinadas, conlas que se comer-
ciaba por medio de la ciencia de la eabala. Como los
filosofos no podian justificar los estravios y locuras del
politeismo, tomado en el sentido absolute, componian
un sistema de alegorias, en las que encerraban las
verdades de la fisica, de la moral y de la teologia. Ad-
mitian un Dios prineipio, cuyos atributos cran las di-
vinidades inferiores. Los astros, la tierra, el mar, los
reinos, las cindades, las casas, lo mismo que las virtu-
desy las artes, tenian sus genios: los que al pro-
pio tizsmpo se ruborizaban y gloriaban de las anliguas
supersticiones, recargaban asi la imaginacion inven-
tando para justificarlas un sistema que fuese digno
de ellas.

Sabsistia cn el fondo la antigua doctrina platoni-
ca, llenando el intervalo incomensurable que separa
al hombre de Dios, los seres que eran mas 6 menos
sublimes &4 medida que se hallaban mas proximos a
Dios 6 al hombre; y nuestra alma, segun los grados
de su virtud, remontabase por la dilatada cadena de
héroes, de genios y de dioses, ¢ iba @ abismarme en el
senodel Sersupremo, hermosura, verdad, soberano bien,
y ciencia perfecta.

Mas atraido por los mislerios que harto de secre-
tos, Juliano fué a buscar al fundo de la Grecia un an-
ciano sacerdote de leasis, que lenia fama deno igno-
rar cosa algupa, Sidamos [é a Eunapo, Unica autoridad
de esta narracion, Juliano en el acto de su rompimien—
to con Constancio, llamé al referido sacerdole a las
Galias, y le participd su proyecto, que no habia reve—
lado mas que & Oribases, su médico, y & Evemero, su
bibliotecario.

Juliano era versado en la teurgia y en ambas adi-
vinaciones: su creencia se componia de una mezcla de
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neoplatonismo y de los recuerdos de su primera edu-
cacion crisliana, envuello ¢l todo en el helenismo

en la mitologia homérica. El neoplatonismo unia &
P;dnctrina de Platon las ideas lomadas de las escue=
la pitagérica, estéica y peripatética. En virtud de la
ley de la metempsicosis. Juliano pensaba haber here-
dado el alma de Alejandro: supersticion natural pro-
pia del valor, del ingenio y de la gloria.

Libanio compara la verdad, entrando en el espirita
de Juliano, purificada del cristianismo, i la eslatua de
los dioses vuelta & eolocar en el templo en olro tiempo
profanado. Segun el mismo Libanio, las divinidades
amigas velaban al discipulo imperial, locando suave-
mente sus manos y sus cabellos (1); distinguia la voz
de Japiter de la de Minerva, y no se enganaba en la
figura de Hércules y de Apolo: platénico en el espiri-
tu, estdico en el caricler, cinico en algunas costum-—
bres esteriores, Juliano oraba y ayunaba en honor de
Isis, de Pan y de Hecate, del mismo modo que los pa-
dres del desierlo, sus contemporaneos, ayunaban y
oraban en los dias de vigilia y de abstinencia. Si en
aquella época la filosofia alcctaba la ausleridad, y
pretendia obrar prodigios, es porque se veia obligada
aoponer alguna cosa a las virtudes y a las maravillas
de los discipulos del eristianismo. .

En efecto, poco liempo despues del reinado de Ju-
liano, levantése una persecucion contra los hombres
acusados de migia, y esla migia no era mas que la
reaccion y el contrapunto da los milagros, El cristia~
nismo habia forzado al helenismo 4 laimitacion para
conservar su poderio. La ceremonia del taurobolo 6
del eriobolo, que se atribuia en su principio & la mas
remota antigtiedad, se habia convertido en una simple
parodia del bautismo. Al borde de un foso cubierto

(1) Liban. Paneg.
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con una piedra horadada, el sacrificador degollaba un
toro & un becerro; la sangre de la vietima caia por los
agujeros sobre ¢l prosélito, colocado en el fondo del
foro, v las manchas de aquel pecador quedaban lava—
das, al menes por veinle anos. Los filosufos eran los
solitarios (e la religion de Japiter, y come los ermi=
tanos del eristianisme, atribuianse un poder sobrena- -
tural. Plotino evocaba con la ayudade un egipcio &
su propio demonio; cuando murié salio un dragon de
debijo de un lecho y atraveso una pared. Jamblico
se clevaba porel aire, y su cuerpo parecia resplande-
ciente; con el sonido de una palabra, hizo nndia que
saliesen los zenios del Amor, Eros y Anteros, del fon—
do de un baio. Edesio obligaba a los dioses a deseen-
der del Olimpo, y recibia los erdculos en versos he-
ximetros (1) Acabamos de ver lus trubanerias de Ma-
ximo y de Crisanto; pues Simon el Mago, Apolonio de
Tianca, habian ‘tenido las mismas pretensionesla
virtud tedrgica. Habia opuesto Celso, 4 los porlenlos
del Redentor, los prestigios de Eseulapio, de Apolo,
de Aristes y de Abaris. Los filosofos alectaban tal aire
de semejanza con los ascetas, que Juliuno enfadido
contra los cinicos, los compara con los frailes gali-
leos (2): bien pronto veremos f este principe ensayar
el reglamento de la policia de los templos, segun la
disciplina de las iglesias. En una palabra, les idolairas
reformados habian colocado una trinidad al frente de
sus dioses: el pagavismo, vencido entcramente, se
veia, por decirlo asi, obligado 4 hacerse eristiano.
“Sin embargo, ‘en esta trasfasion de la sangre so-
cial, en el cumplimiento de la mas grande revolucion
de la inteligencia, debemos ftambien nolar, para ser

(1) Eunap., Vit. Soph.: Broker., Hist. philosoph.; Ju-
lian., apud S. Cyril., lib, VL s h
(2) Julian contra imperitos canes., or. VI,
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{nsmﬁ y sinceros, la parte que el cristianismo podia
aber admitido de la filosofia v del paganismo.

~ (Eleristianismo recibio de la filosolia los dogmas
de la Trinidad, del Logos o del Verbo?

Tuve ya ocasion de tratar en otra parle tal cues—
tion: observé (1) que los egipeios pudieron muy bien
halier conocido Ta Trinidad, como Io probaba la ins—
crig&inn griega del grande obelisco del circo mavor
de Roma: cité un oraculo de Serapis, referido por Ie-
rielidas del Ponto y Porfirio (2), cuyo ordculo espresa
limpiamente el dogma de la Trinidad (3).

1) Génio del Cristianismo. tomoy 1, cap. HL

EE) Porfirio pertenace al ucoplatonismo. posterior & la
predicacion del Evangelio, v por consiguienie en esta parts
su testimonio es sospachoso.

(3) Elbello descubrimiento de la lectura de los geroglifi-
cos ha echado nuevas luces sobre el sistema religioso de los
caipcios. Debo 4 Mr. Cirlos Le Normant, que ha sezuido 4
Mr. Champollion i Egipto, la nota que & countinuacion copio.
El aulor al tratar de la triade egipcia, dice algunas pala—
bras sobre ¢l taurobolo. ( Véase el prdlogo de estos Estudios
kistdricos.)

«La triadecgipeia, enteramente semejante 4 la (rinde hin=
tova, descansa en uua creencia panteistica: los dos principios
fundamentales (Ammon-Ra y Mouth, la gran madre, en la
forma mas elevada), representan el espiritu y la materia: no
son correlativos, porque dicen qne Ammon es el marido de
su madre (*), lo que guiere deeir que el espiritues una ema—
nacion de la materia preexistente del caos. En el Ritual fu-
neratio (**), pieza capital y resimen de la teologia egipcia.
Ammou dice & Mouth: Yo suy el espiritu y ti eres la.mate-
riu: mas adelante en las preces dirigidas & Moulh, bajo la
forma sceundaria de Neith, se leen estas palabras: Ammon
eg el espiritu divino,y i eres el yran cuenpo , Neith, que

d&‘g' Sohre ¢l templo de Clhons en Karnak, Hamado el gran templo
Sud en la gran obra de Egipto.

*r] Tercera pirte, seccion M, traduecion comunicada por mon—
sieur Chawmpollion,
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Los magos tenian una especie de Trinidad en su
Melris, Oromases y Arimanes, 6 Milra, Oromases
Arimanes. Platon parecia indicar la Trinidad en el Ti-

reside en Sais. De su union proviene Chons, la mas alta ma-
nifestacion del espiritu, ln tereera persona de la triade teba-
na. Chons es tambien ¢l mismo que el Logos dv la India, de
la Persia, dePlaton, y de San Juan, que pn Tebas, en el tem-
plo que le dedicaron s=1lama Chons Toth, es decir palabra.
Esta triple unidad de Dios se encuentra tambien en todas las
degradaciones del teismo egipeio, hasta la triple manifes-
tacion corporal de Dios en las personas de Osiris, Isis y Ho-
ro. Despues viene un personage complementario, un resti-
men de las formas maltiplas de ia divinidad, Ammon-Horo
6 Horo-Ammon, que reune los dos eslabounes opuestos
de esta eadena inmensa, y encierca la unidad panteistica del
mundo concentrado en las tres personas del espirvilu, de
la materia y del verbo: Ammon-Horo es ol Pan de los
griegos.

#La trividad eristiona se funda en la existencia de un Dios
preexistente 4 la materia, que ha sacado al mundo de la na-
da: este Dios se manifiesta incesantemente en su hijo: el es—
piritu es el intermediario de semejante manifestacion, que
en la triplicidod eonstituye In unidad de Dios. Vemus, pues,
que para establecer la relacion de esta trinidad con la (riade
egipcia, seria necesario supouner en la postrera lo abstrac-
cion del principio femenino, y It division del espiritu en

incipio gensrador, y en espiritu propiamente dicho. La di-
erencia fundamental de las dos doctrinas tiene por base la
-opinion diferente quo los panteistas v los ¢ristianos profesan
sobre el origen del mal: ¢l optimismo panteistico mas exalta-
do no destruye la inherencia del mal & la materia eterna, y
or censiguiente la necesidad del mal. Nefuis, hermana de
sis, parte su lecho con Osiris v Tifon.

«Los primeros apologistas han atribuido al deseo de con—
trabalancenr la influencia de las coremonias eristianas, el uso
frecuente do los sacrificios taurcholicos, contando desde la
tltima mitad del siglo segundo de nuestra era. Mas es proba-
ble que tales sacrificios tenian distinto origen qne Ja imita-
cion de los ritos del haulismo, y que la idea de la rebabilita~
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meo, ¢l Epinomes, y en una carta 4 Dionisio el jo-
ven, y anuncia ¢! Yerbo del modo mas claro. Segun

cion de que se deriva ln ceremonia baulismal. La purificacion
espiatoria por lasangre, es universal en los cultos de Orien—
te; encudntranse sus huellas hasta en el Levitico: Et sangui-
nem qui eval w allari aspersit super Aavon et vestimenla
ejus, et super filius illius, ae vestes corum SVI[[, 30). Todos
los testimonios antigups se conforman en unir al culto frigio
de Cibeles los taurabolos. Este culto, aunque introducido en
Roma 207 afios antes de J. G, no fué por mucho tiempo sino
tolerado, y no tuve publicidad sino en el reinado de Antonina,
Mr. de Boze (*) ha anolado exactamente las causasde la ve—
neracion supersticiosa de aquel emperador d los  misterios de
Cibeles: y ha manifestado al propio lit-m[m que Fausting, la
madre, cra la primera emperatriz que habia tomado en las me-
dallas ¢l nombre de madre d2 los divses. El taurobolomas an-
ti%un que encontramos confirmido por una inscripcion, se
refiere al afio 460 de Jesucristo, y se celebrd por la conserva-
cion de los dias deo Antonino y de su familia (**); la mayor
parle de los monumentos de ests género tiensn, como ¢l an-
terior, ur color politico. Que las ideas de regeneracion divul-
ﬁadas por el eristianismo en todo el mundo, hayan contribui-

0 d estinguir el uso do los sacrificios taaroholicos, es dificil
negarlo; pero los apologistas mismos demostraban la diferen-
cia o principio, y por consigaiente de origen, que existia en-
tre el bautismo y el Laurobolo: la sangre del toro, decia Fir—
mico, (***) no rescata, mancha, Efectivamente, la ideade la
rehabilitacion purificadora y laidea de la esplacion sungrien—
ta, pertenscen a dos sistemas opuestos, de los que el segundo
ha quedado abolide por el sacrifizio de la gran victima del
cristianismo. Si [ucse(furmilidu sehalor un origen mas anti-
guo que los misterios de Uibeles al sacrificio taurcbolico, en-
contrariamos las huellas en el mitho persa de Mithra, y enla
inmolacion del toro, que es el simbolo principal; porque se
sabe que la religion de la madro de los dioses no es en gran
parte sino una emanacion e las doetrinas persas.»

‘E ‘Tam. 11 de las Memorias de la Acad, d: Inscrip.
**) Memoria ya cilada.
(***) Citado por Mr. de Boze.
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su doetrina, ¢l Verbo divino ha ordenado el universo
y le ha hechovisible (1): Platon habia lomado el dog-
ma de la Trinidad de Timeo de Locros, que lo ha-
bia aprendido en la escuela de ltalia. Los pilagoricos
confesaban la escelencia del ternario: el Tres no es
producido v produce las otras fracciones, por lo que
tenii en la escuela pitagérica la ealificacion de nime-
ro sin madre. Los estoicos profesaban la misma teolo-
gia, como v alestigua Tertuliano citando 4 Zenony &
Gleanto (2). :

En las Indias y en el Tibel, propiamente dicho,
los libros sagrados mencionan el Verbo y la Trini=
dad. En fin, los misioneros ingleses creen haber en-
contrado la Trinidad hasta en la religion de los salva—
ges de Otaiti (3).

Los principales padres de la iglesia, salidos casi
todos de la escuela platonica, han confesado que su
primer maestro se habia aproximado algunas veces d
la doetrina pura; asi se encuentra en Origenes, en Ter-
tuliano, en San Justino, en Alanasio (4) y en San
Agzustin. El altimo cuenta, que habiendo leido los tra~
tados de los platonicos, descubrio en ellos las verda-
des de la 6 relativas al Vorbo de Dios, tales como se
anuncian en el primer capitulo del Evangelio de San
Juan. Observa que habiendo oido hablar del cristia-
nismo, muchos platonicos convinieronen que el Me-
sins era el Hombre Dios, v enque la Verdad per-
nenle, la inmortal Sabiduria se habia encarnado (5).
Platon habia declarado, que si el Justo venia & la

(1) Plat., tom, II, pig. 986, in Epimonid.

(2)  Tertull., Apo.'og?es.

(3) Genio del eristianismo, tom 1, lib, I, cap. HI,

() San Justin., Apolog.; Origen. contr, Cels.; Tertull,,
Apolag.; Athan., ds Incarn verbi Dei, pig. 83.

\8)  Aug., Confess., lib. VII; ide; epist, 418,
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tierra, seria desconocido y crucificado. Habiase espar-
cido desde la Persia hasta el fondo de Occidente una
tradicion confusa de las encarnaciones del dios indio.

. Constantino, en la arenga que he citado, senaléd &
Platon como el primer filosofo que atrajo los hombres
4 la contemplacion de las cosas divinas (1).

Muy natural es que un hombre, del genio de Pla-
ton, se acercase a la verdad revelada por la fuerza de
su penetracion: las verdades de la inteligeacia, co—
mo lodas las otras verdades, nos son mas 6 menos ac—-
cesibles, segun la mayor 6 menor superioridad de nues-
tro entendimiento. Mas la filosofia de Platon se halla
envueila en tanta oscuridad, en tantas contradiccio-
nes y errores, que es dificil deducir de ella el siste-
ma cristiano. Despues Aristobule, Josefo, San Justi-
no, Origenes y Eusebio de Cesarea (2), anunciaron v

robaron que Platon habia tenido conocimiento de los
,Jibrﬂs hebreos, ¥ que en ellos habia bebido esta parle
de su filosofia, que tan poco se asemeja a la que le
pertenece como propia, 6 por mejor decir, a Pitago-
ras; los ejemplares de las ideas y de la armenia de
las esleras. !

Pero ninguna induccion razonable puede sacarse

1) Constant, mag. in Orat Sanctor coel., cap. IX.

2} Aristobul, apud Euscb., lib. XU, Prep. Evang.,
cap. XII; Joseph., Iib. 11, contra Appion.; 8. Jast., Apolog.;
Orig, lib. X1I, cont. Cels ; Eus., hb. X1, Prep. Evang. in
Prommin. La version de los Setenta es posterior al viage do
Platon & Egipto; pero han probado Aristébulo (apud Euseb.,
lib. XIH, Prep. Evang., cap. XH}, v Demetrio (in epist. an
Plorem, Ey, Reg. apud Joseph. Arist. el Euseb.) que una
pacte considerable d2 los libros: hebreos s» habia traducido
al griego mucho tiempo antes de la version completa de los
Setenta, (Ved lu Defensa de los 8S. Padres, acusados de
platonismo, lib, IV, pig. 648 y siguientes). Ballus en este
punto tiene razon contra Leclero.
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de las doctrinas que han corrido deSpues del adveni-
miento de Cristo: el neoplatonismo, en vez de haber
dado a los cristianos la jl:!rinidad, se la hubiera antes
arrebatado, y Plotino y Perliro recompusieron su sis—
tema confuso del terpario, por el sislema positivo v
claro de la nueva religion. Entonces aparecio el dog—
ma Lrinitario de los paganos mas correclamente anun-
ciado, los lres dioses, los lres enlendimientos, los
tres reyes reunidos en la unidad demitirgica. Los filo-
sofos admiraban mucho las primeras palabras del
Evangelio, segun San Juan: J’:‘n el principio era el
Verbo, y el Verbo era en Dios, y el Verbo era Dios; de-
cian que gra necesario escribirlas en letras de oro en
Ia fachada de los templos (1); y San Basilio (2) ase-
gura que habianllegado dapoderarse de tales palabras,
¥ & inserlarlas en sus obras como si les perteneciesen.
Eusebio de Cesarea, Teodorew v San Civilo de Ale-
jandria acusaron y convencicron & Amelio, discipulo
de Plotino, de ser un plagiario del Evangelio de San
Juan, de este apdstol a quien Amelio Hama desdeno--
samente barbaro (3). Teodorelo compara los neoplata-
nicos imitadores de los fieles, v en particular & Porfiro,
4 las monus y 4 la corneja de Esopo (4.

Unicamente puedo indicaros, en los presentles Es—
tudios, los asunlos que exigen un estenso desarrollo.
Convendria examinar si antes del eristianismo revela—
do existié ¢ ne un cristianismo cseuro, universal, es—
parcido por lodas las religiones y por todos los siste~

(1) Solebamus audire auveis litteris conseribendum et...
in locis eminentissimis proponendum esse dicebat. (Ang. de
Civit. Dei, lib. X, cap. XXIX). _

(2) Basil., Hom. 16, in verba illa: in principio erat
Verbum.

(3) Euseb, Preep. Evang., lib. XI, cap. -XIX; Theolor.,
Sermo XI ad Greee.; Cyrill, Alex, Lib. VII; in Julan.

(&) Theodor., Serm. VI, ad Grae,
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mas filosoficos de la tierra; si se halla 6 no por do
quiera una idea confusa de la Trinidad, del Verbo,
de la Encarnacion, de la Redencion, de la caida pri-
mitiva del hombre; si el eristianismo hizo saliv del fon-
do del santuario las docirinas misleriosas, que no se
trasmitian sivo por la iniciacion; si llevando cousigo
su propia lumbre, no recogio todas las luces que po~
dian unirse & su creencia; y si [ué o no una especie de
ecletismo  superior, una eleccion esquisita de las ver—
dades mas puras.

Ilace mucho tiempo que se ba inquirido el grado
de influencia que la filosolia pudo cjercer sobre la
doctrina de los padres de la iglesia: por una parile  se
ha sustenido que trasformaron ¢l cristianismo morad
de los apéstoles; en el cristianisnio metafisico del con-
cilio de Nicea, y por otra se ha combatido semejante
proposicion (1.

Los que querian defender & los padres acusados
de platonismo, hubieran pedido valerse de la autori-
dad misma de Juliano, que pretende probar la false—
dad del sistema de los cristianos, oponiéndoles el del
gefede lnacademia: y en un pasage, cuyo estilo abunda
en bellezas y en pensamientos elevados, comparala
creacion contada por Moisés, a la creacion tal como la
supone Platon. Bl dios de Moisés, dice, no ha creado,
o por mejor decir, mo ha coordinudo, sino la nutu-
raleza malterial, el mundo de los cuerpos; no habia
ninguna potencia que engendrase la naturalezs espi-
ritual, el mundo animado; micntras que el dios de
Platon dué luz en el acto lus seres inteligentes; las

(1) Los lectores que tengan curiosidad de conocer & fon—
‘du esta controversia, deben leer Ta Defensa du' fos sanlos Pa-
dres aousados de platonismo, por Baltus, 4 vol. en k., Pa-
ris, 4T3 Moshem , do turbata per Platonicos: Ecoles., ap-
Gudworth , System. intell | tom. II, Lugd. Batav., 41783,

1312 piblisteca popular. T. 1. 23



35% ESTUDIOS

potencias, los ingeles, los zenios, los cuales crean en
seguida por delezacion del Dios supremo, las formas
6 la naturaleza visible que los representan, los cielos,
el sol ylas esferas, que son los vestidos 6 las image—
nes de las potencias, de los angeles y de los genios.

Uno de los misterios que se han fijado con mas
tardanza, es el principio esencial del alma. Dudan los

adres, v presentan pareceres diversos: en los si-
glos IX, Xy XI estaba palente ¥ ubierto ef campo-de
la discnsion & los eserilures exclesiasticos sobre este
particular,

Todo esto en nada ofended la cuestion fundamen-
tal; aun cuando fuese posible probar que seconocie—
ron mas 6 menos las doetrinas del eristianismo antes
de su era, no por eso perderia ¢l menor rayo de su
esplendor con semejants esperiencia. Lo he dicho ya:
los entendimientos vizorosos puodieron deseubriv las
verdades madres antes de que el géaero humano hu-
biese adquirido las mismas verdudes por medio de la
revelacion directa. Ln vez de destruir la fé, este seria
un nuevo y prodigivso argomento en su favor, porgue
entonces quedaria demostrado que es conforme & la
religion natural de los genies mas elevados.

Estas son las relaciones que existian enlre e sis—
tema filosofice y el cristianisino. En cuanto al paga-
nismo, la religion cristiana tomo ciertas formulas apli-
cables @ todas las religiones, cierlos rilos, ciertas pre-
ces, cierla pompa que ¢olo necesitaban mudar de ob-
jeto para ser verdaderamente santas: el incienso, las
{lores, los vasos de oro v de plata, las lamparas, las
coronas, las luces, el lino, la seda, los canlos, las
procesiones, las ¢pocas de ciertas liestas, pasaron de
os allares vencidos al altar trinnfante. El paganismo
intenté robar al cristianismo sus dogmas y su moral;
¢l eristianismo quité al paganismo sus ernamentos: el
primero era incapaz de conservar lo que habia roba-
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do, y el segundo santificaba lo que habia tomado.

La apostasia del sobrino de Constancin, ocultada
desde luego euidadosamente & la muchedumbre, Hega
& noticia de un redueido nimero de filosofos y de sa—
cerdotes que esperaban la rehabilitacion de los dins
antiguos, yque como hombres estrafios al mundo en
que viven, sugfian entre nosotros lo imposible du lo
pasado. Sin embargo, no pudo guardarse lanto ¢l se-
creto de la mudanza de Juliano, que no lraspirase en
parte fuera del palacio. Ha llegado a nosolies una
carta de Galo del anio 3516 352, en ta que el Gésar hice
mencion de las nolieias que corrizn en Anlioguia.
«Pretenden, eseribe A Juliano que s¢ hallaba enon-
ces en Jonia, que habeis abandenado o religion de
nuestros mayores v ahrazado el helenismo; mas o
he tardado en desenganarme. Okcio me ha dicho (ue
estais, porel contrario, leno de celo levantando ora-
torios, v que os complacen las tumbas de los mar-
tires.» Galo llama al cristianismo la religion de sos
mayores, v San Grezorio Nacianceno le da el nombre
de religion antigua. [Coin mudado estaba el mundo
romano! (Y cuan ripida habia eido la conquisia del
Evangelio!

Pero siel eristianismo habia hecho tantos progre—
s08 esleriores, no era mencs admivable el desarrollo
de su poder interior. Ya podia reconocerse su carie-
ter universal, no solamete en sl sentido de su dilu-
sion por los pueblos, sino tambien en el sentido de
su armonia con las diversas facultades del hombres
ved al cristianismo esplicando en ¢l mas hermoso lep=
guaje lus ideas mas sublimes, no ohstante que lo pre-
dicaron entendimientos obtusos, arlesanos groscros
sin educacion y sin letras. jComo Pedro el pescador
habia podido producira Gregorio el poela, a Basilio ¢l
filosofo ¥ & Juan boca de oro, el orador? Porque Jesus
el Cristo estaba detras de Pedro el apostol, vy porque
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el Verbo inereado contenia la virtud de la palabra
humana: Hijo de Dios, manantial de todas las luces
y de todos los bienes, distribuialos @ sus oradores
en proporcion de las necesidades sucesivas de la so-
eiedad, dando a prapdsite la sencillez o la elocueneia,
la fuerza de las costumbres 6 la claridad del entendi—
miento. De esa cruz lun tosca: de ese lefio que prime-
ro no ofreeio & la adoracion del universo sino un pa-
tibulo y ua sentenciado, emaniron gradualmente las
perfecciones de la esencia divina.

Juliano, aseendido al imperio, publico un edicto de
tolerancia universal. Los obispos y los sacerdotes, a
cualquiera comunion que perteneciesen, ora fuesen
arrianos, donalistas, novacianos. equomianos, mace-
donarros ¢ calolicos, [neron igualmente prolegidos por
el que los miraba 4 todos con desprecio, y esperaba
debilitarlos dividiéndolos, Sin embargo, debamos ob-
servar que llamo a los obispos desterrados dsus hoga-
res v no i sos siflas: veonia a los gefes de las sectas,

cuando s¢ airaban les gritaba: «Bscuchadme: los
rancos y los alemanes me han prestado alen-
cion (1).» En sus cartas recomienda la modéracion con
los cristianos, v solo haciendo gestos conserva la im-
parcialidad filosofica: su Gdio se distingue al traveés
de su afeclada tolerancia, y lo arranca palabras pon-
Zonosas.

Juliano esceplud de su amnistia & Alanasio por una
preferencia merecida. «Seria peligroso, dice ol apos-
tala en su carla & los habitantes de Alejandreia, dejar
a la cabeza del pueblo unintrigante; no un hombre,
sino un aborto sin valor, que se estima tanlo mas,
cuanto mayores son los peligres que acumula solire

# n )Auds'te me, quem Alamoanni audierunt et Franei.
mm.
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su cabeza (1)» Y en una caria & Eecdicio, prefecto
de Bgipto, anade Juliano: «Los dioses son menospre-
ciados: echad de ahi al malvado Atanasio; ha osado
en mi reinado conferir el banlismo 4 unas mugeres
griezas de ilustre nacimicalo (2).9 !

LEunapo no nos deja duda sobre la sinceridad reli-
giosa de Juliano; y bistanos por otra parte leer los
fragmentos que nos quedan de las vhras de este em-
perador, lan original en clase de hombre, coms estra-
ordinario en elase de principe, para convencernos  de
que era pagano de buena fe. Habia adquirido en las
iniciaciones y en las sociedades secretas cierto grado
de entusiasmo, que llegaba al esiremo de interpretar
los sueiios ¥ de creer en lus apariciones.

Al salir y ponerse el sol, sacrificaba a Apolo una
victima, porque era su divinidad favoritaz teniendo fe
en la trinidad platoniea, tenia el sol por Logos, hijo
del Padree soberano, Verbo inllamador, que comunica
la vida al umverso. Por la noche veneraba Juliano 4 la
lona y a las estrellas, a las cuales se unen las almas
de los héroes, En las fiesias de solomnidad. ansiaba
desempenar el papel de sacrilicador y ardspice.

«Nodeja de ser un hermoso especticalo ver al
emperador de los romanos hendir Ia fena, degollar las
vietimas, consultar sus entraias, soplar el fuezo de los
altares ea presencia de algunas viejas con los carri-
Hos hinchados, provocando la risa de los mismos  cu—
yos clogios desea escitar.» En las fiestas de Venus
marchaba entre dos tropas de gentes prostituidas de
uno y otro sexo, afectando la gravedad en medio de
las carcajadas de risa de la disolucion, levantando los

(1) Quod si nedlle quidem vig est, sed contemplus ho-
muncio. (Julinn , epist. VI).

(2) Quis ausus est in meoregno feminas Greecorum illus-
tres ad baptismum impellers. (Julian., epist. VI).
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hombros, llevando delante su puntiaguda barba, y
alargando sus menndos pasos para imitar la marcha
de un gigante. San Crisostomo (1) duda quoe la poste-
ridad d¢ crédito a su narracion, y conjura para_que
atestigiien la verdad de sus pulabras 4 los ancianos
que le eseuchaban, y que podian haber sido testigos
“de tales indignidades.

El vmperador hacia Lodas eslas cosas como sobe-
rano pontifice, dignidad que iba unida entre los ro-
manos a la soberania polilica: agotaba ¢l estado con
los ga-tos de un culto que no era posible restablecer:
ofrecia en holocausto aves raras, v alguusas veces
vefanse acumunlados junto al ara de un solo altar cien
toros en un mismo dia. Los pueblos decian que si vol-
via vencedor de los persas, destruiria la raza de los
toros. Pareciase en esto, sexun la observacion de Am-
miane Marcelino, al César Marco, 4 quien los toros
blancos habian eserito este billete: «Los toros blancos
al César Marco, salud: HMemos concluido si triun-
fais (1).»

Juliano prodigaba magnificos presentes a los san-
tuarios célebres de Dodona, Delfos, v Delos; v cuan—
do llego a Auntioquia, su primer cuidado fué ofrecer
saerificios en Liveima del monte Casio. Supo con san—
to regoerjo que ¢l gobernador de Egipto hahia encou-
trado el buey Apis: mando limpiar cn Dafne la foente
Gastalia; pero al visitar aquel silio célebre por su belle-
za, tuve un gran molivo de dolor, porque el busque
de laureles y de cipreses se habia converlido en un
cementerio eristiano, donde Galo habia depositado el

(1) Crisistomo hablaba asi en Antioquia Ammiano mismo
dive casila propio, Lib. XXII, cap. XIV). 1

(2 Eltexto de esta chanza se halla en griego en Ammia-
no.(Véase lanota de los sdbios editores, Am.; en fol. Luda
Batav. 1693). Se ba aplicado este ¢pigrama & Marco Aurelio.
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cuerpo de San Babilas. «Figurabame de anlemano,
dijo Juliano, una pompa magnifica, sofaba viclimas,
libaciones, perfumes y coros de liermosos niiios, cuya
alma [uese tan pura como blanco su vestido. Entro en
el templo, y no encuentro ni incienso, ni tlortas, ni
vietimas..... Me dirijo al sacerdote, v le pregunté qué
saerificara la cindad a los dioses en esta solemne fies—
ta.—Aqui hay un ansar que he traido de mi casa, me
respoande (1).»

Repararonse los templos destruidos por el tiempo
6 por los cristianos: Juliane fué el Lulero pagano de
su siglo que emprendio la reforma de la idolatria, to-
mando por modelo la disciplina de los cristianos. Lle-
no deadmiracion por la fralernidad evangélica, desea-
ba que los paganos se uniesen asi desde el wvno al
otro estremo de la lierra; queria gue los sacerdotes
del helenismo tuviesen la virtud de los sacerdotes de
la croz; que [uesen, como estos, irreprensibles, v que
A su semejanza predicasen la piedad, la caridad y ia
hospitalidad. Ordeno preces graves y regulares en ho-
ras [ijas, cantadas por dos coros en los templos, y fi-
nalmente proponiase fundar monasterios de hombres
y de mogeres, y hospitales. «gNo debemos avergon-
zarnos de que los galileos, de que esos impios, des—
pues de haber alimentado a sus pobres, alimenten
tambien & los nuestros & quienes dejamos en una ab-
soluta desnudez? (2)» San Gregorio Nicianceno obser—
va que agquellos imiladores de los eristianos no podian
apoyarse en el ejemplo de sus dioses, y que habia
contradiceion entre su moral y su fe.

(1) Misopogon.

(2) Sed quid est eausse cur in hisce, perind- ac si nihil
amplius opus esset conquicscamus, (e non polius converlamus
oculos ad ea, quibus impia christianorum religio ereverit,
id cst, ad benignitatem in peregrinos, ad curam ad illis, in
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El mismo celo que manifestaba Juliano por el pa-
ganismo, lenialo por la filosofia, y amaba a un retori-
eo con la misma lernura con que queria @ nn angor.
Despues desu rompimiento eon Constancio, habiase
lisonjeado de que Maximo correria @ las ‘Galias. Re—
gresaha de su ullima espedicion al otro lado del
Rhin, v en todas partes preguntaba al pasar si habia
Hezado un lilosofo: deseubrio de lejos & un einico, y
tomandole por Maximo, se dejt llevar de la aleorfu;
mus era otro filésofo amizo de Juliano (1). (No pensa-
mos vera unemperador humillandosnpirpura delante
de un anacorela, o 4 un caballero eruzado besando la
manga de Pedro ¢l ermitaiio? _

Pero Juliano no fué mas ventureso con los filoso—
fos que con los sacerdotes, porque se corrompieron
én su edrte. Maximo y otros sofistas adquirieron for-
tunas escandalosas, y desmintieron con sus costum-
bres la rigidez do sus doctrinas. Grisanto, Libanio ¥
Aristomenes se eonservaron anicamenle en una fau-
dable reserva, Juliano habia tenido a San Basilio por
compaiiero de estudios en Atenas, y procuré atracrle
{sh lado; mas el fildsolo eristiano desachd, desde sa
sotedad, la amistad del filosofo pagano en el trono.

aLuego, dice San Crisostomo (loscamente traduci-
do por Tillemont), luego que Juliano publico su edic-

morfuis sepeliendis positam, et ad sanctimoniam vite quam
simulant. ... Nam turpe profecto est, cwom nemo ex Judwis
mendicet. el impii Galilei non suos modo, sed nostros quo—
que alant, ut nostri anxilio, quod a nobis ferri ipsis debeat,
destituli videantur. (Julian., epist. XLIX).

(1) Este dstalle se encuentra en una carta al filosofo Mi-
ximo: Juliano nos pinta en ella 4 Besanzon, como & Parfs en
el Misopogon.

Ad Gallos vevertens, circunspiciedam. et per contabar de
omnibus qui illine venirent, num quis philosophus. num quis
schol sticus, aut pallio penulave indulus, eo appulisset. Cum
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to restableciendo la idolatria, vimos correr de todas
las partes del mundo a los magos, a los encantadores,
a los adivinos, a los augures y a cuanlos Lralican con
la impostura y la ilusion; de suerte que el palacio
entero estaba lleno de hombres sin honor y errabun-
dos. Los que hacia lanto tiempo se veian reducidos 4
la altima miseria; los que por sus hechicerias v ma-
leficios se habian consumido en las carceles y en las
minas; los que arrastraban apenas una vida misera-
ble en los empleos mas humildes y vergonzosos, lo-
dos estos, encumbrados a sacerdotes v a pontilices,
hallabanse repentinamente colmados de honores. El
emperador no haciendo caso de los generales y de  los
magistrados, y desdeiiandose hasta de hablarles. lle-
vaba eonsigo por [a ciudad a los jovenes perdidos en
los desordenes, y i las cortesanas que acababan de
salir de logrlugares infames de su prostitucion. El ca-
ballo del emperador y sus guardias seguianle a lo le-
jos, migutras que esta tropa infame rodeaba sn per-
soua, y se presentaba en la primera fila de honor, en
medio de las plazas piablicas, diciendo y haciendo
cuanlo puede esperarse de gente de su jacz.»

La apostasia condujo a Juliano al fanalismo, y el
fanalismo a la persecucion; porque cuando el hombre

autem Vesonlionem. (Besanzon) appropinquarem est gu—
tem: oppidulum nune vefectum, magnum tamen olim, ef mag-
nificis templis ornatum, menibus firmisisimis, el loei natu-
ra munitum, propterea quod cingitur Dubi (Doubs): esfque,
ubin mari, rupescac:lsa, propemodum ipsisavibus inarcessa,
nisi qua flumen ambiens tamguam littora quedam habel pro-
jeela; ewm, inguam, prope abessem ab hae wrbe, vir quidam
eynicus cu pera et baculo mihi occurrvit. Eum ego cum emi-
nus aspexissem, teipsum esse pulavi: cum accessil propius,
a te omnino illum venire suspicatus sum. Est autem mihi
quidem ille amicus, mullum tamen infra expectationem
menm. (Julian., epist, XXXVIIL.)
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ha cometido una falta que supone irreparable, ¢l or-

ullo le hace busear un abrigo en la falta misma. Ju-
iano intenté dos cosas dificiles: inflamar el celo de
los idélatras con un culto que habia perdido el pres-
tigio, y provocar las caidas entre los cristianos. Esli-
mulador de la avaricia y de la debilidad, ofrecia el
oro y los honores & la apostasia, y estrellose contra la
fe fervorosa y la fe tibia. El mismo se queja de no en-
conltrar a cast ninguna persona dispuesta a ofrecer sa-
crificios; confiesa que su discurso helénico al senado
cristiano de Berea, elogiadoen la forma, no ohtuve
suceso alguno en el fondo, v repreade 4 los habitan—
tes de Alojand:-iuyue hayau abandonado los dioses de
Alejandro porun Verbo, que ni ellos ni sus padres ha-
bian visto nunca (1}. Crisanto usé de moderacion con
los eristianos adivinando que su culto no tardaria en
triunfar. El mundo antigno v el mundo nuevo dese—
charon a Juliane; el una, en su decrepitud, hubiera
en vano procuradoe enderezarse comoun joven, y el
olro adolescente vigoroso, no pudo desmedrarse como
un viejo,

La mision del Césarapostol con los soldados, tu-
vola suerte que debix esperarse en los camypos: orde—
n6 4 los oliciales que dejasen la fe o Ia espada, v Va=
lentiniano deposito la postrera, que le dejo la diestra
libre para tomar la corona. En cuanto & las lezivnes,
las de Oceidente, compuestas de galos y de germanos,
acomodaronse perfectamente con el vino, las hecalom-
bes y los bueyes gordos (2); dejose i las legiones de

(1) Hung vero quem neque vos, negne patres vestri vide—
re, Jesum Deum esso verbum creditis oporfere. (Julian,
ep. LI). :

(2) Pelulantes ante omnes et Celi..... Angebantur cere-
moniarum ritus inmodice cum impensarum amplitudive ante
hag inusitata et gravi, (Amm.)



HISTOLICOS, 363

Oriente el labaro, pero despues de horrar el mono-
grama del Cristo, y ocultose la idolatria entre una
confusion cobarde y diestra de los emblemas de la
guerra y de la digoidad real.

1} emperador resolvié construir el templo de Je-
rusalen, con el objeto dedejar burlada una profecia
en (que se apoyaban los eristianos; y saliendn del seno
de la tierra glohos de fuego, dispersaron & los obre-
ros. Abandondse la empresa (1), que era poco digna
de un espiritu filosoflico. Ultimo testizgo del compli-
miento de la palabra del Sefor, yo he visto & Jerusa-
len: Non relinguetur lapis super lapidem.

Finalmente, Juliano prohihié a los ficles ensenar
las hellas letras, como si por los nifios penetrase el
Evangelio en el corazon de los padres. «Dejad que
se acerquen @& mi los pirvalos!—O no espliqueis,
decia el emperador en su edicto, a los escrilores pro-

(4) Eltexto de Amminno Marcelivo que voy i citar ha
embarazado mucho 4 Gibbon, y antes de ¢l & Voltaire: un
milagro afirmado por un pagano, es en electo una cosu admi-
rable, y ha sido preciso recurric 4 la fisica, «Juliano, dice
juiciosamente el abale de La Bletierie, v los filosofos de su
corle pusieron sin duda en obra cuantos conocimientos fisicos
habian adquirido para despojar 4 la Divinidad de un prodigio
tan brillante, La naturaleza sicvio 4 la religion tan i proposi-
to, quese la podria acusar al menos de colusion. » Mr, Guizot
en su escelente edicion francesa de la obra de Gibbon, indica
igualmente algunas leyes fisicas, por las que puede esplicarse
hasla cierlo punto la aparicion de los fuegos que dispersaron
4 los obreros de Juliano. Mr. Tourlet, por un cilealo crono—
16gico, opina que el fenomeno sucedido en Jerusalen, es el
mismo Lerremoto que amenazd & Constantinopla, v devastod
Nicea v Nicomedia dorante el tercer consulado de Juliano en
362. Me juzgo demasiado ignorante para disputar sobre he-
chos, y no tengo suficiente autoridad pura interpretarlos 6
combalirlos: los refiero como los hallo. Sozemeno, Rufino,
Sdcrates, Teodorcto, Filostorgio, San Gregorio de Nacianzo,
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fanos si condenais su doctrina, 4 si los esplicais, apro-
bad sus sentimientos. Creeis gue Howero, Hesiodo y
sus ignales profesan el error: espliead, pues, a Maleo
y & Luecas en las iglesias de los galileos (1).»

Los muestros cristianos, privados de las eitedras
de elocuencia v de bellas letras, recarrigeon & un me-
dio ingenioso para probar que wo eran nnos zafios
que se viesen obligados a permanceer en la barbarie
de su orfgen, como decia Juliano. Compusieron (v la
costumbre coplinug) sobre los temas de moral y de
teologia, y sobre asuntos sacados de la historia santa,
himnos, idilios y elegias, odas, tragedins y aun come-
dias. Nos han quedudo muchos de aquellos pocmas,

San Crisostomo y San Ambrosio confirman la narracion de
Ammiang Marceline; v Juliano mismo confiesa gue habia que-
rido reconstruir ¢l templo, Templum illud tanto intervallo
a ruinis excitare voluerim, Al pooer fos ¢imientos del nue-
vo templo, acabaron de desteuir los fundamentos del antiguo,
confirmdronse los oriculos de Daniel y de Jesueristo, por el
echo mismo que se emprendia para sonvencerlos de impos -
tura. Por relacion deFilostorgio lib, VII, eap. IV). un obrero,
trabajando en los fundamentos del templo, encontrd debajo
de una boveda, y encima de una columna rodeada de agaa, el
Evangelio do San Juan, El texto de Ammiano es muy positi-
vo. «Ambitiosum quondam apud Hicrosolymam templum,
uod post multa et interneciva certamina, obsidente Yespa—
sinno posteaijue Tito, ®gre est expugnatum, instaurare sump-
tibus cogitabat immodicis: negotiumque maturandum Alypie
dederat Antiochensi, qui olim Britannius curaverat pro pre—
foctis. Cum itaque retidem forliter instarct Alypius, juvaret-
ﬂua provinci® rector metuendi globi flammarum prope fun—
amenta crebris assoltibus erumpentes, fecere locum, exus—
tis ali juoties operantibus, inaccessnm; hocqus modo ele—
mento destinatius repellente, cessavit inceptum. (Amm. lib.
XXII, cap. 1.
(1) Sin'in Deos sanclissimos putant ab illis auctoribus
peccatum esse, eant in Galileorum ecelesias, ibique Mat=
thaeum et Lueam interpretentur, (Juliau., epist. XLEH).
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que abren nuevos caminos al talento, aplican la poe—
sia @ las dificultadds de la alta metafisica, y acomodan
la lenzuade lus musas alas formas de las ideas, del
mismo modo que se’habia plegado en todos tiempos & «
las de las imagenes (1).

Este wolpe fué sin embargo muy duro para los
eristianos; los grandes inzenios que combatian enton-
ces por la (¢, hubieran preferido sufric una persecu—=
cion sangricnta: no pueden guardar silencio, hablan
sin cesar de esta ini:}uida:!, v como el siglo cn medio
de los bavbaros armados era filosolico y literario, ni
aun los paganos aplaudieron la orden de Juliano; y
Ammiano la trato de injusta (2).

Las controversias religiosas o politicas prineipian
ordinariamente por los eseritos, y terminan por las
armas; no sacedio asi durante la revelugion, que ofre-
cio el primero v el tnico ejemplo de una mudanza
completaen la religion nactonal de un gran pueblo
civilizado. Asesinaron desde luego a los cristianos en

(1) San Gregorio de Nacianzo por si solo compuso mas
de treinta mil versos, Tres de sus poemas versan sobra la
virginidad, muchos sobre su vida y sobre los inforlunios que
sufrid: olros son nun acusacion de las costumbres del ¢lero,
y del lujo de las mugeres, y tambien los hay que hacen vl
elogin de los frailas. Los poemas titulados de las ealamidades
de mi wlma, de la grandeza y de Ta miseria del hombre, los
seerelos de San Gregorio, son admirables por la elevacion
del asunte y ln bellezn del estilo: tambien se encuenlran mu=
chos versos sobive vl respeto debide i los sepuleros. Los dos
Apolinarios, padre ¢ lnjo. se distitguen en su combate poé=
tico contra el edicto de Juliano. El primero puso en versos
herdicos la historia santa hasta el reinado de Saul, tomando
por modelos de sus comedias, do sus tragedias v de sus odds
piadosas & Menandro, Euripides v Pindaro: el segundo  es=
plico en sus didlogos al modo de Platon, los avangelios y'la
doctrina de los apostoles.

(2) - Lib. XX1, cap. X,
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diez batallas ordenadas las diez persecuciones gene-
rale.s,ly los cristianos entregaron su cabeza sin inten-
tar defenderse por la fuerza; pero reconocieron desde
el principio la necesidad de escribir, para. demostear
su inocencia y asegurar su fé. Al cristianismo se debe
la libertad del pensamiento escrito, que lan cara cos—
16 & los que la conquistaron; pues desdenaronse pri-
mero los hombres de re:ponder a ella de otro modo,
ue con los garfivs de hierro y lus unas de los leones.
vando el Evangelio hubo ganado las voluntades de
la muchedumbre, el politeismo, forzado & renunciar la
guerra de la espada, aceplo la de la plama: y la ido-
latria se refugio en los dos estremos opuestos de la
sociedad, en los ignorantes y los lileratos. Los filoso-
fos, los retéricos, los poetas y los gramaticos sostu-
vieron vigorosamente el paganismo con los hombres
Tisticos: los primeros por el orgullo de la ciencia, v
los sezandos por la privacion de todo saber. Desde el
siglo 1l de la era eristiana, hasta Ly abolicion comple-
ta de la idolatria, no abrimos un lilro de filosolia, de
religion, de ciencias, de elocuencia 0 poesia, en que
no se trasluzea el combate de ambas religiones. En ol
reinado de Juliago encontramos 4 Libanio, Edesio,
Prisco. Maximo y Sopatro, ora fores v sofistas: Andeo-
nico y Delfidas, poetas: Ammiano, Marcelino y Aure—
lio Viclor, histeriadores: Mamertino, panegirista: Ori-
bases, médico: v al mismo Juliano, orador, pocta &
historiador: combatiendo todos contra Atanasio, Basi-
lio, los dos Gregorios, el de Nisa y ¢l de Nacianzo,
Diodoro de Tarso, oradores, filésofos, poetas € histo-
riadores: Césario, médieo y hermano de Gregorio el
Nacianceno, y Proheresio, retérico, que prefirio
abandonar su catedra de Alenas a ser esceptua-—
do del edicto que prohibia & los cristianos el en-
senar.
Las persecuciones que meditaba Juliano las puso
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¢n ensayo con una especie de apologia ¢ defensa del
paganismo: sincerando a sus dioses y condenaudo al
que habia abandonado, pretendia justificar indirecta~
mente su delito de apostasia. Entre las infinitas ocu-
paciones que debia dedicar al imperio, hallo tiempo
para dictar la obra de la cual San Cirilo nos conservé
una parte en la refutacion que escribio de ella.

Juliano se remonta al tiempo de Moisés; compara
su sistema de fa creacion del mundo a la de Platon,
y da la preferencia a dste. "

Dios, despues de haber hecho "al hombre, dijo:
«No es conveniente que el hombre viva soloj» y crio
a la muger que perdio al hombre.

:Qué pensaremos de la serpiente que hablo? (En
qué lengua hablaba? ;Y eomo en su vista nos burla-
remos e las {abulas populares de la Grecia?

Dios prohibio 4 nuestros primeros padres el cono-
cimiento del bien y del mal; veddles que tocasen el
arbol de la vida, temiendo que lograsen vivir siempre:
blasfemia es esta contra Dios, 6 alegoria. jEntonces

or qué desechamos los cuenlos mitologicos de los fi-
650]105?

Dios escogio por pueblo suyo & los hebreos: 1y
como un Diosiuslo abandono a todas las demas na-
ciones? Entre los griegos el Dios criador es ¢l rey y el
padre comun de los hombres.

Juliano ohserva que existen pocas nacionesen Oc-
cidente que sean capaces del estudio de la filosolia y
de la grometria: mucho han cambiado los tiempos.

Quereis t!ll(‘, creamos en la lorre de Babel, y no
quereis dar [¢ 4 los gigantes de Homero, que hacina-
ron tres monlafias una sobre otra para escalar el cielo,

El Decalogo no conliene sino preceptos vulgares:
¢l Dios de los hebreos es un Dios celoso que no sulre
otro; y vosotros joh galileos! le dais un pretendido hi-
Jo, que nunca le conocio.
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;Quién es ese Dios siempre irritado, que querien-
do castigar a algunos hombres cu'pables, hace pere-
cer i cien mil inocentes? (1) Comparad el legislador de
los hebreos con los legisladores de Greeia y de Roma,
con los grandes hombres de Egipto y de Babilonia.

¢Quién es Jesus, sobornador de los mas viles ju-
dios, & quien no hemos conocido hasta despuss de
trescientos piios: Jesus, que nada hizo enel trasenrso
de su vida, sino curar & varios cojos v 4 olros cade-
moniados? Esculapio es olve salvador dela huma-
nidail.

La inspiracion divinaenviada por los dioses, cuen-
ta vn solo tiempo, v los ordcules famosos cesan en
medio de la revolucion de las edades.

Los galileos no han aprendido de los hebreos sinp
su furor y suaborrecimiento contra los hombres: han
renunciado al cullo de un solo Dios para adorar hom-
bres miserables: y como la sanguijuela han chupado
la sangre mala de los judios, dejandoles la mas pura.

Jesus y Pablo no pudieron preveer las quimeras
3uu formarian un dia los galileos, ni adivinar el gra~

o de poder & que lograrian encumbrarse andando el
tiempo. Pablo y Jesus no tenian mas prelension que
enganar . algunos eriados y siervos rados.

¢Pueden citarse en el reinado de Tiberio y de
Claundio eristianos distinguidos por su cuna 6 porsus
merecimicntos?

Ll agua del bantismo no quita la lepra ni la en-
fermedad del cutis, nicura la gota ni la disenteria;
pero horra eladulterio, la rapina, y limpiael alma de
todos los vicios.

Sicel Yerbo es Dios, viniendo de Dios, jeomo Ma-
ria, muger morlal, ha dado a luz un Dies?

(1) Nodeja de ser curioso el encontrar enlos argumentos
de Juliano todos los argumentos de Voltaire,
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Ni Pablo, ni Mateo, ni Lucas, ni Marcos, osaron
decir que Jesus fué un Dios; mas cuando en Grecia é
Italia un gran namero de personas le hubieron reco-
nocido por lal, y comenzaron & honrar los sepulcros
de Pedro y de Pablo, entonces Juan declard que el
Verbo se habia hecho carne y habitado entre nos-
otros. Sin embargo, cuando nombra a Dios y al Verbo,
no nombra a Jesus ni a Cristo. Debemos considerar a
Juan comu origen de todos los males.

Siguen despues algunas consideraciones sobre el
sacrilicio de Abraham.

Muchas cosas deben admirarnos en esta obra trun-
cada de Juliano, Confiésanse en ella los milagros de
Jesucristoy recondeense los homenages rendidos a las
tumbas de San Pedro y de San Pablo, y testiffcase el
silencio de los ordculos, anadiendo que San Juan es el
manantial de todos los males. Lo cual significa que
anuneié la doctrina del Verbo, y que no existe medio
de sostener que esla doelrina establecida por el disci-
pulo muy amado, se lomd dos siglos mas tarde de la
escuela de Alejandria; por lo demas, el ataque es dé-
bil. Juliano cierra los ojos para no verlos rasgos su—
blimes de los libros de Moisés, ni lo inefable del Evan-
gelio, y sus raciocinios realzan aun la gloria que pre-
tende rehajar. Cémo combinarcmos ol queen el rei-
nado de Clandio y de Tiberio, en el nacimiento mismo
de la era eristiana, contase apenas el cristianismo por
neofitos & alzunos criados v esclavos, y que casi en
seguida viese el apostol Juan laGreeia y la Italia cu-
biertas de eristianos, y honrando los scpuleros de Pe-
dro y de Pablo? Juliano no conoee que suministra con
esla relacion nueva fuerza al milagro del estableci-
miento del eristianismo. La causa humana de la pro-
pagacion admirable de la [é, es que la primera de to-
das las verdades, la verdad que da & luz todas las
otras, la verdad de la unidad de Dios, habia venido a

1343  piblioteea popular. T.1. 24
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destronar & la primera de todas las mentiras, & la men-
tira que engendra los mayores errores, & la mentira
de la pluralidad de los dioses. Una vez divulgada se-
mejante verdad por la muchedumbre, despues de una
aunsencia de muchos miles de aios, obré sobre los es-
piritus con sn esencial y nativa energia.

Juliane, siendo perseguidor de nueva especie,
afectd sustituir al nombre de cristiano el de galiieo,
que habian empleado ya Epiclelo y algunos heresiar-
cas. Uniendo la burla a la injusticia, despojaba de sus
propiedades 4 los discipulos del Evangelio, diciendo:
«Su admirable ley les ordena renunciar los bienes de
la tierra para llegar al reino de los cielos; y deseando
facilitarles graciosamente el viage, mandamos que se
les alivie del peso de todos sus bienes.» Cuando los
cristiancs osaban quejarse, respondia: «La vocacion
de un cristiano es sulrir.»

Habianse destruido muchos edificios paganos ¢n
el reinado de Conslancio, v otros habianse convertido
en iglosias: Juliano obligo al clero & devolver los unos
y i reedilicar los otros, y siendo atacados los intere-
ses adquiridos, produjeron desordenes. Marco, ohispo
de Aretusa, & la cabeza de su grey habia derrocado
un templo; v como era pobre, y no podia restituir
el valor, prendieron al prelado ¢n virtud dela ley ro-
mani, (ue entrega a los acreedorss la persona del deu-
dor insolvente. Despues de haberlo azotado con varas
y arrancado la barba, frotaron el cuerpo desnudo con
miel, y colgando al anciano de una red, espusi¢ronle
4 los rayos de un sol ardiente 2 la picadura de las
moscas. Marco habia libertado & Juliano en su nifiez
de los furores de Conslancio, como Zacarias habia sus-
traide a Joas de lis manos de Atalia; y vidse tratado
del mismo modo que Zacarias ‘mr el principe ingrato
conel gran sacerdote, ¢ infiel 2 Dios que lo habia
salvado.
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Decidido & volver al templo y al bosque de Dafne
su antigua pompa, mando Juliano quitar las reliquias
de San Babilas del cementerio cristiano: atumultudse
el pueblo, y prendio fuego al templo de Apolo. El em-

erador irritado ordend & sutio Juliano, conde de

riente, y apostata como el sobrino, que cerrase la ca-
tedral de Antioquia y confiscase sus rentas. Ll conde
puso entredicho en las otras iglesias, profano los vasos
sagrados, y condend 4 muerte a San Teodoreto. Gaza,
Ascalon, Cesarea, Heliopolis, y la mayor parle de las
ciudades de Siria levantaronse contra los eristianos, no
por ardimiento religioso, sino por avaricia, aborreci-
miento y envidia. Despues de haber desenterrado 4 los
muertos, asesinaron & los vivos, y arrastracon por las -
calles los cuerpos despedazados: los cocineros horada-
ban las victimas con los asadores, las mugeres con sus
ruecas; ¥ las entranas de los sacerdoles y de las reclu-
sas fueron devoradas por los canibales, 0 arrojadas a
los cerdos mezcladas con cebada. Varios adoradores
de Jesucristo perecieron degollados sobre los altares
de los dioses (1). Mas es muy dificil de ereer, no obs—
tante el lestimonio de dos sanlos y de dos hombres
ilustres (2), que el fondo del Oronto, los pozos, las
cuevas, los fosos y los estanques se viesen cegados,
segun ellos dicen, por los cuerpos de los mirtires de~
capitados durante la noche, 6 porlos de los recienna—
cidos y de las virgenes & quienes el emperador inmo-
laba en sus operaciones magicas. Habiase acusado 4
los primeros cristianos de sacrificar nifios , y la ca-
lumnia se enviaba por rechazo a Juliano.

Teodorelo cuenla que dirigiéndose Juliano & Per—
sia, donde tenia cullo publico Diana, encerrose en su

(1) Sozomen., lib. V; Theodoret., lib. IX; Greg. Naz.,
or. IX,
“(2) Chrysost., cont. gent.; Greg. Naz., ib.; Theodor., ib.
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templo con sus confidentes mas inlimos, F cuando sa-
lié mando sellar las puertas, colocd en ellas una guar-
dia, y prohibi6 que nadie penetrase en el interior del
edificio hasta su vuelta, que nunca se verifico. Volvie-
ron, pues, & abrir el templo, ;y qué encontraron? una
muger colgada de los cabellos, con las manos desple-
gadas y el vientre abierto. Juliano escudrifiando el
porveniren el seno de la victima, habia llamado 4 la
muerte que le aguardo alli con su guadana (1).

El sincero fanatismo de este principe, y la fami-
liaridad de los romanos con el asesinalo aulorizado
por el antiguo derecho paternal, el derecho de la es—
clavitud, ¢l poder de la espada y el del juez soberano
en el gefe absolulo del imperio, ﬁacen verosimil la nar-
racion de Teodoreto. Ammiano , admirador de Julia—
no, le acusa de haber sido mas fandlico que religioso.
Augusto y Clandio habian vedado los saerificios hu-
manos: Eem en la legislacion del despotismo , lo que
se prohibe al pueblo se consiente al tirano: el Frinci—-
pe que erea el crimen, que hace la ley y la aplica, es
superior al uno y 4 la otra.

Juliano meditaba contra los eristianos un plan de
persecucion digno de un sofista; y habia resuelto eje-
cutarlo 4 su vuelta de la guerra de los persas, porque
necesitaba un triunfo para cubrir la injusticia con la
gloria. Consistia en la esclusion de los galileos de to-
dos los destinus, en la prohibicion de los tribunales,
en la necesidad de ofrecer incienso 4 los idolos para
conservar el derecho de litigar y de comprarel pan (2);
tal era ¢l desiznio que el odio filosdfico, la envidia
literaria y el amor propio mortificado, habian inspira-
do al apdstota. Es un rango caracteristico de la histo-

(1) * Theod. lib. TII, cap. XXI.
(2) Theodoret., lib, I1f, cap. XXIII; Sozom., lib, IV; Greg.
“Naz. or. lII.
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ria del pueblo gne nos ocupa, la privacion de la jus—
ticia ordenada. sicmpre como la pena mas terrible que
puede imponerse & un cindadano. La sociedad en esta
nacion de maestros estaba penetrada de la ley é incor-
porada & clla : los fastos del imperio eran una colec—
cion estensa de jurisprudencia, y el mundo romano un
gran Lribunal.

Juliano rein6 veinte meses y diez y siele 6 veinle y
tres dias despues de la muerle de Constancio. Orgu—
lloso eon sus triunfos coutra los francos, engreido con
los embajadores que recibia de los pueblos mas remo—
tos, como los de '[llrapubana, no quiso ‘admitir la paz
que le ofrecia Sapor. Este rey de los reyes, que se ha-
bia adornado con la tiara hasta en la noche del seno
maternal; este hermano del sol y de la luna (1), per—
seguia con encarnizamiento & los cristianos , tal vez
Kor animosidad contra su hermano mayor, cuyo trono

abia usurpado, Horsmidas el desterrado y el cristia-
no; y se ha computado que el namero de las victi-
mas inmoladas en los estados de Sapor llegé a no—
venta mil.

El que pretendia esterminar & los eristianos con la
ley, y el que los entregaba al filo de la espada, iban &
chocar: la Providencia divina armé al apostata contra
el perseguidor. Estaba tan persuadido Juliano del
triunfo, que desprecié la alianza de los sarracenos:
trato orgullosamente & Arsace, soberano de Armeénia,
cuya existencia reclamaba: Arsace profesaba el cris—
tianismo. En Antioquia se desplegaba el azote del
hambre, aumentada por una medida falsa ¢n los Lri-
gos, v la reunion de una crecida armada aumentaba
este casligo. Alguna cosa particular parecia impeler
4 Juliano; y en una tarea militar de tan alta conside-
racion no se descubria su acreditado talento, Habiase

(1) Frater solis et lunz.



74 ESTUDIOS

desdeniado de atacar a los godos, porque lisonjeibale
laidea de conquistar la Persia como Alejandro, y solo
consiguio la gloria de morir ¢n ella como Saerates: ss-
clavo siempre de la memoria, sus mas nobles acciones
no parecian mas que imitaciones elevadas. Enlazaba
aesla esperada conquista grandes proyectos sobre el
imperio, y principalmente contra la eruz: el hombre
en sus desiznios no cuenta la hora que no ha de ver.

Juliano entré en el pais enemigo , v cual si le-
miese que su filosofia hiciese sospechoso su arrojo;
esponiase & los peligros sin miramienlo. Dejose enza-
fiar por los desertores , incendio su (lota en el Tigre,
y dudé del camino que debia tomar, porque queria
ver la llanura de Arbeles: no tardaron en faltarle los
viveres; hostigado por la caballeria persa , viése obli-
gado & emprender la retirada. Proximo & sucumbir con
su ejéreito, entregabase al estudio y @ la contempla-
cion en las horas mas silenciosas de la noche. Hallan-
dose en una de estas horas solitarias leyendo 6 escri-
biendo en su tienda, apareciosele el genio del imperio
& quien habia visto ya en Lutecia, antes de que le sa-
ludasen Augusto: estaba palido, desligurado, v se
alejo tristemente cubriendo con un velo su cabeza y
el cuerno de la abundancia (1). Juliano se levanto,
didse prisa a ofrecer una libacion d los dioses: deseu-
brié una estrella que atraveso el cielo y se desvane-
ci6 2), yel pio adorador del Olimpo creyo reconocer
en aquel metéoro el astra amenazador del dios Marte.

(1) Vidit squalidus, ut confessus est proximis, speciem
illam genii publici, quam cum ad avgustum surgerct cul-
men conspexit in Galliis, velata cum capite cornucopia per
auloea tristius discedentem. (Amm., lib. XXV, cap. 10.

{2y Flagrantissimam facem cadenti similem visam, @®ris
parte suleata evanuisse existimavit: horroreque perfusus est,
ne ita aperte minax Martis apparuerit sidus. (Id. ibid.)
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Al dia siguiente, cuando peleaba sin coraza 4 fa cabe~
za de sus soldados, le rozo el brazo una jabalina, ho-
radandole el costade derecho, y penetrando en la parte
inferior del higado; cayo del cabalio, desfallecio, y
cuando torné 4 abrir los ojos juzgo, no obstante los
cuidados del habil Oribases, que su herida era de
muerte.

Un general herido en el campo de batalla espira
bajo de las banderas, noble lecho que el honor con-
cede con frecuencia a sus fieles amigos. Aqui se pre—
senta un espectaculo sin ejemplo: Juliano tendido so-
bre una estera cabierta con una piel , su lecho ordi-
nario, aparece rodeado de soldados y de sofistzs; su
muerte es la muerte de un héroe; sus palabras las de
un sabio. «Amigos, dijo, llego el tiempo de dejar la
vida: deudor de buena fé , devuelvo alegremente a
la naturaleza lo que me pide. Todas las maximas de
los filosofos me han ensenado que el alma es de una
sustancia mas feliz que el cuerpo. Sé tambien que
los inmortales envian con frecuencia la muerte 4 los
que los reverencian como la mayor recompensa. Los
dolores insultan a los cobardes, y ceden a los vale-
rosos. Confio haher conservado sin mancha el poder
ﬂue recibi del cielo, y que fluye por emanacion, y

oy gracias al Dios Eterno que se me lleva del mundo
en medio de una carrera gloriosa. El que desea la
muerte antes de que suene su hora, 6 el que la teme
cuando ha sonado, los dos carecen de valor.

«Faltame el aliento para hablar. Me abstengo de
nombrar emperador, por el miedo de equivocar el
mas digno, 6 de esponer al que juzgase mas capaz,
si no se aprobaba mi eleccion: como hijo tierno y co-
mo hombre de bien, deseo que la republica encuentre
despues de mi muerte un gefe integro (1).»

(1) Amm., lib, XXV, cap. lIL
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Hahiendo hablado asi con una voz iranquila , dis-
puso de sus bienes de familia en favor de sus amigos
intimos, y pregunté por Anatolio, maestro de ceremo-
nias. El prefecto Salustio respondié que Anatolio era
feliz (1). Juliano adivino que habia sido muerto, y llo-
rd la muerte de un amigo el ‘que miraba con indife-
rencia la suya. Los que le rodeaban derramaban la-
grimas, y Juliano los reprendié diciendo que no con-
venia llorar por una alma préxima & reunirse en el
cielo con los astros. Guardaren silencio , y continué
discurriendo sobre la escelencia del alma con los il6-
sofos Maximo y Prisco. Volviése & abrir su herida, pi-
di6 agua [ria, y espiré sin esfuerzos en mitad dela
noche (2). No contaba mas que treinta y tres afios, y
habia sido veinte cristiano (3).

Si es verdad, como han querido persuadir, y como
su caracter hace sospechar, que Juliano, calculando
los sucesos de su vida habia preparado de antemano
su discurso de muerte , jamas se ha presentado con
tanta perfeccion un gran papel, y el actor igualaba al
personage que fingia. Las dos religiones compitieron
en inventar prodigios en las versicnes opuestas de los
ullimos momentos del emperador. Teodorelo y Sozome-
no el compilador de las actas del martirio de San Teo-
doreto, sacerdote de Antioquia, dicen que herido Ju-
liano, recibio la sangre en sus manos, y arrojandola
contra ¢l cielo, grito: «Has vencido, galileo (£).»

(1) HBautum fuisse.,.. intellexit opeisum. (Amm. lib. XXV,
cap. 1lI).

i()i‘.} edio noctis horrore vite facilius est absolutus.
(Amm., lib. XXV, cap. I11). 1 )

(3) Julian., epist, LI. La Bletterie no le da mas que trein-
ta y uno, y se engafia con el historiador Socrates,

di-} Aiunt illum; vulnere accepto, statim haustum manu
sua sanguinem in celum jecisse, hiec dicentem: Vicisti, Ga-
lille! (Sozom., lib. L, cap. XXV, pdg. 147).
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Otros pretenden que gueria precipitarse en el rio, con
el objeto de desaparecer como Romulo, y de ser re-
putado como un Dios. Léese en las actas de Teodore-
to, que no fueron los persas, sino los dngeles en figu-
ra de persas los que pelearon coutra Juliane (1).

El modo como perecio fué tambien objeto de
controversia: los romanos aseguraban que la jubalina
habia sido lanzada por un persa, y los persas que por
un romano. Libanio se adelanta & decir en una de
sus obras, que el emperador fué muerto a traicion co-
mo Aquiles (2); y en olro pasage parece acusar al ge-
fe de los cristianos, que segun Gibbon debia ser San
Atanasio (3). La vida de San Basilio y la crénica de
Alejandria contienen la historia de una vision de esle
santo, de la que resulla que Mercurio, martir de Capa—
docia, habia herido a Juliano por érden de Jesueris-
to (&). Didimo, ciego célebre, y Juliano Sabbas, famo-

(1) Et cumomnia se obtinuisse putasset, subito ei irruit
ll:]nultitudu exercitus angelorum. (Passion. 3. Theodor. pres—

itero.

(2) }Dulo enim mortuus est sicut Achilles, (Lib, prd tem-
plis, pig, 24. Genevee, 1634). -

(3) Gibbon sigue la opinion de la Bletterie: el ultimo ob-
serva que segun una frase de Libanio, se habia sospechado
de San Basilio y de San Gregorio de Nacianzo, pero que esta
frase designaba mejor & San Atanasio. Diez y seis afios des-
pues de la muerte de Juliano, Libanio no temid renovar una
acusacion que carecia de pruebas en un discurso dirigido al
empearador Teodosio. Sozimo (lib. VI, cap. II), hace honor &
algunos cristianos, de quienesse sospechaba en la muerte
de Juliano, y rompara aquellos héroes desconocidos & los
generosos gricgos que sa sacrificaban en ofro tiempo por
su patria. Libunio no estd de acuerdo consigo mismo,

dics positivamente en otro discurso (orat, II, pag. 258),
que Juliano habia sido muerto por un Aquemenides, un

ersa,
! (4) Per nocturnam speciem, Basilius, Cesaree episcopus,
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s0 solitario, tuvieron revelaciones de la misma natu-
raleza. Didimo vi6 en suefios & unos guerreros monta-
dos en caballos blancos corriendo por ¢l aire, y gri-
tando: «Decid i Didimo que en este dia, y en esle
mismo instante , ha sido muerto Juliano (1)» Sabbas
0y0 una voz 311& decia: «El jabali selvitico que des-
troia la vina del Sefior ha caido muerto (2).» Pregun~
tando Libanio 4 un cristiano de Antioquia: «;Qué ha-
ce hoy el hijo del carpintero?—Un féretro, respondié
el cristiano (3).»

La mayor parte de tales hechos estan contestados,
Y son muy conlestables; pero se trataba menos en
aquella época de ia critica historica, que de la pintara
del movimiento de los espiritus.

Consternaronse los paganos al saber el fin prema-
turo del restaurador de la idolatria. «Acuérdome, dice
San Gerénimo, que siendo aun nifio y estudiando gra-
malica, en los momentos en que las ciudades hu-
meaban con el fuego de los sacrificios, divulgose st—
bitamente la noticia de la muerte de Juliano. Un filo=

vidit ceelos apertos et Christum Salvatorem in solio pro tri-
bunali sedentem magnoque clamore vocantem: Mercuri, abi,
occide Julianum imperatorem, illum hostem christianorum.
Sanctus ergo Mercurius stans coram Domino, loricam fer—
ream indutus, accepto a Domino mandato evanuit: rarsus vi-
sus adstare ad tribunal Domini exclamavit: Julianus impera-
tor expiravit uti imperasti, Domine. (Chronicon Alexandri-
num, pig. 693-694). :

(1) Equos candidos per mrem diseurrentus sibi videre vi-
gus est, virosque ipsis insidentes, ita clamantes audire: Nun-
tiate Didymo, hodie Julianum hac ipsa hora peremptum esse
(Sozom., Histor. eceless., lib. V1, eap. I, pag. 518).

(2) Suem agrestem vastatorem vine® Domini.... mor-
tuum jacere. (Theodor., lib. 101, cap. XIX, pig, 657, Lute-
tie Parisiorum, 1642). )

(3) Isto fabri filius arcam ei ligneam parat ad tumulum
(Soz., Hist, ecless.; Jul,, ¢, II, pdg. 519). La historia de
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sofo gritd: «;Dicen los cristianos que su Dios es sufri-
do, v estalla tan velozmente su coleral» (1).

Grogorio Nacianceno principia y termina sus in—
vectivas contra Juliano por una especie de himno en
que respira una alegria tan feroz como clocuente:

«Pueblos, escuchad; prestadme atencion cuantos
habitais el universo: lanzo desde este sitio, como desde
la eispide de una monlafia, un grito inmenso. Escu-
chad, naciones: escuchad, vosotros los que vivis al
presente y los que existireis mafiana. Angeles, poten—
cias, virtudes, escuchad: la destruccion del tirano es
obra vuestra. El dragon, el apdstata, el grande y te-
mible ingenio, el énemigo del género humano que es—

arcia por lodas partes el terror, que vomitaba blas-
emias contra el ciclo, aquel que tenia el corazon mas
manchado que impura la boca, ha caido. iCiclos y
tierra, prestad oido al estrépilo de la caida del perse—
guidor!

«Venid tambien, fuertes atletas, defensores de la
verdad, que servisteis de especticulo a Diosdy a los
hombres, acercaos los que fuisteis despojados de vues-
tros bienes; corred los que injustamente espulsados
de vuestra patria terrena habeis sido arrancados de
los brazos de vuestras esposas, de vuestros hijus; en
fin, convoco i estos regocijos 4 cuantos confiesan un
solo Dios, Soberano sefior de lodas las cosas. Dios es
el que ha pronunciado un juicio tan brillante, tan

San Mercurio que origing la creacion del caballero Mercurio,
suministrd el asunto de un drama de la edad media.

(1) Dum adhuc essem puer, et in grammalice Indo exer-
cerer, omnesque urbes victimarum sanguine polluerentur,
a¢ subito in ipso persecutionis ardore Juliani nuntiatus es-
sel interilus, eleganter unus de  ethnicis: quomoro, inquit,
christiani dicunt Deum suum esse patientem.... nihil iragun-
dius, nihil hoe furore presentius. (S. Hieron., Comment.,
Iib, II, cap. III, in Habacuc, pég. 243-24%).
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Bronta venganza; el Sefor es el que ha herido la ea-
eza del impio. En los santos trasportes que me ani—
man no existen palabras que correspondan & la gran-
deza del beneficio. Un dia veremos como el suplicio
de Juliano condenado, es superior & cuantos tormen—
tus puede figurarse el enlendimiento humano ;Oh
hombre, que te llamabas el mas prudente y el mas
sabio de los hombres, escucha la oracion inebre gue
Gregorio y Basilio pronunciaban sobre tu tumba! [0Oh
{4, que nos habias impedido ¢l uso de la palabra, como
has caido cu el silencio eterno!» (1)

Si Antioquia se regocijo con festines y con danzas;
si la victoria de la cruz [ue no solamente celebrada en
las iglesias, sino lambien en los tealros; si resonaron
los gritos de «zdénde estin los ordculos, insensato Ma-
ximo?» (2) en Carres apedrearon (3) el correo portador
del funesto mensage, y varias cindades colocaron la
imagen de Jnliano entre las estatuas de los dioses, y
le tributaron supremo honor (4).

Libanio intentd traspasarse con la espada (5), ¥

(1) Greg. Naz., Or. cont. Julian. Este bello movimiento,
Venid tambien, generoso atleta, lo imité Bossuet en el ad-
mirable apoéstrofe que termina la oracion ftdnebre del gran
Condé,

(2) Nec in ecclesiis solum ac martyriis, cuncti tripudia-
bant, sed inipsis etiam theatris victoriam crucis preedica-
bant.... Omnes siquidem juncti simul clamabant. ;Ubinam
sunt vaticinia tua, Maxime stulte? (Theodor., lib. 1ll, capi-
tulo XXVIIL pig, 147-148).

(3) Et Carrheni tantum percepere doloremmorte Julia-
ni nuntjata, ut eum qui nuntium hune adtulerat, lapidibus
obruerent. (Zosim., lib. 11, pig, 59, Basilem).

(%) Plermque urbes, illum deorum figuris representa~
runt, atque ut divos honoraut. (Lib., Orat, X, tom. I, pigi~
na 330. Lutetim, 1637).

(5) Inensem oculos conjeci, quasi vita acerbior omni ju-
gulatione mihi futura esset, (Lib. Vit:, pag. &§).
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solo se acomod6 @ vivir para trabajar en la apologia
de un principe, de quien Gregorio Nacianceno debia
escribir la satira: sobre una lumba estd mejor la ala-
banza que la critica. Los estimulos del fanatismo son
tales, que un santo, un padre de la iglesia, un hom-
bre superior por sus talentos, no ha temido afirmar
que Juliano habia emponzofiado & Constancio.

El cuerpo de Juliano, trasladado & Tarso, fué en-
terrado enfrente del monvmento de Maximino Daia:
el camino que conduce a los desfiladeros del monte
Taunro, separaba los sepuleros de los dos ultimos per-
seguidores de los eristianos (1).

Los funerales se cjecutaron segun el rito del paga-
nismo: los bufones cantaban tonos finebres: un per-
sonage representaba la muerte, v los farsantes se com-

lacian en medio de sus danzas y de sus lamentos,
urlindose de la derrota y de la apostasia del ene-
migo de los tealros (2).

El eristiano Gregorio de Nacianzo compadece a la
ciudad de Tarso, condenada & guardar el polvo del
adorador de los demonios: polvo que se agilaba, y
que la lierra rechazo (5). *

(1) Porro cadaver Juliani, cum Merchinles, ¢l qui cum
illo erant in Ciliciam deportassont, non cunsulto, sed casu
quodam © regione sepulchri in quo Maximi ossa erant condi—
“ta depusuerunt, via publica dumtaxat locnlos eorum a se in-
vicem separante (Philostorg., Hist. ecclessiast., lib. VIII, pa-
gina B11. Parisiis, 1673).

2) Mimi in histriones eum ducebant probris a scena pe-
titis, ac ludibriis incesscbant, eiqus fidei abjurationemet cla-
dem vitzque fines exprobrantes. (8. Greg., Thealogi. oratio V,
“tom. [, pag. 159. Luletie, 1778).

(3) Ut mihi quispiam narravit nec ad  sepulturum as—
sumptum, sed a terra quie ipsius causa turbata fuerat excus-
“sum, @stuque vehementi projectum. (fd , orat. XXI, phgi-
na 408).
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El filésofo Lihanio anhelaba saludar los despojos
mortales de Juliano cerca de los del divino Platon, en
los jardines de la Academia (1).

El soldado Ammiano Marcelino deseaba que las
cenizas de su general fuesen bafiadas no por el Cidno,
sino por el Tiber, que atraviesa la cindad eterna, y
circuye los monumentos de los antignos Césares (2).
Sin embargo, la tumba de Juliano en luis riberas del
Cidno, tan célebre por la [rescura de =us ondas, se
convirtio ¢n una especie de templo, v una mano ami-
gi grabo en ella este epitafio: Aqui descansa Juliano,
muerto mas alld del Tigris. Emperador escelente y va-
leroso guernero (3). El politeismo veiase reducido &
su toroo a las reliquias, y a llorar en los templos de-
sierios.

Juliano, desdeiiando el fausto de la eérte de Cons-
tancio, y recibiendo de un ejército sublevado el titalo
de Augusto, habia devuello momentaneamente ¢l de~
recho de eleccion & los soldados solos: reaniéronse
despues de su maerte ansipsos de darse un gefe, y
ofrecieron la parpura al prefecto Salustio, que no qui-
so admitir la oferta. Hemos podido observar ya que
comenzaban los magnates @ rehusar con harta frecuen-
cia la autoridad suprema: hasla el reinado de Com-

(1) Atgueenm guidem Tarsi in Gilicia recepit suburba-
num: ab pobiori jure in Academia, proximo Platenis sepul-
chro, fuisset tumulatus. (Liban., Orat. Parental., cap, CLVI,
pig. 377). PR 7 {

(2) Cujus suprema et cineres, si quis tunc juste consule-
ret, non Cydnus videre deberet, quamvis gratissimus amuis et
Jiquidus: sed ad perpetugndam gloriam recte factorum pree-
terlambere Tiberis, intersecans urhem wternam, divorum-
que w:-é;lerum monumenta prestringens. (Amm., lib. XXV,
vap. XJ.
{ ) J-Mnm—- lib. XXV, cap. X, pig.340.n. z. Ved tam-
bien la Vida de Juliano por la Bletterie, al fin.
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modo, el imperio era la posesion de todos los placeres
en el descanso; pero desde aquel reinado, el Gésar no
fué ya sino un soldado, que corria con las armas en
la mano desde el Rhin al Eufrates, y desde ¢l Nilo al
Danubio, combatiendo ¢ repelicndo al enemigo do-
méstico 6 estraiio. El poder, dejando de ser un placer,
pasd & ser una carga: la mediania se hallaba siempre
pronta a eolocarla sobre sus hombres, y el mérilo &
sacudirla.

En defecto de Sulustio, las legiones eligieron em—
perador & Joviano, primicierode las guardias, cuyo
nombre habian pronunciadoe por acaso. Era cristiano y
catolico como Valentiniano, y habia preferido d seme-
janza suya la [¢ a la espadu; pero Juliano, que no le
temix, consialié en dejarle la una y la otca. Joviano
habia sido ¢l encargado de conduocir & Constantinopla
el cuerpo de Constancio muerto en Mopsusrena: sen-
tado en el carro funebre habia participado de los ho-
nores imperiales tributados & las cenizas de su sefior:
auguraron $u grandeza fatura, y los adivinos hubie-
ran podide leer izualmente el presagio de su segundo
y proximo viage en ¢l mismo carro.

Joviano firmé la paz para veinte y nueve 6 treinla
afios, y concluyd un tratado vergonzoso con Sapor:
cedio i los persas cinco provineias siluadas mas alla
del Tigris (1), la colonia romana de Singara y la ciudad
de Nisibe, no obstanle sus lagrimas, y no obstanle su
tltimo sitio con tanta elocuenvia pintade por Juliano
en uno desus dos panegiricos de Constancio. Obligados
a entregar 4 Sapor las murallas que con indecible ar-
rojo habian defendido en contra suya con Santiago su
obispo, los nisibianos, desterrados de sus hogares, des-
pojados de sus hienes, ofrecieron todavia al autor de
su destierro la corona de oro que acostumbraba pre-

(1) Por razou de lus persas.



384 ESTUDIOS

sentar cada ciudad 4 los nuevos emperadores: cjemplo
admirable de ana fidelidad que no se ereia esceptuada
de sus deberes por la ingratitud (1).

Joviano volvio la paz a la iglesia, y llamé & San
Atanasio.

-Asi se desvanecieron los proyectos de Juliano, que
arrostro la empresa de abatir la cruz, y fué el allimo
emperador pagano.

Bl helenismo volvid & caer con todo el peso de la
edad en el polvo, de donde le hahia levantado apenas
una mano mal guiada. Los filosofos se afeitaron, se
desnudaron su ropa, y cont¢ntaronse con enseiiar sus
doctrinas en silencio, 0 cop lamentarse de las genera-
ciones que sacudian su yugo; y era lanto el temor de
ser lomados por filésolos, queius ciudadanos que ile-
vaban [ranja en el manto se la quitaron.

Juliano habia corrido & la conquista de los persas,
con el objeto de volver & domar a los cristianos; y esta
ﬁnerra, que debia derrocar el trono del gran rey, pro—

ujo el primer desmembramiento del imperio de los
Césares.

Forzoso ha sido traer i la memoria los detalles de
esta ultima prueba de la iglesia, porque forma época
y se distingue de las otras: nace de una ecivilizacion
mas adelantada, y muestra cierto aire de familia jun-
tamente con la impiedad literaria € irdnica, que der-
rama un talento original del siglo XVIIL Pero la im-
piedad del emperador, que podia ordenar el suplicio,
1o dejo i los cristianos sino coronas; y la impiedad
del poeta, que carecia del poder de la espada, les lego
la guillptina.

La persecucion de Juliano no tuvo su origen en el
paganismo popular, sino en el paganismo filos6fico
que habia quedado aislado en el campo de hatalla, te-

(1) Amm., lib, XXV.
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niendo & su cabeza un cinico con manto de pirpura,
que llevaba el mundo viejo en su cabeza y el imperio
en sus alforjas. Mas en la liza donde ambos partides
trabajaban para alraerse 4 los campeones, los hom-
bres de talento pasaron sucesivamente con su genio

sus virtudes al lado del cristianismo, como los soldados
que desertan con armas y bagage al enemigo; micn~
tras que el opuesto campo no recibia un solo refuerzo.

Conslantino era un principe inferior a Juliano, y
sin embargo, ha enlazado su nombre duna de lasrevo-
luciones mas memorables del 6rden social; y es por
que dejando aparte la fuerza sobrenatural que pudo
obrar en ¢l establecimiento de la religion eristiana, se
puso al frente de las ideas de su tiempo, marché en
el sentido en que marchaba la especic humana, y en—
grandecidse con las costumbres que crecian y que le
estimulaban.

Juliano, por el contrario, se vio atropellado por
las generaciones que pretendia detener, las cuales le
derribaron al suelo a pesar de su fuerza, y pasaron
por encima de su pecho. Y aun cuando hubiese vivi-
do, hubiera enardecido, no contenido el movimiento:
¢l desnudo calvario por donde el entendimiento hu—
mano iba & buscar la verdad de Dios, debia dominar
todos los templos. Los afanes inutiles que empleé una
vasta inteligencia, un monarca absoluto, un formi-
dable guerrerro para restablecer el cullo antiguo,

rueban que es tan imposible resucitar los siglos como
os muertos. Cienlo cincuenta afios antes habia imagi~
nado Plinio el joven que se sudia estirpar el cristia-
nismo. La tentativa retrograda de Juliano, aconteci-
miento unico en la historia antigua (1), no carece de
ejemplo en la historia moderna: cuantas veces los que

(1) Leonidas en Esparta, en mas reducido teatro, se en—
gaiid y se perdid como Juliano,
A31&  nivlioteca popular T. 1. 25
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navegan agua arriba han intentado hacer retroceder
laccorsiente del tiempo, olras tantas sumergidos al
puntono han logrado mas que acelerar su naulragio.

Joviano savo del desierto 4 los soldados desnudes
que iban mendigando su pan. El legionario que habia
conservado un pedazo de su lanza 6 de su escudo, 6
que llevaba colgando & la.espalda uno de sus borce-
guies, alubaba su valor: asi, dice Libanio, hubiese
acontecidod Ins persianos, siJuliono no hubiese aca-
bade sus dias. El lin de la retirada del cjéreito fué
el término de la vida de Joviano: su esposa, que le
salin al encuentro para partir con él la purpura, en-
conlrd sus funerales. Losempleados civiles y milita-
res, los eunucos y las Lropas sefalaron la dindema a
Salustio, que la renuncio por segunda vez. Recayo la
eleecion, despues de haberse propuesto muchos can-
didatos, en Valentiniano, confesor de la fé enel im-
perio de Juliano; carecia de letras, pero estaba dota-
do de natural elocuencia. Treintadias despues - de su
elevacion, se asoci al imperio su hermano Valeate;
nombre fatal, que recuerda la Gltima y definiliva in—
vasion barbara.

Entonces tuvo lugar para siempre la division del
imperio oriental y-oceidental. Valentiniano establecio
sweorte en Milan, Valente &n Conslantinopla. Aban—
donaron fos dos hermanos el castillo de Mediana, en
donde habian verificado el repartimiento del maado
vomano; pasaron en seguida & Sirmio; se abrazaron,
se.separaron, yno volvieron  verse (1).

(1) Amm., lib. XXVI; Philostorg:, pdg. 114, Theodosio I
solo fuédueio un momento de tode elimperio para . dividirlo
enlre sus dos hijos,
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DESDE VALENTINIANOI Y VALENTE HASTA GRACIANO Y
TEODOSIO 1,

Para evilar la confusion de malerias, es preferible
sin duda conocer separadamente los asuntos de Orien-
teV[( Occidente, sin perder jamis de visla su conexion,
y o que lienen de comun los sucesos, las coslumbres
y las leyes del mundo romano. o 2

El Occidente vuelto & poder de Valentiniano com—~
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prendia lalliria, la Ttalia, las Galias, la Gran Breta—
na, la Espana v Africa: el Oriente, donde imperaba
Valente, abrazaba el Asia, Lgipto, Tracia y Grecia.

Valenliniano tenia su ordinaria residencia en Mi-
lan, Valeate en Constantinopla; pero cada uno de los
dos emperadores se trasladaba al lugar en donde su
presencia era necesaria.

En Occidente, Valentiniano tuvo que combatir
contra los alemanes que se artojaron sobre la Galia,
¢ fortifico de nuevo la linea del Rhin. Aparecen los
P)urguinmles salidos de los vandalos que habitaban
las riberas del Elba: daban d su réy el nombre gené-
rico de Hendinos, y 4 su gran sacerdote el de Sinis-
to (1). Los burguifiones, enemizos de los alemanes,
aliaronse con Valentiniano, y se comprometieron &
suministrarle un ejéreito de ochenta mil hombres.

Los sajones y los francos volvieron & presentarse
en las costas de la Galia y de la Gran Brelafia, y los
pictos v los scots desolaron esta altima provineia. Teo-
dosio, general de Valentiniano, los rechazo hasta el
fondo de la Caledonia.

Los pueblos de la Getulia, de la. Numidia y de la
Mauvitania, asolaron ¢l Africa; Teodosio partio & re-
pelerlos, va castigar la avaricia de Romanus, co—
mandante militar de la provineia, y logré desempenar
la primera parte de su mision.

Valente y Valentiniano persiguieron con lodo el
rigor de las leyes romanas & sus subditos acusados de
magia; ¥y las viclimas fucron numerosas en Roma y
en Antioquia. Maximo, tan famoso en ¢l reinado de
Juliano, y otros [ilgsofos sucumbieron; Jamblico se

(1) Apud hos generali nomine rex appellatur Hendinos....
Sacerdos omnium  maximus vocalur Sinistus (Amm. Mar-
cell., lib, XXVIII, cap. V, pig. 539; 1671).
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emponzoii6, y Libaaio se libré la acusacion con mu-
cha pena (1).

alente era lirano por debilidad, Valentiniano por
colera. Dos osas, coyo nombre declara la historia,
Inofensiva y Lentejuela dorada, tenian su  habitacion
cerca del retrete de Valentiniano, v alimentabalas
con carne humona, Logrd en premio de su mérito
Inofensiva el volver d sus bosques (2).

El emperador de Occidente afeaba sus grandes
cualidades con su temperamento cruel, y condenaba
al fuego por las menores [altas. Milan tuvo sus vieti-
mas, que recibieron, por la injusticia de la senlencia
el nombre de fnocentes: sufrian la pena de muerte los
deudores insolventes; y siun reo recusaba un juez, era
enviado & su tribunal (3).

Admiramos la arbitravicdad de los suplicios que
manchan los anales de Roma: habiase abandonado al
capricho de los magistrados y de los particulares el
género de penas que debian aplicarse, porque las le-
yes eriminales de los romanos eran mur inferiores a
sus leves civiles. No fijamos bastante la atencion en
las mejoras cvidentes 1ntroducidas en las leyes por
Ja mansedumbre de Cristo. Como estamos acostum-
brados & leer hechos atroces, cuando vemosi los hom-

(1) " Primus ex nohilibus philosophis interfectus est Maximus,
ot posh illum oriundus ex Pheygia Hilarius qui ambiguum
quoddam oraculum clarius fuisset interpretatas. Secundum
hunc Simionides, et patricius Lydus et Andronicus ¢ Cavia. (Zo-
sim., Hist. lib. 1V, pdg. 65, Basilew.)

(2) Micam auream el innocentiam: cultu ita curabal eni-
X0, ubk carum caveas prope cubiculum suum Jocaret.... Inno~
centiam denique, post multas quas cjus laniatu cadaverum
viderat sepulturas, ut bone meritam in sylvas abiro dimisit.
(Amm. Marcell,, lib, XXIX, cap. II1).

(3) Amm. Marcell,, lib. XXVII, cap. VII; lib, XXIX. ca-
pitulo TlI: lib. XXX, cap. VIIIL.
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bres despedazados con garfios. espuestos desnudos 'y
frotados con miela la picadura de lus moscas, ator—
mentados 4 semejanza de los prisioneros de guerra de
los iroqneses por orden de 'un juez 6 por la venganza
de un simple nereedor; no inr%mrimos por qué se co=
metian tales atrocidades en las naciones civilizadas
del mundo antigno, y por qué se cometen en las na-
ciones civilizadas del mundo_moderno, El progreso
siempre lento de la sociedad no aleanza & esplicar se-~
mejanle mudanza; necesario es reconocer una causa
mas pronta, mas eficaz, mas gencral, y esta causa cs
elespiritu del cristianismo.

La sangre de los emperadores paganos descibrese
en las crueldades de Valentiniano;y el caracler de
los emperadores cristianos en las leyes que mandan
que los médicos asistand los pobres, y que prohiben
la esposicion de los nifies (1). jHonor a la benignidad
evangélica, a la que se debe la abolicion de una cos-
tumbre que autorizaban las legislaciones mas [amosas
de la anligiiedad!

Lotre las leyes de Valente y de Valentiniano debe
notarse lambien el establecimiento de las escuelas,
modelos de nuestras universidades: la educacion pi-
blica espiré eon la libertad publiea, y los colegios
modernos tuvieron su origen remoto en los siglos de
la decadencia y de la esclavitud del imperio romano.

Valentiniano dio a las ciudades defensores oficio—
sos (2), especie de magistrados elegidos por el pue-
hlo (3): de donde provine que las iglesias convertidas
en una especic de municipios, tuvierond su lurno de—
fensores que se trasformaronen campeones en la edad
media. La libertad politica habiase trocado en privile-

(1) Cod. Theod.; tom, IIT, lib. VU1, pdg. 34.
(2) Cod, Theod., tom, IX, lib. 1, Psg. 194.
(3) Cod, Just., tom. 1V, lib, 1 et 1, pig. 466.
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gios de vecindad: vemos por lodas parles @ los empe=
radores dirigiendo cartas y rescriptos 4 los concejos
de las diversas provincias de Europa, de Africa y de
Asia.

Siguiendo la série de las instituciones con el e6di-
go en la mano, observamos con una admiracion que
raya en agradecimiento, que el trabajo de los prin-
cipes eristianos tiende principalmente & endulzar las
senlencias criminales y 4 reformar las ecostumbres;
los hijos de los ajusticiados recobran los bienes pater-
nos: fos reglamentos mejoran la suerte de los pobres
y de los esclavos, mulliplican los casos de libertad, y
caslizanse los vicios abominables cantados porlos

oetas y protegidos por los magistrados. En una pa-
abra, en la coleccion de Jas leyes romanas, debebus-
carse la verdadera historia del eristianismo, con mas
razon que en los fastos del imperio.

Valentiniano concedio el libre ejercicio del culto &
sus sabditos, y no temd partido en las cuesliones re=
ligiosas (1): creyose tanto mas auterizado & ejercer la
tolerancia, evantlo mas independienlemente se habia
mostrado cristiano, mientras reind Juliano. Sin em-
bargo. prohibié a los paganos los sacrilicios, y las
asambleas a los maniqueos y donatistas. Puso lam—
bien limites al acrecentamiento de las riquezas de la
iglesia y & la multiplicacion de las-drdenes monas"
cas: vedo al clero admilir en la clericatura @ los pro-
pietarios del pueblo y a los decuriones de las ciudades
a menos que unos y otros no abandonasen sus biencs
ala mumcipalidac? de que eran miembros, 0 a sus
parientes (2), Tambien se prohibié ignalmente al cle-
roel aceptar legados teslamentarios. Ya el poder y la
fortuna habian producido la corrupeion, y Damaso

(1) Bav., ann. 371; Symm , lib. X, epist. 5 i
(2) Cod. Theod ,tom, L., lib. LIX, pdg. $05.
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disputo la silla de Roma 4 Ursino, viniendo 4 las ma-
nos (4): hallaronse por la mafiana ciento y treinta y
sicte muertos en la basilica de Sicinio, al presente
Santa Maria la Mayor.

Valentiniano habia tenido de su primera muger
Severaun hijo llamadoGraciano, que elevéen Amiens,
el 24 de agosto del afio 367, al rango de Auguslo, sin
erearle primero César, segun lacostumbre. Se ha inqui-
rido la causa de semejante innovacion, y es evidenle:
su padre poseia dos imperios, y Graciano, de edad de
ocho afios, no era ya un César 6 un general nombra-
do para defender una parte del estado, sino an here-
dero que habia de suceder en su soberania 4 Valen-
tiniano.

Este cmperador repudié a Severa, y se¢ casé con
Justina, siciliana de origen, la que debia haberse ca-
sado luego, segun Zosimo, con el lirano Maguencio.
Justina era arriana; mas no declaré sn heregia hasta
despues de la muerte de Valentiniano. Dio al cmpe-
rador un hijo que se llamé Valentiniano II; y tres hi-
jas, Justa, Grata y Gala, que fué la segunda esposa
de Teodosio el Grande.

Los cuados y los sirmatas, ofendidos de la trai-
cion de los romanos, que despues de haber traido &
surey Gabino & una eutrevista, lo habian asesinado,
desolaban la Iliria: Valenliniano corrié al frente de las
merzas de la Galia, y murio subitamente en Berje-
tion (2) de un acceso de cdlera, en una audiencia que
daba 4 los diputados de los cuados suplicantes.

(1) Damasius et Ursinus, supra humanum modum ad ra-
piendam episcopatus sedem ardentes, scissis studiis asperri=
me conflictabantur, adusque morlis valnerumque discrimina
adjumentis utriusque processis... Uno die centum triginta-
septem reperta cadavora peremptorum. (Amm. Marcell,, lib.
XXVII, cap, I11, pig. 481, Parisiis, 1677).

(2) 47 de noviembre 378.
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Mallobaud 6 Melloband, gefe de una tribu de
francos, habia obtenido un mando en el reinado de
Valentiniano, 3{ se habia distinguido por sus proczas
militares; y a lamuerte del emperador tomo & su car-

o con Equicio, conde de lliria, ¢l hacer prevalecer
os derechos de Valentiniano, hijo de Justina, sobrelos
derechos de Graciano, hijo de Severa. Proclamaron
en efecto emperador 4 Valentiniano II; perosu her-
mano Graciano, ya Auguslo, en vez de ofenderse re-
conocio la eleccion. Toco en parte, @ Yalentiniano la
Italia, la liria y el Africa: Graciano guardo para si
las Galias, la Espafia y la Inglaterra, 0 quizds no se
verifico una verdaderaparticion. Lo que hay de cierto,
es, que Graciano gobernd solo el Occidenle hasta su
muerte, porque Valentiniano era todavia nifio, y no
habia salido de la tutela de su madre.

Valente no aprobaba estos arrexlos pacificos entre
sus sobrinos; mas los movimicntos de los godos con-
Luvieron su intervencion en los negocios de menor
imporlancia.

Puesto en posesion del imperio de Oriente por
Valentiniano 1, Valente habia sufrido grandes prue-
bas en los primeros dias de su reinado, Procopio,
que mandaba el ejército de Mesopotamia, se vistié la
purpura en la misma Constantivopla por la autoridad
de dos cohortes galas; y queriendo legitimar su usur-

acion, casose con Faustina, viuda del emperador

onslancio, la cual tenia una hija de edad de cinco
ailos, en la que miraban las legiones el ultimo vasta-
go de la raza de Constantino. La revuclla encendida
or Procopio duré poco, abandonéronle sus soldados
a la voz de los capitanes fieles, y arrastraron a Proco-
pio vendido al campo del emperador de Oriente, don-
de fué decapitado.

Valente sostuvo débilmente contra Sapor a los re-
yes de Armenia y de Iberia. Senalanse en esla guer-
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ra las aventuras de Para, rey de Armenia, monarca
fugitivo como tantos otros, protegido primero por los
romanos, y degollado en seguida por ellos en un ban-
quete.

‘Los godos, que habian permanecido fieles 4 la fa-
milia de Constantino, habianse declarado contra Va-
lente ea favor de Procopio, marido de la viuda de
Constancio. Valente consiguid varias ventajas sobre es-
tos barbaros, y la paz fué el resultado de tales triun-
fos, hasta que scis afios despues los hunos precipita-
ron 4 los godos conira el imperio. Valents profesaba
la religion arriana, y persiguio 4 los calolicos, § quie-
nes daba el nombre de atanasianos, cuyo gele era San
Basilio, despues de la muerte de San Alanasio. A este
hombre grande, solitario y compasivo, se debe la fun-
dacion del primero de los monumenlos levantados &
las miserias humanas; monumentos que son la gloria
eterna del eristianismo, Los monges, casi lodos calo-
licos, hahianse acrecentado por el espiritu y las des—
gracias de su liempo, Valente los mando quitara mano
armada, violentandolos d alistarse en las Jegiones, ¥
asesinando a los que resistian,

Llezamos al [amoso acontecimientos que acelerd la
caida del antiguo mundo.

Despues de sus escursiones maritimas, los godos,
que se habian eonservado en paz con los romanos, ha-
bianse multiplicado en los bosques, y habian sujetado
en torao suyo & las demas poblaciones birbaras. Her—
manrico, rey de los ostrogodos y de la noble estirpe
de Amalis, iimse conquistador a la edad de ochenta
anos; y a los ciento y diez aun iba a los combates, ¥
era el unico contemporaneo de su gloria (1). Con—
quislo & los heralos y a los venedos, y su poder se es-
tendia en los bosques y sobre las cohortesde los hos-

(¥) Jor., cap, XXIL.
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ues, desdeel Ponto Buxino hasta el Biltico, por detris
e las tribus sajonas, alemanas, francas, burguifone-
sas y lombardas mas inmediatas & las riberasdel Rhin:
el Danubio separaba ¢l imperio selvdtico de los godos,
del imperio civilizado de los romanos, Los visogodos,
reunidos a los ostrogodos, les habianecedido la preemi-
nencia: sas gefes, entre los cuales se distinguian Ata-
narico, Fritigerno y Alavivo, habian renunciado el
nombre de reyes para descender 6 subir a la dignidad
de jueces (1),

Tales aparecieron las naciones godas en las fron-
teras del imperio de Oriente, euando de repente se
divulgo la fama entrepitosa de que una raza descono-
cida habia atravesado el lago Meotides. Un lerremolo
que sacudié easi todo el suelo romano, y que hizo es-
tremecer la corona sceular de la cabeza de Hermunei-
co, anuncié la presencia de los hunos. Tstos eran |a
nllima nacion grande destinada a la destruceion de
Roma: otras nacioues habian suspendido su paso para
esperar & los hunos: venian de lejos. A su llvgada se
hablo ya de los lombardos, dltima ola de este oréano.

Un nuevo sistema historico origina los hunos de
los pueblos ouralo—finos. En este sistema fundado so—
bre una critica mas perfecta, y sobire un conocimiento
mas exaclo de los pueblos y de las lenguas del Asia y
dela Zuropa Seplentrional, se sigue, sin embargo,
con meuos facilidad la marcha y los progresos de los
soldados Tuturos de Atila.

En el anliguo sistema que Gibbon adopté, es mas
faetl- no perder el hilo. Desechando de'la primitiva
monarquia de los hunos la parle confusa y romaniica,
dejando 4 un lado lo que hicieron 6 pudieron hacer
los hunos en el norte de la muralla de la China, sa.
derrola por el emperador Youlé, de la dinastia de los

(%) Jor., cap. XXII.
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hunos, encuéntrase que en tiempo de la mision de
Cristo, dos divisiones de hunos se adelanlaron en Oc-
cidente, la una hicia ¢l Oxo y la otra hacia el Volga:
ésta se {ij6 en la ribera oriental del mar Caspio, y fué
conocida con el nombre de hunos blancos, que lavie-
ron muchas batallas con los persas.

Laotra division de los hunos penetro dificilmente
or el Yolga, y conservo sus costumbres, aumentando
as fuerzas con las alianzas voluntarias, con la reunion

de los pueblos conquistados, y con el uso de los com-
hates: esta division subyugo a los alanos, y la mayor
parte de los vencidos entro en las fifas deﬂns venee—
dores, mientras que una colonia independiente de los
primeros fué a conlundirse con la raza germanica, y
aasociarse 4 la guerra que sostenia contra el impe-
rio (1).
os hunos parecieron furmidables a los birbaros
mismos: y cuando hubicron pasado |a laguna Meoti-
des, hallaronse en presencia de los tributarios del po-
der de Hermanrico. Las dos monarquias de los hunos
f de los godos, compuesta la una de salvages a caba-
lo, v la otra de salvagesa pie; es decir, las dos razas
escila y Lirtara, se encontraron. Los godos se hallaban
divididos: Hermanrico hubia mandado descoartizar &
la muger de ungele roxolano que se habia separado de
su servicio (2). Los hermanos de la viclima vengd-
ronla, traspasando a punaladas a Hermanrico, inatil-
mente cubierto con la coraza de un siglo, v 4 quien

t(l) Deguignes: Gibbon, Jornandés, Ammian Marcellin,
ete.

(2) Dum enim quamdam mulierem Sanielh nomine pro
mariti frapdulento discessu, rex furore commotus, equis fe-
rocibus illigatam, incitatisque cursibus per diversa divelli
pracepissel: fratres ejus Sarus =t Ammius, germana obitum
vindicantes, Ermanarici latus ferre petierunt (Jorpand., de
Reb. geticis, cap. XIV, pag. 70-71, Lugduni batavorum.)
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ciento diez afios habian dejado aun sangre en el co-
razon: cayo a los golpes del acero. Balamiro, rey de
los hunos, se aprovecho de este aconlecimicnto: atacod
4 los ostrogodos, 4 quisnesabandonaron los visogodos;

Hermanrico, impaciente con el dolor que le causa-

a la herida, y alormentado aun mas con la ruina de
su imperio, puso fin 4 unos dias que la muerte habia
olvidado (1). Withimer, encargado despues de ¢l del
gobierno, di6 una batalla & los hunos y & los alanos,
en que fué muerto (2). Safrax y Alateo salvaron al
joven Witerico, rey de los ostrogodos, y condujeron
los restos independientes de sus compatriotas 4 las ri-
beras del Niester,

Entre tanto los visogodos, separados de los ostro-
godos, habianse retirado a las tierras de los gepidos
sus aliados, y hasta en ellas los persiguicron los hu-
nos. Un cuerpo de caballeria tirtara vaded el Niester
por la noche & la elaridad de la luna: Atanarico, juez
de los visogodos, que defendia las orillas del rio, logré
ganar las alturas con su ejército, ¢ intenté fortificarse
alli; mas los visogodos se precipitaron sobre el Danu-
bio, y enviaron embajadores & Valente, conjurandole 4
que les concediese la Mesia inferior por asilo, y ofre—
ciendo abrazar la religion cristiana. «Valente, dice
Jornandés, envid los obispos heresiarcas a los visogo-
dos, ¢ hizo de estes suplicantes sectarios de Arrio en
vez de discipulos de Jesneristo. Los visogodos comu-
nicaron el veneno & los gepidos sus hudspedes, y 4 los
ostrogodos sus hermanos; derraméaronse por la Dacia,

(1) Inter hee Brmanaricus tam vulneris dolorem, quam
etiam incursiones hunnorum non ferens, grandevus et ple—
nus dierum; centesimo dacimo anno vitie suw defunclus est,
(Jorn., cap. XXIV .

(2)  Amm, Marcell., lib. XXXI, cap. [l
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la Tracia y la Mesia superior, y todos los godos se hi-
cieron arrianos (1)

El historiador se equivoca: no eran lodavia cris-
tianos todos los godos en el aiio 376, pero habian re-
cihido ya las semillas de la fé. En el concilio de Nicea
dieron & Teofilo el titulo de obispo de los godos (2),
quienes lenian un santuario extolico en Constanlino-
pla. Por el ano 325, Andio, gefe de un cisma, fué des—
terrado por Constantino a Escitia; penelr6 éste entre
los godos, predicéles el Evangelio, y eslablecio en su

ais las virgenes, los ascetas y los monaslerios (3).

os mismos godos habian ejercitado en estremo la
croe!dad en la persecucion arriana de 372; y esle pue-
blo fugitivo diputé a Conslantinopla en 376 al célebre
obispo Ulfilas (4). ;

Fritigerno y Alavivo mandaban & los visogodos
que tendian las manos & Valente; y Atanarico, segui-
do de algunos companieros, no quiso presenlarse en
las tierras del imperio en calidad de perjuro 6 de su-
plicante, y retirose a los bosques de Transilyania.

Valente, santurron sectario, creiase un profundo
Pn!ilico, y consintio en la demanda de los visogodos,
elicitandose porque se acanionaban en las fronteras

(1) Et ut fides uberior illis haberetur promittunt, se, si
doctores lingu@ sue donnaverit, fieri christianoz..... Sic
guoque Vesegotlize a Valente imperatore ariani polius quam
christiani effecti. Do cetero, lam Ostrogothis quam Gepidis
parentibus suis, per affectionis gratiam evangelizantes, hu-
jus perfidie culturam edocenles, omnem ubique lingum hu-
jus nationem ad culturam hejus secta invitavere, Ipsi quo-
que(ut dictum est) Danubium transmeantes Daciam, ripen-
sem Mcesiam, . Thraciasque permissu principis insedere. (Jorn,
cap, XXV).

(2} Socr., lib, IT, cup. XVI.

(3) Sulp. Sev,, lib, XVI, nim, 42; Epiph,, Her. LXX,
ugm. 9, 14,

(4) Sozom., lib, VI, cap. XXXVII.
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de sus, eslados unos guerreros que promelian Jelen—
derle y hacerse arrianos. Quiso que acampasen todos,
aun aquellos & quienes podia atacar una enfermedad
- mortal (1); pero puso dos condiciones al benclicio: que

los godos entregasen sushijos y sus armas; sus hijos
en rchenes, y sus armas como vencidos |Y Valente
pretendia que aquellos brazos desarmados se levanta-
sen 4 proleger su cabeza! Los visogodos se some-
Ligron,.

El Danubio se habia aumentado con las lluvias.
Reunieron un sinnimero debarcos, de balsas, de tron-
cos de drholes abandonados, y viose por permision de
Dios 4 los romanos oeupados de noche y de dia en
trasladar al imperio & los destructores del imperio.
Dos comisarios nombrades c¢on esle [fin, inlenlaron
contar los biarbaros cuundo pasaban de la unad la otra
ribera del Danubio; pero tuvieron que desistiv de la
cuenta (2). Ammiano Marcelino, citando dos versos
de Virgilio, dice que hubiera sido mas facil contar las
arenas que el viento de Mediodia levanta en las
playas de la Libia. Un calculo menos poético fija la
gmigraciou de los visogodos cn un millon de indivi-

uos.

Separaron de sus padres 4 los hijos varones de las
familias mas distinguidas, y distribuyéronlos por di-

(1) Et navabatur opera diligens, ne qui romanam rem

eversurus derelinquerelur vel quassatus morbo letali. (Amm.
Mareell. lib. XXXI, cap. IV).
" (2) Proinde permissu imperatoris, transeundi Danubium
copiam colendique adepli Thraci®e partes, Lransfretabantur
in dies et noctes, navibus ratibusqua et cavatis -arborum al-
veis agminatim impositi..,.. Ita turbido instantium studio or—
bis; romani pernicies ducebatur. Illud sane neque. obscurim
est meque incertum, infaustos trasvehendi barbaram plebem
ministros numerum ejus comprehendere calculo sEpe ten—
tantes, conquivisse frustratos. (Id., ib.)
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ferentes provineias, cuyos habitantes quedaron admi-
rados delos brillantes adornos y marcial belleza de
aquellos jovenes desterrados. _

En cuanto 4 las armas no las entregaron; los viso-
godos llevaban consigo los Lributos que habian recibi-
do en olro liempo, y las antiguas riquezas que habian
robado @ los romanos: creyoseles opulentos porque
venian cargados de¢ despojos; v para conservar el
hierro estimularon Ia avaricia de los oficiales de Va-
lentecon tapices y telas preciosas, y con esclavos y ga-
nados. A los que prefiricron otro lucro prostitoyeron
sus hijas (1), vendiendo el honor para comprar el im-

erio, seguros que con la espada no tardarian en con-
ucir 4 las hijas de los Césares al lecho de los godos.

Los ostrogodos, guiades por Safrax y Alateo que
habian salvado a4 Witerico, presentdronse & su vez
en la ribera septentrional del” Danubio, y solicitaron
inttilmente el favor obtenido por sus compalriolas,
porque cl miedo comenzaba a reinar entre los ro—
A0S,

Los visogodos adelantironse en las Traciasz: los
romanos se¢ hahian encargado de alimentarles, y no
los sustentaron: suministraronles carne corrompida
de perros y de otros animales muertos de enfermeda~
des: un pan costaba un esclavo, y un cordero seis li-
bras de plata. Despues de haber enagenado sus escla-
vos, no les quedo ya qne vender sino sus hijos (2).
Asi convirtieron, porque al fin Roma debia perecer,
un millon de aliados en un millon de oprimidos: el

(1) Zosim,

(2) Coeperunt duces (avaritia compellente) non solum
aviom, boumque carnes, verum eliam canum, et immundo-
rum snimalium, morticina eis pro magno contradere: adeo,
ut quodlibet mancipium in unum panem aut decem libras in
unam caroem mercarentur. (Jorn., cap. XXVI).
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reconocimiento acaba donde priacipia la injuslicia,

Los ostrogodos, dejando Ing. ruegos, pasaron: el
Danubio, y ostentaronse enemigos éindependicutes
en el territorio romano. Fritigarno, gefe de los viso-

odos, formo seercla alianza con los nueyos cmigra -
os, y se esforzo en reunir a los godos en un misme
interes.

Maximo y Lupicino, generales de Valente, tenian
entonces el mando de las Tracias, y eran por su ava-
ricia y swdebilidad el movil primern de todos los in-
fortunios. Estallo la discordia en Marcianépolis, capital
de la baja Mesia, sitnada a setenta millas del Danu-
bio: Lupicino habia invitado & los gefes de los godos
4 un banquete, con ¢l designio de hacerlos asesinar;
la guardia de aquellos gefes, que se habia quedado en
las puertas de la ciudad, trabo una querella con los
soldados romanos, y sus clamores penetraron en la sa-
la del festin. Fritigerno y sus amigos desenvainaron
las espadas, abriéronse paso por medio de la muche-
dumbre, y salieron de la ciudad, teniendo la fortuna
de: escapar de las manos de sus enemigos (1). «Esle
dia. dice Jornandés, quilé el hambre a los godos y la
seguridad 4 los romanos: los peimeros no se conside~
raron va como ¢rrabundos v estrangeres, sino couwo
ciudadanos v senores del imperio (2).»

Lupicino, confiando en la disciplina de las legio~
nes ¥ en la soperioridad de sus armas, ataed a los
godos, quienes desplegando sus banderas hicieron
oir el lamentable sonido de aquel cuerno, célebre en
la narracion de sus combales, y & cuyo, hronco, es-

4} Amm. Marcell., lib. XXXI; Jorn,, cap, XXVI,

2), llanamque dies Gothorum [amem, Romanorumque
securitatem ademit: ceperunique Gothi jam non ul adve-
i gbperegrini, sed ut cives et domini possessoribus imperare.
(Jorn.. cap XXVI).

1315  Biblioteca popular. T. 1. 26
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truendo debia desplomarse el Capitolio (1): los roma-
nos quedaron vencidos.

Antes de la emigracion general de aquellos pue-
blos, una tropa de godos habia entrado al servicio de
Valente, bajo el mando de Suerido y de Colias; y ata-
cada por los amotinados habitantes de Andrinopolis,
los rechazd, y se unio al gran cuerpo de sus compa=
triotas. Pritigerno pasé el Hemo, y puso cerco & An-
drinopolis sin lograr tomarla. Los ohreros empleados
en las minas de Rodope se sublevaron, refogiandose
al seno de los harbaros, y sirviéronles despues de
guias en los reductos mas secretus de log romanos.
Los godos libertaron 4 sus hijos cautivos (2), que les
contaron lo que habian padecido por la lascivia y
crueldad de sus senores: parte de los hunos y de los
alanos se alié con los godos, :

Entonces penso Valente en remediar los males que
habia originado: relird las legiones de Armenia, y pi-
dio socorros al emperador Graciano que acababa de
suceder & Valentiniano su padre, y que envio en auxi-
lio de Valente 4 Richomer, conde de domésticos, con
legiones galas. Un primer ¢jéreito romano, bajo las
drdenes de Trajano y Profuturo, se aceeco 4 los viso-
godos acampados en la embocadura meridional del
Danubio, & sesenta millas al Norte de Tomo, destierro -
de un poeta: Fritigerno encendié hogueras para lla-
mar 4 sus tropas derramadas por la llanora. Ligaron-
se los visogodos con un juramente lerrible, y entona~

(1) Rauea cornua. (Claudian., in Ruf.) Auditisque triste

sonantibus. (Amm, Marcell., lib. XXXI),

(2) Eomaxime adjumento praeter genuinam erecti idu-
ciam, quod confluebat ad eos in dies ex eadem gente multi-
tudo, dudum a mercatoribus venumdati, adjectis plurimis
quos primo transgressu necali inedia, ‘vino exili vel panis
frustis mutavere vilissimis, (Amm. Marcell., lib. XXXI,
cap. YI).
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ron canticos & la gloria de sus abuelos; respondiéron—
les los romanos con el barrifus, grito mililar que co-
menzando casi en voz baja, y siempre ereciendo,
concluia con una esplosion formidable (1). La butalla
de los Siuces, que lomo su_ nombre de los pacificos
arboles hajo los cuales se dio, duré el dia entero, y la
victoria permanecio indecisa. Los visogodos volvieron
@ entrar en su campo; v 108 romianos no osaron reno-
var el combate, determinando encerrar a losbarbaros
en el dgulo de tierra que forman ¢l Danubio, el mar
Negro y el monte Hemo. Los ostrogodos y el partido
de los hunos y de los alanos, eon ¢l que Friligerno
habia formado alianza, le liberlaron.

Valente, suspendienilo lwguerra contra los frailes,
partié por fin de Antioquia con un segundo ejército.
Habiendo llegado @ Constantinopla, maltrato al gene—
ral Trajano, amigo de San Basilio. Al cabo de algunos
dias salio de la capital de Oriente; arrojado por el des-
precio popular y por los ¢lamores de la muchedumbre
quele daba prisa para que marchase contra olros
enemigos (2).

El monge Isaae salio inmedialamente por donde
pasaba el emperador, y ponié¢ndose en su presencia fe
dijo gritando: «;Dénde vas? Has hecho la guerra &
Dios, y ya no le asiste. Desisle de tu impiedad, 6 no
volvereis niti ni tu ejército.» Bl emperador contesto:
«Ponedle en la carcel. Falso profeta, volveré y man-
daré quele quiten la vida.» Isaac respondio: «Manda-
me dar la muerte si hablo mentira.» El fraile eristia-

(1) Et Romani quidem voci undique martia concinentes,
a minore solita ad majorem protolli, quam gentilitate appe—
llant: barritum, vires validas erigebant. (Amm. Marcell.,
lib. XXXI, cap. VII).

2) Venit Constantinopolim, ubi moratus paucissimos dies,
seditione popularium pulsatus, ete, (Amm., lib. XXXI, pi-
gina 639, Parisiis, 1677).
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no (1) reemplazaba al filésofo cinico, diferencidudose
solo en las costumbres.

Los godos, despues de haber saqueado segunda
vez la Tracia y pasado el Hemo, inundaban los con-
tornos de Andrindpolis. Friserido, general de Gracia-
no, habia batido & varios aliados de los godos, entre
otros a los taifalos, barbaros licenciosos, cuyos pri-
sioneros fueron trasladados a las tierras abandonadas
deParma y de Modena (2). Sebastian, general de la
infanteria de Valente, habiase dedicado a reslablecer
la disciplina en un cuerpo parlicular, cuyo cuerpo ha-
bia logrado venlajas sobre un numero superior de
enemigos. Embriagado con tales triunfos, preparase
Valente para vencer a los godos, y establecidse en un
campo [ortificado bajo las murallas de Andrinopolis.

ﬂichnmer, desde ¢l Oceidente, corrio & anuneiar 4
Valente que su sobrino, vencedor de los dlemanes, se
adelantaba en su defensa.

Al propio tiempo un obispo enviado por Fritiger-
no, politico tan intrigante como diestro caudillo, se
presento con humildes palabras y sumisiones. Prolés-
to pablicamente de la fidelidad de los godos que, se-
gun ¢l decia, tan solo solicilaban apacentar sus gana-

(1) Quo pergis, imperator, qui Deo bellum intulisti, nec
eum habes adjutorem? Desine ergo bellum inferre ei... Nam
neque reverteris, ot exercibum prieterea amitbes.....

Ad heec imperator; ira percitus:

Revertar, inquit, teque interfigeiam, eb, falsi valicinii pos- ©
nasa le exigam.

Tum ill> minas nentiquam reformidans. interfice, inquit,
siin verbis meis mendacium fuerit deprehensum. (Theodor.,
fgaisfj'ap-., Cyv. Ecless., hist., lib. IV, pag. 496, Parisis,

73). :

(2) €um... teucidassel ompes, ad unum,., vivos omnes
circa Mutinam Regiumque et Parmam, italica oppida, rura
culturos exterminavit, (Amm, Mareell.. Jib, XXXI; cap, 1X).
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dos en la desierta Tracia; pero en cartas secrelas Fri-
tigerno estimulaba al emperador a emprender la mar-
cha (1), asegurandole que el solo Lerror que inspiraba
sun nombre obligaria a los godos asomelerse. Valente
celoso de la famade Graciano, no quiso esperar al
joven principe que podia arrebatarle 6 partir con ¢l
el honor de la vietoria, y levanto ¢l campo el 9 de
agosto del afo 378, dejundo en Andrinopolis el tesoro
wilitar y los adornes imperiales.

A ochomillas de esla ciudad descubrieron, for-
mande un circulo, los earros de los barbaros. Los ro-
manos tomaron tristemente sus disposiciones milita-
res entre los ligubres clamores de los godos (%): los
godos, admirados tambien del estruendo de las armas
y del eco de los escudos que golpeaban los legiona-
rios, eaviaron & proponer la paz, perque no habia lle~
#ado aun su caballeria mandada por Alateo y Salrax.
Valente se obsting en no dar oidos sino a negociado=
res de elevada esfera; el soldado romano se faligo con
el calor del dia, acrecentado con un vasto incendio,
porgue habia prendido fuego & las yerbas v 4 la lena
seca de los campos (3). Fritigerno pidio a su lurno un
hombre de distincion para tralar de un acomodamien-
to, y habiéndose ofrecido Richomer, parlio con con-
sentimiento de Valenle, cuyo corazon comenzaba a
desmayar. Apenas se habia acercado al campamento
enemigo, cuando los sacteros y los escutarios empe-
niaron el combate. La caballeria de los godos volyvia

(1)  Amm. Marcell., lib, XXXI, cap. XII.

2) Atque ut mos est, nlulante barbara plebe, ferum et
triste, Romani duces aciem slruxers, (Amm. Marcell,, lib,
XXXI, cap. XIIL !

(3) Mles fervore calefactus aestivo, siceis faucibus com=
marceret relucente amplitudine camporum incendiis, quos
lignis nutrimentisque aridis subditis, ut hoc fieret, idem hos—
tes urcbant, (Id., ibid.)
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entonces reforzada con un cuerpo de alanos; y sin
dejar tiempo a Richomer para llenar su .mision, pre-
cipitése contra las tropas imperiales.

Encontraronse los dos ejéreilos con un choque
iznal al de las proas de dos navios, dice Ammiano (1).
o ala‘izquierda de las legiones llegé hasta los car-
ros; pero abandonada por su caballeria, quedd abru-
mada bajo la multitud de barbaros que cayeron sobre
ella como una enorme masa de tierra (2). Detuviéron-
s¢ los soldados romanos; y apinados los unos sobre
los otros, faltéles liempo para lirar de la espada: nun-
ca se vieron sus cahezas amenazadas de un peligro
mas inminente, bajo aquel cieloen que acababa de
estinguirse la luz del dia (3).

Entre tanta confusion, horrorizado Valente, salto
por encima de los montones de muertos, y se refugio
entre las filas de los lanceros y maciarios que se de-
fendian aun. Los generales Trajano y Victor busearon
en vano la reserva formada de soldados bataves, por—
que los caminos se hallaban obstraidos con los cada-
veres de los caballos y de los hombres. Una flecha
quito la vida al emperador al cerrar la noche, anngue
otros dicen que lo llevaron herido con varios eunucos
i Ia casa de un paisano, y que habiendo llegado los
zodos, v hallado asegurada la puerta, prendiéronle
fuego (4), ignorando lo que encerraba, Valente pere- .
cio entre las llamas. «Fué quemado con régia pompa,

(1) Deinde collisa in modum rostrorum navium acies. (Id.
cap. XIII).
{2) Sicul ruina nggeris magni oppresum atque dejectum
est. (Id., ibid.) -
(3) Diremit hiee numquam pensabilia damna (quie magno
rﬁ!bus_ls‘stietera romanis) nullo splendore lunari nox fulgens,
o 101d,
{ {4) Urade quidam de candidatis per fenestram lapsus, cap~
Lusque a Barbaris, prodidit factum, ¢t cos merore aflixit,
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dice Jornandés, por los (ue le habian pedido la ver-
dadera {6, y 4 quienes habia engaiiado déndoles el
fuego del infierno en vez del fuego de la caridad (1).»

Los dos generales Trajano y Sebastian; Valeriano,

mayordomo mayor; Eguicio, maestro de ceremonias;

-Potencio, tribuno de Promos; olros treinta y cinco
tribunos, y las dos terceras partes del ejército roma—
no, quedaron en el campo. Sezun el autor ‘Ta citado,
Ja historia no presenta otra batallaen que haya sido
tan liorrornsa. la carniceria, si esceptuamos la de Can-
nas (2).

Los) godos dieron el asalto @ Andrindpolis sin lo-
grar su rendicion; y habiendo descendido hasta Cons-
fantinopla, admiraron los edificios, encaramandose
mas altos que las murallas que defendian la_ciudad:
su destino era ver a Constantinopla y tomar @ Roma:
enire ambos limites, el mundo civilizado era la liza
abierta para sus correrias. Horrorizados con la accion
de un sarraceno (3), retrocedieron hacia el Hemo, y
derramaronse por un pais fértil hasta el pie de los
Alpes Julianos. Los lugares por donde habia pasado
aquella muchedumbre, no presentaban mas que el
aspecto de una playa desierta y dssolada, cuando se
ha retirado el flujo que ha atraido las tempestades ¥
los bateles.

Libanio compuso la oracion fincbre de Valente y
de suejército. «Las lluvias del ciclo han borrado la
sangre de nuestros soldados: pero quedan sus huesos

magna glorio defraudatos quod romanz rei rectorem non
cepere superstitem. (Id., ibid.)

(4) Cum regali pompa crematus est, haud secus quam Dei
prorsus judicio, ut ab ipsis igne combureretur, quos ipse ve-
ram fidem petentesin perfidiam declinasset ot ignem chari-
tatis ad gehennie ignem detorsisset. (Jorn., cap. XXVI).

E‘i Amm Marcell., Jb.

3) Hablaré en otra parte.
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blanqueados, testigos mas duraderos desu arrojo. El
emperador cayéa la cabezade los romanos, No impu—
temos la victoria a log barbares; la colera de los dio-
ses es la Unica causude nuestros inforlunios.» Liba-
nio tenia en lu memoria a Juliano. :

Ammiano, que lermina su obra en la muerte de
Valente, procara tranguilizar a los romanos sobre el
trinmfo de los godos: recocrda las diferentes invasio—
aes de los barbares desde la de los cimbros, con el
ohjeto de probar que nunca han llevado a cabe sus
planes: esla digresion del historiador manifiesta, mu-
cho mejor que podia yo deciclo, el terror de los pue—
blos y sus presentimicntos sabre lo venidero.

Refiere el mismo Ammiano (estas son casi las l-
timas lineas de este soldade griego de la ciudad de
Aatioquin, gne eseribia en latin sus memorias ¢n Ro-
ma), que el dogue Juliano, comandante de la olra
parie del Tauro, ordeno por medio de cartas secrelas
asesinar, fijando dia y hora,a los godos repartidos per
las provincias asiaticas. Empleando este prudente
arliticio, se libro el Oriente sin estrépito y sin combate
de un grande peligro (1). La leccion venia de Mitrida—-
bes, fué lan inatil al Ponto como al imperio romano.
ﬂc{m‘ vengd Graciang a Valenle vistiendo la purpura
4 Teodosio.

(1) Quo consilio prudenti sine strepitu vel mora comple—
to, orientales .rmv.iucia; discriminibus erepte sunt magnis.
(Amm, Marcell., Tlib. XXXI, eap. XVI).
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SEGUNDA PARTE.

La familia de Teodosio era espaiiola como la de
Trajano y Adriano. Teodusio no solicitéo el poder, ni
tuvo mas inlriga que su [ama, ni mas protectores que
la necesidad. Desterrado, € hijo de un padre escelen—
te general, decapitado en Cartago (1), ambicionaba
solamente la paz y la mediania; alcanzo guerras y ri-
quezas: nombrole colega suyo un emperador que no
habia cumplido los diez y nueve anos.

En el reinado de Teodosio, sucesor de Valeate en
Oriente, los godos se dividieron y se somelieron. Los
visogodos se establecieron en la Tracia, los ostrogo=
dos en la Frigiay enla Lidia, ¢ introducidos en el
imperio no salieron ya. El partido de Fravilla, paga-
no de religion, quenia permaneeer fiel 4 los romanos;
E el parti(fn de Priulfo 6 de Eriulfo defendia que no

abia obligacion de guardar [¢ & los seiores cobardes
y pérfidos. La enemistad de ambos gefes estalié en un
banquete & que Teodosio los habia convidado. Fravit-

(1) Orasio, pig. 249.
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ta sigui6 4 Prinlfo, que se hahia levantado de la me-
sa, y le atravesa el cuerpo con la espada (1).

Eraciano gobernaba el Ocecidente, mientras que
su hermano Valentiniano LI, nifio aun, residia en Ila-
lia. El poeta Ausonio, que profesaba el helenismo, ha-
bia tenido parte en la educacion de Graciano (2), y
San Ambrosio habia compuesto para esle principe, &
quien llamaba eristianisimo (3), una instruccion sobre
la Trinidad. Graciano se negd 4 tomar la ropa ponti-
fical de los idolos (4); publicé y despues recordd un
edicto de tolerancia 25), y esceptud a las mugeres cris-
tianas de subir al teatro (6). El cristianismo era un
derecho futuro 4 la libertad, y un privilegio actuoal de
virtud.

Graciano, prefiriendo la caza 4 los demas gustos,
distinguia con su amistad & los alanos de su guardia,
que eran buenos cazadores, y los otros birbaros que
estaban en su servicio concibieron profundos celos.
Mellobaud, rey de los francos, el mismo Mellobaud,
que habia pretendido que fuese reconocido Valenti-
niano II para reinar en nombre de un nifio, habia lo-

rado & fuerza de astocia ser el favorito de Graciano.
ntonces Maximo, soldado ambicioso, permitio que le
roclamasen Augusto en la Gran Brelaia: cay6 sobre
l;s Galias, acompafado de treinla mil soldados; y se-
uido de un pueblo numeroso que se fijé en parte en
a Armorica. Graciano, que residia en Paris, lomé la
fuga, y detenido por el gobernador del Lyonesado, fué

1) Eunapo, pig. 24, c. d.; Zos., pig. 776 y 777,

2) Ausonio, pag. 405.

(3) Christianissime. (Ambr., de fide, tom, IV, pdg. 110).

(&) Zos., lib. IV, pag. 771, d.

(8) Ley de A7 de octubre de 378, datada en Constantiuo-
pla: ley de 3 de agosto 379, datada en Milan, (Cod, Theod.)

(6) Cod. Theod. XV, tit. VII, lib, 1V, pig. 365
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uesto en manos de Adflragatio, general dela caba-
leria de Maximo, ysufrio la muerte. Mellobaud par-
ticipd de la suerte de su amo, 4 quien quizas habia
vendido (1). El emperador de Oriente tolerd la usur-
pacion de Maximo.

Teodosio publicé un edicto famoso en favor de la
religion catolica, el cual ordena seguir la religion en-
senada por San Pedro a los romanos: ereer en la Divi-
nidad det Padre, del Hijo y del Espiritu Santo, auto-
rizando 4 los que prolesasen ¢sa doctrina para que se
llamasen catdlicos (2).

Sin embargo, el arrianismo triunfaba en las rihe-
ras mismas del Bésforo: Roma y Alejandria abando-
naban, despues de cuarenla afios, la comunion de los
obispos y de los principes de Constantinopla, y las
dispulas sobre religion ocupaban & la ciudad entera.
«Pedid 4 un hombre ¢l cambiv de una moneda de

lata, v os ensefara en qué se diferencia ¢l Hijo del

adre: preguntad & otro cuanto vale el pan, y 0s res—
pondera que el Hijo es inferior al Padre: informaos si
estd pronto el bafio, y os diran que el Hijo ha sido
eriado de la nada (3).»

San Gregorio Nacianceno intentd fundar en Cons—
tantinopla una iglesia catélica; persiguiéronle, y la
discordia se apm‘?er(} de sus ovejas.

Teodosic, despues de haber recibido ¢l bautismo
y publicado sa edicto, ordend & Demolfilo, obispo ar-
riano, que reconociese el simbolo de Nicea, 6 que ce~
diese Santa Sofia y las demas iglesias a los sacerdo-

(1) Socr., lib. V; Zos., lib, VII; Pacat., Panegyr. ad
Theaod.

(2) Leyde 28 de febrero 380, datadaen Tesaldnica. (Cod.
Theod., XVI, tit. 1, lib. I, pig. & y b).

(3) Jortin., Observaciones sobre la historia eclesidgstica,
tom. IV, pig. 71. (5 vol. en 8.9, 1673): Gibbon.
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tes de la féortodexa. Gregori¢®uc inslalado en la ca-
tedral episcopal por Teodosio en persona, rodeado de’
sus guardias. Mas los santuarios se veian vacios, y la
peblacion arriana lanzaba grites (1). Esta resislencia
produjo la proseripcion del arcianismo en lodo el
Oriente: yun sinodo convocado en Constantinopla el
afio 382 confirmo el dogma de la consustanciabilidad.
La interveacion del poder politivo no sirvié de obsta=
culo & San Gregorio, cansado ya, para reaunciar su
silla y warchar A morir al desticrro (2).

Miximo, usurpador de las Galias, ortodoxo como
Teodosio, fué el primer principe calolico que derramé
la sangre de sus subdilos por opiniones religiosas.
Prisciliano, obispo de Avila en lspana, fundador de
la secta de su nombre, [ué castigado con la pena ca-
pital en Treveris con dos sacerdotes y dos idco=-
nos (3); el poeta Latroniano, y Euchrocia, viuda del
orador Dellidio, sufrieron la misma saerte. Acusaban
a los priscilianos de magia, deembriaguez y de im-
piedad. San Ambrosio y Sun Mactin de _Tours conde-
naron semejantes crueldades.

Ya be dicho que la emperatriz Justina, muger se—~
gundade Valealiniano I, y madre de Valeatiniana II,
era arriana. Quise abrir en Milan una iglesia de su
confesion; Ambrosio se opuse, v siguiéronse turbu-
lencias; mas ¢l santo, que las habia escilado con su
celo, las calmé con su autoridad. Sin  embuargo,
condenado al destierro, negose i obedecer, y ¢l pue=
blo tomé su defensa. La liberlad individual comenza—
ba a renacer, protegida por la verdadera religion.
Contdbase San Agustin entre los discipulos de San
Ambrosie. '

2) 1. ibid,

;l) Greg. Naz., de Vita sua, pag. 21.
3) Sulp. Sev., lib. Il; Oros,, lib. VII, cap. XXXIV.
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Miximo, que hahia quitadod Graciano las Galias,
la Graw Bretana y las Espanas, inlento despojar 4 Va-
lentiviano de las provineias de ltalia: engaiio & la corp-
te de Milan, noobstante la prevision de San Ambro-
sio, ¥ paso los Alpes antes que: Justina vecelase sus
proyectos, de suerte que esla solo tuyo tiempo para
salvarse eon su hijo. La poblacion de Milan era cald~
lica, y renuncio gcilmente i la fidelidad juradaa una
princesa y a un nifioarrianos. San Ambrosio se nego
a loda eomunicacion con Maximo (1).

Justina, Hegada a Tesalonica, implord el auxilioide
Teodosio, (quien, ofvecid socorretla, haciéndola ob-
servar que el cielo le impoaia el caslizo qua merecia
su heregia (2), Valentiniano lenia una hermana |lama-
da Gala, In cual confirmé en ¢l corazon de Teodosio
la resolucion gue le iaspiraba la gratitod & b familia
de Graciano L. Teodosio se casé von Gala, y marchd a
la cabeza de un ejército de romanos, de hunes, de
alanos y de godos, conlra un ejéreito de romanos, de

ermanos, de moros y de galos. Maximo, vencido: en
ffs riberas del Sava, no mostrd arrojd ni talento: res
fugiose & Aquilea, y eayd prisionero, siendo despojado
de los ornamentos imperiales y conducido al campo
de Teodosio, donde perdis la cabeza pocos inslanles
despues de la corona (3).

Habia ocurrido la sedicion de Anlioquia un afo
anles de lavictoria de Teodosio: Libanio y San Cris
sostomo nos han conservado su doble relacion. Teo-
dosio no obstante de haber pronunciado una sentencia
terrible, s¢ conmovio y perdono: tres anos despues

(1) Zos. lib. 1V, pig. T67: Teodor., lib. ¥, cap. XIV,
pé%. T2k .

E ) Theodon., lib. ¥, cap. XV, pig. 724

3) Pocat.. Panegyr. ad Theod,, pig. 280, Inten veleres
Panegyricos duodecimus.



i ESTUDIOS

no manifesté la misma indulgencia con Tesalonica.
En Antioguia habiun destruido las estatuas del em-
erador, de su padre Teodosio, de su primera muger
lacila, de sus dos hijos Areadio y Honorio; y en Te-
salonica el pueblo habia asesinado 4 Boterico, coman-
dante de la guarnicion, por haber encarcelado & wa
infame cochero del circo, enamorado de las gracias
de una esclava joven de Boterico. Teodosio dio la or—
den de esterminar el pueblo, cuya érden revoco cuan-
do se habia ejecutado. La muchedumbre convocada i
los juegos del circo , [ué acometida por las tropas
ocullas en los edificios del contorno. Un comerciante
habia asistido con sus dos hijos al especticulo, y ro-
deado de asesinos ofréceles su vida v sa fortuna en
rescale de sus dos hijos. los soldados responden
que ticnen obligacion de presentar cierto numero de
cabezas; pero consienten en purdonar una de ambas
victimas, é instan al comercianle para que designe
cual quicre salvar. Mieutras que el padre mira lloran-
do 4 sus dos hijos y vacila, los impacientes birbaros
ahorran a su ternara el horror de la eleceion, y de-
giicllan & ambos nifios (1).
Tuvo nolicia San Ambrosio en Milan dela matan-
za de Tesaldnica, y retirandose a la campifia, se nego

(1) Mercator quidam, pro duobus filiis qui comprehensi
fuerant semetipsum offerens, rogabat ub ipse quidem neca-
retur, {ilii vero abirent incolumes: et pro hujus benefieii mer-
cede quidquid habebat auri, militibus pollicebatur, Illi cala-
mitatem hominis miserali, pro altero ex filiis quem vellet,
supplicationem ejus admiserunt. Utrnmque vero dimittere
haud quaquam sibi tutum fore dixerum, 20 quod numerus
deficeret. Verum paler cum ambos aspiceret flens et gemens,
neutrum ex duobus eximere valuit. Sed dubius ancepsque
animi quoad interficerentur permansit, ubriusquo amore ex
ex-@quo flagrans, (Sozomeni, Hist, eccl., lib. VI, pag. 747,
Parisiis, 1678g).
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& residir en la cirte. Escribio al cmperador: «No me
atreveria 4 ofrecer el sacrificio, si asistiéseis 4 él. Lo

ue ma vedaria la sangre de un solo hombre derrama-
ﬂa, Jpodré hacerlo con la carnicerfa de un sinntmero
de inocentes?» (1).

Esta carta no refrend & Teodosio: quiso entrar en
Ja iglesia, y encontré cn el pértico nn hombre que le
detuvo: era Ambrosio. «Has imitado a Daviden su
crimen, imitalo en la penitencia (2).»

Pasaron ocho meses sin que el ¢emperador obtuvie—
se el permiso de penelrar en el lugar santo, «jEl tem-
plo de Dios, repelia, esta abierto a los esclavos y a los
mendigos, y me cierran sus pucrtasly Ambrosio per—
manecia inexorable, y respondia a Rufino que le apre-
miaba: «Si Teodosio quiere cambiar su poder en tira-
nia, le entregaré con gozo mi vida (3).» Finalwente,
conmovido con el arrepentimiento del emperador, le
concedio la espiacion publica; pero en pago del favor
obtuvouna ley suspensiva de las ejecuciones de muer—
te por espacio de treinta dias, contados desde aquel
en (ue se pronunciase la sentencia. {Bella y admira«
ble ley, que daba tiempo para que se amortiguase la
colera y naciese la piedad! jSublime leceion prove-
chosa a la humanidad y la justicia! Si hubieran me-
diado treinta dias entre la sentencia de Teodosio y sn
cumplimiento, hubiérase salvado ¢! pueblo de Tesalo-
nica (4).

(1) Offerre non audeo sacrificium, si volueris assistere:
an (uod in unius innocentis sanguine non licet, in multorum
licet? (Ambr., epist. L1, nim. 11).

(2) Secutus est errantem, sequere corrigentem. (Paul,,
in Vita Ambrosii, in tom. I, Operum, pdg. 62).

(3) Qued siimperinm mutarit in tyrannidem, cedem qui-
dem lubens exipiam. (Theod. lib. V, cap. XVIII).

(4) Ambr. de ob. Theod., cap. XXXIV; Aug. de Civit
Dei, lib. V, cap. XXVI. Hay en ol cédigo de Theodosio (lib,
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Pespojindose de las insignias del poder supremae
el emperador, hizo penitencia en medio de la catedral
de Milan: prosternado en tierra implord las mercedes
del cielo con llantos y suplicas (1). San Ambrosin,
prestandole el auxilio de sus lagrimas, parecia haber
pecado y delinquido en su compaiia (2). Semejante
ejemplo siempre famoso, enseiiaba al pueblo que los
erimenes hacen descender al ltimo rango los hom -
bres mas elevados; que la cindad de Dios no reeonoce
grandes ni pequeios, y que la religion todo lo nivela,
y restablece la igualdad entre los hombres. Este es
unode los hechos completos, rares en la historia, en

ue las tres verdades religiosa, filoséfica y politica
habian obrado de concie:to. jA que inmensa distancia
se quedaba el paganismo! La accion de San Ambro-
sio es una accion fecunda, que eacierra ya las accio-
nes analogas de un mundo [uturo: es la revelacion de
un poder engendrado en la descomposicion de todos
los otros.

Teodosio restablecié & Yalenliniano Il en la pose~
sion del imperio de Oceidente, y regresé a Constanti-
nopla. Justina acabo sus dias.

X, de poen) una ley semejante, que tiene el nombre de
Graciano, dutnda en e mnadado de Antouio y de Syagrio,
18ide agosto 382. No puede ser sino la dada por Teodosio en
390: 4 peticionde San Ambrosio: en la upariencia no se ha-
bia ejecutado la ley de Graciano. i
(4) In templum ingressus, non stans, Dominum, precatus
esh, nec genibus fluxis, sep pronus humique abjectus, ver-
sum illum Davidis recitavit, «Adhesit pavimento anima mea,
viyiflica me secundum verbum tunm.» (Theod., lib. V, Hist.,
cap. XIV).
8i quidem quotiescumque. illi aliquis ad gemipien«lﬂm
cenitentiam, lapsus suos confessus esset, ta flebat. ut illum
ere-compelleret; videbutur enim sibi cum jacente jacere.
(Paul., in, Vita Ambrosii, pig. 65).
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Arbogastes, elevado a los grandes cargos de la mi-
licia, se apoderd de la casa del principe: ya hemos
odido observar con motivo de Mellobaudes , que los
rancos se introdujeron en Lodos los negocios del pala-
cio y del estado. Retenido casi prisionero en Viena de
las llialias por su orgulloso sabdito, Yalentiniano ma-
nifesto su situacion a San Ambrosio v 4 Teodosio; mas
no tuvo la paciencia de esperar. Llamé & Arbogastes,
le recibio sentado eu el trono, y entregd la 6rden que
le destituia de sus empleos. «Tw no me has dado el
poder, y ne puedes guitarmele;» dijo el franco tirando
sl pa&wl al suelo (1). Valentiniano lomé la espada de
uno de sus guardias para traspasarse ¢ para herir a
Arbogastes (21. Desarmaronle, y algunos dias despues
le encontraron ahogado en su cama (3).

Arbogastes desdend la piirpura, y vistié con ella a
un romano que en otre tiempo habia sido su secretario
¥ que se lamaba Eugenio, profesor de retorica latina,
y empleado despues de palacio (k). Teodosio se pre-
paré- por espacio. de dos afios enleros para vengar a
Yalentiniano, y envié a consultar a Juan . solitario de
la Tebaida, que le prometio la victoria (5): Estilicon
reunio las leziones con Timasio: los barbaros auxilia—

(1) Nec imperium mihi dedisti, ait, nec auferre poteris,
discerptoque libello, et in terram abjecto, discedebat. (Zos,,
pig. 83, Basilem),

(2) Gladio ducem confodere voluit, ot sibi ipsi manus in-
fcrﬂ; Valentipianus finxit. (Philost., lib, XI, ¢, I, pig. 444 et
145).

(3) Imperatori dormienti gulam fregerunt. (Socr., lib. V,
cap. XXV, pig. 204; Soz., lib. VII, cap. XXII, pig 739).

(%) Grummaticus quidam, qui, cum litteras lalinas do—
cuisset, tandem inpalutio militavit, et magister seriviorum
imperatoris factus est.—Bste es el serinit magister de la
chancilleria, (Soc., lib. V, pig. 240).

(5) Rauf., pig. 194; Theodor., pig. 738.

1316 Bibliotoca pupular. T. L. 27
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res s¢ rennieron al ejéreito: Alarico, “el destructor de
Roma, se hallaba entre los reclutas de Teodosio, y fi-
guraban ahora en la escena la mayor parte de los
personages que habian de ver la caida de la eterna
ciudad,

El soldado franco Arbogastes esperé en los confi-
nes de Ttalia con su emperador Eugenio , al soldado
godo Alarico, que venia con su emperador Teodosio.
Ocurrid el primer encuentro al pie de las murallas de
Aquilea, y perecieron diez mil godos con Bacurio, ge-
general de los iberos. Teodosio pasé la noche fortifi-
cado en las montafas, y al amanecer vio que le habian
cortado la retirada: recurri6 entonces A un espedienle
empleado (recuentemente con los birbaros, poco cui~
dadosos de la causa y de los sefiores por quienes ver—
tian su sangre; es decir, entablé negoeiaciones con
Arbitrion, gefe de las tropas que le cerraban el cami-
no. Concluyeron un tralado que escribieron apresu-
radameunte a falta de papel y de tinta en las tabli-
llas (1} imperiales.

Teodosio gnid luego & sus nuevos aliados al ata-
que del eampo de Eugenio: caminaba delante de los
batallones , v haeciendo la senal de la cruz, grito:
«;Donde esta el Dios de Teodosio? (2)» Levantose una
borrasca, que sembra el terror entre los galos: Eugenio
vendido, fué hecho prisionero, atado, agarrotado, con-
ducido a la presencia de Teodosio , y muerto pros—
ternado 4 sus plantas.

Arbogastes anduvo errante dos dias entre las ro-

(1) Tum vere imperator, cum chartam et atramentom
quipsitum non reperissel, acceptis labulis quas quidam ex
astantibus forte gerebat, honorati et convenientis ipsis mi-
litim proscripsit gradum, Soz., pag. T42, a, b, c.

(2) Ubiest Theodossii Deus? (Ambr., In obitu Theodosii
imp. Serm., tom. V, pag. 117).



HISTORICOS. > i1

cas, y se hirié el corazon con el machete , porque la
vida 'y la muerte de un franco vinicamente 4 él per-
tenccian. San Ambrosio no habia querido reconocer &
Eugenio, y tuvo el placer de abrazar vencedor a su
ilustre penitente. El obispo de Milan (1), Rufine (2),
Orosio (3) y San Aguslin, que parecen autorizados por
el mismo Claudiano (&), dicen: que los apdstoles Juan
y Felipe combatieron & la cabeza de los eristianos en
un lorbellino. Teodosio habia llorado lanto la vispera
de la batalla para conseguir la asistencia del eielo, que
colgaron de un drbol para secarlos sus vestidos em-
papados en ligrimas (5): trofeo de humildad, que fué
el trofeo de la victoria. Juan, solilario de la Tebai-
da, supo este triunfo en la hora misma en que lo con-
signio’ Teodosio (6). En Constantinopla un endemo-
niadoy levantindose por cl aire en el momento del
combate, gritd apostrofando el tronco decapitado de
San Juan Bautista: «Por ti he quedado vencido; ti
arruinas mi ejéreito (7).» Aqui se ven los tiempos co-
mo son. :

(1) Ambr., De Spiritu Santo, 36, pig. GIL.

2) Fracto adversariorum animo, seu polius diyinilus ex—
pulso. Ruf., lib. 11, cap. XXXIII, pig. 192.

3) Oros., pag. 220, b

4) A Theodosii pariibus in adversarios vehemens venfus
ibat, Unde peeta: (Claudianus):

0 nimium dilecte den, cum fundit ab antris
Eolus armatas hyemes cui militat @ther
Et conjurati veniunt ad clasica venti.

Aug. de Civ. Dei, lib. IV, cap. XXVI.

(5) Oros., lib. VII, cap, XXXV, pig. 920.

(6) Ruf., dz Vilis patrum, cap. I, pdg. 457.

(7) A d®mone in sublimem raptum Joanni Baptistee con—
viciatum esse eumque quasi capite trumeatum probris appe-
tiise, ita vociferando: «Tu me vincis, el exercitu neo insi-
diaris.» Soz., pig. T43.
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Mand6 Teodosio derribar las estituas de Jupiter,
colocadas en la pendiente de los Alpes: los rayos eran
deoro, y los soldados decian que deseaban ser heri-
dos por aquellos rayos : entonces el emperador les
entregd el dios tonante (1).

No se habran escapado a vuestra penetracion las
numerosas reminiscencia de olro 6rden de cosas que
hormiguean en esta narracion. Las ficciones del hele-
nismo permanecian en el fondo de los espiritus con-
vertidos al Evangelio ; acusabanse y defendianse de
aquellos recuerdos como del crimen de magia, pero
eslaban poseidos de ellos. Los poemas de Homero y
de Virgilio eran como unos templos defendidos por un
demonio poderoso: los obispos, los sacerdotes, los so-
litarios no los osaban quemar ; mas rohaban a estos
maravillosos edificios cuanto podian convertir en un
sanlo uso. La mitologia, reina destronada que domi-
naba todavia por sus encantos, se apoderé no solo de
la lileratura cristiana, sino lambien de la hisloria:
imaginaron que las naciones escandinavas y germa-
nicas descendian de los griegos y de los troyanos, y

ue'la lliada y la Eneida eran las primeras cronicas
3& los francos. Los barbaros del Norte se reconocieron
hijos de Homero , del mismo modo que los drabes
quieren ser hijos de Abraham. ;Poder J)rodiginso del
ingenio, que da por padre de fa verdad al padre de
las fabulas!

Vemos en el reinado de Teodosio & los destructo-
res del imperio establecidos en el imperio; 4 los hu-
nos y & los godos al servicio de los principes mis-
mos a quienes 1han 4 esterminar; a los [rancos, oficia-
les de palacio, haciendo y deshaciendo emperadores;

(1} Eorumque fulmina quod aurea fuissent..... se ab illis
fulminari velle dicentibus, hilariter henigniterque donavit.
Aug, de Cit. Dei, lib. Y, cap. XXVI, pag. 110,
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4 los caledonios, & los moros, & !os sarracenos , 4 las
persas, a los iberos, acantonadvs en las provineias,
porque la ocupacion militar del mundo romano prece-
cedi6 cincuenta afos @ la particion del mismo mundo.
Los hombres que defendian aun el trono de los Césa—
res, crugiendo bajo los pasos de tantos enemigos, no
venian lampoco de la linea de Sila y de Mario: Esti-
licon era de la sangre de los viandalos, y Eeio dela
sangre de los godos. El imperio latino-romano no era
ya sino el imperio romano-barbaro : pareciase a un
campo inmenso que habian tomado los c‘.iémitos es—
trangeros, y que pasaba por una especie de patria co-
mun y transitoria. No faltaban para acabar la conquis-
ta sino alzunas derrotas , la mezcla momentinea de
las razas, y en seguida su separacion.

La invasion moral se habia conservado & la altura
de la invasion fisica 6 material: los cristianos habian
creado los emperadores como los barbaros, y habian
sometido & los mismos barbaros. « Vemos, diceSan Ge-
rénimo, fluir a Jerusalen sin cesar rebafios de reli—-
giosos que llegan de las Indias, de Persia y de Etio-
pia. Los armenios deponen el carcaj,&( los hunos co~
mienzan & cantar salmos. El ardor de la fé penetra
hasta en las frias regiones de la Escitia; y el ejército
de los godos, en que flotan al aire las cabelleras ru=
bias y doradas, lleva consigo tiendas que trasforma en
iglesias (1).»

La ruina del paganismo data de los reinados de
Teodosio y de Graciano, que combatieron 4 un mismg
tiempo la idolatria y heregia. . sl

Apoderdse Graciano de los bienes que pertenecian
al colegio de sacerdotes y congregacion de vestales;
hizo que se quitase en Roma el altar de la Victoria
del lugar en donde se¢ reanian los senadores. Cons—

1) Hiefon., epist. VI, pag. 54.
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tancio lo habia ya derribado, y Juliano restablecido.
Di6 comision el senado 4 Simmaco para que solicitase
el restablecimiento del altar, v la restitucion de los
bienes enagenados. El prefecto de Roma defendio la
causadel mundo pagano, el obispo de Milan la del
mundo cristiano. Preciso es citar el conocido pasage
del discurso de Simmaco.

Roma, cargada de aiios, se dirige @ los empera-
dores Teodosio, Valentiniano II y Arcadio. «Escelen-
tisimos principes, padres de la patria, respetad la
vejez a que he llegado por mi piedad : dejadme con—
servar lareligion de mis ante{}usados, que o me ar-
repiento de haber segunido. Viva yo couforme & mis
costumbres, puesto que soy libre. Mi cullo ha do-
minado ¢l mundo, ¢ impanéstole mis leyes: mis sacri-
ficios alejaron & Anibal de mis murallas y & los galos
del Capitolio. ¢No he vivido tanto sino para verme
insultado al cabo de mi larga carrera? Examinaré las
inslituciones (ue se me quieren imponer; pero la re-
forma que se hace cn la vejez es tardia ¢ in:\uricsa (1).»

Simmaco pregunta donde se jurardn las leyes de
los principes si se destruye el altar de la Victoria (2):
sostiene que la confiscacion de los bienes y rentas de
los templos es inicua en el hecho , y aumenta muy
poco el tesoro del estado. Los infortunios de los em-

(1) Romam hunc putemus assistere, atque his vobiscum
agere sermonibus; optimi principes, patres patri@, reveri-
mini annos meos, in ¢uos me pius ritus adduxit. Utar cerimo-
niis avitis, neque enim me penitet. Vivam more mea quia
libera sum, Hic cultus in leges meas orbem redegit. Haec sa—
cra Annibalsm a meenibus, a Capitolio Senonas repuleruns,
At hoc ergo servata sum, ut longeva reprehendar? Videro
quale sid quod instituendum putattur. Sera tamen et contu-
meliosa est emendatio senectutis. (Symm. lib, X, epist. LIV,
pig. 287, ete, et Ambr., tom. II, pig. 828).

(2) Ubiin leges vestras et verba jurabimus? (Id. ibid.)
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peradores, el hambre que ha desolado @ Roma , pro-
vienen del abandono de la anligua religion : el sacri-
legio ha causado la esterilidad del afo (1).

San Ambrosio responde 4 Simmaco: Roma, espre-
sindose por el 6rgano de un sacerdote cristiano, de—
clara: «Que sus falsos dioses no han sido la cansa de
sus viclorias, puesto que sus enemigos vencidos ado-
raban 4 los mismos dioses: el valor de las legiones lo
ha hecho todo. Los emperadores que se entregaron a
la idolatria, no se vieron libres de las calamidades in-
separables de la naturaleza humana: si Graciano, que
sezuia el Evangelio, ha esperimentado infortunios,
¢fué por ventura mas dichoso Juliano, el apostata? La
religion de Cristo es el anico manantial de salud y de
verdad. Los paganos se compadecen de sus sacerdo-
tes, que nonca han estado hartos de nuestra sangre.
[Quieren la libertad de su eulto los que en el reinado
de Juliano nos prohibieron hasta la ensefianza y la
palabra! f)Os juzgais aniquilados por la privacion de
vuestros bienes y de vuestros privilegios? Pues en la
miseria, en los malos trates, en los suplicios tenemos
los discipulos de Cristonuestro acrecenlamiento, nues—
tras riquezas y nuestro poder. Todo lo que Roma pue-
de presentar en favor de la castidad, redicese a siete
vestales, cuya pudicicia de liempo determinado re-
compensa con hermosos velos, coronas, ropas de plir—

ura, con la pompa de las literas, con la multitud de
os esclavos, y con inmensas rentas (2). Numerosas

(1) Sacrilegio annus exaruit, (Id. ibid.)

(2) Quot tamen illis virgines pridmia promissa fecerunt,
vix septem vestales capiuntur puelle. En tolus numerus,
quem inful@e vittati capitis, purpuratorum vestium murices
pompa lectica ministrorum circumfusa comitatu, privilegia
maxima, lucra ingentia, prieseripta denique pudiciti® tem—
pora ceegerunt, Non est virginitas, qua pretio emitur non
virtutis studio possidetur. Ambr, lib, II, contr. relat. Symm
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virgenes evangélicas, de una vida retirada, humilde y
aastera, consumen sus dias en las vigilias, los ayunos
vy la pobreza. Nuestras iglesias poseen rentas, gritan.
(Per qué vuestros templos no han hechs de su opu-
lencia el uso que hacen nuestras iglesias de sus ri=
quezas? ;Dénde estan los cautivos que han rescatado
vuestros templos, los pobres que han alimentado, v
los desterrados & quienes han socorrido? jSacrificado-
res! ban sido consagrados a la utilidad piblica los
tesoros que solo servian para vuestro lujo, |y 4 esto
llamais calamidad!» (1)

Diez y ocho 6 veinte afios despues de San Ambro-
sio, Prudencio se creyo obligado a refutar de nuevo a
Simmaco: repite poco mas 6 menos en los dos cantos
de su poema lo que habia dicho ¢l obispo de Milan;
pero emplea un argumento que parece tomado de
nuestro siglo, y que oponen al presente & los amado-
res esclusivos de lo pasado. Simmaco suspiraba por
las instituciones de los antiguos; y Prudencio respon-
de, que si debemos preferir la manera de vivir de los
primeros tiempos, es necesario renunciar entonces &
todas las cosas que sucesivamente se han inventado
para el bien eslar del hombre; desechar los progresos
de las arles y de las ciencias, y retroceder a la bar-
bérie (2). En cuanto & las vestales, Prudencio niega
su castidad y su dicha : el pocta se esplica en estos
téfminos: «El pudor cautivo es conducido al altar es—
téril. El deleite no se estingue en las desventuradas
porque lo desprecien, sino porque lo apartan con vio-

(1) Nohe padido traducir literalmente el texto difuso y
prolijo de las das cartas de S8an Ambrosio: me he contentas
do con dar la sustancia, y presentar los argumentos.

(@ ....... Placet damnare gradatim

Quicquid posterius sucesor rcpﬁmit usus.
F‘rud., cont. Symm., lib. I, V, 280 et seq.
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lencia del cuerpo que esta intacto; pero su imagina-
cion no se¢ conserva igualmente virgen. La vestal no
encuentra ol reposo en el lecho: una herida invisible
hace que suspire esta doncella innibil por el hi-
meneo (1).»

Prudencio saliriza luego ¢l permiso concedido 4 las
vestales, de casarse despues de cuarenta aios de vir-
slﬂiddd. «La vieja velerana, desertando del fuego y

e los trabajos divinos 4 que consagrd su juventud, se
desposa y traslada sus arrugas honrosas al talamo nup-
cial, y aprende & entibiar en el frio lecho un nuevo
himeneo (2).»

Si las defensas de Simmaco y de San Ambrosio
fuesen merasamplilicaciones de dos abogados lidiando
en el foro, la historia no se detendria en su examen;
mas era un proceso real, y el mas importante ‘que se
habia presentado en el tribunal de los hombres: no se
trataba de nada menos que de |a caida de una religion
y de una sociedad, y dg establecimiento de otra so-
ciedad y de otra religion. Perdiése la cansa pagana en
el tribunal de los emperadores, porque lo estaba ya
en el tribunal de los pueblos.

Teodosio, en una reunion del senado, propuso esta
cuestion: «;Qué Dios deben adorar los romanos, &

(1) Captivus pudor ingratis addicitur aris,
Néc comtempla petit miseris, sed adempta voluptas
Corporis intacti, non mens intacta tenetur,
Nec requies datur ulla toris quibus innuba cooum
Vulnus et amissas suspirat fiemina tedas,
Id., ibid.

(2) Nubit anus veterana, sacro perfuncta labore,
Desortisque focis quibus est famulata juventus.
Transfert emerita ad fulerajugalia rugas,

Discit et in gelido nova nupta tepescere lecfo.
1d., abid., V, 1084-1084.
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Cristo 6 & Jupiter? (1)» La mayoria del senado condené
a Jupiter. Los padres lo sentian quizas; pero los hijos

refirieron el Dios de Ambrosio al dios de Simmaco.

a prosperidad del imperio no dimanaba de aquellos
simulacros, en los que las costumbres puras no deseu-
brian ya una divinidad inocente: el altar de la Victo-
ria no habia tenido poder sino cuando s¢ habia en-
contrado cerca del altar de la Virtud,

Prudencio nos Ha dejado la noticia de la conver-
sion de Roma:

«Hubiérais visto @ los padres conscriplos, lum-
breras brillantes del mundo, trasportados de alegria,
d aquel senado de ancianos Catones, conmovidos al
vestirse el manto de la piedad mas resplandeciente que
la toga romana, y al'desnudarse las insignias del pon=
tificado pagano. El senado entero, & escepeion de
algunos miembros que permanecieron en la roca Tar-
peya, se precipity 4 los templos puros de los nazare-
nos; y la tribu de Evandro, y los descendientes de
Eneas, corrieron 4 las fuentes sagradas de los apés—
toles. El primero que presentd su cabeza [ué el noble
Anicio.....; asilo cuenta la angusta Roma. El here-
dero del nombre y de la estirpe divina de los Olibros,
quité de su palacio, adornado de trofeos, los fastos de
su familia, las haces de Bruto, para deponerlas en las

uertas del templo del glorieso martir, para humi-
lar delante de Jesus la segur de Ausonia. La fé viva
Y pronta de los Paualos y do los Bassos, los ha
atraido subitamente a Cristo. (Nombraré a los Gra—
cos tan populares? ;Diré los consules que rompiendo
las imagenes de los dioses se consagraron con sus lic-

(1) Orationem habuit qua eos hortabatur ut missum fa-
cerent errorem (sic enim appellabat), quem actenus secui
fuissent et christianorum fidem amplecterentur. Zozim., Hist.,
lib. 1V, Basilew. e
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tores & la obediencia y al servicio del Crucificado
todopoderoso? Podria contar mas de seiscientas fa-
milias de antigona estirpe alistadasen sus banderas.
Fijad los ojos en esta comarea; apenas encontrareis
algunos espiritus perdidos en los ensuefios paganos,
aficionados a su absurdo calto, gloriandose de per-
manecer en las linieblas, de cerrar los ojos al esplen—
dor del dia (1).»

ZNo ereera alzuno al leer estos versos de Pruden-
cio, que Roma existia en los principios del siglo V,
con sus grandes familias y sus grandes recuerdos? Es—
eribia en £03. Siete afos despues, Alarico removia y
barria aquel antigno polvo de los Gracos y de los Bru-
tos, con que se cubria el orgullo de algunos nobles de-
gencrados. ‘

Teodosio estendié la proseripcion del paganismo
4 las diversas provincias del imperio. Nombrose una

(1) Exultare patres videas, pulcherrima mundi
Lumina conciliumque senum gestire Catonum;
Candidiore toga niveum pietatis amictum
Sumers eb exuvias deponere pontilica les.
Jamque ruit, pauci, Tarpeiain rope relictis,
Ad singera virum penetralia nazareorum
Atque ad apostolicos Evandria curia fontes,
Anniadum soboles. ..

Fertur enim ante alios generosus Anitius urbis
Illustrasse caput: sic se roma inclita jactat,
Quim et Olybriaci generisque et numinis heres,
Adjectis fastis palmata insignis ab aula.
l‘.'lartyris ante fores, Bruti submittere fasces
Ambit ot ausoniam Christo inclinare securim.
Non Paulinorum, non Bassorum dubitavit,
Prompta fides dare se Christo....

Jam quid plebicolas percurram carmine Gracchos,
Jure potestetis fultos, et in arce senatus
JPrecipuos simulachra Deum jussise revelli?
¢Cumgque suis pariter lictorihus omnipotenti
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comision para abolir los privilegios de los sacerdotes,
prohibir los sacrificios, destruir los instrumentos de la
1dolatria, y cerrar los templos; y el dominio de los mis-
mos templos se confisco en proveché del emperador,
de la iglesia catdlica y del ejército. «Prohibimos, dice
el ultimo edicto de Teodosio, 4 nuestros sibditos,
magistrados 6 ciudadanos, desde la primera & la al-
tima clase, inmolar victima alguna inocente en honor
de un idolo inanimado. Vedamos los sacrificios de la
adivinacion por las entrafias de las victimas.»
Arcadio y Honorio, hijos de Teodosio y sus suce~
sores repitieron estos edictos; puédense ver todas es-
tas leyes en el eodigo (1); pero como eran mas bien
conminatorias (que espresas, raramente s¢ ponian en
practica; algunas veces eran suspendidas o renovadas
segun la necesidad y fluctuacion de la politica. El su-
mo poutifice Inocencio, con la ocasion del primer sitio
de Roma por Alarico en 408, tolerd los sacrificios
con tal que se hictesen secrelamente. Los principes,
obrando en sentido contrario a sus edictos, conserva=
ban & los paganos en los altes cargos del estado, v
concedian titulos & los poatifices de los idolos. Nin-
guna ley prohibia & los gentiles eseribir contra los

Suppliciter Christo se consecrasse regendos?
Sexcentos numerare domos de sanguine prisco
Nobilium lice, ad Christi hgnacula versas.

Respice ad illustrem, lux, est ubi publisa, cellam;
Vix pauca invenies gentilibus obsita nugis
Ingenia, obstrictos @gre retinentia cultus,
Et quibus exactas placeat servare tenebras
Splendentemque die medio non cernero solem,
(Aurel. Prudentius, vir consularis, contra Sym-
machum, prefectum urbis, Corpus poetarum.,
tom, 1V, pig. 785, v. 428164 ).
(4) Al titulo: De paganis sacrificiis et templis.
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cristianos y su religion; ninguna ley obligaha al paga-
no #abrazar el cristianismo, bajo pena de ser castiga-
do en su persona 6 en sus bienes. Aun hay mas: varios
edictos de aquella época (y he citado ya algunos) se
oponeu i las adquisiciones del elero por via de testa—
mento 6 de donacion; derogan las inmunidades con-
cedidas; ordenan este nuevo género de propiedades de
mano muerla, introducido juntamente con la iglesia;
prohiben d los frailes la entrada en las ciudades, y fi-
an la suerte de las religiosas. Aunque el poderpolitico
uese cristiano, inquietabale ya la lucha; temia verse
dominado, y no teniendo que temar del paganismo,
comenzaba a ponerse en defensa contra los enemigos
del otro culte. Las costnmbres rompieron tan débil
muro, y el celo se estendit mas lejos que la ley.

Por todas partes derribaron los templos, pérdida
por siempre deplorable para las artes; mas el monu-
mento material sucumhbi6, como en tndas las ocasio-
nes, bajo la [uerza intelectoal de la idea que era ya el
convencimiento de los hombres.

San Martin, obispo de Tours, seguido de una tre-
pa defrailes, destruyd enlas Galias los santuarios, los
idolos y los arholes consagrados. Ll obispo Marcelo
emprendid la destruecion de los edificios panginos en da
diocesis de Apamea, capital de la segunda Siria. El
templo cuadrangular de Japiter presentaba en sus
cualro caras quince columnas de diez y seis pies de
cdreunferencia: resistio, y fué preciso el fuego para lo-
grar su destruccion. Mas tarde, en Cartago, los cris—
tianos, menos fanaticos, salvaron el lemplo llumado
Celeste, convirtiéndole en iglesia, del mismo modo
que despues Bounifacio 1Ll salvo el Panleon en Roma.

La ruina del templo de Serapis en Alejandria hi-
zose célebre: estaba levantado aquel templo en que
s¢ depositaba el Nilometro, sobre un cerro artificial, -
al que se subia por cien gradas: sostenianlo multitud
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de bévedas iluminadas por lamparas, y habia mucho$
]Jalius cuadrados v cercados de edificios destinados &
a biblioleca, al colegio de los discipulos, y al aposen-
tamiento de los servidores y guardias. Cuatro ordenes
de galerias con sus porlicos y sus estituas, presenta-
ban dilatados paseos: riquisimas columnas adornaban
el templo propiamente dicho, que era todo de mirmol:
tres laminas de cobre, de platay de oro cubrian las pa-
redes. La estalua colosal de Serapis, con la eabeza
cubierta de misteriosas medidas, tocaba con sus dos
hrazos ambos lados del sitio en que se hallaba, y en
tn dia determinado los rayos del sol venian & alum-
brar los libios del dios (1).

Los paganos no consinticron tan facilmente en
abandonar seraejante edificio, y sostuvieron un verda-
dero sitio, estimulados a la defensa por el filésofo
Olimpio (2), hombre de admirable belleza y de una
elocuencia divina. Estaba lleno de Dios, y lenia ins—

iraciones de profeta (3), Dos gramaticos, Hellade y

mmone, combatian bajo sus drdenes: el primero ha—
biasido pontifice de Jupiter, y el segundo de un
mono (4. Teofilo, arzobispo de Alejandria, armado
con los edictos de Teodosio, y apoyado por el prefec-
to de Egiplo, consigui6 la victoria. Hellade se vana-
gloriaba de haber muerto nueve crislianos por su

(1) Ruf., lib, XXII, pig. 192: Socr,, pig. 276, lib. VII,

cap. XX; Espositio lotius mundi, Geogr. minor, tom. III,
ag, 8, - :

g 2) Ad postremum grassantes in sanguine civium ducem
sceleris et audacie suw deligant Olympium quemdam; no-
mine ¢t habitu philosophum, que antesiznano arcem defende-
rent et tyrannidem ténerent. Ruf., lib. XX-XXII.

(3) Olympus antem adeo plenus erat Deo ut etc. (Sui-
das in voce). 3

(4) Helladius quidem Jovis, Ammonius vero simie sacer-
dos esse dicebatur, Socr., lib, V. cap. XVI, pdg, 275.
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mano (1); y Olimpio se escapé despues de haber oido
una voz que cantaba alleluia en mitad de la noche, y
en medio del silencio del templo (2). Saquearon y de—
molieron el edificio. «Vimos, dijo Orosio, no obstante
su celo apostolico, los estantes vacios y sia libros; de-
vastaciones que dejan memoria de los hombres y del.
tiempo (3).» La estatua de Serapis, herida primero en
Ia megilla por la segur deun soldado, y despues echa-
da de arriba a bajo y rota, lué quemada pieza por pie-
za en lascalles y en el anfiteatro. Un nido de rato-
nes (&) se escapé de la cabeza del dios, con grande
zumba de los espectadores.

Los demas monumentos paganos de Alejandria
fueron ignalmente destruidos, y las estituas de bronee
fundidas (3). Teodosio habia mandado distribuir el
valor en limosnas, y Teofilo se enriquecid juntamen-
te con los suyos (b).

lgualaron con la tierra el templo de Canope, es—

(1) Helladius.vero apud quosdam gloriatus est quod no-
vem homines sua manu in conflictu interemisset, (Id., ibid.)
(2) Olympius vero, sicut i quibusdam accepi, nocte intem-
esta quee illum diem proscesserat, quemdam in Serapio alle-
Fuiu canentemandivit. Soz., pg. 888, c. d.

(3) Nos vidivimuos armaria librorum, quibus diveptis, exi-
nanita ea a nostris hominibus, nostris temporibus memorant.
Oros. lib.; XV, pag. 421.

(&) Ubi caput truncatum est, murinm agmen ex inter—
nis eripuit, Theodor., Hist, eceless., lib. V, pig. 229, Pari-
siis, 1673.

(6) Actempla quidem disturbata sunt. Statua vero in le-
betes a['.Taiios alexandrine ecclesi®e usus conflate. Socr. pi-
gina 275.

(1) Gultus numinis et Serapidis delubrum Alexandria dis-
turbata , dissipataque fuere.... Imperante tunc Theodosio
pretor: prafecto, piaculari homing et Eurymedonte quopiam
templi qui dona vix manus hostiliter injecerunt. Eunap.,
pig. 83, Aatuerpi, 1563, £
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cuela famosa de letras sacerdotales, donde se veia un
fdolo simhélico, cuya cabeza descansaba en las pier—
nas: poco Liempo antes Antonino el filosofo habia en-
seiiado en ella conesplendor la teurgia, y valicinado
la caida del paganismo: Sosipatra, su madre, tenia fa-
ma de célebre maga. Las religiosas y los frailes toma-
ron en el templo de Canope el lngar que habian ocu-
pado los divses y los sacerdotes egipeios (4).

Asi pereci6 tambien en los confines de la Persia un
templo inmenso que servia de fortaleza & una ciudad.
«Habiéndose hecho cristiano Serapio, dice San Gero -
nimo, lloré el dios Marmas, encerrado en su templo
de Gaza: temblaba esperando que fuesen & derri-
barle (2).»

La sangre eristiana que derramaron las manos fi-
losoficas de Hellade, quedd vengada en estremo algu-
nosanos despues con lade Hipacia (3). Era hija de Theon
el geometra, de un ingenio superior al de su padre, y
habia nacido, criadose y educado en Alejandria. Ins-
truida en la asironomia mas de lo que. convenia a su
sexo, frecuentaba las escuelas, y ensefiaba la doctrina
de Aristoteles y de Platon: llamabanla la Filosofa. Los
magistrados le tributaban honores, y veiase todos los
dias a su puerta una maltitud de geates a pie y a ca-
ballo que se apresuraban & verla y & oirla (k). I}ahiase
casado, y sin embargo, permanecia virgen: acontecia
enlonces con mucha frecuencia, el que dos esposos
viviesen libresenel lazo conyugal (5), y que unidos sus

(1) Monacos Canepi quoque collocarunt . Eunap. , pi-
gina 35. LIS

(2) Hier., epist, VII, pig. 5%, d.

(3) Laruina del templo de Serapio ocurrio en el afio 391,
y la muerte de Hipacia en ol afio 415,

(&) Suidas.

(8) Isidori filosophi conjux, sed ita ut conjugii nsu sbs-
tineret, Fabric.. Bibl. gr., lib, V, cap. XXIL
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sentimientos, sus gustos, su destino, su fortuna, estu-
viesen separados sus cuerpos. La admiracion que ins~
piraba Hipacia no escluia otro senlimiento mas ticrno:
moriase de amor por ella un discipulo suyo, y la joven
latonica empleo la masica en la curacion de la en—
ermedad, volviendo por medio de la armonia la paz
al alma que habia turbado {1). Cirilo, obispo de Ale-
jandria, concibio celos de la gloria de Hipacia (2. El
populacho cristiano a cuya cabeza marchaba un leclor
llamado Pedro (3), se precipito sobre la hija de Theon
cuando entraba un dia en la casa paterna: los malva-
dos la arrastraron 4 la iglesia Cesaria, la pusieron en-
teramente desnuda, v la sajaron con conchas corfan—
tes, quemando en seguida en la plaza Cinavon (&) los
miembros de aquella celestial criatura, que vivia en
la sociedad de los astros & quienes igualaba en belleza,
y cuyas mas sublimes influcncias habia esperimen—
tado.

Ll combate de las ideas antiguas y de las ideas
nuevas en esla época, presenla un especlaenlo que
derrama nuevas luces sobre las escenas que presencia-
mos (8). No era ya como en tiempo de Juliano un mo-
vimienlo retrégrado; era, al conlrario, una carrera so-
bre la pendiente del siglo; pero las antliguas costum-

(1) Hypathiam ope musica illum a morbo isto liberasse.

(2) Suidas, pig. 533.

(3) Quorum duxerat Petrus quidam lector, Socrat., Hist,
eccless . lib. VIIL, eap. XV, Parisiis, 1678.

(#) Eamque esslla detractam ad ecclesiom que Casa-
reum cognominatur, rapiunt: et vestibus exuatam testis in-
teremerunt. Cumgue membratim ¢am discerpsissent, membra
in locum quem Cinaronem vocant, comportata incendio con-
sumpsuerunt, Socrat., Hist, ecel., lib. VII, cap. XV, pigi-
na 352.

{6) Ya noasistimos 4 este espectdeulo, so ha terminado,
Corrijo el 15 de agosto de 1830 estas pruebas compuestas

AT pintioteea popular. T.1. 28
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bres y recuerdos, los viejos habiles y las vicjas preo=
cupaciones, disputaban palme a palmo el terreno, por-
que al abandonar el culto de los antepasados, creian
bacer Lraicion a los hogares, 4 lus tumbas, al honor y
ala patria. La violencia ejercida en oposicion con el
cespiritu de la ley, hacia el conflicto mas porfiado, y
acusaban alos cristianos deolvidar en la fortuna los
preceplos de earidad que recomendaban en la des-
gracia.

Los hombres de guerra y los hombres de estado,
los senadores y los ministros, los sacerdotes eristianos
v los sacerdutes paganos, los historiadores, los orado -
ros, los panegiristas, los filosofos y los poetas, corrian
al ataque 6 a la defensa de los antiguos y modernos
altares.

Teodosio es un emperador violento y débil entre—
gado a los placeres de la mesa, segun Zosimo (1); y es
un santo que reina en el cielo con Jesueristo al juicio
de San Ambrosio (2).

Alavozyal golpe de las manos mismas de los
frailes y de los obispos, derrimbansen los templos:
caen al sonido de los eanticos de victoria de Praden-
cio, y el anciano Libanio reanima sa piedad filosdfica
para_ enlernecer @ Teodosio en favor de los mismos
demplos.

«Aquel, dice al emperador, aquel (Constarlino)

<que cuando era yo un nino aun, abatio & sus plantas al
prineipe gue le habia ultrajado (Maxencio), ereyendo
-que le convenia adoptar otro Dios, utilizé los tesoros
y las rentas de los templos para reedificar & Conslan-

- antes del 27 de julio. Insensatos que os habeis colocado 4 la
« cabeza del estado, ;por qué noos aprovechais de esta rdpida
-y terrible leccion?
1) Zos., lib. IV,
E?-} Ambr., tom. V, Sermo de divorsis, pig. 122, {.
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tinopla; mas no hizo mudanza alguna en el culto so-
lemne: sillas casas de los dioses fueron pobres, las ce=
remonias s¢ conservaron con lujo y riqueza. Su hijo
Constancio se entregoé al perverso consgjo de mandar
que cesasen los sacrilicios, y ¢l primo de este princi-
pe (Juliano), ornado de todas las virtudes, los resta-
blecio. Despues de su muerte subsistio por algun tiem-
po la costumbre de los sacrificios, y aboliéronla, es
verdad, los dos hermanos (Valentiniano y Valenle) a
ciusa de algunos iunovadores; pero se cofiservo el
uso de quemar perfumes. Yos mismo habeis tolerado
semejantes costumbres, desuerte, que por una parle
debemos daros gracias por lo que nos habeis olorga-
do, y por otra quejarnos de lo que nos quilais.
Habeis permitido que ¢l fuego sagrado no [allase en
los allares, y que humease con el incienso y los demas
aromas.

«Y sin embargo, deslriyense nueslros lemplos:
los unos trabajan para llevar a cabo la ebra con la
leia, la piedra y el hierro; los ulrns‘empleim Sus ma-
nos y sus pies: jpresa es csta de Misienal L&l’rorerhia
gricgo que sigmlica conquista ficil). Hunden los te-
chos, minan las murallas, roban las estituas y der-
rovan los altares. Los sacerdoles solo pueden esco-
ger entre dos partidos: callar ¢ movir. De una pri-
mera cspedicion corren a oltra segunda y lercera, y
no se cansan de levantar (eofeos injuriosos & vuestras
leyes.

«Es lodavia peor en las ciudades y los campos.
Alli se citan los encmigos de los templos, se reunen
y cuentan sus hazaias; el que no es muy criminal, se
queda avergonzado. Van como lorrenles estendidos
por la comarca atacando la casa de los diosus, Priva-
da la campifia de dioses y templos, se arruina, se des-
truye, se muere: los templos joh emperadores! son la
vida de los campos, los primeros edificios que uno ha
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visto, los primeros monumentos que han llegado & nos-
otrosal través de la edad; y al templo conlia el labra-
dor su muger, sus hijos, sus bueyes y sus cosechas.

«Yed aqui la condueta de los cristianos: protestan
que no hacen la querva sino @ los templos; pero csta
guerra es cn provecho de los tales opresores: arreba—
tan & los desgraciados los frutos de la tierra, v parten
con los despojos, cual si los hubiesen conquistado y
no robado.

«listo no les basta: atacan tambien las posesiones
privadas, porque al decir de estos ladrones, estdn con—
sagradas (! los divses. Bujo tan [rivolo pretesto muchos
propictarios se ven privados de los bienes que po-
seian heredados de sus abuelos, mientras que sus des-
pojadares, propalando que honran le divinidad con
sus ayunos, se engordan @ espensas de las viclimas.
Si vamas 4 quejarnos al pastor (Litulo que afectan dar
al hombre que ciertamente no esta dotado de manse-
dumbre), despide de su presencia @ los reclamantes,
cual si debieran tenerse por felices en no haber pa-
decidntiitass s RS TS0 bt S R L o R

«Pretenden que hemos violado la ley que prohibe
los sacrificios: nosotros lo negamos, vy respouden que
si nose han verificado saerificios, hemos degollado
bueves en medio de los festines y de los regocijos: es
verdad; pero no habia zltar para recibir la sangre, ni
se ha quemado parte alzuna de la victima, ni se han
ofrecido tortas ni heeho libaciones. Pues bien: si cier-
to niimero de personas se han reunido ¢n una ¢asa de
campo a comer un ternero 6 un cordero; silendidas en
la yerba se han alimentado con la carne del mismo ter-
nero 6 carnero, despues de haberlo hervido 6 asado,
no s¢ que leyes se han infringido; porqué joh divino
emperador! vos no habeis prohibido las reuniones do-
mésticas. Ni tampoco por haber cantado un himno en
honor de los dioses y haberlos invocado, se ha que=
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brantado veestro ediclo; & menos que no querais Lras—
formar en crimen la inocencia de semejantes festines.

«Nuestros perseﬁuidures piensan que con fa vio-
lencia nos atraen & la prictica de su relizion; engi-
fianse: los que parecen haber variado de culto, han
permanccido tales como eran anles. Asislen i las
asambleas con los cristianos: pero cuando muestran
en el rostro que oran, nooran, 6 dirigen las preces a
susaninues-RIosEs. L 10, P R

«Bn materia de religion fiadlo too al eanvenci-
miento y nadad la fuerza. gNo tienen los cristianos
una ley concebida en estos términes: Practical la
mansedumbre,, y procurad consequirio todo con elld:
mirad con horror d la necesidad y & 1o violencia? ;jPor
que os precipilais, pues, contra nuestros templos con
tanlo furor? zAsi traspasais vuestras leyes? . . .

« . . . Massupuesto que los cristianos alegan
el cjemplo del primero que despojo los templos (Cons-
tantino), hablaré & mi turno. No mentaré los sacrifi-
cios, porque no los Loco; pero gquién (ué mas riguro-
rosamente castizado que ¢l robador de log lesoros sa-
grados? Aun en vida vengo a los dioses en si mismo,
en su propia familia, v despues de muerto, degollaron-
se sus hijos.

«Los eristianos se creen tambien aulorizados con
el ejemplo desu hijo el principe Constancio, quien
demolio los templos, empleando en ello tanto trahajo
coanto hubiera necesitadn para construirlos: | tan
dificil era separar aquellas piedras juntas y enlazadas
sobre fuertes cimientos! Distribuia los edificios a los
favoritos que le rodeaban, del mismo modo que hu-
biera podido darles un eaballo, un eselavo, un perro
6 una alhaja. Y tales preseates fueron funestos al que
los prodigaba y a los que los aceptaban. . . . .

«Sus fayoritos, unos murieron en la desgracia, sin
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hijos, sin Lestamento; otros dejaron herederos: jpero
mas hubiera valido no haberlos tenido! Yemos al pre-
sente a sus hijos habitando en medio de las columnas
arrancadas de los templos: vémoslos cubiertos de in-
famia, y hacicndose una guerra cruel (1).»

Esta cila, demasiado instruetiva para estraclarla,
ofrece un cuadro casi completo del siglo 1V: usos ¢
influencia de los templos en las campinas: fin de los
mismos lemplos: principio de la propiedad del clero
cristiano, por la confiscacion de la prepiedad del cle—
ro pagano: avaricia y fanatismo de los nuevos conver—
tidos que se aulorizan con las leyes, desnaturalizan—
dolas para comeler rapinas y turbar el interior de las
familias; y del mismo modo que Lactancio ha contado
la muerte funesta de los perseguidores del eristianis—
mo, Libanio reficre los desastres sneedidos a los per—
seguidores de la idolatria, Mas sea lo que foere, Dios
que castiga lainjusticia particular del individoo, per—
wite lambien que se cumplan las revoluciones gene-
rales caleuladas sobre las necesidades de la especie.

Los frailes fueron los principales obreros en la de-
molicion de los templos; asi prodiganseles igualmente
ultrages y elogios.

Sozomeno asegura que los padres del desierlo
practicaban ona filosofia divina.

uLos religiosos, dice San Aguslin, no cesan de
amar d los hombres, aunque hayan cesado de verlos,
hablando con Dios y conlemplando su hermosura (2).»

San Criséstomo, con motive de la sedicion de An-
tioquia, compara la conducta de los filasolos y de los
frailes. «gDonde estan ahora, grita, los queusaban
haston, manto y baiba larza; aquellos infames cinicos
inferiores a los perros & quicnes imilaban? Han aban-

(1) Liban., Cro temp'is,
(2) Aug., Lib, refractatio, cap. XXIL.
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denado la desgracia, y han ido & ocultarse a las ca-
vernas. Los verdaderes filosolos (los frailes de los
contornos de Antioquia) han corrido 4 la plaza pabli-
ca: los habitantes de la cindad se han dirigido al de-
sierto, v los habitantes del desierto ban venido 4 la
ciudad. El anacoreta ha recibido la religion de los
apéstoles, ¢ imita su virtud y su valor. jQué vanidad
tiznen los paganos! (Qué déhil es su filosofia! Conoce-
se en sus obras que no es sino fabula, comedia, larsa
y liceion (4).»

«zQuienes son los destruetores de nuestros lem-
plos? dice & su turno Libanio. Hombres vestidos con
ropas negras, que comen mas que los elefantes, que
I.\iden al pueblo vino para los canlos, y ocullan suem-
wriaguez hajo la palidez artificial de sus megillas (2).»

«Hay una raza llamada frailes, dice 4 su semejan=
za Eunapo: estos frailes que parecen hombres en la
forma, y cerdos por la vida que llevan, hacen y con-
sienten cosas abominables. . . . . Cuoalquicra

ue se viste una ropa negra, y presenta al pablico una
izura rara, adquiere el derecho de ejercer una auto-
ridad tiranica (3).»

«En medio del mar (habla ¢l poeta Rutilio) levin-
tase la isla de Capraria, manchada por los hombres
que huyen de la loz. Haose dado ellos mismos ¢l nom-
bre de monges, porque aspiran a vivir sin lesligos: te-
men los favores de la fortuna, porque notendrian valor
para afrontar sus desdenes, y hicense desgvaciadog

1) Chrisost., Mom. A7, pig. 196, ¢,

2) Libau., Pro templis.

3) Monaces sic dictos, homines quidem specie, sed vilam
turpem porcorum more exigentes, qui in propatulo infinita
atque infsuda scelera committebant. .. Nam en lempestate
g_ums atram vestremindutus, quiquein publico sordido ha-

itu spectari non abnuebat, is tyranicam obtinebat aucto-
ritatem. Eunap., in Vita Adesti, pig. 8%, Auntuerpie, 1568,
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por el miedo de serlo. jRaza estipida de seso desor-
denido! Alérranse con la idea del mal, y no pueden
sufrir la presencia del bien. Su suerte se reduce d en-
cerrar sus pesares en una estrecha celda, y henchir su
triste corazon con unhumor atrabiliario (1).»

Despues de  haber pasado Capraria, isla sitvada
entre la costa de Etraria y la de Corcega, Rutilio des-
cubre otra isli, la Gorgona. «Alli se ha sepultado-en-
tre las rocas un ciudadano romano. Poseido este jo-
ven por las furias, moble de origen, con un pingiie pa-
trimonio, vy no menos dichoso en su consorcio, huye
1a soviedad de los hombres y delos dioses. El erédulo
desterrado se oculta en el fondo de una vergonzosa
caverna; figirase que el cielo se complace con las
morlilicadoras miserias, y lralase con mas riger que
le tratarian los diosesirritados. Decidme os ruego, zno
posee esa secla venenos peores que las bebidas de
Circe? Entonces se trasformaban los cuerpos, y al pre-
sente se trasforman las almas (2) »

(1) Processu pelagi jam so Capraria tollit.
Squalet lucifugis insula plena viris,
Ipsi se monachos grajo cognoming dicunt,
Quod soli nullo vivere teste volunt.
Munpera Tortunge metuunt, dum damna verentur;
Quisquam sponie miser ne miscr esse queat,
Quignam perversi rabies tam stulta cerebri,
Dum mala formides, nee bona posse patil
Sive suas repetunt. fato ergastula peenas,
Tristia seu viscera felle tument:
Sic nimiz bilis morbum adsignavit Homerus
Bellerophounteis sollicitudinibus:
Nam juveni offenso, s@vi post tela doloris,
Dicitur humanum displicuisse genus.
Rutilii, Itinerarium, lib, I, pdg. 105,

(2) Adversus scopulos damni monumenta recentis,
Perditus hic vivo [unere civis erat.
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El clero eristiano esponia 4 la risa de la muche-
dumbre las truhanerias de los sacerdotes del paganis-
mo. Empleaban el iman para hacer prodigios, para
poner pendiente en el aire un carro de bronce lirado

or cuatro caballos (1), 6 para hacer subir unsol de
bronce 4 la baveda de un templo (2). Encerribanse
dentro de las estatuas huecas arrimadas a las paredes,
y espresaban los oraculos.

Fleury ha copiado en la Misforia eclesidstica una
anéedota (3), contada con menos pudor por Rufino (4).

Noster enim nuper juvenis, majoribus amplis,
Nec censu inferior, conjugiove minor,
Impulsos furiis hominesdivosque reliquit,
Et turpem latebram eredulus exul agit.
Infelix putat, illuvie celestia passi,
Seque premit lesis sevior ipse deis.
Non roge detarior Circiis secta venenis?
Tune mutabantur corpora, nunc animi,
Rutilii, Hinerarium, lib. 1, V. 517-526.

San Agustin habla con estimacion de estos frailes de la
isla de Capraria tan criticados por Rulilio. Cuenta que Mas—
cerelo bajo & aquella isla, y que se llevd consigo dos religio-
sos, Bustato y Andeés, & cuyas oraciones debid en Africa su
victoria sobre Jibbon, su hermano. Epist. 84, pig. 442,

(1) Prosperii, lib. 11T, cdp. XXXVIII, pig. 450.
2) Rall ,pdz. 138.
33 Tom, IV, lib, XIX, pig, 628, _
k) Sacerdos erat apud eos Saturni, Tyrannus nomine,
Hic quasi ex resporso numinis, adorantibus in templo nobi-
libus quibusque et primariis viris, quorum sibi matron® ad
libidinem plaeuissent, dicebat Saturnum praecepisse ut uxor
sua pernoctaret in templo. Tum is qui sudierat, gaudens
quod uxor sua dignatione numinis vocarebur, exornatam
comptius insuper et donariis onustam, ne vacua scilicet re--
pudiaretur, conjugem mittebat ad templum, In conspectu om-
nium conclusa intrinsecus matrona, Tyrannus, clausis januis
ot traditis clavibus discedebat. Deinde, facto silentio, per
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«Un sacerdote de Saturno, lamada TFirano, abusd asi
de muchas mugeres de los prineipules habitantes de la
ciudad: decia al marido que Saturno habia ordenado
que su muger fuese a pasar la noche en el templo. El
marido, encantado con el honor querel dios le dispen—
saba, enviaba 4 su moger ataviada con los mas bellos
adornos, v cargada de ofrendas. Cerrabanla en €l lem -
plo delante de todos: Tirano entregaba las llaves de
las puerlas, vy se retiraba; pere a media noche venia
por los subterraneos y entraba en el idelo. El templo
estaba iluminado, v la esposa atenta & sus preces no
veia d nadie; y oyendo de repente una voz que salia
del fdolo, lNenabase de temor mezclado de alegriu.
Cuando Tirano en nomBre de Saturno le habia dicho
lo que juzgaba & propo-ito para pasmarla mas, 6 pre-
pararia para que satislaciese sus apetites, apagaba de
repente las luces, tirando unos licnzos dispueslos con
este fin. Descendia despues, y ponia el colmo i sus
gustos & favor de las tinieblas. Despues de haber en-
ganado asi & muchas muogeres por espacio de largo

occultos et sublerraneos aditus, intra ipsum Saturni simula-
erum patulis erepebat cavernis, Erat autem simmulaerum illud
a tergo excisum, el povieti diligenter annexum. Ardentibus—
que intra@demluminibus intentw, supplicantique mulieri vo—
cem subitoper simulacrum oris concavi proferebal, ita ut
pavore et gaudio infelix mulier trepidaret, quod diguam se
tonti numinis putarel allaquie. Postedquam. vero quie libitum
fuerat vel ad consternationem majore, vel ad Libidinis incita~
mentun, deseruisset numen impurum, arte quadam  linteo-
lis obductis, repente lumina extinguebantur universe. Fum
descendens obstupefact® et consternutee muliercule adulte -
rii fucum prafanis commentationibus inferebat. Hoe cum per
omnes miscrorum matronas multo jom tempore gererentur,
aeeidit quamdam pudio® mentis feeminam horruisse fucinus,
etattentivs designantem cognovisse vocem Tyranni, ac  do-
mum regressam viro de fraude sceleris indicasse. Rulf., Hist.
accl., lib. W, pig. 245.
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tiempo, una, mas prudente que lus anteriores, se hor-
rorizo de aquella accion; y eseuchando mas alenta—
menle, recanoeio la voz de Tirano, regreso & sn casa,
y deseubrio ol fraude d sumarido. Acuso éste & Tira—
no, que fué puesto en lormento, y quedo convencido
del crimen por su propia confesion, que cubrio de in—
famia 4 muchas familias de Alejandria, descubriendo
tantos adulterios, y sembrando dudas sobre el naci-
miento de tantos hijos. Tales erimenes diveleados
contribuyeron mucho 4 la destroceion de los idolos y
de los templos.»

 Habia ocurrido en Roma en el reinado de Tibe-
rio (1) un easo muy semejante, que recordaba tambien
el de aquel joven que, representando el papel del rio
Escamandro, abuso de la seneillez de una doncella (2);
saeaban a la vista, para vergiienza de L idolatria, las
muifiecas enchidas de paja, los simulacros ridiculos,
obscenos 6 monstruosos, los instrumentos de magia,
y hasta las cabezas cortadas de los niios, coyes labios
habian dorade (3): divinidades eneoutradas en Jos san-
Luarios mas seerelos de los templos derribados.

Los paganos se sostenian firmes v devolvian des-
precio ) desprecio, insultando el culto de los marti-
res. «En vez de los dioses del pensumiento, los frailes
oblizan alos hombres a adorar esclavos de la peor es-
pecie; recogen y salan los huesos y las cabezas de los
malbechores condenados @ muerte por sus crimenes;
traslidanlos aqui y alli; ensénanlos como divinidades;
se arrodillan delante de semejantes reliquias, v se
‘prosternan delante de las tumbas, eubiertas de inmun-
dicia y de polve. Llamun martires, ministros, inter-
cesores para con el cielo, a los esclavos que infieles en
olro tiewpo, han sido azotados con varas, y llevamen

(1) Joseph., Ant.,lib. VI, cap. IV.
(2) Luecin,
(3) Ruf., pig. 188,
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sus cuerpos el saerecido sello de su infamia: ved aqui
a los nuevos dioses de la linrra(jd).»

En medio de estos exaltados combalientes, lns
hombres mas justos y mas moderados de uno y otro
partido, reconocian lo que podiay debia alabarse y
criticarse en los discipulos de ambas religiones. Am=
miano Mareelino, hablando del papa Dimaso, observa
que los crislianos tenian poderosas razones para dis-
putarse annque fuese & mano armada, la silla episco-
pal de Roma. «Los candidatos preferidos, enriquécen-
se con los presentes de las mugeres; vénse paseados
en carros, y veslidos con ernamentos magnoilicos; y la
suntuosidad de sus [estives, sobrepujala powpa de
las mesas imperiales. Los obispos de Romu, que asi
hacen ostentacion de sus vicios, serian mas venerados
si se pareciesen a los obispos de provincia, sobrios,
sencillos, modestos, con la vista fija en la Lierra, gran—
jedndose la estimacion y respeto de los verdaderes
adoradores del Dios elerno (2).»

«Hazme obispo de Roma, decia el prefecto Pretex-
to 4 Dimaso, y me hago cristiano (3).» .

(1) Eunap.in Vita &des.

(2) Neque ego abnuo ostentationem rerum considerans
urbanarum, hujus rei cupidos ob impetrandum quod appe-
tunt omni contentione laterum jurgari debere: cum id adep-
ti, futori sint ita securi, ut ditentur oblationibus matrona-
rum procedantque vehiculis insidentes, cirsumspecte vestiti,
epulas currentes profusas, adep ub eorum convivia regales
superant mensas. Qui esse poterant beati revera, si magnitu-
dine urbis despecta quam viliis, ad imitationem austitutum
quornmdam proviucialium viverenl: quos teouites edendi
potandique parcissime, vilitas etiam indumentorum, et su=
percilia humum spectantia, perpetuo numini verisque ejus
cultoribus et puros commendant et verecundos. Amm, Mar-
cell., lib, XXVII, cap. 1V,

(3) Facite me Romang urbis episcopum, et ero protinus
christianus. (Hieron., tom. II, pag. 165).
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San Gerdnimo, muchas veces razonable, & fuerza
de ser apasionado, escribe: «jQue vergiienza tan gran—
de para nosotros! Los sacerdotes de los falsos dioses,
Jos truhanes, las personas mas infames pueden ser le-
gatarios: solos los sacerdotes y los frailes no pueden
serlo; prohibeselo una ley, y una ley que no han hecho
los emperadores enemigos de la religion, sino los prin-
cipes cristianos. Y aun no me quejo de los que han
publicado la ley,’sino de que nosolros la hayamos me-
recido; inspirgla una sibia prevision, mas no es bas-
tante poderosa cootra la avaricia. porque se burlan de
la prohibicion con fraudulentos fideicomisos (1).»

El mismo padre dice cn otra parte: «Hay algunos
gue solicitan el sacerdociv 6 ¢l diaconado para ver
mas libremente 4 las mugeres. Cuidan principalmente
de su vestido, de peinar la cabeza con mucha propie—
dad y de perfumarse. Rizan los cabellos eon el hierro;
las sortijas brillan cn sus dedos; andan con la punta
del pie; desuerle que mas 0§ pargeerin jovenes recien
casados que clérigos. Otros hav cuya ocupacion finica
es saher los nombres y la residencia de las mugeres de
calidad, vy de conocer sus inclinaciones; y podria nom~
brar & uno que ¢s maestro en la materia. Levintase
al salir el sol, despues de haber preparado el orden de
sus visitas, busca los caminos mas eorlos, y el viejo
importuno entra hasla en las alcobas donde duermen.
Si desca una almohada, una servil' eta 6 alguo mueble
de su gaosto, lo alaba_admira Ly propiedad, lo toca, se
queja de no tener otrs igoal, v lo arranca cn vez de
oblenerlo (2).»

{1) Copio la elegante imitacion de Mr, Villemain. (Mel.
hist. et liter.)

(2) Fleury Hist. eceles., tom.” [V, lib, XVIII, pdg. %93,
Moliere ha imitado variss pinceladas de este cuadro en ¢l Hi-
poerita,
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Gregorio Nacianceno habla de los carros dorados,
de los hermosos caballos, de la comitiva numerosa de
los prelados; y pintanos 4 la muehedumbre «desvian~
dose delante de elles como delaute de las bestias fe-
roces (1).»

Repetianse en todas partes semejantes disputas,
atravesaban los mares, so conlinuaban por medio de
carlas desde la grula de Betlem a Hipona, de Anlio-
guia a Constantinopla, de Constantinopla & Roma, To-

os los espiritus se conmovian en todas lus clases,
mientras se aproximaba la catastrofe; pero por un efec-
to natural los que seguian la causa perdida para llegar
‘al poder, solo encontraban su raina.

Focio nos ha conservado un fragmento de Damas-

cio, en el que aquel filosofo va refiriendo los persuna-

es que, emprendieron inlilmente resucitar el culto

¢ los helenos. Nombra & Juliano el primero: Lucio,
capilan de los guardias de Constantinopla, intento
quitar la vida a Teodosio para velver & levantar la
idolatria; pero nopudo desenvainar laespada, horrori-
zado conlasterribles miradasde noa muger, que estaba
delras del emperador y que-lo cefiia ¢on sus brazos.
Marso é lllo perdieron la vida en una empresa de la
misma naturaleza: Ammiano, despues de haber cons-
pirado, se refugié al lado de un obispo : Severiano
urdié una nueva Lrama; pero vendidle Americo , que
desgilhr-ié ¢l cowplol a Zenon, emperador de Orien—
te (2). :

Eugenio, vencedor de Arhozastes, coloco la imd-
gen de Hércules en sus banderas, volvio a los lemplos
sus renlas, y mando restablecer en Roma el altar de
la Victoria. En esta misma Roma, que tanto dolor
mostraba de renunciar ul dios Marte, habiase divul-

(1) Grog. Naz., Orat. 32, pig. 626. -
(2) Vid. et Voss., de Histor. gr., lib. II, cap. XXI.
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gado unoricalo : los versos griegos anunciaban que
el cristianismo duvaria trescienltos selenla y cinco
afios : Jesus no leaia culpa de su culte; mas Pedro,
versado en las arles magicas , habia establecido para
este numero fijo de anos la religion de Jesueristo (1),
Y contande desde la resurreccion , el periodo fijado
espiraba en el consulado de Honorio y de Butiquiano,
el ano 398 de laera cristiana. Los paganos llenos de
alegria agnardaban la abolicion complela ¢ inmediata
de la ley evangélica, y en el misnio ano los templos de
Aliea [ueron destruidos 6 ecrrados por orden de Ho-
norio (2).

Nacig otra esperanza: Radagaso, pagano y barbaro,
asolaba la ltalia y amenazaba a Roma. «;Como, de-
cian los piadosos idalatras, hemos de poder resistir 4
un hombre que ofrece por la tarde y por la manana
agradables vietimas a los dioses que nosotros abando-
namos?» El] Y Radagaso quedo vencido, mientras que
Alarico, barbare tambien, pero cristiano, enlro en
Roma. Eucher, hijo de Estilicon, era el objeto de los
votos secrelos: profesaba el paganismo.

El mismo Altalo, juguete de tos godos, tuvo parti-
darios: habia distribuido los principales oficios del es-
tado entre los polileistas, y Zosimo observa que la fa-

(1) Cum cnim viderent, nec tot tantisque persecutioni-
bus eam potuisse consumi, sed his polius mira incrementa
sumpsisse, excogilaverunt nescio quos versus gracos, lam—
quam consulenti cuidam divino oraculo effusos, ubi Christum
guidem ab hujus tamquam sacrilegii crimine faciunt inno-
centem, Petrum antem maleficiis fecisse subjungunt, ut co-
leretur Christi nomen per trecenlossexaginla quingue annos;
deinde completo memorato numero annorum sine mora su—
meret finem. (De Civit. Dei., lib, XVIII, eap. LIIT),

(2) Id.ibid.

(3) De Civit. Dei. lib, V, cap. XXIII, pig. 63.
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milia eristiana de los Anicos se alligia solo con el bicn
piblico (1). La pasion no podia ir mas lejos.

En fin, Antemio, uno de los ltimos fantasmas del
emperador creado por Richomer, hizo palpitar por
tltima vez el corazon de los viejos hielenistas: inclind-
base a los idolos, y habia ofrecido 4 Severo, enlera-
mente entregado al evllo antigoo, restituir & la ciu-
dad eterna su primer esplendor. v devolver a las aras
los dioses autores de su glovia. El sumo pontifice Hi-
lario echd por Lierra este plan, obligando 4 Antemio
adar palabra de separar de su lado a cierto Filoteo (2),
de lasecta de los macedonianos, que colocaba i An-
temio entre el paganismo y la heregia: Alarico y Gen-
serico s¢ habian apoderado de Roma, y Odoacro, rey
de Italia, estaba muy cerca de reemplazar al empera-
dor de Occidente.

Sepultose el paganismo en ‘as eatacumbas de doa-
de habia salido el eristianismo: hoy dia se encuentran
entre las capillas y sepuleros ds los primeros cristia=
nos los santuarios y simulacros de los altimos idéla-
tras (3). No solamente los restos de la veligion griega
se conservaron secretamente, sino que ella domind
publicamente alguna parte del nuevo culto: en la cdr—
te dc Roma se lamentaba de esto San Bonifacio en el
siglo VI (4).

(1) Zozim.. lib. V, pig. 827.

(2} Phot., cap. GCXLII, pag. 1040,

(3) DfAgincourt, Honumento de laedad media en Roma.
() Bonif., Epist. ad Serran et D. Mart., Thes, Anced.

e e —



DISCURSO TERBERO.

==

TERCERA PARTE.

NI A

El combate moral ¢ inteleetual se terminé de [a
misma manera que la lueha politica. Despiies ddl sa=
queo de Roma, la idelalria achiacd & los ficles todas
las publicas calamidades, acusacion (ue habia repro-
ducido muchasveces, y que tenoviha cn su altima ho-
ra. Loseristianos débileslevantaban suvoz juntamente
con los paganos, v decian: «Pedro, Pablo, y Lorcnzo,
estan enterrados en Roma, y Roma es sagueada (1).»
Para refutar ests argumento ya rebatido, compuso
San Agustin la grande obra de la Cindad de Dios.
Elevando fa belleza, verdad y santidad del cristianis—
mo, tiene por ohyeto probar que los romanos debierdi
su-pérdida a la corrupeion de sus costumbres y filse=
dad de su religion: los persigue con la historia en la
mano.

«Dects proverbialmente: No llueve, y los eristia=
nosson la causa. zOlvidais acaso las plagis que han
desolado el imperio antes que se sometiese a la (é?

(1) Aug., Serm., pig. 1200, !
1318 pibliotecn popular, T.1. 29
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Confiais en vuestros dioses: zeuando os han protegi-
do? Los barbaros, respcetando el nombre de Jesu-
eristo, perdonaron @ cuantos se habian refugiado en
las iglesias de Roma: las guerras de los paganos no
ofrecen un solo ejemplo de esta naturaleza; nunca los
templos salvaron 4 ninguno, En tiecmpo de Mario, el
-pontifice Mucio Scévola [ué muerto al pie del altar de
Vesla, asilo juzzade inviolable, v su sangre casi apa-
g6 el fuego sagrado, Roma idélatea ha padecido mas
con sus discordias civiles, que Roma cristiana con el
hierro de los godos: Sila hizo morir mas senadores
que cuantos ha despojado Alarien.

«La Providencia fundd los reinos de la tierra: la
grandeza pasada del imperio no debe atribuirse con
mas fundamento al poder de los dioses imfolenles,
que a la influencia quimérica de los astros. La teolo-
gia natural de los filésofos no pugde oponerse 4 su vez
a la teologia divina de los cristianos, porque se ha
engaitado muchas veces. La escuela itdlica que fundd
Pitagoras, la escuela jonica que Tales instituys, han
caido en errores capitales. Tales, aplicado allesl.udio
de la fisica, tuyo por discipulo a Anaximandro, que
instruyd & Anaximeno, que fué maestro de Anaxago-
Tas, y Anaxagoras de Socrales, que aplico la filosofia
4 las costumbres, Platon vino ﬂuspues de Sdcrales,
Y st aproximé en gran manera & las verdades de la fé.

aMas Jeomo es que los cristianos que prelenden
no adorar mas que un solo Dios levantan templos &
los martires? El hecho no es exaclo: nuestro respelo &
los sepuleros de los conlesores, es un homenage tri-
butado & los hombres que atestiguaron la verdad has-
1a la muerte; pero nunca se han oido pronunciar 4 un
sacerdote estas palabras celebrando los oficios en el
altar de Dios sobre las cenizas de un martir: Pedro,
Pablo, 6 Cipriano, os olrezco este sacrificio.

«Los paganos se glorian de los prodigios obrados
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por su religion: Tarquino corlé una piedra con una
navaja: una serpiente de Epidauaro siguié a sculapio
hasta Roma: una veslal arrastro una galera con su
cintura: otra sacé agua en una criba: gpueden lales
maravillas compararse con los milagros que cuenta la
Escritura? El Jordan suspendiendo su curso, deja pa-
sar a los hebreos: las murallas de Jeried cacn delanle
del Arca santa. jAh! no nos alicionemos 4 la cindad
de la tierra: volvamos nuestros pasos it la ciudad del
cielo, que tieas su origen antes de la creacion del
mundo visible.

«Los angeles son los primeros habilantes de esta
ciudad divina: vienen del ciclo v de la luz, porque en
¢l principio Dios hizo ¢l ciclo, y dijo: Que la lus sea.
Dios no erio sino un solo hombre, y todos estabamos
en aguel hombre. Didle una alma dotada de inteligen-
cia y de razon, 6 bien hubiese anles esta alma, 6
bien la comunicase soplando contra la cara del hom-
bre, cuyo cuerpo no erasino barro. Di6 al hombre
una muger para reproducirse; pero como loda la ra-
za humana debia venir del hombre, formé a Eva de
los huesos, de la carne v de la saugre de Adan.

«El hombre, & quien ¢l Senor habia dicho: El dia
que comerds del fruto prohibide morirds, comié del
fruto prohibido y murig. La muerte es el castigo
impuesto al pecado; mas si ¢l pecado se borra con el
bautismo, gpor qué el hombre muere al presene?
Muere, para que no sean de-truidas la [é, la esperanza
y la virtud.

«Dos amores han edificado las dos ciudades: el
amor de simismo hasta el desprecio de Dios, ha le-
vantado la ciudad terrestre ; y el amor de Dios hasla
¢l menosprecio de si mismo, ha construido la ciudad
celeste. Cain, cindadano de la ciudad terrestre, cons-
truy6 unacindad; Abel no construyo ninguua, porque
era ciudadano de la ciudad celeste, y estrangero en la
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tierra. Las dos cindades pueden unirse por el matri-
monio de los bijos de los santes con las hijas de los
hombres i causa de sa hermosura, porque la hermo—
sura es un hien que emana de Dios. .

«Las dos cindades se mueven juntas: la cindad
terrestre, desde el tiempo de Abraham, ha producido
los dos grandes imperivs de los asivios y de los roma-
nos: la ciudad celeste llega, por el misme Abrabam,
desde David a Jesucristo. Han venido cartas de aque-
laciudad santa de que al presenle estamos dester—
rados, y estas carlas son las Escrituras. El vey de la
cindad celeste ha descendido en persena a la lierra
para enseiarnos el camino y servirnos de conductor.

«Bl bien soberano es la vida eterna, y no perte-
nece al mundo actoal: el mal soberano es la muerte
eterna, 6 la separacion de la compainia de Dios. La
posesion de las felicidades Lemporales es una bien—
aventuranza falsa, una gran enfermedad. El justo vive
de la &

«Cuandolasdos cindades habranllegado asus fines
en medio de Crislo, habra suplicios eternos para los
pecadores. La pena de ‘muerte en laley humana no
consiste solo en una minuta empleada para la ¢jecu-
cion del criminal, sino en el acto que le priva de la
existencia: ¢l Juez eterno escluye al culpable dela
eternidad viva, comoel juez escinye al calpable del
tiempo existente. El Elerno no puede proaunciar si-
nojuicios eternos.

«Por la misma causa la venlura de los justos no
tendra término. El alma, sin embargo, ne perderd la
memoria de los males pasados: si no se acordase de
su primitiva miseria, sino cenoeicse lambien la mi-
seria indestructible de los que hubiesen perecido,
Jedmo cantaria sin fin las misericordias de Dios, eo—
mo nos lo cnsenia el Salmista? En la ciudad divina se
cumplirdn aquellas palabras: Permaneced tranquilo
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reconoced que soy Dios; es decir, que alli se gozard del
siabado, de aquel dia largo y sin noche, y en el que
descansaremos en Dins.»

Brilla enestaobra delI'laton eristiano la melancolia
mas profunda: descubrese una alma tierna, inquieta,
echando menos quizds las ilusiones, y euyos vagos
sentimientos son producidos por nn espiritn abstrac-
to y una imaginacion mistica. El que joven aun habia
confesado con tanto candor «que habia pedido la pu=
reza pero no demusiadamente pronto (1), que habia de-
seado (2) amar: el que habia dicho: «Cuando me ha-
vais conocido tal como soy, rogad por mi (3):» el pa-
dre de Adeodato derrama por las paginas escritas en
su vejez ese disgusto de la tierra, ventura de los san=
tos y herencia de los desgraciados. El espectaculo de
las calamidades pab'icas contribuia sin duda a enlris-
tecer el genio de Aguslin: no eran un tiempo al pro-
p0silo paraescribir, los anos que separan a Alarico de
h-ensafim, segundodestructor de Roma y de Carlago,
y que mediaron entre ¢l saqueo de la cindad eterna
por los zodos, vel de Hipona por los vandalos.

Volusiano, de una familia poderosa de Cartago,
habia eserito 4 San Agustin que un amigo suyo ma-
nifestaba deseos de encontrar un cristiano capaz de
resolver ciertas dificultades relativas al nuevo culto.
San Aguslin en su respuesta afable y politica, le in-
cluye una especie de compendio dela: Coudad de Dios.

El mismo padre mantiene correspondencia con la
poblacion pagana de Madaura: «jDespertavs, pueblos
de Madaura, amigos mios, parientes mios, hermanos
mios...! (). jConviértaos el verdadero Dios a la fé,

(1) Confess., lib, VI, cap. VII, num, 17.
(2) 1., idid., lib, Hly I‘.P.
3) Id., Epist. 234, niim. 6.
4)  Expergiscimini aliquando, fratres mei, et parentes
mei madaurenses, (Epist. 33%).
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librandoos de las vanidades de estesiglo!» Un obispo,
un conlrovertista ardiente, San Agustin, llama .i‘l)os
idolatras parientes y hermanos suyos.

Alzunos anos antes habia tenido tambien activa
corvespondencia por cartas con Miximo, gramalico
de la misma cindad de Madaura, y Maximo le habia
pedido que dejando aparte su elocueneia, y los sutiles
argumentos de Chrisippo, le esplicase cual era el Dios
de los eristianos. «Ahora, varon escelente (1), que
has abaundonado mi comunion, esla carla sera arroja-
da al fuego, 6 destrnida de olra manera. Si sucede
asi, perecera un pedazo de papel, pero no mi doctri=
nd... jQuicran los dinses conservarte! jLos dioses en
tlBit!ﬂeS los pueblos de la tierra adoran de mil modos
diferentes en una armonia discorde al Padre comun
de los dioses y de los hombres!» (2). Ved aqui al pa-
gano que implora & su turno las bendiciones del cielo
sobre la cabeza del cristiano,

Longino eseribe estas palabras & San Aguslin:
«Senor y honrado padre: en cuanto 4 Cristo, en quien
crees, y al espiritu de Dios, por quien esperasir al se-
no del verdadero, del soberano, del bienaventurado
autor de todas las cosas, nome atrevo & espresar lo
que pienso: dificil es al hombre definir lo que no en—
Liende; mas i eres digno del respeto que profeso &
tus virtudes.» (3).

San Agustin responde: «Aprecio lu circunspec—
cion ¢n no negar ni afirmar cosa alguna tocante a Cris-

{1) Vir eximie.

(2) Diiteservent, per quos ¢t eorum atque cuncforum
mortslium communem patrem, universi mortales, quos ter-
ra sustinef, mille modis concordi discordia veneramur et co -
limus. Ap., Auguslin, ep. 46 al £3, tom. II.

(3) Ut autem me cultorem tuarum virtutum dignatus est.
Augustin,, ep. 233, ndm. 3, e
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to: es una reserva laudable en un pagano.» (1).

Bl ilustre obispo de Hippona espiré @ los sesenta
y seis afios, en su ciudad cpiscopal sitiada, en el ple-
no ejercicio de los deberes de un pastor valeroso y ca-
ritativo. «Murio, dice el eleganle aulor que nunca os
cansareis de ver citado, murié con los ojos clavados
en la ciudad celeste, cuya maravillosa historia habia
eserito (2).»

Mas antes de estas cartas de Agustin, encuénlrase
un monumento mas estraordinario de la lolerancia re-
ligivsa entre los entendimientos superiores: las carlus
de San Basilio & Libanio, y de Libanio & San Basilio.
El sofista pagano habia side maestro del doclor cris-
tiano en Conslantinopla. « Cuando regresasteis &
vuestro pais, escribe Libanio a Basilio, me decia &
mi mismo: jqué hace ahora Basilio? jaboga en el fo—
ro? zenseia la elocuencia? He sabido que has seguido
mejor camino: que no le has ocupado sino en agradae
a Dios, y he envidiado tu dicha (3).»

Basilio envia jovenes capadocios i la escuela de
Libanio, sin temor de infestarlos con el venenode la
idolatria. «Bastara, le dice, que antes de la edad de la
esperiencia se cuenten estos jovenes en el numero de
vuestros discipulos (4).»—uBasilio es mi amigo, es—
clama Libanio en otra carta; Basilio es mi vencedor,
Y siéntome arrebatado de alegria.» (5).—«Tengo
vuestra arenga, dice Basilio, y la he admirado: joh

(1) Proinde quod de Christo nihil tibi negandum vel affir~
mandum putasti, hoe in pagani snimo temperamentum non
inyitus acceperim. (Epist. 235).

(2) Traduccion de Mr, Villemain, Mel. hist. et lit.

(3) Ep. 336.—Edit, Bened.

(¥) Ep. 337.

(5) Ep. 338.
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masas! joh Atenas! jeudntascosas enseiiais 4 vuestros
discipulos! (1).»

J,E‘S ieste el enemigo de Juliano, el amigo de Gre=
gorio Nacianceno, el Tandador de la vida cenobitica?
iesaquel el ardiente sectario de Juliano, el violenlo
adversario de los frailes, el orador que delendia los
templos? gson tales hombres los que lienen semejan—
Le comercio de cartas? ;

Sine io, de la colonia du los lacedemonios funda-
da en Alriea, en la Cirendien, descendia de Buriste=
nes, primer rey de Esparta, de la eslirpe dériea: era
fildsofo, y eomo San Agustin en su juventud, dividia
el tiempo entre la lectura v la caza. El pacblo de
Plolemaida, en Libia, lo pidia por ebispo. Sinesio de-
clard que no se reconocia con la pureza de costum=-
bres necesaria para tan santo estado: que Dios le ha-
bia dado una esposa que no queria abandonar, ni vi-
sitarla furtivamente como un adaltero, yique deseaba
tener muchos hijos bellos y virtnosos. Afiadié: «Ne
ereerd jamas que el alma haya sido creada despues
del cuerpo: nunea diré que el mundo ha de ser des-
troido en todo 6-en parte: la resurreceion me parece
una eosik muay misteriosa, v no me’snjeto a las opinio-
nes del vulzo (2).» No obstante su esposa y sus opi-
niones, nombraronle obispo. Cuando se hubo ordena-
do, noaverld en siele meses 4 resolverse & vivir en
muodio de su rebaiio; pensaba que su eargo eraincom-
patible con su filosofia, y querin espatriarse y pasar
a Gereeia (3), Dejaronle su filosofia, y permanecio Pro-
lemaida. : ]

" Sinesio habia sido discipulo de Hipacia en Alejan—
dria, y las cartas que le escribia tenian este sobres=

(1) Ep. 383.
(2) Syn., Ep. 57.—105.
(3) Ep.95.—ad Olymp.
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crito: A lo fildsofa: d la fildsofa Hipacia (1). En una
de ellas (v era yaobispo) la llama su madre, su her-
mana, su manceba (2): dicele que tiene una alma muy
divina (3), vy felicita & Hereuliano por haberle hecho
conpeer ague‘%la-mu erestraordinaria que revelaba los
misterios de la verdadera filosofia (i). Estas pacificas
relaciones mantenfanse en un rincon del mando-el afio
510 de Roma, el afio mismo en que Alarico entro en
T ciudad eterna. Cinco afios antes los macetas y otros
pueblos barbaros hahian sitiado 4 Cirena (5). La mano
de Dios mostrabase desnuda, v bajo su peso abisma=
banse los sizlos, los imperios, v los monumentos, ¥
{os homhres seguian ¢l curso ordinario de su destino:
en aquel liempo abundaba la vida, porque tambien
abundaba la muerte.

Hasta los poetas gemian en ambos cultos de no po-
der cantar en la misma fuente v sobre la misma mon-
taiia. Awsonio, de la religion de Homero, escribe &
Paulino, de la religion de Cristo: «Musas, divinidades
de la Grecia, eseuchad mis ruegos, restitnid el poeta
4 las musas del Laeiols El poeta de la eruz responde:
wjPor qué llamas en miauxilio & unas musas que he
repudiado? Un Dios mas grande subynga mi alma...
Nada te arrancara de mi memoria... Mi alma no pue-
de olvidarte, porque no puede marir... (6)»

tichase de ver por esto, que el tiempo habia gas-
tado la violeneia de los partidos; pasado el momento
de la accion, los hombres superiores no tardan en en-
tenderse; entre estos hombres existe wna paz natural,

(1) Ep.15, pig. 172; ep. 10, pig. 170.
(@) Ep. 16 pio 173,
(3% Ep. 10, paa. 170.
Bp. 136, Pi& 272,
Ep. 265.—269.
(6) Villemain, Mel. hist. et litt., pig. 449.
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gne pudiera llamarse la paz de los talentos semejante
aquella paz de Dios, que una religion comun esta-
blecié entre losintrépidosy esforzados. Alfin delcuar-
tosiglo y en los dos siguientes, la tendencia que los
filosofos de las dos religiones lienen & unirse es ente-
ramente visible, desaparece el odio, solo el sentimien-
to queda. Las disputas exislen solamente entre los
cristianos de diversas seclas.

Sin embargo, alzunos caractéres rigidos, instrui-
dos rusticamente en la ensenanza apostélica, desapro-
baban tanta blandura; condenaban & los oradores y @
los poetas, y menospreciaban la delicadeza del len-
guage. San Gerdnimo confiesa con lagrimas su incli-
nacion a los autores profanos, y expia de anlemano
con ¢l ayuno, las vigilias y la oracion, la lectura que
va & emprender de Ciceron y de Platon. Rufino acusa
a Gerénimo de un erimen enorme: de haber ocupado 4
varios religiosos del monte de los Olivos en copiar los
dialogos de Ciceron, y de haber cn su cueva de Beth-
leem esplicado & Virgilio a los nifios cristianos.

Los filosofos, despues del reinado de Juliano, no se
distinguian de la muchedumbre en el vestido y en las
costumbres; pero la profesion deflas ‘doelrinas, y
la sucesion de los maestros , prolongdronse mas
alli del reinado del apédstata. En los siglos Vy VI,
los paganos ocupaban todavia las citedras publi-
cas en Alenas (1): Siranio fuéel predecesor de Pro-
clo, que trasmitio el doctorado & Marino convertido
del judaismo samaritano al helenismo. Proclo era autor
de un doble comentario de Homero y de Hesiodo, de
dos libros de teurgfa, de cuatro libros sobre la re~
publica de Platon, de diez libros sobre los oriculos, de

{1) Yoncio presenta el catalogo de la sucesion de los fi-
16sofos atenienses, Péginas 301 y 302, De scriptoribus hist.
philosophice.
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otros muchos tratados, y de diez y oche argumentos
contra los cristianos, refutados por Filopeno (1). Ma-
rino nos ha dejado la biograflia de su maestro: enton-
ces un sanlo eseribia la vida de otro santo, un filosofo
la vida de otro filésofo; asi se dividian la gloria del
cicloy la gloria de la lierra. .

Marino atribuye & Proclo una virtud sobrenatural
de beneficencia: cuenta en prueba la curacion mila-
grosa de la jéven Asclepigenia, hija de Arquiadas y de
Plutarca. dhserva que la casa de Proclo tocaba al
templo de Esculapio; porque Alenas, dice, era aun
bastanle venturosa en conservar catero el templo del
Salvador. Platon era pobre (habla siempre Marino):
no poseia mas que un jardin en el recinto de la Acade-
mia, y una renta que equivalia al valor de tres piezas
de oro; pero en tiempo de Proclo la renta de la Acade-
mia ascendia & mas de mil (2).

Marino nos sefiala tambien la época cierta de la
érdida de la famosa estitua de Fidias, la Minerva del
artenon: habiéndose librado de los sagueos de los

godos, no pudo escaparse de los saqueos de los eris-
tianos. «Minerva, dice, manifesté el mucho afecto que
profesaba @ Proclo cuando la estitua de esta diosa,
que hasta entonces habia permanccido en ¢lPartenon,
fué robada por los que focan las cosus que no debian
ser tocadas. Cuando Minerva, pues, [ué echada de su
lemplo, una muger de perfecta hermosura se aparecié
en sueqios a Proclo, y le mando adornar sus hogares,
dici(c?do: «Minerva, quicre habitar y dormir conli-
go (3).»

(4) Suidas, Lex., vace Procl.; Fabric., de Procli seript.,

edit, pﬁﬁ 80.

2) Phot. cod. 242, pig. 1054. Damasc., in Vita [sidor.
3) Murin., in Vit. Procli., cap. XXX, pag, 62, Debemos

4 Mr, Buissonads una escelente edicion de Ia vida de Proclo



460 ESTUDIOS

Marino pone la mucrte de Proclo en el ano 424,
-contando de la muerte de Juliano (1), que ecra una
Spota acomodada al pesar y reconocimiento filosofico.
Los cristianos -cnnnagan tambien defa época de los
mirtires. _

Mas tarde todavia, hacia el afio 550, encontramos
4 Damaseio el egstéico tnico en amistad con Simplicio
y Euliane. La aventora de e<tos altimos f(ilésofos del
mundo romano, nodebe pasarse en silencio.

Damascio de Siria, Simplicio de Cilicia, Eulanio
de Frigia, Ermas y Diogenes de Fenicia, ¢ Isidoro de
Gaza, exasperados con el trivufo dela cruz, resolvie-
ron espatriarse, € ir a vivir entre los persas. Llegados
ala comarca de los magos, vieron que el rey no era
filosofo, que los nobles estaban Henos de orgullo,
que el pueblo, astuto y ladron, no valia mas que e
pucblo romano. Escandalizoles sobre todo el espec-
taculo dela poligamia, impotente tambien para pre—
caver el adualterio; v avrepentidos desearon volver a
enlrar'en su pais. Chosroés, que negociaba entonces
uan lratado con la corle de Gonstantinopla, hizo inser—
dar generosamente una clausula en favor de tales
huéspedes; y no los molestaron a su regreso, gozando

t{ﬁr Marino, y del comentario inédito de Proclo sebre ¢l Cra=
as, :

. Ignoro si al hablar de la historia da las artes se ha fijado
Jamas la atencion en este pasage, Habinseme escapado en mi
memoria sobre la historin de Esparta y de Atenas, y en la
introduccion al Itinerario de Paris 4 Jerusalen. Mr, Quaire-
mere de Quincy no lo cila en su Jupiter Olimpico: habin dos
estidtuns de Japiter en Atenas de la mano de Fidias: la de la
ciudadela, gue era de bronce, y descubriase el penacho de
su casco desde el eabo Sunio; y la del Phartenon, que cra do
oro y de marfil. Marino hubla evidentemente de la postrera.

(4) Mavie., in Vit. Procli, cap. XXXVI, pig. T3.
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pacificamente en sus hogares de la libertad de con—
eiencia (1}. ; :

Eniesta agonfa deunasociedad espirante, lavseme=
janza de lenguage, deoideas v de costumbres, era casi
completa entre los hombres superiores de ambas reli=
giones: los mismos principios de moral: las mismas
espresiones desalud, de gracia divina; las wismas in-
vocaciones al Dios unico, eterno, al Dies Sulvador.
Cuandolecmos & Sinesio y 4 Marino, & Fulgencio y a
Damascio, y a los demas escritores religiosos y mora-
les de aquella época, costaria sumo trabajo. resolver la
creencia a que perlenecen, si los unos no se apayasen
en la autoridad homérica, y los otros en la autoridad
biblica.

Boecio en ¢l Occidente y Simplicio en el Oriente
terminaron csta sériz de bellos ingenios, que se ha-
bian colocado entre el cielo y la tierra: vieron que se
apoderaba la soledad de las escuelas en que se hahia
alimentado el cristianismo'y de lus que desterro al an-
torio; y eerraran con honor las puertas del Liceo y de
la Academia de los sabios. Justiniano suprimié las es=
cuelas de Alenas cuarenla y euatro afios anles de |
muerte de Ploclo (2). Boecio, eristiano y perseguido,
‘era filosolo: Simplicio, filésolo y feliz, tenia: el earae=
ter de uncristineo. «jOh Senor! (dice enla stplica que
termina su comentario del Bochiridion de Epicteto)
ioh Senor, padre, autor v guia de nuestra razon, con-
cédenos no olviday nunea la dignidad con gue ador~
nas nuestra naturalezy! (Haz que obremas como séres
libres; quo purificadns de las pasiones desordenadas
sepamos i se sublevan, combalivlas y- gobernarlas;
que nuestro juicio, guiado por laluz de la verdad,

(1) Agathias, lib, 11, pdg, 69 v sig. Suidas, Brucker; Hust.

erit. de la philusoph., tom. I, pag, 451. .
< (2} Joan,,; Malt., tom. II, pdg. 137: Alemang, pig. 106,
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nos incline & las cosas verdaderamente buenas! Yo
te suplico joh Salvador mie! que disipes las tinieblas
ﬂnc cubren los ojos de nuestras almas, para que po-

amos, como dice Homero, distinguir al hombre y 4
Dios.»

Boecio, encerrado en ua calabozo en Ticino (Pa-
via), se quejaba de la mudanza de su forluna y de
los infortunios de su vejez, y rodéanle las musas en-
lutadas. De repente aparécescle una muger magestuo-
sa, cuyas miradas son penctrantes y brillante el color:
es jé\r‘en,dy sin embargo, s¢ conoce que su nacimiento
ha precedido al de los"hombres del siglo, tan pronto
no parece esceder la estalura comun, y tan pronto su
frenle toca las nubes, y se oculla & las miradas de
los mortales. Su ropage es de una tela de materia in-
corruptible, ysuaviza ligeramente el esplendor de esla
ropa una especie de tinta semejante a la que comuni-
ca el tiempo 4 los cuadros antiguos. La matrona os—
tenta un libro en la mano derecha y un cetro en la iz-
quierda. Al punto que descubri6 & las musas dictando
versos al dolor de Boecio, despidio a aquellas corte-
sanas, que en vez de cerrar las heridas, las lenian
abiertas con un veneno sutil. Despues se sentd en el
lecho del preso, y le dirigié estas palabras: «jEres ta
el que he alimentado yo con mi leche y educado con
tan tierno afan? ;T euyo espiritu y corazon habia for-
talecido, tu te habras dejado vencer por la adversidad?
iMe conoces? {Guardas silenciol» La Divinidad enjuga
con los pliegues de su ropage las lagrimas qué manan
de los ojcs de Boecio, v al punto reconoce a la madre
fecunda de las virtudes, a su celesle amiga, 4 la Fi-
losofia, que da las ultimas lecciones @ su discipulo,
repitiéndole que el soberano bien solo se encucntra en
Dios; y & semejanza de Simplicio, la Filosolia, 6 por
mejor decir Boecio, esclama: «jSer infinito! [fuente de
todos-los bienes! [Dios Salvador! [Elevad nuestras al-
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mas hasta la altura en que habitais! jderramad sobre
nosolros esa luz que puede dar solo & nuestros ojos la
fuerza para contemplaros!y i

(Habri cosa mas bella, y al mismo liempo mas se-
mejante, que estas finales palabras de Simplicio y de
Boecio? El eristianismo era filosofico en este tiempo;
retrogradd: se hizo monacal por laignorancia y por
los males que plagaban el mundo: ¢so es precisamen-
te lo que constituyé su fuerza. El liempo de la barba-
rie fecundé ¢l gérmen de la sociedad moderna, y su
incubacion fué enérgicamente prodigiosa. El crislia-
nismo, filoséfico demasiado pronto iala seguida de una
antigua civilizacion, se hubiese agotado: era necesa-
rio (que atravesase siglos de tinieblas, que él mismo
fuese ¢l antor de la nueva civilizacion, para que lle-
gase 4 su edad filosofica natural: cdad que toca al pre-
senle.

Entre Platon y San Agustin, cntre Séerates y Boe-
cio, medid uno de los mas grandes periodos del espi-
ritu humano. Los maestros de la sabiduria pagana en-
tregaron al retirarse el punzon y las tablillas & los
maestros de la sabiduria evangélica. El principio de la
" filosofia no pereci6, porque los principios no se des—

truyen, porque la filosofia es & la vezla lengua del en-
tendimicnto, y la alta region en que habita el alma
separada de su cubierta. La tevlogia se senlé en los
bancos que la filosofia abandonaba, y la continué. Los
sistemas de Aristoteles y de Platon, la forma y la idea
dividieron siempre las inteligencias hasta el tiempo en
que las ohras de Estagirila, presentadas en Europa
por los arabes, renovaron la doctrina de los peripatéti=
cos,y produjeron la escolastica. La rama chupona del
cristianismo, la heregia, que no ceso de agotar el ar-
bol, reprodujo por su parte el fruto filosofico, & cuyo
gérmen debia su nacimiento.

Leyendo la relacion de las espoliaciones de los
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templos en el reinado de Teodosio, habreis creido que:
concurriais a la destruccion de las iglesias, perpetrada
en nuestros dias. Mas la ruina de nauestras iglesias
no ha ocasionado la caida de la religion de Jesueristo,
mientras que la religion de Japiter, arruinada enton-
ces, desaparecio con sus templos. La verdad no estd
unida & una piedra; subsiste independientemente del
altar; y el error no puede existir si no sepultado en
las tinieblas de un santuario. El enistianismo, cn
tiempo de Teodosio y de sus hijos, hallabase proximo
4 reemplazar al paganismo: el cristianismo no. tiene
hercdero en nuestro siglo. jQué podria darnos la [i-
losofia humana que se presentaria para ser la suceso-
ra de la fe, del mismo modo que inlento ocupar el
Iugar de la idolatria? jLa teurgia? jQuién la admiti-
ria? Y esia teungia, zqué ocullaria bajo su velo sino
Jas mismas verdades de esencia divina que la cnse-
fianza publica de la iglesia ha puesto al alcance de
todus? Los misterios de las iniciaciones revelabanse
a la multitud en el simbolo que repite ahora el hijo:
del gueb{q.

i imaginasemos establecer una cosa distinta de
las verdades recibidas de la fe, el panteismo por ejem~
plo, glo consegniriamos? Bl eristianismo es la sinle=
sigde laidea religiosa, y ha reunido sus rayos; y el
polileismo es el analisisde la misma idea, y dispersa
los elementos. g Tendra eada nno en sus hogares nia
pequeda fraccion de la verdad divina que converlira
en un Dios para su consumo particular? jResueitarin
los penates, los idolos, los genios? jVolverd olra ves
la idolatria por este camino & falsilicar la seciedad?
Habra Lantos altares como familins? jlantos sacerdo—
tes como ceremonias? jlantos rilos como imaginacio—
Resexistan para inventarlos? ;La pluralidad de las
religiones privadas reemplazara a la unidad de la re—
ligion pablica? jProducira ¢l mismo. electo solre el
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hombre? jQué caos serd el movimientoy el ejercicio
de tantos cultos infinitos y diversos! Revivirian lus es-
travagancias y los desordenes del entendimiento y de
las costumbres que desacreditaron las sectas filosoli-
cas y las heregias, y renacerian todas las aberraciones
sobre la naturaleza de Dios. jQuién es Dios? jEs eter—
no? ;Ha sido creada la materia? (Existe Dios aparte ¥y
cerca de ella? jEs el manantial de donde nacen y
donde vuelven & entrar las inteligencias? ;La misma
materia existe? ;El universo existe en nosolros o fue—
ra de nosotros? LEl espiritu es efecto 6 causa? jLlega—
Temos A suponer en un nuevo sistema, que Dios no
es aun nerlecto, que se forma cada dia por la reunion
de las almas desprendidas de los cuerpos, de suerte
que no sea ya Dios quien haya formado al hombre,
sino que sean los hombres los eriadores de Dios? (Y
como revestireis de una forma sagrada que reemplace
la forma eristinna, estas alegorias, estas mitologfus,
estos ensuefios, eslos vapores de los entendimientos
defectuosos, nebulosos y vagos que buscan la religion
y que no la quieren? El misticismo, el electismo, o la
eleccion de las verdades en cada sistema, gpueden
converlirse en culto? ;Y estas verdades son eviden-
tes? .Y todos los entendimientos se conforman con
las mismas abstracciones metafisicas?

En fin, cualquicr sistema filosofico que se cimen-
tase en las ruinas del cristianismo, no tendria por ve-
hiculo popuolar el medio que en otro iiempo se encon-
tro: la predicacion de la moral universal. El Evange-
lio desenvolvid los grandes principios de libertad y de
igualdad, que descubiertos por algunos ingenios pri-
vilegiados, ocultahanse a las naciones, combatidos por
lus leyes. Al presente la obra esta concluida: la filoso-
fia puede proponer reformas; pero no tiene nada nue—
vo qué ensefar. ;Como, pues, sin el recurso del c¢s-
tablecimicnto de una moral, determinareis los hom-

4319 piblioteea poputar T. 1. 30
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bres a que cambien los misterios cristianos per otros
misterios 1an dificiles de comprender?

Siendo imposi l_:!e todo esto, no descubrimos 4 es-
paldas del cristianismo mas que la sociedad material:
sociedad bien ordenada, bien arreglada, hasta cierto
punto exentade erimenes; pero tambien limitada, ani-
nada y circunserita 4 los sentidos caltos y 4 los embo-
tados. Cuando en la sociedad material se elevasen los
descubrimientos [isicos y las invenciones de las ma-
quinas hasta los milagros, eslo solo produciriael gé-
nero de perfeccion de que es susceptible la misma
maquina. El hombre privado de sus facultades divi-
nas es pobre y triste: pierde la mas rica mitad de sa
ser, y concenirade 4 su cuerpo, al que no puede re-
juvenecer wi dar vida, se degrada en la escala de la
inteligencia. Nos converliriamos por falta de religion,
¢n una especie de indios 0 de chinos. La China y la
India, la una por el materialismo y la otra por una fi-
losofia petrificada, son verdaderas nacioncs momias;
sentadas hace miles de siglos, han perdido el uso del
movimiento yla facultad de progresar, semejantes a los
idelos mudos y encogidos, a esas eslinges recosladas
v silenciosas que guardan todavia el desierto en la
Tebaida.

Religiosamente hablando, debemos concluir de
eslas investigaciones impareiales, que no existe nada
que su-liluya al erislianismo.

Mas si ¢l eristianismo cae como lodas las institu-
ciones que el hombre ha tocado, comunicindolas la
debilidad desa naturaleza; si el liempo de esta reli-
gion se cumple, gqué hemos de bacer? El mal no tie-
ne remedio: asi lo pienso. El eristianismo intelectual,
filosofico y moral, liene sus raices en el cielo, y no
puede perccer: en cuanto i sus relaciones con la tier-
a, solo aguarda un grande ingenio para renovarse.
Conocese al presente la posibilidad de la fusion de
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las diversas sectas en la unidad eatédlica; pero la pri—
mera condicion para llegar 4 la recomposicion de la
unidad, es la emancipacion completa de los cultos.
Mientras que la religion catolica sea una religion pa-
gada, dependiente de la autoridad politica y de la for-
ma variable de los gobiernos; mientras que conlinte
viéndose atada en sus movimientos, eatrabada en sus
reuniones particalares y generales, conlaminada en
sus caledras y escuelas por la plata del fisco; en una
palabra, mientras no vuelva al piey 4 la libertad de
la eruz, languidecera degenerada. ]

No se hubiese podido concebir perfectamente el
cuadro de la caida del politeismo y de la destraccion
de las escuelas filosdficas si se hubiese desplegado
con lentitud en el orden cronoldgico de la narracion:
el triunfo total de la: religion del Crucificado enel im-
perio de Teodosio, indicaba el lugar en donde debia
colocarse esta pintura. Continuemos los hechos poli-
ticos y militares.

e e
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DESDE ALCADLIO ¥ HONORIO HASTA TEODOSIO 11 ¥ YALEN=-
TINIANO II1.

Teodosio no sobrevivid tres meses 4 la victoria
que alcanzd sobre Eugenio: fullecié en la ciudad de
Milan, v su cadaver fué trasporlado 4 Constantinopla.
Los dos hijos que dejo fueron Arcadio v Honorio.
Habia sido Arcadio declarado Auguslto por su padre
el afio quinto del reinado de éste. La misma dignidad
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recibic Honorio despues del fallecimiento de Valen-
tiniano 1L, v cuandoli‘emiusio se disponia para mar—
char eontra Buzenio. Heredo Arcadio el imperio de
Oriente, v Honorio el de Occidente: Arcadio se se-
pulté en el palacio de Constantinopla, Bonorio en los
muros de Ravena, Arcadio era pequeno, mal forma-
do, feo, negroy estipido: tenia los ojos medio cerra-
dos como las serpientes (1). Honorio era desidivso y
ligero (2). Rulino se empeno en enganar y. envilecer
i los dos emperadores. Estilicon se encargo de liaver-
les traicion, y de defenderlos: Areadio sufria el yugo
de los eunucos y de su esposa, y Honorio criaba una
gallina llamada Boma, mientras la ciuda d de Romu-
lo era tomada por Alarico. :
Rufino fué ministro de Arcadio, y Estilicon de
Honorio: originario el primero de Hanse, en las Ga—
lias, habia conseguidoen el reinado de Teodosio, que
le favorecio demasiado, los cargos de mayordomo ma-
yor de palacio, de cénsul y de prefecto del pretorio.
Tratironle de ambicioso, de pérlido, de cruel, y prin-
cipalmenta de avaro, Claudio, Suidas, Zosimo, Urosio,
San Geronimo y Simmaco (3), quien alabando a todo
el mundo a nadic alaba. como se ha visto,
Reconocido Rufino por prefecto de Oriente, v as—
Eiraudoen secreto al imperio, pretendia easar una
ija que tenia con Arcadio. Eutropio ¢l eunuco did en
tierra con este proyecto, y Arcadio elevo al talamo
imperial a Eudoxia, célebre por sus cnestiones con
San Juan Crisostomo: era hija de Bauton, vilevoso

(1) Philost., Hist. eceles.,lib. XI, cap. [I1.; Procop. , de Bel.
Persic., lib. 1, cap. 1I.
(2) Procop,, de Bel. Vandal., lib. I, cap. 1I; Phot,,

. LXXX,
_(3) _In Ruf. 8aid., pag. 690; Zosim.. lib. V; Oros., pi—
gina 221: Hier., epist, 3; Symm,, lib. VI, epist. 15.

c
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gefe de los francos, y entonces conde y general ro-
mano.

Gobernaba ¢l Occidente Eslilicon en el reinado
de Honorio; era un famoso capitan, de origen vinda-
lo (1). Estaba casado con Sirena, sobrinade Teodosio,
g esta alianza llenaba de orgullo el corazon del semi-

drbare /2). Prelendia que su tio Teodosio le habia
confiado la tutela de sus dos hijos, v sufria con impa-
ciencia la autoridad que gozaba Rufino en Oriente.

Este altimo, engafiado en sus proyectos con el ma—
trimonio de Eudoxia, y temiendo las maquinaciones
de Estilicon, que levantaba ejércitos; ensafio los bir—
baros contra el imperio, ineito a los hunosaprecipitar-
se sobre el Asia, y entrego la Evropa & los godos (3).
Alarico marchaba al frente de los ultimos.

Habia visto laluz Alarico en la isla de Peucé, si-
tuada en la emboeadura del Danubio, en ¢l seno mis-
mo de la barbarie: Clandiano llamé poéticamente al
Danubio el dios paternal de Alarico. Era éste uno de
los cinco 6 seis hombres milenarios 6 fasticos, y no
pertenecia a la familia de los Amalaricos, la primera
entre los godos, sino 4 la segunda, la familia de los
Balthos. Su arrojo habiale grangeado cnire sus com—
patriotas el sobrenombre de Baltho, que significa el
osado 6 el valiente.

Joven aun Alarico habia pasado el Danubie en 376
con los visogodos, enando estos huian delante de los
hunos. Habiase encontrado en los combales que preee-
dieron y causaron la derrota y la muerte de Valen-
te (4). Negocio la paz con Teodosio, y siguidle en ca-
lidad de aliado en su espedicion contra Eugenio.

1) Oros., lib, VII, ¢ap. XXXVIIL

2} Hier., ep. 21,

3] Hier., ep. 3, 30, 20, pig. 783,

&) Claud., d¢ Sext. Hon. consul., pig. $17;id de Bell.
Get. pig. 170; Symm., lib. 1T; Jornand., cap. XIV, pig. 29.
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Rufino quiso desterrar, para vengar su querella
doméstica, al hombre d quien Dios habia destinado
para vengar la querella del mundo. Para que el godo
1o enconlrase obstaculo alguno, destaco el favorito de
Aveadio dos traidores, Antioco y Geroncio, el nno al
paso de las Termapilas y ¢l otro al delistmo de Co-
rinto (1): estos dos porteros de la Grecia debian fran—
quear sus puertas a los barbaros.

Pretestando, pues, Alarico cierto descontento de
la edrte de Arcadio, saqued lodo el pais, desde el mar
Adriatico hasta el Ponto Euxino. Los godos llevaban
en su compafiia algunas tropas de hunos, que en el
invierno anterior habian pasado el Danubio por enci-
ma del hielo. Los barbaros saquearon hasta cerca de
las murallas de Constantinopla, de donde salié Rufino
en lrage godo a4 parlamentar con ellos (2).

Estilicon, bajo el pretesto de socorrer al Oriente,
pusose en marcha con el ejército que Teodosio habia
empleado contra Eugenio.

Entonees recibio una orden de Arcadio reclamando
& Estilicon el ejército de Teodosio, y prohibiéndole
pasar adelante: Estilicon obedecié, entregando el
mando & Gainas, capitan godo que servia a sus orde-
ues, y 4 quien encargoé en seereto matar a Rufino:
empresa en que no dejo de ayudarle el eunugo Eu-
tropio (3).

Lisopjeabase Rufino de ser proclamado empera-
dor por los soldados que le proporcionaban otra piir—
pura; corrio con Arcadio Asn encuentro, y Gainas man-
do que le cercasen, v al wismo licmpo asesinasen 4
los pies de Arcadio. Llevaron su cabeza separada del
cuerpo & Constantinopla en la punta de una pica, ¥

Zos., pig. 782,
Claud., in Ruf. pi

(4
Eir _ g. 22,
3)  Zos., pag. 788; Philost. lib. 11, cap. L.
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pasedronla por las calles; su mano derecha cortada
acompanaba 4 la cabeza, y presenlabanla de puerta
en puerta (1), Un guijarro metido en la boca del
muerlo la sostenia abierla, y sus labios entreabiertos
tambien parecian pedir la limosna que aguardaba la
mano (2): sitira popular horrorosamenteenérgica con-
tra la exaccion y e? poder. Ninguna utilidad reporté
la mudanza del ministerio: Eutropio ocupo el lugar de
Rufino.

Alarieo y cus godos, no tenieudo ya nada que ro-
bar ni que combatir, pasaron el desfiladero de las
Termopilas, defendido solo por la tumba de Leoni-
das. Los pastores ensenaron a los persas el camino
del monte; las Ropas negras (que en boca de Kunapo
siznilica los frailes) lo descubrieron a los godos (3).
iQué prodigiosa mudanza de Liempo! jQué revolucion
cutre los hombres!

(1) Data a Gaine tessera simul universi Rufinum circum-
datum gladiis feriunt. Bt hic quidem ei dexteram adimebat,
ille manum alteram progidebats Alius a cervice revulso capi=
te recedehat consuelos viclorie Pienas accinens,.... eb ma-
num ejus ubique per urbem circumgestarent et ab vecurren—
tibus peterent insatiabili pecuniam darent. (Zos., Hist., L. v,
pdg. 89).

Rufinus quidem etiam imperatorium nomen ad se jpsum
trahere omn arte studebat..... Milites, 1n loco qui Trigunal
dicitur, ad ipsos imperatoris pedes gladiis contrucidarunt.....
Eo ipso die quo ii qui militum delectum agebant, purpuram
ipsi circumdaturi erant. (Philostorg., Mist. ecels., hib, IX, pi-
gina.528).

(2) Porro milites cum Rufino caput amputassent, lapidum
ori ¢jus inmiserunt: hastmque iofixum ecircumferentes qua-
qua versum discurrere cceperunt. Dextram quogue ejusdem
prEcisam gestantes, per singulis officinas urbis circumtule—
runt, hiee addec addentes: Date stipem insatinbili. Magnam-
que auri vim hujusmodi postulatione collegerunt. (fd. ibid.)

(3) Eunap., cap. VI, pag. 93, in Vita Philosoph.
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Protegieron & Tebas las murallas (1): esla ciudad
recordaba los nombres de Edipo, de Kpaminondas y
de Alejandro. Alarico dejo libre & Atenas, que no era

asino una universidad, menos famosa porsu filoso-
ia que por su miel (2). Aceplé un convite, y bafidse
en la ciudad de Pericles y de Aspasia, para demostrar
que no era enemigo de la civilizacion (3); pero entre-
go la Atica a las llamas. Aun se descubre en este
tiempo i Afenas, que se parece, como se parecia en
la época de los godos, a la piel vacia y sangricota de
una victima, euya carne habia sido ofrecida en holo-
causto (&). Afirmaban que Minerva habia removido su
lanza: que la sombra de Aquiles habia horrorzado &
Alarico (5). Los espiritus debilitados por ias fabulas
valen muy poco en los eontraticmpos de los imperios:
la Greeia conservada y como embalsamada con sus
ficciones, oponia puerilmente los ensuefios del tiempo
pasado & las terribles verdades del presente.

Alarico signio su camino hacia el Peloponeso: Cé-
res pereci6 en Eleusis con sus misterios; muchos filo—
sofus murieron de dolor 6 al filo de las espadas de los
barbaros, entre otros Protero, Hilario v Prisco, tan
amado de Juliano (6). Corinto, Argos y Esparta, vie-

(1) Zos., paz. 783.

{2) Athene vero quondam civitas fuit, sapientum domici-
lium, nune eam mellabores celebrant: quibus pars illud sa~

ientum plutarcheorum adjice, qui non orationum suarum
ama juvenes in Lheatris congregant, sed mellis ex Hymeto
amphoris. (Synes., epist. 135, ad fralrem, pig. 272).

(3) Zos., pig. 784,

(k) Nihil enim jam Athenwe splendidum habent: praster
celeberrima locorum nomina. Ac velut ex hostia consumpta
sola pellis superest animalis, quod olim aliquando fuerat in—
diciam. (Synes., ad fratram, ep. 135, pig. 272).

EB] Zos., pig. 784,

6) Kunap. cap. VI, pig. 95-94.
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ron hollada su gloria: entonces desaparecié quizis
aquel Jupiter Olimpico que no tenia de inmortal sino
la estatna. Por desgracia era de oro y de marfil; si
hubicra sido de marmol, quedarfanos alguna espe-
ranza de volverle a encontrar bajo los zarzales de la
Elide, 4 no ser que esta obra [de Fidias, pulverizada
s¢ hubiese convertido en picdra calcinada de una
choza o de una torre,

Estilicon desembared con un ejércitoen las costas
de Grecia, sitio 4 Alarico en el monte Foloe, y le dejé
en seguida escapar (1). Habiendo salido Alarico del
Peloponeso, [ué declarado por una mudanza sibita de
fortuna sefior de lalliria oriental, 4 nombre del em—
rador Arcadio. Sostenia este principe que Honorio no
habia tenido derecho de auxiliarle, porque la Grecia
era el movil del imperio de Oriente (2): Arcadio no
queria perder ninguno de sus legitimos estados, €re-
yo captarse la voluntad de Alarico invistiéndole econ
el mando de una provincia, y solo consiguié hacerle
mas formidable. La justicia elerna castiga la vileza:
Alarico acababa de degollar a los hijos, v conctdiole
el seiiorio de sus padres: no se consigue reinar por
semejantes medios.

Los godos proclamaron rey, bajo el nombre de
rey de los visogodos, a Alarico; & invadieron la Italia
en el primer ailo de esle mismo siglo V, célebre por
la destruecion del imperio de Oceidente y por la fun-
dacion del reino de los barbaros. Estilicon resnio un
ejireito; retirése Alarico, y Honorio entré viclorioso
~ en Roma. No hablo de cste ridicalo triunfo sino para
traer a la memoria al verdadero vencedor; era este, un
monge, cuyo nombre estaba destinado & la inmortali-
dad. Habiendo salido Telémaco espresamente de su
soledad de Oriente para Roma, sin mas sutoridad que

1) Zos., pag. T8%.

{-2) Claud., de Bell. Get.
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Ja de su habito, para llevar a cabo lo que las leyes de
Constantino no habian podido conseguir; arrojose en
el anfiteatro en medio de los gladiadores, y esforzése
en separarlos con sus pacificas manes. Los espeetado-
res, embriagados con el espivitu de asesinalo, saerifi-
caronle (1); verdadero martir de la humanidad, res-
eatd con su sangre la sangre que se derramaba en este
especticulo de muerte. Desde aquel dia quedaron
glmlid()ﬁ de todo punto los combates de los gladia-
ores.

Estilicon, con ¢uyas dos hijas caso sueesivamente
Honorio, habia tratado con los francosen las orillas
del Rhin. Marcomino y Sunnon, hermanos, reinaban
en aquellos pueblos: el uno lo desterraron & Tosca-
na, y al otro le quitaron la vida sus cempalristas:
dPreleﬂdeu que Marcomino fué padre de Faramon-

as (2).

San Ambrosio habia espirado enel afio 397, y Es-
tilicon mird su muerle como la roina de lalia (3).

Sublevéose Guidon en Africa, y quedo derrotado
por su hermano Marcezelo. «La incertidnmbre de las
cosas de este siglo es muy asombrosa, eseribia por
este liempo San Agusting vemos eon lanla frecuencia
destronados 4 los principes de la lierra, que los que
fundan en ellos sus esperanzas, solo encuentran su

(1! Telemachus, monastice vitee deditus. Hic ab Orien~
tis partibus profectus, ejusque rei causa Romam ingressus...
Ipse quoque in amshitheatrum venit. Et in arenam descen=
dgns, gladiatores qui inter se pugnabant compescere cona—
batur, Sed eruentse cedis spectatores cum ®gre ferentes,
el dwemonis qui eo sangnine oblectabatur furorem animis
suis congcipientes, pacis autorem lapidibus obruerunt (Theod.,
epise.; Giyri, eecl. Hst,, lib. V, cap. XXVI, pig 23%. Pari-
118, 1673).

" {2)  Adrian ;Val., rer. Fr., lib. 1L,

(3) Ambr., ¥it. P., cap. XLV,
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perdicion (1).» Mareezelo fué arrojado 4 un rio inme=
diato a Mitan por orden del celoso Estilicon.

La Inglaterra fué asolada por los scolsy pictos.
Saliendo Alarico de Italia, volvio 4 entrar a tullimos
del afio £02. No se pueden conocer las causas de es-
tos movimientos diversos, por lo confuso de la histo—
ria de esta época. Miluamente s¢ acusan los partidos:
upas veces es representado Alarico como un adalid
sin fé, burlandose de los juramentos que hace 4 su
vez i los dos emperadores Arcadio v Honorio: otras
veeces es juzgado Estilicon como sospechoso de querer
poner lacorona en la cabeza de Eucher, su hijo, y co—
mo sublevador de los barbaros. Pero esta fiebre doble
era ¢l efecto de la descomposicion del coerpo social
cn su enfermedad de muerle. La segunda irrupcion
de Alarico Illeno de pavor la Italia: Roma reparo las
murallas de Aureliano; y Honorio, pronto a la luga,
temblaba en los pantanoes de Ravena. Eslilicon ataco &
los godos en Polencia, cerca de los confines de la Li—

uria, y logré una vicloria &caro precio compra—
a (2). Los godos habian rehusado al principio el
combate por molivo de la celebridad de las fiestas de
Pascua (£03). La esposa y los hijos de Alarico eayeron
prisioneros en poder de Estilicon; y Alarico, para res-
calarlos consintio en abandonar sus conquistas. Te-

(1) Deus noster refugium et virtus; sunt quadam refo-
gia quo quisque cum [ugerit magis infirmatur quam confir-
metur. Confugis, verbi gratia, ad aliqguem in scculo mag—
num,... Tanta hujus seculi incerta sunl et ita potentum rui-
nx quotidian® crebrescunt, ut cum ed tale refugium per—
veneris, plus Libi limere incipias. (Aug., Enarrationes in
Psalmos, 45, V. 2, pig. 299, cap. IV.}

(2) Claud.,de Belt. Get., pag. 133; Prud., in Sym.,
lib. II; Orosio, lib. VYII, cap. XXXVII: Jorn., pig. 655. Po-
lencia es todavia un pueblecillo de! Piamonte sobre el Ta-
naro.
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nia Dios en medio del imperio romano dos ejéreitos de

odos, armados de los rayos de su justicia: al [rente

el uno marchaba un godo cristiano, Alarico; y el ge-
fo del otro cra un godo pagano, Rudagaso 6 Rodoga-
so, segun la escritura griega. Componiase ¢l cjércilo
de és:e de toda la raza goda de la otra parte del Da-
nubioy del Rhin, y conducia a las batallas doscien—
tos mil soldados.

Precipitose Rodagaso asu vez sobre la ltalia (£05),
semejante & una alla oleada que reemplaza a otra
que se ha estrellado ya. Estilicon reunio los alanos,
los hanos y otros godos, mandados por Saro. Pene-
traron los enemigos hasta Florencia, y San Ambrosio
se aparecio & un crisiiano, cuyo huésped habia sido
en otro tiempo en esta ciudad, y ofreeiole que no tar-
darian en quedar libres. Obligé Estilicon al dia si-
guiente a la multitud de los birbaros, por ia fuerza ¢
por el hambre, a fugarse o6& entregarse. Radagaso
cayo prisionero, y fué cargado de cadenas y senten-
ciado & muerte; sus compaieros cerrados como un

anado fueron vendidos & razon de un escudo por ca-
Eaza. Murieron casi todos & un tiempo; lo que se ha-
bria empleado en comprarlos, gastose en darles se-
pultura

Un aiio despues de la derrota de Radagaso (406),
invadieron las Galias los alanos, los vandalos y los
suevos; escitados siempre, como suponen, por Estili-
con, que destruia a los barbaros con sus batallas y
sublevabalos con sus intrigas. Los borgoneses y los
francos siguieron a los alanos, a los vandalos y 4
lr;sl; suevos a las Galias, en £07, v no salicron ya de
allr,

Las legiones de la Gran Bretafia eligieron por em—
perador en este mismo afio & Marco, & (uien asesina—~
ron, y ensu lugar & un soldado lamadoe Constantino.
Pasd éste al continente , dl‘.slruyt’) cuanto enconlrd &
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su paso, y estableciése en Arlés. Reconocidle, 6 al me-
nos tolerole, Honorio, que promulgaba paeificamente
feyes bastante justas para los vasallos que ya o te-
nia: proseribio & los priscilianistas y a los dona-
tistas.

Constante, hijo de este Constantino, emperador de
Arlés, primero monge y despues Gésar y Augusto, apo-
derose de Es[imﬁa. Abrio las puertas a los barbaros,
privando de la custodia de los Pirineos & los leales y
valerosos paisanos encargados de defenderlos (1),

Se desposo Honorio con Termancia en £08: esta
era hija segunda de Estilicon. Alarico traté econ Esli-
licon por medio de diputados, y consiguié la cualidad
de general de los ejéreitos de Honorioen la liria ve-
eidental. Eeio, que quedd en rehenes en poder de
Alarico, regreso despues de tres afios.

Alarico, mo sauisfecho todavia, adelantose hicia
Italia: exigid cuatro mil libras de oro, y Estilicon hizo
que se le concedieran.

Principiaba Honorio & desconfiar de Estilicon, que
era tio y suezro suyo al mismo liempo, ¥ & quien acu-
saba de pretender la parpura para su hijo Eacher,
abiertamente adicto al paganismo.

Un campamento reunido en Pavia y fortificado en
secreto por Olimpo , faverito de Honorto, di6 la senal
de la revolucion. Supo Estilicon este acontecimiento
en Bolonia, y adivivando la cansa retirdse 4 Ravena.
Llegaron dos 6rdenes de [onorio, la una mandando
arrestar, y la otra quitar la vida al salvador del impe-
rio, declarado enemigo piblico: cortaronle la cabeza
en 23 de agosto de 408, y Roma fué la que le conde-
no al cadalso. Heraclio despojo de la vida a Estilicon
con su prepia mano, y fu¢ nomhrado conde de Africa:
por la virtud de la estraceion, la sangre de un gran-

(1) Orosio, pig. 223 .
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ds hombre ennoblecia & su verdngo. Euacher, que
amaba los lemplos, y que bused abrigo en una iglesia
de Roma, fué¢ asesinado; y la misma suerte sufrio
Termancia, esposa de Honorio. Olimpo heredoel fa-
vor que habia gozado Eslilicon.

Durante estas turbaciones de Oceidente, habia go-
bernado en Oriente Arcadio, subyugado & su vez por
Rufino y por Eutropio; el uno indigno favorito que se
creia odiado por su fortuna, y éralo por su persona;
el otro verzonzoso eunuco, que de esclavo de wn
palafrenero habia llegado a ser consul, dvido publi-
cano, que todo lo arrebataba, hasta las mugeres, y
que lo vendia. por costumbre, acordandose de que
tambien su persona habia sido vendida (1). Ya he re-
ferido la muerte de Rufino.

Eutropio, para ocultar su vileza, inventé lsyes que
se conservan cn el codigo como na monumento del
humano oprobio (2): aplican sus leyes el crimen de
lesa magestad a los que conspiran contra las personas
consagradas al emperador, castigan el pensamicnto, y
recaen hasta en los hijos de los culpables de lesos fa-
vorites. Tales leyes, que tampoco pusieron a su autor
d cubierto de las conspiraciones, hicieron temblar &
los esclavos, v ninguna impresion eausaron en los go-
dos. Tribigildo, gefe de una colonia de ostrogodos, es—
tablecida por Teodosio en la Frigia, sublevose por ins-
ligacion de Gainas, godo asesino de Rufino. Tribigil-
do, oprimido mientras fué amigo, recibio respetuosos
homenages cuando se convirtié en enemigo: conocie—
ron que habia permanecido fiel, euando dejo de serlo,
El ennuco reinante, acusado de tales desordenes,
pagoélos con su caida: habiase atrevido a insultar 4 la
emperatriz Eudoxia. San Criséstomo, que debia la

(1) Claud., s2 Eutrop eun , lib. 1, pig. 9% y sig.
(Qg Cod. Th., ley de g de setiambrepf-lg"?. :
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silla episcopal de Constantinopla & Eutropio, tuvo el
valor de defender a su bienhechor; y si no pudo li-
brarle de la cuchilla de la ley, arrebatéle al menos
de manos de un pueblo furioso. Pintole demasiado vil
ara que le quilasen la vida, y reclamé en su favor

ra inviolabilidad del menosprecio. Eutropio, todo tem-
blando, con la cabeza cubierta do polvo, habfase re-
fugiado en la iglesia @ la eunl ¢l mismo habia quitado
el derecho de asilo. «Abridle la iglesia su sevo, dica
Criséstomo; admitiéle al pie del altar; cubriéle con
las mismas cortinas que cibrian el lugar sagrado, v
no consintié que lo sacasen del santuario, cuyas ¢o—
lumnas abrazaba (1).» :

Eutropio fué desterrado  la isla de Chipre, con-
ducido & Pantico y decapitado. Este hombre, que ha-
bia poseido tanto terreno que era imposible medirlo,
logré apenas el poco que 1¢ hastaba para cubrir su
cuerpo (2).

San Juan Crisdstomo salve la vida & Aureliano y
4 Salurnino, & quienes Gainas acusaba de ser los an-
tores de las turbulencias de Oriente: Gainas, frustra-
dos sus proyectos de venganza, conspird a las claras.
Los godos a cuya frente marchaba, y con cuyo auxi-
lio queria sorprender & Constantinopla, fueron asesi-
nados; y despues de haber sido derrotado é1 propio
por Fravilas, hallé la muerle entre los hunos a la
otra parte del Danubio, en la aoligua patria de los
godos.

Eudoxia, proclamada Augusta, mandé que vene-
rasen sus imfgenes; v una estatua de plata levantada

(1) Momilia IV, pig 60.

(2)  Ac tantum telluris posedit quantam nec facile nomi-
nare qui nune exigua conditur homo, et quantulum ei non
nemo miseratione motios impertics (Christ. , t. IV,
p. 484. a. d.)
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& esta muger ambiciosa, cerca de la iglesia de Santa
Sofia, enardecio el celo de San Crisoslomo, siendo la

rincipal cansa del destierro de tan grande prelado.
g_nlid de Constantinopln el 20 de junio de 404; y
Eadoxia espirt ¢l 6 de octubre: un aborto puso fér-
mano dsu vida, d su reinado, d su fiereza, d su arrojo
y @ sus crimenes (1).

Arcadio murio el 1.° de mayo del aiio 408, algu
nos meses antes del tragico fin de Estilicon: dejé un
hijo inico, Teodosio II, cuyo lotor fué Anthemio,
prefecto de Oriente. Los hunos v los esquieros inva-
dieron la Tracia.

Pulqueria, hermana mayor de Teodosio, fué des-
de la edad de quince afios la maestra de su hermano.
Convirtiose el palacio en un monasterio: levantabase
Teodosio al amanecer con gus hermanas a canlar en
dos coros las alabanzas de Dios. Jamis quiso este
principe vengar las injurias: raramente permitio que
se castigase demuerte nilgun ériminal. Acostanrhraba
@ decir: «Facil cosa es quitar la vida 4 un hombre,
pero solo Dios puede darle la vida.» Pedia el pueblo
cierto dia que saliese un atleta para combatir con las
fieras: Teodosio, que estaba presente, respondio: «glg-
norais que acudimos solo & llos_ especldculos que nada
tienen de cruel y de inhumano? F@}-.

Habia inventado este principe henigno, una lanipa-
ra perpétua, para que sas domesticos no tuviesen gue
fevantarse por las noches @ encenderla dé tuevo (3).

é’&] Tillemont, Hist. des Emp., tom. V, pig. 472,
2) Populus voriferari ceepit: cum fera bestia auday qui-
dam bestrins pngnel! :
Quibusille ita respondit:
Nescitis nos cum humanitdte et clementia speetaculis if-
teresse solitos! (Socr., pig 362.)
(3) Soz., Prolegom., pig. 396.
1320  miblisteea popular, T. 1. 31
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Instruido (1), amante de las artes hasta el estremo
de ocuparse en pintar y sacar modelos de escultura
con sus propias manos, eseribia con tanta perfeccion,
que le daban el sobrenombre de caliyrafo. Por lo de—
mas, s alma carecia de sublimidad, era cobarde, huia
de la guerra, y compraba la paz con los barbaros, y
principalmente con Atila. Firmaba todos los papeles
que le presentaban sin leerlos; tanla era su aversion
4 los negocios (2). De este modo rubricé el acta de la
esclavitud de la emperatriz (3); sicndo Puolqueria la

ue procurd corregirle con tan inocente leccion, San

gustin observa que ¢l emperador hubiera sido un

santo en la soledad (4).

Teodosio vivia entrogado 4 los eunucos, qus estra-
gaban la virilidad del priseipe; y Antioco, gran ca-
marlengo de palacio, estaba al frente de todos los
asuntos. Teodosio se mezelaba demasiado en los ne-
gocios eclesiasticos: favorecio la heregia de Kutiches,

apoyo las violencias de Dioscoro.

Debo llamar vuestra atencion sobre algunas leyes
caracteristicas del tiempo de Teodosio: leyes contra

(4) Semper lectitandis libris occupatus. (Constanting
Manassis compendium., pdg. 55.)

() Si quis ei chartam oferrat, rubris et in ea litteris no-
men imperatorinm subscribebat, non inspectis prius eis qu®
essent inea praescriptis. (Id., ibid.)

(%) Quamobrem divinis exornata dotibns Pulcheria fra=
trem ab hoc vilio revoeare studens, singolari diligentia im-

eratorem monebat. Litleras fingit, in quibus perscriptum
oret, imperatorem Puleharie sorori conjugem suam  veluti
mancipium donasse, Hane chartam fratri offert, rogat hanc
scripturam litteris imperatoriis munire ac subsignare velit.
Imperator precibus sororis annuit, mox calamum prohendit
manu, et exaratis purpurei colores litteris, chartam confir—
mat. (fd., [bid.)

(8) Epist.
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los heresiarcas de todas clases; maniqueos, pepuze—
nios, frigios, priscilianistas, arrianos, macedonios,
tunenios, novacianos, sebastianos; leyes para los pro-
fesores de letras en Constantinopla. Senalan estas
diez profesores latinos para las humanidades, diez
griegos, tres lalinos para la relorica, cinco griegos
llamados sofislas, uno para los secretos de la filosofia
v dos para el derecho. El senado elegia a los profeso-
res piblicos, que sufiian un eximen. Encuvéntranse
leyes prohibiendo ensenar (419) & los barbaros a cons-
truir bageles, y que pronunciaban la pena de muerle
contra los delincuentes; leyes que conceden & cada
uno el derecho de fortificar sus lierras y sus propie-
dades (1). Esle es el unico derecho de la edad media.
In 421 dio su mano Teodosio a Eudocia, bija de
Heraclido, filosofo de Alenas, 6 de Leoncio, sofisla:
llamabase Athenayde antes de recibir el bautismo.
Atenas, que no habia suministrado tirano alguno al
imperio romano, diole por reina una musa: Eudocia
era poelisa, y puso en verso cinco libros de Moisés,
Josué, los Jueces, y el de la égloga delicada de Ruth.
Es necesario no confundir a Ludocia con Eudoxia,
nombre de su suegra, y nombre tambien de la hija
que tuvo de Teodosio, v que se casé con Valentlinia-
no Ill en 437.
Volvamos & los aconlecimientos de Ifalia.
Viéndose Honorio privado del auxilio de Estilicon,
hubiera podido confiar ¢l mando de las tropas roma-
nas & Saro el godo, hombre aguerrido; pero rechazéle
porque era paganoe. Alarico proponia la paz con con-
diciones moderadas; y no habiendo sido admitidas,
corrid 4 realizar el sitio de Roma (2). Serena, viuda de
Estilicon, hallabase en esta ciudad, y creyéndola el

(1) Cod. Th.
() An. 40s.

e
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senado de inteligencia con*Alarico, la mwandd ahozar
por consejo de Placidia, hermana de Honorio,

Alarico cerrd el Tiber; yel hambre v la peste de-
solaron 4 los sitiados (1). Consintid Alarico levantar el
cerco medianle una spma inmensa (2). Despojaron [as
estiatuas de las riqluems con que estaban ornadas, en-
treellas las de la Fortaleza v de ta Virtad (3).

Honorio, encerrado en Ravena, no ratificaba el
tratado coneluido. El seénado envidle por diputados a
Attalo, administrador del tesoro, Cecilio y Miximo;

?’m nada consiguieron del emperador, dominado por
impo.

Allarico acercése 4 Roma, y batié a Valente que iba
dsocorrerla.

Olimpo, caido en desgracia, restablecido despues
al mando, y caido segunda vez, vinoa pararen que
le cortasen las orejas y le matasen @ palos. A Ofimpo
sucedio Jove: habia conocido a Alarico en Epiro, yera
pagano y versado en las letras griegas y latinas. La
necesidad de los licmpos habia producido una tole—
rancia momentinea; una ley de Honorio del ano 409
concedio la libertad de religion a los paganos y & los
hereges.

(1) Portas undique concluserat, et occupate Tiberi flumi-
ne, subministrationem commeatus e porta impediebat. Fa—
nlllem pestis comitabatur: (Zus., Hist., lb. V, p. 105, Ba-
silew®.

'[’2)} Omne awrum quod in urbe foret et argentum.
(Id., p. 106.) ] )

(3) Non ornamenta dumbaxut sua simunlachris ademe-
runt, verum etism nonnulla ex auro et argento facta con—
flarunt: quorum erat in numero Forlitudinis quoque simula—
chrum quam Romani Virtulem vooant.

Quod sane corrupto quidquid fortitudinis atque vietutis
apud Romanos superabat extinctum fuit. (Zosin., Hist., li-
roV, plg. 107, Basilex.)
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Alarico sitio de nuevola ciudad eterna: queriendo
¢l diestro y desdenoso barbaro cortar las dificultades
que hallaba con el emperador, mudo el gefe del im-

erio, y obligo d los romauos a proclamar Auguslo a
xlhalo, que era prefecto de Roma. Attalo era del
agrado de los godos, porque habia sido baulizado por
su obispo.

Attale nombré @ Alarico zeneral de sus ejéreilos:
esle asistio una noche & palacio, y pronuncid un dis-
curso pomposo delante del senado.

Dirigiose en seguida coutra Honorio, su digno ri-
val. Honorio envio dipulados & Attalo, y ofreciole la
mitad del imperio de Oceidente. Attalo propuso a Ho-
norio conservarle la vida y desterrarle a una isla. Jo-
ve hizo traicion & un mismo Liempo a Honorio y a Al-
talo. Alarico, que bloqueaba a Ravena, y que princi-
piaba a diszustarse de Attalo, someliole, sin embargo,
todas las cindades de Italia, & escepcion de Bolo-
nia}i}. Estas estranas escenas pasaron en el afio 409.

eroncio se sublevé en Espana contra Conslantine
el usurpador, que reinaba en Arlés, y traslado la par-
pura a Maximo,

La Inglaterra, a la que Roma no defendio ya, re~
«cobro su libgrlad. En las Galias las provineins arméri-
cas constituyéronse en republicas federativas (2). Los
alanos, los vandalos y los suevos, entraron en Espaiia
en 28 de setiembre del afio £09. Los vandalos lenian
por rey a Gonderico, y los suevos a firmarico. Repar—
Liéronse por suerte las provincias iberianas: Galicia
cupo 4 los suevos y a los vandalos de Gonderico; la
Lusitania y la provincia de Cartagena, fueron adjudi-
cadas i los alanos; la Bélica cayo en poder de estos
vandalos, de quicnes tomo el nombre de Vandalia. Al-

© (1) Zosim., pdg. 820 el seq.
(2) Id, :bicr. i -
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gunos pueblos de Galicia guardaron su independencia
en las montanas (1).

in ¢l afio 410 Alarico degrado & Attalo & causa de
las negociaciones entabladas con Honorio; despojole
pubiicamente en las puertas de Rimini de los vestidos
imperiales (2). Altalo y su hijo Ampelo permanecie-
rou en los carramatos de su duoenio. Alarico custodia—
ba lambien en sus bageles & Placidia, hermana de
Houorio, semi-reina y semi-esclava. Procuré concluir
la paz con el hermano de esta princesa & quien envié
el manto de Attalo. Honorio vacil; Alarico repren-
did & su emperador por medio de sus criados, v vol-
viendo la pirpura a Attalo, marché & Roma. Sond la
hora [atal el dia 2§ de agoslo del afio 410 de Je-
sucristo.

Roma fud tomada por la fuerza 6 por la traicion:
los godos, enarholando sus estandartes en lo alto del
Capitolio , anunciaron al mundo la mudanza de las
razis (3).

Duespues de seis dias de saqueo, salieron los godos
de Roma como horrorizados: s¢ inteérnaron en la Ita-
lia Meridional; Alarico murio, v sucedigle s cuiado
Ataulfo.

En los afios 411 y 412 no hubo va cénsules, por—
que tampoco habia ya mundo romano, al menos no
se encuentran sus fastos en estos dos afos. Levantése
sin embargo un general de estivpe latina, Gonstancio
era de Naisse, patria de Constantino; habiase dado 4
conocer cn liempo de Teodosio, y obtenia el Litulo de
conde cuando Ilonorio pensoé e¢n emplearle. Si no co-

(1) Aug.,ep. 122: Pros., Chr., Zos., pig. 81k; Idat.,
Chr.;p. 10. i

2)  Zos., piz. 830.

{3} Los detalles se hallardn en el articulo de las Costum~
bres de los bdrbarus.



HISTORICOS. A8T

nociésemos el orgullo humano , no podriamos com-
prender como Honorio preferia perdonar 4 los birba-
1os que le arrebataban la diadema, a un y1l compeli-
dor que se la disputaba: Constancio recibio 6rden de.
ir 4 alacar a Constantino, tirano de las Galias.

Geroneio, que habia proclamado Augusto & Ma-
ximo en Espaina, tenia sitiado a Constantino en Arlés:-
su ejéreito le abandond tan luego como se preseatd
Constancio. Maximo cayo con Geroncio, y vivid entre:
los barbaros en la miseria.

Libre Constantino de Geroncio, entregése él y su
hijo Juliano en manos del general Honorio: antes
de rendirse habiase hecho ordenar sacerdote por He-
ros, obispode Arlés (1); precancion que no le salvé,
Eues fué enviado con su hijo a lalia , y decapitado a

oce leguas de Ravena.

Edobico 6 Edobino, gefe franco y general de Cons-
tantino, habia intentado auxiliarle. Constancio y Ulfi-
Ias, capitan godo que mandaba la caballeria, desafia—
ron a Edobico en las orillas del Rédano. Edobico se
refugio en casa de Ecdice, seiior galo 4 quien en otro
tiempo habia prestado importantes servicios (2). Bedi-
ee cortd la cabeza a su huesped, y presentola & Cons— -
tancio (3). «El imperio , dijo Constancio al recibir el
presente, da gracias a Ulfilas por 11 accion de Eedi-

(1) Post hanc victoriam.... Constantinus cognita Edo-

nici_cade, purpuram et reliqua imperii insigoia deposuit.
Cumque ad ccclesiam venisset, illic presbyler ordinatus
ost, (Soz. cap. XV, lib. IX, pdg. 816, d.)

(2) Profugit ad Ecdicium qui multis olim beneficiis ab
Edobico affectus, amicus illi esse putabatur. (Soz., lib. IX,
cap. XV, pag. 846, d.)

(3) Verum Ecdicius caput Edobici amputatum ad Hono~
rii duces delulit. (Id., ibid.)
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ce (4).» Y Conslancio arrojo de su campo para liber-
tavse de la colera del cielo a este traidor a la amistad
y al inforlunio (2).

Jovino vistio la piarpura en Maguneia en el
afo 412,

Los godos, despaes de haber evacnado la ltalia,
habian descendidoa la Provenza. Ataalfo hizo alianza.
con Jovino, quieir habia proclamado Augusto & Sebas-
lian, su hermano: malguistose muy prouto con ellos, y
los estermind (3). Los zenerales de Honoerio habianse
reunido a los godos en esla espedicion.

Sublevose Heraclio en Alvica el ano 413 : desem-
bargo en ltalia, y habiendo sido rechazado, fugose &
Cartago, y murio desconocido ¢n el templo de Moe-
mosina.

Caracterizaba a Honorio una cualidad muy estra—
fia, la de no conformarse con arceglo alguno : & todo
oponia su ignominivsa cobardia como una virtud. Ofrve-
cianle la paz, cuando no poseia medio alguno de de-
fenderse, y altercaba sobre las condiciones, las cludia
v acababa por rehusarlas. Su paciencia cansaba la im-
paciencia de los barbaros; eansabanse de derrotarle
sin pader conseguir que se reconociera vencido, jAd-
mirabile ilusion de la grandeza romauna, que aon im=
ponia respelo despues de la ocupacion de Roma!

Ardientemente deseaba Ataulfo casarse con Placi-
dia, siempre prisionera, y la pidio muchas veces a su .
hermano, gue siempre lo rehuso. Mientras mediaban

(1) Constantius vero caput quidem accepi jussit, dicens
rempublicam gratias agere Ulfile ob facinus Ecdici. (Fd. ib.)

(2) Sed cum Bedicius apud enm manere vellet, abscede—
re eum jussit, nec sibi, nec exercitui commodam fore ratus
consuetudinem hujus viri, qui tam male hospites suos ex=
ciperet (M., ibid.)

(3) Oros., pdg. 224, Idat., Chr.
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eslas negociaciones cien veees inlerrumpidas y reno-
vadas, apoderose de Narbona el sucesor de Alarico, y
tal vez de Tolosa: se estrello delante de Marsella, y
fu¢ rechazade y herido por el conde Bonifacio : Bur—
deos le franqueo sus puerlas.

Los francos incendiaron a Tréveris en el afio 413.
Los burgondos o borgoneses (1) estableciéronse defi-
nitivamente en la parte de las Galias que lom6 sw
nombre.

Despues de la negativa de Honorio, Ataulfo re-
solvio celebrar sus bodas con aquella que hubicra po-
dido convertir en su manceba por el derecho de la
vietoria. Hablase quizas verifieado el matrimonio en
Forli (2), en Italia; solemnizése en Narbona en el mes
de caero del afio 414. Alaulfo estaba vestido & la ro-
mana, y cedia el primer asicato a la ilustre desposa-
da: esta aparecia sentada en un lecho adoraado con
toda la pompa de vpa emperatriz. Cincuenta lindos
mancebos cubiertos con trages de seda, y componign-
do cllos propios parte de la ofrenda, colpearon a los
pies de Placidia cincuenta azafates llenos de oroy cin~
cuenta llenos de pedreria (3). Attale, que de empera-
dor habia venido a parar enno sé qué cosa en la comi-
tiva de los godos, entono el primer epilalamio (4). Asi
un godo que habia venido de la Escilia, daba su ma-

{1) Tambicn hay borugondos, que no debemos confundie
con los burgondos 6 borgoneses.

(2) Jornand., cap. XXXI. :

(3) Inter alia nuptiarum dona, donabur Adulphus etiam
quinquaquinta formosis pueris, seriva veste indutis, ferenti-
bus singulis utraque maou ingentes discos binos, quorum
alter auri plenus, aller lapitlis pretiosis, vel pretii in@stima=
bilis, qua ex romane -urﬁs direptione Gothi depraedati fue-
rant. ([dat., Chron,, anki4. Véase tambiend Olympo, apud
Photium.)

(4) 1dat., Chron, an &14; Olym., ap. Phot.
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no en Narhona 4 Placidia su esclava, hija de Teodosio
thrmana de Honorio, yllevabale en dote los despojos
e Roma: y en estas bodas danzaba y cantaba olro ro-
mano, a quien los barbaros habian convertido en his-
trion, del mismo modo que l¢ nombraron emperador
y embajador cerca de un aspirante al im'gaerin , ¥y del
mismo modo que les plugo quilarle de nuevo la
pﬁrf)ura.
ongamos fin & los sucesos de Allalo. Despues del
matrimonio de Placidia, este seior del mundo que ca-
recia de tierras, de plata, de soldados, nombré inten—
dente de sus dominios al poeta Pauline, hijo menor
del poeta Ausonio (1). Attalo, abandonado por los bar-
baros, despues de haber seguido i los godos & Espaiia,
hizose 4 la vela para no sé qué punto ; prendiéronle
en medio del mar, y le condujeron encadenado a Ra-
vena. Luego que se supo en Constantinopla la noticia
de esta aprehension, resonaron por todas parteslas ac-
ciones de gracias (2), y celebrironse regocijos publi-
cos. Honorio, en unaespecie de¢ triunfo, hizo marchar
en el ano 417 al formidable vencido por Roma delan-
te de su carro, y le obligd en seguida & subir & la se-
gunda grada de su solio, para que la ciudad de Ro-
mulo, deshonrada por Alarico, contemplase y admira—
se la ilustre victoria del gran César de Ravena. Tenia
el prisionero corlada la mano derccha , 6 todos los
dedos, 0 solamente un dedo (3): no era de temer el que
esta empuiase la espada, sino ¢l que rubricase orde-
nes; porque en la apariencia existia aun alguna cosa
superior a Altalo para que le obedeciesen. Acabo sus
dias en la isla de Lipari , que en otro tiempo habia
propuesto a Honario; y como estaba poseido del anhe-

Chron. Alew., pig. T08.

; Paulin., Penit, Euchar., poema,, pig. 287.
8) Oros,, pig. 224; Philost.,L.XII, cap. V; Zos,, lib, VI,
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lo de vivir, es probable que fuese dichoso. Habiase
visto olro Attalo , gele de olro imperio: este era un
mirtir de Lion, a quien hicieron dar la vuelta por el
anfiteatro con un cartel en ¢l pecho que decia: Attalo
eristinno.

Honorio habia concluido la paz con Ataulfo su cu-
fado: habiase éste oblizado & evacuar las Galias F a
pasar & Espania. Placidia di6 & luz un hijo, que se lla-
mé Teodosio, y que murio a poco tiempo. Ataulfo,
retirado 4 la olra parte de los Pirineos , fué¢ mucrto
en Barcelona de una pufialada que le dio uno de sus
domésticos (15). Los seis hijos que habia tenido de
sudprimera muger, fueron asesinados despues de su

adre.
£ Los visogodos colocaron en el truno & Sigérico,
hermano de Saro; y al sétimo dia de elegido despo-
jaronle de la vida. Sucediole Walia , que tralé con

onorio, y le envid & Placidia hecha esclava por un
rescate de seiscientas mil medidas de trigo (1).

Constancio, general de los ejércilos de Occidente,
se cas6 con la viuda de Atanlfo contra la voluutad de
ésla, de quien luvo una hija, Justa Grata Honoria, y
un hijo, Valentiniano LII.

El ano que precedio al eclipse de 418, di6 princi-
pio al reinado de Faramundo (2).

Walia esterming en el afio 418 4 los silingosg a
los alanos en Espafia. Los godos volvieron & las Ga-
lias, donde Honorio les cedié la segunda Aquitania,
el terreno que hay desde Tolosa hasta el Océano (3).

El reinado de ios visogodos amoldabase, segun la
forma cristiana, bajo del dominio de los obispos ar-

(1) Pros., Chron.; Phot. Zos., lib. I1X. cap. IX: Philost,
lib. XII. cap. 1V, pag. 534; Oros., pig. 224.

(2) Valerii, Re. Franc., lib. 111, pig. 118.

(5) Id., ibid., pag, 145,
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rianos (1). Teodorico empuio el cetro despues de Wa-
lia; quicn dejé una hija casada con un sueve, de quien
tuvo 4 Ricimer (2), destinado para llevar a cima la
ruina del imperio de Occidente. Una conslitucion de
Honorio y de Teodosio, dirizida a Agricola , prefecto
de las Galias en el aiio 418, e ordeoa congregar los
cstados generales de las tres proviocias de kquilania
y de las cualro provincias de la Narbona. Los empe-
radores resolvieron que conformindose con un uso ya
antiguo, se reunirian los estados todos los anos en la
ciudad de Arlés, desde los idus de agoslo hasta los
idus de setiembre (de 15 de agosto 4 13 de setiembre).
Esta constitucion es ua hecho histérico de la mayor
imporlancia, que anuncia el paso i una nueva espe-
cie de libertad.

Constancio, padre de Honoria v de Valentiniano LI,
fué proclamado Augusto, y murio.

onerio obligh & su hermana Placidia , & quien
amaba quizis demasiado (3), & retirarse a Constanti-
nepla cen su hija Honoria y con su hijo Valenliniano.
Despues de un reinado de veinte y ocbo anos que no
tiene olro igual por las revueltas que asolaron la tier-
ra, sino los lreinta anos primeros de este siglo en que
eseribo, Honorio espiré en Ravena doce afios y me-
dio despues del saqueo de Roma, uniendo su nombre
poco eélebre al rastro de las hazaias del grande
Alarico.

En esta época existieron algunos historiadores y
tambien peetas. Regularmente aparecen en el princi-
pio y fin de las sociedades : nacen con las imagencs;
necesitan cuadros de inocencia 6 de desgracias; cantan
junto dla cuna ¢ & la huesa , y se levanlan 6 caen las

Dom. Beuq., Be, Gal. et Frane. seript.; Sid. Ap,

4} Sid. Ap., eaem, II, pag. 300.
2
3) Phot., cap, LXXX, pag. 191, voce Olymp.
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cindades al eco de su lira. Nos queda parte de las
obras de Olimpiodoro, de Frigerido, de Claudiano, de
Rutilio y de Macrobio.

Honorio publicé (en 414) una ley que permitia &
todo individuo matar leones en Africa, cosa prohibida
en otro tiempo. «Es preeiso (dice el rescripto de Ho-
norio) que el interés de nuestros pueblos sea preferi-
do a nuestros placeres.»

e — Rt
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DESDE TEODOSIO 1l ¥ VALENTINIANO [T, HASTA MARCIANO,
AVITO, LEON I, MAYORIAND, ANTIEMIO, OLIBRIO, GLI-
CERIO, NEPOS, ZENON Y AUGUSTULO,

Elemperado de Occidente Valentiniano 111 se en-
contraba con su madre Placidia en Constantinopla
cuando fallecié Honorio. Juan, primer secrelario,
aprovechandose de la vacante del trono, se hizo pro-
clamar Augusto en la cindad de Roma, y para sosle-
ner su usurpacion, solicitd la alianza de los hunos.
Teodosio apoyé los derechos de su primo. Paso Arda-
burio & Italia con un cuerpo de tropas, y Juan, a quien
los suyos abandonaron, fué hecho prisionero: pasei—
ronle cabalgando en un asno en medio del populacho
de Aquilea, y despues de haberle cortado una ma-
no (1), separaron de sus hombros la cabeza. Este prin-
cipe eflimero decret6 la libertad perpélua de los es—
clavos (2): las grandes ideas sociales pasan rapida-

(1) Pilost., pdg. 538; Procop., de Beld. Vand., lib. I,
cap. IIL.
(2) Cod. Theod., tom. IIl, pig 938,



HISTORICOS. 595

menle por la cabeza de algunos hombres mucho tiem-
po antes que puedan ejecutarse: asi el sol ensaya le-
vanlarse en la noche.

Seis afios tenia Valenliniano cuando le proclama-
ron Auzusto bajo la tutela de su madre. Pasé al im=
perio de Oriente la lliria Occidenlal; y declarése por
ua edicto que_en lo fuluro las leyes de ambos impe~
rios cesarian de ser comuues.

Dos varones gozaban en esta época de una mere-
cida reputacion: llamaban d Ecio v Bonifacio los 1l-
timos romanos del imperio, como habian dado & Bruto
el nombre del ultimo romano de larepublica. Desgra-
ciadamente no estaban inflamados como Bruto por
el amor de la libertad de la patria; esta noble pasion
no exislia ya. Bruto aspiraba al restablecimiento de
la antigua libertad, exenta de la tirania doméslica.
ZQué hubieran podido sofiar Ecio y Bonifacio? El res—~
tablecimiento del anliguo despotismo, libre del yuﬁo
estrangero. No podia este respltado comunicarles la
fuerza de una virtud puablica; combatian, pues, con
sus prendas individuales en favor de inlereses priva-
dos, y que se derivaban de un otro orden de cosas.
Impulsaba sus acciones un sentimiento de honor mi-
litar; pero la independencia de su pais, caso de haber-
lal reconquistado, hubiera sido un accidente de su

oria.
i La derrota de Atila ha inmortalizado & Ecio, la
defensa de Marsella contra Ataulfo, v la reconquista
del Alriea de poder de los partidarios del usurpador
Juan, han dado renombre & Bonilacio, consiguiendo
mas celebridad por haber entregado el Africa a los
barbaros, que por haberla libertado de los romanos.
Una de las pruebas de la ilustracion de Bonifacio es
su amistad con San Agustin. Placidia lo debia todo &
esle insigne guerrero; habiale sido fiel en ¢l tiempo
de sus desgracias. Ecio, por ¢l contrario, habia favo~
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recido la revolucion de Juan, v negociado el tratado
Pur el que debian pasar sesenta mil hunos de lus ori-
las del Danubio a las fronteras italicas.

Ecio era hijo de Gaundencio, gefe de la ealialieria
romana y conde de Africa. Educado en la guaridia del
emperador, entregdronle en rehenes a Alarico en el
afio 403, y despues & los hunos, cuya conlianza <e
granged. Keio poseia las coalidades de un hombre de
cabeza y de corazon; distinguiale un rasgo partifular
de las gentes de su clase: carecia de ambicion, v sin
embargo, no podia tolerar rival alguno en el favor y en
la gloria. Estos celos y esta debilidad hiciéronle falsn
con Bonifacio, aunque amaba la rectitud: incito & Pla-
cidia & quitar a Bonifacio el gobiernode Africa, y aviso
@ Bonifacio que Placidia le [lamaba con el objeto ds
darle Ia muerte (1). Bonifacio tomd las armas para de-
fender su vida, que creia injustamente amenazada;
Ecio pinlé el armamento como una sublevacion que
habia previsto. Puaesto Bonifacio en tal estremo, reeur-
ri6 & los vandalos, estendidos por las provincias meri-
dionales de Espana.

Acababa de morir Gonderico, rey de estos birba~
ros; su hermano bastardo Geaserico, 5 hablando con
mas exaclitud, Gizerico, habia ocopado su lugar. A
raegos de Bonifacio hizose a'la vela con sa ejéreito. y
desembarco en Africa en el mes de mayo de 420. Tres
siglos despues el resentimiento y la traicion de otro
guerrero, llamaron de Africa contra Espana a los ven-

adores de otra querella doméstica; los moros se em-
gnrcaran donde los vandalos habian abordado; atra-
vesaron en sentido contrario ese estrecho, euvas tor—
mentas ho bastaron 4 delender las playas de una y
otra parte confra las humaunas pasiones.

Los trastornos que causaba en Africa el cisma de

(1) Procop., de Vell. Vand., lib. I, cap. HI, pig. 183,
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los donatistas, facililaron la conquista @ Genserico:
este principe era_arviano, y todos aquellos & quienes
oprimia la iglesia ortodosa, miraron . al estrangero
como & un libertador (1). Los vandalos, ayudados de
los agarenos, presentironse bien pronto en las puer-
tas de Hippona, donde murié San Aguslin.

Bonifacio y Placidia habianse dirigido mituas es-
plicaciones, y habia quedado Il;ue;ua en claro la bella-
queria de Eeio. Arrepentido Bonifacio procurd repe-
ler al enemigo: se repara el mal que otro ha causa-
do, y pocas veces el que hemos prodocido nosotros
mismos. Vencido aquel en dos combales, vidse preci-
sado a4 abandonar el Africa, no obstante haberle so-
corrido Aspar, general de Teodusio (2): recibidle Pla-
cidia generosamente, y elevile al rango de patricio,
nombrandole general en gefe de los ejéreitos de Ocei-
dente. Eeio, que triunfaba en las Galias, corre a Ita—
lia con una multitud de barbaros. Los dos generales,
cual si fueran dos emperadores, concluyeron sus dife~
rencias en una batalla: Bonifacio consiguid la vicloria
439); pero Ecio le hiri6 con una larga piea que se

abia mandado construir de propésito (3). Sobrevivid
Bonifacio tres meses & su herida; y por una magnani-
midad que despertaban en él los infortunios de la pa-
tria, conjurd & su esposa, rica espaiiola y bien pronto
viuda, 4 dar su mano & Ecio (£). Placidia deelaré re-
belde 4 Lcio, sitidle en las fortalezas donde procuré
defenderse, v obligole a refugiarse entre los hunos, a
quienes debia balir en los campos Catalaunicos,

Genserico, despues de haber negociado un tratado

{l} Gibb., Fall. of. the Rom. Emp.

E2 Procop., de Bell. Vand., lib. 1, cap. IIL

3) Idat., Chron.; Marcell., Chron. Ewxcerp, ex Hist,
Goth. Prisc,

(4) Marcel., Chron.

1321 Biblioteca popular. T. 1. 32
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de paz con Valentiniano IL para tener liempo de es—
terminar a sus enemigos doméslicos, acercdse a Car—
tago, llamada la Roma africana, y entrd en ellael 9 de
octubre de 439 Habiao trascurrido quinientosochen-
ta v cinco afios desde que Escipion el joven habia des-
traido la Cartago de Anibal.

En el afio de la toma de la Cartago romana por un
véndalo, hizo Eudosia la aleniense, muger de Teo-
dosio I, su viage 4 Jerusalen. Sentada sobre un trono
da oro pronuncio en presencia del pueblo y del sena-
do un panegirvico de los antioquenos (1), en la ciudad
que hahia satirizado Juliano. Envio desde Jerusalen
4 su cuiiada Polqueria el retrato de la Virgen, obra
segun dicen de San Lucas (2). La copia de esta imigen
llegd de pintor en pintor hasta el pincel de Rafael:
la religion, la paz y lasartes progresaron insensible-
mente al braves de los siglos, de las revoluciones, de la
guerra v la barbarie. Eudosia, acusada de una aficion
demasiado viva a Paulino, volvio @ Jerusalen, donde
murio. Una manzana que Teodosio habia enviado &
Tudosia, y que ésta rezalé 4 Paulino, descubrio un
misterio, de que supo aprovecharse la ambicion de
Pulqueria (3).

espues de haber delineado la invasion de los
godos y de los diversos pueblos del Norte, réstame
hablar de la de los hunos, que absorvio en un momen-
1o todas las demas.

Cuando los hunos pasaron la lagana Meotis, lleva-
ban & su frente 4 Balamiro 6 Balamhero, y despues &
Uldino v 4 Caraton [4). Los ascendientes de Atila ha-

(1) Chron. Alex., pig., 732, Le Sag., de Hist. eccl.,
pig. 227.
2) Nicephor., lib., XIV, cap. II, paf. 44, b, ¢.
5\ Chron. Pascal seu Alexand., pag. BA5-16.
(4) Jornand., eap. XXIV-XLVIIl: Vales.., Re. Frang.,
Iib, I, Phet., cap. LXXX,
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bian reinado sobre los hunos, 6 si se quiere habian
sido sus gefes, Munduigque ¢ Mundzucque su padre,
era hermano de Octar y Rouas, 6 Roas, 6 Rugula, 6
Rugilas, y gozaba de inmenso poder. Mulliplicaron
los hunos sus campos entre el TanaiS{ el Danubio(1):
poseian la Panonia y una parte de la Dacia cuando
murio Rouas (2); sus sucesores fueron sus dos sobhri-
nos Atila y Bleda, que penetraron en la Iliria. Atila
quité la vida a Bleda, ¢ hizose dueiio de la monarquia

¢ los hunos (3). Ataci alos persas en Asia y sujelo 4
tributo el Norte de la Europa: la Escitia y la Germania
reconocian su autoridad ; su imperio lindaba con
tierras de los francos, v acercabase al de los escandi-
navos; los ostrogodos y los gepidos eran sus vasallos;
una multitud de reyes, y selecientos mil guerreros,
marchaban & sus Grdenes (4).

Pretenden ahora, apovindose en la antoridad de
los Nibelungos, poema aleman eserilo 4 fines del siglo
XIL 6.4 pramcipios del X111, que el nombre original de
Atila era Etzel; no me conformo con semejanle opi-
nion. Sea lo que faere, no es probahle que el nombre
de Elzel sepulte en el olvido el de Atila (5).

Yencedor del mundobéarbaro, Atila fijo sus miradas
en el mundo civilizado. Temiendo Genserico que. Teo-
dosio Il ayudase & Valentiniano 111 & recobrar el Afri-
ca, incitd @ los hunos a que invadiesen con prefergn-
cia el imperio de Oriente (6). Debemos lener presente
que los barbaros eran astulos, sagaces, amigos de los
Lralados; lo bien que conoeian los intereses de los di-

(1) Am. Marcel., lib. XXXI.

2) Prisc.. pig. 47; Pros. Tis., Chron,

3) Prosp., Marcel,

&) Prisc. pig. 6&; Prosp., Chron.; Jornand.
(§} Véunse las Hustraciones al fin de los Estudios.
(6) Prisc,, pag. &0.
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versos corazones; v con gqaé arte hacian negociacio-
nes en Europa, en Alrica, en Asia, y en medio de los
acontecimientos mas diversos y mas complicados.
Cierta querella ssbre una feria en las orillas del Da-
aubio, (16 el pretesto de la guerra eatre Atila (1) y
Teodosio (Ao £07 y £08).

La inundacion d{: los hunos cubrid la Europa en
toda su estension, desde el Ponto Euxino hasta el gol-
fo Adriatico. Tres batallas perdidas por los romanos
facilitaron el paso & Atila hasta las puertas de Cons-
tantinopla. Una paz ignominiosa paso fin 4 estos pri-
meros ¢stragos. Atila retivdndose abrio una brecha en
el imperio de Oriente: didle Teodosio seis mil libras
e oro, y obligése a pagarle un tributo anual de la ses-
ta parte, 6 de dos sestas partes de esta suma (2).

Por consecuencia de tales acontecimicnlos el rey
de los hunos habia enviado 4 Constantinopla, en el
aiio 449, una diputacion en la que iba Orestes, su se-
eretario, que fué padre de Augustulo, ultimo empera-
dor romano. Tan prodigiosas guerras, tan estraiias
mudanzas de fortuna, cansabannosmasadmiracionha-
cecincuenta afios, delaque nos cansairen nuestros diss.
Acostumbrados al espectacnlo de ligeros combales,
que no traspasaban los limites de algunas leguas, y
que no cambiaban la faz de los imperies, considerd-
bamos indestructible la estabilidad hereditaria .de las
familias reales. Pero cuando hemos presenciado gran-
des y stbitas invasiones; cuando hemos visto al larta-
ro, veeino de las murallas de la Ching, acampado en
el Louvre y regresando despues a sus murallas; cvan-
do hemos visto al soldado francés vivaqueando en los

(1) Prisc., pig. 33.
(2) Evag., de Hist. eccles. pig. 62; Marcel., Chron.,
Jorn., Rer. Goth,, cap. XLIV; Prisc., pig. &%, Theoph.,

Chron., pig. 38.
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muros de Kremlin, 6 & la sombra de las pirimides;
cuando hemos visto a los reyes de anligua v de pueva
estirpe, colocar por la noche en las malelas sus ce-
tros earcomidos 6 cortados aquella manana del arbol,
estos juegos de la fortuna se nos han hecho familia~
res. No existe monarca alguno tan bicn enlazado que
no pueda perder cn pocas horas Ja diadema real de
sus dominios; no existe-ningun pobre hombre, 6 ga-
nadero de yeguas, que no pueda encontrar una co-
rona en ¢l polvo de su estudio 0 eatre la poja de su
troj.
}El ennnco Crisalo, favorito de Teodesio, procurd
seducir 4 Edecon, uno de los embajadores de Alila, y
creyé que le habia persvadido 4 dar de puiialadas a
suseior, Bdecon, al regresar al campo de los hungs
descubrié la conspiracion, y Atila envio @ Oresles
Conslantinopla con las pruebas v las quejas, pidiendo
por satislaccion la eabeza del culpable. Los patricios
Anatolio y Nomus se encargaron, dc apaciguar a Atila
con presentes (1); acompanabalos Prisco, quien nos ha
dejado la relacion de su encargo v de su viage. Este
mismo Prisco habia visto en Romu & beroveo, rey de
los francos (2). ¢

Entre tanto Teodosio murié en Constanlinopla
en 450 de una caida del caballo (3), 4 la edad de cin-
cuenta afios. La nombradia de este principe ha dima-
nado solamente del codigo que lleva su nombre; mo-
numento compuesto de los restos de la legislacion an-~
ligua, semejante 4 las columnas que se levantan con
el bronee recogido del campo de batalla; monn-
mento de vida para los birbaros, de muerte para

1 Prisn., de Leg., pig. 34y sig.
e; 1d., ibid., psfg. il
) Theodor., pig. 55.
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los romanos, colocado sobre los limites de ambos
mundos. .

De esta época son los historiadores eclesifsticos:
al nombrarlos se puede réconocer la Fosiciaa del es-
piritu bumario; Sozomeno, Socrates, Teodoreto, Filos-
torgio, Teodaro, antor de la historia Tripartita, Filipo
de Side, Prisco y Juan el oradotr.

Pulqueria, mucho (iempo antes proclamada Au—
gusta, coloco la corona de su hermano Teodosio en la
cabeza de Marciano; y para cimentar mejor los dere-
chos de este oscuro cindadano, medio guerrero y me-
div escritor, se cast con él en 451, y permaneeio vir-
gen (1), Ni el senado, ni la edrte, niel ejéreito se opu-
sierond esta eleccion: jadmirable mudanza de cos—
tumbres! Aqui principia an espiritu, desconocido de
la antigiiedad, y que anuncia la edad medra en la que
todo eran avenluras. Las mugeres disponian de los
imperios: Placidia, hermana de Honorio y cantiva de
un gode, ascendio al talamo de este godo que aspira-
ha ala purpara; Pulqueria, hermana de Teodosio 11,
llevé en dote a Marciano el Oriente; y Honoria, her=
mana de Valentiniano I, quiso darel Occidente &
Atila. Eudoxia, hija de Teodosio *1y viuda de Valen=
tiniano I, llam6 & Genserico & Roma; y Eudoxia, hi-
ja de Valentiniano I, dié su mano & Hunerico, hijo
de Genserico. Las mugeres, pues, unieron el mundo
antizuo al mundo nasvo, y al formarse esta anion de
que hemos nacido nosotros, las dos sociedades se re-
partieron las ocupaciones de los sexos: la anligua to-
mé ia rueea, y la moderna la espada.

Marciano era dizno de la cleccion de Pelqueria:
poseia aquel mérito que se encuentra solo en las cla-
ses inferiores en liempo de la decadencia de las na-
ciones. Ha sido ensalzado por San Leon ¢l Grande (2),

(1) Evag., lib, I, cap, I.
(2) Leo, ep. 89, pag. G16; Id., ep. 9%, pég. 628.

]
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diciendo que tenia un corazen superior al inferés y
al miedo. Apacigud las turbaciones de la iglesia por
medio del concilio de Calcedonia, y respondié & Atila
que le exigia el tributo: «Tengo oro para mis amigos,
y hierro para mis enemigos (1).» Coando Aspar, ge-
neral de Teodosio, ataco el Africa, acompafiabale Mar-
ciano en calidad de secretario. Derrotado Aspar per
los vandalos, hallése Marciano en el nimero de los
prisioneros de ‘Genserico; y agnardando su sucrle,
acostose en lierra, y se quedd dormido en la corie del
rey. Abrasaba el calor: descendi6é un aguila, yse co-
loed entre el rostro de Marciano y el sol, & hizole som-
bra con sus alas. Violo Genserico, llendse de admira—
cion, ¥ si hemos de dar cridito & esta ingeniosa fabu-
la, devolvio la libertad al prisionero euya grandeza
adivino (2).

La fiera respuesta de Mareiano & Atila hirié el
orgullo del conquistador: titubeaba el tirlaro entre
dos presas; desde el fondo de su civdad cercada de
bosques y de yerbas en la Panonia, ignoraba qué
brazo de los dos debia estender para apoderarse del
imperio de Oriente & del imperio de Occidente, ysi
debia hacer desaparecer de la Lierrad Roma 6 & Cons-
tantinopla.

Decididse por el Oceidente, y emprendio =u ca—
mino por las Galias. Eeio habia vuelto & la gracia de

(4) Prisc., pdg. 39,

(2) Bl sub dium coacti circiter meridiem, cum a sole
quippe @stive languescerent, sederant: inter quos Marcisnus
neghsenter stratus ducebat somnum: quadam interim, ut
Eer ibent, aquila supecvolante, que passis alis ita se libra—

at, eumdemque in ®re locum insistebatue umbra blandire—
tur uni Marciano. Rem Gizericus e superiori conternplatos
@dinm parte, atque ut erat sagacissimus vir ingenio, divinum
ostentum interpeetatus.... Deus illi destinassot imperium
(Procop., de Bel. Vend., lib. 1, pig. 485-486).
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Placidia: ya sabsmos que fué el huésped y el supli-
canle de los hunos.

El reino de los visogodos en las provincias meri-
dionales de las Galias habiase cimenlado-con el reino
de Teodorico, & quien algunos han reputado hijo de
Alarico. Clodio, el primero de nuestros reyes, habia
dilatado sus conquistas hasta el Somma; sorprendio -
le Ecio, y le rechazd (1); pero Clodio volvio & reco-
brar sus ventajas. Muerlo éste; disputironse sus dos
hijos su patrimonio; el uno de cllos, quizas Meroveo,
que aun muy joven habia ide de embajador & Ro-
ma (2}, i_mpfurd el socorro de Valentiniano, y su her-
mano mayor buseé la proteccion de Atila (3).

Honoria, hermana de Valentiniano, tratada con
rigor por la corte de su hermano, habia sido amada
de Eugenio, joven romano empleado en su servidum-
bre (4). Manifestaronse las senales de su preiez, y la
emperatriz Placidia hizo partir 4 Honoria a Constan-
tinopla. Rodeada de las hermanas de Teodosio y de
sus piadosas compafieras, no pudo Honoria paladear
las virtades despues de haber esperimentads las pa-
siones: 4 imitacion de Placidia, su wadre, era esposa
de un companero de Alarico, y resolvié arrojarse en
los brazos de un birbaro. Envio en secrelo a uno de
sus eunucos para que entregara su anillo al rey de los
hunos; Atila era horrible; pero era el sefior del mun=
do, y el rayo de Dios (5).

Autorizado con ¢l anillo de Honoria reelamaba el
gefe de los hunos el dote de su ilustre desposada; es

(1) 1dat., Ghron., pig. 19; Vales., Re Franc., 1ib. Il

2) Prisc., Leg , pag. 40.
3) 8id., Car. VIII; Greg. Tur., lib. IL
4) Marcel., Chron.

%) Jornandés coloca mucho autes el envio de este anillo;

pero confunde los tiempos.
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decir, una porcion de los estados romanos: respon-
di¢ronle que las hijas no heredaban el imperio. Atila,
atraido "por los inlereses (ﬁue ponia en movimiento,
pretendia otra esposa. Teodorico habia casado su hi-
ja inica con Hunerico, hijo de Genserico: Genserico,
por una sospecha de envenenamiento, la volvié & en~
viar 4 su padre, despues de haberle cortado la nariz
F las orejas. Los visogodos amenazaban & los vinda-
08 con su venganza, y Genserico llamaba & Atila su
aliado, para contener 4 Teodorico su enemigo (1).

Tres causas ¢ tres pretestos conducian & Atila d
la Galia; la reclamacion del dote de Honoria, la inter-
vencion reclamada en los negocios del reino de los
francos, y la guerra contra los visogodos en virtud de
la alianza que existia entre los hunos y los vandalos.
Arbitro de las paciones, defensor de una princesa
oprimida, el destructor del mundo, antecesor de la
caballeria, disptsose a pasar el Rhin cn nombre del
amor, de la josticia y de la humanidad.

Bosques enteros quedaron talades; el rio que se-
para las Galias de la Germania viose cubierto de bu-
ques (2) cargados de un sinntiimero de soldados, a se-

(1) Hujus ergo mentem ad vastationem orhis paratam
comperiens Gizericus, rex vandalorum, quem paulo ante
memoravimus, multis muneribus ad Vesegotharum bella
pracipital, metuens ne Theodoricus, Vesegotharum rex filim
uleiscerstur jujuriam, quae Hunnericho, Gicerici filio juncta,

rius quidem tanto conjugio lwteretur: sed postea, ut erab
ile ef in sua pignora truculentus, ob suspicionem tantum-
modo veneni ab ea parati, eam amputatis naribus, spolians
decore naturali, patri suo ad Gallias remiserat, ut turpe fu=~
nus miseranda semper oferret, et crudelitas, qua etiam mo=
verentur externi, vindictam patris efficacius impetraret.
(Jornand,, de Reb. Gut., cap. XXXVI).

@) . . . . . . Cecidit cito secta bipenni
Hercynia in linfres, et Rhenum texuif alno.
(Sid. Ap., carm. VII, pdg, 97).
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mejanza de los barquichuelos que trasportan al pre—
sente por lo largo del Penea las abejas noémadas de
las florestas de la Tesalia (4). San Agnan, obispo de
Orleans; San Lupo, obispo de Troves; Sanla Genove-
va, ganadera de Nanterre, csforzabanse en conjupar
la tempestad: vereis el efeclo y el carieter de su in—
tervencion cuando os hable de las costumbres de los
crislianos.

Ecio no habia descuidado medio alguno para des-
truir & sus antiguos amigos: habianse reamido 4 sus
tropas los visogodes, nosin vacilar, y habianse. ¢on-
eluide muchas negeciaciones entre Teodorico, Atila,

Valentiniano (2). Marché Ecio delante de los hunos,

quienes vio detenides y atrasados delante de las

uertas de Orleans, porque su destino era salvar la

rancia. Alila seretird a las llanoras de Cataluiia,
lamadas tambien mauritanas, euya latitud era de
cien leguas, como dice: Jornandés, y la longitud de
sosenta y dos (3): sigui¢ronle & estas playas Eeioy
Teodorico.

Pusiéronse los dos ejéreitos en érden de batalla.
Una colina que insensiblemente se elevaba, cereaba
la llanura: los hunos y sus aliados se apoderaron de
la derecha, y de la izquierda los romanes y sos ami-

os. Veiase reunida una parte considerable del género
umano (4), como si hubiera querido Dios pasar re-
vista & los ministros de sus venganzas, ¢n el momen-
to en que acababan de llenar su mision: iba & dis-
tribuirles la conquista, y & sefialar los fundadores de
los nuevos reinos. Estos pueblos, venidos de todos fos

1)  Pouqueville, Viage @ Greeia.
Jornand., eap. XXXVI.
(3) C.lengas, nt Galli vocant, in longum tenentes, et LXX
in Eigum. {Id., 1bid.) o ; l
Fit ergo area innumerabilium populorum pars il'a ter-
rarum (Id., ibid.)



HISTONICOS, 507

estremos de la tierra, habianse colocado bajo las dos
banderas del mundo future y del mundo pasado, de
Atila v de Ecio. Con los romanos marchaban los vi-
sogodos, los leti, los armoricanos, los gauleses, los
hretones, los sajones, los borgofiones, los sdrmatas,
los alanos, los alemanes, los ripuarios y los francos,
sujetos a Meroveo: con los hunos militaban franeos
y otros borgofiones, loz rujianos, erulos, luringios,
ostrogodos y gepidos. Atila habla asi & sus tropas:

«Despreciad ese tropel de enemigos, & (quienes no
uneq ni una misma lengua, ni unas mismas costum-
bres, y quese han unido porel miedo. Precipitaos
contra los alanos y los godos que componen toda ja
fuerza de los romanos: el euerpo no puede tenerse én

ic cuando astin los huesos separados. jMostrad va-
or! [Brille el acostumbrado arrojo! Nada puede el
acero contra los bravos, sino ha llezado la hora sena-
lada por el destino. Esa despaverida multitud no po~
dra mirar restro 4 rostro a los bunos. Si el éxito no'me
engana, ved aqui los campos donde nos fueron pro-
melidas tanlas vietorias. Yo daré el primer golpe al
enemigo: si alguno se atreviese 4 pasar delante de
Atila, cacrd muerto (1).»

Esta batalla dada en 453 fué espantosa: mo habia
piedad, no habia_cuartel para ninguno. El que du-
rante su vida, dice el historiador de los godos, fué
bastante dichoso para conlemplar semejantes aconte—

(1) Adunatas despicite dissonas gentes, Judicium pavo—
ris et socictate defendi. . . . Alanos invadite in Vesegothas
ircumbite, . . . Noc potest stare corpus, cui ossa substra=
xerit. Consurgant animi, furor solitus intumescat, . . . Vie=
turas nulla tella convenient, morituros et in ocio fals pra-
cipitant. . . . Non fallor eventu, hic campus est quem no—
bis tot prospera promiserant. Primus in hostes tela conjiciam.
S} uigbggta:erit Attila pugnante ocium ferre, sepultus els,

., thid,
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cimientos y dej6 de verlos, privése de un espectaculo
prodigioso (1). Los ancianos que vivian en la inlancia
de Jornandés, acordabanse aun de que un riachuelo
que se deslizaba por medio de aquellos campos he-
réicos, aumentése subilamenie, no con las lluvias, si-
na con la sangre, y convirlise en un lorrente. Los
heridos iban arrastrando a este arroyo @& apagar su
sed, y bebian la sangre con que ellos mismos fo ha-
bian formado (2). Ciento sesenla y dos mil muerlos
cubrieron la llanura: Teodorico logré la muerle y
Atila quedo vencido. Atrincherado detrds de sus car—
ros, durante la noche cantaba haciendo sonar sus ar—
mas, & la manera del leon, que ruge y amenaza enla
entrada de la caverna adonde le han hecho retroceder
los cazadores (3).

Divididse el ejércitovencedor, sea por la impacien—
cia ordinaria de los barbaros, sea por la politica de
Ecio, que temio no quedasen demasiado poderosos los
visogodos cuando Atila se hubiese alejado. Como se-
fialo al presente las huellas de todo lo que ya no exis-
te, debo advertir que la victoria de las [lanuras de Ca-
talufia, es el Gltimo triunfo estraordinario conseguido

(1) Uhi talia gesta referuntur, ut nihil esset, quod in vi-
ta sua conspicere potuisset vgrégius, qui hujus miraculi pri-
varetur aspectu. (Id., cap. XL).

(2) Nam si senioribus eredere fas est, rivolus memorat i
campi humili ripa prolabens, peremptorum vulneribus san—
ﬁm‘ne multo provectus, non auctus imbribus, ut solebat, sed

quore concitatus insolito, torrens factns est cruoris angmen-

to. Et quos illic coegit in aridam sitim vulous inflictum,

fluenta mixta clade traxerunt: ita constricti sorle mise~

Eﬁili _zmj-debanh, potantes sanguinem quem fudere sauciati.
.y b, )

(3) Strepens armis tubis cancbal, incussionemque mina-
batur: velut leo venabulis pressus, spelunca aditus obambu-
lans, (Id. 1bid.)
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or los anlizuos seiiores del mundo, Roma, que se ha-
Eia estendido poco 4 poco hasta los cstremos de la
tierra, volvia 4 entrar por grados en sus primeros li-
mites; debia hien pronto perder el imperio y la exis-
tencia en los mismos valles de los sabinos g{mde ha-
bian tenido principio sn existencia y sa imperio; ha-
bia de quedar solamente de esto gigante una cabeza
enorme separada de un euerpo inmenso,

Alila agnardaba que le atacasen; supo solo la re-
tirada de los veneedores por el largo silencio de los
campos (1), entregados a los ciento sesenta y dos mil
mudos de fa muerte. Libre contra toda esperanza de
su ruina, y vueltoa su destino, torn6 a pasar el Rhin.
Mas poderoso que nunca entrd al afio siguiente en
Italia, saqued & Aquilea, y apoderdse de Milan. Va-
lentiniano salio de su madriguera de Ravena para
ocaltarse en Roma, con la intencion de huir si se aeer—
caba el peligro: inclindbale a lafuga el miedo,y la
cobardia ledetenia; siempreindizno del imperio, ora le
abandonase 6 le vendiese. Dos ednsules, Avieno y
Trigesio, y elpapa San Leon, entraron en negociacio-
nes con Alila. Consintio el tartaro en retirarse, con la
promesa de obtener lo que él llamaba siempre el dote
de Honoria: moviéle una razon mas poderosa, delivo-
le una mano que se manifestaba entonces por lodas
partes, a falta de la mano de los hombres. Esplicaré
esto en su lugar,

Arrojose Atila segunda vez contra las Galias, don-
de le rechazo Torismondo, sucesor de Teodorico. El
huno volvié & entrar todavia en su ciudad de los bos-
ques, meditando nuevos estragos, y desaparecié de

(1) Sed ubi hostium ahsentia sunt longa silentia conse-
cuta, erigitur mens ad victoriam, gaudia prassumuntur, at-
que potentis regis animus in antiqua fata revertitur. (Id.,
cap. XLI).
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alli. El héroe de la barbarie murié, como el héroe de
la civilizacion, en la embriaguez de la gloria y entre
los escesos de un festin: quedose dormido una noche
en ¢l seno de una muger, v no volvis & ver el sol; fué
victima de una hemorragia: revenld el conquistador
por demasiada sangre, efecto de lo mucho que habia
bebido, y del lascivo desenlreno & que se habia en-
tregado. El mundo romano se juzgd libre, aunque no
lo estaba de sus vicios; el castigo no habia bastado 4
corregirle,

La invasion de Atila en [talia di6 nacimienlo &
Venccia. Sus habitantes se encerraron en los igloles
vecinos al continente. Sus murallas eran ur tegido d2
mimbres: alimentabanse con pescado, y no poseian
mas riquezas que sus baleles y la sal que vendian en
las costas. Casiodoro los compara a dos aves acudlicas,
que tienen su nido en medio de las aguas (1). Ved
aqui el origen de esa opulenta, de esa misteriosa, de
esa voluptuosa Venecia, cuyos palacios vuelven.d en-
frar en estos tiempos ea e! cieao do doade salieron.

Los romanos abandonaron a la (iran Bretada, &
pesar de sus lagrimas y de sus suplicas.

Cuando se hizo pedazos la espada de Atila, Valen~
tiniano, sacando por la primera vez la suya, la en-
wain6 en el corazon del altimeromano: celoso de Ecio,
quité la vida & aquel que habia retardado por lan
largo tiempo la caida del imperio (2). Valentiniano
violo 4 la muger de Maximo, rico senador de la fami-
lia de los Anicios (3): Maximo couspiro; Valentiniano

(1) : Aquatilium aviam more domus est. (Var., 1. XII,
ep. 2&).
Véase tambien Veronn tlustrada de Maffei, y la Histo-
vie de Venecia, do Me. Dara.
(2) Prosp., Idat,, an. 454,
(3) Maximus quidam erat senator romanus, Uxore m ha=
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tiltimo principe de la familia de Teodosio, fué asesi-
nado en la mitad del dia por des birbaros, Transtila
Optila, adiclos a la memoria de Ecio (1). Eligieron
Maximo en logar de Valeatiniano, y su reinado, aun-
que de pocos dias; pareciole demasiado largo. «jDi-
choso Damocles! esclamaba envidiando la oscuridad
de su vida: tu reinado comienza y acaba en una mis-
ma comida (2).»

Habiendo quedado viudo Maximo, eontrajo matri-
monio contra su voluntad con Eudoxia, viada de Va-
lentiniano é hija de Teodosio II. Eudoxia buscaba un
vengador, v no hallé otro mas terrible que Gonserico.
Habianse convertido los vindalos en piratas diestros y
osadosy- habian devastadola Sicilia, apoderandose de
Palermo, y arruinando las costas de [a Lucania y de
la Grecip. Genserico, incitado por Eudoxia (3), no re-
husd la presa, y anclaron sus bageles en Ostia. Maxi-
mo queria escaparse, y detivole el pueblo que le hi-
vo0 pedazos. San Leonprocurd salvar segnnda vez su
grey, y no pudo conseguir de Gensericolo que Atilale
habia otorgado: la ciudad cterna fué entregada al
saqueo por espacio de calorce diasy catoree noches.
Los barbaros volvieron i embarcarse, y la armada de
Genserico traslado a Cartago las riquezas de Roma,

bebat singulari continentia ¢t forma, commendatissim® fama®
praxditem. .., Iuic nacta: concubitu, obsceni libiding ardens
Valentinionus. ... vim attulliv obluctanti. (Progop., de Bell.
Vand., lib. 1T, cap. IV, pig. 1587).

(1) H., ibid., Evang., lib. I, cap. VIL

(2) Dicere solebat viv lifteratus atque ob ingenii merita
qu@storius Fulgentius, se ex ore ejus frecuenter audisse, cum
perosus pondus imperii vetersm desideraret securitatem:
Felicem te Damocles: qui non uno longius prandio regoi
nmsitu;.fm toleravisti. (Sid. App., ep. XIII, lib, II, pa~
gina  466),

(3) Procop., de Bell. Vand., pig. 188,
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del mismo modo que la armada de Escipion habia
traido & Roma las riquezas de Cartago. El autor de
Dido parceia haber anunciado a Genserico en Anibal.
Hallaronse entre el botin los adornos robados al tem-
plo de Jerusalen: jqué mezclas de ruinasy de memo-
rias! Llegaron todos los bageles cou felicidad, escep-
tuando el que iba cargado con las estaluas de los dio-
ses (1). Ninguna admiracion causaron estas nuevas
calamidades: Alarico habia quitado la exislencia &
Roma, y Genserico no hizo sino despojar al cadaver.
Avito, de una familia poderosade la Auvernia, sue-

gro de Sidonio Apolinar, y gencral en gefe de los
ejércilos romanos en las Galias, ocupo el lugar de

aximo. Reeibio [a parpura de manos de Teodori-
co I, rey de los visogodos, que reinaba en Tolosa,
era este Teodorico hermano de Torismondo, hijo de
Teodoricol, muertoen los campos de Cataluna. Some--
tio los restos de los suevosen Espaiia; perocuandodaba
muestras de pelear por la gloria del emperador, he-
chura suya, Avilo, habia ya perdido el trono: degra-
ddle ¢l senado romano, que parecia sacar de su propia
degradacion esle poder de envilecer. Fué el principal
" antor de su caida Ricimer 6 Richimer, hijo de un
suevo y de la hija delrey godo Walia, como ya os he
dicho. Este gele de las tropas barbaras en lalia, al
sueldo.de los romanos, dio una doble prueba de su
poder uombrando al emperador depuesto en 16 deoc—
tabre de 457, obispo de Plasencia (2): la lonsura reem-

lazaba la corona de los reyes destronados. No se sa-
Ec con cerlidumbre el fin de Avito: un historiador di-
ce sin embargo que despues de haberle quitado el im-
perio, le quitaron la vida (3).

(1) Navibus Gizerici unam qua simulachra vehebantur pe-
riisse ferunt, }Pmcop., de Bell. Vand., lib, I, pig. 189),

(2) Viet. Tun,

(3) Idat., Chron.
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Ricimer revistio con la dignidad imperial & Ma-
yoriano, antiguo compaiero de Ecio. Mayoriano era
ano de esos hombres que envia el cielo por un jns—
tante 4 fa tierra cuando degeneran las estirpes: age—
nos del inundo en que viven, deli¢uense solo el tiem-

neeesario para impedir la estineion de la .vir-
tud (1). Mavoriano reanimd la gloria romana alacan-
do 4 los francos y & los vandalos con las antiguas
cohorles, sin gefle, de Alila y de Alarico. Quedan de
este emperador muchas y may landables leyes. Rici-
mer le habia sentado en ¢l trono juzgando que caretia
de talento; cuando conocio su yerro, encendio la se-
dicion, y Mayoriano abdics. Se eree que le envenena~
ron (2) en7 de agosto de 464. El facedor y desface~
dor de reyes en-esta época de revoluciones, en que no
se necesitaban para serlo ni talentos superiores, ni
eorrer grandes peligros, puso la diadema en la cabe-
za de Livio Severo; y procurd en esta ocasion que el
Eriucipe- no fuese un grande hombre, y lo consiguio.
Sole ha quedadodeeste Livio Severo eltitalo imperials
la estrema oscuridad en los reyes produce los mismos
resaltades que una gloria estraordinaria: inmortaliza
solo el nombre. : "

Dos hombres, conservando la memoria de Mayo-
riano, rehusaronreconocer al queera hechura de Rici-
merd quedo libre en la Dalmacia Marcelino conel
heonor de patricio:de Occidente Egidio, mandando en
geleen la Galia, conservd una poderosa independen—
ciaz los bretones imploraren su auxilio, y los frances
por breve tiempo le tuvieron por gefe cuando es=
pudsaron & Childerico, ]

(1) Sid. Ap, carm. V, pdg. 312; Procop., de Bell.
Vand.. lib, I; caps VIL. | : S

(2) Seguu etra, version, Mayoriano fué d?uc_rstu por
Ricimer, que le hizo matar cinco dias despues de su depo—
siclon, 1 £ :

1322  piblioteea popular, T. L. 33
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La ltalia siguié espuesta & las invasiones de los
barharos: todos ‘los anos, durante la primavera, el
viejo Genserico encendia la tea. Trastornando el 6r-
den del destino, dice Sidonio, la lostada Alrica derra-
maba sobre Roma los furores del Caucaso (4).

Leon L, llamado el Grande 6 el Matarife, 6 con mas
frecuencia el Leon de Tracia, habia sido elegido em-
perador de Oriente despues de la muerie de Marciano,
ocurrida a iltimos de enero del aio 457. Conslanti-
nopla, donde no habian entrado los barbaros, gozaba
sobre Roma la preeminencia, no la superioridad, que
da lafortuna sobre la desgracia. El imperie de Occi-
dente sobre su lecho de mucerie pareciase 4 un
guerrero, 6 4 un rey @ quien toman la tienda 6 el pa-
lacio cuando esta espirando, dejandole solo una saba-
na para envolverse con clla. Leon, que queria dar se~
fiores 4 Roma, e envié & Anthemio (468) en calidad
de emperador, vy & peticion del senado. Ricimer en-
veneno a Livio Severo, y casése con la hija de Anthe—
mio. Celebraronse grandes regocijos; todo parecié
eonsolidado sobre la destruceion.

Ya sabeis Tm Anthemio pensaba en restablecer
el calto de los idolos (2). Los dos imperios, y princi-
palmente el de Oriene, levantaron un poderoso ejér-
¢ito contra los vandalos. Conliaron el mando 4 Basi-
lio, que dej6 incendiar su flota delante de Cartago,
reducido 4 la necesidad de pasar plaza de traidor pa-
ra conservar la reputacion de gran general. Libre de
este peligro Genserico siguid sus agresiones, y tomé a

Sicilia. ] %
Teodorico II habia rolo sus tratados con Roma,

1) . . . . . .conversosque ordine fali
Torida caucaseos infert mihi Byrsa furores.
(Sidon. Apoll.)
(2) Anteriormente.
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cuando murié el emperador Mayoriano, y agrego Nar-
bona & su reino. Eurico su hermano, que le asesing,
acabd la conqui-la de las Espafias sobre los romanos
y los suevos. Reconocieron estos su autoridad, v con-
servaron la Galicia. No fué¢ menos dichoso Eurico en
las Galias: eslendio su dominio poruna parte desde los
Pirincos hasta el Roue, y porla otra hasta el Loira.
Por aquel liempo los borgonones eran aliados de Ro-
ma, y se despedazaban entre si, lo propio hacian los
francos y los sajones.

Sin embargo, Ricimer se malqnisto con Anthemio
su suegro, y resolviose a hacer todavia otra madanza
del seior tiatelar del Occidente. Llamé & la parpura a
Olibrio, que se habia casado con Placidia, hija de Va-
lentiniano 1, v resulté una guerra civil. Roma fué
saqueada tercera vez, dice el papa Gelasio, y fuzron
hollados los miserables restos del imperio. Anthemio
fué muerto el 11 de julio de 472. Olibrio murid, y Ri-
cimer le precedio en la tumba, donde habia precipita-
do {:;) cinco emperadores todos, hechos por su ma-
no (4).

Gondivaro Gondivalde, sobrino de Ricimer, y ele-
vadoa la dignidad de patricio por Olibrio, iotilé a
Glicerio 4 que se apoderase del mando: Gondivalde es
quizas el celebre rey de los horgofiones. Proclamaron
en Constantinopla & Julio Nepos emperador de Ocei-
dente. Sorprendié & su competidor Glicerio, v le hizo
cortar ¢l cabello, y ordenar obispo de Salona (2). Ju-

(4) Valois se apoya enun autor andnimo quo esti confor-
me, por lo respectivo : aquellos liempos oseuros, con lo que
se oncuentra en los fastos consulires de Onuphro, en las
actas de los concilios, en Cassiodoro, en Victor de Tun-
na , en la erénica de Alejandria, etc., etc. (Vales., He.
Franc.)

(2) Phot., cap. LXXVIII, pig. 372: Onuph, Jorn. de Rag.
ac Temp. suc., pig. 664. -
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lio Nepos cedid la Auvernia & Eurico, rey delos viso-
godos, juzgando que podria sacrificar sus amigos &
sus encmigos. Sublevaronse las tropas qne Nepos le=
nia 4 su sueldo; huyo conservando en su retirada 4
Dalmacia un Litulo que él solo reconocia: encontrd en
Salona a su rival en el imperio, & quien habia hecho
obispo (1). Nepos no valia la pena de que se acorda-
sen de ¢l, y sin embargo le asesinaron (2). Hablanse
presentado en Italia los ostrogodos durante i apari=
cion de Glicerio.

Los olros barbaros que oprimian mus que defen -
dian este desgraciado pais, lenian entonces por %:,”fl? a
Oresles, aquel secrelario de Atila, de que he hab.ado
Fa. Muerto el rey de los hunos, pasoal servicio de
os emperadores de Occidente, que le nombraron pa-
tricio y general en gefe de los ejéreitos: habia tenido
un hijo de madre desconocida, a quizis de la hija del
conde Rémulo, & quien Valentiniano envié de emba-
jador & Atila: llamabase este hijo Romulo Augusto, por
sobrenombre Augustule: jhumillaos, y reconoced la
nada delos imperios! ;

Orestes rehiusé la pirpura que le ofrecian sus sol-
dados, ycubrié con ella @ su hijo (3). Los esciros,
los alanos, los rugianos, los heruleos, los turcilingos,
queeran los formidables defensores de los miseros ro-
manos, estimulados por el ejemplo de sus compatrio-
tas que’ residian en Africa, en las Espanas, y en las
Galias, requiricron a Oresles para que les entregase

g 1), Quo comperto, Nepos fugitin Dalmatias, ihique defe-
citlprivatus regnoo, ubi jam. Glycerius, dudum imperator, epis-
copatum salonibanum babebat. (Vales., Re, Franc., pig. 229
Id.. innob, Amm. Marcol).. P
(2] Onuph., pdg. 477; Marc., Chron XVIL.
.(3) Auguslulo o patre-Oreste in Ravenna imperatore s or—
dingto. (Jornand., cap. XLY). u T an
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el tercio delas propiedades de Ttalia. Orestes creyo
poderresistirles. Odoacro, hijo quizas de Edecon, an-
tizuo compaicero Oresles en su wision @ Constan—
tinopla , hallibase investido, despues de diversas
aventuras, con una gran dignidad en las guardias de
Italia; piasose & la cabeza de los sediciosos, sitid a
Orestes en Pavia,tomé la plaza, le aprisiono y le qui-
t6 fa vida (1). En'23 de agosto del ano £76 proclama-
ron rey de Ttalia & Odoacro, arriano de religion; el im-
perio romano debia durado quinientos y siete afios,
menos alzunos dias desde la batalla de Accio; conta-
banse mil doscicntos veinle y nueve afos desde la
fundacion de Roma.

Cuando Augustulo, ultimo sucesor de Augusto,
perdio las insignias del poder, Simplicio, coadrugési-
mpn séptimo pontifice contando desde San Pedro, ocu-
pabala caledra del apostol, cuyo imperio habiaprin-
cipiado en tiempo del heredero inmediato de Augus-
to: los sucesores de Simplicio reinan lodavia aun des-
pues de mil trescientos cineuenla y cuatro afios en el
palacio de los Césares.

Odoacro establecio su corte en Ravena. El senado
romano renuncié ¢l derecho de elegir sefor: satisfe—
cho de ser esclave & discrecion, dectard que el Capi-
tolio abdicaba el dominio del mundo, y envid con
una embajada solemne las insignias & Zenon que go-
bernaba el Oriente. Zenon (2) recibio en Constanti -
nopla & los embajadores con el rostro severn: echo en
cara al senado el asesinato de Anthemio y el destierro
de Nepos. «Nepos vive todavia, dijo a los embajadu-
res; hasla su muerte serd vuesteo verdadero senor,»
Este titulo de tirano honorario estendido por Zenon a

?-I} Ennodii Ticin., Lit. Epiph., pig. 387.
%) Malchno., Excep. de Leg., pig. 93.
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favor de Nepos, es el iltimo de la legitimidad de los
Césares,

Habiendo Odoacro encontrado en Ravena a Augus-
tulp, le despojo de la parpura (1). Nada dice la his-
totia de él, sino que cra Lermusu (21,

El primer rey de ltalia concedio al altimo empe-
rador de Roma una pension de 6,000 monedasde oro:
~mandole trasladar a la antigua poblacion de Lucu- .
lo (3), situada en ¢l promontorio de Miseno, y con—
vertida en fortaleza desde las guerras de los vandalos:
habia pertenecido primero a Mario, y Luculo la
compro (4).

De este modo la Providencia senalaba por prision
al hijo del seeretario de Atila, a un principe de la ra-
za de los godos, revestido de la purpura romana por
los ultimos harbaros que destruian el imperio de
cidente; la Providencia sciialaba, digo, por prision &
este principe, un edificio que encerro los despojos de
los cimbros, primeros barbaros del Septentrion que
amenazaron el Capitolio, Aqui paso Augustulo su ju-
ventud y su vida desconocidas, sin pasar ansia por
los sucesos que le tocaban tan de cerca, indiferente i
las lecciones que le daban sus vicisitudes, ageno & los
recuerdos que despertaba en los lugares de su des-
lierro.

Atendiendo ahora 4 la inmutabilidad de los eter—

(1) Non multum post Odovacer, Turcilingorum rex, ha-
bens secum Scyros. Herulos diversarumque gentium auxilia—
rios, Italiam occupavit, et, Oreste interfocto, Augustulum
filiam ejus de regno pulsum. (Jornand., cap. XLDI).

(2) Palcher erat. Annon. Vales.

(3) Deposuit {Odovacer) Augustulum de regno... Tamen
donavit ei reditum sex millia solidos, (Anon, Val., pig. 706).
In Lucullano campauie castello exsilii p@na damnavit. (Jor-
nand., cap. Xl.\"lg

(4) Plutin Mario ef in Lucul,
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nos consejos, v a la instabilidad de las cosas humanas
anadamos: que las reliquias de San Severino sucedie-
ron 4 la persona de Augustulo en la morada que Ma-
rio decoro con sus viclorias y proscripciones, y Lucu-
lo con sus feslines y convites: se convirtid en igle-
sia (1). Odoacro, no siendo aun sino soldado oscuro y
sin nombre, habia visitado @ San Severino en el Nori—
co. El solitario contemplando a este barbaro de eleva-
da estatura, que se encorvaba para pasar por la puer-
ta de su celda, le dijo: «<Marchate a Ilalia: ahora le
eubren viles pieles de bestias; tiempo vendrd en que
hagas dadivas (2).»

Por fin, ¢l Dios que con una mano humillaba al
imperio romano, con la otra ensalzaba el imperio
francés. Augustulo dejaba la diadema el ano 476 de
Cristo, y Clodoveo, coronado con sus largos cabellos,
Teinaba entre sus compaiieros,

(1) Eugip., in Vita. S. Severin.

(2) Vade ad [taliam, vade vilissimis nunc pellibus coo=
portus; sad multis cilo plurima largiturus. (Annon. Val., pi~
gina 717).

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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siemana Santa, en castellano,
un tow 3; 6rs. e

Don Quljote, segunia edicion,
dostomos; 24 rs.sin laminas y 30 con
ellas,

His torin de Ia revoluclon
de Inglaterva  por Mr. Guizot,
nugva edicion, untomo que s¢ vende
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Mizforia de la Revolacion
francesn, por Thiers, seis tomos;
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Wapoleon, por Alejandro Dumas
un lomo; 8 rs.
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